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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agree-
ment entered into by any Member of the United Nations after the coming into force of the Charter shall,
as soon as possible, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a
treaty or international agreement subject to registration which has not been registered may invoke that
treaty or agreement before any organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (Ij.
established regulations to give effect to Article 102 of the Charter (see text of the regulations, vol. 859,
p. VIII).

The terms "treaty" and "international agreement" have not been defined either in the Charter or in
the regulations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the
Member State submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instru-
ment is a treaty or an international agreement within the meaning of Article 102. Registration of an in-
strument submitted by a Member State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the
nature of the instrument, the status of a party or any similar question. It is the understanding of the
Secretariat that its action does not confer on the instrument the status of a treaty or an international
agreement if it does not already have that status and does not confer on a party a status which it would
not otherwise have.

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this
Series have been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRPTARIAT

Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout trait, ou accord international conclu
par un Membre des Nations Unies apr~s l'entr6e en vigueur de Ia Charte sera, le plus t6t possible,
enregistr6 au Secretariat et publi6 par lui. De plus, aucune partie A un trait, ou accord international qui
aurait dO etre enregistr6 mais ne I'a pas 61, ne pourra invoquer ledit trait ou accord devant un organe des
Nations Unies. Par sa resolution 97 (i), I'Assemblee gencrale a adopt,- un riglement destin, A mettre en
application I'Article 102 de la Charte (voir texte du riglement, vol. 859, p. IX).

Le terme <(trait&)) et 'expression ((accord international, n'ont et6 dfinis ni dans Ia Charte ni dans le
rfglement, et le Secretariat a pris comme principe de s'en tenir A Ia position adopte A cet 6gard par I'Etat
Membre qui a pr~sent6 l'instrument A 'enregistrement, A savoir que pour autant qu'il s'agit de cet Etat
comme partie contractante l'instrument constitue un trait ou un accord international au sens de ['Article
102. II s'ensuit que I'enregistrement d'un instrument prsen,. par un Etat Membre n'implique, de Ia part
du Secretariat, aucun jugement sur la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute autre question
similaire. Le Secretariat considre donc que les actes qu'il pourrait etre amene A accomplir ne confrent
pas A un instrument la qualit6 de ,,trait,> ou d',,accord international si cet instrument n'a pas d~jA cette
qualit , et qu'ils ne confi'rent pas A une partie un statut que, par ailleurs, dIe ne possderait pas.

Sauf indication contraire, les traductions des textes originaux des traiis, etc., publi~s dans ce Recuei
ont tc 6tablies par le Secrftariat de l'Organisation des Nations Unies.
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No. 23352

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

and
ECUADOR

Loan Agreement-Fourth Development Banking Project
(with schedules and General Conditions Applicable to
Loan and Guarantee Agreements dated 15 March
1974). Signed at Washington on 17 December 1979

Authentic text: English.

Registered by the International Bank for Reconstruction and Development
on 1 May 1985.

BANQUE INTERNATIONALE POUR
LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT

et
EQUATEUR

Contrat d'emprunt - Quatri me projet relatif aux societes
financieres de developpement (avec annexes et Condi-
tions generales applicables aux contrats d'emprunt
et de garantie en date du 15 mars 1974). Signe A
Washington le 17 decembre 1979

Texte authentique : anglais.

Enregistre par la Banque internationale pour la reconstruction et le deve-
loppement le 1"r mai 1985.
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LOAN AGREEMENT'

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

CONTRAT D'EMPRUNT'

Publication effectuee conformment
au paragraphe 2 de l'article 12 du regle-
ment de l'Assemblee g6ndrale desting
d mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amend en dernier lieu par la rdso-
lution 33/141 A de l'Assemble gcn9-
rale en date du 19 d~cembre 1978.

Came into force on 23 September 1980, upon notifica- ' Entr en vigueur le 23 septembre 1980, des notifica-
tion by the Bank to the Government of Ecuador. tion par la Banque au Gouvernement ,quatorien.
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ANNEX A - ANNEXE A

N' 8940. ACCORD EUROPEEN RELATIF AU TRANSPORT INTERNATIONAL
DES MARCHANDISES DANGEREUSES PAR ROUTE (ADR). FAIT A GENEVE
LE 30 SEPTEMBRE 1957'

ENTREE EN VIGUEUR d'amendements aux annexes A et B, telles que modifi~es2, de
I'Accord susmentionnd

Les amendements ont W diffusds par le Secrdtaire gdn6ral le 20 aoeit 1984. Ils sont
entr~s en vigueur le 1lr mai 1985, aucune objection n'ayant W notifide au Secr~taire g~ndral
dans le d~lai de trois mois A compter de la notification ainsi diffus~e, conformdment au
paragraphe 3 de I'article 14 de I'Accord.

CLASSE 3. MATItRES LIQUIDES INFLAMMABLES

I. Enumeration des matieres

2300 (1) Parmi les mati~res et mdlanges inflammables qui, A une temperature ne
d~passant pas 35 'C, sont liquides ou visqueux*, ceux qui sont 6numdrs au
marginal 2301 ou qui rentrent sous une rubrique collective de ce marginal, sont
soumis aux conditions prdvues aux marginaux 2300 (2) A. 2322, aux prescriptions
de la prdsente annexe et aux dispositions de I'annexe B et sont ds lors des
mati~res de i'ADR**.

(2) Sont considdrdes comme matires liquides inflammables au sens de
i'ADR les mati&res inflammables qui, A 50 'C, ont une tension de vapeur de
300 kPa (3 bar) au plus et un point d'dclair de 100 'C au plus. Sont exclues les
matires liquides inflammables qui, en raison de leurs propridt~s dangereuses
suppldmentaires, sont soit 6numdr~es, soit A assimiler, dans d'autres classes. Le
point d'6clair doit etre ddtermin6 comme il est indiqud dans l'appendice A.3
(marginaux 3300 A 3302).

(3) Les mati~res de la classe 3, A l'exception des matiires du 12' et 130, qui
sont rang6es dans les diffdrents chiffres du marginal 2301, doivent tre attribudes A
l'un des groupes suivants ddsignds par les lettres a), b) et c), selon leur degrd de
danger:

Lettre a) matieres tres dangereuses : mati.res liquides inflammables ayant
un point d'dbullition ou debut d'6bullition de 35 °C au plus, et mati~res liquides
inflammables ayant un point d'dclair inf~rieur A 21 °C, qui sont soit tr s toxiques
selon les crit~res du marginal 2600, soit tr s corrosives selon les critres du
marginal 2800;

* Pour d6terminer la fluidit6 des matires et mdlanges A 35 'C il y a lieu d'appliquer 1'dpreuve du

pdn~tromitre (voir appendice A.3, marginaux 3310 et 331 1).
** Pour les quantitds de mati/res du marginal 2301, qui ne sont pas soumises aux prescriptions

prdvues pour cette classe, soit dans cette annexe, soit dans I'annexe B, voir le marginal 2301a.

Nations Unies, Recuei des Traites. vol. 619, p. 77: pour les faits ultdrieurs, voir les r~fdrences donndes dans les
Index cumulatifs n"' 9 et I I A 14. ainsi que l'annexe A des volumes 905, 907, 920, 921,922,926, 940, 943,951,966, 973,
982. 987, 995, 1003, 1023, 1035, 1074, 1107, 1129. 1141, 1161, 1162, 1237, 1259, 1279, 1283, 1297, 1344 et 1394.

2 Ibid., vol. 641, p. 3, ainsi que I'annexe A des volumes 774, 828, 883, 907, 921, 922, 926, 951, 982, 987, 1003,
1023, 1035, 1074. 1107. 1161, 1162, 1259, 1279, 1283, 1297 et 1344.

Vol. 1395. A-8940
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Lettre b) matidres dangereuses : mati~res liquides inflammables ayant un
point d'dclair infdrieur A 21 C qui ne sont pas classdes sous la lettre a), A
I'exception des mati~res du marginal 2301, 5' c);

Lettre c) matieres presentant un degr4 de danger mineur : mati.res liquides
inflammables ayant un point d'6clair de 21 A 100 C, ainsi que les mati~res du
marginal 2301, 5' c).

(4) Lorque le point d'dclair, le point d'dbullition ou le ddbut d'dbullition, ou
la tension de vapeur d'une mati~re de la classe 3, par suite d'adjonctions, ne se
situe pas dans les limites fixdes pour les diff6rents chiffres du marginal 2301, ce
mdlange est A ranger sous le chiffre auquel il appartient, sur la base de la valeur
rdellement ddterminde de son point d'dclair, de son point d'dbullition ou de son
d6but d'dbullition, ou de sa tension de vapeur.

(5) Les matires de la classe 3 susceptibles de se peroxyder facilement
(comme cela a lieu avec les dthers ou avec certaines mati res hdtdrocycliques
oxyg6ndes), ne doivent etre remises au transport que si le taux de peroxyde
qu'elles renferment ne d~passe pas 0,3%, comptd en peroxyde d'hydrog ne
(H20,). Le taux de peroxyde doit tre ddtermind comme il est indiqud dans
I'appendice A.3, marginal 3303.

(6) Les mati res chimiquement instables de la classe 3 ne doivent etre
remises au transport que si les mesures ndcessaires pour empecher leur dd-
composition ou leur polymdrisation dangereuses pendant le transport ont dtd
prises. A cette fin, il y a lieu notamment de veiller A ce que les r6cipients ne
contiennent pas de substances pouvant favoriser ces rdactions.

2301 NOTA. Mme lorsque aucune matinre n'est cit6e sous les lettres a), b) ou c) des
diff~rents chiffres de ce marginal, il est possible d'assimiler sous ces lettres des mati~res,
solutions, melanges et preparations conformment aux crit.res du marginal 2300.

A. Matieres dont le point d'9clair est inftrieur d 21 °C, non toxiques et non
corrosives
0 Les matieres dont la tension de vapeur A 50 C d~passe 175 kPa

(1,75 bar), telles que :

a) L'acetaldehyde, le chloro-2 propene, le chlorure de vinylidene, le crotonylne
(butyne-2), i'9ther methyl-isopropylique, leformiate de m9thyle, l'isopentane,
le methyl-2 butene-1, le methyl-3 butene-J, le pentadiane-J, 4 (divinylmO-
thane), le pentene-l.

20 Les matieres dont la tension de vapeur A 50 C est supdrieure A 110 kPa
(1.10 bar), mais infdrieure ou dgale 175 kPa (1,75 bar), telles que

a) L'Other ethylique, l'isoprene, l'oxyde de propylene;

b) Le chloro-I propane (chlorure de propyle), le chloro-2 propane (chlorure
d'isopropyle), le cyclopentene, le dimethoxym~thane (mgthylal), l'ther
ethylvinylique, I'9ther methylpropylique, le m~thyl-2 butane-2, le n-pentane, le
pentene-2, le sulfure de mthyle.

3 Les matieres [ ]' dont la tension de vapeur A 50 'C ne d6passe pas

110 kPa (1,10 bar), telles que :

b) Certains petroles bruts et autres huiles brutes, les produits volatils de la
distillation du p6trole et d'autres huiles brutes (du goudron de houille, de
lignite, de schiste, de bois et de tourbe), par exemple 1'essence, l'Other de
p~trole, les produits de condensation du gaz naturel;

Le texte entre crochets ref1ite les corrections adopt.es par le Groupe d'experts des transports de

marchandises dangereuses lors de sa trente-septitme session.

Vol. 1395. A-8940
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NOTA. Bien que I'essence puisse, sous certaines conditions climatiques, avoir une
tension de vapeur A 50 C sup~rieure A 110 kPa (1,10 bar) [sans d~passer 150 kPa (1,50 bar)],
elle doit rester class~e sous ce chiffre.

Les hydrocarbures, tels que : le benzene, le cycloheptane, le cyclohexane,
le cyclohexene, le cyclopentane, I'ethylbenzene, technique, les heptanes, les
heptenes, les hexanes, les octanes, les octenes, le toluene;

Les mati~res halog~ndes, telles que: le bromure de butyle normal, le
chlorure d'amyle, les chlorures de butyle, le dichloro-l,l ethane (chlorure
d'ethylidene), le dichlorure de propylene;

NOTA. Les matires halogdndes toxiques sont des matiires du 160, les mati~res
halogdndes corrosives sont des mati res du 210 ou 25'.

Les alcools, tels que : I'alcool amylique tertiaire, le butanol tertiaire (alcool
butylique tertiaire), le diacetone-alcool, technique, I'Othanol (alcool ethylique) et
ses solutions aqueuses contenant plus de 70% d'alcool, l'isopropanol (alcool
isopropylique);

Les dthers, tels que : I'acetal (diethoxy-lj ethane), le dimgthoxy-J,2 ethane,
le dioxanne, le dioxolanne, l'ether gthylbutylique, l'dther isobutylvinylique,
I'ether isopropylique le t~trahydrofuranne;

Les alddhydes, tels que : l'aldehyde butyrique, I'alddhyde propionique;

Les c~tones, tels que : I'acetone, la m~thylethylcetone, la mgthylisobutyl-
cetone, la methylpropylcgtone, la m~thylvinylctone;

Les esters, tels que : I'acetate de butyle secondaire, I'acetate d'ethyle,
I'acetate d'isobutyle, l'acetate d'isopropyle, I'acetate de mthyle, I'ac9tate de
propyle normal, l'acetate de vinyle, I'acrylate d'ethyle, l'acrylate de methyle, le
borate trithylique, le borate trimethylique, le butyrate de m6thyle, le carbonate
dimethylique, le formiate d'ethyle, les formiates de propyle, le methacrylate de
m~thyle, le propionate d'ethyle, le propionate de methyle;

Les mati6res soufrdes, telles que : le mercaptan amylique, le mercaptan
butylique, le mercaptan propylique, le thiophene.

NOTA. Les mati~res soufrdes toxiques sont des mati/res du 180.
40 Les mdlanges de matiires des 10 . 30 contenant 55% au plus de

nitrocellulose A taux d'azote ne d6passant pas 12,6% (les solutions de collodions,
de semi-collodions, les autres solutions nitrocellulosiques ainsi que les peintures,
laques et vernis nitrocellulosiques) :

a) Ayant un point d'dbullition ou d6but d'6bullition de 35 C au plus;

b) Ayant un point d'dbullition ou d6but d'dbullition sup~rieur A 35 C.
NOTA. Les m~langes ayant un point d'6clair infirieur A 21 C

- Avec plus de 55% de nitrocellulose quel que soit son taux d'azote ou
- Avec 55% au plus de nitrocellulose A taux d'azote supdrieur A 12,6%
sont des mati res de la classe la (voir marginal 2101, 10) ou de la classe 4.1 [voir margi-
nal 2401, 70 a)].

50 Les mati~res visqueuses telles que : les adh'sifs, 9maux, peintures,
produits de polissage, vernis et certaines couleurs pour cuirs et rotogravures,
A i'exclusion des matieres contenant de la nitrocellulose :

a) Ayant un point d'dbullition ou debut d'dbulliton de 35 C au plus si elles ne
sont pas classdes sous c);

b) Ayant un point d'dbullition ou debut d'dbullition supdrieur A 35 'C si elles ne
sont pas class6es sous c);

Vol. 1395. A-8940
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c) Si elles remplissent les conditions suivantes

I. Que la hauteur de la couche s~parde de solvant soit infdrieure A 3% de la
hauteur totale de l'6chantillon dans I'dpreuve de separation du solvant*,

2. Que ia viscositd** et le point d'dclair soient conformes au tableau suivant

Temps d'tcoulement t scion ISO 2431-1980
Viscositd cinematique extrapolee v (A un

taux de cisaillement proche de 0) Avec un ajutage d'un
mm

2
/s It 23 "C en s diam~tre en mm Point d'dclair en *C

20< < 80 20<t 60 4 superieur& 17
80 < u 135 60 < t 100 4 supdrieur A 10

135< < 220 20<t 32 6 suprieurA5
2 2 0 < v 300 32 < t 44 6 sup~rieur A - 1
300 < v 700 44 < 1 100 6 supdrieur AL -5
7 0 0 < v 100 < t 6 -5 et en dessous

6* Les mati~res et prdparations nocives servant de pesticides, ayant un

point d'dclair infdrieur i 21 'C :

a) Ayant un point d'dbullition ou d6but d'dbullition de 35 °C au plus;

b) Ayant un point d'dbullition ou debut d'dbullition supdrieur A 35 C.

NOTA. La classification des matiires et preparations sous ce chiffre se fait sur la base
des critires pour les mati/res nocives de la note de bas de page * au marginal 2600 (1), ainsi
que des nota aux 710 A 880 du marginal 2601.

B. Matidres toxiques dont le point d'gclair est inferieur d 21 'C

NOTA. 1. Les mati~res toxiques ayant un point d'dclair dgal ou supd-rieur A 21 °C
ainsi que l'acide cyanhydrique et ses solutions et les mdtaux-carbonyles sont des matieres de
la classe 6.1.

2. Pour les critres de toxicitd, voir la note de bas de page * au marginal 2600 (1).

3. Les mati res nocives ayant un point d'dclair inf~rieur A 21 C sont des matieres des
10 A 60 de la prdsente classe.

I V Les nitriles et isonitriles (isocyanures), tels que

a) L'acrvlonitrile, l'isocyanure de butyle tertiaire;

b) L'acetonitrile, le butyronitrile, le chloro-2 acrylonitrile, le nitrile isobutyrique,
le nitrile methaci'vlique, le pivalonitrile, le propionitrile.

12' Les imines, telles que : l'ethylene-imine, la propylhne-imine.

NOTA. Des conditions particulieres d'emballage sont applicables pour ces matires
(voir marginal 2303).

* Epretive de siparation du soh'ant : cette 6preuve doit se faire & 23 *C dans une dprouvette gradude
de 100 ml munie d'un bouchon. d'une hauteur totale d'environ 25 cm et d'un diamitre intdrieur uniforme
d'environ 3 cm dans la section calibrde. Agiter [a substance pour obtenir une consistance uniforme et
la verser dans I'prouvette jusqu'A la marque de 100 ml. Mettre le bouchon et laisser reposer pendant
24 heures. Ensuite. mesurer la hauteur de la couche supdrieure s~parde et calculer le pourcentage de la
hauteur de cette couche par rapport A ]a hauteur totale de I'chantillon.

*0 Diternination de la viscosit. Lorsque [a mati~re en question est non newtonienne ou que la
m~thode de determination de la viscositd a I'aide d'une coupe d'dcoulement est par ailleurs inappropride,
on devra utiliser un viscosimitre A taux de cisaillement variable pour determiner le coefficient de
viscositd dynamique de [a matibre A 23 'C pour plusieurs taux de cisaillement, puis rapporter les valeurs
obtenues au taux de cisaillement et les extrapoler A un taux de cisaillement 0. La valeur de viscositd
dynamique ainsi obtenue. divisde par la masse volumique, donne [a viscositd cindmatique apparente A un
taux de cisaillement proche de 0.

Vol. 1395, A-8940
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130 L'isocyanate d'eth:yle, I'isocyanate de methyle.

NOTA. Des conditions particulitres d'emballage sont applicables pour ces matieres
(voir au marginal 2304).

140 Les autres isocyanates, tels que

a) L'isocvanate de butyle tertiaire, l'isocyanate de methoxymethyle, les isocya-
nates de propyle;

b) L'isocyanate de butyle normal, l'isocyanate d'isobutyle, les solutions d'iso-
cyanates ayant des points d'dclair infdrieurs A 21 C (cf classe 6.1, margi-
nal 2601. 18' et 190).

15' Les autres matieres azotees, telles que

a) L'allvlamine, la dim~thyl-I,2 hydrazine;

b) La pyridine.

16' Les matieres organiques halogen6es, telles que

a) Le bromure d'al le, le chloroformiate d'thyle, le chloroformiate de methyle,
le chloroprene, le chlorure d'allvie;

b) Le chlorothioformiate de methyle, le dichloro-1,2 ethane (dichlorure d'ethy-
lone), I'ther chloromethylmthylique.

17' Les matieres organiques oxygenees, telles que

a) L'acroleine, l'orthosilicate de mthyle (tetramthoxysilane);

b) L'acetate d'allyle, l'ether diallylique, le methanol (alcool mehylique), la
methylacroleine.

18' Les matieres organiques soufrees, telles que

a) L'isothiocanate d'isopropyle, le sulfure de carbone;

b) Le mercaptan ethylique, le sulfure d'ethyle, les solutions d'isothiocyanates
ayant un point d'6clair inferieur 5 21 C (cf classe 6.1, marginal 2601, 200 b)).

19' Les matieres et preparations servant de pesticides tres toxiques ou
toxiques, ayant un point d'eclair infdrieur 5 21 C :

a) Ayant un point d'dbullition ou d6but d'ebullition de 35 C au plus et/ou tres
toxiques:

b) Ayant un point d'ebullition ou d6but d'6bullition sup6rieur A 35 C et toxiques;

NOTA. I. La classification des matieres et preparations sous 19' a) ou b) se fait sur la
base des criteres s'appliquant aux matieres tres toxiques ou toxiques de la note de bas de
page * au marginal 2600 (I). ainsi que des nota aux 71° A 880 du marginal 2601.

2. Les matieres et preparations nocives servant de pesticides ayant un point d'eclair
infdrieur A 21 C sont des matieres des 60 a) ou b).

20' Les matieres, solutions, m6langes et preparations, tres toxiques ou
toxiques, ayant un point d'6clair inferieur t 21 'C, qui ne peuvent pas tre class6s
sous d'autres rubriques collectives :

a) Ayant un point d'ebullition ou debut d'ebullition de 35 'C au plus et/ou tres
toxiques;

b) Ayant un point d'6bullition ou d6but d'ebullition supdrieur A 35 'C et toxiques.

NOTA. La classification des matieres, solutions, melanges et preparations sous 200 a)
ou b) se fait sur la base des crit~res sappliquant aux matieres tres toxiques ou toxiques, de la
note de bas de page * au marginal 2600 (I).
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C. Matieres corrosives dont le point d' clair est infrrieur a 21 °C

NOTA. I. Les mati~res corrosives ayant un point d'6clair dgal ou supdrieur A 21 C
ainsi que quelques halogdnures d'acide ayant un point d'dclair infdrieur A 21 °C sont des
matieres de [a classe 8.

2. Pour les crittres de la corrosivitd, voir [a note de bas de page au marginal 2800 (I).

210 Les chlorosilanes, tels que :

a) Le dimethyldichlorosilane, I'thyltrichlorosilane, le methyltrichlorosilane, le
trimthylchlorosilane, le vinyltrichlorosilane.

NOTA. Les chlorosilanes qui. au contact de 1'eau ou de ['air humide, dgagent des gaz
inflammables sont des matieres de Ia classe 4.3 et ne sont admises au transport que si elles y
sont nommdment ddsign~es.

220 Les amines et leurs solutions, telles que

a) L'isopropylamine, les solutions aqueuses de dimthy/amine, d'thylamine, de
mthvlamine et de trimethylamine ayant un point d'dbullition de 35 'C au plus;

b) La n-amylamine, la n-butylamine, la diallylamine, la di4thylamine, la
diisopropylamine, la dim~thyl-n-propylamine, l'isobutylamine, la n-propy-
lamine, la pyrrolidine, la trigthylamine, les solutions aqueuses de dimethy-
lamine, d'thylamine, de methylamine et de trimLthylamine ayant un point
d'dbullition supdrieur A 35 C.

NOTA. La dim~thylamine. 1'6thylamine, la m~thylamine et la trimdthylamine anhy-
dres sont des mati~res de la classe 2 (voir marginal 2201. 30 bt)].

230 Les alkylhydrazines, telles que :

a) La dimnthyl-1,I hydrazine, la mthylhydrazine.

24' Les solutions des alcoolates, telles que :

b) Les solutions alcooliques de sodium-methylate.

250 Les autres mati~res corrosives halog~n~es telles que

a) Le chloroformiate d'isopropyle, I'iodure d'allyle;

b) Le chlorure d'acetvle, le chlorure de propionyle.

260 Les mati~res, solutions, m6langes et preparations, tr~s corrosives ou
corrosives, ayant un point d'6clair inf~rieur A 21 °C, qui ne peuvent pas tre
classes sous d'autres rubriques collectives :

a) Ayant un point d'6bullition ou d6but d'6bullition de 35 C au plus et/ou tr!s
corrosives;

b) Ayant un point d'6bullition ou d6but d'6bullition supdrieur A 35 C et
corrosives.

NOTA. La classification des matieres, solutions, melanges et preparations sous 260 a)
ou b) se fait sur la base des criteres s'appliquant aux mati res tres corrosives ou corrosives
de la note de bas de page * au marginal 2800 (1).

D. Matieres avant un point d'&clair de 21 'C d' 100 'C, non toxiques et non
corrosives (valeurs limites comprises)

NOTA. Les solutions non toxiques et non corrosives et melanges homog nes ayant un
point d'dclair 6gal ou suporieur A 21 0C (tels que certaines peintures et certains vernis, A
l'exclusion des matieres contenant de la nitrocellulose) ne sont pas soumis aux prescriptions
de I'ADR si lors de l'preuve de separation du solvant selon la note de bas de page * au 50, la
hauteur de la couche separee de solvant est infdrieure A 3% de la hauteur totale, et si les
mati~res A 23 C ont, dans la coupe d'46coulement selon ISO 2431-1980 avec un ajutage de
6 mm de diamietre, un temps d'dcoulement.
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a) D'au moins 60 secondes. ou
b) D'au moins 40 secondes et ne contiennent pas plus de 60% de matidres de la classe 3.

31* Les matires ayant un point d'6clair de 21 C A 55 C (valeurs limites

comprises), telles que :

c) Certains pdtroles bruts et autres huiles brutes, les produits mi-lourds de la
distillation du p~trole et d'autres huiles brutes (du goudron de houille, de
lignite, de schiste, de bois et de tourbe), tels que : le kerosene, le p~trole, le
solvant-naphta, le white spirit (solvant blanc, succ~dan, de la tdrdbenthine);

Les hydrocarbures, tels que : le cymene (isopropylbenzene), les cymenes
(methylisopropylbenzenes) le n-dtcane, le dicyclopentadiene, I'thylbenzene,
chimiquement pur. le mesitylene (trimethyl-J,3,5 benzene), le nonane, le
pentamethlheptane (isododecane), le styrene (vinylbenz~ne) la terebenthine, le
m-xylene (dimethyl-l,3 benzene), I'o-xylene (dimthyl-I,2 benzene) le p-xylene
(dimdthyl-1,4 benzene);

Les mati~res halogdndes, telles que : le chlorobenzene (chlorure de phinyle),
les dichloropentanes, le dichloro-l,3 propane;

Les alcools, tels que : l'alcool amylique normal, I'alcool amylique secon-
daire, I'alcool methylamylique (methylisobutylcarbinol), le butanol (I'alcool
butylique normal), le n-butanol-2 (alcool butylique secondaire), le cyclopentanol,
le diacetone-alcool, chimiquement pur. l'ethoxy-2 ethanol (ether monodthylique
de P'ethvlene-glvcol), l'isobutanol (alcool isobutylique), le m&thoxyethanol, le
n-propanol, les solutions aqueuses d'alcool thylique d'une concentration de 24%
A 70% (valeurs limites comprises);

NOTA. Les solutions aqueuses d'alcool Cthylique d'une concentration infdrieure A
24% ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR.

Les dthers, tels que : le diethoxy-J,2 ethane (ether diethylique de 'ethylene-
glvcol) l'ether dibutylique normal (ether butylique normal), l'9ther diisoamylique,
['ether mthylph.nylique (anisole);

Les alddhydes, tels que : I'thyl-2 hexaldehyde, l'hexaldehyde, le paral-
dehyde;

Les c6tones, telles que : la cyclohexanone, la cyclopentanone, la diisobutyl-
cetone, l'oxyde de mesityle;

Les esters, tels que: les acetates d'amyle, I'acetate de butyle normal,
I'acetate de P'ether monomethylique de I'ethyleneglycol, l'ac~tate d'ethoxy-2
ethyle (acetate de P'ether monoethylique de 'ethyleneglycol), l'acetate d'ethyl-2
butvle, I'acetate de methylamyle, l'acrylate de butyle normal, le butyrate
d'eth'le, le formiate d'isoamyle, le lactate d'ethyle, le phosphite triethylique, le
phosphite trim thylique, le silicate de tetraethyle;

Les matires azotdes, telles que : la dimethylethanolamine (dimethylami-
nothanol), la morpholine, le nitrate d'amyle, le nitromethane, les nitropropanes,
les picolines (mnthylpyridines).

320 Les mati~res ayant un point d'6clair supdrieur A 55 *C, sans d6passer
100 'C, telles que :

c) Certains petroles brats et autres huiles brutes, les produits lourds de la
distillation du p~trole et d'autres huiles brutes, certains gazoils, certains
goudrons et leurs produits de distillation, les huiles de chauffage, les huiles
pour moteur Diesel;

Les hydrocarbures, tels que: le decahydronaphtahne (d~caline), les
diethylbenzenes, le ttra-hydronaphtalene, I'undecane;
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Les mati~res oxygdndes, telles que : l'actate de cyclohexyle, le diisobutyl-
carbinol (dimhthyl-2,6 heptanol), le furfural (furfurald~hyde), les hexanols;

Les mati~res halogdndes, telles que : le chlorure d'4thyl-2 hexyle;

Les matires azotdes, telles que : la N,N-dimLthylformamide.
330 c) Les m~langes de matiires du 310 c) contenant 55% au plus de

nitrocellulose A taux d'azote ne d6passant pas 12,6% (les solutions de collodions,
de semi-collodions, les autres solutions nitrocellulosiques ainsi que les peintures,
vernis et laques nitrocellulosiques).

NOTA. Les m~langes
- Avec plus de 55% de nitrocellulose quel que soit son taux d'azote ou
- Avec 55% au plus de nitrocellulose A taux d'azote supdrieur A 12,6%

sont des matieres de [a classe I a) (voir marginal 2101, 10) ou de la classe 4.1 [voir margi-
nal 2401, 70 a)].

340 c) Les m6langes de mati~res du 320 c) contenant 55% au plus de

nitrocellulose A taux d'azote ne dApassant pas 12,6% (les solutions de collodions,
de semi-collodions, les autres solutions nitrocellulosiques ainsi que les peintures,
vernis et laques nitrocellulosiques).

NOTA. Les m~langes
- Avec plus de 55% de nitrocellulose quel que soit son taux d'azoe ou
- Avec 55% au plus de nitrocellulose A taux d'azote supdrieur A 12,6%

sont des matiires de la classe I a) (voir marginal 2101, V0) ou de la classe 4.1 [voir margi-
nal 2401, 7' a)].

E. Emballages vides

410 Les emballages vides, v~hicules-citernes vides, citernes dmontables
vides et conteneurs-citernes vides, non nettoyds, ayant renfermd des mati res de
la classe 3.

2301a Ne sont pas soumises aux prescriptions prdvues pour cette classe dans la
prdsente annexe et dans I'annexe B, les matiires des V° au 6', des 21° au 26* et des
31' au 340 transportdes conformdment aux dispositions ci-aprl.s :

(I) a) Les mati~res classdes sous a) de chaque chiffre, jusqu'A 500 ml par
emballage intdrieur et jusqu'A I litre par colis;

b) Les matiires classdes sous b) de chaque chiffre, jusqu'A 3 litres par
emballage intdrieur et jusqu'A 6 litres par colis;

c) Les mati~res classdes sous c) de chaque chiffre, jusqu'A 3 litres par
emballage intdrieur et jusqu'A 45 litres par colis.

Ces quantitds de mati~res doivent etre transportdes dans des emballages
combinds qui rdpondent au moins aux conditions du marginal 3538.

Les conditions g~ndrales d'emballage du marginal 3500 (1) et (2) ainsi que
(4) A (7), doivent dtre respectades.

NOTA. Pour les m~langes homog~nes contenant de l'eau, les quantitds cit6es ne
concernent que les mati/res de la prdsente classe contenues dans ces m6langes.

(2) Le carburant contenu dans les rdservoirs des moyens de transport et
servant A leur propulsion ou au fonctionnement de leurs Aquipements spdcialisds
(frigorifiques, par exemple). Le robinet se trouvant entre le moteur et le rdservoir
des motocyclettes et des cycles A moteur auxiliaire dont les rdservoirs contiennent
du carburant doit etre fermd pendant le transport; de plus, ces motocyclettes et
cycles doivent tre chargds debout et garantis de toute chute.
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2. Prescriptions

2302 A. Colis

1. Conditions gngrales d'emballage

(I) Les emballages doivent satisfaire aux conditions de I'appendice A.5 k
moins que des conditions particuli~res pour I'emballage de certaines mati res ne
soient prdvues aux marginaux 2303 A 2310.

(2) Doivent etre utilisds, selon les dispositions des marginaux 2300 (3)
et 3511 (2) :
- Des emballages du groupe d'emballage I, marquds par la lettre ,, X >> pour les

matieres tr :s dangereuses class~es sous la lettre a) de chaque chiffre,

- Des emballages des groupes d'emballage II ou I, marquds par la lettre v Y ,,ou
v X ,,, pour les mati~res dangereuses classdes sous la lettre b) de chaque
chiffre,

- Des emballages des groupes d'emballage III, II ou I, marquds par la let-
tre v Z ,,, << Y ,> ou ,< X ,,, pour les mati~res prdsentant un degrd de danger
mineur classdes sous la lettre c) de chaque chiffre.

NOTA. Pour le transport de mati~res de la classe 3 en v6hicules-citernes, citernes
d~montables ou conteneurs-citernes. voir annexe B.

2. Conditions particulires d'emballage

2303 a) Les imines du 12' seront emballdes dans des recipients en acier d'une
dpaisseur suffisante. qui seront fermds au moyen d'une bonde ou d'un bouchon
vissds rendus dtanches tant au liquide qu', la vapeur au moyen d'une garniture
appropri~e formant joint. Les recipients seront initialement et pdriodiquement, au
plus tard tous les 5 ans, 6prouv~s t une pression d'au moins 0,3 MPa (3 bar)
(pression manomdtrique) selon le marginal 2216. Chaque r6cipient sera assujetti,
avec interposition de mati~res absorbantes formant tampon, dans un emballage
protecteur m~tallique solide et 6tanche. Cet emballage protecteur doit 8tre fermd
herm~tiquement et sa fermeture doit tre garantie contre toute ouverture
intempestive. La masse du contenu ne doit pas ddpasser 0,67 kg par litre de
capacitd. Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg. A l'exclusion de ceux qui sont
expddids par chargement complet, les colis qui p~sent plus de 30 kg seront munis
de moyens de pr6hension.

b) Les imines du 12' peuvent aussi dtre emballdes dans des recipients en
acier d'une dpaisseur suffisante, qui seront fermds au moyen d'une bonde et d'un
bouchon protecteur vissds ou d'un dispositif dquivalent, rendus dtanches tant au
liquide qu'A la vapeur. Les recipients seront initialement et pdriodiquement, au
plus tard tous les 5 ans, 6prouvds A une pression d'au moins I MPa (10 bar)
(pression manom~trique) selon le marginal 2216. La masse du contenu ne doit pas
d~passer 0,67 kg par litre de capacitd. Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

2304 L'isocyanate de mdthyle et l'isocyanate d'6thyle du 130 doivent 6tre
emballds :
a) Dans des rdcipients hermdtiquement fermds, en aluminium pur, d'une capacitt

de I litre au plus qui ne peuvent Wtre remplis que jusqu'A 90% de leur capacit6.
Dix de ces rdcipients au maximum sont A assujettir dans une caisse en bois
avec des matires de rembourrage appropri6es. Un tel colis doit satisfaire aux
exigences d'6preuve pour les emballages combinds selon le marginal 3538 pour
le groupe d'emballage I, et ne doit pas peser plus de 30 kg; ou

b) Dans des r6cipients en aluminium pur d'une dpaisseur de paroi d'au moins
5 mm ou en acier inoxydable. Les r6cipients doivent dtre enti~rement soudds et
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initialement et pdriodiquement, au plus tard tous les 5 ans, dprouvds A une
pression d'au moins 0,5 MPa (5 bar) (pression manomdtrique) selon le marginal
2216. Its doivent tre fermds de manire dtanche au moyen de deux fermetu-
res superposdes dont une doit 8tre vissde ou fixde de mani re dquivalente.

Le degrd de remplissage ne doit pas d~passer 90%.

Les ffits pesant plus de 100 kg seront munis de cercles de roulement rapportds
ou de joncs de roulement rapportds ou de joncs de roulement.

2305 Les mati~res classdes sous a) des diffdrents chiffres du marginal 2301 doivent
tre embalIdes :

a) Dans des fOts en acier A dessus non amovible selon le marginal 3520, ou

b) Dans des flts en aluminium A dessus non amovible selon le marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des fNits en matire plastique A dessus non amovible d'une capacitd
maximale de 60 litres et dans des jerricanes en matire plastique selon le
marginal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (mati~re plastique) selon le marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds avec emballages intdrieurs en verre, matire
plastique ou m6tal selon le marginal 3538.

2306 (I) Les mati~res classdes sous b) des diffdrents chiffres du marginal 2301
doivent dtre emballs :
a) Dans des fOts en acier selon le marginal 3520, ou

b) Dans des fOts en aluminium selon le marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des flits et dans des jerricanes en matiire plastique selon le margi-
nal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (mati~re plastique) selon le marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538;

NOTA ad a). b) et d). Les fHts A dessus amovible ne sont autoris s que pour les
matiires visqueuses ayant A 23 C une viscositd supdrieure A 200 mm-ls.

(2) Les mati~res classdes sous b) des 30, 60, 150, 170, 220, 240 et 250 peuvent
aussi tre embalides dans des emballages composites (verre, porcelaine ou gras)
selon le marginal 3539.

2307 Les mati~res classdes sous c) des diffdrents chiffres du marginal 2301 doivent
etre emballees :

a) Dans des fiAts en acier selon le marginal 3520, ou

b) Dans des flts en aluminium selon le marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des ffits et dans des jerricanes en matiere plastique selon le margi-
nal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (matiere plastique) selon le marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538, ou

g) Dans des emballages composites (verre, porcelaine ou grils), selon le margi-
nal 3539.

NOTA I ad a). b) ei d). Les ffits A dessus amovible ne sont autorisds que pour les
matiieres visqueuses ayant A 23 C une viscositt supdrieure A 200 mm2/s.
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NOTA 2. Les emballages selon le marginal 2307 renfermant des matitres des 320 c)
et 340 c) ne sont soumis qu'aux prescriptions du marginal 3500 (I), (2) et (4) A (7).

2308 (1) L'alcool dthylique ainsi que ses solutions aqueuses des 30 b) et 310 c)
peuvent dgalement 8tre emball6s dans des tonneaux en bois A bonde selon le
marginal 3524.

(2) Les matires des 3b), 40b), 50 b) etc), 6°b), 310c), 32c) 33c) et 340c)
peuvent dgalement tre emballdes dans des emballages m6talliques ldgers selon le
marginal 3540.

Les emballages m~talliques Idgers A dessus amovible ne sont autorisds que
pour les mati~res visqueuses ayant A 23 C une viscositd supdrieure A 200 mm2/s
ainsi que pour les mati~res du 5' c).

NOTA. Les emballages selon le marginal 2308 (2) renfermant des matieres des 320 c)
et 340 c) ne sont soumis qu'aux prescriptions du marginal 3500 (1), (2) et (4) A (7).

2309 Les ouvertures des emballages pour les matieres des 6' a) et b), 1 a) et b),
14' a) et b), 15' a) et b), 16' a) et b), 170 a) et b), 18' a) et b), 19 a) et b), 20 ° a) et b)
doivent tre ferm~es de manire dtanche au moyen de deux dispositifs en sdrie
dont un doit tre vissd ou fixd de maniire dquivalente.

2310 Les emballages renfermant des preparations des 31° c) [et]l 32* c) qui
d6gagent en petites quantitds du dioxyde de carbone et/ou de I'azote, doivent etre
munis d'un dvent selon le marginal 3500 (8).

3. Emballage en commun

2311 (I) Les matires visdes par le mdme chiffre peuvent etre rdunies dans un
emballage combind selon le marginal 3538.

(2) Les mati~res de diffdrents chiffres de la classe 3, en quantit6 ne
d~passant pas 5 litres par emballage peuvent tre rdunies entre elles et/ou avec des
marchandises qui ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR, dans un
emballage combind selon le marginal 3538 si eliles ne rdagissent pas dange-
reusement entre elles.

(3) Sauf conditions particulires contraires prdvues ci-aprts, les mati~res de
la classe 3, en quantitds ne d~passent pas 5 litres par emballage peuvent 6tre
rdunies dans un emballage combind selon le marginal 3538 avec des matiires ou
objets des autres classes - pour autant que l'emballage en commun soit
dgalement admis pour les mati res et objets de ces classes - et/ou avec des
marchandises qui ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR, si elles ne
rdagissent pas dangereusement entre elles.

(4) Sont considdrdes comme rdactions dangereuses

a) Une combustion et/ou un d6gagement de chaleur considdrable;

b) L'manation de gaz inflammables et/ou toxiques;

c) La formation de mati~res liquides corrosives;

d) La formation de matiires instables.

(5) L'emballage en commun d'une matire A caract~re acide avec une
mati~re A caract&re basique dans un colis n'est pas admis si les deux mati~res sont
emballees dans des emballages fragiles.

(6) Les prescriptions des marginaux [2001 (7)], 2002 (6) et (7) et 2302 doivent
6tre observdes.

(7) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg en cas d'utilisation de caisses
en bois ou en carton.

Le texte entre crochets se lit - ou - dans le texte authentique anglais.
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Conditions particulieres

QuantitY maximale

Chiffrc lNsignation de Is malilre Par ricipicn! Par cois Prescriptions speciales

12" Imines
Emballage en commun non autoris613* lsocyanate de m6thyle ct

d'dthyle

Matifres classdes sous a) de chaque chif- 0,5 litre I litre Ne doivent pas 6tre
fre emballdes en com-

mun avec des ma-
ti~res et objets des
classes la, lb, Ic,
5.2 (A 1'exclusion
des durcisseurs et
syst~mes i com-
posantes multiples)
et 7.

4. Inscriptions et etiquettes de danger sur les colis (voir appendice A.9)
2312 (1) Les colis renfermant des mati~res des 10 A 60, 110 A 260, 31* et 330 seront

munis d'une dtiquette conforme au module no 3. Si les mati~res sont emballes
dans des emballages composites (verre, porcelaine, gras), selon le marginal 3539
d'une capacitd supdrieure A 5 litres, les colis seront toutefois munis de deux
dtiquettes conformes au module no 3 (voir marginal 3901 (2)).

(2) Les colis renfermant des mati~res du 6' porteront en outre une dtiquette
conforme au modile no 6. 1A, ceux renfermant des mati~res des 110 A 200, une
dtiquette conforme au module no 6.1, et ceux renfermant des mati~res des 21' A 26'
une dtiquette conforme au module n° 8.

(3) Les colis renfermant des emballages fragiles non visibles de 1'ext~rieur,
seront munis sur deux faces iat~rales opposdes d'une dtiquette conforme au
module no 12.

(4) Les colis renfermant des emballages dont les fermetures ne sont pas
visibles de I'extdrieur, ainsi que les colis renfermant des emballages mu-
nis d'dvents ou des emballages munis d'dvents sans emballage extdrieur, se-
ront munis sur deux faces latdrales opposdes d'une dtiquette conforme au mo-
dle no I1.

2313

B. Mentions dans le document de transport

2314 (1) La designation de la marchandise dans le document de transport doit
tre conforme A l'une des d6nominations soulignee au marginal 2301. Lorsque le

nom de la mati~re n'est pas indiqud nommdment, la denomination chimique doit
etre inscrite. Pour les matiires et preparations des 6° et 190 cette denomination
doit 8tre donnde pour le composant le plus dangereux, tant de la partie constitude
par le pesticide* que de celle constitude par le liquide inflammable (par exemple :
Parathion dans de I'hexane). La designation de la marchandise doit etre soulignLe
et suivie de l'indication de la classe, du chiffre de I'num~ration, complt, le cas
eche6ant, par la lettre, et du sigle v ADR ,, ou o RID >, par exemple : 3, 4 a),
ADR.

0 Pour la d~signation de la partie pesticide, il y a lieu d'utiliser le nom selon ]a Norme ISO R. 1750-
1981 (voir aussi le marginal 2601. 71* A 88*). pour autant qu'il y figure.
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(2) Pour les envois de matires chimiquement instables, I'expdditeur doit
certifier dans le document de transport v Mesures prises selon le margi-
nal 2300 (6) ,.

2315-
2321

C. Emballages vides

2322 (1) Les emballages vides, non nettoy6s, du 41' , doivent dtre ferms de la
mdme fagon et presenter les memes garanties d'6tanchditd que s'ils dtaient pleins.

(2) Les emballages vides, non nettoyds, du 410, devront 8tre munis des
m6mes dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(3) La d6signation dans le document de transport doit 6tre conforme A l'une
des denominations soulignees au 41', par exemple : Emballage vide, 3, 41', ADR.
Ce texte doit 8tre souligng. Pour les vdhicules-citernes vides, citernes ddmonta-
bles vides, conteneurs-citernes vides, non nettoyds, cette ddsignation doit 6tre
compltde par l'indication v Derni~re marchandise chargde >, ainsi que par la
d6nomination et le chiffre de la derni~re marchandise charg6e par exemple
o Derniere marchandise chargee Essence, 3' b) .

2323-
2399

APPENDICE A.3

Epreuves relatives aux matieres liquides inflammables
des classes 3, 6.1 et 8

Epreuve pour determiner le point d'eclair (marginal 3300 A 3302) [Texte
existant]

Epreuve pour determiner la teneur en peroxyde (marginal 3303 A 3309) [Texte
existant]

Epreuve pour determiner la fluidit6

3310 Pour d6terminer la fluiditd des mati~res liquides ou visqueuses et des
m61anges de la classe 3, il convient d'employer la mdthode d'dpreuve ci-apr~s

a) Appareil
Pndtrometre commercial selon norme ISO 2137-1972 avec une tige guide de

47,5 t 0,05 g; disque cribld en duralumin avec trous coniques, d'une masse de
102,5 - 0,05 g (voir la figure); r6cipient de pdndtration d'un diam~tre intdrieur
de 72 A 80 mm destind A recevoir l'dchantillon.

b) Procedure d'epreuve

L'dchantillon est versd dans le r6cipient de pdndtration au plus tard une demi-
heure avant le mesurage. Le recipient fermd de fagon dtanche est entreposd de
fagon immobile jusqu'au mesurage. L'6chantillon est chauffT dans le r6cipient de
pdndtration ferm de faqon dtanche A 35 'C ± 0,5 K et n'est ddposd sur le plateau
du pdn6tromtre que directement avec le mesurage (au maximum deux minutes).
Ensuite, le centre S du disque cribld est amend A la surface du liquide et la
profondeur de pdndtration est mesurde en fonction du temps.

Evaluation des r~sultats de l'preuve

3311 Une mati~re n'est pas soumise aux conditions de la classe 3 de I'ADR si, une
fois que le centre S a dtd amend A ia surface de l'dchantillon, la pdndtration
indiqude par le cadran de la jauge
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a) Apris une duroe de chargement de 5 s ± 0,1 s est infdrieure A 150 dixiimes de
mm - 3 dixi~mes mm, ou

b) Apr~s une dur6e de chargement de 5 s - 0,1 s est supdrieure A 150 dixi~mes de
mm ± 3 dixi mes de mm, mais la pdndtration suppldmentaire apr~s une
nouvelle pdriode de 55 s ± 0,5 s est infdrieure A 50 dixibmes de mm _ 5 dixi&
mes de mm.

NOTE. Dans le cas d'dchantillons ayant un point d'dcoulement, il est souvent
impossible d'obtenir une surface plane dans le recipient de pdndtration et, par consequent,
d'dtablir clairement les conditions initiales de mesurage pour la mise en contact du centre S.
En outre, dans le cas de certains dchantillons, l'impact du disque cribld peut provoquer une
deformation 6lastique de la surface, d'ob, dans les premieres secondes, l'impression d'une
pdnetration plus profonde. Pour tous ces cas, il peut tre utile de proc6der A 1'dvaluation
mentionn~e sous b) ci-dessus.

CLASSE 6.1. MATItRES TOXIQUES

1. Enumeration des matieres

2600 (1) Parmi les matiires et objets visds par le titre de la classe 6.1*, ceux qui
sont dnumdrds au marginal 2601 ou qui rentrent sous une rubrique collective de ce
marginal sont soumis aux conditions prdvues aux marginaux 2600 (2) A 2622 et aux

* Le titre de la classe 6.1 couvre les matires toxiques dont on sait. par experience, ou dont on peut
admettre. d'aprts les experimentations faites sur les animaux, qu'elles peuvent, en quantitd relativement
faible, par une action unique ou de courte durde. nuire ]a santd de l'homme ou causer la mort par
inhalation, par absorption cutanee ou par ingestion.

Les matieres non mentionndes expressdment. y compris les pesticides des 71' A 88° doivent 6tre
classees sous un chiffre correspondant et une lettre correspondante d'apr~s les crit~res suivants :

Pourjuger du degr de toxicitd on devra tenir compte des effets constatds sur I'homme dans certains
cas d'intoxication accidentelle. ainsi que des propridtds particuli~res k telle ou telle matitre : dtat liquide,
grande volatilitd. propridtes particulieres d'absorption cutande, effets biologiques spdciaux.

En I'absence d'observations faites sur I'homme, le degrd de toxicit6 est 6tabli en recourant aux
informations disponibles provenant d'essais sur I'animal, conformdment au tableau suivant

Toxiciti A
Subdivision en Toxicit6 A I'absorption Toxicit A linhalation CL5
groupes dans l'ingestion DL50 cutante D1 50
les chiffres (mg/kg) (mg/kg) Poussitres et brouillards (mg/I)

Trts toxiques ........ (a) -< 5 < 40 < 0,5
Toxiques ............ (b) > 5-50 > 40-200 > 0,5-2
Nocives ............. (c) [matires solides > 200-1000 > 2-10

> 50-200
mati~res liquides

> 50-500]

Lorsqu'une matiere prdsente des degres diff~rents de toxicitd pour deux ou plusieurs modes
d'exposition. on retiendra pour le classement la toxicitd la plus dlevde.

Les matieres qui, en raison des criteres de toxicitd. seraient classdes dans ]a cat~gorie des mati~res
nocives, sont rangdes dans la catdgorie des matiires toxiques si leur tension de vapeur A 20 C suffit a
creer une atmosphere ayant sur les yeux des effets lacrymogenes irritants comparables A ceux des gaz
lacrymogenes.
Va/eur DL,0 pour la toxiciti aigu" a' I'ingestion

Dose de matiere administr~e qui a les plus grandes chances de causer la mort, dans un ddlai de
14jours. de Ia moiti6 d'un groupe de jeunes rats albinos adultes, mreles et femelles. Le nombre d'animaux
soumis A cette 6preuve doit Wtre suffisant pour que le rdsultat soit statistiquement significatif et 6tre
conforme aux bonnes pratiques pharmacologiques. Le r~sultat est exprimd en mg par kg de masse du
corps.
Valetr DL50 pour /a toxiciti aigne it labsorption cutane

Dose de matiere administrde par contact continu pendant 24 heures avec la peau nue de lapins
albinos qui a les plus grandes chances de causer la mort. dans un ddlai de 14 jours, de la moitid des
animaux du groupe. Le nombre d'animaux soumis A cette dpreuve doit tre suffisant pour que le r~sultat
soit statistiquement significatif et tre conforme aux bonnes pratiques pharmacologiques. Le rdsultat est
exprimd en mg par kg de masse du corps.
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dispositions de la prdsente annexe et de I'annexe B, et sont ds lors des matires
et objets de I'ADR**.

Les matires de la classe 6.1, A I'exception des matires des 1V A 30, qui sont
rangles dans les diffdrents chiffres du marginal 2601, doivent dtre attribudes A l'un
des groupes suivants ddsignds par les lettres a), b) et c), selon leur degrd de
toxicitd :

Lettre a) matifres tr~s toxiques;

Lettre b) mati res toxiques;

Lettre c) matires nocives.

Lorsque les matires de la classe 6.1, par suite d'adjonctions, passent dans
d'autres catdgories de toxicitd ou de point d'dbullition que celles auxquelles
appartiennent les matires citdes nommdment au marginal 2601 ces m~langes ou
solutions sont A ranger sous les chiffres et les lettres auxquels ils appartiennent sur
la base de leur toxicitd rdelle ou de leur point d'dbullition.

Lorsque les mati~res de la classe 6.1, par suite d'adjonctions, passent dans la
catdgorie de point d'dclair infdrieur 21 C, ces m~langes ou solutions sont
ranger sous les chiffres et les lettres correspondants de la classe 3, compte tenu de
leur toxicit6.

Lorsque les matires de la classe 6.1, par suite d'adjonctions de mati~res de la
classe 8, reqoivent de faqon prdpond~rante des propridtds corrosives, ces

Valenr CL.', pour /i toxi'ite igite i Iinhaation :
Concentration de vapeur. de brouillard ou de poussitre administree par inhalation continue, pendant

une heure. 6 un groupe de jeunes rats albinos adultes, miles et femelles, qui a les plus grandes chances
d'entrainer la mort. dans un d6lai de 14 jours. de la moitid des animaux du groupe. Si la matitre est
administrde aux animaux sous forme de poussiere ou de brouillard. plus de 90% des particules auxquelles
les animaux sont exposes au cours de I'dpreuve doivent etre d'un diamtre dgal ou infdrieur A 10 p.m, A
condition qu'il ne soit pas invraisemblab!e de supposer qu'un dtre humain puisse etre exposd A de telles
concentrations pendant le transport. Le rdsultat est exprimd en mg par litre d'air pour les poussi~res et
brouillards. et en ml par m3 

d'air (ppm) pour les vapeurs.
Les criteres de toxicitd A Iinhalation de poussitres et brouillard ont pour base les donndes sur [a CL.

pour une exposition d'une heure et ces renseignements doivent dtre utilisds lorsqu'ils sont disponibles.
Cependant. lorsque seules les donndes sur la CL.,0 pour une exposition de 4 heures sont disponibles, les
valeurs correspondantes peuvent etre multiplides par quatre. et le rdsultat substitud A celui du crit~re ci-
dessus. cest-A-dire que la valeur quadruplie de la CL-5 0 (4 heures) est considdrde comme I'6quivalent de
la valeur de la CL.4, (I heure).
Toxicit i 'inhalation de vapeurs

Les liquides ddgageant des vapeurs toxiques doivent 6tre classds dans les groupes d'emballage
suivants - Ia lettre V reprdsente la concentration (en ml/m d'air) de vapeur saturde dans ]'air A 20 °C et
a la pression atmosphdrique normale.

Subdivision en
groupe dans
tes chiffres

Tres toxiques ............... (a) si V > ICLo et CLo < 1000 mI/m
3

Toxiques ................... (b) si V > CL5o et CLo < 3000 ml/m 3

et les critres pour (a) ne sont pas remplis

Nocives .................... (c) si V > 1/5 CLo et CLso 5000 mI/m
3

et les crittres pour (a) ou (b) ne sont pas remplis

Ces critCres de toxicitO 5 I'inhalation de vapeurs ont pour base les donnes sur la CL, pour une
exposition d'une heure. et ces renseignements doivent etre utilisds lorsqu'ils sont disponibles. Cepen-
dant. lorsque seules les donndes sur ]a CLo pour une exposition de 4 heures aux vapeurs sont dis-
ponibles. les valeurs correspondantes peuvent 6tre multiplites par deux et le rdsultat substitud aux cri-
t~res ci-dessus. c'est-A-dire que la double valeur de la CL,0 (4 heures) est considdr~e comme I'dquivalent
de la valeur de la CL.o I heure(.

** Pour les quantites de mati~res citdes au marginal 2601 qui ne sont pas soumises aux dispositions
prdvues pour cette classe. soit dans la prdsente annexe. soit dans I'annexe B. voir marginal 2601a.
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mdlanges ou solutions sont A ranger sous les chiffres et les lettres correspondants
de la classe 8.

NOTA. Les matieres liquides inflammables toxiques dont le point d'dclair est inf~rieur
A 21 *C - 'exclusion de I'acide cyanhydrique, de ses solutions et des mdtaux-carbo-
nyles - sont des matitres de la classe 3 (voir marginal 2301, 110 V 20°).

Toxicitd A l'inhalation de vapeurs

Lignes de separation des groupes d'emballage

100,000

10,000

1.000

. . . . . .. I I .s . . s ss s. I . . . .. .

10 100 1.000 10.000 100,000

Volatilitg ml/rm

Sur cette figure, les criteres sont representds sous forme graphique, afin de faciliter le
classement. Cependant, A cause des approximations inhdrentes A I'usage de graphes, les
matiLres se prdsentant A proximitd ou tombantjuste sur les lignes de separation doivent etre
vdrifides A raide des criteres numdriques.
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(2) Sont consid~rds comme des matiires solides, au sens des prescriptions
d'emballage des marginaux 2605 (2), 2606 (3) et 2607 (2), les matiires ou m61anges
de matires ayant un point de fusion supdrieur A 45 C.

(3) Les matires chimiquement instables de la classe 6.1 [nel doivent etre
remises au transport que si les mesures n6cessaires pour emp~cher leur dd-
composition ou leur polymdrisation dangereuses pendant le transport ont dtd pri-
ses. A cette fin, il y a lieu notamment de veiller A ce que les emballages ne con-
tiennent pas de matiires pouvant favoriser ces rdactions.

(4) Le point d'dclair dont il est question ci-apris sera d6termind comme il
est indiqud dans I'appendice A.3.

2601 NOTA. Mdme lorsque aucune matiere n'est citde sous les lettres a), b) ou c) des
diffdrents chiffres de ce marginal, il est possible d'assimiler sous ces lettres des matitres,
solutions, m~langes et preparations conformdment aux criteres du marginal 2600.

A. Matires trds toxiques ayant un point d'9clair inftrieur d 21 °C et un point
d' bullition inftrieur t 200 'C qui ne sont pas des matieres de la classe 3 :

V° L'acide cyanhydrique ne contenant pas plus de 3% d'eau (compl.tement
absorbd par une mati~re inerte poreuse ou A I'dtat liquide), A condition que le
remplissage des rdcipients remonte A moins d'un an.

NOTA. I. Des conditions particuliires d'emballage sont applicables A cette matitre
[voir marginal 2603 (I)].

2. L'acide cyanhydrique ne r~pondant pas A ces conditions n'est pas admis au
transport.

2' Les solutions suivantes d'acide cyanhydrique

Les solutions aqueuses d'acide cyanhydrique titrant 20% au plus d'acide
absolu, les solutions alcooliques d'acide cyanhydrique titrant 45 % au plus d'acide
absolu dans le methanol, les solutions alcooliques d'acide cyanhydrique titrant
40% au plus d'acide absolu dans I'6thanol.

NOTA. 1. Des conditions particuli/res d'emballage sont applicables A ces matitres
[voir marginal 2603 (2)].

2. Les solutions aqueuses d'acide cyanhydrique titrant plus de 20% d'acide absolu,
les solutions alcooliques d'acide cyanhydrique titrant plus de 45% d'acide absolu dans le
mdthanol et les solutions alcooliques d'acide cyanhydrique titrant plus de 40% d'acide
absolu dans I'dthanol ne sont pas admises au transport.

30 Les mdtaux-carbonyles suivants: le fer-pentacarbonyle, le nickel-

ttracarbonyle.
NOTA. I. Des conditions particulires d'emballage sont applicables A ces matibres

(voir marginal 2604).

2. Les mtaux-carbonyles ayant un point d'6clair dgal ou supdrieur A 21 'C sont des
matiires du 360. Les autres mdtaux-carbonyles ayant un point d'6clair infdrieur A 21 C ne
sont pas admis au transport.

B. Matieres organiques ayant un point d'9clair 9gal ou superieur d 21 °C ou
matieres organiques non inflammables

NOTA. Les matitres et preparations organiques servant de pesticides sont des
matiires des 710 et 810 A 83'.

11V Les mati~res azotdes ayant un point d'dbullition infdrieur A 200 °C,
telles que :

a) la cvanhidrine d'acetone;

b) L'aniline, le benzonitrile, le dimethylamino-acetonitrile, la N,N-dimethyla-
niline, la dimthylpyridine, le lactonitrile, le mgthoxypropionitrile, le nitrile
(mono) chloractique, le nitrile trichloracetique;
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c) Le diethylamino-acetonitrile, la N-mithylaniline.

NOTA. Les isocyanates ayant un point d'dbuilition infdrieur A 200 *C sont des mati res
du 18".

120 Les mati~res azotdes ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur A
200 °C, telles que

a) . . .

b) L'amino-2 benzonitrile, I'aminonitrobenzonitrile, la benzidine, les bromani-
lines, les N-butylanilines, les chloronitrobenzenes, les dichloranilines, le
dichlorhydrate de benzidine, le dim~thylaminoborane, les dinitranilines, les
dinitrobenzenes, les dinitrotoluenes, les gthyltoluidines, les fluorures de
nitrobenzylidyne, lefluorure de nitro-3 chloro-4 benzylidyne, les monochlora-
nilines, les mononitranilines, les mononitrotoluenes, la b~ta-naphtylamine, le
nitrobenzene, les nitroxylenes, la phenylhydrazine, le sulfate de benzidine, les
toluidines, les xylidines,

c) L'acrylamide, i'adiponitrile, les aminoph,4nols, les anisidines, le cyanure de
benzyle (phenylactonitrile), le diaminodiphenylmtnthane, la N-N-digthyla-
niline, les ethylanilines, la N- thyl N-benzylaniline, I'alpha-naphtylamine, les
nitrocresols, les nitrophenols, les phen.tidines, les ph~nylenediamines, la
tohitylnediamine-2,4.

NOTA. Les isocyanates ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur A 200 'C sont des
matibres du 190.

130 Les matires oxygdndes ayant un point d'dbullition infdrieur A 200 °C,
telles que :
a) L'alcool allylique, le sulfate dimethylique;

b) L'aldol (bta-hydroxy butyraldhyde), le phenol, le sulfate chloro-dime-
thylique;

c) L'alcool furfurylique, le borate triallylique, I'ether monobutylique de 1'4thy-
leneglycol, l'oxalate d'ethyle;

14' Les matires oxyg~ndes ayant un point d'dbuilition dgal ou supdrieur A
200 'C, telles que
a)

b) La benzoquinone, les chlorocrsols, les crsols, le sulfate diithylique, les
x vnols;

c) Les alkyloxyphenols, les alkylphenols (termes A chaines de C2 A C8),
I'hydroquinone, la pyrocat~chine, la quinhydrone, la resorcine.

15' Les hydrocarbures halogdnds ayant un point d'dbullition infdrieur A
200 C, tels que

a)

b) Le bromure de benzyle, le bromure d'ethyle, le chloroforme, le chlorure de
benzvle, le dibromure d'ethylene (dibrom~thane symtrique), I'iodure de
mthyle, le pentachlorthane, le tgtrachloro-1,I,1,2 9thane, le tMtrachloro-
1,1,2,2 thane (tetrachlorure d'ac~tylene), le tetrachlorure de carbone;

NOTA. Les m~langes de dibromure d'dthylkne (dibromdthane sym~trique) avec du
bromure de mdthyle, ayant. A 50 *C, une tension de vapeur sup~rieure A 300 kPa (3 bar), sont
des mati.res de la classe 2 [voir marginal 2201, 40 bt)].

c) Le bromoforme, le chlorure de mrthylene (dichloromethane), le dichloro-J,2
benzene, le t~trabromure de carbone, le t~trachlorthylene (perchlorthylene),
le trichlorethylne, le trichloro-ljl ethane, le trichloropropane.
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NOTA. Les m~langes de chlorure de m~thyl~ne avec du chlorure de m~thyle, ayant, A
50 C, une tension de vapeur supdrieure A 300 kPa (3 bar), sont des matitres de la classe 2
[voir marginal 2201.4 ° bt)].

16° Les autres matiires halogdndes ayant un point d'dbullition infdrieur A
200 C, telles que :

a) La chloropicrine, la chlorotrifluoropyrimidine, I'gpibromhydrine, le mercaptan
methylique perchlor ;
NOTA. I. Les m~langes de chloropicrine avec du bromure de m~thyle ou du chlorure

de mithyle, ayant, A 50 C, une tension de vapeur supdrieure A 300 kPa (3 bar), sont des
matires de la classe 2 [voir marginal 2201, 40 at) ou 4o bt)].

2. L'6ther dichlorodim~thylique symdtrique n'est pas admis au transport.
b) L'aldehyde chloracetique, le bromacetate d'ethyle, le bromacetate de

methvle, la bromacetone, le chloracetate d'9thyle, le chloractate de methyle,
la chlorac~tone, le chloroformiate de cyclohexyle, le chloroformiate d'ethyl-2
hexyle, le chloroformiate de phenyle, le chloro-I nitro-I propane, le chloro-I
propanol-2. le dibromo-J,2 butanone-3, ia dichlorac~tone symetrique, I'alpha-
dichlorhydrine (dichloro-I,3 propanol-2) le dichloro-II nitro-I ethane, i'Ppi-
chlorhydrine, I'ether dichloro-2,2' ethylique, I'ether dichloroisopropylique, le
fluore d'amino-3 benzylidyne, la monochlorhydrine du glycol (chlorhydrine
ethyl1nique), le pentafluorobenzaldehyde, le trichloracgtaldehyde (chloral), le
trichloronitrothane;

NOTA. Les chloroformiates ayant des propri~t~s corrosives pr~pond~rantes sont des
mati~res de la classe 8 (voir marginal 2801, 64°).
c) Le chloro-2 phenol, le chloro-3 propanol-J, le dichloracetate de methyle, le

trichloractate de mtthvle.
17° Les mati~res halogdndes ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur A

200 °C, telles que :

a) Le chlorure de phnylcarbylamine, le cyanure d'alpha-bromobenzyle;

b) L'omga-bromacetophenone (bromure de phnacyle), le bromure de nitroben-
zyle, le bromure de xylyle, l'om~ga-chloractophjnone (chlorure de phena-
cyle), le chlorure de benzylidne, I'hydrate d'hexafluoracetone, I'iodure de
benzyle, le pentachlorophenate de sodium, le trichlorobutene;

c) Les chloranisidines, le chlorobenzaldehyde, le chloroformiate de tert-butylcy-
clohexyle, les chloronitranilines, les chloronitrotolunes, le chloro-3 phenol,
le chloro-4 phenol, les chlorotoluidines, le chlorure de bromobenzyle, les
chlorures de chlorobenzyle, les dichlorophenols, les dichlorotoluidines,
I'hexachloracetone, I'hexachlorobenzene, I'hexachlorobutadiene, I'hexachlo-
rethane,. le monochloracetate de sodium, le tgtrabromo-l,l,2,2 ethane
(tetrabromure d'acitylene), les tgtrachlorobenzenes, les tetrachlorophnols,
les trichlorobenznes, les trichlorophenols.

NOTA. I Les chloroformiates ayant des proprift~s corrosives prdpond~rantes sont des
matieres de la classe 8 (voir marginal 2801, 640).

[NOTA.2 Le t6trachloro-2,3,7,8 dibenzo-p-dioxine (TCDD) en concentrations con-
siddr~es comme tri's toxiques selon les critres de la note de bas de page * au margi-
nal 2600 (I), n'est pas admis au transport.]

180 Les isocyanates ayant un point d'dbullition infdrieur A 200 °C, tels que
a) . . .

b) L'isocyanate de chlorethyle, I'isocyanate de cyclohexyle, l'isocyanate de
phenyle, I'isocyanate de tolyle, les solutions d'isocyanates dans 180 b) et I9 b)
ayant un point d'dclair dgai ou supdrieur A 21 C;
NOTA. Les solutions de ces isocyanates ayant un point d'dclair inf6rieur A 21 °C sont

des matieres de la classe 3 (voir marginal 2301, 14° b)].
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C) . . .

19* Les isocyanates ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur A 200 C,
tels que

a) ...

b) Le diisocyanate d'hexamgthylene, le diisocyanate de toluylene-2,4 et les
m~langes isomres, I'isocyanate de chloro-3 mdthyl-4 phnyle, l'isocyanate de
chloro-3 phenyle, l'isocyanate de chloro-4 phenyle, l'isocyanate de dichloro-
3,4 phgnyle, l'isocyanate d'alpha-naphtyle, l'isocyanate de toxyle;

NOTA. I. Les solutions de ces isocyanates ayant un point d'dclair infdrieur a 21 C

sont des mati~res de la classe 3 [voir marginal 2301, 14' b)].

2. Les solutions de ces isocyanates ayant un point d'dclair dgal ou supdrieur A 21 C
sont des mati~res du 180 b).

c) Le diisocyanate de diphenyImthane-4,4', le diisocyanate d'isophorone
(isocyanate d'isocyanatomethyl-3 trimgthyl-3,5,5 cyclohexyle), le diisocyanate
de naphtylene-I,5, le diisocyanate de trim46thyhexamthylne et les m~langes
isomres. I'isocyanate de stearyle, les solutions d'isocyanates du 19* c), ayant
un point d'dclair dgal ou supdrieur A 21 C.

20' Les mati~res soufrdes ayant un point d'dbullition infdrieur A 200 'C,
telles que :

a) Le thioph.nol;

b) L'thyl-2 thiophene, le fiirfurylmercaptan, l'isothiocyanate d'allyle, I'iso-
thiocyanate d'th yie, le mercaptoethanol (thioglycol), le thiophosgene, les
solutions d'isothiocyanates du 200 b) ayant un point d'dclair dgal ou supdrieur
A 21 °C;

NOTA. Les solutions de ces isothiocyanates ayant un point d'dclair inf~rieur A 21 C
sont des matieres de la classe 3 [voir marginal 2301, 180 b)].

c) L'isothiocyanate de mthvIe, ie beta-methylmercaptopropionald~hyde (thia-4
pentanal).

21' Les mati~res soufres ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur A
200 C telles que

a) ...

b) L'ac~tyl-2 thiophne, l'aminothioph~nol;

C) .

22' Les mati~res phosphordes ayant un point d'dbullition infdrieur A 200 °C,
telles que

a) ...

b) La triethylphosphine:

C) .

230 Les mati~res phosphordes ayant un point d'dbullition dgal ou supdrieur
A 200 *C. telles que

a) ...

b) L'9thvIdiphdnyIphosphine, l'oxvde de triphenylphosphine, le phosphate tri-
cresylique contenant plus de 3% d'isomre ortho, la trigthylkne-phosphoramide;

C) ...
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24* Les composds organiques qui ne peuvent pas etre classes sous d'autres
rubriques collectives, tels que

a) .. .

b) Le cyanuire de benzoyle;
c) Le cyclododgcatriene-J,5,9

C. Composes organom~talliques et carbonyles

NOTA. I. Les composds organomdtalliques toxiques servant de pesticides sont des
matieres des 78* A 80'.

2. Les composes organomdtalliques spontandment inflammables sont des matieres de
la classe 4.2 (voir marginal 2431, 3*). Les composes organomdtalliques qui, au contact de
I'eau, degagent des gaz inflammables sont des matieres de la classe 4.3 [voir margi-
nal 2471, 20 e)].

310 Les composds organiques du plomb, tels que
a) Le plomb-tetraethyle, le plomb-tetramethyle, les melanges de plomb-alkyles

(plomb-alcoyles) avec des composes organiques [halogenes], tels que I'ethyle-
fluide (antiddtonant pour carburants).

32' Les composds organiques de l'tain, tels que

a) .. .

b) Le dichlorure de dibutyletain le dichlorure de dimethyletain

c) Les chlorures de monoalkyletain, les autres composes du dibutyletain
NOTA. Le trichlorure de butyldtain est une matiere de la classe 8 [voir marginal 2801,

21 ° MI.

330 Les composds organiques du mercure, tels que

a) ...
b)..
C) . . .

34' Les composds organiques de I'arsenic, tels que

a) ...
b)..
C) . . .

35' Les autres composes organom~talliques, tels que
Les composds organiques de l'antimoine, du cadmium, du chrome, du cobalt

et du thallium.

a) ...

b) ...

c) ...

360 Les carbonyles, tels que

a) . . .

b) ...

c) Le chrome-carbonyie, le cobalt-carbonyle.

NOTA. Le fer-pentacarbonyle et le nickel-t6tracarbonyle sont des mati res du 3*.
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D. Les matires inorganiques qui, au contact de l'eau (humidite de l'air
4galement), de solutions aqueuses ou d'acides, peuvent degager des gaz
toxiques

41' Les cyanures inorganiques, tels que

a) Les cyanures solides, tels que : le cyanure de baryum, le cyanure de calcium,
le cyanure de potassium, le cyanure de sodium; les solutions de cyanures
inorganiques; les preparations de cyanures inorganiques, les cyanures com-
plexes sous forme solide, tels que : le cuprocyanure de sodium, le cyanure
double de mercure et de potassium; les solutions de cyanures complexes;

b) Les cyanures solides, teis que: le cyanure de mercure; les cyanures
complexes sous forme solide, tels que : le cuprocyanure de potassium;

C) ...

NOTA. Les ferricyanures, les ferrocyanures, et les sulfocyanures alcalins et d'ammo-
nium ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

420 Les azotures, tels que :

a) L'azoture de baryum avec au moins 50% d'eau ou d'alcools;

b) Les solutions aqueuses d'azoture de baryum, I'azoture de sodium

C) ...

NOTA. i. Les azotures qui peuvent exploser au contact d'une flamme ou qui sont
plus sensibles au choc ou au frottement que le dinitrobenz ne sont exclus du transport A
moins qu'ils ne soient explicitement 6num~rds dans Ia classe Ia.

2. L'azoture de baryum, A I'dtat sec ou avec moins de 50% d'eau ou d'alcools, n'est
pas admis au transport.

430 Les preparations de phosphures contenant des additifs inhibiteurs de

I'inflammation spontan~e, telles que de :

a) Phosphure d'aluminium, phosphure de magndsium;

b) Phosphure de zinc;

C) ...

NOTA. i. Ces preparations ne sont admises au transport que si elles contiennent des
additifs inhibiteurs de i'inflammation spontande.

2. Les preparations de phosphure de sodium, de phosphure de calcium et de
phosphure de strontium sont des matires de Ia classe 4.2 (voir marginal 2431 20).

440 b) Leferro-silicium et le mangano-silicium, avec plus de 30% et moins
de 70% de silicium, les alliages de ferro-silicium avec de l'aluminium, du
manganase, du calcium ou plusieurs de ces m~taux, dbnt Ia teneur totale en
silicium et en 6l6ments autres que le fer et le manganese est supdrieur A 30%, mais
infdrieure A 70%;

C) ...

Les mati~res du 440 ne sont admises au transport que si elles ont W
entreposdes A I'air et au sec pendant trois jours au moins.

NOTA. I. Les briquettes de ferro-silicium et de mangano-silicium, quelle que soit Ia
teneur en silicium, ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR.

2. Les matires du 440 ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR Iorsqu'elles
ne sont pas susceptibles de dgager des gaz dangereux, sous l'action de I'humiditd, au cours
du transport et que I'exp6diteur le certifie dans le document de transport.
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E. Les autres matires inorganiques

510 Les composds de I'arsenic, tels que

a) L'acide ars4nique liquide, les composgs arsenicaux liquides, le trichlorure
d'arsenic;

b) L'acide arsnique solide, I'anhydride ars~nieux, I'anhydride arsnique,
I'arseniate de calcium, l'ars9niate de magnesium, I'arseniate de potassium,
I'arsniate de sodium, I'arsnite de potassium, l'ars~nite de sodium, le
bromure d'arsenic;

C) ...

NOTA. Les mati res et preparations contenant de l'arsenic, servant de pesticides, sont
des matibres du 840.

52' Les composds du mercure tels que

b) L'acetate mercurique, le chlorure mercurique;

C) . . .

NOTA. I. Les matiires et prdparations contenant du mercure, servant de pesticides,
sont des mati/res du 86*.

2. Le cinabre et le chlorure mercureux (calomel) ne sont pas soumis aux prescriptions
de l'ADR.

3. Les fulminates de mercure ne sont pas admis au transport.

4. Le cyanure double de mercure et de potassium et le cyanure de mercure sont des
matieres du 41 °.

530 Les composds du thallium, tels que

b) ...

C) ...

NOTA. Les matiires et preparations contenant du thallium, servant de pesticides, sont
des matibres du 880.

540 Le beryllium et les composds du bdryllium, tels que

b) Le beryllium en poudre;

C) . . .

550 Le sd1dnium et les composds du s~lnium, tels que

a) Les s~kgniates, les selgnites;

b) Le bisulfure de se/gnium, le dioxyde de s~ldnium;

c) Le sdlenium metallique.

NOTA. L'acide s~ldnique est une matiire de la classe 8 [voir marginal 2801, 110 a)].

560 Les composds de l'osmium, tels que

a) Le tetroxyde d'osmium;
b)

C)

57' Les composds du tellure, tels que

b) Le dioxyde de tellure, le tellurure d'aluminium, le tellurure de cadium, le
tellurure de zinc;

c)
Vol. 1395, A-8940



United Nations - Treaty Series 9 Nations Unies - Recueil des Traitis

580 Les composds du vanadium, tels que

b) Le pentoxyde de vanadium, les vanadates;

C) ...

NOTA. I. L'oxytrichlorure de vanadium, le t~trachlorure de vanadium et le
trichlorure de vanadium sont des matibres de la classe 8 (voir marginal 2801, 210 et 22*).

2. Le chlorate et le perchlorate de vanadium sont des matibres de la classe 5.1 (voir
marginal 2501, 40).

590 Les composds de I'antimoine, tels que

c) Les oxydes d'antimoine, les sels d'antimoine;

NOTA. I. Le pentachlorure d'antimoine, le trichlorure d'antimoine et le penta-
fluorure d'antimoine sont des matiires de la classe 8 (voir marginal 2801, 210, 22* et 260).

2. Le chlorate et le perchlorate d'antimoine sont des mati~res de la classe 5.1 (voir
marginal 2501, 40).

3. Les oxydes d'antimoine dont la teneur en arsenic n'excbde pas 0,5% par rapport a
la masse totale, ainsi que le [sulfure d'antimoine] ne sont pas soumis aux prescriptions de
I'ADR.

600 Les composds du barym, tels que
c) Le carbonate de baryum, le chlorure de baryum, le fluorure de baryum,

I'hydroxyde de baryum, l'oxyde de baryum, le sulfure de baryum.
NOTA. 1. Le chlorate de baryum, le nitrate de baryum, le nitrite de baryum, le

perchlorate de baryum, le permanganate de baryum et le peroxyde de baryum sont des
matit.res de la classe 5.1 (voir marginal 2501, 40, 70, 8* et 90).

2. L'azoture de baryum est une mati/re du 420.
3. Le stdarate de baryum, le sulfate de baryum et le titanate de baryum ne sont pas

soumis aux prescriptions de I'ADR.
61' Les composds du cadmium, tels que

c) L'acetate de cadmium, le carbonate de cadmim, le nitrate de cadmium, le
sulfate de cadmium.

NOTA. Les pigments de cadmium, tels que les sulfures de cadmium, les sul-
fosdldniures de cadmium et les sels de cadmium d'acides gras suprieurs (par exemple le
starate de cadmium) ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

620 Les composds du plomb, tels que :
c) Les oxydes de plomb, les pigments de plomb, tels que la ceruse et le chromate

de plomb, les sels de plomb, y compris I'acetate de plomb.
NOTA. I. Le chlorate de plomb, le nitrate de plomb et le perchlorate de plomb sont

des matieres de la classe 5.1 (voir marginal 2501, 40 et 70).
2. Les sels de plomb et les pigments de plomb qui ne sont pas solubles dans I'acide

chlorhydrique 0,1 N ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

630 Les d~chets et rdsidus contenant des combinaisons d'antimoine ou de
plomb ou des deux, tels que :

c) Les boues de plomb contenant moins de 3% d'acide sulfurique libre, les
cendres d'antimoine ou de plomb, ou d'antimoine et de plomb;

NOTA. Les boues de plomb contenant 3% ou plus d'acide sulfurique libre sont des
matires de la classe 8 [voir marginal 2801, 1 b)].

640 Les sels d'hydrazine, tels que :
c) Le dibromhydrate d'hydrazine, le dichlorhydrate d'hydrazine, le monobro-

mhydrate d'hydrazine, le monochlorhydrate d'hydrazine, le sulfate d'hy-
drazine.
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650 Les fluorures solubles dans l'eau, tels que

c) Le fluorure d'ammonium, le fluorure de potassium, le fluorure de sodium.

NOTA. Les fluorures corrosifs sont des matieres de la classe 8 (voir marginal 2801,
250 et 260).

660 Les silicofluorures, tels que

c) Le silicofluorure d'ammonium.

670 c) Les oxalates solubles dans I'eau.

68* Les combinaisons inorganiques qui ne peuvent pas tre classdes, sous
d'autres rubriques collectives, telles que

a) ...

b) ...

c) Le chlorure de cobalt, le chlorure cuivrique, le trioxyde de molybd~ne.

NOTA. Les mati/res et preparations contenant du cuivre, servant de pesticides, sont
des matieres du 870.

F. Matieres et preparations servant de pesticides
NOTA. I. Les matieres et preparations servant de pesticides, liquides, inflammables,

qui sont trs toxiques, toxiques ou nocives et qui ont un point d'dclair inferieur 21 'C, sont
des mati res de la classe 3, (voir marginal 2301, 6' et 190).

2. Les objets imprdgnds de matieres et prdparations servant de pesticides des 710 A
88', tels que les assiettes en carton, les bandes de papier, les boules d'ouate, les plaques de
matiere plastique. etc., dans des enveloppes hermdtiquement fermees A] Fair, ne sont pas
soumis aux prescriptions de I'ADR.

710 A 880 Ces rubriques sont prdsentdes sous forme de tableau dans lequel
elles sont rdparties sous les lettres a), b) et c)

a) Les matieres et preparations tres toxiques;

b) Les matieres et prdparations toxiques;

c) Les matieres et prdparations nocives.

NOTA. I. La classification sous 71' A 880 a), b) et c) de toutes les matieres actives et
de leurs preparations servant de pesticides se fait selon la note de bas de page * du margi-
nal 2600 (I).

2. Si l'on connait seulement la valeur DL5 0 de la matiere active et non celle de chaque
preparation de cette matiere active. la classification des prdparations sous 710 A 880 a), b)
ou c) peut se faire A l'aide des tableaux suivants, les chiffres donndes dans les colonnes a), b)
et c) des 710 5 880 correspondant aux pourcentages de la matiere active-pesticide dans les
preparations.

3. Pour toute matiere qui n'est pas indiqude nommdment dans )a liste dont on connait
seulement la valeur DL." de la matiere active, et non la valeur DL5 0 des diverses
prdparations, [a classification d'une preparation peut tre determinde i partir du tableau de
la note de bas de page * du marginal 2600 (I) A l'aide d'une valeur DL 50 obtenue en

100
multipliant la valeur DL5 o de [a matiere par -- , X 6tant le pourcentage de matiere active en

masse, selon la formule suivante
Valeur DLo de Ia matie~re active x 100

Valeur DL.,o de la preparation = Vlu L0d amteatv 0
% de matiere active en masse

4. La classification selon les notes 2 et 3 ci-dessus ne doit pas etre utiliste lorsqu'il y a,
dans les pr6parations. des additifs qui influencent la toxicite de la matiere active ou lorsque
plusieurs matieres actives sont presentes dans une pr6paration. Dans ces cas, la
classification doit etre faite d'apres la valeur DL 50 de la pr6paration en cause suivant les
criteres de la note de bas de page * du marginal 2600 (I). Si la valeur DL5 0 n'est pas connue,
la classification doit se faire sous 710 A 88* sous a).
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71 Les composes organo-phosphords, tel que:

71
° 

a) 71' b) 71* c)

% % Solide % Liquide %

Acdphate ........................- 100-40
Amidithion .......................- - - 100-30
Azinphos-dthyl ...................- 100- > 25 25-2 25-0,5
Azinphos-m~thyl ................. .- 100- > 20 20-2 20-0,5
Bromophos-dthyi..................- - 100-10 100-3
Carbophdnothion ................. .- 100- > 20 20-2 20-0,5
Chlorfenvinphos .................. .- 100- > 20 20-2 20-0,5
Chlormphos .................... .- 100- > 15 15-1 15- > 0
Chlorpyriphos ....................- - 100-15 100-4
Chlorthiophos .................... 100- > 40 40- > 5 5- > 0 5- > 0
Crotoxyphos .....................- - 100-15 100-3
Crufomat ........................- 100-90 100-20
Ddmdphion (Ddm~phion-O et Ddmd-

phion-S) ....................... 100- > 0 - - -
Ddmdton ..................... 100- > 30 30- > 3 3- > 0 3- > 0
Ddmdton-O-mdthyI Isomere thiolo .. - - 100-10 100-3
Ddmdton-O-mdthy Isomere thiono .. - - 100-35 100-5
Ddmdton-S-m~thyI.................- - 100-10 100-3
Dialifos ..........................- - 100-10 100-2
Diazinon ........................ .- - 100-15 100-4
Dichlofenthion .................... - - 100-50 100-10
Dichlorvos ....................... - 100- > 35 35-5 35-5
Dicrotophos ......................- 100- > 25 25-3 25-0,5
Dimdfox ......................... 100- > 20 20- > 2 2- > 0 2- > 0
Dimdthoate .......................- - 100-30 100-10
Dioxathion ...................... .- 100- > 40 40-4 40-1
Disulfoton ........................ . 100- > 15 15-2 15- > 0
Dithianon ........................- - - 100-50
Endothion ....................... .- 100- > 45 45-5 45-1
EPN ............................. 100- > 75 75- > 15 15-3 15-3
Ethion .......................... .- 100- > 25 25-2 25-0,5
Ethoate-mdthyl ...................- - 100-25 100-5
Ethoprophos ..................... 100- > 65 65- > 10 10-3 10-3
Fnitrothion ...................... - - 100-45 100-10
Fensulfothion ..................... 100- > 40 40- > 4 4- > 0 4- > 0
Fenthion ......................... - - 100-60 100-15
Fonofos .......................... 100- > 60 60- > 6 6- > 0 6- > 0
Formothion ......................- - 100-65 100-15
Malathion ........................- - - 100-30
Mdcarbam ...................... .- 100- > 30 30- > 3 30-0,5
Mdphosfolan ..................... 100- > 25 25- > 5 5- > 0 5- > 0
Mdthidathion .................... .- 100- > 40 40-4 40-1
Mdthyltrithion ....................- - 100-15 100-4
Mdvinphos ....................... 100- > 60 60- > 5 5- > 0 5- > 0
Monocrotophos ................... - 100- > 25 25-3 25-0,5
Naled ............................ - - 100-50 100-10
Omdthoate .......................- - 100-10 100-3
Oxyddmdton-mdthyle .............. - 100- > 90 90-9 90-2
Oxydisulfoton .................... 100- > 70 70- > 5 5- > 0 5- > 0
Parathion ........................ 100- > 40 40- > 4 4- > 0 4- > 0
Parathion-mdthyle ................ .- 100- > 15 15-1 15- > 0
Phenkapton ......................- - 100-10 100-2
Phorate .......................... 100- > 20 20- > 2 2- > 0 2- > 0
Phosalone ........................- - 100-20 100-5
Phosfolan ....................... .- 100- > 15 15-2 15-0,5
Phosmet (Phthalophos) ............ .- - 100-15 100-4
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71S d) 71 b) 71 e)
% % Solide % Liquide %

Phosphamidon ....................
Pirimiphos-dthyle .................
Prothoate ........................
Pyrazophos ......................
Pyrazoxon .......................
Sulfotep .........................
Tdmdphos ........................
T EPP ............................
Terbufos .........................
Thiomdton .......................
Thionazine .......................
Triam iphon .......................
Trichiorfon .......................
Trichloronate .....................
Vamidothion .....................

100- > 80

100- > 10
100- > 15

100- > 70

100- > 30

100- > 15

80- > 5
100- > 10

10- > 0
15- > 3

100- > 50
70- > 5

100- > 20

100- > 30

30-3
100-30

15-1
100-55

5-> 0
10- > 0

3- > 0
50-5
5- > 0

20-2
100-80
30-3

100-10

30-0,5
100-5

15- > 0
100-15

5- >0
10- > 0

100-50

3- >0
50-1

5- > 0
20-0,5

100-20
30-0,5

100-3

720 Les hydrocarbures chlords, tels que

A ldrine ..........................
Camphechlore (Toxaphbne) ........
Chlordane ........................
Chlordimdforme ..................
D D T ............................
Dibromo-1,2 chloro-3 propane ......
D ieldrine .........................
Endosulfan .......................
Endrine ..........................
Heptachlore ......................
Isodrine ..........................
Lindane ..........................
Pentachlorophdnol ................

72" a) 72- b)

- 100- > 75

- 100->90
- 100- > 80

100->60 60->5
- 100- > 80
- 100- > 10

- 100- > 50

72* c)

Solide % Liquide %

75-7 75-2
100-10 100-3
100-55 100-10
100-50 100-10
100-20 100-5
100-30 100-5
90-10 90-2
80-8 80-2
5->0 5->0

80-8 80-2
10-1 10- > 0

100-20 100-5
50-5 50-1

730 Les d6riv6s chloroph6noxy-acdtiques, tels que

73' a) 73* b) 73* c)

% % Solide % Liquide %

2,4-D ............................ - - 100-75 100-15
2,4-DB ........................... - - - 100-35
Dichlorprop ...................... - - - 100-40
Fnoprop ........................ - - - 100-30
Formdtanate ...................... - 100- > 40 40-4 40-1
MCPA ........................... - - - 100-35
MCPB ........................... - - - 100-30
M~coprop ........................ - - - 100-30
2,4,5-T ........................... - - 100-60 100-15

740 Les composes organiques halogdn~s qui ne peuvent pas etre classds

sous 72* ou 730, tels que :

Allidochlore ......................
Benzoylprop-4thyl ................
Bromoxynil ......................
Chlorddcone ......................

74' a) 74' b) 74' c)

% % Solide % Liquide %

- 100-35 100-35
- - 100-75

100-35 100-10
- 100-15 100-4
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740 a) 74
° 
b) 740 c)

% % Solide % Liquide %

Chlormdquat .....................
Chlorobenzilate ...................
Dicam ba .........................
D ichione .........................
D icofol ..........................
loxynil ...........................
Isobenzane .......................
M irex ............................
Propachlore ......................
Propanil .........................
Tdtradifon ........................

100- > 5

- - 100-30
- - 100-35
- - 100-50
- - 100-80
- - 100-25
- 100-20 100-5

5->1 I->0 1->0
- 100-60 100-15
- - 100-35
- - 100-25
- - 100-25

750 Les composds organo-azotds qui ne peuvent pas 6tre classds sous
d'autres chiffres, tels que :

75" a) 75" b) 750 c)

% % Solide % Liquide %

Benquinox .......................
Binapacryl .......................
Butocarboxim ....................
Chinomdthionate ..................
Cyanazine ........................
Cyclohdximide ....................
Dinobuton .......................
Dinos~be .........................
Dinosbbe, acdtate de ..............
Dinoterbe ........................
Dinoterbe, ac6tate de ..............
Diphdnamide .....................
D N O C ...........................
D odine ..........................
Drazoxolon ......................
M ddinoterbe ......................
Mdthyle, isothiocyanate de .........
Nitrofane ........................
Terbumdton ......................
Tridemorph ......................

100- > 40

100- > 50

100- > 50

100- > 80

100-20
100-25
100-30

100-35
100-10
100-10
40-5

100-10
50-5

100-10
100-55
50-5

100-25
80-8

100-35

100-5
100-5
100-5
100-55
100-10
100-3
100-2
40-5

100-3
50-1

100-3
100-10
50-1

100-25
100-5
80-2

100-8
100-30
100-20
100-30

760 Les carbamates et thiocarbamates, tels que :

760 a) 76* b) 760 c)

Aldicarbe ........................
Aminocarbe ......................
Barbane .........................
Bendiocarbe ......................
Carbaryl .........................
Carbofuran .......................
D iallate ..........................
Dimr tilan ........................
Dioxacarbe .......................
EPTC ...........................
Isolane ..........................
Mercapto-dimethur ................
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% % Solide % Liquide %

100->15 15->1 1->0 1->0
100- >60

100- > 65

100- > 10

100- > 50

100- > 20

60-6

65-5
100-80

10-1
100-80
50-5

100-10

20-2
100-10

60-1
100-30
65-1

100-20
10-> 0

100-20
50-1

100-3
100-80
20-0,5

100-3
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76' a) 76' b) 76' c)

% % Solide % Liquide %

Mdtam-sodium ....................
M dthom yl ........................
M exacarbate .....................
M olinate .........................
N abam e .........................
O xam yl ..........................
Pendimdthaline ...................
Pirimicarbe .......................
Promdcarbe ......................
Propoxur .........................
Sulfallate ..........................
Thiram e .........................
Triallate .........................

770 Les alcaloides, tels que

100- > 30
100- > 25

100- > 10

100-50
30-3
25-2

100-80
10-1

100-75
100-15
100-15

100-10
30-0,5
25- > 0

100-25
100-20

10- > 0
100-50
100-20
100-3
100-4
100-40
100-25
100-30

77' a) 77' b) 77' c)

% % Solide % Liquide %

Nicotine ......................... - - 100-10 100-2
Strychnine ....................... 100- > 20 20- > 0 - -

780 Les composds organiques du mercure, tels que

78' a) 78' b) 78' c)

% % Solide % Liquide %

Acetate phdnylmercurique (PMA)...
Chlorure mercurique de mdthoxy-

ithyle .........................
Pyrocatdchine de phdnylmercure

(PM B) .........................

- 100- > 60 60-6

- 100- > 40 40-4

- 100- > 60 60-6

790 Les compos6s organiques de I'dtain, tels que :

Acetate de fentine ................
Cyhexatine (Hydroxyde de tricyclo-

hexyl-dtain) ....................
Hydroxyde de fentine .............

79 a) 79- b) 79' c)

% % Solide % Liquide %

- - 100-25 100-5

100-55 100-10
100-20 100-5

800 Les autres composds organomdta1iques qui ne peuvent pas etre classds
sous 780 et 790, tels que :

80* a) 80 b) 80 c)

% % Solide % Liquide %
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60-1,5

40-2

60-1,5
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81' Les rodenticides, tels que :

Chlorophacinone ..................
Coumachlore .....................
Coumafuryl ......................
Coumaphos ......................
Crim idine ........................
Dicoumarol ......................
Diphacinone ......................
W arfarine ........................

81* a) 81* b) 81
° 
c)

% % Solide % Liquide %

100->40 40->4 4->0 4->0
- - 100-10 100-2
- - 100-80 100-20
- 100- > 30 30- > 3 30-0,5

100->25 25->2 2->0 2->0
- - 100-10 100-2

100->25 25->2 2->0 2->0
100- > 20 20->2 2->0 2->0

820 Les ddrivds du bipyridyle, tels que :

D iquat ...........................
Morfamquat ......................
Paraquat .........................

82' a) 82' b) 82' c)

% % Solide % Liquide %

- - 100-45 100-10
- - 100-65 100-15
- 100- > 40 40-4 40-4

830 Les composds organiques qui ne peuvent pas etre classds sous une
rubrique collective des 710 A 81P, tels que :

AI1thrine ........................
Bentazone .......................
Dazomet ......... ..........
Desmtryne ....... ......
Difenzoquat ......................
Dim exano ........................
Endothal-sodium ..................
Fluorac~tamide ...................
Pindone ..........................
Pyrdthrine ........................
Rotdnone ........................

83* a) 83* b) 83* c)

% % Solide % Liquide %

- - - 100-30
- - - 100-50
- - - 100-25
- - - 100-65
- - 100-90 100-20
- - 100-45 100-10
- 100- > 75 75-5 75-2
- 100- > 10 10-1 10- > 0
- - 100-55 100-10
- - - 100-30
- - 100-25 100-6

84' Les composds inorganiques de l'arsenic, tels que :

8
4
' a) 84' b) 

8
4* c)

% % Solide % Liquide %

Anhydride arsdnieux .............. - 100- > 40 40-4 40-1
Arsdniate de calcium .............. - 100- > 40 40-4 40-1
Ars6nite de sodium ............... - 100- > 20 20-2 20-0,5

850 Les composds inorganiques du fluor, tels que :

Silicofluorure de baryum ...........
Silicofluorure de sodium ...........
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85* a) 85* b) 85* c)

% % Solide % Liquide %

- - 100-35 100-8
- - 100-25 100-5
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860 Les composes inorganiques du mercure, tels que :

86 a) 86' b) 86 c)

% % Solide % Liquide %

Chlorure mercurique .............. - 100- > 70 70-7 70-1,5
Oxyde de mercure ................ - 100- > 35 35-5 35-0,5

870 Les composes inorganiques du cuivre, tels que

87' a) 87' b) 87' c)

% % Solide % Liquide %

Oxychlorure de cuivre ............. - - - 100-35
Sulfate de cuivre .................. - - 100-20 100-10

880 Les composes inorganiques du thallium, tels que

88' a) 88' b) 88' c)

% % Solide % Liquide %

Sulfate de thallium ................ - 100- > 30 30-3 30-0,5

890 c) Les cereales, autres grains trait4s, ainsi que les autres matieres
d'origine vdgtale, impr~gn~s d'un ou plusieurs des pesticides ou d'autres
matieres de la classe 6. I.

G. Matieres actives destinges aux laboratoires et aux experiences ainsi qu'd la
fabrication de produits pharmaceutiques, si elles ne sont pas enum~rnes sous
d'autres chiffres de cette classe

900 Les matieres actives telles que

a) La colchicine, la digitoxine;
b) L'adr~naline,

c) Le phenobarbital.

NOTA. I. Les matieres actives ainsi que les triturations ou les melanges des matieres
du 90' avec d'autres matieres doivent tre classes selon leur toxicitd [voir la note de bas de
page * du marginal 2600 (I)].

2. Les produits pharmaceutiques prdts A I'emploi (tablettes, dragees, ampoules, etc.)
contenant des matieres du 90° , ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

H. Emballages vides

NOTA. Les emballages vides A I'exterieur desquels adherent encore des residus de
leur prdcddent contenu ne sont pas admis au transport.

91' Les emballages vides, vghicules-citernes vides, citernes demontables
vides, conteneurs-citernes vides et les petits conteneurs pour vrac vides, non
nettoyes, ayant renferme des matieres de la classe 6.1.

2601a Ne sont pas soumises aux prescriptions prevues pour cette classe dans ia
presente annexe et dans I'annexe B, les mati res des 11 V 24', 320 h 360, 410 A 440,

51' A 6.8, 71 ° A 880 et 900, transportees conformement aux dispositions ci-apres :
a) Les matieres classees sous a) de chaque chiffre ne sont pas visees par le

present marginal.
b) Les matieres classees sous b) de chaque chiffre

- Matieres liquides jusqu'A 500 ml par emballage interieur et jusqu'bL 2 litres
par colis;
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- Mati~res solides jusqu'A 1 kg par emballage intdrieur et jusqu'A 4 kg par
colis.

c) Les matiires classdes sous c) de chaque chiffre
- Mati res liquides jusqu'A 3 litres par emballage intdrieur et jusqu'A 12 litres

par colis;
- Mati~res solides jusqu'A 6 kg par emballage int~rieur et jusqu'A 24 kg par

colis.
Ces quantitds de matiires doivent tre transportdes dans des emballages

combinds qui rdpondent au moins aux conditions du marginal 3538.
Les , Conditions g6n~rales d'emballage ,, du marginal 3500 (1) et (2) ainsi que

(4) i (7) doivent dtre respectdes.

2. Prescriptions

A. Colis

1. Conditions generales d'emballage
2602 (1) Les emballages doivent satisfaire aux conditions de l'appendice A.5 A

moins que des conditions particulires pour I'emballage de certaines matires ne
soient pr~vues aux marginaux 2603 A 2609.

(2) Doivent 8tre utilisds, selon les dispositions des marginaux 2600 (1)
et 3511 (2) :
- Des emballages du groupe d'emballage I, marquds par la lettre v, X ,>, pour les

matikres tres toxiques class6es sous ]a lettre a) de chaque chiffre,
- Des emballages des groupes d'emballage II ou I, marquds par la lettre v Y ,, ou

V X ,, pour les matiires toxiques class~es sous la lettre b) de chaque chiffre,
- Des emballages des groupes d'emballage III, II ou I, marques par la let-

tre << Z >>, << Y<< ou << X >, pour les matiires nocives classdes sous la lettre c)
de chaque chiffre.

NOTA. Pour le transport de matieres de la classe 6.1 en vdhicules-citernes, citernes
d~montables et conteneurs-citernes, ainsi que pour le transport en vrac de mati res solides
de cette classe. voir annexe B.

2. Conditions individuelles d'emballage

2603 (1) L'acide cyanhydrique du iV doit tre emball:
a) Quand il est compl~tement absorbd par une mati~re inerte poreuse dans

des r6cipients m~talliques solides d'une capacitd de 7,5 litres au plus, placds dans
des caisses en bois de telle manire qu'ils ne puissent entrer en contact entre eux.
Un tel emballage combind doit remplir les conditions suivantes :
1. Les r6cipients doivent 8tre dprouvds A une pression d'au moins 0,6 MPa

(6 bar) [pression manom6trique];
2. Les recipients doivent tre compl~tement remplis de la matire poreuse, qui

ne doit pas s'affaisser ou former de vides dangereux meme apris un usage
prolongd et en cas de secousses, mdme A une temperature pouvant atteindre
50 'C. La date de remplissage sera indiqu~e de fagon durable sur le couvercle
de chaque recipient;

3. L'emballage combind doit etre dprouvd et agree, selon I'appendice A.5, pour
le groupe d'emballage I. Un colis ne doit pas peser plus de 120 kg.
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b) Quand il est liquide, mais non absorbd par une mati~re poreuse : dans des
bouteilles A pression en acier au carbone qui doivent satisfaire aux conditions
suivantes :
i. Les bouteilles A pression seront soumises, avant d'tre utilisdes pour la

premiere fois, A une dpreuve de pression hydraulique A une pression d'au
moins 10 MPa (100 bar) (pression manomdtrique). L'dpreuve de pression sera
renouvelde tous les 2 ans et sera accompagnde d'un examen minutieux de
l'intgrieur du recipient, ainsi que d'une vdrification de sa tare;

2. Les bouteilles A pression doivent satisfaire aux prescriptions pertinentes de la
classe 2 [voir marginaux 2211, 2212 (I) a), 2213, 2215 et 22181;

3. En plus des indications exigdes au marginal 2218 (1) a), b), d), e) et g), la date
du dernier remplissage (mois/annde) doit 6tre indiqude;

4. La masse maximale du contenu ne doit pas dgpasser 0,55 kg par litre de
capacitd.

(2) Les solutions d'acide cyanhydrique du 20 doivent tre emballres dans
des ampoules en verre, scelles A la lampe, d'un contenu de 50 g au plus ou dans
des bouteilles en verre fermes de manire 6tanche et d'un contenu de 250 g au
plus.

Les ampoules et les bouteilles doivent tre transportdes dans des emballages
combinds qui doivent rgpondre aux conditions suivantes :

a) Les ampoules et les bouteilles seront assujetties, avec interposition de
mati~res absorbantes formant tampon, dans des emballages extdrieurs 6tanches
en acier ou en aluminium; un colis ne doit pas peser plus de 15 kg; ou

b) Les ampoules et les bouteilles seront assujetties, avec interposition de
mati~res absorbantes formant tampon, dans des caisses en bois A revdtement
intdrieur dtanche en fer-blanc; un colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

Les emballages combinds citds sous a) et b) doivent etre dprouvds et agrds
selon I'appendice A.5, pour le groupe d'emballage I.

2604 Les mdtaux carbonyles du 3' doivent tre emballks
(1) Dans des bouteilles en aluminium pur moulkes sans joint d'une capacitd

de I litre au plus et d'une 6paisseur de paroi d'au moins I mm et qui doivent tre
dprouvdes A une pression d'au moins IMPa (10 bar) (pression manom~trique). Les
bouteilles seront fermdes au moyen d'un bouchon filet6 en mdtal et d'une
garniture inerte, le bouchon filetd devant tre vissd solidement dans le col de la
bouteille et assur6 de telle mani~re qu'il ne puisse pas se relacher dans des
conditions normales de transport.

Quatre au plus de ces bouteilles en aluminium pourront dtre assujetties dans
un emballage extdrieur en bois ou en carton avec interposition de matires de
remplissage non inflammables et absorbantes. Un tel emballage combind doit
correspondre A un type de construction ayant W dprouvd et admis pour le groupe
d'emballage I selon I'appendice A.5.

Un colis ne doit pas peser plus de 10 kg;

(2) Dans des rrcipients mgtalliques munis de dispositifs de fermeture par-
faitement dtanches qui seront, au besoin, garantis contre les avaries mgcaniques
par des chapeaux de protection. Les recipients en acier d'une capacit6 ne
dgpassant pas 150 litres auront une dpaisseur minimale de paroi de 3 mm, les
recipients plus grands et ceux en autres matrriaux une dpaisseur minimale de
paroi garantissant la resistance mgcanique correspondante. La capacitd maximale
admise des recipients sera de 250 litres. La masse maximale du contenu ne doit
pas dgpasser I kg par litre de capacit6.
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Les recipients seront soumis, avant d'etre utilisds pour la premiere fois, A une
dpreuve de pression hydraulique A une pression d'au moins I MPa (10 bar)
[pression manom6trique]. L'6preuve de pression sera renouvel~e tous les cinq ans
et comportera un examen minutieux de l'intdrieur du r6cipient ainsi qu'une
verification de sa tare. Les recipients en m~tal porteront en caract~res bien lisibles
et durables les inscriptions suivantes :

a) La denomination de la matiere en toutes lettres (les deux mati~res pouvant
aussi 8tre indiqudes c6te c6te en cas d'utilisation alternative),

b) Le nom du propridtaire du recipient,

c) La tare du recipient, y compris les pieces accessoires telles que soupapes,
capots de protection, etc.,

d) La date (mois, annde) de i'dpreuve initiale et de la derni~re dpreuve subie, ainsi
que le poinqon de I'expert qui a procddd aux dpreuves,

e) [La masse maximale admissible du contenu en kg],

f) La pression intdrieure (pression d'dpreuve) A appliquer lors de l'preuve de
pression hydraulique.

2605 (1) Les mati&res classdes sous a) des diffdrents chiffres du marginal 2601
doivent etre emball6es :

a) Dans des fflts en acier A dessus non amovible selon le marginal 3520, ou

b) Dans des ffits en aluminium A dessus non amovible selon marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon marginal 3522, ou

d) Dans des frits en mati~re plastique A dessus non amovible d'une capacitd
maximale de 60 litres et dans des jerricanes en mati4re plastique selon margi-
nal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (mati~re plastique) selon marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds avec emballages intdrieurs en verre, matinre
plastique ou mdtal selon marginal 3538.

(2) Les mati~res solides au sens du marginal 2600 (2) peuvent en outre etre
emballdes :
a) Dans des ffits A dessus amovible en acier selon marginal 3520, en aluminium

selon marginal 352 1, en contre-plaqud selon le marginal 3523, en carton selon le
marginal 3525 ou en matire plastique selon le marginal 3526, si besoin est avec
un ou plusieurs sacs intdrieurs non tamisants, ou

b) Dans des emballages combinds selon marginal 3538, avec un ou plusieurs sacs
intdrieurs non tamisants.

2606 (1) Les mati&res classdes sous b) des diffdrents chiffres du marginal 2601
doivent tre emballdes :
a) Dans des flts en acier selon le marginal 3520, ou

b) Dans des fRts en aluminium selon le marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des ffits et dans des jerricanes en mati~re plastique selon le margi-
nal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (mati~re plastique) selon le marginal 3537, ou
f) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538.

NOTA ad a), b) et d). Les fRts A dessus amovible ne sont autoris6s que pour les
matieres visqueuses ayant A 23 C une viscositd supdrieure A 200 mm2/s, ainsi que pour les
mati~res solides.
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(2) Les matires classdes sous 15' b) peuvent aussi tre emballdes dans des
emballages composites (verre, porcelaine ou gras) selon le marginal 3539.

(3) Les mati~res solides au sens du marginal 2600 (2) peuvent en outre tre
emballdes :

a) Dans des fRits A dessus amovible en contre-plaqud selon le marginal 3523, ou en
carton selon le marginal 3525, si besoin est avec un ou plusieurs sacs int(rieurs
non tamisants, ou

b) Dans des sacs rdsistant A l'eau en textile selon le marginal 3533, en tissu de
matiire plastique selon le marginal 3534, en film de matinre plastique selon
le marginal 3535 et dans des sacs en papier rdsistant A l'eau selon le margi-
nal 3536, A condition qu'il s'agisse d'un chargement complet ou de sacs
assujettis sur palettes.

2607 (1) Les mati&res classdes sous c) des diffdrents chiffres du marginal 2601
doivent tre emballkes :

a) Dans des flits en acier selon le marginal 3520, ou

b) Dans des ffits en aluminium selon le marginal 3521, ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des flits et dans des jerricanes en matiire plastique selon le margi-
nal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (mati&re plastique) selon le marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538, ou

g) Dans des emballages composites (verre, porcelaine ou gr~s), selon le margi-
nal 3539, ou

h) Dans des emballages m6talliques Idgers selon le marginal 3540.

NOTA ad a), b), d) et h). Les flits A dessus amovible selon a), b) et d) ainsi que les
emballages m~talliques Idgers A dessus amovible selon h) ne sont autorisds que pour les
mati~res visqueuses, ayant A 23 °C une viscositd supdrieure A 200 mm2/s, ainsi que pour les
mati~res solides.

(2) Les mati~res solides au sens du marginal 2600 (2) peuvent en outre etre
emballdes :
a) Dans des frits A dessus amovible en contre-plaqud selon le marginal 3523 ou en

carton selon le marginal 3525, si besoin est avec un ou plusieurs sacs intdrieurs
non tamisants, ou

b) Dans des sacs rdsistant A l'eau en textile selon le marginal 3533, en tissu de
mati~re plastique selon le marginal 3534, en film de mati~re plastique selon le
marginal 3535 et en sacs en papier rdsistant A I'eau selon le marginal 3536.

2608 Les ouvertures des emballages destinds au transport de matires liquides
ayant A 23 C une viscosit6 infdrieure A 200 mm2/s - A l'exclusion des ampoules
en verre et des bouteilles A pression - doivent pouvoir tre fermdes de maniire
dtanche au moyen de deux dispositifs en sdrie dont un doit 6tre vissd ou fixd de
manire dquivalente.

2609 Les emballages renfermant du dimdthylaminoborane du 120 b) doivent etre
munis d'un dvent selon le marginal 3500 (8).

2610

3. Emballage en commun

2611 (1) Les mati~res visdes par le m~me chiffre peuvent 6tre rdunies dans un
emballage combind selon le marginal 3538.
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(2) Les matires de diff~rents chiffres de la classe 6.1, en quantitA ne
d~passant pas, par emballage, 3 litres pour les mati~res liquides et/ou 5 kg pour les
matires solides, peuvent tre rdunies entre elles et/ou avec des marchandises qui
ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR dans un emballage combind
selon le marginal 3538 si elles ne r6agissent pas dangereusement entre elles.

(3) Sauf conditions particulires contraires pr~vues ci-apr~s, les matires de
la classe 6.1, en quantit~s ne d6passant pas, par emballage, 3 litres pour les
matires liquides et/ou 5 kg pour les matires solides, peuvent tre rdunies dans un
emballage combind selon le marginal 3538 avec des matires ou objets des autres
classes - pour autant que l'emballage en commun soit 6galement admis pour les
matires ou objets de ces classes - et/ou avec des marchandises qui ne sont pas
soumises aux prescriptions de I'ADR si elles ne rdagissent pas dangereusement
entre elles.

(4) Sont considr6es comme rdactions dangereuses

a) Une combustion et/ou un d6gagement de chaleur considerable;

b) L'6manation de gaz inflammables et/ou toxiques;

c) La formation de matires corrosives;

d) La formation de mati~res instables.

(5) L'emballage en commun d'une matire A caractre acide avec une
matire caractre basique dans un colis n'est pas admis si les deux matires sont
embalkes dans des emballages fragiles.

(6) Les prescriptions des marginaux [2001 (7)], 2002 (6) et (7) et 2602 doivent
tre observdes.

(7) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg en cas d'utilisation de caisses
en bois ou en carton.

Conditions particulieres

Quwatit6 maximale

Chiffre DIsignmion de ]a maiere Par rtcipient Par coils Prescriptions sp6ciales

10 Acide cyanhydrique Enballage en commun non autoris6

3' Fer-pentacarbonyle et nickel-
t6tracarbonyle

20 Solutions d'acide cyanhydri- 0,5 litre 1 litre Ne doivent pas 6tre
que emball~es en com-

mun avec des ma-
Mati~res liquides classics sous a) de ti~res ou objets des

chaque chiffre classes la, lb, Ic,
5.2 et 7.

4. Inscriptions et etiquettes de danger sur les colis (voir appendice A.9)

2612 (1) Les colis renfermant des mati~res des 1 A 3' ainsi que des matii.res
classdes sous a) et b) des autres chiffres seront munis d'une dtiquette conforme au
modele no 6.1. Si les matieres du 15 b) sont emballdes dans des emballages
composites (verre, porcelaine ou gr~s) d'une capacitd supdrieure A 5 litres, selon
le marginal 3539, les colis seront toutefois munis de deux dtiquettes conformes au
modele no 6.1 [voir marginal 3901 (2)].

(2) Les colis renfermant des matires class~es sous c) de chaque chiffre

seront munis d'une dtiquette conforme au module n° 6. IA. Si les mati res liquides
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sont emballies dans des emballages composites (verre, gres ou porcelaine) selon
le marginal 3539 d'une capacit6 supdrieure A 5 litres, les colis seront toutefois
munis de deux itiquettes conformes au module n* 6.1A [voir marginal 3901 (2)].

(3) Les colis renfermant des matiires ayant un point d'6clair infdrieur ou
6gal A 55 C seront en outre munis d'une dtiquette conforme au module n* 3, et
ceux renfermant des chloroformiates des 16° et 17° une 6tiquette conforme au
module n* 8.

(4) Les colis renfermant des emballages fragiles non visibles de l'extdrieur
seront munis sur deux faces latdrales opposdes d'une 6tiquette conforme au
module n, 12.

(5) Les colis contenant des matires liquides renferm~es dans des embal-
lages dont les fermetures ne sont pas visibles de l'ext~rieur, ainsi que les colis
renfermant des emballages munis d'dv*ents ou des emballages munis d'dvents mais
sans emballage ext6rieur, seront munis sur deux faces latdrales oppos6es d'une
dtiquette conforme au module n, II.

2613

B. Inscriptions dans le document de transport

2614 (I) La d6signation de la marchandise dans le document de transport doit
tre conforme A I'une des ddnominations soulignges au marginal 2601. Lorsque le

nom de la mati~re n'est pas indiqud nomm~ment, la ddsignation* chimique doit
tre inscrite. La designation de la marchandise doit etre soulignee et suivie de

l'indication de la classe, du chiffre de I'numeration, compltt, le cas 9ch'ant,
par la lettre, et du sigle ,, ADR ,, (ou v RID *, par exemple 6.1, 11° a), ADR.

(2) Pour I'acide cyanhydrique du 1', I'exp~diteur doit certifier dans le
document de transport : v La nature de la marchandise et I'emballage sont con-
formes aux prescriptions de I'ADR >.

(3) Pour les matiires du 44', I'expdditeur doit certifier dans le document de
transport : o Entrepose d I'air et au sec pendant 3jours au moins ,,.

(4) Pour les envois de mati~res chimiquement instables, l'expdditeur doit
certifier dans le document de transport ,Mesures prises selon le margi-
nal 2600 (3) o.

2615-
2621

C. Emballages vides

2622 (I) Si les emballages vides, non nettoy~s, du 91° sont des sacs, ceux-ci
doivent tre placds dans des caisses ou dans des sacs impermdabilisds dvitant
toute d~perdition de matires.

(2) Les autres emballages vides, non nettoy6s, du 91°, doivent etre fermds
de la m6me faqon et presenter les mdmes garanties d'dtanchditd que s'ils dtaient
pleins.

(3) Les emballages vides, non nettoyds, du 91*, doivent etre munis des
memes dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(4) La d~signation dans le document de transport doit etre conforme A l'une
des denominations soulign~es au 91', par exemple Emballage vide, 6.1, 91" ADR.
Ce texte doit 6tre soulign6. Dans le cas de v6hicules-citernes vides, citernes
d6montables vides, conteneurs-citernes vides, petits conteneurs pour vrac
vides, non nettoyds, cette ddsignation doit tre compl6tde par l'indication

* Pour la dtsignation des pesticides. il y a lieu d'inscrire le noma selon la norme ISO R. 1750-1981,

pour autant qu'il y figure.
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a Dernie marchandise charg~e ,, ainsi que par la denomination et le chiffre de la
derni.re marchandise charg6e, par exemple Dernidre marchandise charge:
Phenol, 13* b).

2623-
2649

CLASSE 8. MATIt-RES CORROSIVES

1. Enumcration des matieres

2800 (1) Parmi les matires et objets vis6s par le titre de la classe 8*, ceux qui
sont 6numdrds au marginal 2801 ou qui rentrent sous une rubrique collective de ce
marginal sont soumis aux conditions prdvues aux marginaux 2800 (2) A 2822, aux
prescriptions de la prdsente annexe et aux dispositions de l'annexe B et sont ds
lors des matires et objets de I'ADR**.

Les mati~res de la classe 8, A l'exception des mati.res du 60, 240 et 250, qui
sont rangles dans les diffdrents chiffres du marginal 2801 doivent tre attribudes A
Fun des groupes suivants ddsignds par les lettres a), b), et c), selon leur degrd de
corrosivitd :

Lettre a), matiires tr~s corrosives;

Lettre b), mati~res corrosives;

Lettre c), matires pr6sentant un degrd mineur de corrosivit6.

Lorsque les mati~res de la classe 8, par suite d'adjonctions, passent dans
d'autres catdgories de corrosivitd que celles auxquelles appartiennent les matires
citdes nommdment au marginal 2801, ces mrlanges ou solutions sont A ranger sous
les chiffres et les lettres auxquels ils appartiennent sur la base de leur corrosivitd
rdelle.

Lorsque les mati~res de la classe 8, par suite d'adjonctions, passent dans la
catdgorie de point d'dclair infrieur A 21 C, ces mIlanges ou solutions sont A
ranger sous les chiffres et les lettres correspondants de la classe 3, compte tenu de
leur corrosivitd.

Lorsque les mati~res de la classe 8, par suite d'adjonctions de mati~res de la
classe 6.1, regoivent de faqon prdponddrante des propridtds toxiques, ces
mdlanges ou solutions sont A ranger sous les chiffres et les lettres correspondants
de la classe 6.1.

* Le titre de la classe 8 couvre les matiires qui, par leur action chimique, attaquent le tissu dpith6lial
de la peau. des muqueuses ou des yeux avec lequel elles sont en contact ou qui, dans le cas d'une fuite,
peuvent causer des dommages A d'autres marchandises ou aux moyens de transport, ou les d~truire, et
peuvent aussi crder d'autres dangers. Sont dgalement visdes par le titre de la prdsente classe les mati~res
qui ne forment une matiere liquide corrosive qu'en presence de l'eau ou qui, en presence de I'humiditd
naturelle de ]'air. produisent des vapeurs ou des brouillards corrosifs.

En l'absence d'autres experiences. IFaction corrosive peut dtre d~terminde par I'expdrimentation sur
les animaux.

Les mati~res provoquant une necrose visible du tissu cutand A l'endroit ott elles sont appliqudes lots
d'un essai d'application sur la peau intacte d'un animal pendant 4 heures au plus, sont des mati.res du
groupe -).

Sont 6galement matieres du groupe c) les matieres qui ne sont pas dangereuses pour les tissus
dpithdliaux mais qui sont corrosives pour I'acier ou I'aluminium.

Les matiires provoquant une necrose visible du tissu cutan6 A l'endroit ob elles sont appliqudes lors
d'un essai d'application sur la peau intacte d'un animal d'une durde supdrieure A 3 minutes et allant
jusqu'8 60 minutes. sont des mati&res du groupe b).

Les autres matieres couvertes par le titre de la classe 8 et qui, en mrme temps, sont plus corrosives
que les matieres du groupe b, sont des matitres du groupe a).

** Pour les quantitds de matieres du marginal 2801. qui ne sont pas soumises aux prescriptions
prevues pour cette classe. soit dans [a prdsente annexe, soit dans I'annexe B, voir le marginal 2801a.
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(2) Sont considdrds comme des mati~res solides, au sens des prescriptions
d'emballage des marginaux 2805 (2), 2806 (2) et 2807 (2), les matiires et m~langes
de mati.res ayant un point de fusion supdrieur A 45 C.

(3) Les mati~res liquides inflammables corrosives dont le point d'dclair est
infdrieur A 21 C, A l'exclusion de certains halogdnures d'acides du 360 b), sont des
matires de la classe 3 (voir marginal 2301, 21 ° A 260).

(4) Les mati res corrosives qui, d'apr s la note de bas de page * du margi-
nal 2600 (1), ont une toxicit6 tr~s forte A l'inhalation, sont des mati&res de la
classe 6.1 (voir marginal 2601).

(5) Les matires chimiquement instables de la classe 8 ne doivent tre
remises au transport que si les mesures n~cessaires pour empecher leur
decomposition ou leur polymdrisation dangereuses pendant le transport ont dtt
prises. A cette fin, il y a lieu notamment de s'assurer que les recipients ne
contiennent pas de mati res pouvant favoriser ces rdactions.

(6) Le point d'6clair dont il est question ci-apr s sera d6termind comme il
est indiqu6 dans i'appendice A.3.

2801 NOTA. Meme lorsque aucune matiere n'est citde sous les lettres a), b) ou c) des
diffdrents chiffres de ce marginal, il est possible d'assimiler sous ces lettres des matiires,
solutions, mlanges et preparations conformdment aux critres du marginal 2800.

A. Matieres de caractere acide

Acides inorganiques

V0 L'acide sulfurique et les matieres analogues, telles que

a) L'acide sulfochromique, I'anhvdride sulfurique, l'oleum (acide sulfurique
filmant);

b) Les acides alkylsulfoniques et arylsulfoniques contenant plus de 5% d'acide
sulfurique libre, I'acide sulfurique, I'acide sulfurique residuaire, les solutions
aqueuses de bisulfates, I'hydrogtnosulfate de nitrosyle (sulfate acide de
nitrosyle), les boues de plomb contenant de l'acide sulfurique;

0 ...

NOTA. I. Les boues de plomb contenant de I'acide sulfurique avec moins de
3% d'acide libre sont des matieres de la classe 6.1 [voir marginal 2601, 63* c)].

2. Les acides alkylsulfoniques et arylsulfoniques contenant 5% ou moins d'acide
sulfurique libre sont des matieres du 34 .

2' Les acides nitriques, tels que

a) L'acide nitrique titrant plus de 70% d'acide absolu, I'acide nitrique fumant
rouge;

b) L'acide nitrique titrant 70% au plus d'acide absolu;

C) ...

30 Les m6langes d'acides inorganiques, A l'exclusion de I'acide fluorhy-
drique, tels que :

a) Les melanges d'acide sulfurique avec plus de 30% d'acide nitrique absolu;

b) Les melanges d'acide sulfuirique avec au plus 30% d'acide nitrique absolu; les
milanges d'acide sulfurique avec de 'acide chlorhydrique, les melanges
d'acide nitrique (avec au plus 30% HNO 3) avec de l'acide acetique et de
I'acide phosphorique;

C) ...

NOTA. I. Les mlanges d'acide nitrique avec de I'acide chlorhydrique ne sont pas
admis au transport.
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2. Les m~langes sulfonitriques r~siduaires non ddnitrts ne sont pas admis au
transport.

40 Les solutions d'acide perchiorique

b) Les solutions aqueuses d'acide perchlorique titrant 50% au plus d'acide

absolu;

C) . . .

NOTA. Les solutions aqueuses d'acide perchlorique titrant plus de 50% et au plus
72,5% d'acide absolu sont des mati~res de la classe 5.1 (voir marginal 2501, 3*). Les
solutions titrant plus de 72.5% d'acide absolu ne sont pas admises au transport; il en est de
meme des milanges d'acide perchlorique avec toute matiere liquide autre que l'eau.

50 Les solutions des hydracides d'halogines (A l'exclusion de l'acide
fluorhydrique), telles que :

b) Les solutions d'acide bromhydrique, les solutions d'acide chlorhydrique, les
solutions d'acide iodhydrique et les solutions aqueuses de matiires des
21 et22 ° b), A I'exclusion des solutions aqueuses de chlorure d'aluminium et
des solutions aqueuses de bromure d'aluminium;

c) Les solutions aqueuses des mati~res du 220 c), les solutions aqueuses de
bromure d'aluminium, les solutions aqueuses de chlorure d'aluminium.

NOTA. Le bromure d'hydrogine et le chlorure d'hydrog ne sont des matii.res de la
classe 2 [voir marginal 2201, 30 at) et 5* at)].

60 L'acide fluorhydrique anhydre (fluorure d'hydrog~ne), les solutions
aqueuses d'acide fluorhydrique titrant plus de 85% d'acide fluorhydrique
anhydre.

NOTA. Des conditions d'emballage particulires sont applicables pour cette matiire
(voir marginal 2803).

70 a) Les solutions aqueuses d'acidefluorhydrique titrant plus de 60% mais

au plus 85% d'acide fluorhydrique anhydre, les m6langes d'acides
inorganiques avec des solutions aqueuses d'acide fluorhydrique;

b) Les solutions aqueuses d'acide fluorhydrique titrant au plus 60%
d'acide fluorhydrique anhydre;

C) .

8' Les solutions d'acide fluoborique

b) Les solutions aqueuses d'acidefluoborique titrant 78% au plus d'acide absolu;

C) . . .

NOTA. Les solutions d'acide fluoborique titrant plus de 78% d'acide absolu ne sont
pas admises au transport.

90 b) L'acidefluosilicique (acide hydrofluosilicique) (H 2 SIF 6);

c) ...

100 Les autres acides fluords, tels que

a) L'acide fluorosulfonique;

b) L'acide difluorophosphorique anhydre, i'acide fluorophosphorique anhydre,
I'acide hexafluorophosphorique;

C) . . .

II1 Les autres acides inorganiques, tels que

a) L'acide selenique;

b) Les solutions d'acide chromique;
Vol. 1395. A-8940
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NOTA. L'anhydride chromique est une matinre de la classe 5.1 (voir margi-
nal 2501, 10*).

c) L'acide chloroplatinique, I'acide phosphorique.

Halogenures inorganiques, sels acides et autres matidres halogen4es

210 Les halogdnures liquides et les autres mati~res halog6ndes liquides qui,
au contact de I'air humide ou de I'eau, ddgagent des vapeurs acides, A l'exclusion
des combinaisons du fluor, tels que :

a) L'acide chlorosulfonique (SO 2 (OH)CI), le chlorure de chromyle (oxychlorure
de chrome) (CrO2CI), le chlorure de soufre (protochlorure de soufre) (S 2C 2 ),
le chlorure de sulffiryle (SOCI,), le chlorure de thionyle (SOCID2), le dichlorure
de soufre (SCI,), le tetrachlorure de vanadium (VCI4 ), le tribromure de bore
(tribromoborane) (BBr 3 );

b) Le chlorure de pyrosulfuryle (S 205C02), le chlorure stannique anhydre
(ttrachlorure d'9tain) (SnC 4 ), le chlorure de thiophosphoryle (PSCI3),
I'oxychlorure de phosphore (chlorure de phosphoryle) (POCd3), i'oxytri-
chlorure de vanadium (VOCI3 ), le pentachlorure d'antimoine (SbCl5 ) et les
solutions non aqueuses de pentachlorure d'antimoine, le protochlorure d'iode
(IC), le tetrachlorure de silicium (SiCI4 ), le t~trachlorure de titane (TiCl4 ), le
tribromure de phosphore (PBr 3), le trichlorure de butylktain (C 4 H 9 SnCI3), le
trichlorure de phosphore (PCI3);

c)

NOTA. I. Le chlorure stannique pentahydratd est une matinre du 22' c).

2. Les solutions aqueuses des mati~res du 210 sont des mati~res du 5 b).

220 Les halog6nures solides et les autres mati~res halogdndes solides qui, au
contact de Fair humide ou de I'eau, d6gagent des vapeurs acides, A I'exclusion des
combinaisons du fluor, tels que :

b) Le bromure d'aluminium, anhydre (AIBr 3 ), le chlorure d'aluminium, anhydre
(AIC13 ), I'oxybromure de phosphore (POBr 3), le pentachlorure de phosphore
(PCI5), le trichlorure d'antimoine (SbCI 3), les m61anges de trichlorure de titane
(TiCI3 ), non pyrophoriques;

NOTA. Le bromure d'aluminium hexahydratd, le chlorure d'aluminium hexahydratd et
le chlorure d'aluminium monohydrat6 ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

c) Le chlorure ferrique (perchlorure de fer), anhydre (FeCI3 ), le chlorure
stannique pentahydratM (SnC 4 . 5H 20), le chlorure de zinc (ZnCl2), le penta-
chlorure de molybddne (MoCl5 ), le tetrachlorure de zirconium (ZrCl4), le tri-
chlorure de vanadium (VCI3 ).

NOTA. I. Le chlorure ferrique hexahydrat6 n'est pas soumis aux prescriptions de
I'ADR.

2. Les solutions aqueuses des mati~res du 220 sont des matieres du 5 *.

230 Les sulfates contenant de I'acide sulfurique et les bisulfates, tels que

b) Le bisulfate d'ammonium, le bisulfate de potassium, le bisulfate de sodium et
le sulfate de plomb, tous renfermant 3% et plus d'acide sulfurique libre;

c) Le bisulfate d'ammonium, le bisulfate de potassium et le bisulfate de sodium,
tous renfermant moins de 3% d'acide sulfurique libre.

NOTA. I. Les solutions aqueuses de bisulfates sont des matiiIres du I b).

2. Le sulfate de plomb renfermant moins de 3% d'acide sulfurique libre est une
matiere de la classe 6.1 [voir marginal 2601, 630 c)].
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240 Le brome.

NOTA. Des conditions d'emballage particulibres sont applicables pour cette matiire
(voir marginal 2804).

250 L'hexafluorure de molybddne.

NOTA. Des conditions d'emballage particuli res sont applicables pour cette matiere
(voir marginal 2803).

26* Les autres combinaisons du fluor, telles que
a) Le pentafluorure de brome, le trifluorure de brome;
b) Le bifluorure d'ammonium, le bifluorure de potassium, le bifluorure de

sodium, le fluorure chromique, le pentafluorure d'antimoine;

C) ...

NOTA. Le fluorure d'ammonium, le fluorure de potassium, le fluorure de sodium et les
silicofluorures sont des matiitres de la classe 6.1 [voir marginal 2601, 65* c) et 66' c)].

270 Les matieres inorganiques acides qui ne peuvent pas tre classdes sous
d'autres rubriques collectives, telles que

a) ...

b) L'anhydride phosphorique;

c) Le chlorure cyanurique, le sulfate d'hydroxylamine.

Les matieres organiques
31 Les acides carboxyliques et dicarboxyliques solides et les acides

carboxyliques halog~nds solides et leurs anhydrides solides, tels que :

b) L'acide bromacetique, I'acide chloracitique (acide monochloracetique),
I'acide trichloracetique, I'anhydride trichloracetique;

c) L'anhydride maleique, I'anhydride phtalique, I'anhydride tetrahydrophta-
lique.

32' Les acides carboxyliques liquides et les acides carboxyliques halogdnds
liquides et leurs anhydrides liquides, tels que
a) L'acide trifluoracetique;

b) L'acide acetique glacial et les solutions aqueuses d'acide acdtique titrant plus
de 80% d'acide absolu, l'acide acrylique, les solutions d'acide bromacetique,
les solutions d'acide chloracetique (monochloracetique), les melanges d'aci-
des chloracetiques, I'acide dichloracgtique, I'acide formique titrant plus de
70% d'acide absolu, I'acide thioglycolique, les solutions d'acide trichlo-
racetique, I'anhydride acetique;

c) L'acide acetique titrant de 50 A 80% d'acide absolu, ['acide chloro-2
propionique, i'acide chloro-5 valerique, l'acide formique titrant de 50 A 70%
d'acide absolu, i'acide heptafluorobutyrique, I'acide mthacrylique, I'acide
propionique titrant 50% ou plus d'acide absolu, I'anhydride butyrique,
I'anhydride propionique.
NOTA. L'acide ac~tique. I'acide formique et I'acide propionique titrant moins de

50% d'acide absolu ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.
330 Les complexes de fluorure de bore, tels que

a) ...
b) Le complexe de fluorure de bore et d'acide acetique, le complexe de fluorure

de bore et d'acide propionique, le complexe de fluorure de bore et d'ether, le
complexe de fluorure de bore et de phenol;

C) ...
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340 Les acides alkylsulfoniques et arylsulfoniques, tels que

b) L'acide nitrobenzene-sulfonique, l'acide ph~nol-sulfonique;

c) L'acide benzidine-3 sulfonique, I'acide mgthane-sulfonique, les acides to-
luene-sulfoniques et leurs solutions.
NOTA. Les acides alkylsulfoniques et arylsulfoniques contenant plus de 5% d'acide

sulfurique libre sont des mati.ret du V° b).
350 Les halogdnures d'acides organiques solides, tels que

b) Le chlorure de I'acide dichloroquinoxaline carboxylique, le chlorure d'ani-
soyle, le chlorure de dichloro-2,4 benzoyle, le chlorure de nitrobenzene-
sulfonyle, le chlorure de p-nitrobenzoyle, le dichlorure isophtalique;

C) ...

36* Les halogdnures d'acides organiques liquides, tels que

a) .. .

b) Le bromure d'acetyle, le bromure de bromacdtyle, le chlorure de benzoyle, le
chlorure de chloractyle, le chlorure de dihthylthiophosphoryle, le chlorure de
fimaryle, le chlorure de pivaloyle (chlorure de trimdthylac4tyle), le chlorure de
trichloracgtyle, le chlorure de valgryle, l'iodure d'acdtyle;

c) Le chlorure de benzene-sulfonyle, le chlorure de o-chlorobenzoyle, le chlorure
de p-chlorobenzoyle, le chlorure de dimethylthiophosphoryle.

370 Les chlorosilanes alkyliques et aryliques ayant un point d'dclair dgal ou

supdrieur A 21 C, tels que

a) ...

b) L'allyltrichlorosilane, I'amyltrichlorosilane, le butyltrichlorosilane, le chloro-
phdnyltrichlorosilane, le cyclohexdnyltrichlorosilane, le cyclohexyltrichlo-
rosilane, le dichlorophdnyltrichlorosilane, le didthyldichlorosilane, le di-
phnyldichlorosilane, le dodcyltrichlorosilane, l'gthylphOnyldichlorosilane,
I'hexaddcyltrichlorosilane, I'hexyltrichlorosilane, le methylphenyldichloro-
silane, le nonyltrichlorosilane, I'octadecyltrichlorosilane, le ph~nyltrichlo-
rosilane, ie propyltrichlorosilane;

C) ...

NOTA. Les chlorosilanes qui. au contact de I'eau ou de l'air humide d6gagent des gaz
inflammables sont des matires de la classe 4.3 et ne sont admises au transport que si elles y
sont nommdment ddsigndes.

380 Les esters phosphoriques acides, tels que

b) ...
c) Le phosphate acide de dibutyle, le phosphate acide de dipropyle, le phosphate

acide de monobutyle, le phosphate acide de monoisooctyle, le phosphate acide
de monoisopropyle.

390 Les mati~res organiques acides qui ne peuvent pas etre classdes sous
d'autres rubriques collectives, telles que :

b) Les ac9topolysilanes, les ac6toxysilanes, I'thyItriace'toxysiIane;

C) ...

B. Matieres de caractre basique

Matieres inorganiques
41° Les combinaisons basiques solides des mdtaux alcalins, telles que
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b) L'hydroxyde de cisium, l'hydroxyde de lithium, I'hydroxyde de potassium
(potasse caustique), I'hydroxyde de sodium (soude caustique), I'oxyde de
potassium, I'oxyde de sodium;

c) La chaux sodee (mdlanges de soude caustique et de chaux vive).
420 Les solutions de mati~res alcalines, telles que :

b) Les solutions d'aluminate de sodium, les solutions d'hydroxyde de potassium
(lessive de potasse) et d'hydroxyde de sodium (lessive de soude), les solutions
alcalines des cresols, de phenol et des xyMnols, les r9sidus alcalins (par
exemple de raffinage d'huile);

C) ...

430 Les solutions d'ammoniac

c) Les solutions d'ammoniac avec au moins 10% et au plus 35% d'ammoniac.
NOTA. I. Les solutions d'ammoniac avec plus de 35% d'ammoniac sont des

mati res de la classe 2 [voir marginal 2201, 90 at)].

2. Les solutions d'ammoniac avec moins de 10% d'ammoniac ne sont pas soumises
aux prescriptions de I'ADR.

440 L'hydrazine et ses solutions aqueuses

a) L'hvdrazine anhydre, les solutions aqueuses d'hydrazine titrant plus de
64% d'hydrazine ;

b) Les solutions aqueuses d'hydrazine ne titrant pas plus de 64% d'hydrazine;

450 Les sulfures et les hydrogdnosulfures, tels que

b) Les solutions de sulfure d'ammonium et les solutions de polysulfure
d'ammonium, le sulfure de potassium et le sulfure de sodium renfermant au
moins 30% d'eau de cristallisation ainsi que l'hydrog~nosulfure de sodium
renfermant au moins 25% d'eau de cristallisation;
NOTA. Le sulfure de potassium anhydre et le sulfure de sodium anhydre ainsi que

leurs hydrates renfermant moins de 30% d'eau de cristallisation, ainsi que I'hydrog~nosul-
fure de sodium renfermant moins de 25% d'eau de cristallisation, sont des mati~res de la
classe 4.2 [voir marginal 2431, 60 c)].

c) Les solutions aqueuses de sulfures et d'hydrogenosulfures, A l'exclusion des
solutions de sulfure d'ammonium et des solutions de polysulfure d'ammonium.

Matieres organiques
51 Les hydroxydes de t~traalkylammonium, tels que

b) L'hydroxyde de tetramethylammonium;

0 ...

52' Les amines solides alkyliques, aryliques et les polyamines solides, telles
que :

c) La diethvlenediamine (piprazine), I'hexamgthylenediamine.
530 Les amines liquides alkyliques, aryliques et les polyamines liquides,

telles que :

b) La benzyldimnthylamine, la cyclohexylamine, les solutions de cupriethylia-
nediamine (thvlnediamine de cuivre), la dibutylamine normale, la diethyle-
netriamine, la N,N-di.thylthylenediamine, la N,N-dimhthylcyclohexylamine,
I'thy'l nediamine, les solutions d'hexamthylenediamine, la triethylene-
tetramine;
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c) La benzylamine, la bis-aminopropylamine (dipropylenetriamine, iminobispro-
pylamine-3,3'). la dicyclohexylamine. la digthyl aminopropylamine, I'Nthyl-2
hexylamine, l'isophoronediamine, la pentaithylenehexamine, la t4tra~thy-
lInepentamine, ]a tributylamine, la trimethylcyclohexylamine, les trimdthyl-
hexamethylenediamines.

54* Les aminoalcools, tels que

c) L'4thanolamine et ses solutions.

C. Autres matieres corrosives

610 Les solutions d'hypochlorite, telles que

b) Les solutions d'hypochlorite de potassium et les solutions d'hypochlorite de
sodium titrant 16% ou plus de chlore actif;

c) Les solutions d'hypochlorite de potassium et les solutions d'hypochlorite de
sodium titrant plus de 5% mais moins de 16% de chlore actif.

NOTA. Les solutions d'hypochlorite titrant au plus 5% de chlore actif ne sont pas
soumises aux prescriptions de I'ADR.

62' Les solutions de peroxyde d'hydrog~ne

b) Les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrogene titrant au moins 20% et au
plus 60% de peroxyde d'hydrogine;

c) Les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrogene titrant 8% ou plus mais
moins de 20% de peroxyde d'hydrog ne.

NOTA. I. Les solutions titrant plus de 60% de peroxyde d'hydrog~ne sont des
mati res de la classe 5.1 (voir marginal 2501, V0).

2. Les solutions titrant moins de 8% de peroxyde d'hydrogtne ne sont pas soumises
aux prescriptions de I'ADR.

63* Les solutions de formaldehyde

c) Les solutions aqueuses de formalddhyde (par exemple laformaline) titrant au
moins 5% de formaldehyde, titrant aussi 35% au plus de mdthanol.

NOTA. Les solutions aqueuses de formalddhyde titrant moins de 5% de formaldehyde
ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR.

64' Les esters d'acides organiques et inorganiques ayant des propridtds
corrosives pr~ponddrantes, tels que :
a) Les esters chloroformiques, tels que : le chloroformiate d'allyle, le chlorofor-

miate de benzyle;

b) ...

C) ...

NOTA. Les esters d'acides organiques et inorganiques ayant des propridtds toxiques
prdponddrantes sont des mati/res de la classe 6.1 (voir marginal 2601, 16' et 170).

65' Les matiires et preparations corrosives solides qui ne peuvent pas etre
class~es sous d'autres rubriques collectives, telles que

a) ...

b) Le bromure de diph~nylm6thyle;

C) ...

66* Les mati~res, solutions et preparations corrosives liquides qui ne
peuvent pas etre classdes sous d'autres rubriques collectives, telles que

a) ... 
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b) Le chlorure de benzylidyne (trichloromthylbenzne), le pentol-I (methyl-3
pentene-2-yne-4-ol-l)

C) ...

D. Emballages rides

71* Les emballages vides, vghicules-citernes vides, citernes demontables
vides, conteneurs-citernes vides et petits conteneurs pour vrac vides, non
nettoyds, ayant renfermd des matires de la classe 8.

2801a Ne sont pas soumises aux prescriptions prdvues pour cette classe dans la
prdsente annexe et dans l'annexe B les matires des VA h 50, 70 A 10, 210 A 23', 26',
270, 310 A 390, 41 A 450 , 510 A 540 et 610 66', transportdes conform~ment aux
dispositions ci-apr~s :

(i) a) Les mati~res classdes sous a) de chaque chiffre

- Matires liquides jusqu'A 100 ml par emballage intdrieur et jusqu'A 400 ml par
colis;

- Mati~res solides jusqu'A 500 g par emballage intdrieur et jusqu'A 2 kg par colis.

b) Les mati~res classdes sous b) de chaque chiffre :

- Mati&es liquides jusqu'A I litre par emballage intdrieur et jusqu'. 4 litres par
colis;

- Matires solidesjusqu'A 3 kg par emballage intdrieur et jusqu'A 12 kg par colis.

c) Les mati~res classdes sous c) de chaque chiffre :

- Mati~res liquides jusqu'A 3 litres par emballage int~rieur et jusqu'A 12 litres par
colis;

- Matires solidesjusqu'A 6 kg par emballage intdrieur et jusqu'A 24 kg par colis.

Ces quantitds de mati~res doivent dtre transportdes dans des emballages
combinds qui rdpondent au moins aux conditions du marginal 3538 b) et d).

Les , Conditions gdndrales d'emballage > du marginal 3500 (1) et (2) ainsi
que (4) A (7), doivent dtre respect~es.

(2) Les solutions alcalines ou acides contenues dans des accumulateurs
dlectriques composds de bacs en m6tal ou en mati~re plastique. Les accu-
mulateurs doivent 6tre assujettis de manire A ce qu'ils soient garantis contre les
courts-circuits, qu'ils ne glissent pas, ne tombent pas et ne s'endommagent pas; ils
doivent tre munis de moyens de prehension. Les moyens de prdhension ne sont
cependant pas ndcessaires si les accumulateurs sont gerbds et assujettis de
manire addquate, par exemple sur palettes. Aucune trace dangereuse d'alcalis ou
d'acides ne doit apparaitre A l'extdrieur des colis.

2. Prescriptions

A. Colis
I. Conditions genrales d'emballage

2802 (1) Les emballages doivent satisfaire aux conditions de l'appendice A.5 A
moins que des conditions particulires pour l'emballage de certaines mati~res ne
soient prdvues aux marginaux 2803 A 2808.

(2) Doivent dtre utilis~s, selon les dispositions des marginaux 2800 (1)
et 3511 (2) :

- Des emballages du groupe d'emballage I, marquds par la lettre , X o pour les
matieres tr~s corrosives classdes sous a) de chaque chiffre,
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- Des emballages des groupes d'emballage II ou I, marquds par la lettre a Y ,
ou v' X ,,, pour les mati~res corrosives classdes sous b) de chaque chiffre,

-Des emballages des groupes d'emballage III, II ou I, marquds par la let-
tre ,, Z ,, , Y o ou ,, X ', pour les mati~res prdsentant un degrd mineur de
corrosivitd classdes sous c) de chaque chiffre.

NOTA. Pour le transport de matires de la classe 8 en vdhicules-citernes, citernes
d~montables ou conteneurs-citernes, ainsi que pour le transport en vrac de mati res solides
de cette classe, voir annexe B.

2803 2. Conditions individuelles d'emballage

L'acide fluorhydrique anhydre et les solutions aqueuses d'acide fluorhy-
drique titrant plus de 85% d'acide fluorhydrique anhydre du 60 et I'hexafluorure
de molybdne du 25' seront emball6s dans des r6cipients A pression en acier au
carbone ou en acier allid appropri6. Les r6cipients A pression suivants sont
admis :

a) Les bouteilles d'une capacitd n'excddant pas 150 litres;

b) Les r6cipients d'une capacitd d'au moins 100 litres et n'excddant pas 1 000 li-
tres (par exemple, les recipients cylindriques munis de cercles de roulement et
les recipients montgs sur un dispositif A glissi re).

Les r6cipients A pression doivent satisfaire aux prescriptions pertinentes de la
classe 2 [voir marginaux 2211, 2213 (1) et (2), 2215, 2216 et 2218].

L'dpaisseur de paroi des r6cipients A pression ne doit pas 6tre infdrieure
A 3 mm.

Les r6cipients A pression seront soumis, avant d'6tre utilisds pour la premiere
fois, A une dpreuve de pression hydraulique A une pression d'au moins I MPa
(10 bar) [pression manomdtrique]. L'essai de pression sera renouveld tous les
8 ans et sera accompagnd d'un examen intdrieur des r6cipients A pression et d'une
vdrification de leurs dquipements. De plus, tous les 2 ans, la rdsistance des
recipients A pression A la corrosion sera vdrifige au moyen d'instruments
approprids (par exemple par ultrasons), de m6me que l'dtat des dquipements.

Les dpreuves et examens seront effectuds sous le contr6le d'un expert agrd
par l'autoritd compdtente.

La masse maximale du contenu ne doit pas dgpasser, par litre de capacitd

0,84 kg pour I'acide fluorhydrique anhydre et les solutions aqueuses d'acide
fluorhydrique,

1,93 kg pour I'hexafluorure de molybdine.

2804 (I) Le brome du 24' doit 6tre emball dans des emballages intArieurs en
verre dont le contenu ne doit pas d~passer 2,5 litres par emballage intdrieur et qui
seront placds dans des emballages combinds selon le marginal 3538. Les
emballages combinds doivent tre dprouvds et agrdds selon l'appendice A.5 pour
le groupe d'emballage I.

(2) Le brome contenant soit moins de 0,005% d'eau, soit de 0,005% A
0,2% d'eau si, pour ce dernier, des mesures sont prises pour empecher la
corrosion du rev~tement des r6cipients, peut dgalement tre transportd dans des
recipients rdpondant aux conditions suivantes :

a) Les recipients seront en acier, munis d'un rev~tement intdrieur dtanche en
plomb ou en autre mati~re assurant une protection dquivalente et de fermeture
hermdtique; des recipients en alliage monel, en nickel ou munis d'un
rev6tement en nickel sont dgalement admis;

b) Leur capacitd ne doit pas ddpasser 450 litres;
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c) Les recipients ne seront remplis qu'A 92 % au plus de leur capacitd, ou A raison
de 2,86 kg par litre de capacitd

d) Les r6cipients seront soudds et caictrids pour une pression de calcul d'au moins
2,1 MPa (21 bar) (pression manomdtrique). Le matdriau et l'exdcution doivent
r~pondre, pour le reste, aux prescriptions pertinentes de la classe 2 [voir
marginal 2211 (1)]. Pour ]a premiere dpreuve des r6cipients en acier non
revtus, les prescriptions pertinentes de la classe 2 [voir marginal 2215 (1)
et 2216 (1)] sont valables;

e) Les organes de fermeture doivent faire le moins possible saillie sur le recipient
et 6tre munis d'un capot de protection. Ces organes et ce capot seront munis de
joints en une mati~re inattaquable par le brome. Les fermetures doivent se
trouver dans la partie supdrieure du recipient, de telle sorte qu'en aucun cas
elles ne puissent 6tre en contact permanent avec ia phase liquide;

f) Les r6cipients doivent tre pourvus d'organes permettant de les placer de
faqon stable debout sur leur fond et seront munis A leur partie supdrieure de
dispositifs de levage (anneaux, brides, etc.), qui devront tre 6prouvds avec
une masse dgale A deux fois la masse utile.

(3) Les r6cipients selon (2) seront soumis, avant d'6tre utilisds pour la
premiere fois, A une 6preuve d'dtanchditd sous une pression d'au moins 0,2 MPa
(2 bar) (pression manom~trique). L'6preuve d'dtanchditd sera rdpdtde tous les
2 ans et sera accompagnde d'un examen intdrieur du recipient et d'une vdrification
de la tare. Cette dpreuve et cet examen seront effectuds sous le contr6le d'un
expert agrd par l'autoritd compdtente.

(4) Les recipients selon (2) doivent porter, en caract~res bien lisibles et
durables :

a) Le nom ou la marque-du fabricant et le numdro du r6cipient;

b) L'indication 4, Brome ,,;

c) La tare du rdcipient et la masse maximale admissible du r6cipient rempli;

d) La date (mois, annde) de I'dpreuve initiale et de la dernire dpreuve pdiodique
subie;

e) Le poingon de I'expert qui a procdd A l'6preuve.

2805 (1) Les matiires class6es sous a) des diffdrents chiffres du marginal 2801
doivent etre emballdes :

a) Dans des ffits en acier dessus non amovible selon le marginal 3520, ou

b) Dans des fOts en aluminium A dessus non amovible selon le marginal 3521 ou

c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou

d) Dans des ffits en mati~re plastique A dessus non amovible d'une capacitd
maximale de 60 litres et dans des jerricanes en mati~re plastique selon le
marginal 3526, ou

e) Dans des emballages composites (matire plastique) selon le marginal 3537, ou

f) Dans des emballages combinds avec emballages intdrieurs en verre, mati~re
plastique ou m6tal selon le marginal 3538, ou

g) Dans des emballages composites (verre, porcelaine ou gras) selon le margi-
nal 3539.

NOTA I ad d). La durde admissible de l'utilisation des emballages destinds au
transport de l'acide nitrique du 20 a) et des solutions aqueuses d'acide fluorhydrique de 7' a)
est de 2 ans A compter de Ia date de leur fabrication.
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NOTA 2 adf) et g). Les emballages intdrieurs et r6cipients int6rieurs, en verre, ne
sont pas admis pour les mati.res fluordes des 70 a), 10° a), 260 a) et 330 a).

(2) Les matiires solides au sens du marginal 2800 (2) peuvent en outre etre
emballes :
a) Dans des fits A dessus amovible en acier selon le marginal 3520, en aluminium

selon le marginal 352 1, en contre-plaqud selon le marginal 3523, en carton selon
le marginal 3525 ou en mati~re plastique selon marginal 3526, si besoin est avec
un ou plusieurs sacs int~rieurs non tamisants, ou

b) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538 avec un ou plusieurs
sacs intdrieurs non tamisants.

2806 (1) Les mati~res classdes sous b) des diffdrents chiffres du marginal 2801
doivent etre emballdes :
a) Dans des fits en acier selon marginal 3520, ou
b) Dans des fOts en aluminium selon marginal 3521, ou
c) Dans des jerricanes en acier selon marginal 3522, ou
d) Dans des flts et dans des jerricanes en mati~re plastique selon le margi-

nal 3526, ou
e) Dans des emballages composites (mati re plastique) selon le marginal 3537, ou
f) Dans des emballages combinds selon marginal 3538, ou
g) Dans des emballages composites (verre, porcelaine ou gr6s) selon le margi-

nal 3539.
NOTA I ad a), b) et d). Les fits A dessus amovible ne sont autorisds que pour les

matieres visqueuses ayant A 23 'C une viscositd supdrieure A 200 mm2/s, ainsi que pour les
mati~res solides.

NOTA 2 ad d). La durde admissible de l'utilisation des emballages destines au
transport de I'acide nitrique titrant plus de 55% d'acide absolu du 2* b) et des solutions
aqueuses d'acide fluorhydrique du 70 b) est de 2 ans A compter de la date de leur fabrication.

NOTA 3 adf) et g). Les emballages intdrieurs et r~cipients intdrieurs, en verre, ne
sont pas admis pour les mati~res fluordes des 7* b), 8* b), 90 b), 100 b), 260 b) et 330 b).

(2) Les matieres solides au sens du marginal 2800 (2) peuvent en outre etre
emballes :
a) Dans des fots A dessus amovible en contre-plaqud selon le marginal 3523 ou en

carton selon marginal 3525, si besoin est avec un ou plusieurs sacs intdrieurs
non tamisants, ou

b) Dans des sacs impermdables en textile selon le marginal 3533, en tissu de
matiere plastique selon le marginal 3534, en film de matiilre plastique scion le
marginal 3535 ou dans des sacs en papier r6sistant A l'eau selon le margi-
nal 3536, A condition qu'il s'agisse d'un chargement complet ou de sacs
assujettis sur palettes.

2807 (1) Les mati.res classdes sous c) des diffdrents chiffres du marginal 2801
doivent dtre emballdes :
a) Dans des f~ts en acier selon le marginal 3520, ou
b) Dans des flits en aluminium selon le marginal 3521, ou
c) Dans des jerricanes en acier selon le marginal 3522, ou
d) Dans des fRits et dans des jerricanes en matiiere plastique selon le margi-

nal 3526, ou
e) Dans des emballages composites (mati6re plastique) selon le marginal 3537, ou
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f) Dans des emballages combinds selon le marginal 3538, ou

g) Dans des emballages composites (verre, porcelaine ou gr~s)"selon le margi-
nal 3539, ou

h) Dans des emballages m~talliques 1dgers selon le marginal 3540.

NOTA ad a). b), d) et h). Les ffits A dessus amovible selon a), b) et d) ainsi que les
emballages m~talliques l6gers A dessus amovible selon h) ne sont autorisds que pour
les matiercs visqueuses ayant A 23 C une viscositd supdrieure A 200 mm2/s, ainsi que pour
les matieres solides.

(2) Les mati~res solides au sens du marginal 2800 (2) peuvent en outre tre
emballes :

a) Dans des fits A dessus amovible en contre-plaqud selon le marginal 3523 ou en
carton selon le marginal 3525, si besoin est avec un ou plusieurs sacs intdieurs
non tamisants, ou

b) Dans des sacs rdsistants A l'eau en textile selon le marginal 3533, en tissu de
mati~re plastique selon marginal 3534, en film de mati~re plastique selon
marginal 3535 ou en sacs en papier rdsistant A I'eau selon le marginal 3536.

2808 Les emballages renfermant des mati6res des 610 ou 62* doivent etre munis
d'un 6vent selon le marginal 3500 (8).

2809-
2810

3. Emballage en commun
2811 (1) Les mati~res visdes par le m~me chiffre peuvent etre rdunies dans un

emballage combind selon le marginal 3538.

(2) Les matires de diffdrents chiffres de la classe 8, en quantitd ne
d~passant pas, par emballage, 3 litres pour les mati res liquides et/ou 5 kg pour les
matires solides, peuvent tre rdunies entre elles et/ou avec des marchandises qui
ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR, dans un emballage combind
selon le marginal 3538 si elles ne rdagissent pas dangereusement entre elles.

(3) Sauf conditions particuli~res contraires pr~vues ci-apr~s, les matires de
la classe 8, en quantitds ne d6passent pas, par emballage, 3 litres pour les mati~res
liquides et/ou 5 kg pour les matires solides, peuvent tre r6unies dans un
emballage combind selon Ie marginal 3538 avec des matiRres ou objets des autres
classes - pour autant que l'emballage en commun soit dgalement admis pour les
matires ou objets de ces classes - et/ou avec des marchandises qui ne sont pas
soumises aux prescriptions de I'ADR, si elles ne rdagissent pas dangereusement
entre elles.

(4) Sont considdr~es comme rdactions dangereuses

a) Une combustion et/ou un ddgagement de chaleur considdrable;

b) L'dmanation de gaz inflammables et/ou toxiques;

c) La formation de mati~res liquides corrosives;

d) La formation de matires instables.

(5) L'emballage en commun d'une matire A caract~re acide avec une
mati~re A caract&re basique dans un colis n'est pas admis si les deux mati~res sont
emballees dans des emballages fragiles.

(6) Les prescriptions des marginaux 2001 [(7)], 2002 (6) et (7) et 2802 doivent
etre observdes.

(7) Un colis ne doit pas peser plus de 100 kg en cas d'utilisation de caisses
en bois ou en carton.
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Conditions particulieres

Qonitile maximale

Chiffre l~signation de ]a malilre Par ricipimnt Par colis Preseriptions spcriales

40 Acide perchlorique titrant Nc doit pas 6tre ernball6 en commun, sauf avec I'acide
50 % au plus d'acide absolu perchlorique de la classe 5.1 (voir marginal 250 1,

3)

60 Acide fluorhydrique anhydre,
solutions aqueuses d'acide
fluorhydrique titrant plus de
85% d'acide fluorhydrique
anhydre Emballage en commun non autoris6

240 Broie

250 Hexafluorure de nolybd~ne

Matiresclass6cssousa)dechaquechiffre 0,5 litre I litre Nc doivent pas 6tre
emball~es en com-
mun avec des ma-
ti~rcs ou objets des
classes ]a, lb, Ic,
5.2 ct 7.

4. Inscriptions et tiquettes de danger sur les colis (voir appendice A.9)

2812 (1) Les colis renfermant des mati6res de cette classe seront munis d'une
dtiquette conforme au module no 8.

(2) Si les mati~res liquides sont emballdes dans des emballages composites
(verre, gras, porcelaine) selon marginal 3539 d'une capacitd supdrieure A 5 litres,
les colis seront toutefois munis de deux dtiquettes conformes au mod le n° 8 [voir
appendice A.9, marginal 3901 (2)].

(3) Les colis renfermant des matires ayant un point d'dclair infirieur ou
dgal A 55 C seront en outre munis d'une dtiquette conforme au module no 3, ceux
renfermant de l'oldum (acide sulfurique fumant) du 1V a) et des matibres des 60, 70 ,

24' A 26° et 440 d'une dtiquette conforme au module no 6.1, et ceux renfermant des
matires du 62* d'une dtiquette conforme au module no 5.

(4) Les colis renfermant des emballages fragiles non visibles de I'extdrieur
seront munis sur deux faces latdrales opposdes d'une dtiquette conforme au
modble no 12.

(5) Les colis contenant des mati~res liquides renfermdes dans des embal-
lages dont les fermetures ne sont pas visibles de l'extdrieur, ainsi que les colis
renfermant des emballages munis d'dvents ou des emballages munis d'dvents sans
emballage extdrieur, seront munis sur deux faces lattrales opposdes d'une
dtiquette conforme au module no 11.

2813

B. Inscriptions dans le document de transport

2814 (1) La d6signation de la marchandise dans le document de transport doit
etre conforme A l'une des denominations souligndes au marginal 2801. Lorsque le
nom de la matire n'est pas indiqud nommdment, la designation chimique doit etre
inscrite. La ddsignation de la marchandise doit etre soulignee et suivi de
l'indication de la classe, du chiffre de l'num~ration, complftg, le cas 4ch.6ant,
par la lettre, et du sigle v ADR * (ou v RID *), par exemple 8, 1* a) ADR.
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(2) Pour le brome contenant de 0,005% A 0,2% d'eau, transportd dans des
recipients conformdment au marginal 2804 (2), I'exp~diteur doit certifier dans le
document de transport ,, Mesures prises pour empecher la corrosion du re-
vetement des recipients ,,.

(3) Pour les envois de mati~res chimiquement instables, I'expdditeur doit
certifier dans le document de transport <, Mesures prises selon le margi-
nal 2800 (5) >,.

2815-
2821 C. Emballages vides
2822 (1) Les emballages vides, non nettoy6s, du 71' , doivent dtre ferm6s de la

mme fagon et presenter les mdmes garanties d'6tanch~itd que s'ils dtaient pleins.

(2) Les emballages vides, non nettoyds, du 710, doivent tre munis des
m6mes dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(3) La designation dans le document de transport doit etre conforme h l'une
des d6nominations soulign~es au 710, par exemple Emballage vide, 8, 71' ADR.
Ce texte doit tre soulign . Pour les vdhicules-citernes vides, citernes ddmonta-
bles vides, conteneurs-citernes vides et petits conteneurs pour vrac vides, non
nettoyds, cette d6signation doit tre complte par l'indication ,, Derni~re
marchandise charg6e ,, ainsi que par la d6nomination et le chiffre de la dernire
marchandise charg6e, par exemple Derniere marchandise chargee : acide
sulfurique, 10 b).

2823-
2899

2900-
3099

AMENDEMENTS DIVERS A L'ANNEXE A DE L'ADR

CLASSE 1

2114 (I) a). Le debut regoit la teneur suivante

a) Les matires du 140 a): encartouchdes dans des enveloppes en papier
impermdabilisd ou en mati~re plastique appropride. Les cartouches... ,

2114 (1) b). Le d6but reqoit la teneur suivante

b) Les matires du 14' b): encartouchdes dans des enveloppes en papier
impermdabilisd ou en mati~re plastique appropride. Les cartouches...

2126. Lire

(1) Les emballages du 15' doivent dtre bien ferms et prdsenter les m~mes
garanties d'dtanchditd que s'ils dtaient pleins.

(2) Les emballages vides non nettoyds du 15' doivent tre munis des mdmes
dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(3) La d6signation dans le document de transport doit 8tre :Emballage vide,
]a, 15°, ADR ,,. Ce texte doit 8tre souligne.

2136 (1). La premiere phrase du 21 sous-alinda doit se lire

, Les caisses en carton seront fermes au moyen de bandes collantes suffisam-
ment fortes ou de mani~re equivalente. ,,...

2182 (2). Remplacer o modele n, 9 >, par ,< modle n, 12 >.

2184. Lire o souligne ,, au lieu de <, soulignee en rouge 0.
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CLASSE 2

2201 30 at). Pour I'hexafluoropropine, lire v R 1216 o au lieu de <, R 216 ,.

2201 30 b). Ajouter I'oxyde de mdthyle, c'est-A-dire, lire

b) Inflammables
Le butane, le butene-J, le cis-butene-2, le trans-butene-2, le cyclopropane, le

difluoro-II 9thane (R 152 a), le difluoro-l,I-monochloro-l-dthane (R 142 b),
l'isobutane, l'isobutene, le methylsilane, l'oxyde de methyle, le propane, le propene,
le trifluoro-J,I,- thane. ,

2201 30 bt). Supprimer , l'oxyde de mdthyle ,.

2201 30 c). Le nota reqoit la teneur suivante: <, NOTA. Dans les r6cipients
contenant du butadi~ne- 1,2, la concentration d'oxyg~ne dans la phase gazeuse ne doit pas
d6passer 50 ml/m o

2201 90 at). Le nota reqoit la teneur suivante : NOTA. L'eau ammoniacale
contenant au moins 10% mais pas plus de 35% d'ammoniac est une matinre relevant de la
classe 8. o

2203 (2) a) 2. Lire

, Les gaz liqudfids du 3 a), le dioxyde de soufre du 3 at), l'oxyde de m6thyle du
30 b), le chlorure d'dthyle et le chlorure de m6thyle du 30 bt), le chlorure de vinyle du

3' c), le bromure de vinyle du 30 ct), les mlanges F 1, F 2 et F 3 du 4 a), l'oxyde
d'dthyl~ne contenant au maximum 10% (masse) de dioxyde de carbone du 40 ct); ,

2203 (2) b) 2. Supprimer < I'oxyde de mdthyle -.

2208 (2). Supprimer ,, I'oxyde de mdthyle >>.

2216 (3) c). Lire :

Tous les 10 ans pour les rdcipients destinds au transport des gaz du 1V a), A
I'exclusion de l'oxygne; des m~langes d'azote avec des gaz rares du 20 a); des gaz des
3' a) et b), A I'exclusion du difluoro-1, 1 dthane, du difluoro-l, 1-monochloro-l-dthane,
du mdthylsilane, de I'oxyde de m6thyle et du trifluoro-1,1,l-dthane, des m~langes de
gaz du 40 a) et du 40 b, lorsque les recipients n'ont pas une capacitd supdrieure
A 150 litres et que le pays d'origine ne prescrit pas de ddlai plus court;

2218 (I). b) et c) reqoivent la teneur suivante :

<< b) La tare du recipient sans les pieces accessoires;

c) De plus, pour les recipients destinds aux gaz liqudfids, la tare du recipient y
compris les pieces accessoires telles que robinets, bouchons m~talliques, etc.
mais A I'exclusion du chapeau de protection;

NOTA ad b) et c). Ces indications de masse, dans la mesure o0i elles ne sont pas ddjA
appos~es, doivent l'6tre lors de Ia prochaine dpreuve pdriodique.

2220 (2). Effectuer les modifications suivantes :

,, Bromure d'hydrog~ne 30 at) 60 1,54

et
, Oxyde de m~thyle 30 b) 18 0,568 ,

2224. Remplacer o modle n, 9 ) par ,, module n, 12 o (2 fois) et , modile n° 8 , par

o modile n" II o.

2225. Remplacer v mod le n, 2A o par v, modile n, 3 ,,.

2226 (I) b). Lire v soulign > au lieu de v souligne en rouge >>.
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2237. Lire

, (I) Les recipients et les citernes du 14' seront fermds de la mme faqon que
s'ils dtaient pleins.

(2) La designation dans le document de transport doit 8tre conforme A l'une des
denominations visdes au 14°, par exemple Recipient vide non nettoye, 2, 14', ADR. Ce
texte doit dtre souligne. Cette ddsignation doit etre compldtde par l'indication :
, Derni~re marchandise chargde ,> ainsi que par la d6nomination et le chiffre de
la dernire marchandise charg~e, par exemple : Derniere marchandise charge:
argon P° a).

(3) Les recipients du 14' d~finis au 2212 (1) a), b) et d) peuvent dgalement 8tre
transportds apr~s l'expiration des ddlais fixes pour I'dpreuve pdriodique prdvue au
2215 pour tre soumis A 1'dpreuve.

CLASSE 4.1

2401 120. Lire
Les polystyrenes expansibles, d~gageant des vapeurs inflammables dont le point

d'6clair ne d~passe pas 55 C. )

2412 (4). Lire :

o Les polystyr~nes expansibles du 12' seront emballs dans des emballages
dtanches et fermant bien. ,>

2414 (1). Lire : -

v Les emballages contenant des polystyr~nes expansibles du 12', ..... (reste
inchangd).

2414 (3). Supprimer ce paragraphe.

2416 (1). Lire (, soulignee o au lieu de o soulignge en rouge o.

CLASSE 4.2

2431 20. Nota, lire :
, NOTA. 1. Les phosphures d'aluminium, de magnesium et de zinc sont des matieres de la

classe 6.1 (voir marginal 2601, 430 a) ou b))

2. Les autres combinaisons de phosphore avec des mdtaux lourds, comme le fer, le cuivre,
I'6tain, etc...., ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR.

2431 3'. Lire:
,, 30 Les composds organom6talliques spontanement inflammables, tels

que: les aluminium-alkyles (aluminium-alcoyles), les halogenures d'aluminium-
alkyles, les hydrures d'aluminium-alkyles, les lithium-alkyles, (lithium-alcoyles), les
magnesium-alkyles (magnesium-alcoyies), les zinc-alkyles (zinc-alcoyles), les gallium-
alkyles (gallium-alcoyles) et les bore-alkyles (bore-alcoyles), ainsi que leurs solutions
spontandment inflammables.

NOTA. 1. Les composds organom~talliques et leurs solutions qui ne sont pas spontand-
ment inflammables mais qui, au contact de I'eau, d6gagent des gaz inflammables, sont des
matiires de la classe 4.3 [voir marginal 2471, 20 e)l.

2. Les solutions inflammables des matiires du 30 en concentrations qui ne sont pas
spontandment inflammables et qui, au contact de l'eau, ne d~gagent pas des gaz inflammables,
sont des matielres de la classe 3. L'expdditeur doit indiquer dans le document de transport :
- Matinre non sujette A l'inflammation spontane ,, [voir aussi ]a classe 4.3, marginal 2471,2* d),
nota 2].
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2431, 50, 70 A 100 et 120. Lire v voir aussi 2431 a sous a) )) au lieu de v voir aussi 2431 a
sous b) -.

2431 60. Lire

- 60 a) Les mdtaux sous forme pyrophorique, tels que : la poussiare ou la
poudre d'aluminium, de magnsium, de nickel, de titane, de zinc ou de zirconium,
ainsi que les m~langes de poudres et les poudres d'alliages; la poussiare de filtres de
hauts fourneaux;

NOTA. La poussi~re et la poudre de mdtaux sous forme non pyrophorique qui, au contact de
I'eau, d~gagent cependant des gaz inflammables, sont des matitres de la classe 4.3 [voir margi-nal 247 1. i° 0).

b) Les sels de I'acide hyposulfureux (H 2S 2 0 4 ), tels que : le dithionite de sodium,
le dithionite de potassium, le dithionite de calcium et le dithionite de zinc.

c) Le sulfure de potassium anhydre et le sulfure de sodium anhydre, ainsi que
leurs hydrates renfermant moins de 30% d'eau de cristallisation; I'hydrogenosulfure
de sodium renfermant moins de 25% d'eau de cristallisation.

Pour a), voir aussi le marginal 243 Ia sous b); pour b), voir aussi le marginal 2431a
sous a).

NOTA. Le sulfure de potassium et le sulfure de sodium renfermant au mains 30% d'eau de
cristallisation ainsi que I'hydrogdnosulfure de sodium renfermant au moins 25% d'eau de
cristallisation sont des mati.res de la classe 8 [voir marginal 2801, 450 b)].

2431, 140 et 150. Lire:
14' Les emballages vides, les v~hicules-citernes vides, les citernes d9monta-

bles vides et les conteneurs-citernes vides, non nettoyds, ayant renfermd... (reste
inchangd).

o 15° Les emballages vides, les vthicules-citernes vides, les citernes demonta-
bles vides et les conteneurs-citernes vides, non nettoyds, ayant renfermd... (reste
inchangd).

2431a. Lire
v Ne sont pas soumises aux prescriptions ou aux dispositions relatives A la

prdsente classe qui figurent dans la prAsente annexe ou dans I'annexe B, les matitres
dangereuses remises au transport conformdment aux dispositions ci-apr~s :

a) Les matieres des 50, 60 b), 70 A 100 et 120, si leur dtat exclut tout danger
d'inflammation spontande et si cela est attestd par I'expdditeur dans le document
de transport par la mention : ' Matire non sujette d l'inflammation spontan6e *;
pour les matieres du 80 et certaines mati.res des 90 et 100, voir toutefois A la
classe 4. 1, marginal 2401, 10.

b) La poussiere et la poudre d'aluminium ou de zinc [60 a)], par exemple emballdes en
commun avec des vernis servant A la fabrication de couleurs, si elles sont emballdes
avec soin par quantitds ne d6passant pas 1 kg.

2435. Lire :
o (1) Les matiires du 3' doivent etre emballdes dans des r6cipients en m6tal

fermds hermdtiquement, ne pouvant pas etre attaquds par le contenu, et ayant une
capacitd de 450 I au plus.

Les recipients doivent
- Soit etre assujettis dans des emballages extrieurs en mat6riaux rdsistant au feu,
- Soit avoir une dpaisseur de paroi de 3 mm au minimum, la fermeture du dispositif de

remplissage et de vidange dtant garantie par un chapeau de protection.
Les rdcipients doivent subir l'6preuve initiale et les dpreuves priodiques tous les

5 ans avec une matiere d'essai inerte et A une pression d'dpreuve d'au moins IMPa
(10 bar) (pression manomdtrique).
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Les recipients seront remplis jusqu' 90% au plus de leur capacitd; cependant, A
une temperature du liquide de 50 °C, il doit rester encore un espace de s6curitd vide
de 5%. Lorsqu'il est prdsentd au transport le liquide doit 6tre sous couche de gaz
inerte, dont la pression ne d6passera pas 50 kPa (0,5 bar) (pression manomdtrique).

Les indications suivantes doivent tre poinqonndes sur la plaque signaldtique du
recipient :

a) v Composds organomdtalliques, classe 4.2 >>,

b) Tare du r6cipient y compris les accessoires,

c) Valeur de la pression d'dpreuve et date (mois, annde) de la derni~re dpreuve subie,

d) Poingon de l'expert qui a proc~d aux 6preuves,

e) Capacitd du r6cipient et taux de remplissage maximal admissible.
La d6signation exacte du contenu et la mention , Ne pas ouvrir pendant le

transport. Sujet A l'inflammation spontande o doivent re inscrites de faqon durable
dans une langue officielle du pays de depart et, en outre, si cette langue n'est pas
i'anglais, le frangais ou I'allemand, en anglais, en franqais ou en allemand A moins que
les accords, s'il en existe, conclus entre les pays intdressds au transport n'en disposent
autrement.

Un colis ne doit pas peser plus de 1 000 kg.
(2) Les mati~res du 3' peuvent aussi 6tre emballdes dans des recipients en verre

ferm6s hermdtiquement d'une capacitd de 5 I au plus et qui seront assujettis avec
interposition de matdriaux de rembourrage dans des recipients en t6le. Les r6cipients
en verre ne doivent pas tre remplis A plus de 90% de leur capacit6. ,,
2438. Lire :

v (1) Les mati~res du 60 a) seront emballes dans des r6cipients fermds
hermdtiquement, en mdtal, en verre ou en matiire plastique appropride. Les matires
seront expddides sous un liquide ou un gaz protecteurs. Les r6cipients seront munis si
n6cessaire d'un dispositif de compensation de pression approprid.

Les recipients en verre seront assujettis, avec interposition de mati~res formant
tampon, dans des emballages en carton ou en mdtal; les mati~res formant tampon
devront 8tre incombustibles. Les r6cipients en matire plastique seront places dans
des emballages en carton ou en metal. Les emballages contenant des r6cipients en
verre ou en matire plastique seront placds dans une caisse d'expddition en bois. Un
colis ne doit pas peser plus de 75 kg.

(2) Les matires du 6° b) et du 60 c) seront emballdes dans des r6cipients en t6le
ou fOts en acier fermds hermdtiquement. Sous forme de r6cipients en t6le, un colis ne
doit pas peser plus de 50 kg. ,
2442. Le tableau est modifid comme suit

Quantit
, 

nmadnmale
Cliffre Ddsignaion de Ia mare Par rdipier Par colis Prescmptions Specales

1" Phosphore blanc ou jaune Emballage en
20 Phosphures commun non
30 Zinc-alkyles, etc. autoris6

6* a) M6taux sous forne pyro- 3 kg 3 kg Ne doivent pas tre
phorique emballkes en corn-

mun avec la nitro-
40, 5, 6* b), Toutes les mnati~res cellulose faiblement
70A 12' nitr6e et le phos-

phore rouge de la
classe 4.1 ni avec les
bifluorures.
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2443. Lire

(I) Les colis renfermant des mati~res des 1 A 4' et 6" seront munis d'une
tiquette conforme au module n* 4.2. Les colis renfermant des matii.res du 3" seront en

outre munis d'une tiquette conforme au module n, 4.3.

Si les mati~res du 40 sont emballdes dans des fOts en carton impermdabilisd
conformdment au marginal 2436 (1), les colis seront toutefois munis de deux dtiquettes
conformes au module n* 4.2 (voir le marginal 3901).

(2) (Texte existant)

(3) Les colis contenant des r6cipients munis d'dvents, ainsi que les r~cipients
munis d'Events, sans emballages extdrieurs, renfermant des matiires du 6" a),
porteront sur deux faces lat6rales opposdes une Etiquette conforme au modile n* 11.
Les colis renfermant des r~cipients fragiles non visibles de l'ext6rieur seront munis
d'6tiquettes conformes au module n* 12. Si ces r~cipients fragiles contiennent des
liquides, les colis seront en outre, sauf dans le cas d'ampoules scelldes, munis
d'dtiquettes conformes au modile n* 11; ces 6tiquettes seront appos6es en haut sur
deux faces latdrales oppos6es Iorsqu'il s'agit de caisses ou de fagon Equivalente
lorsqu'il s'agit d'autres emballages. ,

(4) Biffer cet alinda.

2445. Lire :
- La d~signation de la marchandise dans le document de transport doit etre

conforme A I'une des d~nominations souligndes au marginal 2431. Lorsque le nom de la
matire n'est pas indiquE pour les 2", 30, 90 et 10° , le nom commercial doit tre inscrit.
La d6signation de la marchandise doit etre soulignee et suivie de l'indication de la
classe, du chiffre de I' numration, complEtE, le cas Echdant, par la lettre, et du sigle

ADR * ou ,RID ), par exemple : 4.2, 5' a), ADR.

2453. Lire

a (1) Les emballages vides, non nettoyds, du 14' et 15' doivent etre fermds de la
meme faqon et prEsenter les memes garanties d'dtanchditd que s'ils taient pleins.

(2) Les emballages vides nettoyds du 14" et 15* doivent etre munis de mAmes
dtiquettes de danger que s'ils taient pleins.

(3) La d~signation dans le document de transport doit etre conforme A I'une des
d~nominations soulign~es au 14* et 15', par exemple : Emballage vide, 4.2, 14", ADR.
Ce texte doit etre soulign4. Dans le cas des v6hicules-citemes vides, des citernes
d~montables vides et des conteneurs-citernes vides, non nettoy6s, cette d6signation
doit etre complte par l'indication v Derni~re marchandise chargde ,, ainsi que par la
denomination et le chiffre de la derni~re marchandise chargde, par exemple : Derniere
marchandise chargge : Phosphore blanc, 1° . ,,

CLASSE 4.3

2471 1 d). Lire :

a d) Les autres mdtaux et alliages de mdtaux qui, au contact de l'eau,
d~gagent des gaz inflammables, tels que : la poussire, la poudre et les copeaux fins
d'aluminium, de zinc, de magnEsium et d'alliages de magnLsium, d'une teneur en
magnEsium supdrieure A 50%, le tout exempt de particules pouvant favoriser l'in-
flammation, les granulgs de magndsium, enrobds, d'une granulomdtrie minimale de
149 j.m.

NOTA. La poussi re et la poudre de mdtaux sous forme pyrophorique sont des matitres de
la classe 4.2 (voir marginal 2431, 6* a)).

Pour d) voir aussi le marginal 2471a sous b).
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2471 20 e). Supprimer I'ancien texte et le remplacer par le suivant :

Les composes organom~talliques qui, au contact de l'eau, d~gagent des gaz
inflammables, tels que : les aluminium-alkyles (aluminium-alcoyles), les haloggnures
d'aluminium-alkyles, les hydrures d'aluminium-alkyles, les lithium-alkyles (lithium-
alcoyles), les magngsium-alkyles (magnesium-alcoyles), les zinc-alkyles (zinc-alcoy-
les), les gallium-alkyles (gallium-alcoyles) et les bore-alkyles (bore-alcoyles), ainsi que
les solutions de ces mati~res qui d6gagent des gaz inflammables au contact de l'eau.

NOTA. I. Les composds organomtailiques ainsi que les solutions qui sont spontandment
inflammables, sont des mati~res de la classe 4.2 (voir marginal 2431, 3°).

2. Les solutions inflammables des mati res du 20 e) en concentration qui ne sont pas
spontan~ment inflammables et qui, au contact de l'eau, ne d~gagent pas des gaz inflammables,
sont des mati.res de la classe 3. L'exp~diteur doit indiquer dans le document de transport :
, Matiires, qui au contact de l'eau, ne d~gagent pas de vapeurs inflammables. , (Voir aussi la
classe 4.2, marginal 2431, 3', nota 2.)

2471 30. Modifier la deuxi~me phrase en remplagant le texte actuel par le texte
suivant :

Voir aussi marginal 2471a, sous a).,

2471 40. Lire:

40 a) Le trichlorosilane (silicochloroforme)
b) Le methyidichlorosilane et l'gthyldichlorosilane >.

2471. Reprendre le nouveau chiffre 50 suivant :

,, 50 L'thdrate dimethylique de trifluorure de bore. L'actuel chiffre 50 devient
chiffre 60 et doit se lire :

v 60 Les emballages vides, les vehicules citernes vides, les citernes d~montables
vides, les conteneurs-citernes vides et les petits conteneurs pour vrac vides, non
nettoyds, ayant contenu des mati6res de la classe 4.3. o
247 1a. Modifier le marginal 247 1a en remplaqant le texte actuel par le texte suivant

,, 2471a. Ne sont pas soumises aux prescriptions ou aux dispositions relatives
la prdsente classe qui figurent dans ia pr~sente annexe ou dans l'annexe B, les mati~res
transport~es conformdment aux dispositions ci-apr~s

a) L'amidure de sodium (30) en quantit6s de 200 g au plus par colis, emballd dans des
recipients fermds de mani~re dtanche et ne pouvant tre attaquds par le contenu,
lorsque ces r6cipients sont renferm6s avec soin dans un fort emballage en bois
dtanche et A fermeture 6tanche;

b) La poussi~re et la poudre d'aluminium ou de zinc [1° d)]; par exemple emballes en
commun avec des vernis pour servir la fabrication de couleurs, lorsqu'elles sont
emballies avec soin par quantitds ne d~passant pas 1 kg. o

2473 (1). o Les mati res du I° a) A c) seront emballdes

a) Texte inchangd.

b) Texte inchang6.

(2). Texte inchangd.

(3). Texte inchang6.
(4). Les matires du 10 d) seront emball6es dans des r6cipients ferms

hermtiquement, en m6tal, en verre ou en matiire plastique appropri6e ou
dans des sacs impermdables.

Les recipients en verre et les sacs seront assujettis, avec interposition
de matdriaux de rembourrage dans un emballage extdrieur en bois, en
m6tal ou en carton. Un colis ne doit pas peser plus de 115 kg. o
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2474. Regoit la teneur suivante :

(1) Les mati~res du 20 a) A d) seront emballes

a) Texte inchangd.

b) Texte inchangd.

(2) Un colis ne doit pas peser plus de 75 kg s'il renferme des matires des 20 b)
ou c) et pas plus de 125 kg s'il renferme des mati res du 20 d).

(3) Les mati~res du 20 e) doivent etre emballes dans des recipients en motal
fermds hermdtiquement, ne pouvant dtre attaquds par le contenu, et ayant une capacitd
de 450 1 au plus.

Les recipients doivent

- Soit etre assujettis dans des emballages extdrieurs en matdriaux resistant au feu,

- Soit avoir une dpaisseur de paroi de 3 mm au minimum, la fermeture du dispositif de
remplissage et de vidange dtant garantie par un chapeau de protection.

Les r6cipients doivent subir I'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques tous les
5 ans avec une matiire d'essai inerte et A une pression d'dpreuve d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

Les r6cipients seront remplis jusqu'A 90% au plus de leur capacitd; cependant, A
une temperature du liquide de 50 °C, il doit rester encore un espace de sdcuritd vide
de 5%. Lorsque le colis est prdsentd au transport le liquide doit 8tre sous couche de
gaz inerte, dont la pression ne ddpassera pas 50 kPa (0,5 bar) [pression manomdtrique].

Les indications suivantes doivent tre poingonndes sur la plaque signaltique du
recipient :

a) o Composds organomdtalliques, classe 4.3, >>

b) Tare du r6cipient y compris les accessoires,

c) Valeur de la pression d'dpreuve et date (mois, annde) de la derni re dpreuve subie,

d) Poingon de 'expert qui a proc~d aux dpreuves,

e) Capacitd du r6cipient et taux de remplissage maximal admissible.

La d6signation exacte du contenu et la mention <, Ne pas ouvrir pendant le
transport. Emet des gaz inflammables au contact de P'eau > doivent tre inscrites de
faqon durable dans une langue officielle du pays de depart et, en outre, si cette langue
n'est pas I'anglais, le frangais ou I'allemand, en anglais, en frangais ou en allemand A
moins que les accords, s'il en existe, conclus entre les pays intdressds au transport
n'en disposent autrement.

Un colis ne doit pas peser plus de 1 000 kg.

(4) Les mati~res du 2' e) peuvent aussi 8tre emballdes dans des r6cipients en
verre fermds hermdtiquement d'une capacitd de 5 1 au plus et qui seront assujettis avec
interposition de matdriaux de rembourrage dans des r6cipients en t61e. Les r6cipients
en verre ne doivent pas etre remplis A plus de 90% de leur capacitd.

2476. Lire :

,, (1) Le trichlorosilane (silicichloroforme) [40 a)], le mdthyidichlorosilane et
I'dthyldichlorosilane [40 b)] doivent tre emballs. . . (le reste sans changement).

(2) Si le remplissage se fait sur la base de la masse, le taux de remplissage ne doit
pas d~passer :

1,14 kg/l pour le trichlorosilane,

0,95 kg/l pour le mdthyldichlorosilane

0,93 kg/l pour I'dthyidichlorosilane.
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S'il se fait en volume A vue, le taux de remplissage ne doit pas d~passer 85%. ,,

Ajouter le nouveau marginal 2477 suivant :

v 2477. L'dthdrate dimdthylique de trifluorure de bore (50) doit tre emball:

a) A raison de I litre au plus par r6cipient, dans des r6cipients en verre, gras, ou
matire plastique appropride, ferm~s hermdtiquement et qui seront emballds dans
des caisses d'expAdition en bois ou en carton. Les recipients en verre ou en gras
seront assujettis, dans les emballages d'expddition, avec interposition de matires
approprides absorbantes, inertes, non combustibles, ou placds dans les emballages
d'expddition amdnagds de maniire compacte au moyen de mati~res plastiques
inertes prdformdes. Un colis ne doit pas peser plus de 55 kg en cas d'utilisation
d'une caisse en carton et pas plus de 125 kg en cas d'utilisation d'une caisse en bois;

b) Dans des r6cipients en mati~re plastique appropride, fermds hermdtiquement,
d'une capacitd de 250 litres [aul plus, placds individuellement dans un emballage
protecteur am~nagd, en acier et A parois pleines;

c) Dans des flits en t6le d'acier resistant A la corrosion, fermds hermdtiquement d'une
capacitd de 450 litres au plus. >

Les actuels marginaux 2477 A 2498 sont renumdrotds 2478 A 2499.
2478. Tableau : regoit la teneur suivante pour les mati~res des 4' et 50

.40 Toutes les matires
Emballage en commun non autoris6

5o Ethdrate dimdthylique de trifluorure de
bore

2479 (2). Reqoit la teneur suivante

,< Tout colis renfermant des mati~res [des 40 et 50] sera en outre muni d'dtiquettes
conformes aux modules n, 3 et 8.
2481. Lire :

v La designation de la marchandise dans le document de transport doit etre
conforme A l'une des d6nominations souligndes au marginal 2471. Lorsque le nom de la
matinre n'est pas indiqud pour le 1', le nom commercial doit Atre inscrit. La
d6signation de la marchandise doit 8tre souligne et suivie de l'indication de la classe,
du chiffre de 'enumration, complt~e le cas dchdant par la lettre, et du sigle << ADR ,>
(ou RID), par exemple, 4.3, 2' a), ADR.

2499. Lire :
v (1) Les emballages vides non nettoyds du 60 doivent dtre fermds de la m~me

faqon et presenter les mdmes garanties d'6tanch~itd que s'ils dtaient pleins.
(2) Les emballages vides non nettoygs du 60 doivent etre munis des memes

6tiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.
(3) La ddsignation dans le document de transport doit 8tre conforme A l'une des

d6nominations soulignies au 60, par exemple : [Emballage] vide, 4.3, 6° , ADR. Ce
texte doit 4tre soulign . Dans le cas des v~hicules-citernes vides, des citernes
ddmontables vides, des conteneurs-citernes vides et des petits conteneurs pour vrac
vides, non nettoyds, cette designation doit 6tre compldtde par ['indication : ,< Derni~re
marchandise chargde , ainsi que par la d6nomination et le chiffre de la derni~re
marchandise chargde, par exemple : Derniere marchandise chargee : Trichlorosi-
lane, 40 a).

Vol. 1395. A-8940



1985 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitts 67

CLASSE [5.1]

2501 I° Lire :

10 Les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrog ne titrant plus de 60% de
peroxyde d'hydrog.ne, stabilisdes, et le peroxyde d'hydrog ne, stabilisd.

NOTA. I. Pour les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrog~ne titrant 60% au plus, voir
marginal 2801, 620.

2. Les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrog.ne titrant plus de 60% de peroxyde
d'hydrog.ne, non stabilisdes, et le peroxyde d'hydrog.ne non stabilisd ne sont pas admis au
transport.

2501 6°. Lire

,, 60 a) Le nitrate d'ammonium ne contenant pas plus de 0,2% de mati~res
combustibles (y compris toute mati~re organique calculde comme carbone) k
I'exclusion de toute autre mati~re.

NOTA. i. Le nitrate d'ammonium contenant plus de 0,2% de matieres combustibles
(y compris toute autre matinre organique calculde comme carbone) n'est pas admis au transport,
sauf s'il entre dans la composition d'un explosif de la classe ia [voir marginal 2101, 12' ou 140].

2. Les solutions aqueuses de nitrate d'ammonium, d'une concentration maximale de 80%,
ne sont pas soumises aux prescriptions de I'ADR.

b) Les engrais contenant du nitrate d'ammonium, type AI : m6langes homog.nes
et stables contenant au moins 90% de nitrate d'ammonium, avec toute autre mati~re
inorganique et chimiquement inerte par rapport au nitrate d'ammonium, et pas plus de
0,2% de matires combustibles (y compris toute matire organique calculde comme
carbone), ou m~langes contenant plus de 70% mais moins de 90% de nitrate
d'ammonium et pas plus de 0,4% de mati~res combustibles.

c) Les engrais contenant du nitrate d'ammonium, type A2 : m~langes homog.nes
et stables de nitrate d'ammonium et de carbonate de calcium et/ou de dolomite
contenant plus de 80% mais moins de 90% de nitrate d'ammonium et pas plus de
0,4% de matires combustibles.

d) Les engrais contenant du nitrate d'ammonium, type A3 : m~langes homog nes
et stables de nitrate d'ammonium et de sulfate d'ammonium contenant plus de
45% mais au maximum 70% de nitrate d'ammonium et pas plus de 0,4% de mati.res
combustibles.

e) Les engrais contenant du nitrate d'ammonium, type A4 : m~langes homog.nes
et stables (engrais composds) du type azote/phosphate ou azote/potasse ou engrais
complets du type azote/phosphate/potasse contenant plus de 70% mais moins de
90% de nitrate d'ammonium et pas plus de 0,4% de mati~res combustibles.

NOTA. I. Pour determiner la teneur du nitrate d'ammonium, tous les ions nitrate pour
lesquels un 6quivalent mol6culaire d'ions d'ammonium est prdsent dans le m6lange doivent etre
calculks comme nitrate d'ammonium.

2. Les engrais d'une teneur en nitrate d'ammonium ou en mati.res combustibles supdrieure
aux valeurs indiqu~es en 60 b) A e) ne sont admis au transport qu'aux conditions de la classe la
[voir marginal 2101, 120 a)l. Voir aussi le nota 4.

3. Les engrais d'une teneur en nitrate d'ammonium inf~rieure aux valeurs limites indiqudes
en 60 c) e) ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR.

4. Les engrais dont la teneur en nitrate d'ammonium est de 45% au maximum et celle en
mati~res combustibles d~passe 0,4% ne sont pas soumis aux prescriptions de I'ADR, pour autant
que 1'excddent mol~culaire de nitrate par rapport aux ions ammonium (calcul6 comme nitrate de
potassium) ne soit pas supdrieur A 10% (masse).

Pour a) A e), voir aussi le marginal 2501 a) sous b). ,,
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2501 90 b). Lire :

- b) Les peroxydes de metaux alcalino-terreux, par exemple le peroxyde de
baryum. ,
2501 100. Ajouter un nota nouveau:

w NOTA. Les solutions d'acide chromique sont des matitres de la classe 8 [voir marginal
2801, 11° b)].

2501 11*. Lire
Les emballages vides, les vehicules-citernes vides, les citernes dimontables

vides, les conteneurs-citernes vides et les petits conteneurs pour vrac vides, non
nettoyds, ayant renfermd des matires de la classe 5.1. >)

2502 (5). Supprimer ,, (amiante) >,.
2511 (3). Supprimer cet alinda.

2513. Lire ,,soulignje > au lieu de o, soulignee en rouge >.

2521. Lire :

v (1) Les emballages vides non nettoyds du I doivent etre ferms de la meme
fagon et prdsenter les mdmes garanties d'dtanchdit6 que s'ils dtaient pleins.

(2) Les emballages vides non nettoyds du I 1 doivent etre munis des memes
dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(3) La designation dans le document de transport doit etre conforme A I'une des
d6nominations soulignees au 11', par exemple : Emballage vide 5.1, 110 , ADR. Ce
texte doit tre souligng. Dans le cas des vdhicules-citernes vides, des citernes
ddmontables vides, des conteneurs-citernes vides et des petits conteneurs pour vrac
vides, non nettoy6s, cette d6signation doit dtre compldtde par l'indication v Derni~re
marchandise chargde )> ainsi que par la d6nomination et le chiffre de la derni re
marchandise chargde, par exemple : Derniere marchandise chargee : Peroxyde
d'hydrogene, P° .

(4) Ancien alin~a (3). )>

CLASSE 5.2
2551 990. Lire:

, Les emballages vides, les vehicules-citernes vides, les citernes dcmontables
vides et les conteneurs-citernes vides, non nettoy~s, qui ont renfermd des matiires de
la classe 5.2. ,

2565. Lire ,, soulignge >> au lieu de v soulignge en rouge .

2570. Lire :

v (1) Les emballages du 990 vides, non nettoy~s, doivent etre fermAs de la meme
faqon et presenter les m~mes garanties d'6tanchdit6 que s'ils dtaient pleins.

(2) Les emballages du 990, vides, non nettoyds, doivent dtre munis des memes
dtiquettes de danger que s'ils dtaient pleins.

(3) La d6signation dans le document de transport doit etre conforme A l'une des
denominations soulign~es au 110, par exemple : Emballages vides 5.2, 99", ADR. Ce
texte doit 8tre soulign6. Dans le cas des vdhicules-citemes vides, des citernes
d6montables vides et des conteneurs-citernes vides, non nettoyds, cette d6signation
doit etre compldtde par l'indication , Derni~re marchandise chargde , ainsi que par la
denomination et le chiffre de Ia derni~re marchandise chargde, par exemple : Derniire
marchandise chargde : Hydroperoxyde de pinane 5.2, 15' . )

CLASSE 6.2

2666 et 2673. [Lire , soulignee ,> au lieu de v soulignee en rouge ,]
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CLASSE 7

2703. Fiche 5, marginal 2703, paragraphe 12, alinda ii)
ii) Pour I'hexafluorure d'uranium et le nitrate d'uranyle hexahydratt en

solution - dtiquette n° 8 ),.
Ajouter une r~f~rence au <, module n° 7D >> au paragraphe 12 des fiches 5, 6, 7, 8, 9, 10

et II.
AMENDEMENTS A L'APPENDICE A.6

3659 [(6)]. Lire :

v Les v~hicules et les grands conteneurs transportant des colis ou des conteneurs
munis d'dtiquettes des modules 7A, 7B ou 7C ou des chargements complets de
matiires radioactives porteront sur les deux faces latdrales ainsi qu'i I'arri~re pour les
v~hicules une dtiquette du module n, 7D prdvue au marginal 240 010 de l'appendice
B.4. o

APPENDICE A.9

1. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX I-TIQUETTES DE DANGER

3900 (1) Les dtiquettes n°' 1, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5, 6.1, 6.IA, 7A, 7B, 7C et 8 ont la
forme d'un carr de 10 cm de c6td, posd sur la pointe. Elles sont marqudes, sur
tout leur pourtour, d'une ligne de couleur noire plac~e A 5 mm du bord. La
dimension du c6td doit etre de 30 cm au moins pour les dtiquettes destindes A etre
apposdes sur les citernes fixes et les citernes d~montables.

(2) Les dtiquettes n" 10, II et 12 ont la forme d'un rectangle de [format]
normal A5 (148 x 210 mm). Pour les colis, ces dimensions peuvent etre rdduites
jusqu'au format A7 (74 x 105 mm).

(3) I est admis de faire figurer sur la partie infdrieure des dtiquettes une
inscription en chiffres ou lettres portant sur la nature du danger.

3901 (1) Les dtiquettes de danger lorsqu'elles sont exigdes par les dispositions de
la prdsente annexe doivent etre colldes sur les colis et les citernes fixes ou fix~es
d'une autre manire appropride. Ce n'est qu'au cas oii I'dtat extdrieur d'un colis
ne le permettrait pas qu'elles seraient collies sur des cartons ou tablettes
solidement attachds aux colis. Les dtiquettes peuvent 8tre remplacdes sur les
emballages d'expddition et sur [les] citernes fixes par des marques de danger
inddldbiles correspondant exactement aux mod61es prescrits.

(2) Lorsqu'un colis doit porter deux dtiquettes du m6me module, celles-ci
doivent 8tre apposdes de la fagon indiqude ci-apr~s

<

(3) I incombe A l'expdditeur d'apposer les dtiquettes sur les colis et, le cas
dchdant, sur les citernes fixes et les conteneurs.

(4) Outre les dtiquettes de danger prescrites dans I'ADR, des dtiquettes de
danger conformes aux prescriptions d'autres modes de transport peuvent etre
apposdes sur les colis, conteneurs, conteneurs-citernes et batteries de recipients
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renfermant des marchandises dangereuses lorsque le transport emprunte la route
sur une partie du trajet, et dont l'dtiquetage doit rdpondre aux dispositions
desdites prescriptions.

2. EXPLICATION DES FIGURES

Les dtiquettes de danger prescrites pour les mati~res et objets des clas-
ses 1 A 8 (voir le tableau ci-joint) si3nifient :

No 1 (bombe noire sur fond orange) : sujet A l'explosion
prescrite aux marginaux 2117 (1),
2145 et 2563

No 2 Ce numdro est rdservd A la figure internationalement accept6e
reprdsentant une bouteille A gaz sur fond vert en cas d'utilisation
future. Aucune dtiquette portant cette figure n'est actuellement
prescrite pour les matires de la classe 2 de I'ADR.

No 3 (flamme noire sur fond rouge):
prescrite aux marginaux 2225,
2312 (1), 2479 (2), 2612 (3) et 2812 (3)

No 4.1 (flamme noire sur fond constitud
de bandes verticales dquidistantes
alternativement rouge et blanche)
prescrite au marginal 2414 (1)

No 4.2 (flamme noire sur fond blanc, le
triangle infdrieur de I'tiquette dtant
de couleur rouge) : prescrite au mar-
ginal 2443 (1)

No 4.3 (flamme noire sur fond bleu) : pres-
crite au marginal 2479 (1)

No 5 (flamme au-dessus d'un cercle,
noire sur fond jaune) : prescrite aux
marginaux 2511 (1), 2563 (1), 2703
(fiche 5) et 2812 (3)

No 6.1 (tete de mort sur deux tibias, noirs
sur fond blanc) : prescrite aux mar-
ginaux 2312 (2), 2612 (1) et 2812 (3)

No 6. IA (Croix St-Andrd sur dpi de blA, noire
sur fond bland); prescrite aux mar-
ginaux 2312 (2) et 2612 (2)

danger de feu (mati~res li-
quides inflammables)

danger de feu (matires so-
lides inflammables)

mati~re sujette A inflammation
spontande

danger d'dmanation de gaz
inflammable au contact de
l'eau
mati~re comburante ou per-
oxyde organique

matire toxique : A tenir isolde
des denrdes alimentaires ou
autres objets destinds A la
consommation dans les vd-
hicules, sur les lieux de char-
gement, de d~chargement ou
de transbordement
matire nocive : A tenir isolde
des denr~es alimentaires dans
les vdhicules, sur les lieux de
chargement, de d~chargement
ou de transbordement [ ]

No 6.2 Ce numdro est rdservd A la figure internationalement accept~e
repr~sentant un cercle surchargd de trois croissants en cas d'utilisa-
tion future. Aucune dtiquette portant cette figure [ ] n'est
actuellement prescrite pour les mati~res de la classe 6.2 de I'ADR.

No 7A (trifle schdmatist, inscription [RA- matinre radioactive dans des
DIOACTIVE], une bande verticale colis de la catdgorie I Blan-
dans la moitid infdrieure, avec le che; en cas d'avanie des colis,
texte suivant : danger pour la santd en cas
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Contenu...
ActivitY...
Symbole et inscription noirs sur
fond blanc, bande verticale rouge) :
prescrite aux fiches 5 A 12 du mar-
ginal 2703, selon le cas, et au mar-
ginal 3656 (1), (2) et (3);

No 7B (comme la prdcddente, deux bandes
verticales dans la moitid infdieure
et le texte suivant
Contenu...
ActivitY...
Indice de transport.
Symbole et inscriptions noirs; fond
moitid sup&ieure jaune; fond
moitid infdrieure blanc; bandes
verticales rouges) prescrites aux
fiches 5 A 12 du marginal 2703, selon
le cas et au marginal 3656 (1), (2)
et (3)

No 7C (comme la prdcddente, mais avec
trois bandes verticales dans la
moitid infdrieure) : prescrite aux fi-
ches [5 A 12] du marginal 2703, se-
Ion le cas, et au marginal 3656 (1),
(2) et (3)

d'ingestion, inhalation ou con-
tact avec la matire qui se
trouverait rdpandue

mati~re radioactive dans des
colis de la catdgorie II
- Jaune, colis A tenir 6loign6s
des colis qui renferment des
plaques ou pellicules radio-
graphiques ou photogra-
phiques non ddveloppdes; en
cas d'avarie de colis, danger
pour la santd par ingestion,
inhalation, contact avec la
matire qui se trouverait r&
pandue ainsi que risque d'ir-
radiation externe A distance
matire radioactive dans des
colis de la cat~gorie III
- Jaune, colis A tenir dloignds
des colis qui renferment des
plaques ou des pellicules ra-
diographiques ou photogra-
phiques non d~veloppdes; en
cas d'avarie des colis, danger
pour la santd par ingestion,
inhalation, contact avec la
mati~re qui se trouverait r&
pandue ainsi que risque d'ir-
radiation externe A distance

No 7D Ce numdro se rdf~re A l'dtiquette prescrite au marginal 240 010 de
I'appendice B.4.

No 8 (gouttes s'dcoulant d'une dprou- mati re corrosive
vette sur une plaque et d'une autre
dprouvette sur une main, noires sur
fond blanc, le triangle infdrieur de
I'dtiquette 6tant de couleur noire
bordde d'un liserd blanc); prescrite
aux marginaux 2312 (2), 2479 (2),
2511 (1), 2612 (3), 2703 (fiche 5) et
2812 (1)

No 9 Ce numdro est rdservd A une classe 9 qui pourrait etre incluse dans
I'ADR.

No 10 (parapluie ouvert noir sur fond craint l'humiditd
blanc) : prescrite au marginal
2479 (1)

No 11 (deux flches noires sur fond haut; apposer l'dtiquette les
blanc): prescrite aux marginaux pointes des flches en haut,
2117 (2), 2224 (2), 2312 (4), 2414 (2), sur deux faces latdrales op-
2443 (2) et (3), 2479 (3), 2511 (2), posdes des colis
2563 (2), 2612 (5), 2664 et 2812 (5)
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No 12 (verre A pied rouge sur fond blanc) : a manier avec precaution, ou
prescrite aux marginaux 2117 (2), ne pas culbuter
2182 (2), 2224 (1) et (2), 2414 (2),
2443 (3), 2479 (3), 2511 (2), 2562 (2),
2612 (4), 2664 et 2812 (4)

No 13 Ce numdro est uniquement utilisd dans le transport international de
marchandises dangereuses par chemin de fer. >,

Tableau descriptif des 4tiquettes de danger : modifier la numdrotation des
dtiquettes en fonction de ce qui prdcde.

Liste des r~fdrences aux num4ros d',tiquettes restant d changer
dans le texte de I'annexe A de 1'ADR

Ancien Nouveau Ancien Nouveau
num4ro namo'ro numfro numOro

Marginal d'otiquette d'Otiquette Marginal d'Otiquette d'etiquette

2117 (2)

2414 (1) 2B
2B

(2) 9
8

2443 (2) 8
2478 (renumrot

2479) (1) 2D
7

(3) 9
2511 (I) 3

3
5

(2) 9
8

2563 (1) 3
(2) 9

8
8

2664 9
[8]

2700 (3) 6A
6B
6C

2703 Fiche 5, 1. 6A
6B
6C

i) 3
ii) 5
12. 6A

6B
6C

i) 3
ii) 5

Fiche 6, 12. 6A
6B
6C

Fiche 7, 12. 6A
6B
6C

2703 (suite)

3656

3659

Fiche 8, 1. 6A
6B
6C

12. 6A
6B
6C

Fiche 9, 1. 6A
6B
6C

12. 6A
6B
6C

Fiche 10, I. 6A
6B
6C

12. 6A
6B
6C

Fiche 11, 1. 6A
6B
6C
6B
6C
6C

12. 6A
6B
6C

Fiche 12, 1. 6C
(1) 6A

6B
6C

(3) c) 6B
6C

(7) 6A
6C

(6) 6A
6B
6C

[3903-
3999]
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APPENDICE A.5

CONDITIONS GtNtRALES D'EMBALLAGE, TYPES, EXIGENCES
ET PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EPREUVES SUR LES EMBALLAGES

NOTA. Ces prescriptions sont applicables aux emballages renfermant des mati res des classes 3,
6.1 ou 8.
3500 Section 1. Conditions gin,4rales d'emballage

(I) Les emballages doivent tre construits et fermds de faqon dviter, pour
le colis pr&t l'expddition, toute ddperdition du contenu qui pourrait rdsulter,
dans les conditions normales de transport, notamment de changement de
temperature, d'humiditd ou de pression. Aucune mati~re dangereuse ne doit
adhdrer l'extdrieur des colis. Ces dispositions sont applicables A la fois aux
emballages neufs et A ceux qui sont rdutilisds.

(2) Les parties des emballages qui sont directement en contact avec des
matires dangereuses ne doivent pas etre altdrdes par des actions chimiques ou"
autres de ces mati~res; le cas dchdant, elles doivent 6tre munies d'un revdtement
intdrieur approprid ou avoir subi un traitement addquat. Ces parties des
emballages ne doivent pas avoir de constituants susceptibles de rdagir dan-
gereusement avec le contenu, de former des mati~res dangereuses ou de les
affaiblir de mani re apprdciable.

(3) Chaque emballage, A l'exception des emballages intdrieurs des embal-
lages combinds, doit tre conforme A un type de construction dprouvd et agrdd
selon les prescriptions dnoncdes A la section IV. Les emballages fabriquds en sdrie
doivent tre conformes au type de construction agrdd.

(4) Lorsque les emballages sont remplis avec des liquides, il faut laisser une
marge de remplissage suffisante pour garantir qu'il ne se produise ni ddperdition
du liquide, ni ddformation durable de l'emballage par suite de la dilatation du
liquide sous l'effet des temperatures pouvant dtre atteintes en cours de transport.
Sauf dispositions contraires pr~vues dans les diffdrentes classes, le degrd de
remplissage maximal, basd sur une temperature de remplissage de 15 °C, ne doit
pas d6passer
soit
a)

Point d'4bullition a 60 a 100 > 200
(debut d'dbullition) < 60 a 300
de la matinre en 'C < 100 < 200 < 300

Degrd de remplissage en % de ia
capacitd de I'emballage 90 92 94 96 98

soit
b) Degr9 de remplissage 9 % de la contenance- de l'emballage.

1 + ot (50 - tF)

Dans ces formules a reprdsente le coefficient moyen de dilatation cubique du
liquide entre 15 'C et 50 'C, c'est-.-dire pour une variation maximale de
tempdrature de 35 'C.

ot est calculd d'apr s la formule a = d15 - ds0
35 x d50

d15 et d50 dtant les densitds relatives* du liquide As 15 °C et 50 °C et tF la
temperature moyenne lors du remplissage.

* Lexpression ,. densit relative - (d) est considdrde comme synonyme de * densitd - et sera
utilisde partout dans le present appendice.
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(5) Les emballages intdrieurs doivent 8tre emballds dans l'emballage
extdrieur de maniire A dviter, dans des conditions normales de transport, leur
bris, leur perforation ou la d~perdition de leur contenu dans I'emballage extdrieur.
Les emballages intdrieurs susceptibles de se briser ou de se perforer facilement,
tels que les emballages en verre, porcelaine ou gras ou en certaines mati res
plastiques etc., doivent etre assujettis dans un emballage ext6rieur avec
interposition de matires de rembourrage approprides. Une fuite du contenu ne
doit pas altdrer notablement les propridtds protectrices des mati~res de rem-
bourrage et I'emballage extdrieur.

(6) Un mdme emballage extdrieur ne doit pas contenir des emballages
intdrieurs renfermant des mati~res diffdrentes pouvant rdagir dangereusement
entre elles (voir aussi les dispositions sur l'emballage en commun dans les
diverses classes).

(7) La fermeture des emballages contenant des mati~res mouilldes ou
diludes doit 8tre telle que le pourcentage de liquide (eau, solvant, ou flegmatisant)
ne tombe pas, au cours du transport, au-dessous des limites prescrites.

(8) Dans les cas oil une surpression peut se d~velopper dans un emballage
du fait du d6gagement de gaz par le contenu (par suite d'une 616vation de
tempdrature ou d'autres causes), I'emballage peut etre pourvu d'un dvent pour
autant que le gaz dmis ne cause aucun danger du fait de sa toxicitd, de son
inflammabilitd, de la quantitd d~gagde, etc. L'dvent doit etre conqu de fagon A
dviter les fuites de liquide et la pdndtration de mati&res dtrang~res au cours de
transports effectuds dans les conditions normales, l'emballage dtant placd dans la
position pr~vue pour le transport. On ne peut toutefois transporter une matinre
dans un tel emballage que lorsqu'un dvent est prescrit pour cette mati~re dans les
conditions de transport de la classe correspondante.

(9) Les emballages neufs, rdutilisds ou reconditionnds, doivent pouvoir
subir avec succs les dpreuves prescrites A la section IV. Avant d'etre rempli et
prdsentd au transport, tout emballage doit etre contr61d et reconnu exempt de
corrosion, de contamination ou d'autres ddgats. Tout emballage prdsentant des
signes d'affaiblissement par rapport au type de construction agrdd, ne doit plus
6tre utilisd ou doit etre remis en dtat de faqon A pouvoir rdsister aux dpreuves sur
le type de construction.

(10) Les emballages utilisds pour les mati~res liquides doivent 8tre soumis A
une dpreuve d'dtanchdit6 dans les cas prdvus au marginal 3560 et dans les
conditions dudit marginal.

(11) Les liquides ne doivent etre charg6s que dans des emballages qui ont
une rdsistance suffisante A la pression interne qui peut se d~velopper dans les
conditions normales de transport. Les emballages sur lesquels est inscrite la
pression d'dpreuve hydraulique [comme il est pr~vu au marginal 3512 (1) d)]
doivent seulement etre remplis avec un liquide ayant une pression de vapeur :

a) Telle que la pression manomdtrique totale dans l'emballage (c'est--dire
pression de vapeur de la matire contenue, plus pression partielle de 'air ou
d'autres gaz inertes, et moins 100 kPa) A 55 °C, ddtermin~e sur la base d'un
taux de remplissage maximal conforme au (4) ci-dessus et d'une tempdrature
de remplissage de 15 °C, ne d~passe pas les 2/3 de la pression d'dpreuve
inscrite;

b) Ou infdrieure, A 50 °C, aux 4/7 de la somme de la pression d'dpreuve inscrite et
de 100 kPa;

c) Ou inf~rieure, A 55 'C, aux 2/3 de la somme de la pression d'dpreuve inscrite et
de 100 kPa.
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3501-
3509 Section H. Types d'emballages

3510 Definitions
(1) Sous rdserve des dispositions particuli res de chaque classe, les

emballages cites ci-apris peuvent 8tre utilisds :

Fats: emballages cylindriques A fond plat ou bombd, en metal, carton,
plastique, contre-plaqud ou autre matdriau approprid. Cette definition englobe les
emballages ayant d'autres formes, en mdtal ou en plastique, par exemple les
emballages ronds A chapiteau conique ou les emballages en forme de seau. Les
tonneaux en bois et les jerricanes ne sont pas concernds par cette definition.

Tonneaux en bois : emballages en bois naturel, de section circulaire, A paroi
bombde, constitu6s de douves et de fonds et munis de cercles.

Jerricanes : emballages en m6tal ou en plastique de section rectangulaire ou
polygonale, munis d'un ou de plusieurs orifices.

Caisses : emballages A faces pleines rectangulaires ou polygonales, en m6tal,
bois, contre-plaqud, bois reconstitud, carton, plastique ou autre matdriau
approprid, sans orifice.

Sacs : emballages flexibles en papier, film de plastique, textile, matdriau tissd
ou autre matdriau approprid.

Emballage composite (mati~re plastique) : emballage constitud d'un r6cipient
intdrieur en plastique et d'un emballage extdrieur (mdtal, carton, contre-plaqud,
etc.). Une fois assembld, cet emballage demeure un tout indissociable; il est
rempli, stockd, expddid et vidd tel quel.

Emballage composite (verre, porcelaine, gras) : emballage constitud d'un
recipient intdrieur en verre, porcelaine ou gras et d'un emballage extdrieur (mdtal,
bois, carton, plastique, plastique expanse, etc.). Une fois assembl, cet emballage
demeure un tout indissociable; il est rempli, stockd, expddid et vidd tel quel. Il doit
subir les dpreuves prescrites aux marginaux 3552 (1) a) ou b), 3553 et 3554.

Emballage combing : combinaison, d'emballages pour le transport, cons-
titude par un ou plusieurs intdrieurs assujettis dans un emballage extdrieur comme
il est prescrit au marginal 3500 (5).

(2) Sous rdserve des dispositions particuli~res de chaque classe, les
emballages suivants peuvent dgalement etre utilisds :

Emballage composite (verre, porcelaine, gras) : A condition d'avoir subi les
dpreuves prescrites au marginal 3552 (I) e).

Emballage metalliques Iggers : emballage A section circulaire, elliptique,
rectangulaire ou polygonale (6galement coniques), ainsi que emballages A
chapiteau conique ou [ ] en forme de seau, en fer-blanc ou m6talliques
Idgers ayant une dpaisseur de parois infdrieure 0,5 mm, A fond plat ou bombd,
munis d'un ou de plusieurs orifices et non visds par les d6finitions donndes pour
les flts et les jerricanes au marginal 3510 (1).

(3) Les definitions ci-apr~s s'appliquent aux emballages dnumdrds sous
(1) et (2) ci-dessus :

Colis : produit final de l'opdration d'emballage pr6t pour I'exp~dition,
constitu6 par I'emballage lui-m~me avec son contenu.

Contenance maximale (telle que mentionnre A ia section III) : 'volume
intdrieur maximum des recipients ou des emballages, exprimd en litres.

Emballage : recipient et tous les autres 616ments ou matdriaux n~cessaires
pour permettre au r6cipient de remplir sa fonction de r6tention.
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Emballage extirieur : protection extdrieure d'un emballage composite ou
d'un emballage combind, avec les matdriaux absorbants, mat4riaux de rem-
bourrage et tous autres 6l6ments n~cessaires pour contenir et protdger les rdci-
pients intdrieurs ou les emballages intdrieurs.

Emballage intgrieur : emballage qui doit etre muni d'un emballage extdrieur
pour le transport.

Fermeture : dispositif servant t fermer I'ouverture d'un r6cipient.

Masse nette maximale : masse nette maximale du contenu d'un emballage
unique ou masse combinde maximale des emballages intdrieurs et de leur contenu,
exprimde en kg.

R~cipient: enceinte de retention destinde A recevoir ou A contenir des
matiires ou objets, y compris les moyens de fermeture quels qu'ils soient,

Rjcipient intgrieur : recipient qui doit etre muni d'un emballage extdrieur
pour remplir sa fonction de r~tention.

NOTA. L'- 6l6ment intdrieur - des v emballages combinds ,- s'appelle toujours
emballage intdrieur - et non o recipient intdrieur o. Une bouteille en verre est un exemple

de ce genre d'- emballage intdrieur *. L' diment intdrieur - d'un - emballage com-
posite . s'appelle normalement - recipient intdrieur -. Par exemple I'- 6I6ment int6rieur
d'un emballage composite de type 6HAI (plastique) est un - recipient intdrieur - de ce
genre, 6tant donnd qu'il n'est normalement pas conqu pour remplir une fonction de
- retention - sans son - emballage extdrieur - et qu'il ne s'agit donc pas d'un o embailage
intdrieur -.

3511 Codification des types de construction pour emballages conformes au margi-
nal 3510 (1) et (2)

(1) Le code est constitu:

- D'un chiffre arabe indiquant le type d'embaflage, par exemple, ffit, jerricane,
etc.;

- D'une ou plusieurs lettres majuscules en caract~res latins indiquant le ma-
tdriau : acier, bois, etc.;

- Le cas dchdant, d'un chiffre arabe indiquant la catdgorie d'emballage dans le
cadre du type auquel cet emballage appartient.

Dans le cas d'emballages composites, deux lettres majuscules en caractres
latins seront utilisdes. La premiere ddsigne le matdriau du r6cipient intdrieur et la
seconde celui de l'emballage extdrieur.

Dans le cas d'emballages combinds, seul le code ddsignant l'emballage
extdrieur sera utilisd.

Les chiffres ci-apris indiquent le type d'emballage

I. Frt;
2. Tonneau en bois;
3. Jerricane;
4. Caisse;
5. Sac;
6. Emballage composite

0. Emballages m~talliques ldgers.

Les lettres majuscules ci-apr s indiquent le matdriau

A. Acier (comprend tous types [et tous] traitements de surface);
B. Aluminium;
C. Bois naturel;
D. Contre-plaqud;
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F. Bois reconstitud;
G. Carton;
H. Plastique, y compris plastique expansd;
L. Textile;
M. Papier, multiplis;
N. Mdtal (autre que I'acier ou l'aluminium);
P. Verre, porcelaine ou gras.

(2) Trois groupes d'emballages sont prdvus dans les prescriptions par-
ticuliires A chaque classe, en fonction du degr6 de danger que les matidres A
transporter prdsentent :

Groupe d'emballage I pour les mati res du groupe a);

Groupe d'emballage II pour les matiires du groupe b);
Groupe d'emballage III pour les mati res du groupe c) des chiffres de

I'dnumdration des mati~res.

Le code d'emballage est suivi, dans le marquage, d'une lettre indiquant les
groupes de matiires [pour lesquels le type de construction] est agrdd, soit

X pour les groupes d'emballage I A III;
Y pour les groupes d'emballage II et III;

Z pour [le groupe] d'emballage III.

3512 Marquage
(1) Chaque emballage doit porter des marques durables et bien visibles.

Le marquage pour les emballages neufs fabriquds selon le type de
construction agrd se compose :

a) i) Du symbole ( pour les emballages conformes au marginal 3510 (1).
Pour les emballages en m6tal sur lesquels le marquage est app osd par estampage,
les lettres UN peuvent tre appliqudes au lieu du symbole T ;

ii) Du symbole , ADR >, (ou [,, RID/ADR ,] pour les emballages agrdds
aussi bien pour le transport par chemins de fer que par route) au lieu de r pour
les emballages conformes au marginal 3510 (2);

b) Du code d'emballage selon le marginal 3511 (1);

c) D'un code composd de deux parties :
i) D'une lettre (X/Y/Z) indiquant le ou les groupes d'emballage [pour lesquels le

type de construction] est agr6d;

ii) Pour les emballages sans emballages intdrieurs destinds A contenir des matires
liquides dont la viscositd A 23 °C est infdrieure ou Agale A 200 mm2/s, de
l'indication de la densitd relative (arrondie A la premiere ddcimale) avec
laquelle le type de construction a W dprouvd lorsque celle-ci est supdrieure
A 1.2;

Pour les emballages destinds A contenir des matiires liquides dont la viscositd
A 23 'C est supdrieure A 200 mm2/s, des mati res solides ou des emballages
intdrieurs, de l'indication de la masse brute maximale en kg;

d) Soit d'une lettre v S > si i'emballage est destind A contenir des mati6res
liquides dont la viscositd A 23 'C est supdrieure a 200 mm2/s, des matiires solides
ou des emballages intdrieurs, soit, si l'emballage a subi avec succl.s une dpreuve
de pression hydraulique, de l'indication de la pression d'dpreuve en kPa arrondie
A la dizaine.

e) De i'annde de fabrication (les deux derniers chiffres). Pour les emballages
des types IH et 3H, en outre du mois de fabrication, qui peut 6galement 8tre
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indiqud en un endroit different du reste du marquage. A cette fin on peut utiliser le
syst~me ci-dessous

12 1
10 2

9 3

8 44

f) Du signe * de l'Etat dans lequel l'agrdment a dtd accordd;

g) Soit d'un numdro d'enregistrement et du nor ou du sigle du fabricant, soit
d'une autre marque d'identification de I'emballage spdcifide par les autoritds
comp~tentes.

(2) Tout emballage r~utilisable susceptible d'etre soumis A un traitement de
reconditionnement qui pourrait effacer le marquage devra porter les inscriptions
indiqudes sous a), b), c), d) et e) sous une forme durable (par exemple estampage)
de mani~re qu'elles rdsistent au traitement de reconditionnement.

(3) Le numdro d'enregistrement n'est valable que pour un type de
construction ou que pour une sdrie de types de construction. Diffdrents traite-
ments de surface font partie du meme type de construction.

Par sdrie de types de construction, il faut entendre des emballages de la meme
construction, de la meme 6paisseur de parois, d'un meme matdriau et d'une meme
section qui ne se diffdrencient que par des hauteurs de construction infdrieures par
rapport au type de construction [agrdd.]

Les fermetures des recipients doivent etre identifiables comme dtant celles
mentionnes dans le rapport d'dpreuve.

(4) Le reconditionneur d'emballage doit, apr6s le reconditionnement, porter
sur les emballages, A proximitd des marques durables prescrites en a) A e); une
marque indiquant dans l'ordre suivant :

h) Le signe * de I'Etat dans lequel le reconditionnement a W fait;

i) Le nor ou le symbole autoris6 du reconditionneur;

j) L'annde de reconditionnement, la lettre o R o et, pour chaque emballage ayant
subi avec succ~s I'dpreuve d'dtanch~itd selon le marginal 3500 (10), la lettre
additionnelle v L o.

(5) Les emballages dont le marquage correspond au prdsent marginal, mais
qui ont dtd agr~ds dans un Etat n'dtant pas Partie contractante A I'ADR, peuvent
dgalement etre utilisds pour le transport selon I'ADR.

* Signe distinctif en circulation internationale prdvu par ]a Convention de Vienne sur la circulation
routiere (Vienne 1968)1.

Nations Unies. Recuei des Traits. vol. 1042. p. 17.
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(6) Exemples pour le marquage
Pour un fHit neuf en acier :

O IAI/YI.4/150/83 a) i), b), c), d) et e)

Q NL/VL123 f) et g)
Pour un ftit reconditionnd en acier

(Ju IAI/YI.4/150/83 a) i), b), c), ad) et e)
( N L/RB/84/RL h), i), et j)

Pour des emballages neufs m6talliques Igers
RID/ADR/OAI/Y/75/83 a) ii), b), c), d) et e) A dessus non amovible

NL/VL 123 f) et g)

RID/ADR/OA2/Y/83 a) ii), b), c ) et e) A dessus amovible, destinds A
NL/VL 124 f) et g) contenir des matii.res liquides

dont la viscosit6, A 23 C, est
supdrieure A 200 mm~ls

3513 Certification
Le fabricant certifie, par I'apposition du marquage selon le marginal 3512 (1),

que les emballages fabriquds en sdrie correspondent au type de construction agrdd
et que les conditions citdes dans I'agrdment sont remplies.

3514 Index des emballages

Les codes correspondant aux divers types d'emballages sont les suivants

7>pe I Maiau I Cotlgorie Icod. Marginal

A. Emballages conformes au marginal 3510 (1) etportant la marque < UN >>

1. Fats A. Acier dessus non amovible 1A1
3520

dessus amovible 1A2

B. Aluminium dessus.non amovible IBI
3521

dessus amovible 1B2

D. Contreplaqu6 ID 3523

G. Carton IG 3525

H. Plastique dessus non amovible IHI 3526
dessus amovible IH2

2. Tonneaux C. Bois A bonde 2C1
3524

A dessus amovible 2C2

3. Jerricanes A. Acier A dessus non amovible 3AI
3522

A dessus amovible 3A2

H. Plastique i dessus non amovible 3H 1 3526
a dessus amovible 3H2
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Type Mathriou Caigorle Code MargInal

4. Caisses A. Acier - 4AI
3532*

avec doublure int rieure 4A2

B. Aluminium - 4BI
3532*

avec doublure int6rieure 4B2

C. Bois naturel ordinaires 4C1
3527*

A panneaux 6tanches aux

pulv~rulents 4C2

D. Contreplaqu6 - 4D 3528*

F. Bois reconstitu6 - 4F 3529*

G. Carton -- 4G 3530*

H. Plastique expans6 41-1
- 3531"

rigide 41-2

5. Sacs H. Tissu de plastique sans doublure ni rev~te-
meint t'rieur 51

" 35366tanches aux pulv~rulents 5H2 33rsistant A l'uau 5H3H. Film de plastique 5H4 3535L. Textile sans doublure ni revHte-ment int eurieur 5L
6tanches aux pulv~rulents 51,2 33

r6sistant B I'Iau 5L3

M. Papier multiplis 5MI
3536

multiplis, rdsistant Al I'eau 5M2

6. Emballages H. R6cipient en plastique avec un frut ext6rieur en
composites acier 6HAl

avec une harasse ou une
caisse extdrieure en acier 6HA2

avec un fuit ext6rieur en
aluminium 6HBI 3537

avec une harasse ou une
caisse ext6rieurc en alu-
minium 6HB2

avec une caisse extdrieure
en bois 6HC

Selon le marginal 3538 ces emballages peuvent 6tre utilisds comme emballages extrieurs

d'emballages combinds.
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Type MaMbdau Cotgorle Code Mvghal

6. Emballages H. Recipient en plastique avec un ot exterieur en
composites contre-plaqu6 6HDI
(suite)

avec une caisse ext6rieure
en contre-plaqu6 6HD2

avec un flot ext6rieur en 3537
carton 6HGI

avec une caisse ext6rieure
en carton 6HG2

avec un lt ext rieur en
plastique 6HH

B. Emballages pouvant dire conformes au marginal 3510 (1) ou (2)

6. Emballages P. Rdcipient en verre, avec un fbt extrieur en
composites porcelaine ou grbs acier 6PAl

avec une harasse ou une
caisse ext6rieure en acier 6PA2

avec un fot ext6rieur en
aluminium 6PB1

avec une harasse ou une
caisse ext6rieure en alu-
minium 6PB2

avec une caisse ext6rieure
en bois 6PC

avec un lt extrieur en
contre-plaqu6 6PD1

avec un panicrext6rieur en
osier 6PD2 3539

avec un ffit extfrieur en
carton 6PGI

avec une caisse extrieure
en carton 6PG2

avec un emballage cxI-
rieur en plastique expansd 6PH I

avec un emballage extd-
ricur en plastique rigide 6PH2

C. Emballages confonnes uniquement au marginal 3510 (2) et portant la marque ADR o (ou
[a RID/ADR ol)

0. Emballages A. Acier dessus non amovible OA1
m6talliques 3540
lgers dessus amovible 0A2

3515-
3519
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Section Ill. Exigences s'appliquant aux emballages

A. Emballages selon marginal 3510 (1)

3520 Fats en acier

IAI dessus non amovible

IA2 dessus amovible

a) La t61e de la virole et des fonds doit tre en acier approprid; son dpaisseur
doit tre fonction de la capacit6 du fOt et de l'usage auquel il est destind.

b) Les joints de la virole doivent etre soud6s sur les fOts destines A contenir
plus de 40 litres d'un liquide. Les joints de la virole doivent etre mcaniquement
sertis ou soudds sur les ftits destin6s aL contenir des mati~res solides ou 40 litres ou
moins de 40 litres de liquide.

c) Les joints des fonds et des rebords doivent 6tre m6caniquement sertis ou
soudds.

d) Si les cercles de roulement sont rapport~s, ils doivent etre 6troitement
ajustds A la virole et fixes de telle sorte qu'ils ne puissent pas se d~placer. Les
cercles de roulage ne doivent pas etre soudds par pointe.

e) Les revetements intdrieurs tels que les revetements en plomb, galvanisds,
dtamds, vernis, etc., doivent etre r6sistants et souples et adhdrer en tout point A
I'acier, y compris aux fermetures.

J) Les ouvertures de remplissage, de vidange et d'adration dans la virole ou
les fonds des ffits A dessus non amovible (IAI) ne doivent pas d~paser 7 cm de
diam~tre. Les ffits munis d'ouvertures plus larges sont considdrds comme dtant du
type A dessus amovible (IA2).

g) Les fermetures doivent comporter un joint (garniture d'dtanchditd), sauf
Iorsqu'un filetage conique garantit une dtanchditd comparable.

h) Les fermetures des fOts A dessus non amovible doivent soit etre du type
filetd, soit pouvoir etre assurdes par un dispositif filetd ou d'un autre type au
moins aussi efficace.

i) Les dispositifs de fermeture des frts A dessus amovible doivent etre congus
et rdalisds de telle mani~re qu'ils demeurent bien fermds et que les f0ts restent
dtanches dans les conditions normales de transport. Les fonds amovibles doivent
etre pourvus de joints ou d'autres 616ments d'dtanchditA.

J) Contenance maximale des ffts : 450 litres.

k) Masse nette maximale : 400 kg.

3521 Fats en aluminium

IBI a dessus non amovible

IB2 A dessus amovible

a) La virole et les fonds doivent dtre en aluminium A 99% au moins de puretd
ou en alliage A base d'aluminium de resistance A la corrosion et de propridtds
m~caniques approprides A la capacitd du ffit et A l'usage auquel il est destind.

b) Les ouvertures de remplissage, de vidange et d'adration dans la virole ou
dans les fonds des ffts A dessus non amovible (IB I) ne doivent pas d~passer 7 cm
de diam~tre. Les fOts munis d'ouverture plus larges sont considdrds comme dtant
du type A dessus amovible (1B2).

c) FOts en aluminium IBI :

Les joints des fonds, s'il y en a, doivent etre suffisamment renforcds pour
assurer leur protection. Les joints de la virole et des fonds, s'il y en a, doivent etre
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soudds. La fermeture doit soit tre du type filetd, soit pouvoir dtre assur~e par un
dispositif filet6 ou d'un autre type au moins aussi efficace. Les fermetures doivent
comporter un joint (garniture d'dtanchditd) sauf lorsqu'un filetage conique garantit
une dtanchditd comparable.

d) Ffts en aluminium IB2

La virole du fit doit soit dtre sans joint, soit avoir un joint soudd. Les
dispositifs de fermeture doivent etre congus et rdalisds de telle mani~re qu'ils
demeurent bien fermds et que les ffits restent 6tanches dans les conditions
flormales de transport. Les fonds amovibles doivent 8tre pourvus de joints ou
d'autres dlkments d'dtanchditd.

e) Contenance maximale des ffits : 450 litres.

f) Masse nette maximale : 400 kg.

3522 Jerricanes en acier

3AI a dessus non amovible

3A2 A dessus amovible

a) La virole et les fonds doivent etre faits de t6le d'acier d'un type approprid
et d'une 6paisseur suffisante compte tenu de la contenance du jerricane et de
l'usage auquel ii est destind.

b) Les rebords de tous les jerricanes doivent dtre m~caniquement sertis ou
soudds. Les joints de la virole des jerricanes destinds A contenir plus de 40 litres de
liquide doivent tre soudds. Les joints de la virole des jerricanes destinds A
transporter 40 litres ou moins doivent tre m6caniquement sertis ou soudds.

c) Les ouvertures des jerricanes 3AI ne doivent pas avoir plus de 7 cm de
diamtre. Les jerricanes qui ont des ouvertures plus grandes sont [considdrds
comme dtant du type] 3A2 A dessus amovible.

d) La fermeture doit soit 6tre du type'filetd, soit pouvoir tre assurde par un
dispositif filet6 ou d'un autre type au moins aussi efficace.

e) Contenance maximale des jerricanes : 60 litres.

f) Masse nette maximale : 120 kg.

3523 Frts en contre-plaqu

ID

a) Le bois utilisd doit tre bien sdch6, commercialement exempt d'humiditd
et net de ddfaut de nature A nuire A l'efficacit6 du ffit pour l'usage prdvu. Si un
autre matdriau que le contre-plaqu6 est utilis6 pour la fabrication des fonds, il doit
etre de qualit6 dquivalente A celle du contre-plaqu6.

b) Le contre-plaqu6 utilisd doit avoir au moins deux plis pour la virole et au
moins trois plis pour les fonds; les plis doivent 6tre croisds dans le sens de la
madrure et solidement coll~s avec une colle rdsistant A I'eau.

c) La virole et les fonds doivent tre congus en fonction de la capacito du fat
et de l'usage auquel il est destin6.

d) Pour dviter les pertes du contenu par les interstices, les couvercles seront
revdtus de papier kraft ou d'un autre matdriau 6quivalent qui doit etre solidement
fixd sur le couvercle et s'dtendre A i'extdrieur sous toute sa circonf6rence.

e) Contenance maximale des ffits : 250 litres.

f) Masse nette maximale : 400 kg.
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3524 Tonneaux en bois naturel

2C1 A bonde
2C2 A dessus amovible

a) Le bois utilisd doit tre de bonne qualitd, A fibres droites, bien sdchd,
exempt de nceuds et d'dcorce, de bois pourri et d'aubier ou d'autres d6fauts de
nature A nuire A l'efficacitd du tonneau pour l'usage prdvu.

b) La virole et les fonds doivent tre congus en fonction de la capacitd du
tonneau et de l'usage auquel il est destind.

c) Les douves et les fonds doivent etre scids ou refendus dans le sens du fil
de telle mani~re qu'aucun anneau annuel n'empite sur plus de la moitid de
I'dpaisseur de la douve ou du fond.

d) Les cercies du tonneau doivent 8tre en acier ou en fer et de bonne qualitd.
Pour les tonneaux A dessus amovible 2C2, des cercles en bois dur approprid sont
admis.

e) Tonneaux en bois naturel 2CI

Le diam~tre de ia bonde ne doit pas ddpasser la moitid de la largeur de la
douve dans laquelle la bonde est placde.

f) Tonneaux en bois naturel 2C2 :

Les fonds doivent tre bien ajustds dans les jables.

g) Contenance maximale des tonneaux 250 litres.

h) Masse nette maximale : 400 kg.

3525 Frets en carton

IG

a) La virole du ffit doit tre faite de plis multiples en papier dpais ou carton
(pas onduld) solidement collds ou laminds et peut comporter une ou plusieurs
couches protectrices [de] bitume, papier kraft paraffind, [feuilles mdtalliques],
plastique, etc.

. b) Les fonds doivent dtre en bois naturel, carton, mdtal, contre-plaqud ou
plastique et peuvent 8tre rev~tus de une ou de plusieurs couches protectrices [de
bitume, papier kraft paraffind, feuilles mtalliques, plastique, etc.]

c) La virole du ffit, les fonds et leursjoints doivent tre congus en fonction de
la contenance du ffit et de l'usage auquel il est destind.

d) L'emballage assembl6 doit tre suffisamment rdsistant A l'eau pour qu'il
n'y ait pas ddcollement des couches dans des conditions normales de transport.

e) Contenance maximale du ffit : 450 litres.

f) Masse nette maximale : 400 kg.

3526 Faits et jerricanes en plastique

IHI ffits A dessus non amovible

IH2 fats A dessus amovible

3HI jerricanes A dessus non amovible

3H2 jerricanes A dessus amovible

a) Les emballages doivent pouvoir supporter les sollicitations physiques (en
particulier m~caniques et thermiques) et chimiques inhdrentes au transport et
demeurer dtanches. Ils doivent pouvoir rdsister aux matibres dangereuses et A
leurs vapeurs. Ils doivent en outre pouvoir rdsister dans la mesure requise au
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vieillissement et au rayonnement ultraviolet. Les emballages doivent pouvoir etre
manipulds d'une manibre st~re.

b) La durde d'utilisation admise des emballages pour le transport de
marchandises dangereuses est de 5 ans A compter de leur fabrication pour autant
que les conditions de transport des diffdrentes classes ne pr~voient pas de durde.
d'utilisation plus breve.

c) Si une protection contre le rayonnement ultraviolet est n~cessaire, elle
doit tre rdalisde par incorporation de noir de carbone ou d'autres pigments ou
inhibiteurs approprids. Ces additifs doivent etre compatibles avec le contenu et
doivent conserver leur efficacitd pendant toute la durde de service de l'emballage.

En cas d'utilisation de noir de carbone, de pigments ou d'inhibiteurs
diffdrents de ceux utilisds pour la fabrication [du type] de construction dprouvd,
on peut renoncer A refaire les dpreuves si la teneur en noir de carbone ne d~passe
pas 2% en masse ou si la teneur en pigments ne d~passe pas 3% en masse; la
teneur en inhibiteurs contre le rayonnement ultraviolet n'est pas limitde.

d) Les additifs utilisds [A d'autres fins que] la protection contre le
rayonnement ultraviolet peuvent entrer dans la composition de la matire
plastique, pourvu qu'ils n'alt~rent pas les propridtds chimiques et physiques du
mat~riau de l'emballage. En pareil cas, l'obligation de procdder A de nouvelles
dpreuves peut etre levde.

e) Des mesures approprides doivent etre prises pour s'assurer que la matinlre
plastique A utiliser pour la construction de I'emballage est chimiquement
compatible avec les marchandises que les emballages sont destinds A contenir
[voir marginal 3551 (5)].

f) Les emballages doivent etre fabriquds A partir de mati6re plastique
appropride d'origine et de specifications connues; leur construction doit etre
parfaitement adaptde aux matires plastiques et rdpondre A I'dvolution de la
technique. Pour les nouveaux emballages, on ne peut utiliser d'autres mattriaux
usagds que les restes ou chutes de production provenant de la mdme sdrie.

g) L'dpaisseur de la paroi doit tre, en tout point de l'emballage, fonction de
sa contenance et de l'usage auquel il est destind, compte tenu toutefois des
sollicitations auxquelles chaque point est susceptible d'etre expose.

h) Les ouvertures de remplissage, de vidange et d'adration dans la virole ou
dans les fonds des fts A dessus non amovible (IHI) et desierricanes A dessus non
amovible (3H1) ne doivent pas ddpasser 7 cm de diambtre. Les fNts et jerricanes
ayant des ouvertures plus grandes sont considdrds comme dtant du type A dessus
amovible (IH2, 3H2).

i) [Les ffits A dessus amovible] (1H2) et les jerricanes (3H2), utilisds pour des
matires solides, doivent en tout point rester 6tanches par rapport A la matinre de
remplissage.

Les dispositifs de fermeture des fits et jerricanes A dessus amovible (1H2,
3H2) doivent etre conqus et rdalisds de telle manibre qu'ils demeurent ferm~s et
restent 6tanches dans les conditions normales de transport. Des joints d'dtan-
chditd doivent etre utilisds avec tous les dessus amovibles, A moins que le fat ou le
jerricane ne soit dtanche de par sa conception meme lorsque le dessus amovible
est convenablement fixd.

J) La permdation maximale admissible pour les matires liquides inflamma-s'Iv'0,008g °
bles s'al~ve A A A 23 0C (voir marginal 3556).

L~h
k) Contenance maximale des fiats et des jerricanes

IHI et IH2 : 450 litres;
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3HI et 3H2 : 60 litres.

1) Masse nette maximale

IHI et 1H2: 400 kg;

3HI et 3H2 : 120 kg.

3527 Caisses en bois naturel

4CI ordinaires

4C2 A panneaux dtanches aux pulvdrulents

NOTA. Pour les caisses en contre-plaqui, voir marginal 3528; pour les caisses en bois
reconstitud, voir marginal 3529.

a) Le bois employd doit etre bien sch, commercialement exempt d'hu-
miditd et net de d6fauts susceptibles de r6duire sensiblement la rdsistance de
chaque dl1ment constitutif de la caisse. La rdsistance du matdriau utilis6 et le
mode de construction [doivent] tre adapt6s A la contenance de la caisse et A
l'usage auquel elle est destinde. Le dessus et le fond peuvent 6tre en bois
reconstitu6 rdsistant A I'eau tel que panneau dur, panneau de particules ou autre
type approprid.

b) Caisses A panneaux dtanches aux pulvdrulents 4C2

Chaque 6I6ment constitutif de la caisse doit tre d'une seule piece ou
dquivalent. Les 6lments sont considdrds comme dquivalant A des 616ments d'une
seule piece lorsqu'ils sont assembles par collage selon l'une des mdthodes
suivantes : asemblage Lindermann (A queue d'aronde), A rainure et languette, A
mi-bois ou A plat joint avec au moins deux agrafes ondules en mdtal A chaque
joint.

c) Masse nette maximale : 400 kg.

3528 Caisses en contre-plaquO

4D

a) Le contre-plaqud utilisd doit avoir au moins 3 plis. I1 doit tre fait de
feuilles bien sdchdes obtenues par ddroulage, tranchage ou sciage, commer-
cialement exemptes d'humiditd et de ddfaut de nature , rdduire la soliditd de la
caisse. Tous les plis doivent etre collds au moyen d'une colle rdsistant A I'eau.
D'autres matdriaux approprids peuvent etre utilisds avec le contre-plaqud pour la
fabrication des caisses. Les panneaux des caisses doivent tre solidement clouds
ou ancrds sur les montants d'angle ou sur les bouts, ou assembls par d'autres
dispositifs dgalement approprids.

b) Masse nette maximale : 400 kg.

3529 Caisses en bois reconstitue

4F

a) Les parois des caisses doivent tre en bois reconstitu6 rdsistant A I'eau tel
que panneau dur, panneau de particules ou autre type approprid. La rdsistance du
matdriau utilis6 et le mode de construction doivent 8tre adaptds A la contenance de
la caisse et A l'usage auquel elle est destinde.

b) Les autres parties des caisses peuvent 6tre constitu6es par d'autres
matdriaux approprids.

c) Les caisses doivent 6tre solidement assemblies au moyen de dispositifs
approprids.

d) Masse nette maximale : 400 kg.
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3530 Caisses en carton

4G

a) Un carton compact ou un carton onduld A double face (A une ou plusieurs
dpaisseurs) de bonne qualitd, approprid A la capacitd et A l'usage auquel les caisses
sont destindes, doit etre utilis6. La rdsistance A i'eau de la surface extdrieure doit
etre telle que I'augmentation de masse mesurde dans une dpreuve de ddtermina-
tion de l'absorption d'eau d'une durde de 30 minutes, selon la mdthode de Cobb,
ne soit pas supdrieure A 155 g/m2 (conform~ment A la norme ISO 535-1976). Le
carton doit avoir I'aptitude appropride pour plier sans casser. Le carton doit 6tre
ddcoupd, pli sans ddchirure et fendu de manire A pouvoir tre assembld sans
fissuration, rupture en surface ou flexion excessive. Les cannelures doivent etre
solidement collies aux feuilles de couverture.

b) Les tetes des caisses peuvent avoir un cadre en bois ou etre entilrement
en bois. Des renforcements par des barres de bois peuvent etre utilis~s.

c) Les joints des caisses doivent tre A bande gommde, A patte collde ou A
patte agrafee. Les joints A patte doivent prdsenter un recouvrement approprid.
Lorsque la fermeture est effectude par collage ou avec une bande gommde, la colle
doit etre rdsistante A I'eau.

Les dimensions de la caisse doivent etre adaptdes ou contenu.

d) Masse nette maximale : 400 kg.

3531 Caisses en plastique
4H I caisses en plastique expansd

4H2 caisses en plastique rigide

a) La caisse doit etre faite d'un plastique approprid et 6tre d'une robustesse
adaptee A sa contenance et A l'usage auquel elle est destinee. Elle doit avoir une
resistance suffisante au vieillissement et la degradat.ion causde soit par la matiere
transportee, soit par le rayonnement ultraviolet.

b) Une caisse en plastique expanse doit comprendre deux parties en
plastique expanse mould, une partie inferieure comportant des alveoles pour les
emballages interieurs, et une partie superieure recouvrant la partie infdrieure et
s'encastrant dans celle-ci. Les parties supdrieure et infdrieure doivent etre
conques de telle sorte que les emballages interieurs s'y emboitent sans jeu. Les
bouchons des emballages interieurs ne doivent pas entrer en contact avec la
surface interne de la partie superieure de la caisse.

c) Pour l'expedition, les caisses en plastique expansd doivent etre fermees
avec une bande autocollante ayant une resistance aL la traction suffisante pour
empfcher la caisse de s'ouvrir. La bande autocollante doit resister aux
intemperies et ses adhesifs doivent 8tre compatibles avec le plastique expanse de
la caisse. D'autres systemes de fermeture peuvent 8tre utilises, A condition qu'ils
aient une efficacite au moins egale.

d) Pour les caisses en plastique rigide, la protection contre le rayonnement
ultraviolet, si elle est requise, doit dtre obtenue par adjonction de noir de carbone
ou d'autres pigments ou inhibiteurs appropries. Ces additifs doivent etre
compatibles avec le contenu et garder leur efficacite pendant toute la duree de
service de la caisse. S'iI est fait usage de noir de carbone, de pigments ou
d'inhibiteurs diffdrents de ceux utilises pour la fabrication du [type de construc-
tion] eprouvd, l'obligation de procdder A de nouvelles dpreuves peut 6tre levee si
la teneur en noir de carbone ne depasse pas 2% en masse, ou si la teneur en
pigment ne depasse pas 3% en masse; la teneur en inhibiteur contre le
rayonnement ultraviolet n'est pas limitee.

Vol. 1395, A-8940



88 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitts 1985

e) Les caisses en plastique rigide doivent avoir des dispositifs de fermeture
faits d'un matdriau approprid, suffisamment robustes et d'une conception telle
qu'elle exclue toute ouverture inopine.

f) Des additifs [utilisds A d'autres fins] que la protection contre le
rayonnement ultraviolet peuvent entrer dans la composition du plastique des
caisses (4HI et 4H2), pour autant qu'ils n'alt~rent pas les propri~tds physiques et
chimiques du matdriau de l'emballage. En pareil cas, l'obligation de procdder a de
nouvelles dpreuves peut etre levde.

g) Masse nette maximale : 4H 1 60 kg;

4H2 400 kg.

3532 Caisses en acier ou en aluminium

4A1 en acier

4A2 en acier avec doublure intdrieure

4B I en aluminium

4B2 en aluminium avec doublure intdrieure

a) La soliditd du m6tal et la construction [ ] de la caisse doivent etre
fonction de sa contenance et de l'usage auquel elle est destinde.

b) Les caisses 4A2 et 4B2 doivent etre garnies intdrieurement de carton ou de
feutre de rembourrage, selon les cas, ou 8tre pourvues d'une doublure intdrieure
appropride. Si la doublure est m6tallique et A double agrafage, des mesures
doivent tre prises pour empecher la pdndtration de mati~res dans les interstices
des joints.

c) Les fermetures peuvent 6tre de tout type approprid; elles doivent rester
fermdes dans les conditions normales de transport.

d) Masse nette maximale : 400 kg.

3533 Sacs en textile

5LI sans doublure ou sans revetement intdrieur

5L2 dtanches aux pulvdrulents

5L3 rdsistant A 'eau
a) Les textiles utilisds doivent etre de bonne qualitd. La soliditd du textile et

la confection du sac doivent tre fonction de la contenance du sac et de l'usage
auquel il est destin&

b) Sacs dtanches aux pulvdruients, 5L2:

Le sac doit etre rendu dtanche aux pulvdrulents, au moyen par exemple

- De papier coI1 A la surface interne du sac par un adhdsif resistant A l'eau tel
que le bitume;

- D'un film de plastique col1 A la surface interne du sac;
- D'une ou de plusieurs doublures intdrieures en papier ou en plastique.

c) Sacs rdsistant A l'eau, 5L3 :

Le sac doit 8tre impermdabilisd de fagon A empocher toute pdndtration
d'humiditd, au moyen par exemple :
- De doublures intdrieures s~pardes, en papier rdsistant A l'eau (par exemple

papier kraft paraffind, papier bitumd ou papier kraft revetu de plastique);
- D'un film de plastique colld A la surface interne du sac;
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D'une ou de plusieurs doublures intdrieures en plastique.

d) Masse nette maximale : 50 kg.

3534 Sacs en tissu de plastique

5HI sans doublure ou sans rev6tement intdrieur

5H2 dtanches aux pulvdrulents

5H3 rdsistant A I'eau

a) Les sacs doivent dtre confectionnds A partir de bandes ou de mono-
filaments d'un plastique approprid, dtirds par traction. La soliditt du matdriau
utilisd et la confection du sac doivent dtre fonction de la contenance du sac et de
I'usage auquel il est destind.

b) Les sacs peuvent dtre pourvus d'une doublure intdrieure de film de
plastique ou d'un mince rev6tement intdrieur en plastique.

c) Si le Id de tissu utilisd est plat, les sacs doivent etre confectionnds par
couture ou autre moyen assurant la fermeture du fond et d'un c6t6. Si le tissu est
tubulaire, le fond du sac doit dtre fermd par couture, tissage ou par un type de
fermeture offrant une rdsistance dquivalente.

d) Sacs dtanches aux pulvdrulents, 5H2

Le sac doit etre rendu dtanche aux pulvdrulents, au moyen par exemple

- De papier ou d'un film de plastique coll A la surface interne du sac;

- D'une ou de plusieurs doublures intdrieures s6pardes en papier ou en plastique.

e) Sacs rdsistant A l'eau, 5H3 :

Le sac doit tre impermdabilisd de fagon A empdcher toute pdndtration
d'humiditd, au moyen par exemple :
- De doublures intdrieures s6pardes, en papier rdsistant A I'eau (par exemple,

papier kraft paraffind, double-bitum6 ou revdtu de plastique);

- D'un film de plastique colid A la surface interne ou externe du sac;

D'une ou de plusieurs doublures intdrieures en plastique.

f) Masse nette maximale : 50 kg.

3535 Sacs en film de plastique

5H4

a) Les sacs doivent etre confectionnds A partir d'un plastique approprid. La
soliditd du matdriau utilise et la confection du sac doivent dtre fonction de la
contenance du sac et de l'usage auquel il est destind. Les joints doivent rdsister
aux pressions et aux chocs que le sac peut subir dans les conditions normales de
transport.

b) Masse nette maximale : 50 kg.

3536 Sacs en papier

5M1 multiplis

5M2 multiplis, rdsistant A l'eau

a) Les sacs doivent etre confectionn~s d'un papier kraft approprid ou d'un
papier dquivalent comportant au moins trois plis.

La soliditd du papier et la confection des sacs doivent 6tre fonction de la
contenance du sac et de l'usage auquel il est destind. Les joints et les fermetures
doivent tre dtanches aux pulvdrulents.
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b) Sacs en papier 5M2 :
Du papier rdsistant A I'eau doit tre utilisd pour le pli extdrieur ou pour celui

qui est en contact avec lui. S'il y a risque de rdaction du contenu avec l'humiditd
ou si le contenu est emballd A l'dtat humide le pli intdrieur doit aussi &tre rdsistant
A I'eau. Les joints des c6tds ainsi que les fermetures supdrieure et inf~rieure
doivent 8tre dtanches aux pulvdrulents et rdsistants A l'eau.

c) Masse nette maximale : 50 kg.

3537 Emballages composites (matire plastique)

6HAI r6cipient en plastique avec un fft extdrieur en acier

6HA2 recipient en plastique avec une harasse* ou une caisse extdrieures en acier

6HBI recipient en plastique avec un ffit extdrieur en aluminium

6HB2 recipient en plastique avec une harasse* ou une caisse extdrieures en
aluminium

6HC recipient en plastique avec une caisse ext6rieure en bois

6HDI r6cipient en plastique avec un ffit extdrieur en contre-plaqud

6HD2 recipient en plastique avec une caisse extdrieure en contre-plaqud

6HG I r6cipient en plastique avec un fft extdrieur en carton

6HG2 r6cipient en plastique avec une caisse extdrieure en carton

6HH recipient en plastique avec un ffit ext~rieur en plastique

a) Rdcipient intdrieur

(1) Le r6cipient intdrieur en plastique doit satisfaire aux dispositions du
marginal 3526 a) et c) A h)

(2) Le recipient intdrieur en plastique doit s'emboiter sans jeu dans
l'emballage extdrieur, qui ne doit pas comporter d'aspdritts pouvant causer une
abrasion du plastique.

(3) Contenance maximale du recipient intdrieur:

6HAl, 6HB1, 6HDI, 6HGI, 6HH: 250 1;

6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 60 1.

(4) Masse nette maximale :

6HA1, 6HBI, 6HDI, 6HGI, 6HH 400 kg;

6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 75 kg.

b) Emballage extdrieur

(1) Rdcipient en plastique avec un ffit extdrieur en acier ou en aluminium
6HAI ou 6HBI. L'emballage extdrieur doit rdpondre, selon le cas, aux
caractdristiques de construction indiqudes au marginal 3520 a) A i) ou 3521 a) A d).

(2) Rdcipient en plastique avec une harasse ou une caisse ext6rieures en
acier ou en aluminium 6HA2 ou 6HB2. L'emballage extdrieur doit rdpondre aux
caractdristiques de construction indiqudes au marginal 3532.

(3) Rdcipient en plastique avec une caisse extrieure en bois 6HC.
L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction indi-
qudes au marginal 3527.

(4) Recipient en plastique avec un ftit extdrieur en contre-plaqud 6HDI.
L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction indi-
qudes au marginal 3523.

* Une harasse est un emballage extdrieur A claire-voie.
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(5) Rdcipient en plastique avec une caisse extdrieure en contre-plaqud
6HD2. L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3528.

(6) Rdcipient en plastique avec un felt extdrieur en carton 6HGI. L'em-
ballage extdrieur doit r pondre aux caract6ristiques de construction indiqudes au
marginal 3525 a) A d).

(7) Rdcipient en plastique avec une caisse extdrieure en carton 6HG2.
L'emballage extdrieur doit r6pondre aux caractdristiques de construction indi-
qudes au marginal 3530 a A c).

(8) Rdcipient en plastique avec un filt extdrieur en plastique 6HH.
L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction indi-
qudes au marginal 3526 a) et c) A h).

3538 Emballages combines

a) Emballages intdrieurs

Peuvent tre utilisds :
Des emballages en verre, porcelaine ou gr~s pouvant contenir au maximum

5 litres pour les mati~res liquides ou 5 kg pour le mati~res solides;
Des emballages en mati~res plastiques pouvant contenir au maximum 30 li-

tres pour les mati~res liquides ou 30 kg pour les mati~res solides;

Des emballages en m6tai pouvant contenir au maximum 40 litres pour les
matires liquides ou 40 kg pour les mati~res solides;

Des sachets et sacs en papier, tissu de textile ou de plastique ou film de
plastique pouvant contenir au maximum 5 kg pour les mati res solides, en
sachets, et 50 kg en sacs;

Des boites, cartonnages pliants et caisses en carton ou plastique pouvant
contenir au maximum 10 kg pour les matires solides;

De petits emballages d'un autre type, tels que des tubes, pouvant contenir au
maximum 1 litre pour les mati~res liquides ou 1 kg pour les mati~res solides.

b) Emballage extdrieur

Peuvent 6tre utilisds :

Des emballages extdrieurs en acier et en aluminium (marginal 3532), contre-
plaqud (marginal 3528), bois naturel (marginal 3527), carton (marginal 3530), bois
reconstitud (marginal 3529) et plastique (marginal 3531).

B. Emballages pouvant tre conformes
au marginal 3510 (1) ou (2)

3539 Emballages composites (verre, porcelaine ou gras)

6PAI r6cipient avec un fet extdrieur en acier

6PA2 recipient avec une harasse* ou une caisse extdrieures en acier

6PBI recipient avec un fet extdrieur en aluminium
6PB2 recipient avec une harasse* ou une caisse extdrieures en aluminium
6PC r6cipient avec une caisse extdrieure en bois
6PDI r6cipient avec un filt extdrieur en contre-plaqud
6PD2 recipient avec un panier extdrieur en osier
6PGI recipient avec un felt extdrieur en carton

Une harasse est un emballage extdrieur A claire-voie.
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6PG2 recipient avec une caisse extdrieure en carton

6PH I recipient avec un emballage extdrieur en plastique expans6

6PH2 recipient avec un emballage extdrieur en plastique rigide

a) Rdcipient intdrieur

(1) Les recipients doivent dtre de forme appropride (cylindrique ou
piriforme) et fabriquds A partir d'un matdriau de bonne qualitd exempt de d6faut
de nature A en affaiblir la r6sistance. Les parois doivent etre en tout point
suffisamment dpaisses et exemptes de tensions internes.

(2) Des fermetures filetdes en plastique, des bouchons en verre rodd ou des
fermetures au moins aussi efficaces sont A utiliser comme fermetures des
r6cipients. Toutes les parties des fermetures susceptibles d'entrer en contact avec
le contenu du r6cipient doivent tre rdsistantes / I'action du contenu.

II faut veiller A ce que les fermetures soient montdes de manilre A 8tre
dtanches et soient bloqudes pour dviter tout desserrement au cours du transport.

Si des fermetures munies d'un dvent sont n6cessaires, elles doivent etre
dtanches.

(3) Le recipient doit tre bien assujetti dans 'emballage extdrieur au moyen
de matdriaux amortissants et/ou absorbants.

(4) Contenance maximale du recipient : 60 1.

(5) Masse nette maximale : 75 kg.

b) Emballage extdrieur

(1) Rdcipient avec ffit ext6rieur en acier 6PA:

L'emballage ext~rieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3520 [a)-i)]. Le couvercle amovible n~cessaire pour ce type
d'emballage peut cependant avoir ia forme d'un capuchon.

(2) Rdcipient avec une harasse ou une caisse ext~rieures en acier, 6PA2

L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caract~ristiques de construction
indiqudes au marginal 3532 [a-c)]. Si les r6cipients sont cylindriques et en position
verticale, l'emballage extdrieur doit d6passer ceux-ci en hauteur ainsi que leurs
fermetures. Si l'emballage extdrieur en forme de harasse entoure un recipient
piriforme et si sa forme y est adaptde, il doit 6tre muni d'un couvercle de
protection (chapeau).

(3) R6cipient avec un fat extdrieur en aluminium, 6PBI

L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3521 [a)-d)].

(4) Rdcipient avec une harasse ou une caisse extdrieures en aluminium,
6PB2 :

L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3532.

(5) Rdcipient avec une caisse extdrieure en bois, 6PC

L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3527.

(6) Rdcipient avec un ffit extdrieur en contre-plaqud, 6PDI

L'emballage extdrieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqudes au marginal 3523.

(7) Rdcipient avec un panier extdrieur en osier, 6PD2
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Les paniers d'osier doivent tre confectionnds convenablement et avec un
matdriau de bonne qualitd. Ils doivent etre munis d'un couvercle de protection
(chapeau) de faron A dviter des dommages aux recipients.

(8) Rdcipient avec un fNt extdrieur en carton, 6PG1

L'emballage extdrieur doit satisfaire aux caractdristiques de construction
prescrites au marginal 3525 [a)-d)].

(9) Rdcipient avec une caisse ext~rieure en carton, 6PG2

L'emballage ext~rieur doit rdpondre aux caractdristiques de construction
indiqu~es au marginal 3530 [a)-c)].

(10) Rdcipients avec emballage extdrieur en plastique expansd ou en
plastique rigide, 6PHI ou 6PH2 :

Les matdriaux de ces deux emballages extdrieurs doivent satisfaire aux
dispositions dnoncdes au marginal 3531 a) a f). L'emballage en plastique rigide
doit etre en polydthylene haute densitd ou en une autre mati~re plastique
comparable. Le couvercle amovible n~cessaire pour ce type d'emballage peut
cependant avoir la forme d'un capuchon.

C. Emballages conformes uniqufment au marginal 3510 (2)

3540 Emballages mdtalliques 19gers

OAi A dessus non amovible

0A2 A dessus amovible

a) La t6le de la virole et des fonds doit etre en acier approprid; son dpaisseur
doit etre fonction de la contenance des emballages et de l'usage auquel ils sont
destines.

b) Les joints doivent dtre soudds, assembls au moins par double agrafage ou
rdalisds par un procddd garantissant une rdsistance et une dtanchditd analogues.

c) Les rev~tements intdrieurs tels que les rev8tements galvanisds, dtamds,
vemis, etc., doivent etre rdsistants et adhdrer en tout point A l'acier, y compris
aux fermetures.

d) Les ouvertures de remplissage, de vidange et d'adration dans la virole ou
les fonds des emballages A dessus non amovible (OAl) ne doivent pas d6passer
7 cm de diamtre. Les emballages munis d'ouvertures plus larges sont considdrds
comme 6tant du type A dessus amovible (0A2).

e) Les fermetures des emballages A dessus non amovible doivent soit etre du
type filetd, soit pouvoir etre assurdes par un dispositif filetd ou d'un autre type au
moins aussi efficace.

f) Contenance maximale des emballages : 40 litres.

g) Masse nette maximale : 50 kg.

3541-
3549

Section IV. Prescriptions pour les 9preuves sur les emballages

A. Epreuves sur les types de construction

3550 Ex&ution et r~p4tition des 4preuves

(1) Le type de construction de chaque emballage doit 8tre dprouvd et agro
par l'autoritd compdtente ou par un organisme ddsignd par elle.
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(2) Les dpreuves selon le paragraphe (2) doivent 8tre r~pdtdes apr~s chaque
modification du type de construction, A moins que l'organisme chargd de procdder
aux dpreuves n'ait donnd son accord sur la modification du type de construction.
Dans ce dernier cas, un nouvel agrdment du type de construction n'est pas
n6cessaire.

(3) L'autoritd compdtente peut en tout temps demander qu'il soit prouvd,
par des dpreuves conformes aux prescriptions [de la prdsente section], que les
emballages de la fabrication en s~rie rdpondent aux exigences des dpreuves sur le
type de construction.

(4) L'organisme chargd de procdder aux dpreuves doit enregistrer les
mat6riaux utilisds aux fins de contr6le, en procddant A des examens sur ces
matdriaux ou en gardant en ddp6t des dchantillons ou des d1dments des matdriaux.

(5) Si un revtement int6rieur est n~cessaire pour des raisons de sdcuritd, il
doit conserver ses qualitds protectrices meme apr~s les dpreuves.

3551 Preparation des emballages et des colis pour les 9preuves

(1) Les dpreuves doivent etre exdcutdes sur des emballages et des colis
prts pour l'expddition, y compris les emballages intdrieurs des emballages
combin6s. Les recipients ou emballages intdrieurs ou uniques doivent etre remplis
au moins A 95% de leur contenance pour les mati~res solides et 98% pour les
liquides. Les mati~res qui doivent 6tre transportdes dans les colis peuvent tre
remplacdes par d'autres mati~res, sauf si cela est de nature A fausser les rdsultats
des dpreuves. Pour les mati~res solides, si une autre mati~re [ ] est utilis6e,
elle doit avoir les memes caract6ristiques physiques (masse, granulomdtrie, etc.)
que la mati~re A transporter. Ii est permis d'utiliser des charges additionnelles,
telles que des sacs de grenaille de plomb, pour obtenir la masse totale requise du
colis, A condition qu'elles soient placdes de mani re A ne pas fausser les rdsultats
de l'6preuve.

Des m~langes approprids de mati~res solides pulvdrulentes, par exemple de la
poudre de polydthylne ou de PVC avec de la farine de bois, du sable fin, etc.,
peuvent tre utilisds comme matire de remplissage de remplacement pour les
mati~res ayant, A 23 °C, une viscositd supdrieure 2 680 mm2/s.

(2) Pour les dpreuves de chute concernant les liquides, lorsqu'une autre
matiire est utilisde, elle doit avoir une densitd relative et une viscositd analogue A
celle de la matire A transporter. L'eau peut dgalement dtre utilisde pour [ces
dpreuves] de chute dans les conditions fixdes au marginal 3552 (4).

(3) Les emballages en papier ou en carton doivent tre conditionnds
pendant 24 heures au moins dans une atmosphere ayant une humiditd relative et
une temperature contr61des. Le choix est A faire entre trois options possibles. Les
conditions jugdes prefdrables pour ce conditionnement sont 230 - 2 °C pour la
temperature et 50% ± 2% pour l'humiditd relative; alors que les deux autres sont
respectivement 200 ± 2 °C et 65% ± 2%, [ou] 270 - 2 0C et [65%] ± 2%.

(4) Les tonneaux en bois naturel avec bonde doivent demeurer remplis
d'eau pendant au moins 24 heures avant les 6preuves.

(5) Les ffits et jerricanes en plastique conformes au marginal 3526 et, si
n6cessaire, les emballages composites (plastique) conformes au marginal [3537]
doivent, pour prouver leur compatibilitd chimique suffisante avec les mati res
liquides, 8tre soumis A un stockage, A la temperature ambiante, s'dtendant sur six
mois, pdriode durant laquelle les dchantillons d'6preuve demeureront remplis des
marchandises qu'ils sont destinds A transporter.

Pendant les premieres et derni~res 24 heures du stockage, les dchantillons
d'dpreuve seront placds avec la fermeture vers le bas. Cependant, les emballages
munis d'un dvent ne le seront, chaque fois, que pendant une durde de 5 minutes.
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Apr.s ce stockage, les dchantillons d'dpreuve doivent subir les dpreuves prdvues
aux marginaux 3552 A 3556.

Pour les recipients intdrieurs d'emballages composites (plastique), il n'est pas
n~cessaire d'apporter la preuve de la compatibilitd chimique suffisante lorsqu'il
est connu que les propridtds de resistance du plastique ne se modifient pas
sensiblement sous Faction de la mati~re de remplissage.

II faut entendre par modification sensible des propridt~s de rdsistance

a) Une fragilisation nette;

b) Une diminution considdrable de la contrainte 6lastique A moins qu'elle ne soit
lie A une augmentation au moins proportionnelle de I'allongement dlastique.

NOTA. Pour les fets et jerricanes en plastique et pour les emballages composites
(plastique), en polyethyl.ne A masse moldculaire dlevde, voir aussi le (6) ci-apr.s.

(6) Pour les fiats et jerricanes selon le marginal 3526 et, si n~cessaire, pour
les emballages composites selon le marginal 3537, en polydthylkne ii masse
moldculaire dlevde, rdpondant aux sp6cifications suivantes :

- Densit6 relative A 23 'C, apris conditionnement thermique pendant une heure
El 10 C 100 - 0,940 selon ia norme ISO 1183

- Index de fusion (Melt Flow Rate) 190 'C/21,6 kg de charge (Load) -- 12 g/10
min, selon la norme ISO 1133,

la compatibilitd chimique avec les mati.res liquides dnumdrdes dans la liste des
mati~res, section II de I'annexe au prdsent appendice, peut etre prouvde avec des
liquides standard (voir section I de l'annexe au present appendice) de la mani re
suivante :

La compatibilitd chimique suffisante de ces emballages peut 6tre prouvde par
un stockage de 3 semaines A 40 C avec le liquide standard approprid; lorsque ce
liquide standard est 'eau, la preuve de la compatibilitd chimique suffisante n'est
pas n6cessaire.

Pendant les premieres et derni~res 24 heures du stockage, les dchantillons
d'dpreuve seront placds avec la fermeture orientde vers le bas. Cependant, les
emballages munis d'un dvent ne le seront, chaque fois, que pendant une durde de
5 minutes. Apr s ce stockage, les dchantillons d'dpreuve doivent subir les
dpreuves prdvues aux marginaux 3552 A 3556.

Lorsqu'un type de construction d'emballage a satisfait aux dpreuves
d'agrdment avec un liquide standard, les mati~res de remplissage assimildes
dnumres A la section II de I'annexe au present appendice peuvent etre admises
au transport, sans autre dpreuve, aux conditions suivantes :
- Les densitds relatives des mati~res de remplissage ne doivent pas d6passer

celle utilisde pour determiner la hauteur de chute pour l'dpreuve de chute et la
masse pour I'6preuve de gerbage;

- Les pressions de vapeur des matiires de remplissage A 50 C ou 55 C ne
doivent pas d6passer celle utilisde pour determiner la pression pour l'dpreuve
de pression interne.

(7) Lorsque les fOts etjerricanes selon le marginal 3526 et, si n6cessaire, les
emballages composites selon le marginal 3537, en polydthyl.ne A masse mold-
culaire dlev6e, ont satisfait A l'dpreuve selon l'alinda (6) du prdsent marginal, des
matiires de remplissage autres que celles figurant dans la Section II de I'annexe
peuvent en outre etre agrees. Cet agrdment a lieu sur la base d'essais en
laboratoire qui devront prouver que i'effet de ces mati res de remplissage sur les
dprouvettes est plus faible que celui des liquides standard. Les mdcanismes de
d~tdrioration dont il faut tenir compte sont les suivants : amollissement par
gonflement, d6clenchement d'une fissuration sous contrainte et rdactions de
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degradation moldculaire. Les memes conditions que celles retenues A I'alinda (6)
du present marginal sont applicables en ce qui concerne [les densitds relatives] et
les tensions de vapeur.

3552 Epreuve de chute*

(1) Nombre d'dchantillons (par type de construction, fabricant) et orienta-
tion de I'dchantillon pour l'6preuve de chute.

[Pour les essais de chutes autres que les essais A plat], le centre de gravitd doit
se trouver A la verticale du point d'impact.

Nombre
d'k¢hantillons Orientation de I'tchantillon

Enballage par tipreuve pour I'preuve de chute

a) Ftts en acier
Fits en aluminium
Jerricanes en acier
F17ts en contre-plaqud
Tonneaux en bois
Ffits en carton
F17ts et jerricanes en plastique
Emballages composites (plas-

tique) en forme de fts
Emballages composites, (ver-

re, porcelaine, gres) confor-
mes au marginal 3510 (I) et
en forme de fOts

Emballages m~talliques 16gers

b) Caisses en bois naturel
Caisses en contre-plaqud
Caisses en bois reconstitud
[Caisses en carton]
Caisses en plastique
Caisses en acier ou en alumi-

nium
Emballages composites (plasti-

que) en forme de caisses
Emballages composites (verre,

porcelaine, gras) conformes
au marginal 3510 (1) et en
forme de caisses

c) Sacs en textiles
Sacs en papier

d) Sacs en tissus de plastique
Sacs en film de plastique

e) Emballages composites (verre,
porcelaine, gras) conformes
au marginal 3510 (2) et en
forme de fOts ou de caisse

Six
(trois pour

chaque essai
de chute)

Cinq
(un pour

chaque essai
de chute)

Trois
(deux essais
de chute par
emballage)

Trois
(trois essais
de chute par
emballage)

Trois
(un pour

chaque essai
de chute)

Premier essai (avec trois dchan-
tillons) : I'emballage doit heur-
ter l'aire d'impact diagonale-
ment sur le rebord du fond ou,
s'il n'a pas de rebord, sur un
joint pdriphdrique ou bord

Deuxi~me essai (avec les trois
autres dchantillons) : l'embal-
lage doit heurter I'aire d'impact
sur la partie la plus faible qui n'a
pas Wd prouvge lors du premier
essai de chute, exemple sur une
fermeture ou, pour certains fftts
cylindriques, sur le joint longi-
tudinal soudd de ia virole

Premier essai : A plat sur le fond
Deuxi~me essai A plat sur le des-

sus
Troisi~me essai A plat sur le c6td

le plus long
Quatri.me essai A plat sur le c6td

le plus court
Cinqui me essai : A plat sur un

coin.

Premier essai : A plat sur une face
du sac

Deuxieme essai sur I'extr~mitd
du sac

Premier essai : A plat sur une large
face du sac

Deuxiime essai : A plat sur une
face dtroite du sac

Troisi~me essai : A plat sur
l'extrdmitd du sac

Diagonalement sur le rebord du
fond ou, s'il n'y a pas de rebord,
sur un joint p~riphdrique ou sur
le bord

* Voir norme ISO 2248.
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(2) Preparation particulire des dchantillons d'dpreuve pour l'dpreuve de
chute :

L'dpreuve sur les ffits, jerricanes et caisses en plastique selon les margi-
naux 3526 et 3531, sur les emballages composites (plastique) selon le marginal
3537 et sur les emballages combinds avec emballages intdrieurs en plastique selon
le marginal 3538 - A I'exclusion des sacs et des caisses en plastique - doit tre
effectude une fois que la temperature de I'dchantillon d'dpreuve et de son contenu
a W abaissde A - 18 °C [ou en dessous;] si les dchantillons d'dpreuve avec un
emballage extdrieur en carton sont prdpards de cette mani~re, le conditionnement
prescrit au marginal 3551 (3) peut etre omis. Les mati~res liquides servant A
l'dpreuve doivent etre maintenues A l'dtat liquide, si n~cessaire par addition
d'antigel [ I.

(3) Aire d'impact

L'aire d'impact doit etre une surface rigide, non dlastique, plane et
horizontale.

(4) Hauteur de chute

Pour les mati~res solides

Groupe d'emballage I Groupe demballage I1 Groupe demballage III

1,8 m 1,2 m 0,8 m

Pour les mati~res liquides

- Si I'dpreuve est effectude avec de I'eau

a) Pour les mati.res b transporter dont la densitd relative ne d6passe pas 1,2

Groupe d emballage I Groupe d'emballage H Groupe demballage III

1,8 m 1,2 m 0,8 m

b) Pour les mati.res A transporter dont la densitd relative d6passe 1,2, la
hauteur de chute doit 8tre calculde sur la base de la densitd relative de la
matinre A transporter, arrondie t la premiere dAcimale, de la faron sui-
vante :

Groupe d'emballage I Groupe demballage I1 Groupe d'emballage III

Densitd relative Densitd relative Densitd relative
x 1,5 (i) x 1,0 (M) x 0,67 (m)

c) Pour les emballages m6talliques Idgers destinds au transport de mati~res
dont la viscositd A 23 °C est supdrieure A 200 mm 2/s (cela correspond 6 un
temps d'dcoulement de 30 secondes avec un vase normalisd ISO dont
I'ajutage a un diami.tre de 6 mm, selon la norme ISO 2431-1980),
i) Dont la densitd relative ne dgpasse pas 1,2 :

Groupe demballage !H Groupe d'emballage III

0,6 m 0,4 m
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ii) Pour les mati~res A transporter dont la densitd relative d~passe 1,2, la
hauteur de chute doit tre calcul6e sur la base de la densitd relative de la
mati~re A transporter, arrondie A la premiere d6cimale, de la faron
suivante :

Groupe demballage II Groupe d'emballage III

Densitd relative Densitd relative
x 0,5 (i) x 0,33 (i)

- Si l'dpreuve est effectude avec la matire A transporter ou avec une matii.re
liquide de densitd relative au moins dgale :

Groupe demballage I Groupe d'emballage Ii Groupe d'emballage III

1,8 m 1,2 m 0,8 m

(5) Crit~re d'acceptation

(a) Chaque emballage contenant un liquide doit re dtanche une fois que
l'6quilibre entre les pressions intdrieures et extdrieures est dtabli; toutefois, pour
les emballages intdrieurs d'emballages combinds ou d'emballages composites
(verre, porcelaine ou gras), il n'est pas n6cessaire que les pressions soient
dgalis6es.

b) Si des ffits A dessus amovible pour mati~res solides ont dtd soumis A une
dpreuve de chute et qu'ils ont heurtd I'aire d'impact sur la face supdrieure,
I'dchantillon d'dpreuve a subi I'dpreuve avec succes si le contenu a W retenu
entierement par un emballage intdrieur (par exemple sac en plastique), meme si la
fermeture du ffit sur la face supdrieure n'est plus dtanche aux pulvdrulents.

c) Le pli extdrieur des sacs ne doit pas presenter de ddtdriorations qui
puissent compromettre la s~curitd du transport.

d) L'emballage ext6rieur d'un emballage composite ou d'un emballage
combind ne doit pas prdsenter de ddtdriorations qui puissent compromettre la
sdcuritd du transport. I1 ne doit y avoir aucune fuite de la mati~re contenue dans
l'emballage intdrieur.

e) Une tr~s legere perte par la (les) fermeture(s) lors du choc ne doit pas etre
considdrde comme une d6faillance de l'emballage, 5. condition qu'il n'y ait pas
d'autre fuite.

3553 Epreuve d'gtancheit ]

(1) L'dpreuve d'dtanchditd doit dtre effectude sur tous les types d'em-
ballages destinds A contenir des mati~res liquides; cependant, cette dpreuve n'est
pas n6cessaire pour :

- Les emballages intdrieurs d'emballages combinds;

- Les recipients intdrieurs d'emballages composites (verre, porcelaine ou gras)
conformes au marginal 3510 (2).

- Les emballages i dessus amovible destinds L contenir des mati~res dont la
viscositd 23 °C est supdrieure L 200 mm2/s.

(2) Nombre d'dchantillons d'dpreuve :

Trois dchantillons d'dpreuve par type de construction et par fabricant.

(3) Pr6paration particulire des dchantillons pour i'dpreuve
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Un endroit neutre de I'dchantillon d'dpreuve doit etre percd pour l'introduc-
tion de I'air comprimd, de fagon que I'dtanchitd de la fermeture puisse aussi tre
dprouvde. Les fermetures d'emballages munies d'un dvent doivent etre rem-
placdes par des fermetures sans dvent.

(4) Mdthode d'dpreuve :

Les dchantillons d'dpreuve doivent etre placds sous l'eau; la mani~re de
maintenir les dchantillons d'dpreuve sous I'eau ne doit pas fausser le rdsultat de
I'dpreuve. Les joints ou les autres parties des emballages ofi pourrait se produire
une fuite peuvent aussi etre recouverts de mousse de savon, d'huile lourde ou de
tout autre liquide approprid. D'autres m~thodes au moins aussi efficaces peuvent
etre utilis~es.

(5) Pression d'air A appliquer

Groupe demballage I Groupe demballage II Groupe demballage III

Au moins 30 kPa Au moins 20 kPa Au moins 20 kPa

(6) Critre d'acceptation :

Aucune fuite ne doit etre observde.

3554 Epreuve de pression interne (hydraulique)

(1) L'dpreuve de pression hydraulique doit tre effectude sur tous les types
d'emballages en acier, aluminium ou plastique et sur tous les emballages
composites destinds A contenir des matires liquides; cependant, cette dpreuve
n'est pas ndcessaire pour :
- Les emballages intdrieurs d'emballages combinds;

- Les recipients intdrieurs d'emballages composites (verre, porcelaine ou gras)
conformes au marginal 3510 (2);

- Les emballages A dessus amovible destinds A contenir des matires dont la
viscositd A 23 °C est supdrieure A 200 mm2/s.

(2) Nombre d'dchantillons d'dpreuve :

Trois dchantillons d'dpreuve par type de construction et par fabricant.

(3) Pr6paration particuli~re des emballages pour l'Apreuve :

Un endroit neutre de l'dchantillon d'dpreuve doit etre percd pour l'introduc-
tion de la pression de fagon que I'dtanchditd de la fermeture puisse aussi etre
dprouvAe. Les fermetures d'emballages munies d'un dvent doivent etre rem-
placdes par des fermetures sans dvent.

(4) Mdthode et pression d'dpreuve

Les emballages doivent etre soumis pendant 5 minutes (30 minutes pour les
emballages en matire plastique) A une pression hydraulique qui ne doit pas We
infdrieure A :

a) La pression manomdtrique totale mesurde dans l'emballage (c'est-A-dire la
pression de vapeur de la mati~re de remplissage et la pression partielle de l'air
ou des autres gaz inertes, moins 100 kPa) A 55 C, multiplide par un coefficient
de sdcuritd de 1,5; pour d6terminer cette pression manom~trique totale, il y a
lieu de prendre pour base un degrd de remplissage maximal conforme A celui
indiqud au marginal 3500 (4) et une temp6rature de remplissage de 15 'C; ou

b) 1,75 fois la pression de vapeur de la mati~re de remplissage A 50 C, moins
100 kPa; toutefois, elle doit etre d'au moins 100 kPa (pression manomdtrique);
ou

Vol. 1395, A-8940



100 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Trait~s 1985

c) 1,5 fois la pression de vapeur de la mati~re de remplissage A 55 C, moins
100 kPa; toutefois, elle doit 8tre d'au moins 100 kPa (pression manomdtrique).

La mani~re de maintenir les emballages ne doit pas fausser les rdsultats de
1'dpreuve. La pression doit etre augmentde de fagon continue et sans A-coups. La
pression d'dpreuve doit etre maintenue constante pendant toute la dur6e de
l'dpreuve.

La pression d'dpreuve minimale pour les emballages correspondant au
groupe I s'dl~ve A 250 kPa.

(5) Crit!re d'acceptation

Aucun emballage ne doit fuir.

3555 Epreuve de gerbage
(1) L'6preuve de gerbage doit etre effectude sur tous les types d'emballages

A 'exception des sacs et des emballages composites (verre, porcelaine ou gr~s)
selon le marginal 3510 (2) non gerbables.

(2) Nombre d'dchantillons d'dpreuve

Trois dchantillons d'dpreuve par type de construction et par fabricant.

(3) Mdthode d'dpreuve :

Les dchantillons d'dpreuve doivent pouvoir supporter une masse appliqude
sur une surface plane reposant sur l'dchantillon d'6preuve et dquivalant A la masse
totale des colis identiques qui pourraient tre gerbds au-dessus de lui durant le
transport.

L'dpreuve doit durer 24 heures, sauf s'il s'agit de fiats et jerricanes
en plastique conformes au marginal 3526 ou d'emballages composites en plasti-
que 6HH, destinds A contenir des matires liquides.

La hauteur de gerbage minimale A prendre en considdration est de 3 m.

Pour l'dpreuve de gerbage, il doit tre tenu compte de la densitd relative la
plus dlevde des mati~res de remplissage A autoriser.

Les ffts et jerricanes en plastique conformes au marginal 3526 ou les
emballages composites en plastique (6HH) destinds A contenir des matii~res
liquides doivent etre soumis A l'dpreuve de gerbage pendant une durde de 28jours
A une tempdrature de 40 C, avec ia matiire de remplissage originale. La hauteur
de gerbage minimale A prendre en considdration est de 3 m. Pour l'dpreuve selon
le marginal 3551 (6), il sera dgalement procddd A I'preuve de gerbage avec un
liquide standard. Pour fixer la masse servant de charge de gerbage, il y a lieu de
prendre comme base la densitd relative la plus dlevde des matieres de remplissage
A autoriser.

(4) Crit~res d'acceptation

Aucun des dchantillons ne doit fuir. Dans le cas des emballages composites et
emballages combinds, il ne doit y avoir aucune fuite de la matiire contenue dans le
r~cipient intdrieur ou l'emballage intdrieur.

Aucun des dchantillons ne doit prdsenter de ddtdriorations qui puissent
compromettre la sdcuritd au cours du transport, ni de dformations susceptibles
de rdduire sa soliditd ou d'entrainer un manque de stabilitd lorsque les emballages
sont empilds*.

* Un dquilibre suffisant du gerbage est considdrd comme obtenu lorsqu'aprs I'dpreuve de ger-
bage - pour les emballages en plastique. apr s refroidissement A la temperature ambiante - 2 emballa-
ges remplis du mime type posds sur IFdchantillon d'dpreuve conservent leur position.
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3556 Epreuve complgmentaire de permeation pour les fats et jerricanes en plastique
conformes au marginal 3526 et pour les emballages composites (plastique)
conformes au marginal 3537, destings au transport de matidres liquides ayant
un point d'gclair -- 55 °C, d l'exclusion des [emballages] 6HAI
(1) Pour les emballages en polydthyl ne cette dpreuve ne sera effectude que

s'ils doivent etre agrdds pour le transport de benz~ne, de toluene, de xyl~ne ou de
m61anges et preparations contenant ces mati~res.

(2) Nombre d'6chantillons d'dpreuve : 3 emballages.

(3) Preparation particulire de 1'dchantillon d'dpreuve pour I'dpreuve

Les dchantillons doivent tre prdstockds avec la mati~re de remplissage
originale selon le marginal 3551 (5) ou, pour les emballages en polydthylne A
masse molculaire dlevde avec [le liquide standard mdlange] d'hydrocarbures
(white spirit) selon le marginal 3551 (6).

(4) Mdthode d'dpreuve :

Les dchantillons d'dpreuve remplis avec la matiire pour laquelle 1'emballage
sera autorisd doivent etre pes~s avant et apris un stockage de 28jours A 23 C et
50% d'humiditd atmosphdrique relative. Pour les emballages en polydthyl~ne A
masse mol~culaire dlevde 1'dpreuve peut 8tre effectude avec [le liquide standard
m6lange] d'hydrocarbures (white spirit) au lieu de benzbne, toluine ou xyl~ne.

(5) Crit~re d'acceptation :

La permdation ne doit pas d6passer 008
l.h

3557 Epreuve compigmentaire pour les tonneaux en bois naturel a bonde

(1) Nombre d'dchantillons d'6preuve

Un tonneau.

(2) Mdthode d'6preuve

Elever tous les cercles au-dessus du bouge du tonneau vide assembld au
moins deux jours auparavant.

(3) Crit~re d'acceptation

L'augmentation du diam tre de la partie supdrieure du tonneau ne doit pas
etre supdrieure A 10%.

3558 Agrement des emballages combings
NOTA. Les emballages combinds doivent etre dprouvds selon les dispositions

applicables aux emballages ext6rieurs.

(1) Lors des dpreuves sur les types de construction des emballages
combinds, peuvent en meme temps tre agrds des emballages

a) Avec emballage intdrieurs de plus petit volume,

b) De masse nette infdrieure A celle du type de construction dprouvd.

(2) Si diff6rents types d'emballages combinds contenant differents types
d'emballages intdrieurs sont agrdds, les diffdrents emballages intdrieurs peuvent
dgalement tre rdunis dans un seul emballage extdrieur, A condition que
l'expediteur certifie que le colis repond aux prescriptions d'dpreuves.

(3) Pour autant que les propridtes de resistance des emballages interieurs en
plastique d'emballages combines ne se modifient pas sensiblement sous i'action
de la matie-re de remplissage, il n'est pas n6cessaire d'apporter la preuve de la
compatibilite chimique suffisante. I1 faut entendre par modification sensible des
proprietes de resistance
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a) Une fragilisation nette;

b) Une diminution considerable de la contrainte dlastique, moins qu'elle ne soit
lide A une augmentation au moins proportionnelle de l'allongement dlastique.

3559 Rapport d'6preuve

Un rapport d'dpreuve doit 6tre dtabli, qui donnera au moins les indications
suivantes :

1. Organisme qui a proc~dd aux 6preuves;

2. Requdrant;

3. Fabricant de l'emballage;

4. Description de l'emballage (par exemple, caractdristiques marquantes telles.
que matdriau, rev~tement intdrieur, dimensions, dpaisseur des parois,
masse, fermetures, coloration des plastiques);

5. Dessin de construction de l'emballage et des fermetures (le cas dchdant,
photos);

6. Mode de construction;

7. Contenance rdelle;

8. Mati~res de remplissage autorisdes (en particulier avec indication des
densitds relatives et des pressions de vapeur A 50 'C ou 55 °C);

9. Hauteur de chute;

10. Pression d'dpreuve de I'dpreuve d'6tanchditd selon le marginal 3553;

11. Pression d'6preuve de I'dpreuve de pression interne selon le marginal 3554;

12. Hauteur de gerbage;

13. Rdsultats de l'dpreuve;

14. Marquage de I'emballage et indications servant A identifier les fermetures.

Un exemplaire du rapport d'dpreuve doit dtre conservd par I'autoritd
comp~tente.

B. Epreuve d'dtanchditd pour tous les emballages neufs ou reconditionnds
destinds A contenir des matires liquides

3560 (1) Exdcution de I'dpreuve :

Chacun des emballages destinds A contenir des matiires liquides doit subir
l'dpreuve d'dtanchditd :

- Avant d'dtre utilis6 pour ia premiere fois pour le transport,
- Apr~s le reconditionnement, avant d'dtre rdutilisd pour le transport.

Cette dpreuve n'est cependant pas n~cessaire pour:

- Les emballages intdrieurs d'emballages combinds;

- Les recipients intdrieurs d'emballages composites (verre, porcelaine ou gras)
conformes au marginal 3510 (2);

- Les emballages b dessus amovible destinds A contenir des mati~res dont la
viscositd b 23 C est suprrieure A 200 mm2/s;

- Les emballages mftalliques Igers conformes au marginal 3510 (2).

(2) Mdthode d'dpreuve :

L'air comprimd sera introduit, pour chaque emballage, par l'ouverture de
remplissage. Les emballages doivent etre placds sous l'eau; la manire de
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maintenir les emballages sous I'eau ne doit pas fausser le rdsultat de l'4preuve.
Les joints et les autres parties des emballages ot) pourrait se produire une fuite
peuvent aussi 8tre recouverts de mousse de savon, d'huile lourde ou de tout autre
liquide approprid. D'autres m~thodes au moins aussi efficaces peuvent aussi etre
utilisdes.

Les emballages n'ont pas besoin d'etre munis de leurs propres fermetures.

(3) Pression d'air i appliquer :

Groupe d'emballage I Groupe demballage II Groupe d'emballage III

Au moins 30 kPa Au moins 20 kPa Au moins 20 kPa

(4) Critre d'acceptation :
I ne doit pas y avoir de fuite d'air.

3561-
3569

3570 Section V. Dglai transitoire

Les emballages ne satisfaisant pas aux dispositions du present appendice,
mais pouvant tre utilisds conform6ment aux dispositions de I'ADR valables au
[30 avril 1985] pour les mati~res correspondantes des classes 3, 6.1 et 8, pourront
encore dtre utilisds pendant une pdriode transitoire de cinq ans jusqu'au [30 avril
1990] pour le transport de ces mati~res.

Les emballages ne satisfaisant pas aux dispositions de cet Appendice, qui
dtaient cependant utilisds pour les mati~res non r6glementdes par I'ADR au
[30 avril 1985] mais entrant dans les classes 3, 6.1 et 8 applicables A partir du
[11, mai 1985] peuvent continuer d'etre utilisds pendant une pdriode transitoire de
cinq ans jusqu'au [30 avril 1990] pour le transport de ces matiores, A condition que
les dispositions des paragraphes 1), 2), 4), 5), 6) et 7) du marginal 3500 du prdsent
appendice soient respect~es.

3571-
3599

ANNEXE A L'APPENDICE V

Section I

Liquides standard pour prouver la compatibilitt chimique des emballages en
polydthylene A masse moldculaire dlevde selon le marginal 3551 (6).

Les liquides standard suivants seront utilisds pour cette mati~re plastique

a) Solution mouillante pour les mati res dont les effets de fissuration sous tension sur
le polydthyline sont forts, en particulier pour toutes les solutions et preparations contenant
des mouillants.

On utilisera une solution aqueuse de 1 A 10% d'un mouillant. La tension superficielle
de cette solution doit s'dlever A 23 'C, de 31-35 mN/m.

L'dpreuve de gerbage sera effectude en prenant pour base une densitt [relative] d'au
moins 1,2.

Une preuve de la compatibilitd chimique suffisante avec une solution mouillante ne
n~cessite pas une dpreuve [de compatibilitd] avec I'acide acdtique.
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b) Acide ac~tique pour les matiires et preparations ayant des effets de fissuration sous
tension sur le polydthylilne, en particulier pour les acides monocarboxyliques et pour les
alcools monovalents.

On utilisera l'acide acdtique en concentration de 98 A 100%. Densitd [relative] = 1,05.

L'dpreuve de gerbage sera effectude en prenant pour base une densitd [relative] d'au
moins 1,1.

Dans le cas des mati~res de remplissage qui gonflent le polydthyl~ne plus que l'acide
acdtique et A tel point que la masse de polydthyl ne en est augmentde jusqu'A 4%, la
compatibilitd chimique suffisante pourra _tre prouvde apr~s un prdstockage de trois
semaines A 40 C, selon le marginal 3551 (6) mais avec la marchandise de remplissage
originale.

c) Acetate de butyle normal/solution mouillante satur~e d'ac~tate de butyle normal
pour les mati res et preparations qui gonflent le polyethylene A tel point que la masse de
polydthylne en est augmentde jusqu'A environ 4% et qui prdsentent en m~me temps un
effet de fissuration sous contrainte, en particulier pour les produits phytosanitaires, les
peintures liquides et les esters.

On utilisera i'acdtate de butyle normal et concentration de 98 A 100% pour le
prdstockage selon le marginal 3551 (6).

On utilisera, pour 1'6preuve de gerbage selon le marginal 3555, un liquide d'essai se
composant d'une solution mouillante aqueuse de 1 A 10% mdlangde avec 2% d'acdtate de
butyle normal selon lettre a) ci-avant.

L'dpreuve de gerbage sera effectufe en prenant pour base une densitd [relative] d'au
moins 1,0.

Dans le cas des mati~res de remplissage qui gonflent le polydthyl ne plus que l'acdtate
de butyle normal et A tel point que la masse de polyethylene en est augmentde jus-
qu'A 7,5%, la compatibilitd chimique suffisante pourra 6tre prouvde apr~s un prdstockage
de trois semaines A 40 C, selon le marginal 3551 (6), mais avec la marchandise de
remplissage originale.

d) M9lange d'hydrocarbures (White Spirit) pour les matiires et prdparations ayant des
effets de gonflement sur le polydthyikne, en particulier pour les hydrocarbures, les esters et
les c6tones.

On utilisera un m6lange d'hydrocarbures avec un domaine d'dbullition de 180 °C A
200 C, une densitd [relative] de 0,79, un point d'dclair supdrieur A 61 'C et une teneur en
aromatiques de 16 A 18% (seulement des aromatiques C9 et plus 6levds).

L'dpreuve de gerbage sera effectu6e en prenant pour base une densitd [relative] d'au
moins 1,0.

Dans le cas des matiires de remplissage qui gonflent le polydthyline A tel point que la
masse de poly6thyl~ne en est augmentde de plus de 7,5%, la compatibilitd chimique
suffisante pourra dtre prouvde apris un prdstockage de trois semaines A 40 °C, selon le
marginal 3551 (6), mais avec la marchandise de remplissage originale.

e) Acide nitrique pour toutes les matiires et pr6parations ayant sur le polydthylne des
effets oxydants et causant des degradations moldculaires identiques ou plus faibles que
l'acide nitrique A 55%.

On utilisera I'acide nitrique en concentration de 55%.

L'dpreuve de gerbage sera effectude en prenant pour base une densitd [relative] d'au
moins 1,4.

Dans le cas des matires de remplissage qui oxydent plus fortement que I'acide
nitrique A 55% ou qui d6gradent la masse moldculaire, on procddera selon le margi-
nal 3551 (5).
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f) L'eau pour les mati~res qui n'attaquent pas le polydthyl6ne comme dans les cas
indiquds sous a) A e), en particulier pour les acides et lessives inorganiques, les solutions
salines aqueuses, les polyalcools et les mati.res organiques en solution aqueuse.

L'dpreuve de gerbage sera effectude en prenant pour base une densitd [relative] d'au
moins 1,2.

Section II

Liste des matires qui peuvent 8tre assimildes aux liquides standard selon le margi-
nal [3551] (6)

Chfre Disignation de la matire Liquide standard

Classe 3

A. Matieres non toxiques et non corrosives ayant un point d'"clair inferieur d 21 °C
30 b) Les matieres dont la tension de vapeur A 50 °C ne d~passe pas 110 kPa (1,1 bar)

- Les p~troles bruts et autres huiles brutes md1ange d'hydrocarbures

- Les hydrocarbures m61ange d'hydrocarbures

- Les matibres halog~ndes m~lange d'hydrocarbures

- Les alcools acide acdtique

- Les dthers m~lange d'hydrocarbures

- Les ald6hydes m6lange d'hydrocarbures

- Les c6tones md1ange d'hydrocarbures

- Les esters acdtate de butyle normal en
cas de gonflement jus-
qu'A 4% (masse), sinon
m~lange d'hydrocarbu-
res

5* Les matieres visqueuses certaines couleurs pour rotogra- m61ange d'hydrocarbures

vures et pour cuirs

B. Matires toxiques ayant un point d'eclair infitrieur d 21 'C

17" b) Le mdthanol (alcool mdthylique) acide acdtique

D. Matieres non toxiques et non corrosives ayant un point d'tclair de 21 'C a 100 °C (valeurs limites
y comprises)

31P c) Les mati res ayant un point d'dclair de 21 *C A 55 'C (valeurs limites y comprises)

- Le p~trole, le solvant naphta m61ange d'hydrocarbures

- Le White spirit (solvant blanc) m61ange d'hydrocarbures

- Les hydrocarbures melange d'hydrocarbures

- Les matibres halogdndes melange d'hydrocarbures

- Les alcools acide acdtique

- Les dthers melange d'hydrocarbures

- Les alddhydes melange d'hydrocarbures

- Les c6tones m6lange d'hydrocarbures
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Chiffre Designation de la matiere Liquide standard

- Les esters acetate de butyle normal en
cas de gonflement jus-
qu'A 4% (masse), sinon
mdlange d'hydrocarbu-
res

- Les matieres azotees mlange d'hydrocarbures

32* c) Les matiieres ayant un point d'eclair supdrieur A 55 C, sans depasser 100 0C :

- Les produits lourds de la distillation du petrole m6lange d'hydrocarbures

- Les huiles de chauffage, les huiles pour moteur diesel m6lange d'hydrocarbures

- Les hydrocarbures melange d'hydrocarbures

- Les matieres oxygen6es m6lange d'hydrocarbures

- Les matires halogdnees melange d'hydrocarbures

- Les matiieres azotees m6lange d'hydrocarbures

Classe 6.1

B. Matieres organiques ayant un point d'eclair 9gal ou supgrieur t 21 °C et non inflammables

II° Les matiires azottes ayant un point d'dbullition inferieur A
200 C :

b) L'aniline acide acetique

13' [Les matiires oxygen6es] ayant un point d'dbullition infdrieur
A 200 *C :

b) Le phenol acide acetique

c) L'dther monobutylique de i'dthylene-glycol acide acdtique
L'alcool furfurylique acide acdtique

14' Les matieres oxygenees ayant un point d'ebullition egal ou
sup~rieur A 200 'C

b) Les cresols acide acdtique

c) Les alkylphenols acide acetique

Classe 8

A. Matieres de caractre acide

Acides inorganiques

V0 b) L'acide sulfurique
L'acide sulfurique rdsiduaire

2° b) L'acide nitrique titrant 55% au plus d'acide absolu
(HNO 3)

4* b) Les solutions aqueuses d'acide perchlorique titrant 50%

au plus d'acide absolu (HC104)
50 b) Les solutions d'acide chlorhydrique titrant 36% au plus

d'acide absolu, les solutions d'acide bromhydrique, les
solutions d'acide iodhydrique

70 b) Les solutions aqueuses d'acide fluorhydrique titrant 60%

au plus d'acide fluorhydrique anhydre*

eau
eau

acide nitrique

acide nitrique

eau

eau

* Max. 60 litres. durde d'utilisation admise : 2 ans.
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Chiffre Disignation de la matire Liquide standard

80 b) L'acide fluoborique titrant 50% au plus d'acide absolu
(HBF 4 )

90 b) L'acide fluosilicique (acide hydrofluosilicique)

I1° b) Les solutions d'acide chromique titrant 30% au plus
d'acide absolu

c) L'acide phosphorique

Matitres organiques

320 Les acides carboxyliques liquides et les acides carboxyliques
halogdnds liquides et leurs anhydrides liquides :

b) L'acide acrylique, I'acide formique, I'acide ac6tique,
I'acide thioglycolique

c) L'acide mdthacrylique, I'acide propionique

B. Matieres de caractere basique

Mati~res inorganiques

420 Les solutions de mati~res alcalines

b) Les lessives de soude, les lessives de potasse, les lessives
caustiques

430 c) Les solutions d'ammoniac

440 L'hydrazine et ses solutions aqueuses

b) Les solutions aqueuses d'hydrazine titrant 64% au plus
d'hydrazine (N2 H4)

C. Autres matieres corrosives

610 Les solutions d'hypochlorites*

62' Les solutions de peroxyde d'hydrog~ne**

b), c) Les solutions aqueuses de peroxyde d'hydrogine ti-
trant au moins 8% et au plus 60% de peroxyde d'hy-
drogene

63 ° Les solutions aqueuses de formaldehyde

c) Les solutions aqueuses" de formalddhyde titrant au moins
5% de formalddhyde, titrant aussi 35% au plus de m6-
thanol

eau

eau

acide nitrique

eau

acide acitique

acide ac~tique

eau

eau

eau

acide nitrique

eau

eau

* Epreuve A effectuer uniquement avec dvent. Dans ce cas d'dpreuve avec I'acide nitrique comme
liquide standard. un dvent rdsistant aux acides doit tre utilisd. Pour les solutions d'hypochlorites elles-
mdmes sont admis les events du meme type de construction, rdsistant A I'hypochlorite (comme par
exemple en caoutchouc silicone) mais qui ne rdsistent pas A l'acide nitrique.

** Epreuve A effectuer uniquement avec dvent.
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Interdiction de chargement en commun dans un conteneur ...............

Interdiction de chargement en commun avec des marchandises contenues
dans un conteneur .................................................

Nettoyage avant le chargement .......................................

M anutention et arrimage .............................................

Nettoyage apr s le dchargement .....................................

Mesures A prendre pour 6viter I'accumulation de charges 6lectrosta-
tiques ............................................................

Chargement et dechargement des matieres [dangereuses] dans les conte-
neu rs ............................................................

Fonctionnement du moteur pendant le chargement ou le d~chargement ....

Section 5. Prescriptions spciales relatives d la circulation des wnhicules .....

Signalisation et dtiquetage des vdhicules ...............................

Stationnem ent en gendral .............................................

Stationnement de nuit ou par mauvaise visibilitd ........................

Stationnement d'un vdhicule offrant un danger particulier ................

A utres dispositions ..................................................

Section 6. Dispositions transitoires, d4rogations et dispositions spLciales d

certains pays .......................................................

Procedure rapide pour autoriser-des ddrogations pour essais .............

Ili PARTIE. DISPOSITIONS PARTICULILRES APPLICABLES AU TRANSPORT
DES MATItRES DANGEREUSES DES CLASSES I A 8

Classes la, lb et lc. Mati res et objets explosibles - Objets chargds en ma-
ti res explosibles - Inflammateurs, pieces d'artifice et marchandises simi-
laires ...............................................................

Classe 2. Gaz comprimds, liqudfids ou dissous sous pression ............

Classe 3. Matitres liquides inflammables .................................

Classe 4.1. Mati res solides inflammables ................................

Classe 4.2. Mati~res sujettes A l'inflammation spontande ...................

Classe 4.3. Mati~res qui, au contact de l'eau, d6gagent des gaz inflamma-
b les ................................................................

Classe 5.1. Matires comburantes ........................................

Classe 5.2. Peroxydes organiques ........................................

Classe 6.). M atieres toxiques ...........................................

Classe 6.2. Mati~res r~pugnantes ou susceptibles de produire une infection...

Classe 7. M atiblres radioactives ..........................................

Classe 8. M atiilres corrosives ...........................................

11 000 et suiv.

21 000 et suiv.
31 000 et suiv.
41 000 et suiv.
42 000 et suiv.

43 000 et suiv.

51 000 et suiv.

52 000 et suiv.

61 000 et suiv.

62 000 et suiv.

71 000 et suiv.

81 000 et suiv.
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10 400 et suiv.

10 401

10 403

10404

10 405

10413

10 414

10415

10 417

10 419

10 431

10 500 et suiv.

10 500

10 503

10 505

10 507

10 599

10 600 et suiv.

10 602
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Marginaux

APPENDICES

Dispositions communes aux appendices B.1 ............................

Appendice B.Ia. Dispositions relatives aux citernes fixes (vdhicules-citemes),
citernes d~montables et batteries de recipients ..........................

Appendice B.Ib. Dispositions relatives aux conteneurs-citernes .............

Appendice B.1c. Dispositions relatives aux citernes fixes et aux citernes
d~montables en mati/res plastiques renforcdes ..........................

Appendice B.id. Prescriptions concernant les matdriaux et la construction des
citernes fixes, des citernes d~montables et des rdservoirs des conteneurs-
citemes, destinds au transport des gaz liqudfids fortement rdfrigdrds de la
classe 2 ............................................................

Appendice B.2. [Dispositions relatives A I'dquipement dlectrique] ............

Appendice B.3. Certificat d'agrdment pour les vdhicules transportant certaines
m archandises dangereuses ............................................

Appendice B.4. Tableaux relatifs au transport des matires dangereuses de la
classe 7 - Etiquette A placer sur les vdhicules transportant ces matii.res..

Appendice B.5. Liste des matires vis~es au marginal 10 500 ................

Appendice B.6. Certificat de formation du conducteur prescrit au marginal
10 315 (I) ...........................................................

200 000-210 999

211 000-211 999

212 000-212 999

213 000-213 999

214 000-219 999

220 000-229 999

230 000-239 999

240 000-249 999

250 000-259 999

260 000-269 999

ANNEXE B

DISPOSITIONS RELATIVES AU MATfRIEL DE TRANSPORT ET AU TRANSPORT

Plan de l'annexe

10 000 (1) La prdsente annexe comprend :
a) Des dispositions gdn~rales applicables au transport des mati~res dangereuses

de toutes classes (1 partie);
b) Des dispositions particulires applicables au transport des mati~res dange-

reuses des classes I i 8 (II partie);
c) Des appendices :

- L'appendice B.la relatif aux citernes fixes (vdhicules-citemes), aux
citernes d~montables et aux batteries de rcipients;

- L'appendice B.lb relatif aux conteneurs-citernes;

- L'appendice B. Ic relatif aux citernes fixes et aux citernes d6montables en
mati~res plastiques renforces;

- L'appendice B.ld relatif aux prescriptions concernant les matdriaux et la
construction des citernes fixes, des citernes d~montables et des rdservoirs
des conteneurs-citernes, destines au transport des gaz liquffids fortement
rdfrigdrds de la classe 2;

- L'appendice B.2 relatif A I'dquipement dlectrique;

- L'appendice B.3 contenant un mod le de certificat d'agrdment pour les
vdhicules;
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- L'appendice B.4 contenant des tableaux relatifs au transport des matiCres
de la classe 7 et un module d'dtiquette A apposer sur les vdhicules trans-
portant ces matires;

- L'appendice B.5 donnant la liste des matires visdes au marginal 10 500;

- L'appendice B.6 contenant un module de certificat de formation du
conducteur.

(2) Les dispositions g6ndrales de la I" partie et les dispositions particulires
de la II partie sont r~parties et intituIdes comme suit :

Gdndralitds. Champ d'application (y compris les dispositions relatives aux
exemptions admises) et d~finitions.

Section 1. Mani~re de transporter la marchandise (cette section comprend les
dispositions concernant les modes d'envoi, les restrictions d'expddition, le
chargement complet et la possibilitt de transporter des marchandises en vrac,
en conteneur ou en citerne).

Section 2. Conditions spdciales A remplir par le matdriel de transport et son
dquipement.

Section 3. Prescriptions ggndrales de service.

Section 4. Prescriptions spdciales relatives au chargement, au ddchargement et
A la manutention (cette section contient aussi les interdictions de chargement
en commun).

Section 5. Prescriptions spdciales relatives A la circulation des vdhicules.

Section 6. Dispositions transitoires, ddrogations et dispositions spdciales A
certains pays.

Applicabilitd d'autres rdglements, nationaux ou internationaux

10 001 (1) Si le vdhicule effectuant un transport soumis aux prescriptions de I'ADR
est achemind sur une partie du trajet autrement que par traction sur route, les
rfglements nationaux ou internationaux qui r~gissent Aventuellement sur cette
partie du trajet le transport de marchandises dangereuses par le mode de transport
utilisd pour l'acheminement du v6hicule routier sont seuls applicables au cours de
ladite partie du trajet.

(2) Dans le cas oi) un transport soumis aux prescriptions de I'ADR est
dgalement soumis sur tout ou partie de son parcours routier aux dispositions d'une
convention internationale r~glementant le transport de marchandises dangereuses
par un mode de transport autre que la route en raison des clauses de cette
convention qui en 6tendent ia portde A certains services automobiles, les
dispositions de cette convention internationale s'appliquent sur le parcours en
cause concurremment avec les dispositions de I'ADR qui ne sont pas incompati-
bles avec elles; les autres clauses de I'ADR ne s'appliquent pas sur le parcours en
cause.

Applicabilit4 des dispositions de la I partie
de la presente annexe

10 002 Dans le cas oii les dispositions de la II' partie ou des appendices / la prdsente
annexe sont en contradiction avec des dispositions de la I" partie, ces dispositions
de la 11 partie ne s'appliquent pas.

Toutefois :

a) Les dispositions des marginaux 10 010 A 10 013 prdvalent sur celles de la
II' partie;
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b) Les dispositions du marginal 10 403 prdvalent sur les interdictions de
chargement en commun prescrites aux sections 4 de la III partie.

10 003-
10 009

I' PARTIE. DISPOSITIONS GtNtRALES APPLICABLES AU TRANSPORT
DES MATItRES DANGEREUSES DE TOUTES CLASSES

(Voir toutefois marginal 10 002.)

Gon~ralitgs

10 010 Champ d'application de la pr~sente annexe
L'annexe A exempte des dispositions de la prdsente annexe les transports

effectuds dans les conditions (d'emballage, de masse, etc.) prdvues aux margi-
naux 2201a, 2301a, 2401a, 2431a, 2471a, 2501a, 2601a et 2801a.

10 011 Tableau prescrivant les quantites limitees de matieres dangereuses en colis
qui peuvent tre transportdes dans une meme unitd de transport, sans que soient
applicables les prescriptions de la presente annexe relatives :

- Aux types de vdhicules (marginaux XX 204 des I- et II parties et marginaux
I1 205 et 11 206 de la III partie relatifs aux classes la, lb et 1c);

- A l'6quipage du v6hicule (marginaux XX 311 des I" et III parties);

- A la surveillance du v6hicule (marginaux XX 321 des I et II' parties);

- Au transport de voyageurs (marginal 10 325);

- Aux consignes dcrites (marginaux 10 381 (1) b), 10 385 et 61 385);

- Au certificat d'agrement spdcial pour vehicules (marginaux 10 282 et I1 282);

- A la formation spdciale des conducteurs (marginal 10 315);

- Aux conditions spdciales A remplir par le materiel de transport et son
equipement (toutes les sections 2 des I" et II parties) etant entendu, toutefois,
que les dispositions du marginal 21 212 restent applicables;

- Aux lieux de chargement et de dechargement (marginaux 11 407, 21 407
et 61 407);

- A la circulation des vdhicules (toutes les sections 5 des I- et II parties) etant
entendu, toutefois, que les disposiitons du marginal 61 515 restent applicables.

NOTA. I. Les quantites maximales indiqu6es dans le tableau ci-dessus representent
un degrd de danger qui, dans le cadre d'un schema tri's simplidie, peut tre consid6rd
equivalent pour chacune des matieres enum6res. Ce degre de danger ne doit pas itre
ddpassd, meme lorsqu'un chargement, non vis6 par une interdiction du chargement en
commun, comprend plusieurs matieres dangereuses differentes.

Lorsque ces dernieres sont affect~es de la meme limite d'exemption, leurs masses
respectives doivent tre additionn6es et ne pas exceder alors cette limite.

En revanche, lorsqu'elles sont affect6es de limites d'exemption difforentes les unes des
autres, les quantites maximales admises pour chacune d'elles sont calcul6es de la maniiere
suivante :
a) Chaque masse totale effective de matiere visde par une meme colonne du tableau doit

tre multipliee par le coefficient figurant en tdte de cette colonne.
b) Les produits ainsi obtenus sont additionnes les uns aux autres et leur somme ne doit pas

exceder le chiffre I 000.
Tant que ce chiffre I 000 n'est pas atteint, la difference divisee par le coefficient

correspondant A une autre matiire A transporter fournit la limite d'exemption encore
disponible.
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Exemple de ces differentes operations

Quantites maximales

CI. Matieres 5 kg 20 kg 50 kg 100 kg 333 kg 500 kg 1 000 kg

2 20 a) ........... 100
3 31 ............ 50
4.1 70 a) ........... 2
6.1 60 b) ........... 3
6.1 6' c) ........... 25
Totaux des quantitds

transportdes ........ 5 25 50 [100]
Coefficients multiplica-

teurs .............. 200 50 20 10 3 2 1
Produits (coef. x mas-

se effective) ........ 100 250 100 100
Somme des produits... 100 +250 + 100 + 100 = 550

La somme des produits n'atteignant pas le chiffre 1 000, il reste dans le cas presentd ci-
dessus une limite d'exemption disponible de 1 000 - 550 = 450 qui peut etre utilisde pour
completer le chargement avec, par exemple, des cartouches A gaz du 110 a) de la classe 2
(limite : 333 kg) en quantit6. de 450 : 3 = 150 kg.

Ces opdrations de multiplications ou de divisions par le coefficient peuvent 8tre dvitdes
en utilisant les tabelles des masses ci-dessus :

Masse maximale respective de deux matieres differentes figurant dans les colonnes A A G
du tableau ci-dessus et pouvant etre chargdes sur la meme unitd de transport sans
depassement des limites d'exemption (en kg)

- Colonne A et eulvantes

A tE A et C A et D A etE A et F A. G

1116 1 00 266 400 180
12 2 30 121601 2 200 2 600

3b 8 3 20 3,_ 40l 3, 133 3 2000 3a 40

20 00 4 201 04 6(1 O4 01 4: :- Colonne B et suivante3B B 2 e-C B et D B etE B etF P et218 2 45 290 2oo 2450 29416 4 401 480 4 266 4 400 486 14 6 35 6 70 6 233 6 350 6 708 12 8 30 8 60 8 200 8 300 8
10 10 10 25 10 50 10 166 10 250 10
12 8 112 40 12 133 12 200 12
14 6 1 15 14 30 14 100 14 150 14 3
16 4 1 10 16 20 16 66 16 100 16 2
18 2 18 5 18 10 183 18 50 18 1
20 0 20 0 20 0 20 0 20 0 20

- Colonne C et su.vanteo

C C cD CetE CAet8F C9
5 45 5 90 5 300 5 450 5 900

10 40 10 80 10 266 10 400 10 800
15 35 15 70 15 233 15 350 15 700
20 33 20 60 20 200 20 300 20 600
25 25 25 50 25 166 25 250 25 500
30 20 30 40 30 133 30 200 30 400
35 '15 35 30 35 100c 35 150 35 300
40 10 40 20 40 66 40 100 40 200
45 5 45 10 45 33 45 50 15 100
50. 0 50 0. 50 0 50 0 50 0
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- Colorne D et suivantes
D D D etE D et F D et G
10 90 10 300 104 50 10 90 N
20 8e 20 266 20 00 2 800
30 70 30 233 30 350 30 700
40 60 40 200 401300 401 600
50 50 50 166 50 250 50 500
60 40 60 133 601200 60 400
70 30 70 100 70 150 701 300
80 20 80 66 80 100 80 200
90 10 90 33 90, 50 90 100

100 0 100 0 100 0 100 0
- Colonne E at uiventes

E E E at F - E et G Si, compte tenu de In manse de iad ire matibre &
25 308 25 42 25 925 charger (dans Itune des colonnes d'une tabelle),
50 283 50 425 50 850 le maximum de Is 26me mstire n'eat pas atteInt
75 258 75 387 75 M~ (dane l'autre colonne de Is m me tabelle), la

100 2333 100 35C 100 70 masse encore dieponible peut Stre utilis6e pour
125 208 125 312 125 625 une )&ze ret1bre. Pour conna!tre la masse sdmise
150 183 150 271 150 550 pour ceite uerniire 11 suffit de se repportor &
175 158 175 237 175 475 in tabelle portant lee lettres des colonnes cor-
200 133 200 200 200 400 respondent & Is 26me et 36me matibres. Si le ma-
225 108 225 162 225 325 ximum de la 3ime matitrs nlest pas atteint, lul
250 83 250 125' 250 25 non plus, on pout procider de is mme manibre
275 58 275 87 275 1175 pour charger une ou plunieurs outres matbres
300 33 300 501 300 1oo encore.
325 8 1325 12 325 25 Dane la colonne de gauche de cheque tabelle, lea
333 10 33 0 333 0 valeurs interm6diaires supdrieures de la manse

effectivement transporte (par ex. 9 pour 8 & 10,
- Colonne F et G tabelle Set D) peuvent etre arrondlen & is va-

leur inf~rieure qui sly trouve ±ndiqude (8 pour 9).50 ', 50 50 900 En revanche, dana is colonne de drolte, les valeur
10 400 100 800 interm6dialrea de Is masse effectivement t,-anspor-
150 350 150 700 te (par ex. 55 pour 60, de la m~me tabelle) do-
200 300 200 600 vent ftre arrondies A ls valeur suprieure qui a'y
250 250 250 500 trouve indiqu6e (60 pour 55).
300 200 300 400 1_________________________

350 150 350 300
400 100 400 200
4,50 50 450 100

L5001 501o

NOTA. 2. Pour l'application de ce marginal et de son tableau, il ne sera pas tenu
compte des masses des liquides ou des gaz contenus dans les rdservoirs normaux fixes des
moyens de transport pour assurer la propulsion des vdhicules ou le fonctionnement de leurs
dquipements specialists (frigorifiques, par exemple) et pour garantir leur sdcuritd.

10 012 Dans les cas d'exemptions prdvues au marginal 10 011, le document de
transport prescrit par le marginal 2002 (3) portera, A la suite des mentions
dnumdr6es au chapitre B des prescriptions particuliires A chaque classe de
I'annexe A, l'indication suivante :

v Transport ne d6passant pas les limites-libres prescrites au marginal
10 011. )>

10 013 (1) Les seules prescriptions de la prdsente annexe applicables au transport
des matires dangereuses de la classe 6.2 sont celles de la II partie qui sont
relatives A cette classe et celles des marginaux de la prdsente I partie que lesdites
prescriptions de Ia II' partie rendent express6ment applicables.

(2) Des derogations aux dispositions de la prdsente annexe sont admises en
cas de transports d'urgence destinds A sauver des vies humaines.
Definitions

10 014 (1) Au sens de la prdsente annexe, on entend par:
v Autoritd competente >, le service qui est, dans chaque pays et dans chaque

cas particulier, ddsignd comme tel par le gouvernement;
v Colis fragiles >>, les colis renfermant des recipients fragiles (c'est-A-dire en

verre, porcelaine, gr~s ou mati~res similaires) qui ne sont pas places dans un
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emballage A parois pleines les protdgeant efficacement contre les chocs [voir aussi
marginal 2001 (7) A I'annexe A];

Gaz ,>, les gaz et les vapeurs;
Mati~res dangereuses ,, lorsque l'expression est employde seule, les

mati4res et les objets ddsignds comme 6tant des mati~res et objets de I'ADR;
v RID ,,, le R~glement concernant le transport international ferroviaire des

marchandises dangereuses [annexe I aux r gles uniformes concernant le contrat
de transport international ferroviaire des marchandises (CIM)];

,, Transport en vrac >,, le transport d'une mati~re solide sans emballage;
v Conteneur ,>, un engin de transport (cadre, citerne amovible ou autre engin

analogue),
- Ayant un caract re permanent et dtant de ce fait suffisamment rdsistant pour

permettre son usage r6pt6,
- Sp6cialement conqu pour faciliter le transport de marchandises, sans rupture

de charge, par un ou plusieurs moyens de transport,
- Muni de dispositifs le rendant facile A manipuler, notamment lors de son

transbordement d'un moyen de transport A un autre,
- Conqu de fagon A tre facile A remplir et A vider, et d'un volume int6rieur d'au

moins m3 ;

Le terme v conteneur ,, ne couvre ni les emballages usuels ni les vghicules ni
les conteneurs-citernes;

« Grand conteneur ,>, un conteneur d'un volume intdrieur supgrieur A 3 m3 ;

( Petit conteneur >>, un conteneur d'un volume intArieur d'au moins 1 m3 et
d'au plus 3 m3 ;

, Conteneur-citerne >>, un engin rgpondant A la d6finition de conteneur
donnde ci-dessus, construit pour contenir des matieres liquides, gazeuses,
pulv~rulentes ou granulaires mais ayant une capacit6 supdrieure A 0,45 m3 ;

, Batterie de r6cipients ,,, un ensemble de plusieurs recipients, d'une
capacit6 individuelle ou moyenne supdrieure a 150 litres (appelds ,X 6l6ments >>)
relids entre eux par un tuyau collecteur et months A demeure sur un cadre [pour les
cadres de bouteilles A gaz, voir le marginal 2212 (1) d) l'annexe A];

, Citerne d~montable >, une citerne d'une capacit6 supdrieure A 1 000 litres,
autre que les citernes fixes, les conteneurs-citernes et les batteries de r6cipients,
qui nest pas conque pour le transport des marchandises sans rupture de charge et
qui normalement ne peut etre manutentionn~e que si elle est vide;

, Citerne fixe ,,, une citerne fix6e par construction A deneure sur un vdhicule
(qui devient alors un vdhicule-citeme) ou faisant partie intdgrante du chAssis d'un
tel vdhicule;

v Citerne >,, lorsque le mot est employd seul, un conteneur-citerne ou une
citerne d'une capacit6 supdrieure A 1 m3 qui peut 8tre une citerne fixe, une citerne
d6montable ou une batterie de r6cipients [voir toutefois une restriction au sens
du mot v citerne , au marginal 200 000 (2) des dispositions communes aux
appendices B.1];

, Unitd de transport >, un v~hicule automobile auquel nest attelde aucune
remorque ou un ensemble constitu6 par un vdhicule automobile et la remorque qui
y est attelde;

, Whicule couvert ,,, un vdhicule dont la carrosserie est constitude par une
caisse qui peut dtre fermde;

V hicule d~couvert ,,, un vdhicule dont la plate-forme est nue ou munie
seulement de ridelles et d'un hayon;

Vol. 1395. A-8940



1985 United Nations - Treaty Series o Nations Unies - Recueil des Traitos 117

Vhicule bfch o, un vdhicule d~couvert muni d'une b~che pour protdger
ia marchandise chargde;

, Vhicule-citerne o, un vdhicule construit pour transporter des liquides, des
gaz, ou des mati res pulvdrulentes ou granulaires et comportant une ou plusieurs
citernes fixes;

V hicule-batterie >, un vdhicule-citerne comportant plusieurs citernes
fixes (appeldes v 616ments ,>) relides entre elles par un tuyau collecteur.

(2) Au sens de la prdsente annexe les citernes [voir d6finition en (1) ci-
dessus] ne sont pas considdrdes de piano comme des recipients, le terme
v recipient o dtant pris dans un sens restrictif. Les prescriptions et dispositions
relatives aux r6cipients ne sont applicables aux citernes fixes, aux batteries de
r6cipients, aux citernes d6montables et aux conteneurs-citernes que dans les cas
ofi cela est explicitement stipuld.

(3) Le terme ,, chargement complet , ddsigne tout chargement provenant
d'un seul expdditeur auquel est rdservd I'usage exclusif d'un vdhicule ou d'un
grand conteneur et pour lequel toutes les operations de chargement et de
d~chargement sont effectudes conformment aux instructions de I'expdditeur ou
du destinataire (voir marginal 10 108).

10 015 (1) Sauf indication explicite contraire, le signe << % ,> reprdsente dans la
prdsente annexe :

a) Pour les mdlanges de mati~res solides ou de matires liquides, ainsi que pour
les solutions et pour les matiires solides mouilldes par un liquide : la partie de
masse indiqude en pourcentage rapportd A la masse totale du mlange, de la
solution ou de la mati~re mouillde;

b) Pour les m61anges de gaz: la partie de volume indiqude en pourcentage
rapportd au volume total du melange gazeux.

(2) Lorsque la masse des colis est mentionne dans la prdsente annexe, il
s'agit, sauf indication contraire, de la masse brute. La masse des conteneurs et
des citernes utilis6s pour le transport des marchandises n'est pas comprise dans
les masses brutes.

(3) Les pressions de tout genre concernant les citernes (par exemple
pression d'dpreuve, pression de service, pression d'ouverture des soupapes de
s0retd) sont toujours indiqudes en pression manomdtrique (exci's de pression par
rapport A la pression atmosph6rique); par contre, ia tension de vapeur des
matiires est toujours exprime en pression absolue.

(4) Lorsque la pr6sente annexe prdvoit un degrd de remplissage pour les
citernes, celui-ci se rapporte toujours A une temperature des matires de 15 'C,
pour autant qu'une autre temp6rature ne soit pas indiqude.

10 016-
10 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

10 100-
10 104

Mode d'envoi, restriction d'expedition

10 105 Le transport de certaines marchandises dangereuses est soumis A l'utilisation
obligatoire d'un matdriel ou d'un type de transport ddtermin6. Ces conditions
particuliires font l'objet des marginaux XX 105 de la II partie de la prdsente
annexe.

10 106-
10 107

Vol. 1395, A-8940



118 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traltis 1985

Chargement complet

10 108 Lorsque les dispositions relatives aux transports v par chargement complet >>
sont appliqudes, les autoritds comp~tentes peuvent exiger que le vdhicule ou le
grand conteneur utilisd pour le transport en cause ne soit charg6 qu'en un seul
endroit et d6charg6 qu'en un seul endroit.

10 109-
10 110

Transport en vrac

10 111 (1) Des mati res dangereuses solides ne peuvent tre transportdes en vrac
que Iorsque ce mode de transport est explicitement admis pour ces matii.res par
les dispositions de la III partie de la pr~sente annexe et aux conditions prdvues par
ces dispositions. Ndanmoins, les emballages vides non nettoyAs peuvent Ptre
transportds en vrac si ce mode de transport n'est pas explicitement interdit par les
prescriptions de la III partie de l'annexe A.

(2) Pour le transport en vrac dans des conteneurs, voir marginal 10 118 (2)
et (5).

10 112-
10 117

Transport en conteneurs

NOTA. Les dispositions relatives au transport en conteneurs-citernes figurent dans les
marginaux consacrds au - transport en citernes -.

10 118 (1) Le transport de colis en conteneurs est autorisd.

(2) Le transport de mati~res en vrac dans des conteneurs n'est autorisd que
lorque le transport en vrac de ces mdmes mati~res est explicitement admis (voir
marginal 10 111); les petits conteneurs doivent etre de type fermd A parois pleines.

(3) Les grands conteneurs doivent satisfaire aux prescriptions concernant la
caisse des vdhicules qui sont imposdes par la prdsente annexe pour le transport en
cause; la caisse du vdhicule n'a pas alors A satisfaire A ces prescriptions.

(4) Sous rdserve des dispositions du dernier membre de phrase du (3) ci-
dessus, le fait que des matires dangereuses sont renfermes dans un ou plusieurs
conteneurs n'affecte pas les conditions imposdes au vdhicule en raison de la
nature et des quantitds de mati~res dangereuses transportdes.

(5) Lorsque les mati~res dangereuses transportdes dans un conteneur sont
telles qu'il y a lieu, aux termes de 'annexe A, d'apposer une ou plusieurs
dtiquettes de danger sur les colis renfermant ces mati~res, la ou les memes
dtiquettes doivent etre apposdes A l'extdrieur du conteneur renfermant ces
matiires en colis ou en vrac. Toutefois, 1'6tiquette n* 11 n'a pas A etre apposde si le
conteneur comporte un dquipement ou une inscription faisant ressortir clairement
dans quel sens l'engin doit 8tre maintenu.

10 119-
10 120

Transport en citernes
10 121 (1) Le transport de mati~res dangereuses ne peut avoir lieu en citernes que

lorsque ce mode de transport est explicitement admis pour ces mati~res par les
dispositions sur l'utilisation des citernes fixes, des citernes ddmontables et des
batteries de r6cipients figurant A chaque section 1 du chapitre II de 'appen-
dice B.Ia ainsi qu'A celles sur l'utilisation des conteneurs-citernes figurant A
chaque section I du chapitre II de l'appendice B.lb.

(2) Les citernes en matires plastiques renforcdes ne peuvent tre utilis6es
que si elles sont express6ment autorisdes au marginal 213 010 (Utilisation) de
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l'appendice B. lc. La temperature de la mati~re transport~e, au moment du
remplissage, ne doit pas ddpasser 50 *C.

NOTA. Voir le marginal 10 500 pour la signalisation et I'dtiquetage des vdhicules A
citernes fixes ou d~montables.

10 122-
10 129

Etiquetage des conteneurs-citernes et batteries de recipients

10 130 (1) Sur leurs deux c6tds, les conteneurs-citernes et les batteries de
r6cipients doivent porter les dtiquettes prdvues au marginal XX 130 de chaque
classe. Si ces dtiquettes ne sont pas visibles de I'extdrieur du vdhicule, les m~mes
dtiquettes seront apposdes en outre sur les parois latdrales et I'arribre du vdhicule.

(2) Les prescriptions ci-dessus sont applicables dgalement aux conteneurs-
citernes et batteries de recipients vides, non nettoyds et non ddgazds.

NOTA. Voir le marginal 10 500 pour la signalisation des vdhicules porteurs de
conteneurs-citernes et de batteries de r~cipients.

10 131-
10 199

Section 2. Conditions speciales d remplir pour le materiel
de transport et son equipement

10 200-
10 203

Types de vehicules

10 204 (1) En aucun cas, une unitd de transport, chargee de mati res dangereuses,
ne doit comporter plus d'une remorque ou semi-remorque.

(2) Les prescriptions particulieres relatives aux types de vdhicules qui
doivent 6tre utilisds pour le transport de certaines matieres dangereuses figurent,
le cas echeant, dans la II partie de la prdsente annexe (voir dgalement les
marginaux relatifs au transport en conteneurs, au transport en vrac de mati~res
solides, au transport en citernes et aux citernes).

(3) Les colis dont les emballages sont constituds par des materiaux sensibles
A i'humiditd doivent tre charges dans des vehicules couverts ou dans des
vdhicules biches.

10 205-
10 219

Whicules avec citernes fixes ou demontables ou avec batteries de recipients

NOTA. a) Les prescriptions relatives A la construction, au contr6le, au remplissage et
A l'utilisation des citernes fixes, des citernes demontables, et des batteries de r6cipients ainsi
que diverses dispositions relatives aux vdhicules-citernes et A leur utilisation, figurent A
l'appendice B.la et, en ce qui concerne la construction des citernes fixes, des citernes
d~montables et des batteries de recipients destinees aux transport de gaz liquefies fortement
refrigeres de la classe 2, A l'appendice B.ld (pour l'agrdment des v~hicules-citernes, voir
marginal 10 282).

b) Les prescriptions relatives A la construction, aux equipements, a l'agr6ment du
prototype, aux epreuves, au marquage, etc., des conteneurs-citernes figurent A l'appendice
B. Ib et, en ce qui concerne la construction des conteneurs-citernes destines aux transports
de gaz liquefies fortement rdfrigdres de la classe 2, A l'appendice B. Id.

c) Les dispositions relatives A la construction des citemes fixes et des citernes
d~montables en matieres plastiques renforcees figurent A I'appendice B.1c.

d) Les dispositions communes aux appendices B. I figurent au marginal 200 000.
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e) Pour les recipients, voir A I'annexe A.

10 220 (1) Protection arire des v~hicules - L'arri~re du vdhicule doit Wtre muni,
sur toute la largeur de la citerne, d'un pare-chocs suffisamment rdsistant aux
impacts arri~re. Entre la paroi arri~re de la citeme et la partie arrire du pare-
chocs, il doit y avoir une distance d'au moins 100 mm (cette distance dtant
mesurde par rapport au point de la paroi de la citerne qui est le plus en arri~re ou
aux accessoires prodminents en contact avec [la mati~re transportde)].

NOTA. Pour la protection des citernes contre l'endommagement dO A un choc latdral
ou A un renversement, se reporter au marginal 211 127 (4) et A son nota.

(2) Les vdhicules transportant des liquides ayant un point d'dclair dgal ou
infdrieur A 55 C ou des gaz inflammables dnumdrds au marginal 220 002 doivent
rdpondre en outre aux exigences suppldmentaires suivantes

a) Moteurs et dispositifs d'echappement

Les moteurs entrainant les vdhicules et, le cas dchdant, les pompes de
d6potage seront 6quipdes et placfes, et les tuyaux d'dchappement seront dirigds
ou protdgds de fagon A dviter tout danger pour le chargement A la suite
d'dchauffement ou d'inflammation.

b) Rdservoirs d carburant

Les rdservoirs A carburant destinds A alimenter les moteurs des vdhicules
seront placds de telle fagon qu'ils soient, autant que possible, A l'abri d'un
tamponnement et qu'en cas de fuite du carburant celui-ci puisse s'dcouler
directement sur le sol. Les rdservoirs ne seront jamais places directement au-
dessus du tuyau d'dchappement. Les rdservoirs contenant de I'essence seront
pourvus d'un dispositif coupe-flamme efficace, s'adaptant A l'orifice de remplis-
sage ou d'un dispositif permettant de maintenir l'orifice de remplissage hermA-
tiquement fermd.

10 221-
10 239

Moyens d'extinction d'incendie

10 240 (1) Toute unitd de transport transportant des matires dangereuses doit 8tre
munie

a) D'au moins un appareil portatif de lutte contre l'incendie, de capacitd totale
suffisante, apte A combattre un incendie du moteur ou de toute autre partie de
l'unitd de transport et tel que, s'il est employd ii lutter contre l'incendie du
chargement, il ne l'aggrave pas et, si possible, le combatte; toutefois, si le
vdhicule est dquipd pour lutter contre l'incendie du moteur d'un dispositif fixe,
automatique ou facile A d6clencher, il n'est pas ndcessaire que i'appareil soit
adaptd A la lutte contre un incendie du moteur;

b) En plus de ce qui est pr6vu en a) ci-dessus, d'au moins un appareil portatif de
lutte contre l'incendie de capacitd totale suffisante, apte A combattre un
incendie du chargement et tel que, s'il est employd A lutter contre l'incendie du
moteur ou de toute autre partie de l'unitd de transport, il ne l'aggrave pas et, si
possible, le combatte;

(2) Les agents d'extinction contenus dans les extincteurs dont est munie
une unitd de transport doivent etre tels qu'ils ne soient susceptibles de d~gager des
gaz toxiques ni dans la cabine de conduite ni sous l'influence de la chaleur d'un
incendie.

(3) Dans le cas o une unitd de transport comporte une remorque et oft cette
remorque est d~telde et laissde chargde sur la voie publique loin du vdhicule
tracteur, ladite remorque doit etre munie d'au moins un extincteur conforme aux
prescriptions de i'alinda (1) b) du present marginal.
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10 241-
10 250

Equipement 61ectrique

10 251 Les prescriptions relatives A I'dquipement dlectrique des vdhicules figurant A
l'appendice B.2 s'appliquent uniquement aux vdhicules suivants :

a) Vhicules-citernes, vdhicules porteurs de citernes d6montables ou de batteries
de recipients transportant, soit des liquides ayant un point d'dclair dgal ou
infdrieur A 55 °C, soit des gaz inflammables dnumdrds au marginal 220 002;

b) Vhicules destinds aux transports d'explosifs et devant rdpondre aux
exigences fix6es au marginal 11 205 (2) c) pour les unitds de transport de lacatdgorie B.II.

10 252-
10 259

Equipement divers

10 260 Toute unitd de transport transportant des marchandises dangereuses doit etre
munie :

a) D'une trousse d'outils pour les reparations de fortune du vdhicule;

b) Par vdhicule, d'une cale au moins de dimensions approprides au poids du
vdhicule et au diamtre des roues;

c) De deux feux de couleur orange. Ces feux doivent tre inddpendants de
I'installation diectrique du v6hicule et 8tre conqus de telle manire que le fait
de s'en servir ne puisse occasionner l'inflammation des marchandises
transportdes; ils seront permanents ou clignotants.

10 261-
10 281

Agrnment des v~hicules

10 282 (1) Les vdhicules-citernes, les vdhicules porteurs de citernes d~montables
ou de batteries de recipients et, lorsque les dispositions de la 11, partie de la
prdsente annexe I'exigent, les autres vdhicules doivent 6tre soumis dans leur pays
d'immatriculation A des inspections techniques pour vdrifier qu'ils rdpondent aux
prescriptions de la prdsente annexe, y compris celles de ses appendices et aux
prescriptions g6ndrales de sdcuritd (freins, dclairage, etc.) de la r6glementation de
leur pays d'origine; si ces vdhicules sont des remorques ou des semi-remorques
atteldes derriere un vdhicule tracteur, ledit vdhicule tracteur doit faire l'objet
d'une inspection technique aux m~mes fins.

(2) Un certificat d'agrdment est d~livrd par l'autoritd compdtente du pays
d'immatriculation pour chaque vdhicule dont l'inspection est satisfaisante. I1 est
rddigd dans la langue, ou dans une des langues, du pays qui le dd1ivre et, en outre,
si cette langue n'est pas I'anglais, le franqais ou I'allemand, en anglais, en frangais
ou en allemand t moins que les accords conclus entre les pays intdressds au
transport n'en disposent autrement. I1 doit 6tre conforme au module figurant A
I'appendice B.3.

(3) Tout certificat d'agrdment spdcial ddlivrd par les aitoritds comp6tentes
d'une Partie contractante pour un vdhicule immatriculd sur le territoire de cette
Partie contractante est acceptd pendant sa durde de validitd par les autoritds
comp6tentes des autres Parties contractantes.

(4) La validitd des certificats d'agr~ment spdciaux expire au plus tard un an
apr~s la date de I'inspection technique du vdhicule prdcddant la ddlivrance du
certificat. Cette prescription ne saurait, toutefois, dans le cas des citernes
soumises a l'obligation d'examens pdriodiques, avoir pour effet d'imposer des
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essais d'dtanchditd, dpreuves de pression hydraulique ou examens intdrieurs des
citernes A des intervalles plus rapprochds que ceux qui sont prdvus aux
appendices B.la et B.lc.

[10 283 Les unitds de transport destindes au transport de conteneurs-citernes d'une
capacitd supdrieure A 3 000 1 seront soumises A une inspection technique annuelle
dans leur pays d'immatriculation afin de vdrifier qu'elles sont conformes aux
prescriptions g6ndrales de sdcuritd relatives aux freins, A 1'dclairage etc. en
vigueur dans ce pays. Un certificat d'agr~ment sera ddlivr6 par l'autoritd
compdtente du pays d'immatriculation pour chacun des 616ments de l'unitd de
transport dont I'inspection a donnd des rdsultats satisfaisants. La date de la
derni~re inspection devra etre sp6cifide. Le module figurant A l'appendice B.3,
pourra 8tre utilisd pour ce certificat.]

10 299

Section 3. Prescriptions ggnrales de service

10 300-
10 310

Equipage du vehicule

10 311 Lorsque les dispositions correspondantes de la II* partie de cette annexe
prdvoient la prdsence d'un convoyeur A bord du vdhicule, ledit convoyeur doit
pouvoir relayer le conducteur.

10 312-
10 314

Formation sp~ciale des conducteurs
10 315 (1) Les conducteurs de vdhicules-citernes ou d'unitds de transport transpor-

tant des citernes ou des conteneurs-citernes ayant une capacitd totale supdrieure A
3 000 1 doivent ddtenir un certificat d6livrd par l'autoritd comp6tente ou par une
organisation reconnue par cette autoritd, attestant qu'ils ont suivi avec succ s une
formation portant sur les exigences spdciales A remplir lors d'un transport de
marchandises dangereuses.

(2) A intervalles de cinq ans, le conducteur du vdhicule doit pouvoir
prouver, grace a une attestation appropride porte sur son certificat par l'autoritd
compdtente ou par toute organisation reconnue par cette autorit6, qu'il a suivi
avec succ~s un cours de perfectionnement. Toutefois, l'autoritd compdtente ou
toute organisation reconnue par cette autorit6, lorsqu'elle est saisie d'une.
demande de prorogation d'attestation, pourra dispenser le demandeur de suivre
un cours de perfectionnement, si celui-ci peut prouver qu'il a exercd son activitA
sans interruption depuis la ddlivrance ou la derni~re prorogation de son certificat.

(3) La formation est donnde dans le cadre d'un stage agrdd par l'autorit6
comp~tente. Elle a pour objectifs essentiels la sensibilisation aux risques
prdsentds par le transport des matires dangereuses et l'acquisition par les
intdressds des notions de base indispensables pour minimiser la probabilitd qu'un
incident survienne et, s'il survient, pour assurer la mise en oeuvre des mesures de
sdcuritd qui pourraient s'avdrer ndcessaires pour eux-m~mes et pour l'environ-
nement, et pour en limiter les effets. Cete formation, qui devrait comprendre le
cas dchdant une expdrience pratique personnelle, doit porter sur :

a) Les prescriptions gdndrales applicables au transport des marchandises
dangereuses,

b) Les principaux types de risques,
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c) Les mesures de prevention et de sdcuritd approprides aux diffdrents types de
risques,

d) Le comportement apris un accident (premier secours, s6curitd de la
circulation, connaissances de base relatives A l'utilisation d'dquipements de
protection, .. ),

e) L'dtiquetage et la signalisation des dangers,

f) Ce qu'un conducteur de vdhicule doit faire et ne doit pas faire lors du transport
de marchandises dangereuses,

g) L'objet et le fonctionnement de l'dquipement technique des vdhicules,

h) Le comportement en marche des vdhicules avec citernes ou conteneurs-
citernes, y compris les mouvements du chargement.

(4) Tout certificat de formation conforme aux paragraphes (1), (2) et (3) de
ce marginal, d6livrd, selon le module reproduit A I'appendice B.6, par les autoritds
comp6tentes d'une partie contractante ou toute organisation reconnue par ces
autoritds, est acceptd pendant sa durde de validitd par les autoritds compdtentes
des autres Parties contractantes.

10 316-
10 320

Surveillance des v~hicules

10 321 Les unitts transportant -des marchandises dangereuses et leurs quantitds
indiqudes aux marginaux correspondants de la II' partie seront surveilldes ou bien
elles pourront stationner, isoldes, sans surveillance, en plein air, dans un ddp6t ou
dans les d~pendances d'une usine offrant toutes les garanties de sdcuritd. Si ces
possibilitds de stationnement n'existent pas, l'unitd de transport, apros que des
mesures approprides de sdcuritd auront dtd prises, peut stationner A l'cart dans
un lieu r6pondant aux conditions dnoncdes aux alindas i), ii) ou iii) ci-apr~s. Les
parcs de stationnement autorisds A I'alinda ii) ne seront utilisds qu'A ddfaut de
ceux qui sont visds A i'alinda i) et ceux qui sont d~crits A I'alinda iii) ne peuvent
tre utilisds qu'A d~faut de ceux qui sont visds aux alindas i) et ii).

i) Un parc de stationnement surveilld par un prdposd qui aura W informd de la
nature du chargement et de l'endroit ofi se trouve le conducteur.

ii) Un parc de stationnement public ou privd of) l'unitd de transport ne courra
probablement aucun risque d'etre endommagde par d'autres vdhicules, ou

iii) Un espace libre approprid situd A 1'dcart des grandes routes publiques et des
lieux habitds et ne servant pas normalement de lieu de passage ou de r6union
pour le public.

10 322-
10 324

Transport de voyageurs

10 325 En dehors du personnel de bord, il est interdit de transporter des voyageurs
dans des unitds de transport transportant des matiires dangereuses.

10 326-
10 339

Utilisation des moyens d'extinction d'incendie

10 340 L'dquipage du vdhicule doit etre au courant de I'emploi des appareils
d'extinction d'incendie.

10 341-
10 352
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Appareils d'Oclairage portatifs

10 353 II est interdit de pdndtrer dans un vdhicule avec des appareils d'dclairage A
flamme. En outre, les appareils d'dclairage utilis~s ne doivent presenter aucune
surface m6tallique susceptible de produire des dtincelles.

10 354-
10 373

Interdiction de fumer

10 374 II est interdit de fumer au cours des manutentions, au voisinage des colis
placds en attente de manutention, au voisinage des vdhicules A l'arrdt et dans les
v6hicules.

10 375-
10 377

Citernes vides

10 378 (1) Pour les citernes fixes (vdhicules-citernes), les citernes d6montables et
les batteries de rdcipients, se reporter au marginal 211 177.

(2) Pour les conteneurs-citernes, se reporter au marginal 212 177.

10 379-
10 380

Documents de bord

10 381 (1) Outre les documents requis par d'autres r~glements, les documents
suivants doivent se trouver A bord de l'unitd de transport :

a) Les documents de transport prdvus au marginal 2002 (3) et (4) de l'annexe A
couvrant toutes les mati~res dangereuses transport~es;

b) Les consignes prdvues au marginal 10 385 ayant trait A toutes les mati res
dangereuses transportdes.

(2) Dans le cas ofi les dispositions de la prdsente annexe en prdvoient
I'dtablissement, doivent dgalement se trouver A bord de l'unitd de transport :

a) Le certificat d'agrdment sp6cial [visd au marginal 10 282 ou au marginal 10 283
pour chaque unitd de transport ou 6ldment de celle-ci.]

b) Le certificat de formation du conducteur tel qu'il est prescrit au margi-
nal 10 315 et tel qu'il est reproduit A l'appendice B.6;

c) Le permis portant autorisation d'effectuer le transport.

10 382-
10 384

Consignes 46crites

10 385 (1) En prdvision de tout accident ou incident pouvant survenir au cours du
transport, il doit etre remis au conducteur des consignes dcrites prdcisant d'une
faron concise :

a) La nature du danger prdsentd par les matiires dangereuses transportdes ainsi
que les mesures de sdcuritd n6cessaires A prendre pour y faire face;

b) Les dispositions A prendre et les soins A donner au cas otf des personnes
entreraient en contact avec les marchandises transportdes ou les produits qui
pourraient s'en ddgager;

c) Les mesures A prendre en cas d'incendie et, en particulier, les moyens ou
groupes de moyens d'extinction A ne pas employer;
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d) Les mesures A prendre en cas de bris ou de ddtdrioration des emballages ou des
matires dangereuses transportdes, notamment lorsque ces mati res dan-
gereuses se sont rdpandues sur la route;

e) Dans le cas d'unitds de transport A citernes de capacitd supdrieure A 3 000 I
transportant une ou plusieurs matires visdes A I'appendice B.5, le nom de la
ou des matiires transportes, les classes, chiffres et lettres de 1'dnumdration et
les numdros d'identification du danger et de la matiire conformdment A
I'appendice B.5.

(2) Ces consignes doivent tre rddigdes par le fabricant ou i'expdditeur pour
chaque matiere dangereuse ou classe de matieres dangereuses; elles doivent l'etre
dans une langue du pays d'origine; dans le cas ot) cette langue differe de celles des
pays de transit ou de destination, elles doivent l'dtre aussi dans ces dernieres
langues. Un exemplaire de ces consignes doit se trouver dans la cabine de
conduite.

(3) Ces consignes doivent tre remises au transporteur au plus tard au
moment oil l'ordre de transport est donnd, de maniere A lui permettre de prendre
toutes les dispositions afin que le personnel intdress6 prenne connaissance de ces
consignes et soit A meme de les appliquer convenablement.

10 386-
10 399

Section 4. Prescriptions spciales relatives
au chargement, au dechargement et d la manutention

10 400

Limitation des quantitds transportdes

10 401 Le fait que des matieres dangereuses sont renferm~es dans un ou plusieurs
conteneurs n'affecte pas les limitations de poids imposdes par la prdsente annexe,
dans un meme vdhicule ou dans une mdme unitd de transport.

10 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme vdhicule

10 403 Sauf lorsque les dispositions des sections 4 de la III partie prdvoient des
dispositions explicites contraires, les interdictions de chargement en commun
dans un meme vdhicule ne s'appliquent pas aux envois de marchandises emballdes
en commun conform6ment A ce qui est permis par les prescriptions de I'annexe A
relatives A l'emballage en commun. L'observation des interdictions de char-
gement en commun est fondde sur les dtiquettes de danger de l'appendice A.9 qui
doivent 8tre apposdes sur les colis conformement aux prescriptions prdvues pour
les diffdrentes classes A l'annexe A.

NOTA. Conformement A ce que prescrit le marginal 2002 (4), des documents de
transports distincts doivent 4tre 6tablis pour les envois qui ne peuvent pas etre charg6s en
commun dans le meme vehicule.

Interdiction de chargement en commun dans un conteneur

10 404 Les interdictions de chargement en commun dans un m6me vdhicule doivent
tre respectdes 6galement A l'interieur de chaque conteneur.

Interdiction de chargement en commun avec des marchandises contenues dans
un conteneur

10 405 Pour l'application des interdictions de chargement en commun dans un meme
vehicule, il ne sera pas tenu compte des matieres contenues dans des conteneurs
fermds et A parois pleines.
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10 406-
10 412

Nettoyage avant le chargement

10 413 Toutes les prescriptions de la prdsente annexe relatives au nettoyage des
vdhicules avant le chargement s'appliquent aussi au nettoyage des conteneurs.

Manutention et arrimage

10 414 (1) Les diffdrents 6i6ments d'un chargement comprenant des mati~res
dangereuses doivent etre convenablement arrimds sur le vdhicule et calds entre
eux par des moyens appropri~s, de faron A dviter tout d~placement de ces
61ments les uns par rapport aux autres et par rapport aux parois du vdhicule.

(2) Si le chargement comprend diverses catdgories de marchandises, les
colis de mati~res dangereuses seront sdpards des autres colis.

(3) Toutes les prescriptions de la prdsente annexe relatives au chargement
et au dgchargement des vdhicules ainsi qu'A l'arrimage et A la manutention des
mati~res s'appliquent dgalement au chargement, A I'arrimage et au d6chargement
des conteneurs sur les vdhicules.

(4) I est interdit de charger quoi que ce soit sur un colis fragile.

(5) Il est interdit au personnel de conduite ou d'accompagnement d'ouvrir
un colis contenant des mati~res dangereuses.

Nettoyage apres le dchargement

10 415 (1) Apr~s le d6chargement d'un vdhicule ayant requ un chargement de
matires dangereuses sous emballages, si l'on constate que ceux-ci ont laissd
dchapper une partie de leur contenu, on doit, ds que possible et en tout cas avant
tout nouveau chargement, nettoyer le vdhicule.

(2) Les vdhicules ayant requ un chargement en vrac de mati~res dange-
reuses doivent, avant tout rechargement, etre convenablement nettoyds A moins
que le nouveau chargement ne soit composd de la meme matire dangereuse que
celle qui a constitud le chargement prdcddent.

(3) Toutes les prescriptions de la pr6sente annexe relatives au nettoyage ou
A la d6contamination des vdhicules s'appliquent aussi au nettoyage ou A la
d6contamination des conteneurs.

10 416
Mesures d prendre pour 9viter I'accumulation de charges glectrostatiques

10 417 Lorsqu'il s'agit de mati~res ayant un point d'dclair dgal ou infdrieur A 55 C,
une bonne connexion diectrique entre le chassis du vdhicule et la terre doit etre
rdalisde avant le remplissage ou la vidange des citernes. En outre, la vitesse de
remplissage sera limitde.

10 418
Chargement et dechargement des matieres dangereuses dans les conteneurs

10 419 Les prescriptions de la prdsente annexe relatives au chargement et au
d6chargement des vdhicules, ainsi qu'A l'arrimage et A la manutention des
matiires dangereuses s'appliquent dgalement au chargement et au d6chargement
des mati~res dangereuses dans les conteneurs.

10 420-
10 430

Fonctionnement du moteur pendant le chargement ou le dkchargement

10 431 Sous rdserve des cas o0t l'utilisation du moteur est n~cessaire pour le
fonctionnement des pompes ou d'autres mdcanismes assurant le chargement ou le
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d~chargement du vdhicule et of6 la loi du pays ot se trouve le vdhicule permet
cette utilisation, le moteur doit etre mis A l'arrdt pendant les operations de
chargement et de d~chargement.

10 432-
10 499

Section 5. Prescriptions spociales relatives d la circulation des vehicules

Signalisation et 9tiquetage des vjhicules

10 500 (1) Les unitds de transport transportant des mati~res dangereuses doivent
avoir, disposes dans un plan vertical, deux panneaux rectangulaires de couleur
orange rdtro-r6fl~chissante, dont la base est de 40 cm et la hauteur n'est pas
infdrieure A 30 cm. Ces panneaux doivent porter un liserd noir de 15 mm au plus.
Ils doivent tre fixes l'un A l'avant de l'unitd de transport et l'autre A I'arri~re,
perpendiculairement A I'axe longitudinal de celle-ci. Iis doivent etre bien visibles.

NOTA. La couleur orange des panneaux, dans des conditions d'utilisation normale,
devrait avoir des coordonntes trichromatiques localis~es dans la region du diagramme
colorimdtrique que I'on dglimitera en joignant entre eux les points de coordonndes
suivantes

Coordonn~es trichromatiques des points situs aux angles
de la rtgion du diagramme colorimitrique

X ............. 0,52 0,52 0,578 0,618
Y ............. 0,38 0,40 0,422 0,38

Facteur de luminance de la couleur rdtro-rdfldchissante : B -> 0,12. Centre
de rdfdrence E, lumiere dtalon C, incidence normale 45*/0*. Coefficient
d'intensit6 lumineuse sous un angle d'dclairage de 5' et de divergence 0,2'
minimum 20 candelas par lux et par m2.

(2) Les unitds de transport A citernes d'une capacitd sup~rieure A 3 000 I,
transportant des mati~res visdes A I'appendice B.5, doivent en outre porter sur les
c6tds de chaque citerne ou compartiment de citerne, paralllement A l'axe
longitudinal du vdhicule, de maniire clairement visible, des panneaux de couleur
orange identiques A ceux prescrits au paragraphe (i). Ces panneaux de couleur
orange doivent 6tre munis des numros d'identification prescrits A l'appendice B.5
pour chacune des mati~res transportdes dans la citerne ou dans le compartiment
de ia citerne.

(3) Lorsque ces citernes sont des conteneurs (conteneurs-citernes), les
panneaux prdvus au paragraphe (2) peuvent etre remplacds, par une feuille
autocollante, une peinture ou tout autre proc~d 6quivalent, A condition que le
matdriau utilisd A cet effet soit resistant aux intempdries et garantisse une
signalisation durable. Dans ce cas, les dispositions de la dernitre phrase du
paragraphe (5), relatives A ia rdsistance au feu, ne sont pas applicables.

(4) Sur les unitds de transport A citernes fixes ou d6montables qui ne
transportent qu'une seule des matires visdes A I'appendice B.5, les panneaux de
couleur orange prescrits au paragraphe (2) ne sont pas n6cessaires lorsque ceux
apposds A I'avant et A I'arri~re, conform~ment au paragraphe (2), sont munis des
numdros d'identification prescrits A I'appendice B.5.

(5) Les numdros d'identification devront 6tre constituds par des chiffres de
couleur noire de 100 mm de haut et de 15 mm d'dpaisseur de trait. Le numdro
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d'identification du danger doit figurer dans la partie supdrieure du panneau, le
numdro d'identification de la mati~re, dans la partie infdrieure; ils doivent etre
sdpargs par une ligne noire horizontale de 15 mm d'dpaisseur traversant le
panneau A mi-hauteur (voir appendice B.5). Les num~ros d'identification doivent
etre inddldbiles et rester lisibles apres un incendie d'une durde de 15 minutes.

(6) Les vdhicules A citernes fixes ou d6montables doivent dgalement porter
sur les deux c6tds latdraux et A i'arriiere les dtiquettes prdvues au marginal XX 500
de chaque classe.

NOTA. Voir le marginal 10 130 pour l'dtiquetage des conteneurs-citernes et batteries
de recipients.

(7) Les prescriptions ci-dessus sont applicables dgalement aux citernes
vides, non nettoydes et non ddgazdes.

(8) Une fois les matieres dangereuses d6chargdes et les citemes nettoyees et
ddgazdes, les panneaux de couleur orange et les dtiquettes de danger ne doivent
plus etre visibles.

10 501-
10 502

Stationnement en geniral

10 503 Aucune unitd de transport des matieres dangereuses ne doit stationner sans
que son frein de stationnement soit serr6.

10 504

Stationnement de nuit ou par mauvaise visibilitg

10 505 (1) En cas de stationnement de nuit ou par mauvaise visibilit6, si les feux du
vehicule ne fonctionnent pas, les feux orange mentionn6s au marginal 10 260

[ c) doivent etre posds sur la route

- L'un A 10 m environ en avant du vdhicule,

- L'autre A 10 m environ l'arriere du v6hicule.

(2) Les dispositions du prdsent marginal ne sont pas applicables sur le
territoire du Royaume-Uni.

10 506

Stationnement d'un vehicule offrant un danger particulier

10 507 Sans pr6judice des mesures pr6vues ci-dessus au marginal 10 505, si un
danger particulier r6sulte pour les usagers de la route de la nature des matieres
dangereuses transportdes dans le vdhicule en stationnement (par exemple en cas
d'6pandage sur la chaussde de matieres dangereuses pour les pidtons, les animaux
ou les vdhicules) et si I'dquipage du vdhicule ne peut remddier rapidement A ce
danger, le conducteur alertera ou fera alerter immddiatement les autoritds
comp6tentes les plus proches. Si besoin est, il prendra, en outre, les mesures
prescrites dans les consignes pr6vues au marginal 10 385.

10 508-
10 598

Autres dispositions

10 599 En ce qui concerne les dispositions relatives A la r6glementation de la
circulation des vdhicules transportant des marchandises dangereuses et qui ne
sont pas prdvues dans la prdsente partie ou dans la II' partie de la prdsente
annexe, les dispositions prises dans ce domaine par chaque Partie contractante
sur la base de sa Idgislation nationale et relative aux transports nationaux sont
applicables aux transports internationaux empruntant son territoire.
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Section 6. Dispositions transitoires, djrogations
et dispositions spciales d certains pays

10 600-
10 601

Procddure rapide pour autoriser des d~rogations pour essais

10 602 Afin de pouvoir procdder aux essais ncessaires en vue d'amender les
dispositions de la prdsente annexe pour les adapter A l'dvolution des techniques et
de l'industrie, les autoritds comp~tentes des Parties contractantes pourront
convenir directement entre elles d'autoriser certains transports sur leurs
territoires en d6rogation temporaire aux dispositions de la prdsente annexe.
L'autoritd qui a pris l'initiative de la d6rogation temporaire ainsi accordde
informera de cette ddrogation le service compdtent du Secrdtariat de l'Organisa-
tion des Nations Unies qui ia portera A la connaissance des Parties contractantes.

10 603-
10 999

II' PARTIE. DISPOSITIONS PARTICULItRES APPLICABLES AU TRANSPORT DES
MATItRES DANGEREUSES DES CLASSES I A, 8 COMPLIfTANT OU MODIFIANT LES
PRESCRIPTIONS DE LA I" PARTIE

Classe /a. MATItRES ET OBJETS EXPLOSIBLES

Classe lb. OBJETS CHARGIS EN MATItRES EXPLOSIBLES

Classe Ic. INFLAMMATEURS, PItCES D'ARTIFICES ET MARCHANDISES SIMILAIRES

Ggngralitgs

(Seules s'appliquent les dispositions g(ndrales de la I, partie.)

11 000-
11 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

11 100-
11 104

Mode d'envoi et restrictions d'exp~dition

11 105 Les mati~res des 13' et 14' a) et b) de la classe lane peuvent 8tre transport(es
que par chargement complet. Toutefois, les colis ne pesant pas plus de 10 kg et
remis au transport par quantitd infdrieure ou dgale A 100 kg peuvent 8tre
transportds autrement que par chargement complet.

II 106-
11 117

Transport en conteneurs

I1 118 Les petits conteneurs doivent satisfaire aux prescriptions imposdes Ala caisse
du vdhicule pour le transport en cause; la caisse du vdhicule n'a pas alors A
satisfaire A ces prescriptions.

I1 119-
11 199
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Section 2. Conditions sp4ciales d remplir
par le matriel de transport et son 9quipement

11 200-
I1 203

Types de vghicules
(Voir dgalement les marginaux 11 205 et 11 206.)

11 204 Les mati~res ou objets dangereux des classes la, lb et lc ne peuvent etre
transports que dans des vdhicules couverts ou dans des vdhicules bfachds munis
de ridelles et d'un hayon. La biche doit alors etre constitude d'un tissu
impermdable et difficilement inflammable; elle doit etre bien tendue de faqon A
fermer le vdhicule de tous c6tds en descendant de 20 cm au moins sur les parois de
celui-ci et etre fixde au moyen de tiges en mdtal ou de chaines verrouillables.

Categories de vghicules

11 205 Aux fins de la prdsente annexe, les unites de transport autorisdes A
transporter des matires ou objets dangereux des classes la, lb et ic sont classdes
comme suit :

(1) Unitds de transport A: ce sont celles dont le moteur est alimentd en
carburant liquide dont le point d'dclair est infdrieur A 55 *C.

(2) Unitds de transport B: ce sont celles dont le moteur est alimentd en
carburant liquide dont le point d'dclair est dgal ou supdrieur A 55 °C; dans
cette cat~gorie B on distingue les sous-catdgories indiqudes ci-aprs

a) Les unitds de transport B.I :

- Ce sont celles qui ne comportent pas de remorque ou dont la remorque
rdpond aux conditions suivantes :

i) Son dispositif d'attelage est rapidement d6tachable, tout en dtant
solide,

ii) Elle est pourvue d'un dispositif de freinage efficace, agissant sur
toutes les roues, actionn par la commande du frein de service du
vdhicule tracteur et assurant automatiquement l'arret en cas de
rupture de l'attelage.

b) Les unitds de transport B.II

- Ce sont celles qui comportent, outre les caractdristiques de la sous-
catdgorie B.I, les particularitds suivantes

i) Moteur et disposition d'dchappement

Le moteur et le syst~me d'dchappement sont placds en avant de la
paroi antdrieure de la caisse. L'orifice du tuyau d'dchappement est
dirigd vers le c6t6 extdrieur du vdhicule.

ii) Rdservoir A combustible

Le rdservoir A combustible est disposd A un emplacement dloignd du
moteur, des canalisations dlectriques et des tuyauteries d'dchap-
pement des gaz brOlds et tel qu'en cas de fuite A ce rdservoir le
combustible s'dcoule directement sur le sol sans pouvoir atteindre le
chargement d'explosifs. Le rdservoir est dloignd de la batterie
d'accumulateurs ou tout au moins s~pard de celle-ci par une cloison
dtanche. I1 est placd de telle faron qu'il soit autant que possible A I'abri
d'une collision. Le moteur n'est pas alimentd par gravitd.

iii) Cabine

Aucun matdriau inflammable n'a W employd pour la construction de
la cabine, sauf pour I'dquipement des sifges.
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c) Les unitds de transport B.III :

- Ce sont celles qui ont toutes les caractdristiques de la sous-catdgorie
B.II et dont la caisse prdsente en outre les particularitds suivantes :
i) Elle est fermde et ne comporte pas d'interstices; elle est s6parde de

la cabine du conducteur par un intervalle d'au moins 15 cm; elle est
construite solidement et de telle mani~re et avec de tels matdriaux
qu'elle protege suffisamment les marchandises transportdes; les
matdriaux employds pour le revetement intdrieur sont incapables de
produire des dtincelles; les qualitds d'isolement et de rdsistance A la
chaleur de la caisse sont partout au moins dquivalentes A celles
d'une cloison constitude par un revetement de carton d'amiante de
5 mm d'dpaisseur compris entre deux parois m6talliques ou par une
paroi m~tallique extdrieure doublde d'une couche de bois ignifugd
de 10 mm d'dpaisseur.

ii) La porte ou les portes sont munies d'un verrouillage A clef; tous les
joints et fermetures sont disposds en chicane. La construction de la
porte ou des portes doit diminuer le moins possible la rdsistance de
la caisse.

Limitation de 'utilisation des vdhicules de certaines catdgories

11 206 (1) Les unitds de transport A ne peuvent transporter que des objets des
20 b), 40 a), b) et e) de la classe lb et des 10 a) et 30 de la classe Ic.

Aucune limitation de masse spdciale West imposde pour ces transports.

(2) Les unites de transport B.I peuvent transporter :

a) Sans limite de masse spdciale, des objets des 2* b) et 40 de la classe lb et des
1° a) et 3' de la classe Ic;

b) Avec les limitations de masse prescrites au marginal 11 401, les matiires
dangereuses indiqudes A ce marginal.

(3) Les prescriptions relatives aux limitations de l'utilisation des unitds de
transport B.II et B.III compte tenu des masses et de la nature du chargement,
figurent au marginal 11 401.

11 207-
11 209

Materiaux d utiliser pour la construction de la caisse des vehicules

11 210 II ne doit pas entrer dans la construction de la caisse de matdriaux
susceptibles de former des combinaisons dangereuses avec les explosifs transpor-
tds (par exemple le plomb dans le cas de transports d'hexyl, d'acide picrique, de
picrates, de corps nitrds organiques explosibles solubles dans l'eau ou d'explosifs
d'un caract~re acide) [voir 6galement marginal 11 205 (2) c)].

11 211-
11 215

Cabine

11 216 [Voir marginal 11 205 (2) b), iii).]

11 217-
11 224

Ensemble tracteur-remorque

11 225 [Voir marginal 11 205 (2) a).]

11 226-
11 230
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Moteur et dispositif d'chappement

11 231 [Voir marginal 11 205 (2) b), i).]

11 232-
11 239

Moyens d'extinction d'incendie
11 240 Les dispositions des marginaux 10 240 (1) b) et (3) ne sont pas applicables

Iorsqu'il s'agit de transports de mati~res dangereuses des 1 A 30, 50 A 200, 240, 250
et 270 de la classe Ic.

11 241-
11 250

Equipement glectrique

11 251 (1) La tension nominate de I'dclairage dlectrique ne doit pas d6passer 24 V.

(2) Aucun circuit ne doit 8tre instaI1 A l'intrieur des caisses des unitds de
transport B.II et B.III.

11 252-
11 281

Agrement des vdhicules

11 282 Les prescriptions du marginal 10 282 sont applicables aux unitds de trans-
port B.11.

11 283-
11 299

Section 3. Prescriptions generales de service

11 300-
11 310

Equipage du vehicule

11 311 Un convoyeur devra se trouver A bord de chaque unit6 de transport.
L'autoritd compdtente d'un pays contractant peut imposer aux frais du transpor-
teur la prdsence d'un agent agr66 A bord du vdhicule si la rdglementation nationale
le prdvoit.

11 312-
11 320

Surveillance des v~hicules

I1 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses 6numdrdes ci-apr~s dont la quantit6 ddpasse la masse indiqude

Classe la les mati res et objets des 1° A 140, 5kg;

Classe lb les objets des 1V b), c) et d), des 50 A 70 et des 90 A 110, 50 kg, et

Classe Ic les objets des 210 A 230, 50 kg.

En outre, ces marchandises feront toujours l'objet d'une surveillance propre
A emp~cher toute action de malveillance et A alerter le conducteur et les autoritds
compdtentes en cas de perte ou d'incendie.

11 322-
11 399
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Section 4. Prescriptions speciales relatives au chargement,
au d~chargement et a Ia manutention

11 400

Limitation des quantits transportees

11 401 La quantitd de mati~res ou objets dangereux des classes la, Ib et Ic qui peut
dtre transportde dans une unitd de transport est limitde de Ia mani&re suivante
(voir dgalement le marginal 11 403 en ce qui concerne les interdictions de
chargement en commun).

(1) Une unitd de transport B.I ne peut transporter que

a) Soit l'un des chargements autorisds par les marginaux 11 206 (1) et (2) a);

b) Soit 500 kg au maximum d'objets du 10 b) de Ia classe lc;

c) Soit 300 kg au maximum de mati~res du 120 de Ia classe la;

d) Soit 100 kg au maximum de matires des 11', 13° et 140 de Ia classe Ia.
(2) Une unitd de transport B.II ne peut transporter que

a) Soit 'un des chargements autorisds en (1) ci-dessus pour les unitds de trans-
port B.I;

b) Soit 500 kg au maximum des matires des 10 A 10' et 12° de Ia classe la, et des
objets des 1° , 20 a), c) et d), 30 et 6° A 11° de Ia classe lb ou des marchandises
dangereuses de Ia classe Ic. Toutefois les matiires des 30, 40 et 50 de Ia
classe la doivent dtre emballes comme il est prdvu pour les envois autres que
par chargement complet.

(3) Une unitd de transport B.III ne peut transporter que

a) Soit Fun des chargements autorisds en (2) ci-dessus pour les unitds de trans-
port B.II;

b) Soit sous rdserve que Ia masse du chargement en matibres dangereuses ne
d~passe pas 90% de Ia masse du chargement en marchandises ordinaires
ddclard admissible pour le vdhicule. par l'autoritd compdtente du pays
d'immatriculation dudit vdhicule, 9 000 kg au maximum par vdhicule articuld
ou vdhicule sans remorque ou 15 000 kg au maximum par un autre genre
d'unitd de transport des mati~res ou objets dangereux des classes la, lb ou Ic.
Toutefois, si le chargement comprend une ou plusieurs matires des 110, 13°

et 140 de Ia classe Ia ou un ou plusieurs objets des 50, 6* et 110 de Ia classe lb,
ces limites sont ramendes respectivement A 6 000 kg et A 10 000 kg.

11 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme v~hicule

I1 403 (1) Les mati~res et objets de Ia classe la ne doivent pas 8tre charges en
commun dans le mdme vdhicule :

a) Avec les objets de Ia classe lb renfermds dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n, 1;

b) Avec des colis munis d'une dtiquette des modifies n- 4.3, 7A, 7B ou 7C;

c) Avec des colis munis d'une ou de deux 6tiquettes des modules n-' 3, 4.1, 4.2, 5,
6.1, 6.1A, ou 8.

(2) Les objets de Ia classe lb renfermds dans des colis munis d'une dtiquette
du module n, I ne doivent pas tre chargds en commun dans le meme vdhicule :
a) Avec les objets de Ia classe lb renfermds dans des colis munis de deux

dtiquettes du module n, 1;

Vol. 1395, A-8940



134 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1985

b) Avec des colis munis d'une dtiquette des modules n- 4.3, 7A, 7B ou 7C;

c) Avec des colis munis d'une ou de deux dtiquettes des mod Ies n- 3, 4.1, 4.2, 5,
6.1, 6.1A ou 8.

(3) Les objets de la classe lb renferms dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n* I ne doivent pas etre chargds en commun dans le meme
vdhicule :

a) Avec les mati~res et objets des classes la, lb ou 1c, renferm6s dans des colis
munis d'une dtiquette du module n* 1;

b) Avec les colis indiqu~s sous (2) b) et c) ci-dessus.

(4) Les objets de la classe Ic renfermds dans des colis munis d'une dtiquette
du module n, I ne doivent pas etre chargds en commun dans le m6me vdhicule :

a) Avec les objets de la classe lb renferms dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n* 1;

b) Avec des colis munis d'une dtiquette des modles n' 4.3, 7A, 7B ou 7C;

c) Avec des colis munis d'une ou de deux dtiquettes des modules n-' 3, 4.1, 4.2, 5,
6.1, 6.1A ou 8.

Interdiction de chargement en commun dans un conteneur

11 404 Les interdictions de chargement en commun avec des marchandises prdvues
au marginal 11 403 s'appliquent A l'intdrieur de chaque conteneur.

Interdiction de chargement en commun avec des marchandises contenues dans
un conteneur

11 405 Les dispositions du marginal 11 403 s'appliquent entre les marchandises
dangereuses contenues dans un conteneur et les autres marchandises dangereuses
chargdes dans un meme vdhicule, que ces derni~res soient renfermdes ou non
dans un ou plusieurs autres conteneurs.

11 406

Lieux de chargement et de dchargement

11 407 (1) Il est interdit

a) De charger et de d~charger sur un emplacement public A l'intdrieur des
agglomdrations des matires ou objets dangereux des classes la, lb et lc, sans
permission sp~ciale des autoritds compdtentes;

b) De charger et de d6charger sur un emplacement public en dehors des
agglomerations, des matires ou objets dangereux des memes classes sans en
avoir averti les autoritds comp6tentes, A moins que ces opdrations ne soient
justifides par un motif grave ayant trait A la sdcuritd.

(2) Si, pour une raison quelconque, des operations de manutention doivent
etre effectudes sur un emplacement public, il est prescrit

- De s6parer, en tenant compte des dtiquettes, les matires et objets de nature
diffdrente,

- De manutentionner A plat les colis munis de [moyens de manutention.]

11 408-
11 412

Nettoyage avant le chargement

II 413 Avant de procdder au chargement de mati~res ou objets dangereux des
classes Ia, lb et Ic, il y aura lieu d'enlever de la caisse du v6hicule tout rdsidu de
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paille, chiffons, papier et matdriaux analogues ainsi que tous objets en fer (clous,
vis, etc.) ne faisant pas partie int~grante de la caisse du vdhicule.

Manutention et arrimage

II 414 (1) Il est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables pour
arrimer les colis dans les vdhicules.

(2) Les colis contenant des matires ou objets dangereux des classes la, lb
et Ic doivent 6tre charges de telle faqon qu'ils puissent etre ddchargds A
destination un A un sans qu'il soit nrcessaire de remanier le chargement.

(3) Les colis doivent etre arrims dans les vdhicules de mani~re A ne pouvoir
s'y drplacer. Ils doivent etre protdgds contre tout frottement ou heurt. Si des
tonneaux sont transportds couchds, ils doivent 8tre disposds de fagon que leur axe
longitudinal soit dans le sens de la longueur du vdhicule et des cales en bois
doivent 6tre placdes pour empdcher tout mouvement latdral.

11 415-
II 499

Section 5. Prescriptions spiciales relatives
6 la circulation des vdhicules

II 500-

II 507

Stationnement en vue du passage de la douane

II 508 Lorsqu'une unitd de transport ou un convoi de vdhicules transportant des
mati~res ou objets dangereux des classes la, lb et Ic doit passer un poste de
douane A la fronti re, ladite unitd de transport (ou le convoi) doit s'arrrter A 50 m
au moins du poste douanier. Le convoyeur doit se rendre A ce poste afin
d'informer les autoritds de I'arrivde de l'unitd de transport (ou du convoi)
transportant des marchandises dangereuses.

Stationnement d'une durje limitee pour les besoins du service

lI 509 Dans toute la mesure du possible, les arrdts pour les besoins du service ne
doivent pas avoir lieu A proximitd de lieux habitds ou de lieux de rassemblement.
Un arret ne peut 6tre prolongd A proximitd de tels lieux qu'avec l'accord des
autoritds comp~tentes.

11 510-
11 519

Convois

11 520 (1) Lorsque des vdhicules transportant des mati~res ou objets dangereux
des classes Ia, lb et lc circulent en convoi, une distance d'au moins 80 m doit etre
observde entre une unit6 de transport et la suivante.

(2) Au cas ot, pour une raison quelconque, le convoi est obligd de s'arreter
et si, en particulier, des opdrations de chargement ou de drchargement doivent
etre oprdes sur un emplacement public, une distance d'au moins 50 m doit etre
maintenue entre les vdhicules en stationnement.

(3) Les autoritds comprtentes peuvent imposer des prescriptions pour
l'ordre ou la composition des convois.

11 521-
11 599
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Section 6. Dispositions transitoires, d~rogations
et dispositions spe4ciales a certains pays

11600-
11 609

Dispositions spiciales d certains pays

I1 610 Le transport des matiires ou objets dangereux des classes la, lb, et Ic est
soumis, sur le territoire du Royaume-Uni, A la r~glementation qui y est en vigueur
au moment du transport.

11 611-
20 999

Classe 2. GAZ COMPRIMf-S, LIQUI FItS OU DISSOUS SOUS PRESSION

Ggngralits

(Seules s'appliquent les dispositions g~ndrales de la I" partie.)

21 000-
21 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

21 100-

21 104

Mode d'envoi, restriction d'exp9dition
21 105 Le dioxyde de carbone et l'hdmioxyde d'azote du 70 a), les m~langes

contenant du dioxyde de carbone et de I'hdmioxyde d'azote du 80 a) et les gaz des
70 b) et 80 b) ne peuvent tre transportds qu'en citemes fixes, en citernes
d~montables, en batteries de recipients ou en conteneurs-citernes.

21 106-
21 117

Transport en conteneurs

21 118 II est interdit de transporter en petits conteneurs des colis contenant des gaz
des 70 a) et 80 a).

21 119-
21 129

Etiquetage des conteneurs-citernes et batteries de r~cipients

21 130 (1) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant des ma-
ti~res des 1° b), 20 b), 30 b), du chlorure d'dthyle du 30 bt), des mati res du 30 c),
des matires des 40 b) et c), 50 b) et c), 6* c), 70 b) et 80 b) porteront sur leurs deux
c6tds une dtiquette du mod 1e n* 3.

(2) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant de
I'oxyg:ne du V° a), des m6langes contenant plus de 20% en volume d'oxyg~ne du
20 a), de l'hdmioxyde d'azote du 50 a), de l'hdmioxyde d'azote et de I'oxygine
du 7' a), de I'air liquide et des m~langes contenant plus de 20% (masse) d'oxygi.ne
du 8' a) porteront sur les deux c6tds une dtiquette du module n* 5.

(3) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant du fluorure
de bore du 10 at), de I'ammoniac, du bromure de mdthyle, du chlore et du dioxyde
de soufre du 30 at) porteront sur leurs deux c6tds une dtiquette du module n* 6.1.
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(4) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant des gaz des
l° bt) et 20 bt), du chlorure de m6thyle, de la dimdthylamine, de l'dthylamine, du

mercaptan mdthylique, de la mdthylamine, du sulfure d'hydrog~ne et de la
trimdthylamine du 30 bt), du bromure de vinyle ou de I'oxyde de m6thyle et de
vinyle du 30 ct) ou des mati res du 40 ct) porteront sur leurs deux c6tds des
6tiquettes des modules n-' 3 et 6. 1.

(5) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant du dioxyde
d'azote et de l'oxychlorure de carbone du 30 at) porteront sur les deux c6tds des
dtiquettes des modifes n- 5 et 6.1.

(6) Les conteneurs-citernes et batteries de recipients renfermant du
bromure d'hydrog ne du 3 at) et du chlorure d'hydrogine du 50 at) porteront sur
leurs deux c6tds des dtiquettes des modiles n-' 6.1 et 8.

21 131-
21 199

Section 2. Conditions sp~ciales d remplir par
le matdriel de transport et son 9quipement

21 200-
21 211

Aration

21 212 Si des colis renfermant des gaz des 10 A 60 et 90 c) sont transportds dans des
vdhicules couverts, ces vdhicules doivent 8tre pourvus d'une adration adequate.

21 213-
21 239

Moyens d'extinction d'incendie

21 240 Les dispositions du marginal 10 240 (1) b) et (3) ne sont pas applicables
Iorsqu'il s'agit de transports autres que ceux de gaz inflammables ou d'objets tels
qu'ils sont dnumdrds au marginal 220 002 ou d'emballages vides du 14' ayant
renfermd de tels gaz.

21 241-
21 259

Equipement special

21 260 En cas de transport de gaz comprimds ou de gaz liqudfids prdsentant un
danger pour les organes respiratoires ou un danger d'intoxication caractdrisds par
la iettre , t , dans 1'6numdration des mati~res, le personnel du bord doit etre muni
de masques A gaz d'un type approprid aux gaz transport6s.

21 261-
21 299

Section 3. Prescriptions gnrales de service

21 300-
21 320

Surveillance des v~hicules

21 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses dnum~rdes ci-apr~s dont la quantit6 d6passe la masse indiqude :

- Le fluor et le fluorure de bore du lV at), les mati~res du 30 at), du 30 bt) A
'exclusion du chlorure d'dthyle, du 30 ct), le chlorure d'hydrog~ne du 50 at) et

les gaz liqudfids fortement rdfrigdrds du 70 a) et du 80 a) : 1 000 kg.
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Les matires du 30 b), le chlorure d'dthyle du 30 bt), le chlorure de vinyle du
30 c), les mati~res du 40 b), ainsi que les gaz liqudfids fortement rdfrig6rds

]des70 b) et8'b): 10000kg.

21 322-
21 352

Appareils d' clairage portatifs

21 353 En cas de transport de gaz inflammables ou d'objets dnumdrds au margi-
nal 220 002, il est interdit de pdndtrer dans un vhicule couvert avec des appareils
d'6clairage autres que des lampes portatives conques et construites de faqon A ne
pouvoir enflammer les gaz qui auraient pu se rdpandre A l'intdrieur du vdhicule.

21 354-
21 377

Citernes vides

21 378 Pour les citernes fixes (vdhicules-citernes), les citernes d6montables, les
batteries de recipients et les conteneurs-citernes, voir aussi A l'annexe A le nota I
sous marginal 2201, 14' .

21 379-
21 399

Section 4. Prescriptions speciales relatives au chargement,
au d~chargement et d la manutention

21 400-
21 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme v46hicule

21 403 Les objets de la classe 2 renferm~s dans des colis munis d'une 6tiquette du
module no 3 ne doivent pas tre charges en commun dans le meme vdhicule avec
les mati~res et objets des classes la, lb ou Ic renfermds dans des colis munis
d'une ou de deux etiquettes du module no 1.

21 404-
21 406

Lieux de chargement et de ddchargement

21 407 (1) I1 est interdit

a) De charger et de d6charger sur un emplacement public A l'intdrieur des
agglomerations, sans permission sp~ciale des autoritds compdtentes, les
mati~res suivantes : bromure d'hydrog~ne, chlore, dioxyde d'azote, dioyde de
soufre ou oxychlorure de carbone du 30 at), sulfure d'hydroglne du 30 bt) et
chlorure d'hydrog~ne du 50 at);

b) De charger et de d~charger sur un emplacement public en dehors des
agglomerations les mati~res dnum~r~es sous a) ci-dessus sans en avoir averti
les autorit6s comp6tentes, A moins que ces opdrations ne soientjustifides par
un motif grave ayant trait A la s~curitd.

(2) Si pour une raison quelconque, des opdrations de manutention doivent
etre effectudes sur un emplacement public, il est prescrit

- De s6parer, en tenant compte des dtiquettes, les mati res et objets de nature
diffdrente,

- De manutentionner A plat les colis munis de moyens de prdhension.

21 408-
21 413
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Manutention et arrimage

21 414 (1) Les colis ne doivent pas dtre projetds ou soumis A des chocs.

(2) Les recipients doivent etre arrims dans les v6hicules de mani~re A
pouvoir ni se renverser ni tomber et en observant les prescriptions suivantes

a) Les bouteilles selon le marginal 2212 (1) a) seront couchdes dans les sens
longitudinal ou transversal du vdhicule; toutefois les bouteilles se trouvant A
proximitd de la paroi avant transversale A la route seront disposdes trans-
versalement.

Les bouteilles courtes et de fort diam~tre (environ 30 cm et plus) peuvent etre
placdes longitudinalement, les dispositifs de protection des robinets orientds
vers le milieu du vdhicule.

Les bouteilles qui sont suffisamment stables ou qui sont transportdes dans des
dispositifs approprids les protdgeant contre tout renversement pourront etre
placdes debout. Les bouteilles couches seront caldes ou attachdes de faron A
ne pouvoir se d~placer.

b) Les recipients renfermant des gaz des 7' a) et 80 a) seront toujours placds dans
la position pour laquelle ils sont construits et protdgds contre toute avarie
pouvant tre produite par d'autres colis.

21 415-
21 499

Section 5. Prescriptions sp4ciales relatives

d la circulation des vhicules

Signalisation et etiquetage des vdhicules

21 500 Les vdhicules A citernes fixes ou d~montables contenant ou ayant contenu
(citernes vides, non nettoydes) des mati~res dnumdrdes A l'appendice B.5 doivent
porter sur leurs deux c6t~s latdraux et A I'arri~re les 0tiquettes suivantes

Air, liquide fortement rdfrigdrd 5
Ammoniac 6.1 + 8
Ammoniac, dissous dans l'eau 6.1 + 8
Bromure d'hydrogene 6.1 + 8
Bromure de mthyle 6.1
Bromure de vinyle 3 + 6.1
Butadienes 3
Butane 3
Butene - 1 3
cis - But ne - 2 3
trans - But ne - 2 3
Chlore 6.1 + 8
Chlorure d'dthyle 3 + 6.1
Chlorure d'hydrogene 6.1 + 8
Chlorure de methyle 3 + 6.1
Chlorure de vinyle 3
Cyclopropane 3
Dichlorodifluoromdthane comprenant 12% (masse) d'oxyde d'ethylene 3 + 6.1
Difluoro - 1,1 dthane (R 152 a) 3
Difluoro - 1,1 dthylene (Fluorure de vinylidene) 3
Difluoro - 1,1 monochloro - I dthane (R 142 b) 3
Dimethylamine 3 + 6.1
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Dioxyde d'azote (NO2) [peroxyde d'azote, tetroxyde d'azote N 20 4] 5 + 6.1
Dioxyde de carbone contenant de I'oxyde d'dthylene 3
Dioxyde de soufre 6.1 + 8
Ethane 3
Ethane, liquide fortement refrig~rd 3
Ethylamine anhydre 3 + 6.1
Ethylene 3
Ethylene, liquide fortement r~frigerd 3
Fluorure de vinyle 3
Gaz naturel, liquide fortement r6frigdrd 3
Hemioxyde d'azote 5
Hemioxyde d'azote, liquide fortement refrigdrd 5
Hexafluoropropene (R 1216) 6.1
Hydrog4ne, liquide fortement refrigerd 3
Isobutane 3
Isobutene 3
Mdlanges de bromure de m~thyle et de chloropicrine 6.1
M6langes de butadiene - 1,3 et d'hydrocarbures 3
Mdlanges de chlorure de m~thyle et de chloropicrine 3 + 6.1
Mdlanges de chlorure de methyle et de chlorure de mdthylene 3 + 6.1
Mdlanges d'hydrocarbures (m6langes, A, AO, Al, B et C) 3
Mdlange de mdthylacdtylene et propadiene avec hydrocarbures (mdlan- 3

ges P1 et P2)
Mercaptan mdthylique 3 + 6.1
Mdthane, liquide fortement r~frigdrd 3
Mdthylamine anhydre 3 + 6.1
Oxychlorure de carbone 5 + 6.1
Oxyde d'dthylene avec de l'azote 3 + 6.1
Oxyde d'dthylene contenant du dioxyde de carbone 3 + 6.1
Oxyde de methyle 3
Oxyde de methyle et de vinyle 3 + 6.1
Oxygtne, liquide fortement rdfrigerd 5
Propane 3
Propylene 3
Sulfure d'hydrogene 3 + 6.1
Trifluorochlordthylene (R 1113) 3 + 6.1
Trifluoro - 1,1, 1 dthane 3
Trimdthylamine anhydre 3 + 6.1

21 501-

21 508

Stationnement d'une durge limitee pour les besoins du service

21 509 Au cours du transport de matieres dangereuses de la classe 2, autres que
celles des 10 a) et at), 20 a), 70 a), 80 a) et 10', les arrets pour les besoins du service
doivent, dans toute la mesure du possible, ne pas avoir lieu A proximitd de lieux
habitds ou de lieux de rassemblement. Un arr6t ne peut etre prolongd A proximitd
de tels lieux qu'avec I'accord des autoritds comp6tentes.

21 510-
21 599

Section 6. Dispositions transitoires, derogations

et dispositions speciales d certaines pays

(Seules s'appliquent les dispositions gendrales de la I- partie.)

21 600-
30 999
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Classe 3. MAT[ItRES LIQUIDES INFLAMMABLES

Ggrneralit~s

(Seules s'appliquent les dispositions gdn~rales de la I" partie.)

31000-
31 099

Section 1. Manire de transporter la marchandise

31 100-
31 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

31 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des mati~res des 1° A 6%
110 A 260, 310 et 330, doivent porter sur leurs deux c6tds une 6tiquette du mo-
dMle no 3.

Ceux contenant ou ayant contenu des mati res du 60 porteront en outre des
dtiquettes du module no 6.1A.

Ceux contenant ou ayant contenu des matires des 110 A 200 porteront en
outre des dtiquettes du module no 6.1.

Ceux contenant ou ayant contenu des matires des 21 ° A 260 porteront en
outre des dtiquettes du module n0 8.

31 131-
31 199

Section 2. Conditions speciales d remplir
par le materiel de transport et son 9quipement

(Seules s'appliquent les dispositions gdn~rales de la I partie.)

31 200-
31 299

Section 3. Prescriptions g,4nrales de service

31 300-
31 320

Surveillance des vhicules

31 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses dnumdrdes ci-apr~s dont la quantitd depasse la masse indiqude

- Les matitres des 1° A 50 a) et b), du 60 a) et b), des 21' A 26 : 10 000 kg;

- Les mati~res des 110 A 200 : 5 000 kg.

31 322-
31 352

Appareils d'9clairage portatifs

31 353 II est interdit de pdndtrer dans un v6hicule couvert avec des appareils
d'dclairage autres que des lampes portatives conques et construites de faron i ne
pouvoir enflammer les vapeurs qui auraient pu se rdpandre A i'intdrieur du
vdhicule.

31 354-
31 399
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Section 4. Prescriptions speciales relatives au chargement,
au dkchargement et d la manutention

31 400-
31 402

Interdiction de chargement en commun dans un mgme v~hicule

31 403 (1) Les matires de la classe 3 renfermdes dans des colis munis d'une ou de
deux dtiquettes du module no 3 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le
meme vdhicule avec les mati~res et objets des classes la, lb ou Ic renfermdes
dans des colis munis d'une ou de deux dtiquettes du module no 1.

(2) Les mati~res de la classe 3 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module no 3 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le meme
vdhicule :
a) Avec les mati~res des classes 5.1 ou 5.2 renfermdes dans des colis munis de

deux 6tiquettes du modele no 5;

b) Avec les mati~res des classes 6.1 ou 8 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module no 6.1, 6.1A ou 8.

31 404-
31 409

Precautions relatives aux objets de consommation

31 410 (1) Les colis portant des dtiquettes du module no 6.1 ou 6.1A doivent tre
tenus isolds des denrdes alimentaires, autres objets de consommation et aliments
pour animaux dans les vdhicules et au lieu de chargement, de d~chargement et de
transbordement.

(2) Les recipients vides non nettoy~s portant des dtiquettes du modile n* 6.1
ou 6.1A, doivent 8tre tenus isolds des denrdes alimentaires, autres objets de
consommation et aliments pour animaux dans les vdhicules et au lieu de char-
gement, de d6chargement et de transbordement.

31 411-
31 413

Manutention et arrimage

31 414 II est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables pour arrimer
les colis dans les vdhicules.

Nettoyage apres d~chargement

31 415 Lorsqu'il se produit une fuite des mati~res des 60 et 110 V [20 ] et que celles-ci
se sont rdpandues dans un vdhicule, ce dernier ne peut 8tre rdutilisd qu'apr~s
avoir W nettoy6 A fond et, le cas dchdant, d~contamind. Toutes les marchandises
et objets transportds dans le meme vdhicule doivent etre contr6ls quant A une
dventuelle souillure.

31 416-
31 499

Section 5. Prescriptions speciales relatives
di la circulation des vehicules

Signalisation et etiquetage des v~hicules

31 500 Les vdhicules a citernes fixes ou d6montables contenant ou ayant contenu
des mati~res des 10 A 60, 110 A 260, 310 et 330, doivent porter sur leurs deux c6tds
latdraux et A l'arri~re une dtiquette du modile n0 3.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des mati~res du 6o
porteront en outre des dtiquettes du module n0 6.1A.
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Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des matiilres des 110 a 20'
porteront en outre des dtiqtiettes du module n° 6.1.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des mati~res des 21' A 260
porteront en outre des dtiquettes du module n* 8.

31 501-
31 599

Section 6. Dispositions transitoires, drogations
et dispositions speciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g6ndrales de la I," partie.)

31 600-
40 999

Classe 4.1. MATI.RES SOLIDES INFLAMAMBLES

Ggngralites

(Seules s'appliquent les dispositions g6ndrales de la I, partie.)
41 000-
41 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

41 100-
41 104

Mode d'envoi, restriction d'expedition

41 105 Le soufre A I'dtat fondu du 2' b) et la naphtaline A I'dtat fondu du 110 c) ne
peuvent 6tre transportds qu'en vdhicules-citernes et en conteneurs-citernes.

41 106-
41 110

Transport en vrac

41 111 (1) Le soufre du 2' a) peut tre transportd en vrac.
(2) La naphtaline des 11° a) et b) peut faire l'objet de transport en vrac; elle

doit alors 8tre transportde dans des vdhicules couverts A caisse m6tallique ou dans
des vOhicules bfichds avec biche non inflammable et ayant, soit une caisse
m6tallique, soit une bdche A tissu serrd dtendue sur le plancher. Pour le transport
de la naphtaline du 11 a), le plancher des vdhicules doit tre protdgd par une
doublure impermdable aux huiles.

(3) Les polystyrines expansibles du 120 peuvent 8tre transportdes en vrac,
en vdhicules ouverts mais bich~s et avec une adration suffisante.

41 112-
41 117

Transport en conteneurs
41 118 (1) Pour le transport de la naphtaline des 110 a) et b), les petits conteneurs

en bois doivent etre revtus intdrieurement d'une doublure impermdable aux
huiles.

(2) Les polystyr~nes expansibles du 120 peuvent aussi 8tre renfermdes sans
emballage intdrieur dans de petits conteneurs du type fermd A parois pleines. Les
petits conteneurs contenant des polystyr~nes expansibles porteront I'inscription :
v Tenir A I'dcart d'une source d'inflammation ,,. Cette inscription sera rddigde
dans une langue officielle du pays de depart et, en outre, si cette langue n'est pas
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'anglais, le frangais ou I'allemand, en anglais, en frangais ou en allemand, A moins
que les accords, s'il en existe, conclus entre les pays intdressds au transport n'en
disposent autrement.

41 119-
41 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

41 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu du soufre du 20 a) ou b),
du sesquisulfure de phosphore ou du pentasulfure de phosphore du 80, ou de la
naphtaline du II ° c), doivent porter sur leurs deux c6tds une dtiquette du mo-
dM1e no 4.1.

41 131-
41 199

Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son equipement

41 200-
41 203

Types de vehicules
41 204 Les colis renfermant des matiires des 40 A 8' seront chargds dans des

vdhicules couverts ou des vdhicules bdchds.
41 205-
41 299

Section 3. Prescriptions generales de service

41 300-
41 320

Surveillance des vehicules
41 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises

dangereuses dnumdrdes ci-apr~s dont la quantitd d6passe la masse indiqude

- Les mati~res des 70 a), b) et c) : 1 000 kg.

41 322-
41 399

Section 4. Prescriptions speciales relatives au chargement,
au d~chargement et d la manutention

41 400-
41 402

Interdiction de chargement en commun dans un mgme vehicule
41 403 (1) Les mati6res de la classe 4.1 renfermdes dans des colis munis d'une ou

de deux 6tiquettes du module no 4.1 ne doivent pas etre chargdes en commun dans
le m~me vdhicule avec les matiires et objets des classes la, lb ou Ic renfermis
dans des colis munis d'une ou de deux 6tiquettes du module n° 1.

(2) Les matires de la classe 4.1 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du modile no 4.1 ne doivent pas Wre chargdes en commun dans le meme
vdhicule :

a) Avec les mati~res des classes 5.1 et 5.2 renfermdes dans des colis munis de
deux dtiquettes du module no 5;

Vol. 1395. A-8940



1985 United Nations - Treaty Series * Nations Unles - Recuell des Trait~s 145

b) Avec les matieres de la classe 6.1 renfermdes dans les colis munis de deux
dtiquettes du module n* 6.1 ou n, 6.1A;

c) Avec les mati res de la classe 8 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n 8.

41 404-
41 499

Section 5. Prescriptions spdciales relatives
d la circulation des vdhicules

Signalisation et Ldtiquetage des vhicules

41 500 (1) Les dispositions des paragraphes (1), (7) et (8) du marginal 10 500 ne
sont applicables qu'aux transports de mati~res des 20, 40 8* et 11° c).

(2) Les vdhicules A citernes fixes ou d6montables contenant ou ayant
contenu (citernes vides, non nettoydes) des matiires dnumdrdes A I'appendice B.5
doivent porter sur leurs deux c6t6s latdraux et A 1'arriere des dtiquettes du mo-
dMIe n* 4. 1.

41 501
41 599

Section 6. Dispositions transitoires, dLfrogations
et dispositions sp~ciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g6ndrales de la I- partie.)

41 600-
41 999

Classe 4.2. MATIIRES SUJETTES A L'INFLAMMATION SPONTANIfE

Ggrngralit~is

(Seules s'appliquent les dispositions g~ndrales de la I" partie.)

42 000-
42 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

42 100-
42 110

Transport en vrac

42 111 Peuvent faire l'objet de transport en vrac les mati~res du 50, la poussi~re de
filtres de hauts fourneaux du 6* a) et les mati~res du 10'. Les mati~res des 5* et 100
doivent alors etre transporttes en vdhicules couverts A caisse m6tallique et la
poussi~re de filtres de hauts fourneaux en vdhicules couverts A caisse m6tallique
ou en v6hicules bfchds L caisse mdtallique.

42 112-
42 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

42 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des mati~res des 10 et 30
doivent porter sur les deux c6tds une dtiquette du modOle n, 4.2. Ceux contenant
ou ayant contenu des mati~res du 3' porteront en outre des dtiquettes du mo-
dMe n, 4.3.
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42 131-
42 199

Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son 9quipement

42 200-
42 203

Types de vehicules

42 204 Les colis renfermant des matires des 4* et 100 doivent dtre chargds dans des
vdhicules couverts ou des vdhicules bich6s.

42 205-
42 299

Section 3. Prescriptions gngrales de service

42 300-
42 320

Surveillance des vehicules
42 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises

dangereuses 6numdrdes ci-aprs dont la quantitd d6passe la masse indiqude
- Les mati~res des 1° A 30 et 60 a) : 10 000 kg.

42 322-
42 377

Citernes vides
42 378 Pour les citernes ayant contenu du phosphore du 1, voir aussi les margi-

naux 211 474 et 212 474.
42 379-
42 399

Section 4. Prescriptions spciales relatives au chargement,
au dchargement et a la manutention

42 400-
42 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme vhicule
42 403 (1) Les mati~res de la classe 4.2 renferm6es dans des colis munis d'une ou

de deux 6tiquettes du module n° 4.2 ne doivent pas re charg~es en commun dans
le meme vdhicule avec des matires et objets des classes la, lb ou lc renfermdes
dans des colis munis d'une ou de deux 6tiquettes du module no 1.

(2) Les mati~res du 4' renfermdes dans des colis munis de deux dtiquettes
du module no 4.2 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le mdme v6hicule :
a) Avec les matieres des classes 5.1 ou 5.2 renfermdes dans des colis munis de

deux dtiquettes du module no 5;
b) Avec les mati~res de la classe 6.1 renferm~es dans les colis munis de deux

dtiquettes du module no 6.1 ou no 6.1A;
c) Avec les mati~res de la classe 8 renfermdes dans des colis munis de deux

dtiquettes du module no 8.
42 404-
42 413
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Manutention et arrimage
42 414 (1) Les recipients et les colis qui contiennent des mati~res des 1° et 30 ne

doivent pas subir de chocs. Is doivent 8tre placds dans les vdhicules de fagon
qu'ils ne puissent ni se renverser, ni tomber, ni se d~placer d'une faron quel-
conque.

(2) I est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables pour
arrimer les colis dans les vdhicules.

42 415-
42 499

Section 5. Prescriptions spciales relatives
d la circulation des vehicules

Signalisation et 4tiquetage des v~hicules

42 500 (1) Les dispositions des paragraphes (1), (7) et (8) du marginal 10 500 ne
sont applicables qu'aux transports de mati.res des 1 A 40 et 6°.

(2) Les vdhicules A citernes fixes ou d~montables contenant ou ayant
contenu (citernes vides, non nettoydes) des mati~res dnumdr~es A I'appendice B.5
doivent porter sur leurs deux c6tds latdraux et A I'arrire des dtiquettes du module
n* 4.2. Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des matires du 30
doivent porter en outre des dtiquettes du module n* 4.3.

42 501-
42 599

Section 6. Dispositions transitoires, derogations
et dispositions sp~ciales dt certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g~ndrales de la I- partie.)

42 600-
42 999

Classe 4.3. MATI]RES QUI, AU CONTACT DE L'EAU,
DtGAGENT DES GAZ INFLAMMABLES

G nralitgs

(Seules s'appliquent les dispositions gdndrales de la 11 partie.)

43 000-
43 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

43 100-
43 110

Transport en vrac

43 II1 Les granulds de magndsium, enrobds, du 10 d), le carbure de calcium du 20 a)
et le siliciure de calcium en morceau du 20 d) peuvent dtre chargds en vrac dans
des vdhicules spdcialement amdnagds. Les ouvertures servant au chargement ou
au d~chargement doivent pouvoir etre fermdes de maniere hermdtique.

43 112-
43 117
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Transport en conteneurs

43 118 Les petits conteneurs transportant en vrac des mati~res vis~es au margi-
nal 43 I11 doivent r~pondre aux prescriptions de ce marginal relatives aux
vdhicules et aux recipients des v~hicules.

43 119-
43 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

43 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des mati~res de la
prdsente classe porteront sur leurs deux c6t~s une 6tiquette du module n° 4.3.
Ceux contenant ou ayant contenu des mati~res du 4' porteront en outre des
6tiquettes des modules n0" 3 et 8.

43 131-
43 199

Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son equipement

43 200-
43 203

Types de v~hicules

43 204 Les mati~res dangereuses de la classe 4.3 en colis doivent etre chargdes dans
des vdhicules couverts ou bichds. Toutefois, les recipients renferment du carbure
de calcium du 20 a) peuvent 6galement etre chargds dans des vdhicules
d6couverts.

43 205-
43 299

Section 3. Prescriptions g~nerales de service

43 300-

43 320

Surveillance des vehicules

43 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses dnum6r6es ci-aprs dont la quantitd d6passe la masse indiqude

- Les mdtaux alcalins et les mati res contenant des m~taux alcalins du 1', les
hydrures de m6taux alcalins du 20 b) et les mati~res du 40 : 10 000 kg.

43 322-
43 399

Section 4. Prescriptions spiciales relatives au chargement,
au dechargement et d la manutention

43 400-
43 402

Interdiction de chargement en commun dans un mme vehicule

43 403 Les mati~res de la classe 4.3 ne doivent pas tre chargdes en commun dans le
m~me vdhicule avec les matires et objets des classes la, lb ou Ic renfermds dans
des colis munis d'une ou de deux 6tiquettes du modble n, 1.

43 404-
43 413
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Manutention et arrimage

43 414 Les colis doivent tre arrimds dans les vdhicules de mani~re A ne pouvoir s'y
d~placer. Its doivent etre protdgds contre tout frottement ou heurt. Des mesures
spdciales doivent tre prises au cours de la manutention des colis afin d'dviter A
ceux-ci le contact de 'eau.

43 415-
43 499

Section 5. Prescriptions spdciales relatives
di la circulation des vhicules

Signalisation et etiquetage des v~hicules

43 500 Les vdhicules A citernes fixes ou d~montables contenant ou ayant contenu
(citernes vides, non nettoydes) des mati~res de la prdsente classe dnumdrdes A
l'appendice B.5 doivent porter, sur leurs deux c6tds et A l'arrire, des dtiquettes
du mod ie no 4.3. Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des matires
du 4' doivent porter en outre des dtiquettes des modifIes nos 3 et 8.

43 501-
43 599

Section 6. Dispositions transitoires, dirogations
et dispositions sp~ciales 6t certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions gdn~rales de la I partie.)

43 600-
50 999

Classe 5.1. MATILRES COMBURANTES

Gdn~ralitds

(Seules s'appliquent les dispositions g6ndrales de la I partie.)

51 000-
51 099

Section 1. Manidre de transporter la marchandise

51 100-
51 110

Transport en vrac

51 111 (1) Peuvent faire l'objet de transport en vrac par chargements complets les
mati~res des 40 A 6" et 70 a) et b).

(2) Les matiires des 4' et 50 doivent 8tre transportdes en vohicules-cuves
mtalliques recouverts d'une b~che impermdable et non inflammable ou en
conteneurs mdtalliques [voir marginal 51 118 (2)].

(3) Les mati~res des 6' et 7' a) et b) doivent 8tre transportdes en vdhicules
couverts ou bfchds d'une biche impermdable et non inflammable, vdhicules
construits de telle faqon que, ou bien le produit n'y puisse entrer en contact avec
du bois ou une autre mati~re combustible, ou bien le fond et les parois
combustibles aient td sur toute leur surface garnis d'un revetement impermdable
et incombustible ou traitds au moyen de substances donnant au bois des
propridtds d'incombustibilitd.

Vol. 1395. A-8940

149



150 United Nations - Treaty Series o Nations Unies - Recueil des Traitis 1985

51 112-
51 117

Transport en conteneurs

51 118 (1) Les colis fragiles au sens du marginal 10 014 (1) et ceux renfermant du
peroxyde d'hydrog~ne ou des solutions de peroxyde d'hydrogilne du 10 ou du
t6tranitromdthane du 20 ne peuvent etre transportds en petits conteneurs.

(2) Les conteneurs destinds au transport des matiires des 40 et 5' doivent
8tre m~talliques, dtanches, couverts d'un couvercle ou d'une bache impermeable
difficilement combustible, et construits de telle faqon que les mati~res contenues
dans des conteneurs ne puissent entrer en contact avec du bois ou une autre
mati~re combustible.

(3) Les conteneurs destinds au transport des matires des 6' et 70 a) et b)
doivent etre couverts d'un couvercle ou d'une bdche impermdable difficilement
combustible et construits de telle fagon que les matires contenues dans ces
conteneurs ne puissent entrer en contact avec du bois ou une autre matire
combustible, ou bien que le fond et les parois en bois aient At sur toute leur
surface garnis d'un revetement impermdable difficilement combustible ou enduits
de silicate de soude ou d'un produit similaire.

51 119-
51 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

51 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des mati~res de la
prdsente classe doivent porter sur leurs deux c6tds une dtiquette du module n, 5.
Ceux contenant ou ayant contenu de 'acide perchlorique (solutions de) du 30
doivent porter en outre des dtiquettes du module n* 8.

51 131-
51 199

Section 2. Conditions sp~ciales d remplir par
le materiel de transport et son 6quipement

51 200-
51 219

Vehicules avec citernes fixes ou demontables

51 220 Pour le transport des liquides du 1°, les dispositions suivantes doivent re
appliqudes :

(1) Cabine

a) A moins que la cabine ne soit construite en matdriaux ignifuges, un bouclier
m6tallique d'une largeur dgale A celle de la citerne sera disposd A l'arrire de la
cabine.

b) Toutes les fendtres A I'arriire de la cabine ou du bouclier m6tallique doivent
etre hermdtiquement fermdes.

Elles seront en verre de stretd rdsistant au feu et auront des cadres ignifuges.

c) Entre la citerne et la cabine ou le bouclier, il sera mdnagd un espace libre d'au
moins 15 cm.

(2) Caisse du vdhicule

Pour la caisse du vdhicule, il ne sera pas fait usage de bois (A moins qu'il ne
s'agisse de bois recouvert de mgtal ou d'une matiire synthdtique appropride) dans
la construction d'aucune des parties du vdhicule se trouvant derriere le bouclier
prescrit au paragraphe (1) ci-dessus.
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(3) Moteur

Le moteur et, sauf dans le cas ot le vdhicule est entraind par un moteur
diesel, le rdservoir A combustible seront places A l'avant de la paroi arri~re de la
cabine ou du bouclier, ou s'il en est autrement seront sp~cialement protdgds.

(4) Equipement special

A bord des vdhicules, il doit etre emportd un rdservoir avec une capacitd
d'environ 30 litres d'eau. Ce reservoir A eau doit etre placd de la maniire la plus
sOre possible. Il sera m6langd A cette eau un antigel qui n'attaque ni la peau ni les
muqueuses et ne provoque pas une rdaction chimique avec le chargement.

51 221-
51 299

Section 3. Prescriptions gdndrales de service

51 300-
51 320

Surveillance des v~hicules
51 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises

dangereuses 6numdrdes ci-apr~s dont la quantitd d~passe la masse indiqude

- Les mati~res des 1V 30 et 9' a) : 10 000 kg.

51 322-
51 399

Section 4. Prescriptions spe4ciales relatives au chargement,
au dLchargement et d la manutention

51 400-
51 402

Interdiction de chargement en commun dans un mime vehicule

51 403 (1) Les matiires de ia classe 5.1 renfermdes dans des colis munis d'une ou
de deux 6tiquettes du module n, 5 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le
meme vdhicule avec les matiires et objets des classes la, lb ou Ic renfermdes
dans des colis munis d'une ou de deux dtiquettes du modi'le n* 1.

(2) Les matiires de ia classe 5.1 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n* 5 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le meme
vdhicule :
a) Avec les matires des classes 3, 4.1 ou 4.2 renfermdes dans des colis munis de

deux 6tiquettes des modules n-' 3, 4.1 ou 4.2;

b) Avec les mati~res de la classe 6.1 renfermdes dans les colis munis de deux
dtiquettes du modi1e n, 6.1 ou n° 6.1A;

c) Avec les matires de la classe 8 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n, 8.

51 404-
51 409

Prcautions relatives aux objets de consommation

51 410 Dans les vdhicules et sur les lieux de chargement, de d6chargement ou
transbordement, le tdtranitromdthane du 2*, le chlorate de baryum du 40 a), le
perchlorate de baryum du 40 b), le nitrate de baryum et le nitrate de plomb du 7* c),
les nitrites inorganiques du 80, le bioxyde de baryum du 90 b) et le permanganate
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de baryum du 90 c) doivent 8tre tenus isolds des denrdes alimentaires, autres
objets de consommation et aliments pour animaux.

51 411-
51 413

Manutention et arrimage

51 414 (1) Les colis renfermant des mati6res de la classe 5.1 doivent 8tre posds A
plat sur leur fond. En outre, les r6cipients renfermant des liquides de la classe 5.1
doivent dtre calds de faqon A ne pouvoir se renverser.

(2) Il est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables pour
arrimer les colis dans les vdhicules.

Nettoyage apres le d~chargement

51 415 Apr~s d6chargement, les vdhicules ayant transportd en vrac des matiires des
40 A 6' et 70 a) et b) doivent 6tre lavds A grande eau.

51 416-
51 499

Section 5. Prescriptions speciales relatives
d la circulation des v~hicules

Signalisation et etiquetage des v~hicules

51 500 (1) Les dispositions des paragraphes (1), (7) et (8) du marginal 10 500 ne
sont applicables qu'aux transports des mati~res des 10, 20, 30, de chlorates et de
ddsherbants inorganiques chloratds du 40 a), de perchlorate de baryum du 40 b),
des mati~res des 8* et 90 b) et de permanganate de baryum du 9' c).

(2) Les v6hicules i citernes fixes ou d~montables contenant ou ayant
contenu (citernes vides, non nettoydes) des mati~res dnumdrdes l'appendice B.5
doivent porter sur leurs deux c6tds lat6raux et A 'arriire des dtiquettes du mo-
dIe n, 5. Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu de l'acide
perchlorique (solutions de) du 30 ou du nitrate d'ammonium (solutions aqueuses
concentrdes et chaudes de) du 6' doivent en outre porter des dtiquettes du mo-
dMle n, 8.

51 501-
51 599

Section 6. Dispositions transitoires, derogations
et dispositions spciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions gdndrales de la I- partie.)

51 600-
51 999

Classe 5.2. PEROXYDES ORGANIQUES

G~ngralitgs

(Seules s'appliquent les dispositions gdndrales de la Im partie.)

52 000-
52 099

Section 1. Manidre de transporter la marchandise

52 I00-
52 104
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Mode d'envoi, restrictions d'expdition

52 105 (1) Les matieres du groupe E doivent etre expediees de telle fagon que les
tempdratures ambiantes indiqudes ci-apres ne soient pas depassees :

Matitres du 45* ..................
M atitres du 46* a) ...................................
M ati~res du 46* b) et c) ..............................
Matires du 47* a) ...................................
Matires du 47* b) ...................................
M ati res du 48* .....................................
Matitres du 490 a) ...........................
Matitres du 49* b)

avec flegmatisant ..................................
avec solvant ......................................

M atitres du 500 .....................................
Mati~res du 51 ....................
M ati~res du 52* .....................................
Matieres du 530. ..................
M atieres du 54* .....................................
M ati res du 550 .....................................

temperature maximale +
temperature maximale -
temperature maximale -
temperature maximale -
temperature maximale -
tempdrature maximale +
temperature maximale -

10 *C
10 *C
10 *C10 *C
10 *C
2 "C

10 *C

tempdrature maximale + 2 *C
tempdrature maximale - 5 *C
temperature maximale 0 *C
temperature maximale 0 *C
temperature maximale + 20 'C
tempdrature maximale - 10 *C
tempdrature maximale + 20 *C
temperature maximale + 10 *C

52 106-
52 117

52 118

52 119-
52 129

52 130

52 131-
52 199

(2) Dans le cas oft les matieres du groupe E ne sont pas transportees dans
des vdhicules frigorifiques, la quantite d'agent frigorigi.ne dans I'emballage
protecteur doit etre dosde de fagon que les temperatures specifies au para-
graphe (I) ci-dessus ne soient pas depassees pendant la duree totale du transport,
y compris le chargement et le dechargement.

(3) L'emploi d'air liquide ou d'oxygene liquide comme agent frigorigene est
interdit.

(4) La temperature de refrigeration doit tre choisie de fagon A eviter tout
danger pouvant resulter de la separation des phases.

Transport en conteneurs
Les colis fragiles au sens du marginal 10 014 (1) ne peuvent etre transportes

en petits conteneurs.

Etiquetage des conteneurs-citernes

Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des matieres des 100, 14'
et 15* doivent porter sur leurs deux c6tes une etiquette du modele n0 5.

Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son equipement

52 200-
52 203

Types de vehicules
52 204 (1) Les matieres des 1° A 22°, 30° et 31° doivent etre chargees dans des

vehicules couverts ou bfiches. Les matieres des 450 A 550 contenues dans des
emballages protecteurs remplis avec un agent frigorigene doivent 6tre chargees
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dans des v~hicules couverts ou b~ch~s. Lorsque les v~hicules utilisds sont
couverts, l'a~ration doit etre assurde de fagon addquate. Les vdhicules bachds
doivent etre munis de ridelles et d'un hayon. La bache de ces v6hicules doit etre
constitude d'un tissu impermeable et difficilement inflammable.

(2) Dans le cas oi, en raison des dispositions du marginal 52 105, des
mati~res doivent 8tre transport6es dans des v~hicules isothermes, r~frig6rants ou
frigorifiques, ces v~hicules doivent r~pondre aux prescriptions du marginal
52 248.

52 205-
52 247

Vehicules isothermes, refrigerants ou frigorifiques

52 248 Les vdhicules isothermes, r6frig6rants ou frigorifiques utilisds en raison des
exigences du marginal 52 105 doivent 8tre conformes aux dispositions suivantes :
a) Le vdhicule employd doit dtre tel et 6quipd de fagon telle, au point de vue

isothermie et source de froid, que la temperature maximale pr6vue au margi-
nal 52 105 ne soit pas ddpassde quelles que soient les conditions atmo-
sphdriques;

b) Le vdhicule doit tre amdnagd de faqon que les vapeurs des produits
transportds ne puissent p~ndtrer dans la cabine;

c) Un dispositif approprid doit permettre de constater h tout moment, de la cabine
du conducteur, quelle est la temperature dans I'espace rdservd au chargement;

d) L'espace r6servd au chargement doit tre muni de fentes de ventilation ou de
clapets de ventilation s'il existe un risque quelconque de surpression
dangereuse dans cet espace. Des pr6cautions devront 6tre prises pour assurer,
le cas dchdant, que la r6frigdration n'est pas diminude par les fentes ou clapets
de ventilation;

e) L'agent frigorig~ne utilisd ne doit pas etre inflammable;
f) Le dispositif de production de froid des vdhicules frigorifiques doit pouvoir

fonctionner inddpendamment du moteur de propulsion du vdhicule.
52 249-
52 299

Section 3. Prescriptions g~nerales de service

52 300-
52 320

Surveillance des v~hicules

52 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux matiires dan-
gereuses 6numdrdes ci-aprxs dont la quantitd d~passe la masse indiqude

Groupe A mati res des 40, 80 a), 90 a), 130 a) et 170 a), 1 000 kg;

Groupe C mati res du 350, 1 000 kg;

Groupe E matires des 460 a), 470 a) et 490 a), 100 kg; matires des 450,

460 b) et c), 470 b), 48', 490 b), 50' A 550, 2 000 kg.

En outre, les v~hicules transportant des matires des 46' a), 47° a) et 49' a)
feront toujours l'objet d'une surveillance propre A emp6cher toute action de
malveillance et A alerter le conducteur et les autoritds compdtentes en cas de perte
ou d'incendie.

52 322-
52 399
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Section 4. Prescriptions sp~ciales relatives au chargement,
au dchargement et d la manutention

52 400

Limitation des quantits transportges

52 401 Une m~me unitd de transport ne doit pas transporter plus de 750 kg des
matii.res des 460 a), 470 a), 490 a), ni plus de 5 000 kg des matibres des 450, 46' b)
et c), 470 b), 480, 490 b), 500 A 530 et 55', ni plus de 10 000 kg des mati.res du 540*.

52 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme v~hicule

52 403 Les matires de la classe 5.2 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le
meme vdhicule :
a) Avec les mati&res et objets des classes la, lb ou Ic renfermds dans des colis

munis d'une ou de deux dtiquettes du module no 1;

b) Avec les mati~res des classes 3, 4.1 ou 4.2 renfermdes dans des colis munis de
deux dtiquettes des modbIes no 3, 4.1 ou 4.2;

c) Avec les mati.res de la classe 6.1 renferm~es dans les colis munis de deux
dtiquettes du module no 6.1 ou n0 6.1A;

d) Avec des matiires du 90 et du 100 de la classe 6.2;

e) Avec les mati~res de la classe 8 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du mod~Ie n° 8.

52 404-
52 412

Nettoyage avant le chargement

52 413 Les vdhicules destinds A recevoir des colis contenant des mati~res de la
classe 5.2 doivent etre soigneusement nettoyds.

Manutention et arrimage

52 414 (1) Les colis contenant des matires de la classe 5.2 doivent etre chargds de
telle faron qu'ils puissent etre ddchargds A destination un A un sans qu'il soit
n6cessaire de remanier le chargement.

(2) Les colis contenant des matiires de la classe 5.2 doivent etre maintenus
debout, assujettis et fixes de mani~re qu'ils soient garantis contre tout
renversement ou chute. Ils doivent 8tre protdgds contre toute avarie causde par
d'autres colis.

(3) II est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables pour
arrimer les colis dans les vdhicules.

(4) Les colis contenant des matiires du groupe E ne doivent pas etre posds
sur d'autres marchandises; en outre, ils doivent etre arrimds de faron A etre
facilement accessibles.

(5) Le chargement et le d~chargement des matiires du groupe E doivent
avoir lieu sans entreposage interm6diaire, et en cas de transbordement, les
mati~res doivent 8tre transfdr6es directement d'un vdhicule A un autre. Les
temp6ratures maximales prescrites ne doivent pas etre ddpassdes durant cette
manipulation [voir marginal 52 105 (1)].

52 415-
52 499
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Section 5. Prescriptions sp~ciales relatives
d /a circulation des v~hicules

Signalisation et 9tiquetage des v~hicules

52 500 Les vdhicules A citernes fixes ou d6montables contenant ou ayant contenu
(citernes vides, non nettoy6es) des mati~res dnumdrdes i l'appendice B.5 doivent
porter sur leurs deux c6tds latdraux et A l'arriire des dtiquettes du modile n° 5.

52 501-
52 508

Stationnement d'une durge limitge pour les besoins du service
52 509 Au cours du transport des mati~res des 460 a), 470 a) et 49' a), les arrets pour

les besoins du service doivent, dans toute la mesure du possible, ne pas avoir lieu
A proximitd de lieux habitds ou de lieux de rassemblement. Un arrt A proximitd de
tels iieux ne peut dtre prolong6 qu'avec I'accord des autoritds comp~tentes. I1 en
est de m6me Iorsqu'une unitd de transport est chargde de plus de 2 000 kg des
mati~res des 45' , 46' b) et c), 480, 490 b) et 50o a 550.

52 510-
52 599

Section 6. Dispositions transitoires, d~rogations
et dispositions speciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions gdn6rales de la I, partie.)
52 600-
60 999

Classe 6.1. MATItRES TOXIQUES

Generalites

(Seules s'appliquent les dispositions g~n6rales de la IF' partie.)
61 000-
61 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

61 100-
61 110

Transport en vrac
61 111 (1) Les mati~res des 440 b), 600 c) et 630 c) peuvent faire l'objet de transport

en vrac par chargements complets.
(2) Les matires du 440 b) doivent 6tre transportdes alors dans des v6hicules

couverts ou bAchds, et celles des 600 c) et 630 c) dans des vdhicules d~couverts
bAchs.

61 112-
61 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

61 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des matiires des 20 ou 30
ainsi que des mati~res classdes sous a) et b) des autres chiffres doivent porter sur
leurs deux c6t6s une dtiquette du modile n, 6.1.
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Ceux contenant ou ayant contenu des matiires classdes sous c) de chaque
chiffre doivent porter des dtiquettes du mod .e n* 6.1A.

Ceux contenant ou ayant contenu des matiires ayant un point d'dclair
infdrieur ou dgal A 55 C porteront en outre des dtiquettes du module n* 3.

Ceux contenant ou ayant contenu des chloroformiates des 160 et 170 porteront
en outre des dtiquettes du module n, 8.

61 131-
61 199

Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son equipement

61 200-
61 239

Moyens d'extinction d'incendie

61 240 Les dispositions du marginal 10 240 (1) b) et (3) ne sont applicables qu'aux
transports des liquides ayant un point d'dclair dgal ou infdrieur A 55 C.

61 241-
61 259

Equipement special

61 260 Dans tous les cas de transport des alkyles de plomb du 31" a), ainsi que de
recipients en ayant contenu, il doit 6tre remis au conducteur en mme temps que
le document de transport un coffret portatif avec poignAe, renfermant :

- Trois exemplaires des consignes 6crites indiquant la conduite A tenir en cas
d'accident ou d'incident survenant au cours du transport (voir margi-
nal 61 385);

- Deux paires de gants et deux paires de bottes de caoutchouc ou de matire
plastique appropride;

- Deux masques A gaz avec cartouche de charbon actif d'une contenance de
500 cm';

- Un flacon (en bakdlite, par exemple) contenant 2 kg de permanganate de
potassium et portant i'inscription v mettre en solution dans I'eau avant
l'emploi ,;

- Six pancartes sur carton portant i'inscription : ,DANGER - poison volatil
rdpandu. Ne pas approcher sans masque >, rddigde dans la langue ou les
langues de chacun des pays sur le territoire desquels est effectu6 le transport.

Ce coffret doit se trouver dans la cabine de conduite en un endroit ot) l'dquipe
de secours puisse facilement le trouver.

61 261-
61 299

Section 3. Prescriptions genrales de service

61 300-
61 301

Mesures d prendre en cas d'accident

61 302 (Voir marginal 61 385.)
Vol. 1395. A-8940



158 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueii des Trait~s 1985

Precautions relatives aux objets de consommation

61 303 (Voir marginal 61 410.)

61 304-
61 320

Surveillance des vehicules

61 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses dnumdrdes ci-apr~s dont la quantitd d~passe la masse indiqude :

- Les mati~res du 1V au 30 et les mati~res tombant sous la lettre a) dans les
diffdrents chiffres : 1 000 kg;

- Les matires tombant sous la lettre b) dans les diffdrents chiffres 5 000 kg.

61 322-
61 352

Appareils d'eclairage portatifs

61 353 Les dispositifs du marginal 10 353 ne sont pas applicables.

61 354-
61 373

Interdiction de fumer

61 374 Les dispositions du marginal 10 374 ne sont pas applicables.

61 375-
61 384

Consignes ecrites
61 385 Dans le cas de transport des alkyles de plomb du 31' a), ainsi que de

recipients en ayant contenu, le texte des consignes 6crites doit donner,
notamment les indications suivantes

(, A) Precautions d prendre
Le produit transportd est un produit tr~s toxique. En cas de fuite de Fun

des r6cipients, il convient de prendre les pr6cautions suivantes
1. Eviter

a) Le contact avec la peau,

b) L'inhalation des vapeurs,

c) L'introduction du liquide dans la bouche;

2. Pour manipuler les ffits d~chirds, endommagds ou mouills de
liquide, il faut obligatoirement utiliser

a) Les masques A gaz,

b) Les gants de caoutchouc ou de matire plastique appropride,

c) Les bottes de caoutchouc ou de mati~re plastique appropride.

En cas d'accident grave entrainant une obstruction de la voie publique, il
est indispensable de prdvenir du danger couru le personnel venant d6gager les
lieux.

B) Conduite d tenir

Toutes les mesures praticables seront prises, y compris en utilisant les
pancartes prdvues au marginal 61 260 de faron A tenir A l'dcart des lieux du
sinistre toute personne A une distance qui ne sera pas infdrieure A 15 metres;
on placera sur le pourtour les pancartes contenues dans le coffret et on
6cartera les curieux.
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Les masques, les gants et les bottes permettront A une personne d'aller
verifier I'dtat du chargement.

Au cas ob des flits seraient d6chires, il faudrait

a) Se procurer d'urgence des masques, gants et bottes supplementaires pour
en dquiper les ouvriers,

b) Mettre A part les fcts restes intacts,
c) Neutraliser le liquide repandu sur le vdhicule ou b terre par un arrosage

copieux avec une solution aqueuse de permanganate de potassium (agent
de neutralisation dont un flacon est dans le coffret); la solution se prepare
facilement en agitant dans un seau 0,5 kg de permanganate avec 15 litres
d'eau; il faudra renouveler cet arrosage A plusieurs reprises, car un
kilogramme du produit transporte exige pour sa destruction complete
2 kilogrammes de permanganate de potassium.

Si les circonstances le permettent, le meilleur moyen de d6sinfecter les
lieux est de repandre de I'essence sur le fluide rdpandu et d'y mettre le feu.

C) Avis important

En cas d'accident, l'un des premiers soins devra etre de prdvenir par
tdldgramme ou par telephone... (ce texte sera complete par les adresses et
numdros de telephone des usines susceptibles d'etre prdvenues dans chacun
des pays sur le territoire desquels s'effectuera le transport).

Tout vehicule ayant ete souille de produit transporte ne sera remis en
service qu'apres avoir te desinfecte sous la direction d'une personne
competente. Les parties en bois du vehicule qui auraient te atteintes par du
produit transporte seront enlevees et brOlees.

61 386-
61 399

Section 4. Prescriptions spLciales relatives au chargement,
au dchargement et d la manutention

61 400-
61 402

Interdiction de chargement en commun dans un meme v~hicule

61 403 (1) Les matieres de la classe 6.1 renfermees dans des colis munis d'une ou
de deux etiquettes du modOele n* 6.1 ou 6.1A ne doivent pas etre charg6es en
commun dans le meme vehicule avec des matieres et objets des classes la, lb
ou lc renfermes dans des colis munis d'une ou de deux etiquettes du modele n* 1.

(2) Les matieres de la classe 6.1 renfermees dans des colis munis de deux
etiquettes du modele n* 6.1 ou 6. IA ne doivent pas 6tre chargees en commun dans
le mdme vehicule :

a) Avec des matieres des classes 3, 4.1 ou 4.2 renfermees dans des colis munis de
deux 6tiquettes du modele n* 3, 4.1 ou 4.2;

b) Avec des matieres des classes 5.1 ou 5.2 renfermees dans des colis munis de
deux etiquettes du modele n* 5;

c) Avec des matieres de la classe 8 renfermees dans des colis munis de deux
dtiquettes du modele n* 8.

61 404-
61 409
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Precautions relatives aux objets de consommation

61 410 Les mati~res de la classe 6.1 doivent 8tre tenues isoldes des denres
alimentaires, autres objets de consommation et aliments pour animaux dans les
vdhicules et sur les lieux de chargement, de d~chargement et de transbordement.

61 411

Lieux de chargement et de d~chargement

61 412 (1) II est interdit

a) De charger et de d~charger sur un emplacement public A l'intdrieur des
agglomerations, sans permission spdciale des autoritds comprtentes, des
mati~res des 1° A 30 et toutes celles tombant sous la lettre a) de chaque autre
chiffre;

b) De charger et de d~charger ces memes mati~res sur un emplacement public en
dehors des agglomerations sans en avoir averti les autoritds compdtentes, A
moins que ces opdrations ne soientjustifides par un motif grave ayant trait A la
sdcuritd.

(2) Si, pour une raison quelconque, des opdrations de manutention doivent
etre effectudes sur un emplacement public, il est prescrit de sdparer, en tenant
compte des dtiquettes, les mati~res et objets de nature diffdrente.

61 413-
61 414

Nettoyage apres le dkchargement

61 415 (1) Apris le drchargement, les vdhicules et les conteneurs dans lesquels ont
W effectuds des transports en vrac des mati~res des 440 b), 60 ° c) et 63° c) doivent
tre lavds A grande eau.

(2) Tout vdhicule ayant W souill6 de mati~res du 31° a) oCi d'un de leurs
mrlanges ne doit tre remis en service qu'apr~s avoir t6 ddsinfectd sous la
direction d'une personne compdtente. Les parties en bois du vdhicule qui auraient
dtd atteintes par des mati~res du 31' a) doivent tre enlevdes et brOldes.

(3) Lorsqu'il se produit une fuite des mati~res de cette classe et que celles-ci
se sont rdpandues dans un vdhicule, ce dernier ne peut etre rdutilisd qu'aprq~s
avoir W nettoyd A fond et, le cas 6chdant, drcontamind. Toutes les marchandises
et objets transports dans le mrme vdhicule doivent etre contr6lds quant A une
dventuelle contamination.

61 416-
61 499

Section 5. Prescriptions sp~ciales relatives
d la circulation des v~hicules

Signalisation et etiquetage des vehicules

61 500 (1) Dans tous les cas de transport de mati~res du 31' a), le vdhicule doit etre
marqud, de chaque c6td, d'une inscription avertissant que, si du liquide
s'dchappe, la plus grande prudence doit dtre observde et qu'on ne peut
s'approcher du vdhicule sans masque A gaz, gants et bottes de caoutchouc ou de
toute matire plastique appropride.

(2) Les vdhicules A citernes fixes ou drmontables contenant ou ayant
contenu des mati~res des 2' ou 3 ainsi que des matiires classdes sous a) et b) des
autres chiffres doivent porter sur leurs deux cotds latdraux et A l'arriere une
dtiquette du module n, 6.1.
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Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des mati res classdes
sous c) de chaque chiffre doivent porter des dtiquettes du mod~le n* 6. IA.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des mati res ayant un
point d'dclair inf6rieur ou dgal ou A 55 C porteront en outre des dtiquettes du
modle n, 3.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des chloroformiates des
160 et 170 porteront en outre des 6tiquettes du modIle n* 8.

61 501-
61 508

Stationnement d'une durge limitge pour les besoins du service

61 509 Dans toute la mesure du possible, les arrets pour les besoins du service ne
doivent pas avoir lieu A proximitd de lieux habitds ou de lieux de rassemblement.
Un arret ne peut etre prolongd A proximitd de tels lieux qu'avec l'accord des
autoritds comp~tentes.

61 510-
61 514

Protection contre l'action du soleil

61 515 Pendant les mois d'avril A octobre, en cas de stationnement d'un v6hicule
transportant de I'acide cyanhydrique du 1, les colis doivent, si la 1dgislation du
pays de stationnement le prescrit, etre efficacement protdgds contre I'action du
soleil, par exemple par des bAches placdes A 20 cm au moins au-dessus de la
cargaison.

61 516-
61 599

Section 6. Dispositions transitoires, d~rogations
et dispositions sptciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g~ndrales de la I" partie.)

61 600-
61 999

Classe 6.2. MATIPRES RIPUGNANTES OU SUSCEPTIBLES
DE PRODUIRE UNE INFECTION

Gnralit0s

62 000-
62 009

Application de la I" partie de la pr~sente annexe

62 010 Outre les prescriptions des sections 1 A 6 qui suivent, les seules dispositions
de la prdsente annexe qui s'appliquent aux transports des matiires dangereuses de
la classe 6.2 sont celles des marginaux 10 001, 10 010 A 10 014, 10 111, 10 118,
10 381 (i) a), 10 404, 10 405, 10 413 b 10 415, 10 419.

62011-
62 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

62 100-
62 110
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Transport en vrac

62 111 (1) Les matiires des JO, 20, 3 et 50 peuvent tre transportdes en vrac. Les
mati~res du 90 ne peuvent tre transportdes qu'en vrac.

(2) Lorsqu'elles sont en vrac :

a) Doivent etre chargdes dans des vdhicules couverts, amdnagds spdcialement et
munis d'installations de ventilation les mati~res des 1V a) et c) et 2°; pendant les
mois de novembre A fdvrier, ces matiires peuvent aussi 8tre chargoes dans des
vdhicules d6couverts A condition qu'elles aient dt6 arrosdes de ddsinfectants
approprids supprimant leur mauvaise odeur;

b) Doivent etre chargdes dans des v~hicules d~couverts
- Les matiires du 1° b), apris avoir W arrosdes par des ddsinfectants

approprids supprimant leur mauvaise odeur,

- Les mati~res du 30,

- Les mati~res du 50 apr~s avoir W arros~es de lait de chaux de mani~re
qu'aucune odeur putride ne puisse se faire sentir,

- Les mati~res du 90.

(3) En outre, lorsqu'elles sont chargdes dans des vdhicules d6couverts,
doivent tre recouvertes :
a) D'une bAche imprdgnde de d6sinfectants approprids et recouverte A son tour

d'une seconde bAche, les mati~res des 1 a) et c) et 2°;

b) D'une biche ou de carton imprdgnd de goudron ou de bitume, les mati~res
suivantes : comes, onglons, sabots ou os frais du 1 b) et arrosdes de
d~sinfectants approprids;

c) D'une biche, les matires du 30, A moins que ces matires ne soient arrosdes de
ddsinfectants approprids de mani~re A dviter une mauvaise odeur;

d) D'une biche, les matiires du 9' .

62 112-
62 117

Transport en conteneurs

62 118 Le transport de mati~res du 90 en petits conteneurs est interdit.

62 119-
62 199

Section 2. Conditions spdciales d remplir par
le mathriel de transport et son Oquipement

62 200- (Aucune condition gdn6rale ou particulire.)
62 299

Section 3. Prescriptions gengrales de service

62 300-
62 302

Precautions relatives aux objets de consommation

62 303 (Voir le marginal 62 410.)

62 304-
62 399
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Section 4. Prescriptions spciales relatives au chargement,
au ddchargement et d la manutention

62 400-
62 402

Interdictions de chargement en commun dans un mgme vehicule

62 403 Les matiRres des 9* et 10° ne doivent pas etre chargdes en commun dans un
m~me vdhicule avec les mati~res dangereuses de la classe 5.2.

62 404-
62 409

Precautions relatives aux objets de consommation

62 410 Dans les vdhicules et sur les lieux de chargement, de d~chargement ou de
transbordement, les matibres dangereuses de la classe 6.2, A 1'exception des
matires du 7' et des mati~res du 80 emballdes conform~ment aux prescriptions du
marginal 2659 (2) a) ou b) de l'annexe A, doivent tre tenues isoldes des denrdes
alimentaires ou autres objets de consommation et des aliments pour animaux.

62 411-
62 414

Nettoyage apres le dcchargement

62 415 Apr~s d6chargement, les vdhicules ayant transportd des matio-res de la
classe 6.2 en vrac doivent 6tre laves A grande eau et traitds avec des ddsinfectants
approprids.

62 416
62 499

Section 5. Prescriptions sp~ciales relatives
d la circulation des v~hicules

62 500- (Aucune prescription gdndrale ou particuliire.)
62 599

Section 6. Dgrogations, dispositions transitoires
et dispositions sp~ciales d certains pays

62 600- (Aucune disposition gdndrale ou particuliire.)
70 999

Classe 7. MATItRES RADIOACTIVES

G~neralit,4s

Transport

71 000 Pour les d6tails, voir la fiche appropride du marginal 2703.

71 001-
71 099

Section 1. Maniere de transporter la marchandise

Prescriptions

71 100 Pour les d6tails, voir la fiche appropride du marginal 2703.

71 101-
71 199
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Section 2. Conditions speciales d remplir par
le materiel de transport et son 6quipement

Dispositions

71 200 Pour les d6tails, voir la fiche appropride du marginal 2703.

71 201-
71 299

Section 3. Prescriptions g~neirales de service

Prescriptions

71 300 Pour les d6tails, voir la fiche appropride du marginal 2703. Voir en outre ci-
dessous

71 301-
71 320

Surveillance des vehicules

71 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables A toutes les matires
quelle que soit la masse. Toutefois, il n'est pas n~cessaire d'appliquer les dis-
positions de ce marginal dans le cas oO :

a) Le compartiment chargd est verrouilld et les colis transportds sont protdgds
d'une autre manire contre tout d~chargement illgal, et

b) Le d6bit de dose ne d6passe pas 0,5 millirem/heure en tout point accessible de
la surface du vdhicule.

En outre, ces marchandises feront toujours l'objet d'une surveillance propre
A emp~cher toute action de malveillance et A alerter le conducteur et les autoritds
comp~tentes en cas de perte ou d'incendie.

71 322-
71 373

Interdiction de fumer
71 374 Les dispositions du marginal 10 374 ne sont pas applicables.

71 375-
71 399

Section 4. Prescriptions sp~ciales relatives au chargement,
au dechargement et d la manutention

Prescriptions

71 400 Pour les details, voir ia fiche appropride du marginal 2703.

71 401-
71 499

Section 5. Prescriptions sp~ciales relatives
a la circulation des vehicules

Signalisation et 9tiquetage des vehicules

71 500 (1) Le marginal 10 500 n'est pas applicable.

(2) Tout vdhicule routier transportant des matires radioactives doit porter
sur chaque paroi extdrieure latdrale et sur la paroi extdrieure arrii.re une dtiquette
du modIle n, 7D prescrite au marginal 240 010 de 'appendice B.4. Lorsque le
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chargement est effectud par I'expdditeur, il incombe A ce dernier d'apposer ces
dtiquettes sur les vdhicules.

Toutefois, cette prescription ne s'applique pas aux vdhicules transportant des
colis visds par les fiches n-' I A 4 du marginal 2703.

71 501-
71 506

Stationnement d'un vdhicule offrant un danger particulier

71 507 (Outre le marginal 10 507, voir le marginal 3695 de I'appendice A.6.)

71 508-
71 599

Section 6. Dispositions transitoires, derogations
et dispositions sp~ciales d certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g~ndrales de la I partie.)

71 600-
80 999

Classe 8. MATIERES CORROSIVES

Gneralites

(Seules s'appliquent les dispositions gdndrales de la IP partie.)

81 000-
81 099

Section 1. Manire de transporter la marchandise

81 100-
81 110

Transport en vrac

81 !11 Les mati~res du 23' et les boues de plomb contenant de I'acide sulfurique
du 1° b) peuvent faire l'objet de transport en vrac par chargements complets. La
caisse du vdhicule doit 6tre munie d'un revdtement intdrieur approprid suffisam-
ment solide. S'ii s'agit d'un vdhicule bfchd, la bfche doit etre placde de mani~re A
ne pouvoir toucher le chargement.

81 112-
81 117

Transport en conteneurs

81 118 Les petits conteneurs destinds A contenir en vrac des matilres du 230 et des
boues de plomb contenant de l'acide sulfurique du 1V b) doivent avoir des parois
pleines munies d'un revdtement approprid.

81 119-
81 129

Etiquetage des conteneurs-citernes

81 130 Les conteneurs-citernes contenant ou ayant contenu des matiores de cette
classe, doivent porter sur leurs deux c6tds une dtiquette du module n, 8.

Ceux contenant ou ayant contenu des mati~res de cette classe ayant un point
d'dclair infdrieur ou dgal A 55 °C porteront en outre des 6tiquettes du module n° 3.
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Ceux contenant ou ayant contenu de I'olum (acide sulfurique fumant)
du 1" a) ainsi que des matires des 60, 70, 240, 260 et 440 porteront en outre des
dtiquettes du module n, 6.1.

Ceux contenant ou ayant contenu des matires du 62* porteront en outre des
dtiquettes du module n' 5.

81 131-
81 199

Section 2. Conditions spdciales d remplir par
le matdriel de transport et son iquipement

81 200-
81 239

Moyens d'extinction d'incendie

81 240 Les dispositions du marginal 10 240 (1) b) et (3) ne sont applicables qu'aux
transports des liquides ayant un point d'clair dgal ou infdrieur A 55 °C ainsi
qu'aux matires des 20 a) et 30 a).

81 241-
81 299

Section 3. Prescriptions generales de service

81 300-

81 320

Surveillance des vehicules

81 321 Les dispositions du marginal 10 321 sont applicables aux marchandises
dangereuses dnumdrdes ci-apr~s dont la quantitd d~passe la masse indiqude

- Mati~res tombant dans les diffdrents chiffres sous la lettre a) : 10 000 kg;

- Le brome du 240 : 1 000 kg.

81 322-
81 352

Appareils d'eclairage portatifs

81 353 Les dispositions du marginal 10 353 ne sont pas applicables.

81 354-
81 373

Interdiction de fumer

81 374 Les dispositions du marginal 10 374 ne sont pas applicables.

81 375-
81 399

Section 4. Prescriptions spciales relatives au chargement,
au dchargement et d la manutention

81 400-
81 402

Interdiction de chargement dans un mgme vehicule

81 403 (1) Les mati res de la classe 8 renfermdes dans des colis munis d'une ou de
deux dtiquettes du module n0 8 ne doivent pas tre chargdes en commun dans le
m~me vdhicule avec des matiires et objets des classes Ia, lb ou Ic renfermds dans
des colis munis d'une ou de deux dtiquettes du module n0 1.
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(2) Les matiires de la classe 8 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du mod le n* 8 ne doivent pas etre chargdes en commun dans le meme
vdhicule :

a) Avec des mati~res des classes 3, 4.1 ou 4.2 renfermdes dans des colis munis de
deux dtiquettes du modile n° 3, 4.1 ou 4.2;

b) Avec des mati~res des classes 5.1 ou 5.2 renfermdes dans des colis munis de
deux dtiquettes du module n, 5;

c) Avec les mati~res de la classe 6.1 renfermdes dans des colis munis de deux
dtiquettes du module n, 6.1 ou 6.1A.

81 404-
81 412

Nettoyage avant le chargement

81 413 Les vdhicules destinds A recevoir des colis contenant des mati res des 20 a)
et 30 a) doivent etre soigneusement nettoyds et, en particulier, d6barrassds de tout
d6bris combustible (paille, foin, papier, etc.).

Manutention et arrimage

81 414 Les colis contenant des matieres des 2' a), 3' a), 61 ° et 62 ° doivent reposer sur
un plancher robuste et doivent etre placds de maniere que leurs orifices soient en
dessus. I! est interdit d'utiliser des matdriaux facilement inflammables, par
exemple de la paille pour arrimer les colis.

81 415-
81 499

Section 5. Prescriptions spiciales relatives
d la circulation des vdhicules

Signalisation et itiquetage des vdhicules

81 500 Les v6hicules A citernes fixes ou d6montables contenant ou ayant contenu
des matieres de cette classe, doivent porter sur leurs deux c6tds latdraux et A
I'arriere une dtiquette du modele n, 8.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des matieres de cette
classe ayant un point d'dclair jusqu'A 55 'C inclus, porteront en outre des
etiquettes du modle n, 3.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu de l'oleum (acide
sulfurique fumant) du 10 a) ainsi que des matieres des 60, 7 , 240, 260 et 440
porteront en outre des dtiquettes du modele n, 6.1.

Ceux dont les citernes contiennent ou ont contenu des matieres du 620
porteront en outre des etiquettes du modele n° 5.

81 501-
81 599

Section 6. Dispositions transitoires, derogations
et dispositions spdciales dl certains pays

(Seules s'appliquent les dispositions g6nerales de la I- partie.)

81 600-
199 999
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Appendice B.]

DISPOSITIONS COMMUNES AUX CITERNES

Dispositions communes aux appendices B.]

200 000 (1) Le champ d'application des divers appendices B.1 est le suivant
a) L'appendice B.la s'applique aux citernes, i I'exclusion des conteneurs-

citernes.

b) L'appendice B.lb s'applique aux conteneurs-citernes.

c) L'appendice B.lc s'applique aux citernes en mati~res plastiques renfor-
cdes, A i'exclusion des batteries de recipients et des conteneurs-citernes.

d) L'appendice B.Id se rapporte aux mat~riaux et A la construction des
citernes fixes, des citernes drmontables et des rdservoirs des conteneurs-citernes,
destinds au transport des gaz liqudfi6s fortement rdfrigdrds de la classe 2.

NOTA. Pour les r~cipients, voir les prescriptions qui les concernent & I'annexe A
(Colis).

(2) Par ddrogation A la definition qui figure au marginal 10 014 (1) le mot
,citerne , employd seul dans I'appendice B.la et dans l'appendice B.lc ne

comprend pas les conteneurs-citernes. Toutefois, les dispositions de l'annexe B et
de i'appendice B.lb peuvent rendre certaines prescriptions de l'appendice B.la
applicables aux conteneurs-citernes.

(3) I1 est rappel6 que le marginal 10 121 (1) interdit le transport en citernes
de marchandises dangereuses, sauf si ce transport est explicitement admis sous
chaque section 1 de la I partie des appendices B.la ou B.lb ou sous la section 1
de I'appendice B.lc.

200 001-

210 999

Appendice B.Ja

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CITERNES FIXES (VIHICULES-CITERNES),
CITERNES DIMONTABLES ET BATTERIES DE RIICIPIENTS

NOTA. La 1 partie dnumre les prescriptions applicables aux citernes fixes
(vdhicules-citernes), citernes d~montables et batteries de recipients destindes au transport
des matiires de toutes les classes. La III partie contient des prescriptions particuliires
compl~tant ou modifiant les prescriptions de la 1' partie.

Ire partie. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A TOUTES LES CLASSES

211 000-
211 099

Section 1. G~ngralites, domaine d'application
(utilisation des citernes), definitions

NOTA. Conform~ment A ce que prescrit le marginal 10 121 (1) le transport de matibres
dangereuses ne peut avoir lieu en citernes (citernes fixes ou d~montables et batteries de
recipients) que lorsque ce mode de transport est explicitement admis pour ces mati.res par
chaque section I de la III partie du present appendice.

211 100 . . . inchangd.

Vol. 1395. A-8940



United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recuell des Traits1

211 101 ...inchangd.

211 102 ...
(1) . . . inchangd.

(2) a) . . .inchangd.

b) Par pression maximale de service (pression manomdtrique), la plus
haute des trois valeurs suivantes :

i) Valeur maximale de la pression effective autorisde dans le
rdservoir lors d'une opdration de remplissage (pression maximale
autorisde de remplissage);

ii) Valeur maximale de la pression effective autorisde dans le
r6servoir lors d'une operation de vidange (pression maximale
autorisde de vidange);

iii) Pression manomdtrique effective A laquelle il est soumis par son
contenu (y compris les gaz 6trangers qu'il peut renfermer) A la
temperature maximale de service.

A moins que les prescriptions particuliires applicables A chaque
classe ne prdvoient rien d'autre, la valeur numdrique de cette pres-
sion de service (pression manomdtrique) ne doit pas dtre infdrieure A
la tension de vapeur de la mati~re de remplissage A 50 C (pression
absolue).

Pour les rdservoirs munis de soupapes de sOretd (avec ou sans
disque de rupture), la pression maximale de service (pression
manomdtrique) est cependant dgale A la pression de fonctionnement
prescrite de ces soupapes de sOretd.

Pour les rdservoirs munis d'dvents et d'un dispositif propre A
empdcher que le contenu se rdpande au-dehors si le rdservoir se
renverse, la pression maximale de service (pression manomdtrique)
est dgale A la pression statique de la matinre de remplissage.

c) . . . inchangd.

d) . . . inchangd.

e) . . . inchangd.

(3) . . . inchangd.

211 103-
211 119

Section 2. Construction

211 120 Les rdservoirs doivent etre congus et construits conform~ment aux disposi-
tions d'un code technique reconnu par l'Autoritd comp6tente, mais les prescrip-
tions minimales suivantes doivent etre observdes

(1) A (6) . . . inchangd..

211 121 . . .inchangd.

211 122 . . .inchangd.

211 123 Sauf conditions particulires prescrites dans les diffdrentes classes-, le calcul
des reservoirs doit tenir compte des donndes suivantes :

(1) Les rdservoirs A vidange par gravitd destinds au transport de matii.res
ayant A 50 C une tension de vapeur ne d~passant pas 110 kPa (1,1 bar) [pression
absolue], doivent 6tre calculds selon une pression double de la pression statique
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de la matire A transporter, sans etre inf~rieure au double de la pression statique
de I'eau;

(2) Les rdservoirs A remplissage ou A vidange sous pression destinds
au transport de matii.res ayant A 50 C une tension de vapeur ne d6passant pas
110 kPa (1, l bar) [pression absolue], doivent etre calculds selon une pression dgale
A 1,3 fois la pression de remplissage ou de vidange;

(3) Les rdservoirs destinds au transport des mati~res ayant A 50 C une
tension de vapeur supdrieure A 110 kPa (1,1 bar) sans ddpasser 175 kPa (1,75 bar)
[pression absolue], quel que soit le type de remplissage ou de vidange, doivent
etre calculds selon une pression de 0,15 MPa (1,5 bar) [pression manomdtrique] au
moins, ou A 1,3 fois la pression de remplissage ou de vidange, si celle-ci est
supdrieure;

(4) Les rdservoirs destinds au transport des matiires ayant A 50 C une
tension de vapeur supdrieure a 175 kPa (1,75 bar) [pression absolue], quel que soit
le type de remplissage ou de vidange, doivent 8tre calculds selon une pression
dgale A 1,3 fois ia pression de remplissage ou de vidange, mais A 0,4 MPa (4 bar) au
moins (pression manomdtrique).

211 124 ...inchangd.
211 125 A la pression d'dpreuve, la contrainte... (reste inchangd).
211 126 ...inchangd.

211 127
(1) . .. inchang6.

(2) L'dpaisseur de la paroi cylindrique du rdservoir, ainsi que des fonds et
des couvercles... (reste inchang6).

(3) Les parois, les fonds et les couvercles des rdservoirs, A 1'exception de
ceux visds au paragraphe (5) A section circulaire... (reste inchang4).

(4) . .. inchangd.

NOTA. ....

a) . . .inchangd.

b) II y a aussi protection
1. . ... inchangd.

2. Lorsque les reservoirs sont construits bL double paroi avec une couche intermediaire
en matieres solides d'au moins 50 mm d'6paisseur, la paroi ext6rieure ayant une
dpaisseur d'au moins 0,5 mm si elle est en acier doux ou d'au moins 2 mm si elle est
en matiere plastique renforc~e de fibres de verre. Comme couche intermodiaire de
matitres solides, on peut utiliser de la mousse solide (ayant une facultd d'absorption
des chocs telle, par exemple, que celle de la mousse de polyurethane).

c) Pour la protection arriere des vdhicules porteurs de citernes fixes ou d6montables ou de
batteries de recipients, se reporter au marginal 10 220.

(5) A (9) . . inchangd.

211 128 ...inchangd.

211 129

Section 3. Equipements

211 130 ...inchangd.

211 131 [Pour les rdservoirs A vidange par le bas, tout reservoir et tout compartiment,
dans le cas des reservoirs A plusieurs compartiments, doivent tre munis de deux
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fermetures en sdrie, inddpendantes I'une de l'autre, dont la premiere est
constitute par un obturateur intdieur* fixd directement au rdservoir et la
seconde par une vanne, ou tout autre appareil dquivalent, placds A chaque
extrdmitd de la tubulure de vidange.]

En outre, les orifices des rdservoirs doivent pouvoir tre ferm~s au moyen de
bouchons filetds, de brides pleines ou d'autres dispositifs aussi efficaces ...
(reste inchangd).

211 132- ...inchang.
211 136

211 137-
211 139

Section 4. Agr~ment du prototype

211 140 Premier paragraphe inchangd.

Un proc~s-verbal d'expertise doit indiquer les rdsultats de ceux-ci, les
matiires et/ou les groupes de matiires pour le transport desquelles la citerne a W
agrdde, ainsi que son numdro d'agrdment en tant que prototype.

Les mati~res d'un groupe de mati res doivent dtre de nature voisine et
dgalement compatibles avec les caractdristiques du rdservoir. Les mati6res
autorisdes ou les groupes de matiires autorisdes doivent etre indiqudes dans le
proc:s-verbal d'expertise avec leur designation chimique ou avec la rubrique
collective correspondante de I'dnumdration des mati~res, ainsi qu'avec la classe
et le chiffre.

Dernier paragraphe inchangd.

211 141-
211 149

Section 5. Epreuves

211 150 Les rdservoirs et leurs dquipements doivent etre, soit ensemble, soit
sdpardment, soumis A un contr61e initial avant leur mise en service. Ce contr6le
comprend : une vdification de la conformitd au prototype agrdd, une vdrification
des caractdristiques* de construction, un examen de l'6tat intdrieur et extArieur,
une dpreuve de pression hydraulique** A la pression d'dpreuve indiqude sur la
plaque signaldtique et une vdification d'un bon fonctionnement de I'dquipement.

L'dpreuve de pression hydraulique doit etre effectude avant la mise en place
de la protection calorifuge dventuellement n~cessaire. Lorsque les rdservoirs et
leurs dquipements sont soumis A des dpreuves s~pardes ils doivent etre soumis
assemblds ii une dpreuve d'dtanchditd.

211 151 Les rdservoirs et leurs dquipements doivent etre soumis A des contr6les
pdiodiques k des intervalles d~terminds. Les contr6les pdriodiques compren-
nent : l'examen de l'6tat intdrieur et extdieur et, en r~gle gdndrale, une Apreuve

* La vdrification des caractdristiques de construction comprend dgalement, pour les rdservoirs avec
une pression d'dpreuve minimale de IMPa (10 bar), un prdlvement d'dprouvettes de soudure - dchan-
tillons de travail - et les dpreuves selon l'appendice B. Id.

** Darts les cas particuliers et avec I'accord de 1'expert agrE par I'autoritE comp~tente, I'Epreuve de
pression hydraulique peut etre remplacde par une Epreuve au moyen d'un autre liquide ou d'un gaz,
Iorsque cette opdration ne prdsente pas de danger.

Voir note de bas de page dans le Rectgeil des Traits des Nations Unies, vol. 1107, p. 226.
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de pression hydraulique*. Les enveloppes de protection calorifuge ou autre ne
doivent etre enlevdes que dans la mesure oti cela est indispensable i une
appreciation sfire des caractdristiques du rdservoir.

Pour les rdservoirs destinds au transport de matires pulvdrulentes et
granulaires, et avec I'accord de l'expert agrdd par l'autoritd comp6tente, les
dpreuves de pression hydraulique pAriodiques peuvent tre supprimes et
-remplacdes par des dpreuves d'dtanchditd selon le marginal 211 102 (3).

Les intervalles maximaux pour les contr6les sont de six ans.
211 152 En outre, il y a lieu de procdder A une dpreuve d'dtanchditd du rdservoir avec

l'6quipement ainsi qu'A une vdrification du bon fonctionnement de tout
I'dquipement, au moins tous les trois ans.

211 153 Lorque la sdcuritd du rdservoir ou de ses dquipements a pu etre compromise
par suite de r6paration, modification ou accident, un contr6le exceptionnel doit
etre effectud.

211 154 Les 6preuves, contr6les et vdrifications selon les marginaux 211 150 &
211 153 doivent etre effectuds par I'expert agrdd par 'autoritd comp6tente. Des
attestations indiquant le rdsultat de ces operations doivent 8tre dd1ivrdes.

211 155-
211 159

Section 6. Marquage

211 160 Chaque rdservoir doit porter une plaque en mdtal rdsistant A la corrosion,
fix6e de fagon permanente sur le rdservoir en un endroit aisdment accessible aux
fins d'inspection. On doit faire figurer sur cette plaque, par estampage ou tout
autre moyen semblable, au moins les renseignements indiques ci-dessous. I est
admis que ces renseignements soient grav6s directement sur les parois du
reservoir lui-meme, si celles-ci sont renforcees de fagon A ne pas compromettre la
resistance du reservoir
- Numero d'agrement
- Designation ou marque du fabricant
- Numdro de fabrication
- Annee de construction
- Pression d'epreuve en MPa ou bar (pression manomdtrique)
- Capacitd en litres - pour les rdservoirs A plusieurs 616ments, capacite de

chaque 61ment
- Temp6rature de calcul (uniquement si elle est superieure A + 50 C ou

infdrieure A - 20 °C)
- Date (mois, annee) de l'dpreuve initiale et de la derniere dpreuve pdriodique

subie selon les marginaux 211 150 et 211 151
- Poingon de l'expert qui a procede aux dpreuves.

[En outre, la pression maximale de service autorisde sera inscrite sur les
reservoirs A remplissage ou A vidange sous pression.]

211 161 . . .inchangd.

211 162-
211 169

Dans les cas particuliers et avec Iaccord de 'expert agrdE par I'autoritd compitente, I'dpreuve de
pression hydraulique peut etre remplacde par une dpreuve au moyen d'un autre liquide ou d'un gaz,
Iorsque cette operation ne prdsente pas de danger.

Le texte entre crochets ne figure que dans le texte authentique anglais et a dtC traduit par le Secre-

tariat.
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Section 7. Service

211 170 ...inchangd.

211 171 ...inchangd.

211 172 Les degrds de remplissage ci-apr~s ne doivent pas tre ddpassds dans
les rdservoirs destinds au transport de mati res liquides aux temperatures
ambiantes :

(1) a) Pour les mati~res inflammables ne prdsentant pas d'autres dangers
(toxicitd, corrosion), dans des rdservoirs pourvus d'un dispositif d'adration, avec
ou sans soupape de sfretd (m~me Iorsqu'elle est prdc~de d'un disque de
rupture):

100 100
Degrd de remplissage = ou % de la capacitd.

1 + a(50-tp) 1 + 35

b) Pour les mati~res toxiques ou corrosives, prdsentant ou non un danger
d'inflammabilitd, dans des rdservoirs pourvus d'un dispositif d'adration, avec ou
sans soupape de sfretd (m~me lorsqu'elle est prdcrde d'un disque de rupture)

98 98
Degrd de remplissage = ou % de la capacitd.

1 + (50O- tF) 1 + 35c

c) Pour les mati~res inflammables, nocives ou prdsentant un degrd mineur de
corrosivitd, dans des rdservoirs ferms hermdtiquement*

97 97
Degr6 de remplissage = I ou I % de la capacitd.1 +a(50- tF) 1 + 35ce

d) Pour les mati~res tr~s toxiques ou toxiques, tr-s corrosives ou corrosives,
dans des rdservoirs ferms hermdtiquement* :

95 95
Degrd de remplissage = ou % de la capacit4.

I + a (50- tF) 1 + 35a

(2) . . .inchangd.

(3) . . .inchangd.

(4) . . .inchangd.

211 173 . . .inchangd.

211 174 Les rdservoirs doivent etre ferms de fagon que le contenu ne puisse se
r~pandre de mani~re incontr61de A 1'extdrieur. Les orifices des rdservoirs A
vidange par le bas doivent 8tre ferms au moyen de bouchons filet~s, de brides
pleines ou d'autres dispositifs aussi efficaces. L'dtanchditd des dispositifs de
fermeture des rdservoirs, en particulier A la partie supdrieure du tube plongeur,
doit 8tre vdrifide par 1'expdditeur, apr~s le remplissage du rdservoir.

211 175- .. .inchangd
211 178
211 179

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recued des Traitt's des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227.
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Section 8. Mesures transitoires

211 180- .. .inchangd
211 183

211 184 Les citernes fixes (vdhicules-citemes), citernes d6montables et batteries de
recipients construits avant le 1", [mail 1985 conformiment aux prescriptions de
I'ADR en vigueur entre le 1, octobre 1978 et le [30 avril 1985] mais qui ne sont pas
conformes aux dispositions applicables A partir du 1"r [mail 1985, pourront encore
tre utilisds aprbs cette date.

211 185-
211 199

Ile partie. PRESCRIPTIONS PARTICULItRES COMPLITANT
OU MODIFIANT LES PRESCRIPTIONS DU CHAPITRE I

Classe 2. Gaz comprim~s, liquefies ou dissous sous pression

211 200-
211 219

Section 1. G~neralites, domaine d'application
(utilisation des citernes), definitions

Utilisation
211 210 A 'exclusion des gaz 6numdr6s ci-apr s, les gaz de la classe 2 peuvent etre

transportds en citernes fixes, en citernes d6montables ou en batteries de
r6cipients : le fluor et le tdtrafluorure de silicium du 10 at), le monoxyde d'azote
du 1V ct), les m61anges d'hydrog~ne avec au plus 10% en volume de sd1Aniure
d'hydrog ne ou de phosphine ou de silane ou de germane ou avec au plus 15% en
volume d'arsine, les mi1anges d'azote ou de gaz rares (contenant au plus 10% en
volume de xdnon) avec au plus 10% en volume de sd1dniure d'hydrog~ne ou de
phosphine ou de silane ou de germane avec au plus 15% en volume d'arsine
du 20 bt), les m61anges d'hydrog~ne avec au plus 10% en volume de diborane, les
md1anges d'azote ou de gaz rares (contenant au plus 10% en volume de xdnon)
avec au plus 10% en volume de diborane du 20 ct), le chlorure de bore, le chlorure
de nitrosyle, le fluorure de sulfuryle, l'hexafluorure de tungst~ne et le trifluorure
de chlore du 3' at), le mdthylsilane du 3 b), l'arsine, le dichlorosilane, le
dimdthylsilane, le sdldniure d'hydrogbne et le trimdthylsilane du 30 bt), le chlorure
de cyanog~ne, le cyanogine et l'oxyde d'dthylne du 30 ct), les mlanges de
m~thylsilanes du 4' bt), l'oxyde d'dthyl~ne contenant au maximum 50% (masse)
de formiate de mdthyle du 40 ct), le silane du 50 b), les mati~res des 50 bt) et ct),
l'actylne dissous du 90 c), les gaz des 120 et 130.

211 211-
211 219

Section 2. Construction

211 220 Les rdservoirs destines au transport des matires des 10 A 60 et 90 doivent etre
construits en acier. Un allongement minimal de rupture de 14% peut tre admis
pour les rdservoirs sans soudure en ddrogation au marginal 211 125 (3).

211 221 Les prescriptions de I'appendice B. Id sont applicables aux matdriaux et A la
construction des rdservoirs soudds.
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Les rdservoirs destinds au transport du chlore et de l'oxychlorure de carbone
du 30 at) doivent tre calculs pour une pression d'au moins 2,2 MPa (22 bar)
(pression manomdtrique).

211 222-
211 229

Section 3. Equipement

211 230- . . .inchangd.
211 239

Section 4. Agr~ment de prototype

211 240- (Pas de prescriptions particuli~res.)
211 249

Section 5. Epreuves

211 250 Les matdriaux de chaque rdservoir soudd doivent 6tre dprouvds d'apr~s la
m~thode d(crite A l'apendice B. ld.

211 251 . . . inchangd, A l'exception du tableau du paragraphe (2) b) dans lequel la
rubrique , oxyde de m6thyle >, qui est ddsormais classde sous le chiffre 30 b),
vient se placer, par ordre alphabdtique, A la suite de ia rubrique v Isobutilne ,,.

211 252- . . . inchangd.
211 254

211 255 Par ddrogation aux prescriptions du marginal 211 151, les dpreuves pdrio-
diques doivent avoir lieu :

(1) Tous les trois ans

Pour les rdservoirs destinds au transport du fluorure de bore du 10 at), du gaz
de ville du 2' bt), du bromure d'hydrogine, du chlore, du dioxyde d'azote, du
dioxyde de soufre et de I'oxychlorure de carbone du 30 at), du sulfure d'hydrog :ne
du 30 bt) et du chlorure d'hydrog~ne du 50 at);

(2) Tous les six ans :

Pour les r6servoirs destinds au transport des autres gaz comprimds et
liqudfi~s, ainsi que l'ammoniac dissous sous pression [90 at)];

(3) Apr~s six ans de service et ensuite tous les douze ans

Pour les reservoirs destinds au transport des gaz des 70 et 80. Un contr6le
d'dtanchditd doit 6tre effectud par un expert agrdd, six ans apr~s chaque dpreuve
pdriodique.

211 256 . . . inchangd.

211 257 ...inchangd.

211 258 Les dpreuves d'dtanchditt des rdservoirs destinds au transport de gaz des
10 A 60 et 90 doivent tre exdcutdes sous une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar)
mais de 0,8 MPa (8 bar) [pression manomdtrique] au maximum.

211 259

Section 6. Marquage

211 260- . . . inchangd.
211 263
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211 264-
211 269

Section 7. Service

211 270 . . . inchangd except6 pour le groupe 3 qui regoit la teneur suivante

v Groupe 3 : ammoniac [30 at)]; oxyde de m~thyle [30 b)]; dimdthylamine,
6thylamine, m~thylamine et trimdthylamine [30 bt)] et chlorure de vi-
nyle [30 c)]

211 271- . . . inchangd.
211 279

211 280-
211 299

Classe 3. Matieres liquides inflammables

211 300-
211 309

Section 1. G~neralites, domaine d'application
(utilisation des citernes), d~finitions

Utilisation

211 310 Les matiires suivantes de la classe 3 peuvent etre transportdes en citernes
fixes ou d~montables :

a) Les mati~res nommdment sp6cifi~es du 12';

b) Les matires dnumdr~es sous la lettre a) des I1° , 14° A 230 et 25' et 26 ° ainsi que
celles assimilables sous a) de ces chiffres, A l'exclusion du chloroformiate
d'isopropyle du 25' a);

c) Les mati~res 6num~r~es sous la lettre b) des 110, 140 A 20', 220 et 24* A 26, ainsi
que celles assimilables sous b) de ces chiffres;

d) Les mati~res des 1° A 6', 310 A 340, ainsi que celles assimilables sous ces
chiffres, A 1'exclusion du nitrom6thane du 310 c).

211 311-
211 319

Section 2. Construction

211 320 Les r6servoirs destinds au transport des matires nommdment spdcifi6es
du 120 doivent tre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 1,5 MPa
(15 bar) [pression manom~trique].

211 321 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
211 310 b) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

211 322 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
211 310 c) doivent etre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 0,4 MPa
(4 bar) [pression manomdtrique].

Voir marginal 211 127 (2).
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211 323 Les rdservoirs destinds au transport des matitres visdes au marginal
211 310 d) doivent etre calculds conform~ment aux prescriptions de la partie
gdndrale du present appendice.

211 324-
211 329

Section 3. Equipement

211 330 Toutes les ouvertures des rdservoirs destines au transport des mati~res visdes
au marginal 211 310 a) et b) doivent etre situdes au-dessus du niveau du liquide.
Aucune tuyauterie ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-
dessous du niveau du liquide. Les rdservoirs doivent etre ferms hermdti-
quement* et les fermetures doivent pouvoir 6tre protdgdes par un capot verrouil-
lable.

211 331 Les rdservoirs destinds au transport des matires visdes au marginal
211 310 c) et d) peuvent aussi etre congus pour etre vidangds par le bas. Les
rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal 211 310 c) doivent
pouvoir etre fermds hermdtiquement*.

211 332 Si les r6servoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
211 310 a) et b) ou des 110 et 14' A 19' du marginal 211 310 c) sont munis de
soupapes de sOretd, celles-ci doivent etre prdc~des d'un disque de rupture. La
disposition du disque de rupture et de la soupape de sflretd doit donner
satisfaction A l'autoritd compdtente. Si les rdservoirs destinds au transport des
mati~res visdes au marginal 211 310 d) sont munis de soupapes de silretd ou
d'dvents, ceux-ci doivent satisfaire aux prescriptions des marginaux 211 133 A
211 135. Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
211 310 d) dont le point d'dclair n'est pas supdrieur A 55 C et munis d'un dispositif
d'adration ne pouvant dtre fermd doivent avoir un dispositif de protection contre
la propagation de la flamme dans le dispositif d'adration.

211 333-
211 339

Section 4. Agr~ment du prototype

211 340- (Pas de prescriptions particulitres.)
211 349

Section 5. Epreuves

211 350 Les reservoirs destinds au transport de mati~res visdes au marginal 211 301
a), b) et c) doivent subir I'dpreuve initiale et les 6preuves pdriodiques A une
pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].

211 351 Les rdservoirs destinds au transport de mati~res visdes au marginal 211 310 d)
doivent subir l'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A la pression utilisde
pour leur calcul, telle que d~finie au 211 123.

211 352-
211 359

Section 6. Marquage

211 360- (Pas de prescriptions particulires.)
211 369

Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueji des Trait&s des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227.
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Section 7. Service

211 370 Les degrds de remplissage des reservoirs destinds au transport des matieres
visdes au marginal 211 310 a), b) et c) doivent etre conformes au 211 172 (I) d).
Les rdservoirs doivent tre hermdtiquement* ferms pendant le transport. Les
fermetures des rdservoirs destinds au transport des mati res visdes au margi-
nal 211 310 a) et b) doivent etre protdgdes par un capot verrouillable.

211 371 Les citernes fixes (vdhicules-citernes) et citernes d~montables agrdes pour
le transport de matibres des 6', 11°, 120 et 140 A 200, ne doivent pas re utilisdes
pour le transport de denrdes alimentaires, d'objets de consommation et de
produits pour 'alimentation des animaux.

211 372 On ne doit pas employer un rdservoir en alliage d'aluminium pour le transport
de I'acdtalddhyde du 1° a), A moins que ce rdservoir ne soit affectd exclusivement
A ce transport et sous rdserve que l'acdtalddhyde soit ddpourvu d'acide.

211 373 Du mois d'octobre au mois de mars, les mdlanges d'hydrocarbures dont la
tension de vapeur A 50 C est supdrierue A 110 kPa (1,1 bar) mais ne d~passe pas
150 kPa (1,5 bar) [pression absolue], tels que certains distillats ldgers destinds au
craquage, peuvent etre transportds dans des r6servoirs du type prdvu au margi-
nal 211 133.

211 374-
211 399

Classe 4.1. Matieres solides inflammables

Classe 4.2. Matieres sujettes di inflammation spontange

Classe 4.3. Matidres qui, au contact de l'eau, d4gagent des gaz inflammables

211 400-
211 409

Section 1. Gdndralit4s, domaine d'application
(utilisation des citernes, ddfinitions)

Utilisation

211 410 Les mati~res des 2, 8 et 110 de la classe 4.1, des 1°, 30 et 80 de la classe 4.2, le
sodium, le potassium, les alliages de sodium et de potassium [10 a)], ainsi que les
matires du 20 e) et 40 de la classe 4.3 peuvent dtre transportdes en citernes fixes
ou d~montables.

NOTA. Pour le transport en vrac du soufre du 20 a), de la naphtaline des 1 a) et b), et
des polystyr~nes expansibles du 120 de la classe 4.1, des matitres du 5 ", de la poussi.re de
filtres de hauts fourneaux (60 a) et des matitres du 100 de la classe 4.2 et des granuls de
magndsium, enrobds, du 1V d), de carbure de calcium [2* a)] et de siliciure de calcium en
morceaux [20 d)] de la classe 4.3, voir marginaux 41 111, 42 111 et 43 111.

211 411-
211 419

Section 2. Construction

211 420 Les rdservoirs destinds au transport du phosphore, blanc ou jaune, du 10 du
marginal 2431, des matitres du 20 e) et du 40 du marginal 2471, doivent etre
calculds pour une pression d'au moins IMPa (10 bar) [pression manomdtrique].

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueil des Trailt's des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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211 421 Les rdservoirs destinds au transport des matiires du 30 du marginal 2431
doivent tre calculds pour une pression d'au moins 2,1 MPa (21 bar) [pression
manomdtrique].

211 422-
211 429

Section 3. Equipernent

211 430- ...inchangd.
211 432

211 433 Les rdservoirs destinds au transport des matires du 3' marginal 2431 et
du 2' e) du marginal 2471, ne doivent pas avoir d'ouvertures ou raccords au-
dessous du niveau du liquide, m~me si ces ouvertures ou raccords peuvent tre
ferm~s. De plus, les orifices de nettoyage (trou de poing) prdvus au margi-
nal 211 132 ne sont pas admis. Les ouvertures situdes A la partie supdrieure du
rdservoir, y compris leurs garnitures, doivent pouvoir etre garanties par un
chapeau de protection.

211 434-
211 439

Section 4. Agrement du prototype

211 440- (Pas de prescriptions particuliires.)
211 449

Section 5. Epreuves

211 450 Les rdservoirs destines au transport du soufre A l'dtat fondu du 2* b), de la
naphtaline A l'tat fondu du I I c) du marginal 2401, du phosphore blanc ou jaune
du 10 du marginal 2431 ainsi que du sodium, du potassium et des alliages de
sodium et de potassium [10 a)], des mati res du 20 e) et du 40 du marginal 2471
doivent subir I'dpreuve de pression initiale et les dpreuves poriodiques A une
pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].

211 451 Les rdservoirs destinds au transport des matitres du 3' du marginal 2431
doivent subir l'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques au moyen d'un liquide
ne rdagissant pas avec la mati~re A transporter et A une pression d'dpreuve de
1 MPa (10 bar) [pression manomdtrique].

Les matdriaux de chaque rdservoir destind au transport des matiires du 3 du
marginal 2431, doivent etre dprouvds d'apr/s la mdthode d6crite A l'appen-
dice B.ld.

211 452 Les rdservoirs destinds au transport du soufre (y compris la fleur de soufre)
du 20 a), du sesquisulfure de phosphore et du pentasulfure de phosphore du 8', et
de ia naphtaline brute et pure du 110 a) et b) du marginal 2401, du charbon de bois
fraichement dteint, du 80 du marginal 2431, doivent subir l'dpreuve initiale et les
dpreuves pdriodiques, A la pression utilisde pour leur calcul telle qu'elle est d6finie
au 211 123.

211 453-
211 459

Section 6. Marquage

211 460 Les rdservoirs destinds au transport des mati6res du 30 du marginal 2431
doivent porter, en plus des indications prdvues au marginal 211 161, la mention

Ne pas ouvrir pendant le transport. Sujet A l'inflammation spontande ,.
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Les rdservoirs destinds au transport des mati res du 2* e) du marginal 2471
doivent porter, en plus des indications pr~vues au marginal 211 161, la mention
v Ne pas ouvrir pendant le transport. Forme des gaz inflammables au contact de
I'eau ,.

Ces mentions doivent tre r~digdes dans une langue officielle du pays
d'agrdment et, en outre, si cette langue n'est pas I'anglais, le franqais ou
I'allemand, en anglais, en franqais ou en allemand A moins que les accords, s'iI en
existe, conclus entre les pays intdress~s au transport n'en disposent autrement.

211 461-
211 469

Section 7. Service

211 470- ...inchangd.
211 472

211 473 Pour le trichlorosilane (silicochloroforme) du 40 a) du marginal 2471, ou pour
le mdthyldichlorosilane ou I'dthyldichlorosilane du 40 b) du marginal 2471, le taux
de remplissage ne doit pas d6passer 1,14, ou 0,95 ou 0,93 kg/I de capacitY,
respectivement, si le remplissage se fait en masse ou 85% s'il se fait en volume.

211 474 . . . inchangd.

211 475 Le degr6 de remplissage pour les rdservoirs renfermant des matires du 30 du
marginal 2431 et du 2' e) du marginal 2471 ne doit pas d~passer 90%; A une
temperature moyenne du liquide de 50 *C, il doit rester encore un espace de
sdcuritd vide de 5%. Pendant le transport ces mati~res seront sous une couche de
gaz inerte dont la pression manomdtrique ne d~passera pas 50 kPa (0,5 bar). Les
rdservoirs doivent tre fermds hermdtiquement et les chapeaux de protection,
selon marginal 211 433, doivent etre verrouillds. Les rdservoirs vides, non
nettoyds, doivent, lors de la remise au transport tre remplis avec un gaz inerte
avec une pression manomdtrique jusqu'A 50 kPa (0,5 bar).

211 476-
211 499

Classe 5.1. Matidres comburantes

Classe 5.2. Peroxydes organiques

211 500- (Texte franqais seulement : marginaux 211 500 A 211 599 : A chaque fois que
211 509 le cas se prdsente, remplacer v bioxyde d'hydrog~ne ,, par ,, peroxyde d'hydro-

gne ,.)

Section 1. Gengralites, domaine d'application
(utilisation des vghicules), definitions

Utilisation

211 510 Pour la classe 5.1, peuvent etre transport~es en citernes fixes ou ddmonta-
bles, les mati4res des V° 30

, les solutions du 40 (ainsi que le chlorate de soude
pulv~rulent, A l'dtat humide ou A l'dtat sec), les solutions aqueuses chaudes de
nitrate d'ammonium du 6* a) d'une concentration supdrieure A 80% mais ne
d~passant pas 93%, A condition que :

a) Le pH soit compris entre 5 et 7 mesurd dans une solution aqueuse de 10% de la
mati~re transport~e,
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b) Les solutions ne contiennent pas de mati~re combustible en quantitd
supdrieure A 0,2% ni de composds du chlore en quantitd telle que le taux de
chlore d~passe 0,2%.

Pour la classe 5.2, les matires des 1° , 100, 140, 150 et 18* peuvent itre
transportdes en citernes fixes ou d~montables.

NOTA. Pour le transport en vrac de mati res des 4* A 6* et 70 a) et b) de la classe 5.1,
voir marginal 51 III.

211 511-
211 519

Section 2. Construction

211 520 Les rdservoirs destinds au transport des mati res visdes au 211 510 A I'dtat
liquide doivent etre calculks pour une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar)
[pression manomdtrique].

211 521 . . . inchangd.

211 522 . . . inchangd.

211 523-
211 529

Section 3. Equipement

211 530- ...inchangd.
211 535

211 536-
211 539

Section 4. Agrement du prototype

211 540- (Pas de prescriptions particulires.)
211 549

Section 5. Epreuves

211 550 ...inchangd.

211 551-
211 559

Section 6. Marquage

211 560- (Pas de prescriptions particulires.)
211 569

Section 7. Service

211 570 L'intdrieur du rdservoir et toutes les parties pouvant entrer en contact avec
les mati~res visdes au marginal 211 510 doivent 8tre conservds en dtat de propretd.
Aucun lubrifiant pouvant former avec la matinre des combinaisons dangereuses
ne doit &re utilisd pour les pompes, soupapes ou autres dispositifs.

211 571- . . . inchang.
211 572
211 573-

211 599
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Classe 6.1. Matieres toxiques

211 600-
211 609

Section 1. Ggneralitgs, domaine d'application
(utilisation des citernes), d~finitions

Utilisation

211 610 Les mati~res suivantes de la classe 6.1 peuvent 8tre transportdes en citernes
fixes ou d6montables :
a) Les mati~res tris toxiques nommdment spdcifides des 20 et 3.

b) Les mati~res tr~s toxiques classdes sous la lettre a) des 110 A 240, 31° , 410, 510,
550, 71 ° A 88', transportdes A I'dtat liquide, ainsi que les mati~res et solutions
assimilables sous a) de ces chiffres.

c) Les mati~res toxiques et nocives classdes sous la lettre b) ou c) des 11 A 24',
51 ° A 550, 570 A 68', 710 A 880, transportdes A I'dtat liquide, ainsi que les mati res
et solutions assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

d) Les matires toxiques et nocives pulv6rulentes ou granulaires dnumdrdes sous
la lettre b) ou c) des 120, 140, 17', 19' , 210, 23 ° , 24 °, 51 ° A 550, 57' A 680, 710 A 880,
ainsi que les mati~res pulvdrulentes ou granulaires assimilables sous b) ou c) de
ces chiffres.

NOTA. Pour le transport en vrac des matires des 44o b), 60* c) et 630 c), voir margi-
nal 61 II1.

211 611-
211 619

Section 2. Construction

211 620 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res nommdment spdcifides
des 20 et 30 doivent 6tre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1,5 MPa
(15 bar) [pression manomdtrique].

211 621 Les rdservoirs destinds au transport des mati res visdes au marginal
211 610 b) doivent tre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

211 622 Les r6servoirs destinds au transport des matires visdes au marginal
211 610 c) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 0,4 MPa
(4 bar) [pression manomdtrique].

211 623 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res pulvdrulentes ou granu-
laires visdes au marginal 211 610 d) doivent etre calculds conformdment aux
prescriptions de la partie gdndrale du present appendice.

211 624-
211 629

Section 3. Equipement

211 630 Toutes les ouvertures des rdservoirs destinds au transport des mati~res vistes
au marginal 211 610 a) et b) doivent tre situdes au-dessus du niveau du liquide.
Aucune tuyauterie ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueil des Traith$ des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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dessous du niveau du liquide. Les rdservoirs doivent pouvoir 8tre ferms
hermdtiquement* et les fermetures doivent pouvoir tre protdgdes par un capot
verrouillable. Les orifices de nettoyage prdvus au marginal 211 132 ne sont
cependant pas admis pour les rdservoirs destinds au transport de solutions d'acide
cyanhydrique du 2*.

211 631 Les r6servoirs destinds au transport de matires visdes au marginal 211 610 c)
et d) peuvent aussi dtre conqus pour 6tre vidangAs par le bas. Les reservoirs
doivent pouvoir 6tre fermds hermdtiquement*.

211 632 Si les r6servoirs sont munis de soupapes de sftretd, celles-ci doivent etre
prdc~des d'un disque de rupture. La disposition du disque de rupture et de la
soupape de siretd doivent donner satisfaction A I'autoritd compdtente.

211 633-
211 639

Section 4. Agrement de prototype

211 640- (Pas de prescriptions particuli res.)
211 649

Section 5. Epreuves

211 650 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal 211 610
a), b) et c) doivent subir i'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A une
pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique],

Les dpreuves pdriodiques doivent avoir lieu au plus tard tous les trois ans, y
compris I'dpreuve de pression hydraulique, pour les rdservoirs destinds au
transport des mati~res du 310 a).

211 651 Les rdservoirs destinds au transport de mati~res visdes au marginal 211 610 d)
doivent subir 'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A la pression utilisde
pour leur calcul, telle qu'elle est ddfinie au marginal 211 123.

211 652-
211 659

Section 6. Marquage

211 660- (Pas de prescriptions particuli~res.)
211 669

Section 7. Service

211 670 Les degrds de remplissage des reservoirs destinds au transport des mati~res
visdes au marginal 211 610 a), b) et c) doivent dtre conformes au margi-
nal 211 172 (1) d).

211 671 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res du 3° ne doivent tre
remplis qu'i raison de 1 kg par litre de capacitd.

211 672 Les rdservoirs doivent etre fermds herm6tiquement* pendant le transport.
Les fermetures des rdservoirs destinds au transport des matieres visdes au
marginal 211 610 a) et b) doivent etre protegees par un capot verrouillable.

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueil des Traits des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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211 673 Les citernes fixes (vdhicules-citernes) et citernes d~montables agrds pour le
transport de mati~res visdes au marginal 211 610 ne doivent pas etre utilisdes pour
le transport de denrdes alimentaires, d'objets de consommation et de produits
pour I'alimentation des animaux.

211 674
211 699

Classe 7. Matiares radioactives

211 700-
211 709

Section 1. Ggntralites, domaine d'application
(utilisation des citernes), ddfinitions

Utilisation
211 710 Selon ce qui est prescrit par la fiche appropride du marginal 2703.

NOTA. Les mati res liquides ou solides de faible activitd spdcifique (LSA) (1) du
marginal 2703, fiche 5, A i'exclusion de I'hexafluorure d'uranium et des mati~res sujettes A
l'inflammation spontande, peuvent etre transport~es en citernes fixes ou d~montables.

211 711- Sections 2 A 7 . . . inchangd.
211 799

Classe 8. Matieres corrosives

211 800-
211 809

Section 1. Ggngralits, domaine d'application
(utilisation des citernes), dfflinitions

Utilisation
211 810 Les mati res suivantes de la classe 8 peuvent etre transport6es en citernes

fixes ou d6montables :
a) Les matires nommment sp6cifi~es des 60, 70 et 240, ainsi que les matires

assimilables sous 70.

b) Les mati~res tr~s corrosives 6num6rdes sous la lettre a) des 10, 2', 30, 100, 110,
210, 260, 270, 320, 330, 360, 370, 640, 650, 660, transportdes A I'dtat liquide ainsi
que les matiires et solutions assimilables sous a) de ces chiffres.

c) Les mati~res corrosives ou pr6sentant un degrd mineur de corrosivitd
dnumdr~es sous la lettre b) ou c) des 1° A 50, 8* A 110, 210, 260, 270, 310 A 390,
420 A 450, 510 A 540, 610 P 66, transport6es A 1'6tat liquide ainsi que les matiires
et solutions assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

d) Les mati~res corrosives ou pr6sentant un degrA mineur de corrosivitd
pulv6rulentes ou granulaires dnumrdes sous la lettre b) ou c) des 220, 230, 260,
270, 310, 350, 390, 41° , 450, 520, 65*, ainsi que les matiires pulvdrulentes ou
granulaires assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

NOTA. Pour le transport en vrac des mati res du 23* et des boues de plomb contenant
de I'acide sulfurique du 1 b), voir marginal 81 111.

211 811-
211 819
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Section 2. Construction

211 820 Les r6servoirs destinds au transport des mati~res nommdment sp~cifides des
6' et 240 doivent tre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 2,1 MPa
(21 bar) [pression manomdtrique]. Les rdservoirs destinds au transport du brome
du 24' doivent tre munis d'un revetement en plomb d'au moins 5 mm d'dpaisseur
ou d'un rev~tement dquivalent.

Les rdservoirs destinds au transport des mati~res du 70 a) doivent tre
calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa (10 bar); ceux destinds au
transport des mati~res des 70 b) et c) doivent tre calculds selon une pression de
calcul d'au moins 0,4 MPa (4 bar).

Les prescriptions de I'appendice B.ld sont applicables aux matdriaux et a la
construction des rdservoirs soudds destinds au transport de I'acide fluorhydrique
anhydride du 60 a) du marginal 2801 et des solutions aqueuses d'acide
fluorhydrique du 6' b) du marginal 2801.

211 821 Les rdservoirs destinds au transport des matires visdes au marginal
211 810 b) doivent etre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

Lorsque l'emploi de I'aluminium est n~cessaire pour les rdservoirs destinds
au transport de I'acide nitrique du 2' a), ces rdservoirs doivent tre construits en
aluminium d'une puretd dgale ou supdrieure A 99,5 %; dans ce cas, par ddrogation
aux dispositions de I'alinda ci-dessus, l'6paisseur de la paroi n'a pas besoin d'8tre
supdrieure A 15 mm.

211 822 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
211 810 c) doivent tre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 0,4 MPa
(4 bar) [pression manomdtrique].

Les rdservoirs destinds au transport de i'acide monochloracdtique du 31 ° b)
doivent etre munis d'un revetement en dmail ou d'un revetement dquivalent, pour
autant que le mat~riau du rdservoir est attaqud par cet acide.

Les rdservoirs destinds au transport des solutions aqueuses de peroxyde
d'hydrog~ne du 620 doivent tre construits, y compris I'dquipement, en aluminium
d'une puretd d'au moins 99,5% ou en acier approprid ne provoquant pas une
d6composition du peroxyde d'hydrog~ne.

En ddrogation aux dispositions du premier alinda, i'dpaisseur de la paroi n'a
pas besoin d'8tre supdrieure A 15 mm lorsque les rdservoirs sont construits en
aluminium pur.

211 823 Les r6servoirs destinds au transport de mati~res pulvdrulentes ou granulaires
vises au marginal 211 810 d) doivent etre calculs conformdment aux prescrip-
tions de la partie g6ndrale du present appendice.

211 824-
211 829

Section 3. Equipement

211 830 Toutes les ouvertures des rdservoirs destinds au transport des matires
des 6', 70 et 240 doivent tre situdes au-dessus du niveau du liquide. Aucune
tuyauterie ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-dessous du

*Voir marginal 211 127 (2).
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niveau du liquide. Les reservoirs doivent pouvoir etre fermds hermdtiquement*,
et les fermetures doivent pouvoir etre prot6g6es par un capot verrouillable. De
plus, les orifices de nettoyage pr6vus au marginal 211 132 ne sont pas admis.

211 831 Les rdservoirs destin6s au transport de mati~res visdes au marginal
211 810 b), c) et d) peuvent aussi 8tre conqus pour dtre vidangds par le bas. Les
organes de vidange des rdservoirs A vidange par le bas destinds au transport des
mati~res visdes au marginal 211 810 b) et c) doivent etre conformes aux
prescriptions du marginal 211 131.

211 832 Si les r6servoirs destin6s au transport des matires visdes au marginal
211 810 b), sont munis de soupapes de sfiret6, celles-ci doivent 8tre prdcAd~es
d'un disque de rupture. La disposition du disque de rupture et de la soupape de
sfret6 doit donner satisfaction A I'autoritd comp6tente.

211 833 Les rdservoirs destin6s au transport d'anhydride sulfurique du 10 a) doivent
Ptre calorifug6s et munis d'un dispositif de r6chauffage amdnag6 A 'ext6rieur.

211 834 Les rdservoirs et leurs dquipements de service, destinds au transport des
solutions d'hypochlorite du 610 ainsi que des solutions aqueuses de peroxyde
d'hydrog~ne du 620, doivent tre conqus de manire A emp~cher la pdndtration de
substances dtrang res, la fuite du liquide et la formation de toute surpression
dangereuse A l'intdrieur du r6servoir.

211 835-
211 839

Section 4. Agriment du prototype

211 840- (Pas de prescriptions particulires.)
211 849

Section 5. Epreuves

211 850 Les rdservoirs destinds au transport de l'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 6' doivent subir l'dpreuve initiale et
les dpreuves pdriodiques A une pression d'au moins 1 MPa (10 bar) [pression
manomdtrique], et ceux qui sont destinds au transport des mati~res du 7' doivent
subir I'dpreuve initiale, et les dpreuves pdriodiques A une pression qui ne sera pas
infdrieure 5 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].

Les rdservoirs destin6s au transport des mati~res des 6' et 70 doivent etre
examinds tous les trois ans quant A la r6sistance A la corrosion, au moyen
d'instruments appropri~s (par exemple par ultra-sons).

Les matdriaux de chaque rdservoir soudd destind au transport de I'acide
fluorhydrique anhydre du 60 a) et des solutions aqueuses d'acide fluorhydrique
du 60 b) doivent tre 6prouv~s d'apris la m~thode d6crite A l'appendice B.ld.

211 851 Les reservoirs destinds au transport du brome du 240 ainsi que des matii~res
vis~es au marginal 211 810 b) et c) doivent subir l'dpreuve initiale et les Apreuves
p6riodiques A une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].
L'6preuve de pression hydraulique des r6servoirs destinds au transport de
i'anhydride sulfurique du V° a) doit 8tre renouvelde tous les trois ans.

Les reservoirs en aluminium pur destinds au transport de l'acide nitrique
du 20 a) et des solutions aqueuses de peroxyde d'hydrogine du 620 ne doivent
subir i'dpreuve initiale et les dpreuves p6riodiques qu'A une pression de 0,25 MPa
(2,5 bar) [pression manom6tique].

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recued des Traitds des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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L'dtat du revdtement des rdservoirs destinds au transport du brome du 240
doit 6tre vdrifid tous les ans par un expert agrd par I'autorit6, qui proc6dera A une
inspection de l'intdrieur du rdservoir.

211 852 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res vis6es au marginal
211 810 d) doivent subir I'6preuve initiale et les 6preuves pdriodiques A la pression
utilisde pour leur calcul, telle qu'elle est ddfinie au marginal 211 123.

211 853-
211 859

Section 6. Marquage

211 860 Les r6servoirs destinds au transport de i'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 6' ainsi que du brome du 240 doivent
porter, outre les indications d6jA prdvues au marginal 211 160, l'indication de la
charge nette maximale admissible en kg et la date (mois, annde) de la derni.re
inspection de l'intdrieur du rdservoir.

211 861-
211 869

Section 7. Service

211 870 Les rdservoirs destinds au transport de l'anhydride sulfurique du 10 a) ne
doivent dtre remplis qu' 88% de leur capacitd au maximum, ceux destinds au
transport du brome du 240 A 88% au moins et A 92% au plus ou A raison de 2,86 kg
par-litre de capacit6.

Les rdservoirs destinds au transport de l'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 6' ne doivent etre remplis qu'A raison
de 0,84 kg par litre de capacitd au maximum.

211 871 Les rdservoirs destinds au transport des matiires des 60, 70 et 240 doivent etre
fermds hermdtiquement* pendant le transport et les fermetures doivent etre
prot~gdes par un capot verrouillable.

211 872-
211 999

Appendice B.Jb

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CONTENEURS-CITERNES

NOTA. La I- partie 6num~re les prescriptions applicables aux conteneurs-citernes
destinds au transport des matires de toutes classes. La II' partie contient des prescriptions
particuli~res complitant ou modifiant les prescriptions de la I- partie.

I" partie. PRESCRIPTIONS APPLICABLES k TOUTES LES CLASSES

212 000-
212 099

Section 1. Generalites, domaine d'application
(utilisation des conteneurs-citernes), definitions

NOTA. Conformement A ce que prescrit le marginal 10 121 (1), le transport de mati res
dangereuses ne peut avoir lieu en citernes (conteneurs-citernes) que lorsque ce mode de
transport est explicitement admis pour ces matitres par chaque section 1 de la II partie du
present appendice.

212 100 ...inchangd.

• Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueji des Traitis des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227.
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212 101 Un conteneur-citeme comprend un rdservoir et des dquipements, y compris
les dquipements permettant les d~placements du conteneur-citerne sans chan-
gement notable d'assiette.

212 102 ...
(1) . . . inchangd.

(2) a) ... inchangd.

b) Par pression maximale de service (pression manomdtrique), la plus
haute des trois valeurs suivantes :

i) Valeur maximale de la pression effective autorisde dans le
reservoir lors d'une op6ration de remplissage (pression maximale
autorisde de remplissage);

ii) Valeur maximale de la pression effective autorisde dans le
rdservoir lors d'une operation de vidange (pression maximale
autorisde de vidange);

iii) Pression manomdtrique effective A laquelle il est soumis par son
contenu (y compris les gaz 6trangers qu'il peut renfermer) a la
temperature maximale de service.

A moins que les prescriptions particuli~res applicables A chaque
classe ne prdvoient rien d'autre, la valeur numdrique de cette
pression de service (pression manomdtrique) ne doit pas tre
infdrieure A la tension de vapeur de la matinre de remplissage A 50 C
(pression absolue).

[Pour les rdservoirs munis de soupapes de s0ret (avec ou sans
disque de rupture), la pression maximale de service (pression
manomdtrique) est ndanmoins dgale A la pression d'ouverture
prescrite par de telles soupapes de s~curitd.]'

Pour les rdservoirs munis d'dvents et d'un dispositif propre A
empacher que le contenu se rdpande au-dehors et le rdservoir se
renverse, la pression maximale de service (pression manomdtrique)
est dgale A la pression statique de la matire de remplissage.

c) . . .inchangd.

d) . . .inchangd.

e) . . . inchangd.

(3) ... inchangd.

212 103-
212 119

Section 2. Construction

212 120 Les rdservoirs doivent 6tre conqus et construits conform~ment aux disposi-
tions d'un code technique reconnu par l'Autoritd comp6tente, mais les prescrip-
tions minimales suivantes doivent etre observdes :

Les rdservoirs doivent 6tre construits en matdriaux m~talliques aptes au
formage. Pour les rdservoirs soudds ne doit 6tre utilisd qu'un matdriau se pre-
tant parfaitement au soudage. Les joints de soudure doivent etre ex6cutds selon
les r gles de 'art et offrir toutes les garanties de sdcuritd. Les matdriaux des
reservoirs ou leurs revetements protecteurs, en contact avec le contenu, ne
doivent pas contenir de mati~res susceptibles de rdagir dangereusement avec

' Le texte entre crochets ne figure que dans le texte authentique anglais et a td traduit par le
Secretariat.
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celui-ci, de former des produits dangereux ou d'affaiblir le matdriau de manire
appreciable.

212 121 ... inchangd.

212 122 ... inchang6.

212 123 Sauf conditions particuli~res prescrites dans les diffArentes classes, le calcul
des rdservoirs doit tenir compte des donndes suivantes :

(1) Les reservoirs A vidange par gravitd destinds au transport de mati4res
ayant A 50 C une tension de vapeur ne dgpassant pas 110 kPa (1,1 bar) [pression
absolue], doivent etre calculds selon une pression double de la pression statique
de la mati~re k transporter, sans 8tre infdrieure au double de la pression statique
de I'eau;

(2) Les rdservoirs /i remplissage ou A vidange sous pression destinds au
transport de matiires ayant A 50 °C une tension de vapeur ne dgpassant pas
110 kPa (1, 1 bar) [pression absolue], doivent dtre calculs selon une pression dgale
A 1,3 fois la pression de remplissage ou de vidange;

(3) Les rdservoirs destinds au transport des matitres ayant A 50 C une
tension de vapeur supdrieure A 175 kPa (1,75 bar) sans d6passer 175 kPa (1,75 bar)
[pression absolue], quel que soit le type de remplissage ou de vidange, doivent
etre calculs selon une pression de 0,15 MPa (1,5 bar) [pression manomdtrique] au
moins, ou A 1,3 fois la pression de remplissage ou de vidange, si celle-ci est
supdrieure;

(4) Les rdservoirs destinds au transport des mati~res ayant A 50 °C une
tension de vapeur supdrieure A 175 kPa (1,75 bar) [pression absolue], quel que soit
le type de remplissage ou de vidange, doivent etre calculs selon une pression
dgale A 1,3 fois la pression de remplissage ou de vidange, mais A 0,4 MPa (4 bar) au
moins (pression manomdtrique).

212 124 ... inchangd.

212 125 Le debut regoit la teneur suivante

v A la pression d'dpreuve, la contrainte... )> (reste inchangd).

212 126 ... inchangd.

212 127 ... inchangd.

(1) inchangd.

(2) L'dpaisseur de la paroi cylindrique du reservoir, ainsi que des fonds et
des couvercles doit 8tre calcule avec la formule suivante... (reste inchang6).

(3) Les parois, les fonds et les couvercles des rdservoirs dont le dia-
me:tre... (reste inchangd).

(4) ... inchangd.

212 128 ... inchangd.

212 129

Section 3. Equipement

212 130 ... inchangd.

212 131 Pour les conteneurs-citernes A vidange par le bas, tout conteneur-citerne et
tout compartiment, dans le cas des conteneurs-citernes A plusieurs compar-
timents, doivent dtre munis de deux fermetures en sdrie, ind6pendantes i'une de
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l'autre, dont la premiere est constitude par un obturateur intdrieur* fixd
directement au rdservoir et la seconde par une vanne, ou tout autre appareil
dquivalent**, placde A chaque extrdmitd de la tubulure de vidange. En outre, les
orifices des rdservoirs doivent pouvoir 8tre ferms au moyen de bouchons filet6s,
de brides pleines ou d'autres dispositifs aussi efficaces. Cet obturateur intdrieur
doit pouvoir tre manceuvrd du haut ou du bas. Dans les deux cas, la
position - ouvert ou fermd - de l'obturateur intdrieur doit, autant que possible,
pouvoir etre v~rifide du sol. Les dispositifs de commande de l'obturateur intdrieur
doivent etre congus de fagon A emp6cher toute ouverture intempestive sous i'effet
d'un choc ou d'une action non ddlibdrde.

En cas d'avarie du dispositif de commande externe, la fermeture intdrieure
doit rester efficace. Afin d'dviter toute perte du contenu en cas d'avarie aux
organes extdrieurs de vidange (tubulures, organes latdraux de fermeture),
l'obturateur intdrieur et son siege doivent 6tre prot6g6s contre les risques
d'arrachement sous l'effet de sollicitations extdrieures, ou conqus pour s'en
prdmunir. Les organes de remplissage et de vidange (y compris les brides ou
bouchons filetds) et les capots de protection 6ventuels doivent pouvoir etre
assures contre toute ouverture intempestive.

Le conteneur-citerne ou chacun de ses compartiments, sauf s'il est destind au
transport de gaz fortement rdfrigdrds, doit 6tre pourvu d'une ouverture suffisante
pour en permettre l'inspection.

212 132 Les conteneurs-citernes destinds au transport de mati&res pour lesquelles
toutes les ouvertures sont situ6es au-dessus du niveau du liquide peuvent tre
dotds, A la partie basse de ia virole, d'un orifice de nettoyage (trou de poing). Cet
orifice doit pouvoir tre obturd par une bride fermde d'une mani~re dtanche, dont
la construction doit tre agr 6e par l'autoritd compdtente ou par un organisme
ddsignd par elle.

212 133- ...inchang6.
212 136

212 137-
212 139

Section 4. Agrdment du prototype

212 140 Pour chaque nouveau type de conteneur-citerne, l'autoritd comp6tente, ou un
organisme ddsignd par elle, doit dtablir un certificat attestant que le prototype de
conteneur-citerne qu'elle a expertise, y compris ses moyens de fixation, convient
A l'usage qu'il est envisagd d'en faire et rdpond aux conditions de construction de
la section 2 et aux conditions d'dquipement de la section 3. Si les conteneurs-
citernes sont construits en skrie sans modifications, cet agrAment vaudra pour
toute la sdrie. Un proc~s-verbal d'expertise doit indiquer les rdsultats de celle-ci,
les matires et/ou les groupes de matires pour le transport desquelles le
conteneur-citerne a 6t agrd6, ainsi que son numdro d'agrdment en tant que
prototype. Les matires d'un groupe de mati~res doivent etre de nature voisine et
dgalement compatibles avec les caractdristiques du rdservoir. Les mati~res
autoris~es ou les groupes de matiires autorisdes doivent 8tre indiqudes dans le
proc~s-verbal d'expertise avec leur d6signation chimique ou avec la rubrique col-
lective correspondante de I'dnumdration des mati~res, ainsi qu'avec la classe et le

* Sauf ddrogation pour les rdservoirs destinds au transport de certaines matitres cristallisables ou
tr/s visqueuses.

** Dans le cas de conteneurs-citernes d'un volume infdrieur 5 1 m3, cette vanne, ou cet autre appareil
dquivalent. peut etre remplacde par une bride pleine.
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chiffre. Le numdro d'agrdment doit se composer d'un signe distinctif* de l'Etat
dans lequel l'agrdment a t6 donnd et d'un numdro d'immatriculation.

212 141-
212 149

Section 5. Epreuves

212 150 Les rtservoirs et leurs dquipements doivent etre, soit ensemble, soit
s(pardment, soumis A un contr6le initial avant leur mise en service. Ce contr6le
comprend : une vdrification de la conformitd au prototype agr66, une vdrification
des caractdristiques de construction**, un examen de l'dtat intdrieur et ext6rieur,
une dpreuve de pression hydraulique*** A ia pression d'dpreuve indiquAde sur la
plaque signaldtique et une vdrification d'un bon fonctionnement de l'dquipement.

L'dpreuve de pression hydraulique doit etre effectude avant la mise en place
de la protection calorifuge dventuellement ndcessaire. Lorsque les rdservoirs et
leurs A-quipements sont soumis A des dpreuves s6pardes, ils doivent etre soumis
assemblds A une 6preuve d'dtanchditd.

212 151 Les rdservoirs et leurs dquipements doivent etre soumis A des contr6les
pdriodiques A des intervalles d~terminds. Les contr6les pdriodiques compren-
nent : l'examen de I'tat intdrieur et extdrieur et, en rfgle g6ndrale, une dpreuve
de pression hydraulique***. Les enveloppes de protection calorifuge ou autre ne
doivent tre enlevdes que dans la mesure ot cela est indispensable A une
appr6ciation sore des caractdristiques du rdservoir.

Pour les rdservoirs destinds au transport de matiires pulvirulentes et
granulaires, et avec l'accord de l'expert agrdd par l'autoritd comp6tente, les
dpreuves de pression hydraulique pdriodiques peuvent etre supprimdes et
remplacdes par des dpreuves d'6tanchdit6 selon le marginal 212 102 (3).

Les intervalles maximaux pour les contrdles sont de cinq ans.

212 152 En outre, il y a lieu de procdder A une 6preuve d'dtanchditd du rdservoir avec
I'dquipement ainsi qu'A une vdrification du bon fonctionnement de tout
I'dquipement, au plus tard tous les deux ans et demi.

212 153 Lorsque la sdcuritd du rdservoir ou de ses dquipements a pu etre compromise
par suite de reparation, modification ou accident, un contr6le exceptionnel doit
tre effectud.

212 154 Les dpreuves, contr6les et vdrifications selon les marginaux 212 150
A 212 153 doivent etre effectuds par l'expert agrd par l'autoritd compdtente. Des
attestations indiquant le rdsultat de ces opdrations doivent tre ddlivrdes.

212 155-
212 159

* Signe distinctif en circulation internationale prdvu par la Convention de Vienne sur la circulation
routi.re (Vienne 1968).

** La vdrification des caractdristiques de construction comprend 6galement, pour les rd-servoirs avec
une pression d'dpreuve minimale de IMPa (10 bar), un prdltvement d'dprouvettes de soudure - dchan-
tillons de travail - et les Epreuves selon I'appendice B.Id.

*** Dans les cas particuliers et avec I'accord de I'expert agrE par I'autoritd comp~tente, I'dpreuve
de pression hydraulique peut etre remplacde par une Epreuve au moyen d'un autre liquide ou d'un gaz,
lorsque cette operation ne prdsente pas de danger.
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Section 6. Marquage

212 160 Chaque conteneur-citerne doit porter une plaque en mdtal rdsistant A la
corrosion fixde de faron permanente sur le rdservoir en un endroit aisdment
accessible aux fins d'inspection. On doit faire figurer sur cette plaque, par
estampage ou tout autre moyen semblable, au moins les renseignements indiquds
ci-dessous. II est admis que ces renseignements soient gravds directement sur les
parois du rdservoir lui-m~me, si celles-ci sont renforcdes de faron A ne pas
compromettre la rdsistance du rdservoir

- Numdro d'agr~ment;

- Ddsignation ou marque du fabricant;

- Numdro de fabrication;

- Annde de construction;

- Pression d'dpreuve en MPa ou bar (pression manomdtrique);

- Capacitd en litres - pour les conteneurs-citernes A plusieurs 61ments,
capacitd de chaque 61ment;

- Tempdrature de calcul (uniquement si elle est supdrieure A + 50 C ou
inf~rieure A - 20 'C);

- Date (mois, annde) de I'dpreuve initiale et de la derni~re dpreuve pdriodique
subie selon les marginaux 212 150 et 212 151;

- Poinqon de I'expert qui a proc~d aux 6preuves.

En outre, la pression maximale de service autoris~e doit tre inscrite sur les
conteneurs-citernes A remplissage ou vidange sous pression.

212 161 . . .inchangd.

212 162-
212 169

Section 7. Service

212 170 . . .inchangd.

212 171 . . .inchangd.

212 172 Les degrds de remplissage ci-apr~s ne doivent pas 6tre ddpassds dans les
conteneurs-citernes destinds au transport de mati~res liquides aux temperatures
ambiantes.

(1) a) Pour les mati~res inflammables ne prdsentant pas d'autres dangers
(toxicitd, corrosion), dans des conteneurs-citernes pourvus d'un dispositif
d'adration, avec ou sans soupape de sfiretd (ineme lorsqu'elle est prdc~dde d'un
disque de rupture) :

100 100
Degrd de remplissage = ou % de la capacit6.

1 + (50-tF) 1 + 35cx

b) Pour les mati~res toxiques ou corrosives, prdsentant ou non un danger
d'inflammabilitd, chargdes dans des conteneurs-citernes pourvus d'un dispositif
d'adration, avec ou sans soupape de sfiretd (meme lorsqu'elle est prdcddde d'un
disque de rupture):

98 98
Degrd de remplissage = ou % de la capacitd.

I + o (50 -t) 1 + 35a
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c) Pour les matires inflammables, nocives ou prdsentant un degr6 mineur de
corrosivitd dans des conteneurs-citernes fermds hermdtiquement :*

97_______ 97
Degrd de remplissage = ou % de la capacitY.

1 + cL (50 - t,) 1 + 35c,

d) Pour les matires tr~s toxiques ou toxiques, tr~s corrosives ou corrosives,
dans des conteneurs-citernes fermds hermdtiquement :*

95 95Degrd de remplissage = ou % de la capacitA.
I + ot(50 - tF) 1 + 35ct

(2) ... inchangd.

(3) . . .inchang6.

212 173 . . .inchangd.

212 174 Les conteneurs-citernes doivent etre fermds de fagon que le contenu ne
puisse se rdpandre de manire incontr61e A 'ext6rieur. Les orifices des
rdservoirs A vidange par le bas doivent etre ferm~s au moyen de bouchons filetAs,
de brides pleines ou d'autres dispositifs aussi efficaces.

212 175- . . . inchangd (b part une correction ne concernant que le texte anglais du
212 177 marginal 212 177).

212 178-
212 179

Section 8. Mesures transitoires

212 180 Les conteneurs-citernes construits avant le I" [mai] 1985 conformment aux
prescriptions de I'ADR en vigueur entre le 11' octobre 1978 et le [30 avril 1985]
mais qui ne sont pas conformes aux dispositions applicables A partir du 1' [mai]
1985, pourront encore 8tre utilisds apr~s cette date.

212 181-
212 189

Section 9. Utilisation des conteneurs-citernes agre4s
pour le mode de transport maritime

212 190 ...inchangd.

212 191-
212 199

III partie. PRESCRIPTIONS PARTICULItRES COMPLfTANT OU MODIFIANT
LES PRESCRIPTIONS DE LA I- PARTIE

Classe 2. Gaz comprim6s, liqu6figs ou dissous sous pression

212 200-
212 209

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recued des Trait9s des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227 .
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Section 1. Gengralites, domaine d'application
(utilisation des con teneurs-citernes), d6finitions

Utilisation
212 210 A l'exclusion des gaz dnumdrds ci-apr~s, les gaz de la classe 2 peuvent tre

transportds en conteneurs-citernes : le fluor et le t6trafluorure de silicium du
10 at), le monoxyde d'azote du 10 ct), les m~langes d'hydrogelne avec au plus 10%
en volume de sdlniure d'hydrog~ne ou de phosphine ou de silane ou de germane
ou avec au plus 15% en volume d'arsine, les m6langes d'azote ou de gaz rares
(contenant au plus 10% en volume de xenon) avec au plus 10% en volume de
sdldniure d'hydrog~ne ou de phosphine ou de silane ou de germane ou avec au
plus 15% en volume d'arsine du 2' bt), les m~langes d'hydrog ne avec au plus
10% en volume de diborane, les m6langes d'azote ou de gaz rares (contenant au
plus 10% en volume de xdnon) avec au plus 10% en volume de diborane du 2° ct),
le chlorure de bore, le chlorure de nitrosyle, le fluorure de sulfuryle, l'hexa-
fluorure de tungstine et le trifluorure de chlore du 30 at), le mdthylsilane du 30 b),
l'arsine, le dichlorosilane, le dimdthylsilane, le sdldniure d'hydrog ne et le
trimdthylsilane du 30 bt), le chlorure de cyanog~ne, le cyanog~ne et l'oxyde
d'dthyl~ne du 30 ct), les m6langes de mdthylsilanes du 40 bt), l'oxyde d'dthyi ne
contenant au maximum 50% (masse) de formiate de mdthyle du 4' ct), le silane
du 50 b), les mati~res des 50 bt) et ct), l'acdtyl ne dissous du 90 c), les gaz des 12'
et 130.[

212 211
212 219

Section 2. Construction

212 220 . . . inchangd.

212 221 Les prescriptions de I'appendice B. ld sont applicables aux matdriaux et t la
construction des rdservoirs soudds.

212 222-
212 229

Section 3. Equipement

212 230- . . .inchangd.
212 235

212 236-
212 239

Section 4. Agrement du prototype
212 240- (Pas de prescriptions particulires.)

212 249

Section 5. Epreuves

212 250 Les matdriaux de chaque rdservoir soudd doivent tre 6prouvds d'apr~s la
m6thode ddcrite A I'appendice B. Id.

212 251- . . . inchangd.
212 257

212 258 Les dpreuves d'6tanchditd des rdservoirs destinds au transport de gaz des 10 A
60 et 90 doivent tre exdcutdes sous une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar), mais
de 0,8 MPa (8 bar) [pression manomdtrique] au maximum.

212 259
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Section 6. Marquage

212 260- . . . inchang6.
212 261

212 262-
212 269

Section 7. Service

212 270 . . . inchangd sauf le groupe 3 qui regoit la teneur suivante

,, Groupe 3 :'ammoniac [30 at], I'oxyde de mdthyle [30 b)], la
dimdthylamine, I'dthylamine, la m6thylamine et la trimdthylamine [30 bt)] et
le chlorure de vinyle [30 c)].

212 271- . . . inchangd.
212 278

212 279-
212 299

Classe 3. Matieres liquides inflammables

212 300-
212 309

Section 1. Ggneralitgs, domaine d'application
(utilisation des conteneurs-citernes), de4finitions

Utilisation

212310 Les matires suivantes de la classe 3 peuvent etre transportdes en
conteneurs-citernes :
a) Les matiires nommgment spdcifides du 12'.

b) Les matii~res dnumdr~es sous la lettre a) des 110, 140 A 230 et 250 et 260 ainsi que
celles assimilables sous a) de ces chiffres, A 1'exclusion du chloroformiate
d'isopropyle du 25' a).

c) Les matiires dnumdrdes sous la lettre b) des I1, 140 A 200, 220 et 240 A 260, ainsi
que celles assimilables sous b) de ces chiffres.

d) Les mati~res des 1° A 60, 31° A 34', ainsi que celles assimilables sous ces
chiffres, A 1'exclusion du nitromdthane du 31° c).

212 311-
212 319

Section 2. Construction

212 320 Les rdservoirs destin6s au transport des mati~res nommdment spdcifides
du 120 doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1,5 MPa
(15 bar) [pression manomdtrique].

212 321 Les rdservoirs destinds au transport des mati res visdes au marginal
212 310 b) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

212 322 Les rdservoirs destinds au transport des matilres visdes au marginal
212 310 c) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 0,4 MPa
(4 bar) [pression manomdtrique].

Voir marginal 212 127 (2).
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212 323 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
212 310 d) doivent Wtre calculds conform6ment aux prescriptions de la partie
gdndrale du present appendice.

212 324-
212 329

Section 3. Equipement

212 330 Toutes les ouvertures des rdservoirs destinds au transport des mati res visdes
au marginal 212 310 a) et b) doivent 6tre situdes au-dessus du niveau du liquide.
Aucune tuyauterie ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-
dessous du niveau du liquide. Les rdservoirs doivent pouvoir 6tre fermds
hermdtiquement* et les fermetures doivent pouvoir etre protdgdes par un capot
verrouillable.

212 331 Les r6servoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
212 310 c) et d) peuvent aussi tre conqus pour tre vidangds par le bas. Les
rdservoirs destinds au transport des matires visdes au marginal 212 3 10 c) doivent
pouvoir tre fermds hermdtiquement*.

212 332 Si les rdservoirs destines au transport des mati~res visdes au marginal
212 310 a) et b) ou des Ill et 14° A 19' du marginal 212 310 c) sont munis de
soupapes de sfiretd, celles-ci doivent 6tre pr6cdddes d'un disque de rupture. La
disposition du disque de rupture et de la soupape de sfiretd doit donner
satisfaction A I'autoritd comp6tente. Si les r6servoirs destinds au transport des
mati~res visdes au marginal 212 310 d) sont munis de soupapes de sfiretd
ou d'dvents, ceux-ci doivent satisfaire aux prescriptions marginaux 212 133
A 212 135. Les rdservoirs destinds au transport des matiires visdes au margi-
nal 212 310 d) dont le point d'dclair n'est pas supdrieur A 55 °C et munis d'un
dispositif d'adration ne pouvant tre ferm6 doivent avoir un dispositif de
protection contre la propagation de la flamme dans le dispositif d'adration.

212 333-
212 339

Section 4. Agrement du prototype

212 340- (Pas de prescriptions particuli~res.)

212 349

Section 5. Epreuves

212 350 Les rdservoirs destinds au transport de matires visdes au marginal
212 310 a), b) et c) doivent subir l'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A
une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manom6trique].

212 351 Les r6servoirs destinds au transport de matires visdes au marginal 212 310 d)
doivent subir l'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A la pression utilisde
pour leur calcul telle que d6finie au marginal 212 123.

212 352-
212 359

Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recuell des Traites des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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Section 6. Marquage

212 360- (Pas de prescriptions particulires.)
212 369

Section 7. Service

212 370 Les degrds de remplissage des rdservoirs destinds au transport des mati res
vis~es au marginal 212 310 a), b) et c) doivent etre conformes au marginal
212 172 (1) d). Les rdservoirs doivent 8tre hermdtiquement* fermds pendant le
transport. Les fermetures des rdservoirs destinds au transport des matires visdes
au marginal 212 310 a) et b) doivent etre protdgdes par un capot verrouillable.

212 371 Les conteneurs-citernes agrds pour le transport de mati.res des 60, 110,
120 et 140 A 200, ne doivent pas 6tre utilisds pour le transport de denrdes
alimentaires, d'objets de consommation et de produits pour l'alimentation des
animaux.

212 372 On ne doit pas employer un rdservoir en alliage d'aluminium pour le transport
de I'acdtalddhyde du 1V a), a moins que ce rdservoir ne soit affect exclusivement
A ce transport et sous rdserve que I'acrtalddhyde soit ddpourvu d'acide.

212 373 Du mois d'octobre au mois de mars, les m~langes d'hydrocarbures dont la
tension de vapeur A 50 °C est supdrieure A 110 kPa (1,1 bar) mais ne drpasse pas
150 kPa (1,5 bar) [pression absolue], tels que certains distillats ldgers destinds au
craquage, peuvent tre transportds dans des rdservoirs du type prdvu au margi-
nal 212 133.

212 374-
212 399

Classe 4.1. Matidres solides inflammables

Classe 4.2. Matieres sujettes d I'inflammation spontange

Classe 4.3. Matieres qui, au contact de I'eau, ddgagent des gaz inflammables

212 400-
212 409

Section 1. Ggneralitgs, domaine d'application
(utilisation des conteneurs-citernes), definitions

Utilisation

212410 Les matiires des 20, 80 et 110 de la classe 4.1, des 10, 30 et 80 de la classe 4.2, le
sodium, le potassium, les alliages de sodium et de potassium du 10 a), ainsi que les
matires du 20 e) et 40 de la classe 4.3 peuvent 8tre transportAs en conteneurs-
citernes.

NOTA. Pour le transport en vrac du soufre du 20 a), de la naphtaline des I ° a) et b), et
des polystyr nes expansibles du 12' de la classe 4.1, des matii.res du 5°, de la poussire de
filtres de hauts fourneaux du 60 a) et des mati.res du 100 de ia classe 4.2 et des granuls de
magndsium enrobds, du V° d), de carbure de calcium du 2° a) et de siliciure de calcium en
morceaux du 20 d), de la classe 4.3, voir marginaux 41 111, 42 111 et 43 111.

212411-
212 419

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recuei des Trait&s des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227.
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Section 2. Construction

212 420 Les rdservoirs destinds au transport du phosphore, blanc ou jaune, du 1° du
marginal 2431, des matires des 2° e) et 40 du marginal 2471, doivent etre calculds
pour une pression d'au moins I MPa (10 bar) [pression manomdtrique].

212 421 Les rdservoirs destinds au transport des matires du 30 du marginal 2431
doivent etre calculds pour une pression d'au moins 2,1 MPa (21 bar) [pression
manomdtrique].

212 422-
212 429

Section 3. Equipement

212 430- . . .inchangd.
212 432

212 433 Les rdservoirs destinds au transport des matires du 30 du marginal 2431 et
du 20 e) du marginal 2471, ne doivent pas avoir d'ouvertures ou raccords au-
dessous du niveau du liquide, meme si ces ouvertures ou raccords peuvent etre
fermds. De plus, les orifices de nettoyage (trou de poing) prdvus au margi-
nal 212 132 ne sont pas admis. Les ouvertures situdes A la partie supdrieure du
rdservoir, y compris leurs garnitures, doivent pouvoir etre garanties par un
chapeau de protection.

212 434-
212 439

Section 4. Agrement du prototype

212 440- (Pas de prescriptions particulires.)
212 449

Section 5. Epreuves

212 450 Les rdservoirs destinds au transport du soufre A I'dtat fondu du 20 b) ou de la
naphtaline A l'dtat fondu du 110 c) du marginal 2401, du phosphore blanc ou jaune
du 10 du marginal 2431, ainsi que du sodium, du potassium et des alliages de
sodium et de potassium du 1° a) des mati~res du 20 e) et du 40 du marginal 2471
doivent subir l'dpreuve de pression initiale et les dpreuves pdriodiques A une
pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) (pression manomdtrique).

212 451 Les rdservoirs destinds au transport des matires du 30 du marginal 2431
doivent subir I'dpreuve initiale et les 6preuves pdriodiques au moyen d'un liquide
ne rdagissant pas avec la mati~re A transporter et A une pression d'dpreuve de
1 MPa (10 bar) [pression manomdtrique].

Les matdriaux de chaque rdservoir destind au transport des matiires du 3' du
marginal 2431, doivent tre dprouvds d'apr~s la mdthode d6crite A l'appen-
dice B.ld.

212 452 Les rdservoirs destinds au transport du soufre (y compris la fleur de soufre)
du 2° a), du sesquisulfure de phosphore et du pentasulfure de phosphore du 80, et
de la naphtaline brute et pure du I1 a) et b) du marginal 2401, du charbon de bois
fraichement 6teint du 80 du marginal 2431, doivent subir l'dpreuve initiale et les
dpreuves pdriodiques la pression utilis6e pour leur calcul telle qu'elle est d6finie
au marginal 212 123.

212 453-
212 459
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Section 6. Marquage

212 460 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res du 30 du marginal 2431
doivent porter, en plus des indications prdvues au marginal 212 161, la mention
,< Ne pas ouvrir pendant le transport. Sujet . l'inflammation spontande ' .

Les rdservoirs destinds au transport des mati~res du 2' e) du marginal 2471
doivent porter, en plus des indications prdvues au marginal 212 161, la mention
,, Ne pas ouvrir pendant le transport. Forme des gaz inflammables au contact de
l'eau )>.

Ces mentions doivent etre rddig~es dans une langue officielle du pays
d'agrdment et, en outre, si cette langue n'est pas l'anglais, le frangais ou
I'allemand, en anglais, en franqais ou en allemand A moins que les accords, s'il en
existe, conclus entre les pays intdress6s au transport n'en disposent autrement.

212 461-
212 469

Section 7. Service

212 470- . . .inchangd.
212 472

212 473 Pour le trichlorosilane (silicochloroforme) du 4° a), le mdthyldichlorosilane et
l'dthyldichlorosilane du 4' b) du marginal 2471, le degrd de remplissage ne doit pas
d6passer respectivement 1,14, 0,95, et 0,93 kg par litre de capacitd si le rem-
plissage se fait en masse, ou 85% s'il se fait en volume.

212 474 ... inchangd.

212 475 Le degrd de remplissage pour les rdservoirs renfermant des mati res du 30 du
marginal 2431 et du 2' e) du marginal 2471 ne doit pas d6passer 90%; A une
temperature moyenne du liquide de 50 C, il doit rester encore un espace de
sdcuritd vide de 5%. Pendant le transport ces mati~res seront sous une couche de
gaz inerte dont ia pression manomdtrique ne d~passera pas 50 kPa (0,5 bar). Les
rdservoirs doivent etre fermds hermdtiquement et les chapeaux de protection
selon le marginal 212 433, doivent etre verrouillds. Les rdservoirs vides, non
nettoyds, doivent, lors de la remise au transport, etre remplis avec un gaz inerte A
une pression manomdtrique allant jusqu'A 50 kPa (0,5 bar).

212 476-
212 499

Classe 5.1. Matieres comburantes

Classe 5.2. Peroxydes organiques

212 500-
212 509

Section 1. Ggngralitgs, domaine d'application
(utilisation des con teneurs-citernes), difinitions

Utilisation
212 510 Les matires des 1° V 30 et les solutions du 40 (ainsi que le chlorate de soude

humide de la classe 5.1 et les matires des 10*, 140 et 15° de la classe 5.2 peuvent
6tre transportdes en conteneurs-citernes.

NOTA. Pour le transport en vrac de mati res des 4* & 6* et 7° a) et b) de la classe 5.1,
voir marginal 51 111.
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212 511-
212 519

Section 2. Construction

212 520 Texte existant, mais remplacer (dans le texte frangais seulement) o bioxyde
d'hydrog~ne ,, par v peroxyde d'hydrog~ne .

212 521-
212 529

Section 3. Equipement

212 530 Les rdservoirs des conteneurs-citernes destinds au transport de solutions
aqueuses de peroxyde d'hydrog~ne titrant plus de 70% et du peroxyde
d'hydrog~ne du 1V du marginal 2501 doivent avoir leurs ouvertures au-dessus du
niveau du liquide. Dans le cas de solutions titrant plus de 60% de peroxyde
d'hydrogine sans exc~der 70%, on peut avoir des ouvertures au-dessous du
niveau du liquide. Dans ce cas, les organes de vidange des rdservoirs doivent etre
munis de deux fermetures en sdrie, inddpendantes l'une de l'autre, dont la
premiere est constitude par un obturateur intdrieur A fermeture rapide d'un type
agrdd et la seconde par une vanne placde A chaque extrdmit6 de la tubulure de
vidange. Une bride pleine ou un autre dispositif offrant les memes garanties doit
etre dgalement montde sur la sortie de chaque vanne extdrieure. L'obturateur
intdrieur doit rester solidaire du r6servoir et en position de fermeture en cas
d'arrachement de la tubulure. De plus, les orifices de nettoyage (trou de poing)
prdvus au marginal 212 132 ne sont pas admis.

212 531- . . .inchangd.
212 533

212 534-
212 539

Section 4. Agr~ment du prototype

212 540- (Pas de prescriptions particuli~res.)
212 549

Section 5. Epreuves

212 550 . . . inchangd, mais remplacer (dans le texte frangais seulement) ,, Bioxyde
d'hydrogine ,, par ,, Peroxyde d'hydrog~ne > .

212 551-
212 559

Section 6. Marquage

212 560- (Pas de prescriptions particulires.)
212 569

Section 7. Service

212 570- . . . inchangd mais remplacer (dans le texte franrais seulement) Bioxyde
212 571 d'hydrog~ne , par ,, Peroxyde d'hydrog~ne ,,.

212 572-
212 599
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Classe 6.1. Matieres toxiques

212 600-
212609

Section 1. Genralites, domaine d'application
(utilisation des conteneurs-citernes), dffinitions

Utilisation

212 610 Les mati~res suivantes de ia classe 6.1 peuvent 8tre transportAes en
conteneurs-citernes :
a) Les mati~res tr~s toxiques nommdment spdcifides des 20 et 30.

b) Les mati~res tris toxiques classdes sous la lettre a), des 110 A 240, 310, 410 , 510,550, 710 A 88 ° , transportdes A I'tat liquide, ainsi que les matibres et solutions

assimilables sous a) de ces chiffres.

c) Les mati res toxiques et nocives classdes sous la lettre b) ou c) des 110 V 240,
51 0 A 550, 57° A 68', 710 A 880, transportdes A I'6tat liquide, ainsi que les matires
et solutions assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

d) Les matiires toxiques et nocives pulvdrulentes ou granulaires dnumdrdes sous
la lettre b) ou c) des 120, 14°, 170, 190, 210, 230, 240, 51 0 A 550, 57 0 k 680, 710 A 880,
ainsi que les matiires pulvdrulentes ou granulaires assimilables sous b) ou c) de
ces chiffres.

NOTA. Pour le transport en vrac des mati res des 44* b), 60' c) et 63* c) voir margi-
nal 61 111.

212 611-
212 619

Section 2. Construction

212 620 Les reservoirs destinds au transport des matiires nommdment spdcifiAes
des 20 et 30 doivent tre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 1,5 MPa
(15 bar) [pression manomdtrique].

212 621 Les r6servoirs destinds au transport des matiires visdes au marginal
212 610 b) doivent 6tre calculs selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression manomdtrique].

212 622 Les rdservoirs destinds au transport des matires visdes au marginal 212 610
c) doivent tre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 0,44 MPa (4 bar)
[pression manomdtrique].

212 623 Les rdservoirs destinds au transport des matires pulvdrulentes ou gra-
nulaires visdes au marginal 212 610 d) doivent tre calcules conformment aux
prescriptions de la partie g~ndrale du present appendice.

212 624-
212 629

Section 3. Equipement

212 630 Toutes les ouvertures des rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes
au marginal 212 610 a) et b) doivent etre situdes au-dessus du niveau du liquide.

* Voir note de bas de page * au marginal 212 135.
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Aucune tuyauterie ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-
dessous du niveau du liquide. Les rdservoirs doivent pouvoir 6tre fermds
hermdtiquement* et les fermetures doivent pouvoir 8tre protdgres par un capot
verrouillable. Les orifices de nettoyage prvus au 212 132 ne sont cependant pas
admis pour les reservoirs destinds au transport de solutions d'acide cyanhydrique
du 20.

212 631 Les rdservoirs destinds au transport des matires visdes au marginal
212 610 c) et d) peuvent aussi tre conqus pour 6tre vidangds par le bas. Les
reservoirs doivent pouvoir tre fermrs hermdtiquement.*

212 632 Si les rdservoirs sont munis de soupapes de sOret6, celles-ci doivent etre
prdcrdes d'un disque de rupture. La disposition du disque de rupture et de la
soupape de s~iretd doit donner satisfaction A l'autorit6 comp~tente.

212 633-
212 639

Section 4. Agr~ment du prototype

212 640- (Pas de prescriptions particuli~res.)
212 649

Section 5. Epreuves

212 650 Les reservoirs destinds au transport des mati~res visdes aux 212 610 a) b)
et c), doivent subir l'dpreuve initiale et les dpreuves prriodiques A une pression
d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomAtrique]. [ ]

212 651 Les rdservoirs destinds au transport de mati~res visdes au 212 610 d) doivent
subir l'dpreuve initiale et les 6preuves pdriodiques A la pression utilisde pour leur
calcul, telle qu'elle est dgfinie au marginal 212 123.

212 652-
212 659

Section 6. Marquage

212 660- (Pas de prescriptions particuli~res.)
212 669

Section 7. Service

212 670 Les degrds de remplissage des rdservoirs destines au transport des mati-
res visdes au marginal 212 610 a), b) et c) doivent 6tre conformes au margi-
nal 212 172 (1) d).

212 671 Les rdservoirs destinds au transport des matires du 3' ne doivent Wre
remplis qu'A raison de 1 kg par litre de capacit6.

212 672 Les rdservoirs doivent 8tre fermds hermdtiquement* pendant le transport.
Les fermetures des reservoirs destinrs au transport des mati~res visdes au
marginal 212 610 a) et b) doivent tre protegees par un capot verrouillable.

212 673 Les conteneurs-citernes agrdrs pour le transport de mati~res visdes au
marginal 212 610, ne doivent pas 8tre utilisds pour le transport de denrdes
alimentaires, d'objets de consommation et de produits pour l'alimentation des
animaux.

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recued des Traitis des Nations Unies,

vol. 1307, p. 227.
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212 674-

212 699

Classe 7. Matieres radioactives

212 700-
212 709

Section 1. Ggngralits, domaine d'application
(utilisation des conteneurs-citernes), de'finitions

Utilisation

212 710 Selon ce qui est prescrit par la fiche appropride du marginal 2703.

NOTA. Seules les mati res de faible activitd spdcifique sous forme liquide ou solide, y
compris, par ddrogation A la dispositon du marginal 212 100, I'hexafluorure d'uranium
naturel ou appauvri*), LSA (1) du marginal 2703, fiche 5, peuvent etre transportdes en
conteneurs-citernes.

212 711-
212 719
212 720- Sections 2 A 7 . . . inchangd.
212 799

Classe 8. Mati~res corrosives

212 800-
212 809

Section 1. Ggngralitgs, domaine d'application
(utilisation des con teneurs-citernes), definitions

Utilisation

212 810 Les mati~res suivantes de la classe 8 peuvent etre transportdes en
conteneurs-citernes :
a) Les mati~res nommdment spdcifides des 60, 70 et 240, ainsi que les mati~res

assimilables sous 70.

b) Les mati~res tr~s corrosives dnumdrdes sous la lettre a) des 1V, 20, 30, 100, 11*,
21 °, 26', 270, 320, 330, 360, 370 , 640, 650, 66', transportdes A l'dtat liquide, ainsi
que les mati~res et solutions assimilables sous a) de ces chiffres.

c) Les mati~res corrosives et prdsentant un degrd mineur de corrosivitd
drnumdrdes sous la lettre b) ou c) des 0 A 50, 80 A I1, 210, 260, 270, 310 A 390,

42 - A 450, 51- A 540, 61' A 66 ° , transportdes A I'dtat liquide, ainsi que les mati.res
et solutions assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

d) Les mati~res corrosives et pr~sentant un degrd mineur de corrosivitd
pulvdrulentes ou granulaires dnumdrdes sous la lettre b) ou c) des 220, 23', 260,
270, 310 , 350, 39- , 410, 450, 52° , 65', ainsi que les matires pulvdrulentes ou
granulaires assimilables sous b) ou c) de ces chiffres.

NOTA. Pour le transport en vrac des matires du 230 et de boues de plomb contenant
de I'acide sulfurique du 1 b), voir marginal 81 111.

212 811-
212 819

Pour I'hexafluorure d'uranium enrichi, voir marginal 2703, fiche II.
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Section 2. Construction

212 820 Les reservoirs destinds au transport des mati~res nommdment spdcifiAes des
6* et 24* doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 2,1 MPa
(21 bar) [pression manomdtrique]. Les rdservoirs destinds au transport du brome
du 240 doivent etre munis d'un rev~tement en plomb d'au moins 5 mm d'dpaisseur
ou d'un revetement dquivalent.

Les rdservoirs destinds au transport des mati~res du 70 a) doivent etre
calculds selon une pression de calcul* d'au moins I MPa (10 bar); ceux destinds au
transport des mati~res des 70 b) et c) doivent etre calculds selon une pression de
calcul d'au moins 0.4 MPa (4 bar).

Les prescriptions de l'appendice B. Id sont applicables aux matdriaux et A la
construction des rdservoirs soudds destinds au transport de l'acide fluorhydrique
anhydre du 60 a) du marginal 2801 et des solutions aqueuses d'acide fluorhydrique
du 60 b) du marginal 2801.

212 821 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
212 810 b) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 1 MPa
(10 bar) [pression nianomdtrique].

Lorque l'emploi de l'aluminium est n~cessaire pour les rdservoirs destinds au
transport de l'acide nitrique du 20 a), ces rdservoirs doivent dtre construits en
aluminium d'une puretd dgale ou sup~rieure k 99,5 %; dans ce cas, par ddrogation
aux dispositions de I'alinda ci-dessus, l'dpaisseur de la paroi n'a pas besoin d'etre
supdrieure A 15 mm.

212 822 Les rdservoirs destinds au transport des mati~res visdes au marginal
212 810 c) doivent etre calculds selon une pression de calcul* d'au moins 0,4 MPa
(4 bar) [pression manomdtrique].

Les rdservoirs destinds au transport de l'acide monochloracdtique du 310 b)
doivent etre munis d'un revetement en dmail ou d'un revetement dquivalent, pour
autant que le matdriau du rdservoir est attaqud par cet acide.

Les reservoirs destinds au transport des solutions aqueuses de peroxyde
d'hydrog&ne du 62* doivent etre construits, y compris l'dquipement en aluminium
d'une puretd d'au moins 99,5% ou en acier approprid ne provoquant pas une
decomposition du peroxyde d'hydrogine.

En ddrogation aux dispositions du premier alin~a, l'dpaisseur de la paroi n'a
pas besoin d'etre supdrieure A 15 mm lorsque les rdservoirs sont construits en
aluminium pur.

212 823 Les rdservoirs destinds au transport de mati~res pulvdrulentes ou granulaires
visdes au marginal 212 810 d) doivent etre calculds conformfment aux prescrip-
tions de la partie gdndrale du present appendice.

212 824-
212 829

Section 3. Equipernent

212 830 Toutes les ouvertures des reservoirs destinds au transport des mati res des
6*, 7' et 240 doivent etre situdes au-dessus du niveau du liquide. Aucune tuyauterie
ou branchement ne doit traverser les parois du rdservoir au-dessous du niveau du

* Voir marginal 212 127 (2).
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liquide. Les rdservoirs doivent pouvoir tre fermds hermdtiquement*, et les
fermetures doivent pouvoir dtre protdgdes par un capot verrouillable. De plus, les
orifices de nettoyage prdvus au marginal 212 132 ne sont pas admis.

212 831 Les rdservoirs destines au transport de mati~res visdes au marginal 212 810 b)
c) et d) peuvent aussi tre concus pour etre vidang~s par le bas. Les organes de
vidange des rdservoirs A vidange par le bas destinds au transport des mati res
visdes au marginal 212 810 b) et c) doivent etre conformes aux prescriptions du
marginal 212 131.

212 832 Si les reservoirs destinds au transport des mati~res vis~es au marginal
212 810 b) sont munis de soupapes de sfret6, celles-ci doivent etre pr~c~ddes d'un
disque de rupture. La disposition du disque de rupture et de la soupape de sfretd
doit donner satisfaction A I'autorit6 compitente.

212 833 Les rdservoirs destinds au transport d'anhydride sulfurique du 1V a) doivent
etre calorifugds et munis d'un dispositif de rAchauffage amdnagd A 1'extdrieur.

212 834 Les rdservoirs et leurs dquipements de service, destinds au transport des
solutions d'hypochlorite du 610 ainsi que des solutions aqueuses de peroxyde
d'hydrog~ne du 620, doivent etre conqus de mani~re A empecher la pdndtration de
substances dtrang~res, la fuite du liquide et la formation de toute surpression
dangereuse A I'intdrieur du rdservoir.

212 835-
212 839

Section 4. Agrdment du prototype

212 840- (Pas de prescriptions particulires.)
212 849

Section 5. Epreuves

212 850 Les rdservoirs destinds au transport de l'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 60 doivent subir I'dpreuve initiale et
les dpreuves pdriodiques A une pression d'au moins I MPa (10 bar) [pression
manomdtrique], et ceux qui sont destinds au transport des mati~res du 70 doivent
subir I'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques A une pression qui ne sera pas
infdrieure A 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].

Les rdservoirs destinds au transport des mati~res des 6* et 70 doivent etre
examines tous les deux ans et demi quant A ia rdsistance A la corrosion, au moyen
d'instruments approprids (par exemple par ultra-sons).

Les matdriaux de chaque rdservoir soudd destind au transport de l'acide
fluorhydrique anhydre [60 a)] et des solutions aqueuses d'acide fluorhydri-
que [60 b)] doivent etre dprouvds d'apr~s la m~thode d~crite A I'appendice B.ld.

212 851 Les rdservoirs destinds au transport du brome du 240 ainsi que des matiires
visdes au marginal 212 810 b) et c) doivent subir 'dpreuve initiale et les dpreuves
pdriodiques A une pression d'au moins 0,4 MPa (4 bar) [pression manomdtrique].
L'dpreuve de pression hydraulique des rdservoirs destinds au transport de
'anhydride sulfurique doit etre renouvelde tous les deux ans et demi.

Les rdservoirs en aluminium pur destines au transport de I'acide nitrique
du 20 a) et des solutions aqueuses de peroxyde d'hydrogbne du 62' ne doivent
subir l'dpreuve initiale et les dpreuves pdriodiques qu'A une pression de 0,25 MPa
(2,5 bar) [pression manomdtrique].

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recuel des Traitofs des Nations Unies,
vol. 1107, p. 227.
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L'dtat du revetement des reservoirs destines au transport du brome du 24 °

doit etre vdrifid tous les ans par un expert agr& par i'autorit6, qui procddera A une
inspection de i'intdrieur du rdservoir.

212 852 Les reservoirs destinds au transport des mati~res visdes au 212 810 d) doivent
subir l'6preuve initiale et les dpreuves pdriodiques A la pression utilis~e pour leur
calcul, telle qu'elle est d~finie au marginal 212 123.

212 853-
212 859

Section 6. Marquage

212 860 Les rdservoirs destinds au transport de l'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 6* ainsi que du brome du 240 doivent
porter, outre les indications ddj, pr~vues au marginal 212 160, l'indication de la
charge nette maximale admissible en kg et la date (mois, annde) de la derniere
inspection de l'intdrieur du reservoir.

212 861-
212 869

Section 7. Service

212 870 Les rdservoirs destinds au transport de l'anhydride sulfurique du 1 a) ne
doivent dtre remplis qu'A 88% de leur capacitd au maximum, ceux destines au
transport du brome du 240 A 88% au moins et A 92% au plus ou A raison de 2,86 kg
par litre de capacitd.

Des reservoirs destinds au transport de I'acide fluorhydrique anhydre et des
solutions aqueuses d'acide fluorhydrique du 60 ne doivent dtre remplis qu'A raison
de 0,84 kg par litre de capacitd au maximum.

212 871 Les reservoirs destinds au transport des matires des 60, 7' et 24' doivent etre
fermds hermdtiquement* pendant le transport et les fermetures doivent etre
protdg6es par un capot verrouillable.

212 872-
212 999

Appendice B. Ic

DISPOSITIONS RELATIVES AUX CITERNES FIXES ET AUX CITERNES DI1MONTABLES
EN MATItRES PLASTIQUES RENFORCtES

NOTA. 1. Le present appendice s'applique aux citernes fixes et aux citernes dd-
montables, A l'exclusion des batteries de recipients, des conteneurs-citernes et des rd-
cipients.

2. Pour les rcipients, voir les prescriptions qui les concernent A l'annexe A (colis).

213 000-
213 009

Section 1. Dispositions gengrales concernant 'tutilisation
ainsi que la construction des citernes fixes et des citernes d4montables

NOTA. Conformment A ce que prescrit le marginal 10 121 (2), le transport de matieres
dangereuses ne peut avoir lieu en citernes fixes ou demontables en mati.res plastiques

* Voir note de bas de page * au marginal 211 135 dans le Recueji des Trait.s des Nations Unies,

vol. 1107, p. 227.
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satisfaisant aux exigences du present appendice que lorsque l'utilisation de ces citernes est
explicitement admis pour ces mati.res au marginal 213 010.

Utilisation

213 010 Les mati~res ci-apr~s peuvent etre transportdes dans des citernes en mati.res
plastiques renforcdes satisfaisant aux prescriptions du present appendice :
a) Les p~troles bruts et autres huiles brutes, ainsi que les produits volatiles de la

distillation du pdtrole brut ou d'autres huiles brutes du 30 b) de la classe 3,
b) Les produits mi-lourds de la distillation du p~trole et d'autres huiles brutes

du 310 c) de la classe 3,
c) Les huiles de chauffage et huiles pour moteurs Diesel du 320 c) de la classe 3,

d) Les solutions du 40 a) de la classe 5.1,

e) Les matires des 1° b) et c), 2' b) et c), ainsi que les solutions d'acide
chlorhydrique du 50 b) et les matires des 42', 610 et 620 de la classe 8.

213 011-
213 099

Construction

213 100 Les citernes doivent rdpondre aux exigences suivantes de l'appendice B.la

(1) Prescriptions gdndrales concernant les citernes utilisdes pour le trans-
port des matiires de toutes classes :

Marginaux 211 120 (4), (5) et (6), 211 121, 211 122, 211 124, 211 126,
211 127 (6), 211 128, 211 130, 211 132, 211 140, 211 150 A 211 154, 211 160 et
211 161, 211 171, 211 172 (1) et (2), 211 173 A 211 178.

(2) Prescriptions concernant les citernes utilisdes pour le transport de
mati~res de la classe 3 : les rdservoirs destinds au transport de matires liquides
inflammables dont le point d'dclair n'est pas supdrieur A 55 C et munis d'un
dispositif d'adration ne pouvant 8tre fermd doivent avoir un dispositif de
protection contre la propagation de ia flamme dans le dispositif d'adration.

L'6preuve d'dtanchditd et l'inspection intdrieure seront effectudes tous les
trois ans.

(3) Prescriptions particulires concernant les citernes utilisdes pour le
transport des matires de la classe 8 : marginal 211 834.

213 101- ...inchangd.
213 103

213 104-
213 119

213 120- Sections 2 et 3 . . . inchangd.
213 139

Section 4. Mgthodes d'epreuves et qualit~s exig,4es

213 140- . ..inchangd.
213 142

213 143 Epreuves et qualits exig4es pour toutes les citernes avant leur mise en service

Epreuve d'itanchitM

L'6preuve d'dtanchditd est A effectuer conform6ment aux termes des
marginaux 211 150, 211 151 et 211 152, des dispositions de I'ADR, et le poingon
d'expert sera A apposer sur la citerne.
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213 144-
213 149

213 150- Section 5, tableau 1 et schdmas 1 A 3 ... inchang6.
213 158

213 159-
213 999

Appendice B.Jd

PRESCRIPTIONS CONCERNANT LES MATfRIAUX ET LA CONSTRUCTION DES CITER-
NES FIXES SOUDtES, DES CITERNES DIIMONTABLES SOUDtES ET DES RI-
SERVOIRS SOUDtS DES CONTENEURS-CITERNES, POUR LESQUELS UNE PRES-
SION D'fPREUVE D'AU MOINS 1 MPa (10 BAR) EST PRESCRITE, AINSI QUE DES
CITERNES FIXES SOUDfES, DES CITERNES DIMONTABLES SOUDtES ET DES
RI-SERVOIRS SOUDtS DES CONTENEURS-CITERNES, DESTINf.S AU TRANSPORT
DES GAZ LIQUIFIIS FORTEMENT RfFRIGIRfS DE LA CLASSE 2

214 000-
214 249

214 250 (1) Les rdservoirs destinds au transport de matires des 1 A 60 et 90 de la
classe 2, du 3 de la classe 4.2 ainsi que des 60 a) et b) de la classe 8 doivent tre
construits en acier.

(2) Les rdservoirs destinds au transport des gaz liqudfids fortement
rdfrigdrds de la classe 2 doivent tre construits en acier, en aluminium, en alliage
d'aluminium, en cuivre ou en alliage de cuivre (par exemple laiton). Les rdservoirs
en cuivre ou en alliage de cuivre ne sont toutefois admis que pour les gaz qui ne
contiennent pas d'acdtyl~ne; l'dthylne peut cependant contenir 0,005% d'acd-
tyl~ne.

(3) Ne peuvent dtre utilisds que des matdriaux approprids A ia temperature
minimale et maximale de service des rdservoirs et de leurs accessoires.

214 251 Pour la confection des rdservoirs, les matdriaux suivants sont admis

a) Les aciers non sujets A la rupture fragile A la temperature minimale de service
[voir marginal 214 265].

Sont utilisables

I. Les aciers doux (sauf pour les gaz des 70 et 80 du marginal 2201);

2. Les aciers non allies A grains fins, jusqu'A une temperature de - 60 °C;

3. Les aciers allies au nickel (titrant de 0,5% A 9% de nickel), jusqu'A une
temperature de - 196 °C selon la teneur en nickel;

4. Les aciers austdnitiques au chrome-nickel, jusqu'A une tempdrature de
- 270 °C;

b) L'aluminium titrant 99,5% au moins ou les alliages d'aluminium [voir mar-
ginal 214 266];

c) Le cuivre ddsoxydd titrant 99,9% au moins ou les alliages de cuivre ayant une
teneur en cuivre de plus de 56% [voir marginal 214 267].

214 252 (1) Les rdservoirs en acier, en aluminium ou alliages d'aluminium ne
peuvent 8tre que sans joint ou soudds.

(2) Les rdservoirs en acier austdnitique, en cuivre ou en alliages de cuivre
peuvent 8tre brasds dur.

214 253 Les accessoires peuvent 6tre fixes aux rdservoirs au moyen de vis ou comme
suit :
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a) Rdservoirs en acier, en aluminium ou en alliage d'aluminium, par soudage;
b) Rdservoirs en acier austdnitique, en cuivre ou en alliage de cuivre, par soudage

ou par brasage dur.
214 254 La construction des rdservoirs et leur fixation sur le vdhicule, sur le chassis

ou dans le cadre du conteneur doivent 6tre telles qu'un refroidissement des parties
portantes susceptible de les rendre fragiles soit dvitd de fagon sOre. Les organes
de fixation des rdservoirs doivent eux-m~mes 6tre congus de faron que, meme
lorsque le r6servoir est A sa plus basse tempdrature de service, ils prdsentent
encore les qualitds mdcaniques ndcessaires.

214 255-
214 264

1. Materiaux et r~servoirs

a) Rgservoirs en acier

214 265 Les matdriaux utilisds pour la confection des rdservoirs et les cordons
de soudure doivent, A leur temperature minimale de service, mais au moins A
- 20 C, satisfaire au moins aux conditions ci-apr s quant A la rdsilience.

Les dpreuves peuvent etre effectudes, soit avec des dprouvettes A entaille
en U, soit avec des dprouvettes A entaille en V.

Rsilience'
. 

2 des tWles et des cordons de
soudure d la tempe'rature minimale de service

Mat'riau (kglcm2)
3  

(kglcm
2
)
4

Acier doux et acier A grains fins, calmd ......... 3,5 2,8

Acier ferritique alli Ni < 5% .................. 3,5 2,2
Acier ferritique alli 5% -< Ni -< 9% ............ 4,5 3,5
Acier austdnitique au Cr-Ni .................... 4,0 3,2

Notes de bas de page 1 A 4, schdmas et deux derniers paragraphes inchangds.

b) Rdservoirs en aluminium ou en alliages d'aluminium
214 266 Les joints des rdservoirs doivent satisfaire aux conditions fixdes par I'autoritd

comp~tente.

[Le tableau est supprim6.]

c) Rgservoirs en cuivre ou en alliage de cuivre
214 267 II n'est pas n6cessaire d'effectuer des dpreuves pour d6terminer si la

rdsilience est suffisante.

214 268-
214 274

214 275-
214 285

2. Epreuves. . . inchangd.

214 286-
214 999
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Appendice B.5

LISTE DES MATItRES VISIES AU MARGINAL 10 500

250 000 Liste des matieres et des numros d'identification

(1) Le numdro d'identification du danger se compose de deux ou trois
chiffres.

En g~n6ral les chiffres indiquent les dangers suivants

2 Emanation de gaz r6sultant de pression ou d'une reaction chimique

3 Inflammabilit6 de liquides (vapeurs) et gaz

4 Inflammabilit6 de solides

5 Comburant (favorise I'incendie)

6 ToxicitA

8 Corrosivit6

9 Danger de reaction violente spontande

Le doublement d'un chiffre indique une intensification du danger aff6rent.

Lorsque le danger d'une mati~re peut tre indiqud suffisamment par un seul
chiffre, ce chiffre est compldtd par un zdro en deuxiime position.

Les combinaisons de chiffres suivantes ont cependant une signification
spdciale : 22, 333, 423, 44 et 539 [voir alin~a (2) ci-dessous].

Quand le numdro d'identification du danger est prdc~d de la lettre o X o,
cela indique que la mati~re rdagit dangereusement avec l'eau.

(2) Les numdros d'identification du danger dnum6rds i l'alinda (3) ont la
signification suivante

20 gaz inerte
22 gaz r6frigdrd
223 gaz inflammable rdfrigr6
225 gaz comburant rdfrigdrd (favorise l'incendie)
23 gaz inflammable
236 gaz inflammable et toxique
239 gaz inflammable, pouvant produire spontandment une r6action violente
25 gaz comburant (favorise l'incendie)
26 gaz toxique
265 gaz toxique et comburant (favorise l'incendie)
266 gaz tr~s toxique
268 gaz toxique et corrosif
286 gaz corrosif et toxique
30 liquide inflammable (point d'dclair de 21 A 100 °C)
33 liquide tris inflammable (point d'dclair inf6rieur A 21 °C)

X333 liquide spontandment inflammable, rdagissant dangereusement avec I'eau
336 liquide tr~s inflammable et toxique
338 liquide tr~s inflammable et corrosif

X338 liquide trs inflammable et corrosif, rdagissant dangereusement avec l'eau
339 liquide trs inflammable, pouvant produire spontandment une r6action

violente
39 liquide inflammable, pouvant produire spontandment une r6action violente
40 solide inflammable

X423 solide inflammable, rdagissant dangereusement avec l'eau, en d6gageant
des gaz inflammables
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44 solide inflammable, qui a une temperature dlevde se trouve A I'dtat fondu
446 solide inflammable, et toxique, qui A une tempdrature 4levde se trouve A

1'dtat fondu
46 solide inflammable et toxique
50 mati~re comburante (favorise l'incendie)
539 peroxyde organique inflammable
558 matinre tr.s comburante (favorise l'incendie) et corrosive
559 mati~re tr.s comburante (favorise l'incendie) pouvant produire sponta-

ndment une rdaction violente
589 mati~re comburante (favorise l'incendie) et corrosive, pouvant produire

spontandment une rdaction violente
60 matinre toxique ou nocive
63 matiire toxique ou nocive et inflammable (point d'dclair de 21 A 55 °C)
638 matiire toxique ou nocive et inflammable (point d'dclair de 21 A 55 °C) et

corrosive
66 matinre tr~s toxique
663 matire tr~s toxique et inflammable (point d'dclair ne d6passant pas 55 °C)
68 matiire toxique ou nocive et corrosive
69 matiire toxique ou nocive, pouvant produire spontandment une rdaction

violente
80 mati~re corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd

X80 matire corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd rdagissant
dangereusement avec I'eau

83 matiire corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd et
inflammable (point d'dclair de 21 A 55 °C)

839 mati~re corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd et
inflammable (point d'dclair de 21 A 55 C), pouvant produire spontandment
une rdaction violente

85 matiire corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd et
comburante (favorise l'incendie)

856 mati~re corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd et
comburante (favorise l'incendie) et toxique

86 matiire corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd et toxique
88 mati~re tris corrosive

X88 mati~re tr~s corrosive rdagissant dangereusement avec I'eau
883 mati~re tr~s corrosive et inflammable (point d'dclair de 21 A 55 °C)
885 mati~re tr.s corrosive et comburante (favorise l'incendie)
886 matinre tr~s corrosive et toxique

X886 matiire tris corrosive et toxique, rdagissant dangereusement avec l'eau
89 matiire corrosive ou prdsentant un degrd mineur de corrosivitd pouvant

produire spontandment une reaction violente

(3) Les numdros d'identification visds au marginal 10 500 sont repris dans
les tableaux I et II ci-apr~s.

NOTA 1. Les numdros d'identification devant figurer sur les panneaux de couleur
orange doivent etre recherchds en premier lieu dans le tableau I. Si pour les mati.res des
classes 3, 6.1 et 8, le nom de la matitre A transporter ou de la rubrique collective dans
laquelle rentre celle-ci ne se trouve pas dnumdrd dans le tableau 1, les numdros
d'identification doivent etre recherchds dans le tableau II.

NOTA 2. Les dtiquettes de danger prescrites en vertu des marginaux 10 130 et
10 500 (6) prdvalent sur les indications d'dtiquetage dans le colonne (e) des tableaux I et II.
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Tableau 1. Liste des matieres dsign6es par leur nom chimique ou des rubriques
collectives auxquelles est attribu4 un - num,4ro specifique d'identification de la
matiere - [colonne (d)] (en ce qui conceme les solutions et m6langes de matitres, voir
aussi marginal 2002 (8) et (9)).

Ce tableau comprend aussi des matibres ne figurant pas dans I'enumdration des
mati.res des classes, mais qui pourtant tombent sous les classes et chiffres indiquds dans la
colonne (b). Pour les matibres des classes 3, 6.1 et 8 non mentionnes dans ce tableau, voir
Tableau II. Les mati.res sont reprises par ordre alphabetique sans qu'il soit tenu compte des
chiffres, des lettres grecques, des pluriels ni des prepositions.

Le signe , + + - dans la colonne (e) signifie : v Etiquetage des conteneurs-citernes et
batteries de recipients selon les prescriptions du marginal 21130 - Etiquetage des vdhicules
porteurs de citemes fixes ou demontables selon les prescriptions du marginal 21500 a.

Le signe - , dans la colonne (e) signifie Aucune dtiquette n'est prescrite u.

Numiro Numfro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiere
chiffre de (partie (partie

Nom de la mati~re I'Mnumiration supirieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Acetal (Diethoxy- 1,1 ethane) .........
Acetaldehyde .........................
Acetate d'allyle .......................
Acdtates d'amyle ......................
Acetate de butyle normal ...............
Acetate de butyle secondaiye ...........
Acetate de cyclohexyle ................
Acttate de l'ther monoethylique de

I'dthyieneglycol : voir Acetate d'ethoxy-
2 dthyle

Acetate de I'ther monomethylique de
I'dthyleneglycol .....................

Acetate d'dthoxy-2 dthyle (Acdtate de
I'dther monoethylique de I'dthyl.negly-
cOl) ................................

Acdtate d'dthyle .......................
Acetate d'ethyl-2 butyle ................
Acetate d'isobutyle ....................
Acetate d'isopropdnyle .................
Acetate d'isopropyle ...................
Acetate de mercure ....................
Acetate de mdthoxybutyle : voir Butoxyl
Acdtate de mdthylamyle ................
Acdtate de mdthyle ....................
Acetate de plomb .....................
Acetate de propyle ....................
Acetate de vinyle ......................
Acetone (Acetylmethylcarbinol) ........
A cetone ..............................
A cotonitrile ...........................
Acetylacetone : voir Pentanedione-2,4
Acetylmethylcarbinol : voir Acdtofne
Acide acetique glacial et solutions

aqueuses d'acide acetique contenant
plus de 80% d'acide absolu ...........

Acide acetique titrant de 50 A 80% d'acide
absolu ..............................
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3, 30 b)
3, lo a)
3, 17o b)
3, 31* c)
3, 310 c)
3, 3b)
3, 32* c)

3, 310 c) 30

3, 31o c)
3, 3' b)
3, 310 c)
3, 30 b)
3, 3°b)
3, 30 b)

6.1, 520 b)

3, 310 c)
3, 30 b)

6.1, 620 c)
3, 30°b)
3, 30 b)
3, 310 c)
3, 3b)

3, 11*b)

8, 320 b)

8, 32* c)

3
3
3 + 6.1
3
3
3

1189 3

3
3
3
3
3
3
6.1

3
3
6.1A
3
3
3
3
3 + 6.1

2789 8 + 3

2790 8
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Nom de la matiOre
(a)

Acide acrylique .......................
Acides alkylsulfoniques et arylsulfoniques

non spdcifids par ailleurs dans le present
appendice :

- Contenant plus de 5% d'acide sulfuri-
que libre (H2SO4) ...................

- Contenant 5% au plus d'acide sulfuri-
que libre (H2SO 4), corrosifs ..........

- Contenant 5% au plus d'acide sulfuri-
que libre (H2SO4), prdsentant un degr6
mineur de corrosivitt ...............

Acide arsdnique liquide (H3AsO 4 ) .......
Acide arsdnique solide .................
Acide bromacdtique ...................
Acide bromhydrique, solutions d' .......
Acide n-butyrique .....................
Acide chloracdtique (Acide monochlorac6-

tique), solide ........................
Acide chloracdtique (Acide monochloracd-

tique), A I'dtat fondu .................
Acide chloracdtique (Acide monochloracd-

tique), solutions de ..................
Acides chloracdtiques, m6langes de .....
Acide chlorhydrique, solutions d' .......
Acide chloro-2 propionique .............
Acide chlorosulfonique [S0 2(OH)CI] ....
Acide chromique, solutions d' ..........
Acide cr~sylique ......................
Acide cyanhydrique, solutions aqueuses

d', titrant 20% au plus d'acide absolu
(H C N ) .............................

Acide dichloracdtique ..................
Acide difluorophosphorique anhydre ....
Acide dthylsulfurique ..................
Acide fluoborique, solutions aqueuses

d', titrant 78% au plus d'acide absolu
(H B F4) .............................

Acide fluorhydrique anhydre (Fluorure
d'hydrog~ne) ........................

Acide fluorhydrique et acide sulfurique en
m ~langes ...........................

Acide fluorhydrique, solutions aqueuses
d', titrant plus de 85% d'acide fluor-
hydrique anhydre ....................

Acide fluorhydrique, solutions aqueuses
d', titrant plus de 60% mais au plus 85%
d'acide fluorhydrique anhydre ........

Acide fluorhydrique, solutions aqueuses
d', titrant au plus 60% d'acide fluor-
hydrique anhydre ....................

Acide fluorophosphorique anhydre ......
Acide fluorosulfonique .................

Classe et
chifre de

I'numiration
(b)

8, 32* b)

8, 1 b)

8, 340 b)

8, 340 c)
6.1, 510 a)
6.1, 51" b)

8, 310 b)
8, 5' b)
8, 32* c)

8, 310 b)

8, 31- b)

8, 320 b)
8, 320 b)
8, 5- b)
8, 32* c)
8, 210 a)
8, 1P b)

6.1, 14* b)

6.1, 20
8, 320 b)
8, 10o b)
8, 340 b)

8, 8°b)

8, 60

8, 7oa)

8, 60

8, 7o a)

8, 7o b)
8, 10° b)
8, 10 a)

Num'ro
d'identi-
fication

du danger
(partie

supirieure)
(C)

89

80

80

80
66
60
80
80
80

80

80

80
80
80
80
88
80
60

663
80
80
80

Numiro
d'identi-
fication

de la matifre
(partie

infrieure)
(d)

2218

Etiquelles
(e)

8+3

2584 8

2586 8

1750 8

1613 6.1 + 3
1764 8
1768 8
2571 8

80 1775 8

1052 8

1786 8

886 1790 8 + 6.1

886 1790 8 + 6.1

1790 8 + 6.1
1776 8
1777 8
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Num 'ro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matjitre
chiffre de (partie (partie

Nom de la matire I'numiration sup'rieure) iqftrieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (e)

Acide fluosilicique (Acide hydrofluo-
silicique) [H2SiF 6] ...................

Acide formique titrant plus de 70% d'acide
absolu ..............................

Acide formique titrant de 50 A 70% d'acide
absolu ..............................

Acide hexafluorophosphorique ..........
Acide hydrofluosilicique : voir Acide fluo-

silicique
Acide iodhydrique, solutions d'.........
Acide isobutyrique ....................
Acide mdthacrylique ...................
Acide monochloracdtique solide: voir

Acide chloracdtique, solide
Acide monochloracdtique A l'dtat fondu

voir Acide chloracdtique A I'dtat fondu
Acide monochloracdtique, solutions de

voir Acide chlorac~tique, solutions de
Acide nitrique fumant rouge ............
Acide nitrique titrant plus de 70% d'acide

absolu (HNO 3) ......................
Acide nitrique titrant 70% au plus d'acide

absolu (HNO 3) ......................
Acide nitrique, m6langes avec de l'acide

sulfurique : voir Mdlanges d'acide sul-
furique avec de l'acide nitrique

Acide nitrobenz~ne sulfonique ..........
Acide perchlorique, solutions aqueuses d',

titrant plus de 50% mais au plus 72,5%
d'acide absolu (HCIO 4) ..............

Acide perchlorique, solutions aqueuses
d', titrant 50% au plus d'acide absolu
(H CIO 4) ............................

Acide phdnolsulfonique liquide ..........
Acide phosphorique ...................
Acide propionique titrant 50% ou plus

d'acide absolu ......................
Acide s~lnique .......................
Acide sulfochromique ..................
Acide sulfonitrique, acide mixte r~si-

duaire ..............................
Acide sulfurique .......................
Acide sulfurique fumant : voir Oldum
Acide sulfurique, melanges avec de l'acide

nitrique : Voir Mdlanges d'acide sulfuri-
que avec de I'acide nitrique

Acide sulfurique r~siduaire ..........
Acide thioac~tique .....................
Acide thioglycolique..............
Acides tolu.ne sulfoniques, solides ......
Acides tolu ne sulfoniques, solutions

de .................................
Acide trichloracdtique .................

Vol. 1395, A-8940

8, 9- b)

8, 320 b)

8, 320 c)
8, 100 b)

8, 5- b)
8, 320 c)
8, 32 ° c)

8, 2 ° a)

8, 2*a)

8, 20 b)

8, 340 b)

5.1, 30

8, 4 ° b)
8, 340 b)
8, 11oc)

8, 320 c)
8, 11 a)
8, P a)

8, 3 b)
8, lo b)

8, lob)
3, 3 b)
8, 320 b)
8, 340 c)

8, 340 c)
8, 31* b)

1778 8

1779 8

1779 8
1782 8

1787 8
2529 8
2531 8

80 2305 8

558 1873 5 + 8

1802
1803
1805

1848
1905
2240

1826
1830

1832
2436
1940
2585

2586
1839
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NumOro Numt ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matdire
chdffre de (partie (partie

Nom de la matiere I'tnumiration sup'rieure) infirieure) Etiquetes
(a) (b) (C) (d) (e)

Acide trichloracdtique, solutions d' .....
Acide trifluoracdtique ...............
A crol ine .............................
Acrylam ide ...........................
Acrylamide, solutions d' . ..............
Acrylate de butyle normal ..............
Acrylate d'dthyle ......................
Acrylate d'isobutyle ...................
Acrylate de m~thyle ...................
A crylonitrile ..........................
A diponitrile ...........................
Air, liquide, fortement r~frigdr .......
Alcool allylique .......................
Alcool amylique normal ................
Alcool amylique secondaire ............
Alcool amylique tertiaire ...............
Alcool butylique normal (Butanol) .......
Alcool butylique secondaire (n-Buta-

nol-2) ..............................
Alcool butylique tertiaire ...............
Alcool dthylique et ses solutions aqueuses

contenant plus de 70% d'alcool .......
Alcool dthylique, solutions aqueuses d',

d'une concentration de 24%jusqu'A 70%
inclusivement .......................

Alcool furfurylique ....................
Alcool isobutylique (Isobutanol) ........
Alcool isopropylique ...................
Alcool m~thallylique ...................
Alcool mdthylamylique (M~thylisobutyl

carbinol) ...........................
Alcool m~thylique (Mdthanol) ..........
Alcools liquides, non toxiques, purs ou en

m~langes, non spdcifids par ailleurs dans
le present appendice :

- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 °C
(valeurs limites comprises) ...........

- Ayant un point d'6clair supdrieur 2
55 °C ..............................

Aldhdhyde butyrique ..................
Alddhyde chloracdtique ................
Alddhyde crotonique (Crotonalddhyde) ..
Alddhyde propionique .................
Alddhydes non spdcifids par ailleurs dans le

present appendice :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

2 1 °C ..............................
- Ayant un point d'dclair de 21 C 2k55 C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'dclair sup6rieur A

55 C ..............................
Aldol (beta-Hydroxy butyralddhyde) .....

8, 320 b)
8, 320 a)
3, 17 a)

6.1, 12' c)
6.1, 120 c)

3, 31* c)
3, 30 b)
3, 31 ° c)
3, 3° b)
3, 1 Va)

6.1, 12 0c)
2, 8*a)

6.1, 130 a)
3, 31* c)
3, 310 c)
3, 3°b)
3, 31" c)

3, 31* c)

3, 3°b)

3, 3°b)

3, 31 c)

6.1, 13°c)
3, 31° c)
3, 3o b)
3, 310 c)

3, 31" c)
3, 170 b)

3, 310 c)

3, 320 c)
3, 30 b)

6.1, 16° b)
3, 3°b)
3, 3- b)

3, 3°b)

3, 310 c)

3, 320 c)
6.1, 13° b)

8
8
3 + 6.1
6.IA
6.IA
3
3
3
3
3 + 6.1
6.IA
5
6.1 + 3
3
3
3
3

3
3

3

3
6. IA
3
3
3

30 2053 3
336 1230 3 + 6.1

30 1987 3
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Numiro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiere
chiffre de (partie (partie

Nom de /a matiire I'numiration supefrieure) itftrieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Alkylphdnols, termes A chaines de C2 A C8,
non spdcifis par ailleurs dans le prdsent
appendice .......................... 6.1, 140 c) 60

Alliages de sodium et potassium ........ 4.3, I a) X423
Allylam ine ............................ 3, 150 a) 336
Allyloxy-l-dpoxy 2,3 propane : voir Ether

allylglycidique
Allyltrichlorosilane .................... 8, 370 b) 839
Aluminate de sodium, solutions d' . ..... 8, 420 b) 80
Aluminium-alkyles (Aluminium alcoyles) :
- Aluminium-tri~thyle ................. 4.2, 30 X333
- Aluminium-triisobutyle .............. 4.2, 30 X333
- Aluminium-trimdthyle ............... 4.2, 30 X333
N-Aminodthylpipdrazine ............... 8, 530 c) 80
Aminoph~nols ........................ 6.1, 120 c) 60
Ammoniac ............................ 2, 30 at) 268
Ammoniac dissous dans I'eau avec plus de

40% et au plus 50% (poids) d'ammoniac
(NH 3) .............................. 2, 90 at) 268

Ammoniac dissous dans l'eau avec plus de
35% et au plus 40% (poids) d'ammoniac
(N H3) .............................. 2, 90 at) 268

Ammoniac, solutions d', avec au moins
10% et au plus 35% d'ammoniac
(N H 3) .............................. 8, 430 c) 80

n-Amylamine ......................... 3, 220 b) 338
Amylmdthylcdtone .................... 3, 310 c) 30
Amyltrichlorosilane .................... 8, 370 b) 80
Anhydride acdtique .................... 8, 320 b) 83
Anhydride arsdnieux ................... 6.1, 51o b) 60
Anhydride arsdnique ................... 6.1, 51o b) 60
Anhydride butyrique ................... 8, 320 c) 80
Anhydride isobutyrique ................ 8, 320 c) 80
Anhydride malique ................... 8, 310 c) 80
Anhydride phosphorique ............... 8, 270 b) 80
Anhydride phtalique ................... 8, 310 c) 80
Anhydride propionique ................. 8, 320 c) 80
Anhydride sulfurique .................. 8, V0 a) X88
Anhydride tdtrahydrophtalique .......... 8, 31' c) 80
A niline ............................... 6.1, 1 °  b) 60
Anisidines ............................ 6.1, 120 c) 60
Anisole : voir Ether mdthyl-phdnylique
Argon, liquide, fortement rfrig~rE ...... 2, 7' a) 22
Arsdniate de calcium .................. 6.1, 51 0 b) 60
Arsdniate de magnesium ............... 6.1, 510 b) 60
Arsdniate de potassium ................ 6.1, 510 b) 60
Arsdniate de sodium .................. 6.1, 510 b) 60
Arsdnicales liquides, combinaisons inorga-

niques, non spdcifides par ailleurs dans le
present appendice ................... 6.1, 51V a) 66

Arsdnite de potassium ................. 6.1, 510 b) 60
Arsdnite de sodium solide .............. 6.1, 51" b) 60

2430 6.IA
1422 4.3
2334 3 + 6.1

8+3
8

4.2 + 4.3
4.2 + 4.3
4.2 + 4.3
8
6.1A
++

2073 + +

2073 + +

2672
1106
1110
1728
1715
1561
1559
2739
2530
2215
1807
2214
2496
1829
2698
1547
2431

1951
1573
1622
1677
1685

8
3+8
3
8
8+3
6.1
6.1
8
8
8
8
8
8
8
8
6.1
6.1A

6.1
6.1
6.1
6.1

1556 6.1
1678 6.1
2027 6.1
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Numiro Numiro
d'identi- d'identi-
ficarion ficarion

Classe et du danger de la matidre
chiffre de (partie (partie

I'numiration supirieure) infirieure) Etiquettes
(b) (C) (d) (e)

Arsdnite de sodium, solutions aqueu-
ses d' :

- toxiq ues ........................... 6.1, 51 ° b) 60
- nocives ............................ 6.1, 51 0c) 60
Azote, liquide, fortement rdfrigdrd ...... 2, 70 a) 22

Benz~ne .............................. 3, 3o b) 33
Benzonitrile .......................... 6.1, 110 b) 60
Benzoquinone ......................... 6.1, 140 b) 60
Benzyldimdthylamine .................. 8, 530 b) 83
Bichlorure de soufre (SCI,) ............. 8, 210 a) X88
Bicycloheptadiine ..................... 3, 3 b) 33
Bifluorure d'ammonium ................ 8, 26' b) 80
Bifluorure d'ammonium, solutions de .... 8, 26' b) 80
Bifluorure de potassium ................ 8, 260 b) 80
Bifluorure de sodium .................. 8, 260 b) 80
Bisaminopropylamine (Dipropyl.ne tria-

mine, Iminobispropylamine-3,3) ...... 8, 530 c) 80
Bis(dimdthylamino)-1,2 dthane (T~tram6-

thyldthyl.nediamine) ................. 3, 31' c) 30
Bisulfate d'ammonium contenant 3% et

plus d'acide sulfurique libre .......... 8, 230 b) 80
Bisulfate de potassium contenant 3% et

plus d'acide sulfurique libre .......... 8, 230 b) 80
Bisulfate de sodium contenant 3% et plus

d'acide sulfurique libre ............... 8, 230 b) 80
Bisulfate de sodium, solutions aqueuses

de ............................ 8, 1 b) 80
Bisulfure de s~l~nium .................. 6.1, 550 b) 60
Borate triallylique ..................... 6.1, 130 c) 60
Borate tri~thylique .................... 3, 30 b) 33
Borate trimdthylique ................... 3, 30 b) 33
Bromacdtate d'dthyle .................. 6.1, 160 b) 63
Bromacdtate de mdthyle ............... 6.1, 160 b) 63
Bromacdtone ......................... 6.1, 160 b) 60
om~ga-Bromacdtophdnone (Bromure de

phdnacyle) .......................... 6.1, 170 b) 60
Brom e ............................... 8, 240 886
Bromobenz.ne ........................ 3, 31' c) 30
Bromo-2 butane ....................... 3, 30 b) 33
Bromochlorom~thane .................. 6.1, 15' b) 60
Bromo-I chloro-3 propane .............. 6.1, 150 c) 60
Bromoforme .......................... 6.1, 150 c) 60
Bromo-I mdthyl-3 butane ............... 3, 3* b) 33
Bromom~thylpropanes ................. 3, 30 b) 33
Bromo-2 pentane ...................... 3, 30 b) 33
Bromopropanes ....................... 3, 3- b) 33
Bromotrifluoromdthane (R 13BI) ........ 2, 50 a) 20
Bromure d'acdtyle ..................... 8, 360 b) 80
Bromure d'allyle ...................... 3, 160 a) 336
Bromure d'aluminium, anhydre (AIBr 3) . 8, 220 b) 80
Bromure d'aluminium, solutions aqueuses

de ................................. 8, 5* c) 80

1686
1686
1977

1114
2224
2587
2619
1828
2251
1727
2817
1811
2439

2269

2372

2506

2509

1821

2837
2657
2609
1176
2416
1603
2643
1569

6.1
6.IA

3
6.1
6.1
8+3
8
3
8 + 6.1
8 + 6.1
8 + 6.1
8 + 6.1

8

3

8

8

8

8
6.1
6.IA
3
3
6.1 + 3
6.1 + 3
6.1

2645 6.1
1744 8 + 6.1
2514 3
2339 3
1887 6.1
2688 6.]A
2515 6.IA
2341 3
2342 3
2343 3
2344 3
1009 -

1716 8
1099 3 +6.1
1725 8

2580 8
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Nom de la matiere
(a)
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Numro Numiro
d'ident- d'identi-
fication fication

Classe ei du danger de la matiere
chiffre de (partie (parie

Noa de la matire I'Onumiration supbrieure) infofieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Bromure d'arsenic ..................... 6.1, 510 b) 60 1555 6.1
Bromure de benzyle ................... 6.1, 150 b) 60 1737 6.1
Bromure de bromacdtyle ............... 8, 36o b) X80 2513 8
Bromure de butyle normal .............. 3, 3 b) 33 1126 3
Bromure de diphdnylmdthyle ........... 8, 65o b) 80 1770 8
Bromure d'dthyle ...................... 6.1, 150 b) 60 1891 6.1
Bromure d'hydrog~ne .................. 2, 30 at) 286 1048 8 + 6.1
Bromure de m~thyle ................... 2, 30 at) 26 1062 6.1
Bromure de mdthylne (Dibromom6-

thane) ................. 6.1, 15' c) 60 2664 6.1A
Bromure de phdnacyle : voir omdga-Bro-

mac~toph~none
Bromure de vinyle ..................... 2, 30 ct) 236 1085 + +
Bromure de xylyle ..................... 6.1, 17" b) 60 1701 6.1
Butadi~nes ........................... 2, 30 c) 239 1010 3
Butane ............................... 2, 3° b) 23 1011 3
Butanedione (Diacdtyle) ................ 3, 30 b) 33 2346 3
Butanol (Alcool butylique normal) ....... 3, 31° c) 30 1120 3
n-Butanol-2 (Alcool butylique secon-

daire) .............................. 3, 31°  c) 30 1120 3
But ne-I ............................. 2, 30 b) 23 1012 3
cis-But~ne-2 .......................... 2, 30 b) 23 1012 3
trans-Butne-2 ........................ 2, 3° b) 23 1012 3
Butoxyl (Acgate de mdthoxybutyle) ..... 3, 31° c) 30 2708 3
n-Butylamine ......................... 3, 22° b) 338 1125 3 + 8
N-Butylanilines ....................... 6.1, 120 b) 60 2738 6.1
Butylbenzines ........................ 3, 310 c) 30 2709 3
N,n-Butylimidazole .................... 6.1, 12' b) 60 2690 6.1
Butylphdnols A I'6tat fondu ............. 6.1, 14° c) 60 2229 6.1A
Butylph6nols liquides .................. 6.1, 14' c) 60 2228 6.1A
Butyltolunes ......................... 3, 32° c) 30 2667 -
Butyltrichlorosilane .................... 8, 370 b) 83 1747 8 + 3
Butyne-2 : voir CrotonyI~ne
Butyraldoxime ........................ 3, 320 c) 30 2840 -
Butyrates d'amyle ..................... 3, 31° c) 30 2620 3
Butyrate d'dthyle ...................... 3, 31' c) 30 1180 3
Butyrate d'isopropyle.................. 3, 30 b) 33 2405 3
Butyrate de mgthyle ................... 3, 30 b) 33 1237 3
Butyrate de vinyle ..................... 3 30 b) 339 2838 3
Butyronitrile .......................... 3, 11' b) 336 2411 3 + 6.1

Carbonate de baryum .................. 6.1, 600 c) 60 1564 6.1A
Carbonate didthylique (Carbonate d'6thy-

le) ................................. 3, 31* c) 30 2366 3
Carbonate dimdthylique ................ 3, 30 b) 33 1161 3
Chaux sod~e (Mdlanges de soude caustique

et de chaux vive) .................... 8, 410 c) 80 1907 8
Chlorac6tate d'dthyle .................. 6.1, 16o b) 63 1181 6.1 + 3
Chlorac~tate de mgthyle ............... 6.1, 160 b) 63 2295 6.1 + 3
Chloracdtate de vinyle ................. 6.1, 160 b) 60 2589 6.1
Chloracdtone ......................... 6.1, 16o b) 60 1695 6.1
omdga-Chloracdtophdnone (Chlorure de

phtnacyle) .......................... 6.1, 170 b) 60 1697 6.1
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Num'ro Numro
d'identi- d'identi-
fication ficarion

Classe et du danger de Ia matidre
chiffre de (parlie (parie

Nom de la matiere I'numiration supirieure) infirieure) Etiquetes
(a) (b) (C) (d) (C)

Chloral: voir Trichlorac~taiddhyde
Chloranisidines ........................
Chlorate de calcium, solutions de .......
Chlorate de potassium, solutions de .....
Chlorate de sodium, solide .............
Chlorate de sodium, solutions de ........
C hlore ...............................
Chlorhydrine dthyl~nique, voir Mono-

chlorhydrine du glycol
Chlorite de sodium, solutions de ........
Chlorobenzbne (Chlorure de phdnyle) ....
Chlorocrdsols .........................
Chlorodinitrobenzne ..................
Chloroforme ..........................
Chloroformiate d'allyle .................
Chloroformiate de benzyle .............
Chloroformiate de tert-butylcyclohe-

xyle ................................
Chloroformiate de n-butyle .............
Chloroformiate de chlorom~thyle ........
Chloroformiate de cyclobutyle ..........
Chloroformiate d'dthyle ................
Chloroformiate d'6thyl-2 hexyle .........
Chloroformiate de m6thyle .............
Chloroformiate de ph~nyle .............
Chloronitranilines .....................
Chloronitrobenzenes ...................
Chloronitrotoluenes ....................
Chioropentafluordthane (R 115) .........
Chloro-2 phdnol .......................
Chloro-3 phenol .......................
Chloro-4 phenol .......................
Chlorophdnyltrichlorosilane ............
Chloropicrine .........................
Chloroprene ..........................
Chloro-I propane (chlorure de propyle) ..
Chloro-2 propane (chlorure d'isopro-

pyle) ...............................
Chloro-3 propanediol-i,2: voir alpha-

Monochlorhydrine du glycerol
Chloro-3 propanol-1 ...................
Chloro-I propanol-2 ...................
Chloro-2 propine ......................
Chloro-2 pyridine ......................
Chlorosilanes, qui, au contact de l'eau, ne

degagent pas des gaz inflammables, non
specifides par ailleurs dans le pr6sent ap-
pendice :

- ayant un point d'dclair inferieur A
2 1 C ..............................

- ayant un point d'6clair de 21 'C A 55 C
(valeurs limites comprises) ...........

17° c)
40 a)
40 a)
40 a)
40 a)
3 at)

5.1, 4o c)
3, 31° c)

6.1, 14-b)
6.1, 12" b)
6.1, 15' b)
8, 64' a)
8, 64' a)

6.1, 17' c)
6.1, 16" b)
6.1, 16°b)
6.1, 16o b)
3, 160 a)

6.1, 16- b)
3, 16* a)

6.1, 16°b)
6.1, 17o c)
6.1, 12° b)
6.1, 17° c)
2, 3° a)

6.1, 16' c)
6.1, 17° c)
6.1, 17' c)
8, 370 b)

6.1, 16' a)
3, 16' a)
3, 2 0 b)

3, 2°b)

6.1, 16° c)
6.1, 16o b)
3, V a)

6.1, 1lPb)

3, 210 a)

8, 370 b)

60
50
50
50
50
266

50
30
60
60
60
88
88

68
638
638
638
336
68
336
68
60
60
60
20
68
60
60
80
66
336
33

33

60
63
33
60

X338

83

6. IA
5
5
5
5
++

5
3
6.1
6.1
6.1
8
8

6.1A + 8
6.1 + 3 + 8
6.1 + 3 + 8
6.1 + 3 + 8
3 + 6.1
6.1 + 8
3 + 6.1
6.1 + 8
6.IA
6.1
6.IA

6.1A
6.IA
6.IA
8
6.1
3 + 6.1
3

3

2849 6. IA
2611 6.1 + 3
2456 3
2822 6.1

2985 3 + 8

2986 8 + 3
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Numiro Num0'ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de /a matiere
chifjre de (parie (partie

Nor de la matiire I'numfration supfrieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) ()

- ayant un point d'dclair supdrieur A
55 °C .............................. 8, 37' b)

Chlorotoluenes ........................ 3, 31" c)
Chlorotoluidines ....................... 6.1, 17" c)
Chlorotrifluoromdthane (R 13) .......... 2, 50 a)
Chlorure d'acdtyle ..................... 3, 25* b)
Chlorure d'allyle ...................... 3, 160 a)
Chlorure d'aluminium, anhydre (AICI 3) . 8, 220 b)
Chlorure d'aluminium, solutions aqueuses

de ................................. 8, 5°  c)
Chlorure d'amyle ...................... 3, 3° b)
Chlorure d'anisoyle .................... 8, 350 b)
Chlorure d'arsenic ..................... 6.1, 510 a)
Chlorure de benzene sulfonyle .......... 8, 360 c)
Chlorure de benzoyle .................. 8, 360 b)
Chlorure de benzyle ................... 6.1, 15' b)
Chlorure de benzylidene ............... 6.1, 170 b)
Chlorure de benzylidyne (Trichlorom6-

thylbenz ne) ........................ 8, 660 b)
Chlorures de butyle .................... 3, 30 b)
Chlorure de butyryle ................... 3, 25' b)
Chlorure de chlorac6tyle ............... 8, 36* b)
Chlorures de chlorobenzyle ............. 6.1, 170 c)
Chlorure de chromyle (oxychlorure de

chrome (CrOCI,)) ................... 8, 210 a)
Chlorure cyanurique ................... 8, 270 c)
Chlorure de dichloracdtyle ............. 8, 360 b)
Chlorure de didthyl thiophosphoryle ..... 8, 360 b)
Chlorure de N,N-dimdthylcarbamoyle ... 8, 360 b)
Chlorure de dimdthyl thiophosphoryle... 8, 360 c)
Chlorure d'dthyle ...................... 2, 30 bt)
Chlorure d'dthyltne: voir Dichloro-1,2

dthane
Chlorure d'dthylidene : voir Dichloro-lI

dthane
Chlorure ferrique (Perchlorure de fer), an-

hydre (FeCI3] ....................... 8, 220 c)
Chlorure ferrique (Perchlorure de fer),

solutions aqueuses de ................ 8, 5* c)
Chlorure de fumaryle .................. 8, 360 b)
Chlorure d'hydrogene .................. 2, 50 at)
Chlorure d'isobutyryle ................. 3, 25o b)
Chlorure d'isopropyle : voir chloro-2 pro-

pane
Chlorure mercurique ................... 6.1, 520 b)
Chlorure de mdthylallyle ............... 3, 30 b)
Chlorure de mthyle ................... 2, 30 bt)
Chlorure de mdthylene (Dichloromd-

thane) .............................. 6.1, 15o c)
Chlorure de phdnacyle : voir omdga-Chlo-

racetophdnone
Chlorure de phdnylacdtyle .............. 8, 360 b)
Chlorure de phdnylcarbylamine ......... 6.1, 17o a)

Vol. 1395, A-8940

8
3
6. IA

3+8

3 + 6.1
8

8
3
8
6.1
8
8
6.1
6.1

8
3
3+8
8
6. IA

8
8
8
8
8
8
++

80
30
60
20

X338
336
80

80
33
80
66
80
80
68
68

80
33
338

X80
60

88
80

X80
80
80
80
236

80

80
80
286
338

60
33
236

60

80
66

6.1
3
3 + 6.1

6.IA

2577 8
1672 6.1

1773 8

2582 8
1780 8
1050 8 + 6.1
2395 3 + 8
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Numiro Numero
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matire
chyfre de (partie (partie

Noa de la matiire I'numeration superieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (C)

Chlorure de phinyle : voir Chlorobenz ne
Chlorure de phosphoryle :voir Oxychlo-

rure de phosphore
Chlorure de pivaloyle (Chlorure de trim-

dthylacdtyle) ........................
Chlorure de propionyle ................
Chlorure de propyle : voir Chloro-I pro-

pane
Chlorure de pyrosulfuryle (S205 CI2 ) .....
Chlorure de soufre (Protochlorure de

soufre) [SCIJ ......................
Chlorure stannique anhydre (Tdtrachlo-

rure d'dtain) [SnC14] .................
Chlorure stannique pentahydrat6

(SnCI4 .5HO ) .......................
Chlorure de sulfuryle (SOCI2) ..........
Chlorure de thionyle (SOCI 2 ) ...........
Chlorure de thiophosphoryle (PSCI13) ....
Chlorure de trichlorac4tyle .............
Chlorure de trim~thylac~tyle : voir Chlo-

rure de pivaloyle
Chlorure de valkryle ...................
Chlorure de vinyle .....................
Chlorure de vinylid ne .................
Chlorure de zinc (ZnCl,) ...............
Chlorure de zinc (ZnCI 2), solutions aqueu-

ses de ..............................
Collodions. semi-collodions et autres solu-

tions nitrocellulosiques, solutions de
- Ayant un point d'6clair infdrieur A 21 C

et un point d'dbullition de 35 C au
plu s ...............................

- Ayant un point d'dclair infdrieur A 21 C
et un point d'dbullition sup~rieur 5
35 C ..............................

- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 °C
(valeurs limites comprises) ...........

- Ayant un point d'dclair sup~rieur A
55 °C ..............................

C rdsols ...............................
Crotonalddhyde : voir Aldehyde crotoni-

que ,
Crotonate d'dthyle .....................
Crotonyl ne (Butyne-2) ................
Cum~ne (sopropylbenz~ne) ............
Cupridthylfne diamine (Ethylene diamine

de cuivre). solutions de ..............
Cyanacdtate d'Cthyle ..................
Cyanhydrine d'acLtone .................
Cyanure de benzyle (Phdnylacdtoni-
trile ) ...............................

Cyanure d'alpha-bromobenzyle .........
Cyanures inorganiques, solutions de .....

8, 360 b)
3, 25* b)

8, 210 b)

8, 210 a)

8, 210 b)

8, 220 c)
8, 21' a)
8, 210 a)
8, 210 b)
8, 369 b)

8, 360 b)
2, 3' c)
3, I0 a)
8, 220 b)

8, 5°c)

3, 4o a)

3, 4o b)

3, 330 c)

3, 340 c)

6.1, 14° b)

3, 3b)
3, V0 a)
3, 31 c)

8, 530 b)
6.1, 12°c)
6.1, 1l0 a)

6.1, 12"c)
6.1, 17o a)
6.1, 410 a)

83 2438 8 + 3
338 1815 3 + 8

80 1817 8

88 1828 8

80 1827 8

80 2440 8
,88 1834 8
,88 1836 8
80 1837 8

,80 2442 8

33 2059 3

9 3

1 3

1 -

1 6.1

3
3
3

8
S 6.1A

6.1

1 6.1A
* 6.1
5 6.1
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Nume'ro Numtro
d'ident- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiore
chiffre de (partie (partie

Nor, de la matire I'num'ration sup 'rieure) inftorieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (C)

Cyclododdcatrii.ne- 1.5,9 ............... 6.1, 24' c)
Cycloheptane ......................... 3, 3' b)
Cycloheptine ......................... 3, 30 b)
Cyclohexane .......................... 3, 3 b)
Cyclohexanone ........................ 3, 31' c)
Cyclohexene .......................... 3, 3- b)
Cyclohexdnyltrichlorosilane ............ 8, 37o b)
Cyclohexylamine ...................... 8, 53' b)
Cyclohexyltrichlorosilane .............. 8, 37' b)
Cyclooctadiene ........................ 3, 310 c)
Cyclooctatdtraene ..................... 3, 31' c)
Cyclopentane ......................... 3, 3 b)
Cyclopentanol ........................ 3, 31' c)
Cyclopentanone ....................... 3, 31' c)
Cyclopentene ......................... 3, 2' b)
Cyclopropane ......................... 2, 3' b)
Cym nes (Methylisopropylbenznes) .... 3, 31' c)

Ddcahydronaphtalene (Ddcaline) ........ 3, 32' c)
n-D~cane ............................. 3, 31' c)
Diacetone-alcool technique ............. 3, 3' b)
Diacetyle : voir Butanedione
Diallylam ine .......................... 3, 22' b)
Diaminodiph~nylmdthane, I'dtat fondu 6.1, 12' c)
Di-n-amylamine ....................... 6.1, 12' c)
Dibenzyldichlorosilane ................. 8, 37' b)
Dibromdthane symdtrique: voir Dibro-

mure d'thylene
Dibromobenzvnes ..................... 3, 32' c)
Dibromo-I.2 butanone-3 ................ 6.1, 16 b)
Dibromo-I.2 chloro-3 propane .......... 6.1, 15' c)
Dibromomdthane : voir Bromure de m6-

thylhne
Dibromure d 'thylkne (Dibromdthane sy-

trique) ............................. 6.1, 15o b)
Dibutylamine normale ................. 8, 53' b)
Dibutylaminodthanol.................. 6.1, 12' c)
Dic t e t .................... 3, 31' c)
Dichloracdtate de methyle .............. 6.1, 16' c)
Dichloracdtone symetrique ............. 6.1, 16' b)
Dichloranilines ....................... 6.1, 12' b)
alpha-Dichlorhydrine (Dichloro-l.3 propa-

nol-2) .............................. 6.1, 16' b)
Dichloro-I,2, benzene .................. 6.1, 15' c)
Dichlorodifluoromdthane (R 12) ......... 2, 3' a)
Dichlorodifluoromdthane, comprenant

12% (masse) d'oxyde d'4thylene ...... 2, 4' ct)
Dichloro-1,I 6thane (Chlorure d'dthyli-

dt'ne) .............................. 3, 3' b)
Dichloro-1,2 ethane (Dichlorure d'6thy-

l.ne) ...................... ........ 3, 16' b)
Dichloro-I,2 ethylene .................. 3, 3' b)

2518
2241
2242
1145
1915
2256
1762
2357
1763
2520
2358
1146
2244
2245
2246
1027
2046

1147
2247
1148

6.IA
3
3
3
3
3
8
8+3
8
3
3
3
3
3
3
3
3

3
3

2359 3 + 8
2651 6.IA
2841 6.IA
2434 8

1605
2248
2873
2521
2299
2649
1590

2750
1591
1028

1028

6.1
6.1A

6.1
8+3

6.IA
3
6.IA
6.1 + 3
6.1

6.1
6.IA

++

33 2362 3

336 1184 3 + 6.1
33 1150 3
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NumAro Num#ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiore
chiffre de (partie (parie

Nom de la matifre Ir'numfration supirieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (e)

Dichloromdthane :voir Chlorure de md-
thyl~ne

Dichloromonofluoromdthane (R 21) ...... 2, 30 a) 20 1029 -
Dichloro-I.I nitro-I thane ............. 6.1, 160 b) 60 2650 6.1
Dichloropentanes ...................... 3, 310 c) 30 1152 3
Dichlorophdnols ....................... 6.1, 17' c) 60 2021 6.1A
Dichlorophtnylphosphine .............. 8, 360 b) 80 2798 8
Dichlorophdnyltrichlorosilane ........... 8, 370 b) 80 1766 8
Dichloro-1.3 propanol-2 : voir alpha-

Dichlorhydrine
Dichloro-l.3 propane .................. 3, 31* c) 30 2047 3
Dichloro-l,2 tdtrafluoro- 1.1.2.2 dthane

(R 144) ............................. 2, 3 a) 20 1958 -
Dichlorure de phnylthiophosphoryle .... 8, 360 b) 80 2799 8
Dichlorure de propylene ............... 3, 30 b) 33 1279 3
Dicyclohexylamine .................... 8, 530 c) 80 2565 8
Dicyclopentaditne .................... 3, 31° c) 30 2048 3
Didthoxy-I,l thane : voir Ac~tal
Didthoxy- 1,2 6thane (Ether didthylique de

I'6thyl neglycol) ..................... 3, 31° c) 30 1153 3
Didthoxymdthane ...................... 3, 30 b) 33 2373 3
Didthoxy-3.3 propane .................. 3, 3 b) 33 2374 3
Didthylamine ......................... 3, 220 b) 338 1154 3 + 8
Didthylaminodthanol (N ,N-Didthylkthano-

lam ine) ............................. 3, 320 c) 30 2686 -
Didthylaminopropylamine ............... 8, 530 c) 80 2684 8
N,N-Didthylaniline .................... 6.1, 12' c) 60 2432 6. IA
Didthylbenznes ....................... 3, 320 c) 30 2049 -
Didthylc~tone ......................... 3, 30 b) 33 1156 3
Didthyldichlorosilane .................. 8, 370 b) 83 1767 8 + 3
Didthyl~nediamine (Pipdrazine) ......... 8, 520 c) 80 2579 8
DidthylInetriamine .................... 8, 530 b) 80 2079 8
N,N-Didthylthanolamine : voir Didthyl-

amino~thanol
N,N-Didthyl dthyline diamine .......... 8, 530 b) 83 2685 8 + 3
Difluoro 1,1 6thane (R 152a) ............ 2, 30 b) 23 1030 + +
Difluoro 1,1 6thylne (Fluorure de vinyli-
dene) .............................. 2, 50 c) 239 1959 3

Difluoro- 1, 1 monochloro-I thane
R 142b) ............................ 2, 3* b) 23 2517 + +

Dihydro-2.3 pyranne ................... 3, 3 b) 33 2376 3
Diisobutylamine ....................... 3, 31' c) 30 2361 3
Diisobutylcdtone ...................... 3, 31' c) 30 1157 3
Diisobutyltnes ........................ 3, 30 b) 33 2050 3
Diisocyanate de diphdnylmdthane-4,4 .... 6.1, 190 c) 60 2489 6.IA•
Diisocyanate d'hexamdthylkne .......... 6.1, I9 b) 60 2281 6.1
Diisocyanate d'isophorone (Isocyanate

d'isocyanatomdthyl-3 trimdthyl-3,5,5
cyclohexyle) ........................ 6.1, 190 c) 60 2290 6. IA

Diisocyanate de toluyltne-2,4 et mglanges
isom~res ........................... 6.1, 19' b) 60 2078 6.1

Diisocyanate de trim~thylhexamithylne
et m~langes isomres ................ 6.1, 19. c) 60 2328 6.IA
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Norn de la matiire
(a)

Diisopropylamine ......................
N,N-Diisopropylthanolamine ..........
Dimdthoxy- 1,1 dthane ..................
Dimdthoxy-1,2 6thane ...............
Dimdthoxymdthane (Mdthylal) .......
Dimdthylamine, anhydre ............
Dimdthylamine, solutions aqueuses de :
- Ayant un point d'6bullition de 35 'C au

plus ...............................
- Ayant un point d'6bullition supdrieur A

35 0C ..............................
Dimdthylamino-ac~tonitrile ..........
Dimthylaminodthanol : voir Dim~thyl-

dthanolamine
N,N-Dim~thylaniline ...................
Dimdthylbenz nes : voir Xylfnes
Dimdthyi-1,3 butylamine ............
Dimdthylcyclohexanes .................
N,N-Dim4thylcyclohexylamine .......
Dimdthyldichlorosilane ..............
Dimdthyldidthoxysilane ................
Dimdthyldioxannes :
- Ayant un point d'dclair inf~rieur A

2 1 C ..............................
- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 °C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'6clair supdieur A

55 'C ..............................
Dimdthyldthanolamine (Dimdthylamino-

dthanol) ............................
N,N-Dimdthylformamide ...............
Dimdthyl-l,l hydrazine ................
Dimdthyl-1,2 hydrazine ................
Dimdthyl-N-propylamine ...............
Dinitranilines .........................
Dinitrobenzines .......................
Dinitro-orthocrdsol ....................
Dinitrotolu nes, solides ................
Dinitrotolu nes, fondus ................
Dioxanne .............................
Dioxolanne ...........................
Dioxyde d'azote NO 2 (Peroxyde d'azote,

Thtroxyde d'azote N 20 4) .............
Dioxyde de carbone ...................
Dioxyde de carbone contenant au maxi-

mum 6% (poids) d'oxyde d'tthylne...
Dioxyde de carbone contenant plus de 6%

mais au maximum 35% (poids) d'oxyde
d'dthylO-ne ..........................

Dioxyde de carbone contenant de 1% ,
10% (poids) d'oxygAme ...............

Dioxyde de carbone, liquide, fortement rd-
frigdrd ..............................

Classe et
chifre de

I'Onumiration
(b)

3, 22* b)
8, 530 c)
3, 3b)
3, 3-b)
3, 2' b)
2, 30 bt)

3, 220 a)

3, 220 b)
6.1, 11° b)

6.1, 11- b)

3, 3b)
3, 30 b)
8, 530 b)

3, 210 a)
3, 3-b)

3, 30 b)

3, 310 c)

3, 320 c)

3, 310 c)
3, 320 c)
3, 230 a)
3, 15° a)
3, 220 b)

6.1, 12- b)
6.1, 12* b)
6.1, 750 b)
6.1, 12o b)
6.1, 120 b)

3, 3° b)
3, 3 b)

2, 30 al)
2, 5°a)

2, 6"c)

2, 6°c)

2, 60 a)

2, 7*a)

Numro
d'identi-
fication

du danger
(pattie

sup rieure)
(c)

338
80
33
33
33
236

338

338
63

Numro
d'identi-
fication

de la mati~re
(partie

irfirieure)
(d)

1158
2825
2377
2252
1234
1032

Etiquettes
(C)

3+8
8
3
3
3
3 + 6.1

1160 3 +8

1160 3+8
2378 6.1 + 3

60 2253 6.1

33 2379 3
33 2263 3
83 2264 8 + 3

X338 1162 3 + 8
33 2380 3

33 2707 3

2707

2707

2051
2265
1163
2382
2266
1596
1597
1598
2038
1600
1165
1166

1067
1013

1952

1041

1014

2187

3

3+8

3 +6.1
3+8
6.1
6.1
6.1
6.1
6.1
3
3

6.1 + 5

++

++
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Nom de la matiire
(a)

Dioxyde de soufre .....................
D ipentbne ............................
Diphdnyidichlorosilane .................
Dipropylamine ........................
Dipropylc~tone ........................
Dipropyl.ne triamine : voir Bisaminopro-

pylamine
Disulfure dimdthylique .................
Doddcyltrichlorosilane .................

Emaux :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

2 1 *C ..............................
- Ayant un point d'6clair de 21 *C A 55 °C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'dclair sup~rieur

55 °C ..............................
Encres d'imprimerie :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

2 1 °C ..............................
- Ayant un point d'dclair de 21 'C A 55 °C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'6clair suptrieur A

55 'C ..............................
Epibromhydrine .......................
Epichlorhydrine .......................
Epoxy-1.2 6thoxy-3 propane ............
E thane ...............................
Ethane, liquide, fortement rdfrigdrd .....
Ethanol (alcool 6thylique) et ses solu-

tions aqueuses contenant plus de 70%
d'alcool ............................

Ethanol (alcool 6thylique), solutions
aqueuses d', d'une concentration de
24% jusqu'A 70% inclusivement .......

Ethanolamine et ses solutions ...........
Ether allyithylique ....................
Ether allylglycidique (Allyloxy-I 6poxy-

2,3 propane) ........................
Ether bromo-2 6thyldthylique ...........
Ether butylique normal : voir Ether dibu-

tylique normal
Ether butylmdthylique .................
Ether butylvinylique ...................
Ether chloromdthyl 6thylique ...........
Ether chloromdthyl m~thylique .........
Ether diallylique ......................
Ether dibutylique normal (Ether butylique

norm al) ............................
Ether dichloro-2,2' dthylique ...........
Ether dichloroisopropylique ............

Naumero
d'identi-
fication

Classe et du danger
chffre de (partie

I'Onumiration supirieure)
Ib) (c)

2, 30 at) 26
3, 31' c) 30
8, 370 b) 80
3, 220 b) 338
3, 31o c) 30

3, 3°b)
8, 37' b)

3, 50

3, 31* c)*

3, 32' c)*

3, 5°

3, 31 c)*

3, 320 c)*
6.1, 160 a)
6.1, 16' b)

3, 310 c)
2, 5° b)
2, 7-b)

3, 30 b)

3, 310 c)
8, 54* c)
3, 17° b)

3, 310 c)
3, 30 b)

3, 3 b)
3, 30 b)
3, 160 b)
3, 160 b)
3, 170 b)

3, 310 c)
6.1, 160 b)
6.1, 160 b)

Numiro
d'identi-
fication

de la matiere
(partie

infirieure)
(d)

1079
2052
1769
2383
2710

Etiquettes
(e)

++

3
8
3+8
3

33 2381 3
80 1771 8

33 1263

30 1263

30 1263

3

3

6.1
6.1 + 3
3
++
++

33 1170 3

3
8
3 + 6.1

3
3

3
3
3 + 6.1
3 +.6.1
3 + 6.1

3
6.1 + 3
6.1

* Voir, cependant, le nota A [a section D du marginal 2301.
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Numiro Nume'ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de ta madi.re
chffre de (parie (partir

Nom de la matidre I'Mnum'ration supirieure) infirieure) Etiquertes
(a) (b) (C) (d) (C)

Ether didthylique de I'dthyltneglycol : voir
Didthoxy- 1,2 dthane

Ether dthylbutylique ................... 3, 3- b) 33
Ether dthylique ....................... 3, 2° a) 33
Ether dthylpropylique .................. 3, 3 b) 33
Ether dthylvinylique ................... 3, 2° b) 339
Ether isobutylvinylique ................ 3, 3' b) 339
Ether isopropylique .................... 3, 30 b) 33
Ether mdthylphdnylique (Anisole) ....... 3, 31° c) 30
Ether mdthylpropylique ................ 3, 20 b) 33
Ether mdthyltertiobutylique ............ 3, 30 b) 33
Ether monobutylique de l'thylinegly-

col ................................. 6.1, 13* c) 60
Ether monothylique de I'dthyleneglycol

voir Ethoxy-2 dthanol
Ether propylique ...................... 3 30 b) 33
Ethoxy-2 dthanol (Ether monodthylique de

l'4thyleneglycol) ..................... 3, 310 c) 30
Ethylamine anhydre ................... 2, 30 bt) 236
Ethylamine, solutions aqueuses d' :
- Ayant un point d'dbullition de 35 °C au

plus ............................... 3, 22 °  a) 338
- Ayant un point d'dbullition supdrieur A

35 C .............................. 3, 22 °  b) 338
Ethylamylcdtone ...................... 3, 31 ° c) 30
Ethyl-2 aniline ........................ 6.1, 120 c) 60
N-Ethylaniline ........................ 6.1, 120 c) 60
Ethylbenzbne technique ................ 3 30 b) 33
N-Ethyl N-benzylaniline .: ............. 6.1, 120 c) 60
Ethyl-2 butanol ....................... 3, 32 ° c) 30
Ethyldichlorosilane ................... 4.3, 4° b) X338
Ethyle-fluide .......................... 6.1, 31' a) 66
Ethylkne ............................. 2, 50 b) 23
Ethylne, liquide, fortement rtfrig&r .... 2, 7* b) 223
Ethy1bne diamine ...................... 8, 53* b) 83
EthyIbne diamine de cuivre : voir Cuprid-

thylene diamine
Ethylene-imine ........................ 3, 120 336
Ethyl-2 hexaldehyde ................... 3, 31* c) 30
Ethyl-2 hexylamine .................... 8, 530 c) 83
Ethylphenyldichlorosilane .............. 8, 370 b) 83
Ethyl-I pipdridine ..................... 3, 30 b) 33
Ethyltoluidines ........................ 6.1, 120 b) 60
Ethyltrichlorosilane .................... 3, 21* a) X338

Fer pentacarbonyle .................... 6.1, 30 663
Fluorobenz~ne ........................ 3, 30 b) 33
Fluorotolu.nes ........................ 3, 30 b) 33
Fluorure d'ammonium ................. 6.1, 650 c) 60
Fluorure de benzylidyne ............... 3 30 b) 33
Fluorure de bore et d'acide acdtique, com-

plexe de ............................ 8, 33* b) 80

2369 6.1A

2384 3

1171 3
1036 3 + 6.1

2270 3 + 8

2270 3 + 8
2271 3
2273 6. IA
2272 6.IA
1175 3
2274 6.IA
2275 -

1183 4.3+3 +8
1649 6.1
1962 3
1038 3
1604 8+3

1185 3 + 6.1
1191 3
2276 8 + 3
2435 8 + 3
2386 3
2754 6.1
1196 3 + 8

1994 6.1 + 3
2387 3
2388 3
2505 6.IA
2338 3

1742 8
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Numiro Numr'ro
d'ideni- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiire
chiffre de (partie (partie

Nom de la matire I'numdration suprieure) inffrieure) Etiquettes
(a) (b) (C) d) (C)

Fluorure de bore et d'acide propionique,
com plexe de ........................

Fluorure de bore et d'dther, complexe
d e .... .. ..........................

Fluorures de chlorobenzylidyne .........
Fluorure chromique ...................
Fluorure chromique, solutions de .......
Fluorure d'hydrog ne : voir Acide fluor-

hydrique anhydre
Fluorures d'isocyanatobenzylidyne ......
Fluorures de nitrobenzylidyne ..........
Fluorure de nitro-3 chloro-4 benzyli-

dyne ...............................
Fluorure de potassium .................
Fluorure de sodium ....................
Fluorure de vinyle .....................
Fluorure de vinylidbne : voir Difluoro-l,l

dthyl~ne
Formalddhyde, solutions aqueuses de (par

exemple Formaline) avec au moins 5%
de formalddhyde, mdme avec au plus
35% de mdthanol :

- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 'C
(valeurs limites comprises) ...........

- Ayant un point d'dclair supdrieur A
55 °C ..............................

Form iate d'allyle ......................
Formiate de n-butyle ..................
Formiate d'dthyle .....................
Formiate d'isoamyle ...................
Formiate d'isobutyle ...................
Formiate de mdthyle ...................
Formiates de propyle ..................
Furanne ..............................
Furfural (Furfuralddhyde) ...........
Furfurylamine .........................

Gaz naturel, liquide, fortement rdfri-
gerd ................................

Glycidalddhyde .......................
Goudrons, liquides ....................

Halogdnures d'aluminium-alkyles .......
Halogdnures d'aluminium-alkyles, solu-

tions d' ...... ......................
Hdlium, liquide, fortement r~frig6rd .....
H~mioxyde d'azote (Oxyde nitreux, Pro-

toxyde d'azote) .....................
Hdmioxyde d'azote (Oxyde nitreux, Pro-

toxyde d'azote), liquide, fortement rdfri-
gerd ................................

H eptanes .............................
H eptenes .............................

8, 330 b)

8, 330 b)
3, 310 c)
8, 260 b)
8, 260 b)

6.1, 18' b)
6.1, 12' b)

6.1, 12o b)
6.1, 650 c)
6.1, 650 c)

2, 5* c)

8, 63' c)

8, 630 c)
3, 17 a)
3, 3°b)
3, 3°b)
3, 310 c)
3, 3°b)
3, V0 a)
3, 3°b)
3, V a)
3, 320 c)
8, 530 c)

2, 8°b)
6.1, 13' b)

3, 320 c)

4.2, 30

4.2, 30
2, 7°a)

2, 5* a)

2, 7°a)
3, 3°b)
3, 3* b)

80

83
30
80
80

60
60

60
60
60
239

83

80
336
33
33
30
33
33
33
33
30
83

223
63
30

X333

X333
22

25

225
33
33

8

8+3

3
8 + 6.1
8 + 6.1

6.1
6.1

6.1
6.IA
6.IA
++

1198 8 + 3

8
3 + 6.1
3
3
3
3
3
3
3

8+3

3
6.1 + 3

4.2 + 4.3

4.2 + 4.3

5

2201 5
1206 3
2278 3
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Nom de la matire
(a)

Classe et
chijfre de

I''numiration
(b)

Hexachloracdtone ..................... 6.1, 17° c)
Hexachlorobenz~ne ................... 6.1, 170 c)
Hexachlorobutadiine .................. 6.1, 170 c)
Hexachlorocyclopentadi/ne ............ 6.1, 170 a)
Hexadlcyltrichlorosilane ............... 8, 370 b)
Hexadienes ........................... 3, 3° b)
Hexafluor(thane (R 116) ............... 2, 50 a)
Hexafluoropropine (R 1216) ............ 2, 30 at
Hexafluorure de soufre ................ 2, 50 a)
Hexald(hyde .......................... 3, 31' c)
Hexamthylene diamine ................ 8, 520 c)
Hexamthylene diamine, solutions d' .... 8, 530 b)
Hexamdthyleneimine .................. 3, 220 b)
H exanes .............................. 3, 30 b)
H extne-I ............................. 3, 30 b)
Hexyltrichlorosilane ................... 8, 370 b)
Hydrate d'hexafluoracdtone ............ 6.1, 170 b)
Hydrazine, solutions aqueuses d', ne

titrant pas plus de 64% d'hydrazine
(N2 H 4) ............................. 8, 440 b)

Hydrocarbures liquides, purs ou en mdlan-
ges, non spdcifi~s par ailleurs dans le
present appendice :

- Ayant un point d'6clair inf~rieur
21'C ............................ 3, 3' b)

- Ayant un point d'6clair de 21 'C A 55 'C
(valeurs limites comprises) ........... 3, 31° c)

- Ayant un point d'6clair sup6rieur A
55 'C ................ ............. 3, 32' c)

Hydrocarbures terpdniques, non sp~cifi~s
par ailleurs dans le present appendice :

- Ayant un point d'6clair de 21 'C t 55 C
(valeurs limites comprises) ........... 3, 31P c)

- Ayant un point d'6clair supdrieur A
55 °C .............................. 3, 32' c)

Hydrog~ne, liquide, fortement rdfrigr.. 2, 70 b)
Hydrog~nosulfate de nitrosyle (Sulfate

acide de nitrosyle) ................... 8, 10 b)
Hydrog~nosulfure de sodium contenant au

moins 25% d'eau de cristallisation .... 8, 450 b)
Hydrogdnosulfures, solutions aqueuses d',

non spcifi~es par ailleurs dans le prd-
sent appendice ...................... 8, 450 c)

Hydroperoxyde de cumene (Hydropero-
xyde de cumyle) ayant une teneur en pe-
roxyde ne d~passant pas 95% ......... 5.2, 100

Hydroperoxyde de di-isopropylbenz~ne
(Hydroperoxyde d'isopropylcumyle)
avec 45% d'un melange d'alcool et de
c~tone ............................. 5.2, 180

Hydroperoxyde de p-menthane ayant une
teneur en peroxyde ne d~passant pas
95% ............................... 5.2, 140

Vol. 1395. A-8940

Numiro
d'identi-
fication
du danger

(parte
supirieure)

(c)

60
60
60
66
80
33
20
26
20
30
80
80
338
33
33
80
60

Numiro
d'identi-
fication

de to matiere
(partie

infiure)
(d)

2661
2729
2279
2646
1781
2458
2193
1858
1080
1207
2280
1783
2493
1208
2370
1784
2552

Euiquettes
(e)

6.1 A
6.1 A
6.IA

6.1
8
3

++

3
8
8
3+8
3
3
8
6.1

86 2030 8 + 6.1

80 1719 8

539 2116 5

539 2171 5

539 2125 5

)
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Num'ro Numfro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe el du danger de la matire
ch f're de (parfie (pattie

Nom de la matire 'numiration supbrieure) intfirieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Hydroperoxyde de pinane ayant une te-
neur en peroxyde ne d~passant pas
95% ...............................

Hydroquinone ........................
bta-Hydroxy butyraldLhyde : voir Aldol
Hydroxyde de cesium ..................
Hydroxyde de cesium, solutions aqueu-

ses d ' .... ..........................
Hydroxyde de lithium ..................
Hydroxyde de potassium (Potasse causti-

q ue) ...............................
Hydroxyde de potassium, solutions d'

(lessive de potasse) ..................
Hydroxyde de sodium (soude causti-

que) ...................... .....
Hydroxyde de sodium, solutions d' (lessive

de soude) ...........................
Hydroxyde de tdtramdthylammonium ....
Hypochlorites, solutions d', titrant 16% ou

plus de chlore actif ..................
Hypochlorites, solutions d', titrant plus

de 5% mais moins de 16% de chlore
actif ...............................

Imino-bispropylamine 3,3': voir Bisami-
nopropylamine

lodure de mthyle ..................
Isobutane .............................
Isobutanol (alcool isobutylique) .........
Isobut~ ne .............................
Isobutylam ine .........................
lsobutyralddhyde ......................
Isobutyrate d'Cthyle ...................
Isobutyrate d'isobutyle .................
Isobutyrate d'isopropyle ...............
Isocyanate de butyle normal ............
Isocyanate de butyle tertiaire ...........
Isocyanate de chloro-3 mdthyl-4 phd-

ny le ................................
Isocyanate de cyclohexyle ..............
Isocyanate de dichloro-3,4 ph6nyle ......
Isocyanate d'isobutyle .................
Isocyanate d'isocyanatomdthyl-3 trim-

dthyl-3,5,5 cyclohexyle : voir Diisocya-
nate d'isophorone

Isocyanate d'isopropyle ................
Isocyanate de mthoxymdthyle .........
Isocyanate de ph~nyle .................
Isocyanate de propyle normal ...........
Isocyanates, solutions d', ayant un point

d'dclair infdrieur A 21 °C .............
Isododdcane : voir Pentamdthylheptane
Isopentane ............................

5.2, 15-

6.1, 14° c)

8, 410 b)

8, 42- b)
8, 41- b)

8, 41° b)

8, 42o b)

8, 410 b)

8, 420 b)
8, 51' b)

8, 61o b)

8, 61* c) 85

6.1, 150 b)
2, 3- b)
3, 310 c)
2, 30 b)
3, 220 b)
3, 3°b)
3, 3°b)
3, 310 c)
3, 3°b)
3, 14o b)
3, 140 a)

6.1, 19o b)
6.1, 18o b)
6.1, 190 b)

3, 14°b)

140 a)
140 a)
180 b)
140 a)

14o b)

lo a)

1823 8

1824 8
1835 8

1791 8

1791 8

2644 6.1
1969 3
1212 3
1055 3
1214 3 + 8
2045 3
2385 3
2528 3
2406 3
2485 3 + 6.1
2484 3 + 6.1

2236 6.1
2488 6.1 + 3
2250 6.1
2486 3 + 6.1

2483 3 + 6.1
2605 3 + 6.1
2487 6.1 + 3
2482 3 + 6.1

336 2478 3 + 6.1

33 1265 3
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Nom de ta maire
(a)

Isophoronediamine ....................
lsoprene ..............................
Isopropylamine ......................
lsopropylbenzene : voir Cumene
Isothiocyanate d'allyle .................
Isothiocyanate de mthyle ..............
Isoval~rate de mdthyle .................

Krypton. liquide, fortement rdfrigdrd ....

Lactate d'dthyle ....................
Lessive de potasse : voir Hydroxyde de

potassium, solutions d'
Lessive de soude : voir Hydroxyde de so-

dium, solutions d'

M alonitrile ............................
Mlange de gaz R 500 ..................
Melange de gaz R 502 ..................
Mdlange de gaz R 503 ..................
Mlanges d'acide sulfurique (HS04) avec

plus de 30% d'acide nitrique absolu
(H N O 3) ............................

M6langes d'acide sulfurique (H2 S0 4) avec
au plus 30% d'acide nitrique absolu
(H N O3 ) ............................

Mdlanges de bromure de mdthyle et de
chloropicrine (gaz liquefid) ...........

M6langes de butadiene-l,3 et d'hydrocar-
bures ..............................

M6langes de chlorure de mdthyle et de
chloropicrine (gaz liquefid) ...........

Mdlanges de chlorure de mdthyle et de
chlorure de m6thylene (gaz liqutfid) ...

Mdlanges d'hydrocarbures (gaz liqu6fies)
(mdlanges A, AO, Al. B et C) .........

Mdlanges de methylacetylene et propa-
diiene avec hydrocarbures (melanges Pi
et P2) ..............................

Mdlanges de soude caustique et de chaux
vive : voir Chaux sod~e

M6langes Fl, F2 et F3 .................
Mercaptan amylique ...................
Mercaptan butylique ...................
Mercaptan dthylique ...................
Mercaptan mthylique .................
Mercaptan mthylique perchlord ........
Mercaptan propylique ..................
Mercaptodthanol (Thioglycol) ...........
Mdsitylene (Trim6thyl-!,3,5 benzene) ....
Mdthacrylate de butyle normal ..........
Mthacrylate de dimethylamino-6thyle...
Mdthacrylate d'(thyle ..................

Vol. 1395, A-8940

Classe et
chiffre de

I'gnumiration
(b)

8, 530 c)
3, 2°a)
3, 220 a)

6.1, 200 b)
6.1, 20 0 c)

3, 3°b)

2, 70a)

3, 31' c)

120 b)
40 a)
40 a)

60 a)

8, 30 a)

Numro
d'identi-
fication

du danger
(parie

sup 'rieure)
(C)

80
339
338

69
63
33

22

30

Numiro
d'identi-
fication

de la matiere
(pattie

inqfrieure)
(d)

2289
1218
1221

1545
2477
2400

1970

1192

Etiquettes
(e)

8
3
3+8

6.1 + 3
6.1A + 3
3

60 2647 6.1
20 2602 -
20 1973 -
20 2599 -

885 1796 8

30 b)

40 at)

40 c)

40 bt)

4' bt)

40 b)

2, 40 c) 239

2, 4' a)
3, 30b)
3, 30b)
3, 18°b)
2, 30 bt)

6.1, 160 a)
3, 30b)

6.1, 200 b)
3, 31' c)
3, 31' c)

6.1, 1 Vb)
3, 30 b)

1060 3

1078
1111
2347
2363
1064
1670
2402
2966
2325
2227
2522
2277

3
3
3 + 6.1
3 + 6.1
6.1
3
6.1
3
3
6.1-
3
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Nom de la matiere
(a)

Mdthacrylate d'isobutyle ...............
Mdthacrylate de mdthyle ...............
MWthane, liquide, fortement rdfrigdrd ....
Mdthanol (alcool mdthylique) ...........
Mthoxydthanol .......................
Mdthoxy-4 mdthyl-4 pentanone-2 ........
M~thylacroldine .......................
Mdthylal : voir Dimdthoxymthane
M~thylamine anhydre ..................
Mthylamine, solutions aqueuses de
- Ayant un point d'dbullition de 35 C au

plu s ...............................
- Ayant un point d'dbullition sup~rieur

35 C ..............................
N-Mdthylaniline ....................
Mdthyl-3 butanone-2 ...................
M dthyl-2 butne-I .....................
M dthyl-3 butane- I .....................
M dthyl-2 buttne-2 .....................
Mdthylocyclohexane ...................
Mdthylcyclohexanone ..................
Mdthylcyclopentane ...................
Mdthyldichlorosilane ...................
M dthyldthylcdtone .....................
Mdthyl-2 dthyl-5 pyridine ...............
M4thyl-2 furanne (Sylvanne) ............
Mdthyl-5 hexanone-2 ..................
M dthylhydrazine ......................
Mdthylisobutylcarbinol : voir Alcool m6-

thylamylique
M~thylisobutylc~tone ..................
Mdthylisopropylbenzilnes : voir Cym nes
bdta-M~thylmercaptopropionalddhyde ...
Mdthylmorpholines :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

21 C ..............................
- Ayant un point d'dclair dgal ou sup6-

rieur A 21 °C .......................
Mdthylpentaditnes ....................
Mthyl-3 pentilne-2 yne-4 ol-I : voir Pen-

tol- I
Mdthylph6nyidichlorosilane .............
Mdthyl-I pipdridine ....................
Mdthylpropylcdtone ...................
Mdthylpyridines: voir Picolines alpha-

M thylstyr ne ......................
Mdthyltdtrahydrofuranne ...............
M~thyltrichlorosilane ..................
Mdthyl-2 valdralddhyde ................
Mtthylvinylc~tone .....................
Monochloranilines, liquides .............

Classe et
chiffre de

I'ttnum'ration
(b)

3, 310 C)
3, 3°b)
2, 7o b)
3, 17*b)
3, 31° c)
3, 310 c)
3, 17° b)

2, 30 bt)

3, 22* a)

3, 22° b)
6.1, 1 Pc)

3, 30 b)
3, V a)
3, V a)
3, 2' b)
3, 3°b)
3, 31' c)
3, 3' b)

4.3, 4* a)
3, 3°b)

6.1, 1 Vc)
3, 30 b)
3, 31 c)
3, 230 a)

3, 3°b)

6.1, 20 ° c)

3, 220 b)

8, 530 b)
3, 30 b)

8, 370 b)
3, 3' b)
3, 3'b)

3, 31° c)
3, 3b)
3, 210 a)
3, 3'b)
3, 3°b)

6.1, 12° b)

Numiro
d'identi-
fication

du danger
(pattie

supfrieure)
(c)

39
339
223
336
30
30
336

236

Numro
d'identi-
fication

de la matidre
(partie

infirieure)
(d)

2283
1247
1972
1230
1188
2293
2396

Eliqueffes
(C)

3
3
3
3 + 6.1
3
3
3 + 6.1

1061 + +

338 1235 3 + 8

338
60
33
33
33
33
33
30
33

X338
33
60
33
30
338

33

60

338

83
33

83
33
33

30
33

X338
33
339
60

3+8
6.IA
3
3
3
3
3
3
3
4.3 + 3 + 8
3
6.1 A
3
3
3+8

1245 3

2785 6.IA

2535 3 +

2535 8 +
2461 3

8+3
3
3

3
3
3+8
3
3
6.1
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Numro Num~o
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe el du danger de la matdire
chUffre de (partie (pattie

Nom de la matire I'numiration supirieure) inf4rieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Monochloranilines, solides ............. 6.1, 120 b) 60 2018 6.1
alpha-Monochlorhydrine du glycerol

(Chloro-3 propanediol-l,2) ............ 6.1, 170 c) 60 2689 6.IA
Monochlorhydrine du glycol (Chlor-

hydrine dthylnique) ................. 6.1, 160 b) 60 1135 6.1
Monochlorodifluorom~thane (R 22) ...... 2, 30 a) 20 1018 -
Monochlorodifluoromonobromomtthane

(R 12B1) ........................... 2, 3 a) 20 1974 -

Monochloro- I -trifluoro-2,2,2-dthane
(R 133a) ............................ 2, 3 a) 20 1983 -

Mononitranilines ...................... 6.1, 120 b) 60 1661 6.1
Mononitrotolubnes .................... 6.1, 12- b) 60 1664 6.1
M orpholine ........................... 3, 31' c) 30 2054 3

Naphtaline i I'6tat fondu ............... 4.1, 110 c) 44 2304 4.1
bdta-Naphtylamine .................... 6.1, 120 b) 60 1650 6.1
Neon, liquide, fortement r~frigdrd ....... 2, 70 a) 22 1913 -
Nickel t~tracarbonyle .................. 6.1, 30 663 1259 6.1 + 3
Nitranisoles ........................... 6.1, 120 c) 60 2730 6.1A
Nitrate d'ammonium, solutions aqueuses

concentrtes et chaudes de ........... 5.1, 60 a) 589 2426 5 + 8
Nitrate d'amyle ....................... 3, 310 c) 30 1112 3
Nitrate d'isopropyle ................... 3, 30 b) 33 1222 3
Nitrile isobutyrique .................... 3, 11° b) 336 2284 3 + 6.1
Nitrile (mono)chloracdtique ............. 6.1, 11° b) 60 2668 6.1
Nitrobenzine ......................... 6.1, 120 b) 60 1662 6.1
Nitrobromobenz.nes ................... 6.1, 120 c) 60 2732 6. IA
Nitrocellulose, solutions de : voir Collo-

dions, solutions de
Nitrocrdsols .......................... 6.1, 12' c) 60 2446 6.IA
Nitro~thane ........................... 3, 31' c) 30 2842 3
Nitrophdnols .......................... 6.1, 120 c) 60 1663 6. IA
Nitropropanes ......................... 3, 31' c) 30 2608 3
Nitroxylenes .......................... 6.1, 120 b) 60 1665 6.IA
Nonane .............................. 3, 31° c) 30 1920 3
Nonyltrichlorosilane ................... 8, 370 b) 80 1799 8

Octaddcyltrichlorosilane ................ 8, 370 b) 80 1800 8
OctadiInes
- Ayant un point d'6clair infdrieur A

21 'C .............................. 3, 3 b) 33 2309 3
- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 C

(valeurs limites comprises) ........... 3, 31 ° c) 30 2309 3
Octafluorocyclobutane (RC 318) ........ 2, 30 a) 20 1976 -
Octanes .............................. 3 30 b) 33 1262 3
Octyltrichlorosilane .................... 8, 370 b) 83 1801 8 + 3
Oldum (acide sulfurique fumant) ........ 8, lo a) X886 1831 8 + 6.1
Orthoformiate d'dthyle ................. 3, 31° c) 30 2524 3
Orthosilicate de mdthyle (Tdtramdthoxysi-

lane) ............................... 3, 17 a) 336 2606 3 + 6.1
Orthotitanate tetrapropylique ........... 3, 31o c) 30 2413 3
Oxalate d'dthyle ....................... 6.1, 130 c) 60 2525 6.1A
Oxalates, solubles dans I'eau ........... 6.1, 670 c) 60 2449 6.1A
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Nom de ta matiere
(a)

Oxybromure de phosphore (POBr 1) .....
Oxybromure de phosphore (POBr 3 ),

fondu ..............................
Oxychlorure de carbone (Phosgtne). :...
Oxychlorure de chrome : voir Chlorure de

chromyl
Oxychlorure de phosphore (Chlorure de

phosphoryle [POCI3 ] .................
Oxyde de baryum .....................
Oxyde d'dthyl~ne avec de I'azote .......
Oxyde d'6thyl~ne contenant au maximum

10% (poids) de dioxyde de carbone ...
Oxyde d'dthylkne contenant plus de

10% mais au maximum 50% (poids) de
dioxyde de carbone ..................

Oxyde d'dthyl~ne contenant du dioxyde de
carbone : voir aussi Dioxyde de carbone
contenant de l'oxyde d'dthybne

Oxyde de m~sityle .....................
Oxyde de m~thyle .....................
Oxyde de mdthyle et de vinyle ..........
Oxyde nitreux : voir H~mioxyde d'azote
Oxyde de potassium ...................
Oxyde de propylene ...................
Oxyde de sodium ......................
Oxygtne, liquide, fortement rdfrig~rd ....
Oxytrichlorure de vanadium (VOCI3) ....
Oxytrichlorure de vanadium (VOCId), solu-

tions aqueuses de ...................
Paralddhyde ..........................
Peintures :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

2 1 °C ..............................
- Ayant un point d'6clair de 21 'C A 55 'C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'6clair sup~rieur t

55 C ..............................
Pentachlordthane ...................
Pentachloroph4nate de sodium ..........
Pentachlorure d'antimoine (SbCI 5) .......
Pentachlorure d'antimoine, solutions non

aqueuses de ........................
Pentachlorure de molybdbne (MoCI) ....
Pentachlorure de phosphore (PCI) ......
Pentafluorure d'antimoine ..............
Pentaflorure de brome .................
Pentamdthylheptane (lsododecane) ......
n-Pentane ............................
Pentanedione-2,4 (Ac~tyl acetone) .......
Pentasulfure de phosphore .............
Pent.ne-l .............................

Classe el
chiffre de

l'tnumdration
(b)

8, 22 ° b)

8, 220 b)
2, 30 at)

8, 21' b)
6.1, 60 ° c)

2, 40 ct)

2, 4* ct)

Numero
d'identi-
fication

du danger
(pattie

sup trieure)
(c)

80

80
266

80
60
236

236

2, 60 ct) 236

3, 310 c)
2, 30 b)
2, 30 ct)

8, 410 b)
3, 20 a)
8, 410 b)
2, 70 a)
8, 210 b)

8, 50 b)
3, 310 c)

3, 5o

3, 310 C)*

3, 32* C)*
6.1, 15' b)
6.1, 17 °b)

8, 210 b)

8, 210 b)
8, 220 c)
8, 220 b)
8, 260 b)
8, 260 a)
3, 310 c)
3, 20 b)
3, 310 c)

4.1, 80
3, 10 a)

Numtro
d'identi-
fication

de ta mauidre
(parie

infirieure)
(d)

1939

2576
1076

1810
1884
1040

1041

Etiquettes
(C)

8

8
5 + 6.1

8
6.1A
3 +

3 +

1041 3 + 6.1

1229
1033
1087

2033
1280
1825
1073
2443

2443
1264

1263

1263

1263
1669
2567
1730

1731
2508
1806
1732
1745
2286
1265
2310
1340
1108

3
3
++

8
3
8
5
8

8
3

3

3

3
6.1
6.1
8

8
8
8
8 + 6.1
8 + 6.1
3
3
3
4.1
3

* Voir, cependant, le nota A la section D du marginal 2301.
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Numbro Nume'ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matire
chiffre de (partie (partie

Norn de Ia matiere I'dnum'ration supirieure) infdrieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (€)

Pentol- I (Methyl-3 pentine-2 yne-4
o1-1) ...............................

Pentoxyde de vanadium ................
Perchlordthylene : voir Tetrachlorethy-

Iene
Perchlorure de fer : voir Chlorure ferrique
Peroxyde d'azote : voir Hdmioxyde

d'azote
Peroxyde de butyle tertiaire ............
Peroxyde d'hydrogtne stabilisd et en solu-

tions aqueuses contenant plus de 60% de
peroxyde d'hydrog ne, stabilisdes .....

Peroxyde d'hydrogene, solutions aqueuses
de, contenant au moins 20% et au plus
60% de peroxyde d'hydrogene ........

Peroxyde d'hydrogene, solutions aqueuses
de, contenant au moins 8% et moins de
20% de peroxyde d'hydrogbne ........

Pesticides, carbamates :
- Liquides, ayant un point d'dclair infd-

rieur A 21 °C .......................

- Liquides, ayant un point d'6clair de 21
A 55 C) ............................

- Liquides, non inflammables, ou ayant
un point d'6clair supdrieur A 55 C ....

- Solides ............................

Pesticides, composds inorganiques de l'ar-
senic :

- Liquides, ayant un point d'dclair infd-
rieur A 21 'C .......................

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C .............................

- Liquides, non inflammables, ou ayant
un point d'dclair supdrieur A 55 T ....

- Solides ............................

Pesticides, composes inorganiques du cui-
vre :

- Liquides, ayant un point d'dclair infd-
rieur A 21 C .......................

8, 66' b) 80
6.1, 58- b) 60

5.2, I°  539

5.1, 1 55Mj

8, 62- b) 85

8, 62' c) 85

2705 8
2862 6.1

2102 5

2015 5

2014 8 + 5

2984 8 + 5

3, 19
60

6.1, 760 a)
76' b)
760 c)

6.1, 760 a)
76* b)
760 c)

6.1, 760 a)
76 ° b)
760 c)

3, 19 336 2760
60 33 2760

6.1, 840 a) 663 2993
840 b) 63 2993
840 c) 63 2993

6.1, 84 ° a) 66 2994
84 ° b) 60 2994
84 c) 60 2994

6.1, 84° a) 66 2759
840 b) 60 2759
84* c) 60 2759

3 + 6.1
3 + 6.A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.IA

3, 190 336 2776 3 + 6.1
60 33 2776 3 + 6.A
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Nom de la matiOre
(a)

Classe et
chfre de

I'44num'ration
(b)

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 C .......

- Solides ............................

Pesticides, composes inorganiques du mer-
cure :

- Liquides, ayant un point d'dclair infd-
rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 C .......

- Solides ............................

Pesticides, composds organiques de
l'dtain :

- Liquides, ayant un point d'dclair infd-
rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'6clair supdrieur A 55 'C ......

- Solides ............................

Pesticides, composds organophosphors :
- Liquides, ayant un point d'Cclair infd-

rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'6clair de 21
A 55 °C ............................

[6.1, 870 a)
870 b)
870 c)

6.1, 870 a)
87 ° b)
87 ° c)

6.1, 870 a)
870 b)
87' c)]

3, 19
60

6.1, 860 a)
860 b)
860 c)

6.1, 860 a)
860 b)
860 c)

6.1, 860 a)
860 b)
860 c)

3, I9
60

6.1, 790 a)
790 b)
790 c)

6.1, 790 a)
79o b)
790 c)

6.1, 790 a)
79 b)
790 c)

3, 190
60

6.1, 710 a)
710 b)
71* c)

Num dro
d'identi-
fication

du danger
(partie

supfrleure)
(c)

663
63
63

66
60
60
66
60
60

336
33

663
63
63

66
60
60
66
60
60

336
33

663
63
63

66
60
60
66
60
60

336
33

663
63
63

Vol. 1395. A-8940

Num'ro
d'ideni-
fication

de la mathir
(panie

inffrieore)
(d)

3009
3009
3009

3010
3010
3010
2775
2775
2775

2778
2778

3011
3011
3011

3012
3012
3012
2777
2777
2777

2787
2787

3019
3019
3019

3020
3020
3020
2786
2786
2786

2784
2784

Etiquettes
(e)

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6. IA
6.1
6.1
6.IA

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

3017 6.1 + 3
3017 6.1 + 3
3017 6.1A + 3
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Numro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matiLre
chiffre de (parie (parie

Noa de la mati~re I'num ration supirieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (C)

Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'clair supdrieur A 55 °C .......

- Solides ............................

Pesticides, ddrivds du bipyridyle :
- Liquides, ayant un point d'dclair infd-

rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'clair de 21
A 55 c ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 °C .......

- Solides ............................

Pesticides, ddrivds chloroph~noxyacdti-
ques :

- Liquides, ayant un point d'dclair infd-
rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 C .......

- Solides ............................

Pesticides, hydrocarbures chlor~s :
- Liquides, ayant un point d'dclair inf6-

rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'dclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 C .......

- Solides ............................

6.1, 71' a)
71 ° b)
710 c)

6.1, 710 a)
710 b)
710 c)

3, 190 336 2782
60 33 2782

6.1, 82 ° a) 663 3015
820 b) 63 3015
82° c) 63 3015

6.1, 82o a) 66 3016
820 b) 60 3016
82* c) 60 3016

6.1, 82* a) 66 2781
820 b) 60 2781
82* c) 60 2781

3, 19- 336
60 33

6.1, 73' a) 663
730 b) 63
730 c) 63

6.1, 730 a) 66
730 b) 60
730 c) 60

6.1, 730 a) 66
730 b) 60

73' c) 60

3, 19 336
6o 33

6.1, 72' a) 663
720 b) 63
720 c) 63

6.1, 72* a) 66
72 ° b) 60
72' c) 60

6.1, 72' a) 66
72 ° b) 60
72 ° c) 60

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A

2766 3 + 6.1
2766 3 + 6.1A

2999 6.1 + 3
2999 6.1 +3
2999 6.1A + 3

3000 6.1
3000 6.1
3000 6.1A
2765 6.1
2765 6.1
2765 6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6. IA
6.1
6.1
6.1 A
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Numiro Numiro
d'idendi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la maiAre
chifre de (partie (patie

Nom de la matire I'Onumfration sup frieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (e)

Pesticides, thiocarbamates
- Liquides, ayant un point d'dclair infd-

rieur A 21 C .......................

- Liquides, ayant un point d'Eclair de 21
A 55 C ............................

- Liquides, non inflammables ou ayant un
point d'dclair supdrieur A 55 'C .......

- Solides ............................

Phtndtidines ..........................
Phdnol fondu .........................
Phenol, solutions de ...................
Phdnylacdtonitrile : voir Cyanure de ben-

zyle
Phdnylenediamines ....................
Phdnylhydrazine ......................
Phdnyltrichlorosilane ..................
Phosgene : voir Oxychlorure de carbone
Phosphate acide de diisooctyle ..........
Phosphate acide de monobutyle .........
Phosphate acide de monoisopropyle .....
phosphate tricrdsylique contenant plus de

3% d'isom~re ortho .................
Phosphite tridthylique ..................
Phosphite trimithylique ................
Phosphore blanc ou jaune :
- A I'dtat fondu ......................
- Solide .............................
Picolines (M4thylpyridines) .............
alpha-Pinene ...... ..............
Piporazine : voir Di~thylne diamine
Pipdridine ............................
Plomb, composds du, non spdcifios par ail-

leurs dans le prEsent appendice .......
Plomb-alkyles avec des composds organi-

ques halogdnds ......................
Plomb-titradthyle .....................
Plomb-tdtramdthyle ....................
Polysulfure d'ammonium, solutions de...
Potasse caustique : voir Hydroxyde de po-

tassium
Potassium ............................
Propane ..............................
n-Propanol, technique ..................
Propone ..............................
Propionate de butyle ...................
Propionate d'Ethyle ....................

3, 19-
60

6.1, 76* a)
76' b)
76 c)

6.1, 76' a)
760 b)
76o c)

6.1, 76 ° a)
760 b)
760 c)

6.1, 12° c)
6.1, 13- b)
6.1, 13o b)

6.1, 120 c)
6.1, 120 b)

8, 370 b)

8, 380 c)
8, 380 c)
8, 380 c)

6.1, 23' b)
3, 310 c)
3, 310 c)

4.2, 10
4.2, 1°

3, 310 c)
3, 310 c)

3, 220 b)

6.1, 620 c)

6.1, 310 a)
6.1, 31" a)
6.1, 310 a)

8, 450 b)

4.3, 1V a)
2, 3o b)
3, 3' b)

2, 30 b)
3, 31 c)

3, 3° b)

336 2772
33 2772

663 3005
63 3005
63 3005

66 3006
60 3006
60 3006
66 2771
60 2771
60 2771
60 2311
68 2312
68 2821

60
60
80

80
80
80

60
30
30

446
46
30
30

338

60

66
66
663
86

X423
23
33
23
30
33

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A
6.1
6.1
6.1A
6.1A
6.1
6.1

1673 6.1A
2572 6.1
1804 8

1902 8
1718 8
1793 8

2574 6.1
2323 3
2329 3

2447
1381
2313
2368

2401

4.2
4.2
3
3

3+8

2291 6.1A

1649 6.1
1649 6.1
1649 6.1 + 3
2818 8

7 4.3
8 3
1 3
F 3
1 3
5 3
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Nom de la matitre
(a)

Propionate d'isobutyle .................
Propionate d'isopropyle ................
Propionate de mdthyle .................
Propionitrile ..........................
n-Propylam ine ........................
n-Propylbenz ne ......................
Propylene diamine .....................
Propyl.ne-imine .......................
Propylene tdtramere : voir Tdtrapropylene
Propylene trim.re : voir Trim/re de pro-

pylene
Propyltrichlorosilane ...................
Protochlorure de soufre : voir Chlorure de

soufre
Protoxyde d'azote : voir Hemioxyde

d'azote
Pyridine ..............................
Pyrrolidine ...........................

Q uinoldine ............................

R 12 : voir Dichlorodifluoromdthane
R 12BI : voir Monochlorodifluoromono-

bromomdthane
R 13 : voir Chlorotrifluoromdthane
R 13BI : voir Bromotrifluoromethane
R 21 voir Dichloromonofluoromthane
R 22 : voir Monochlorodifluoromethane
R 23 voir Trifluorom6thane
R 114 : voir Dichloro-l,2 tdtrafluoro-l,l,

2,2-6thane
R 115 voir Chloropentafluordthane
R 116 voir Hexafluor6thane
R 133a : voir Monochloro-l-trifluoro-2,2,

3-6thane
R 142b : voir Difluoro-l,l-monochloro-l-

dthane
R 152a : voir Difluoro-1,1-ethane
R 500 : voir Mlange de gaz R 500
R 502 voir Melange de gaz R 502
R 503 : voir Melange de gaz R 503
R 1113 voir Trifluorochlordthylene
R 1216: voir Hexafluoropropene
RC 318 : voir Octofluorocyclobutane
Resines en solution dans des liquides in-

flammables
- Ayant un point d'dclair inferieur A

2 1 °C ..............................
- Ayant un point d'6clair de 21 °C A 55 *C

(valeurs limites comprises) ...........

Classe et
chiffre de

l'inumiration
(b)

3, 31* c)
3, 30 b)
3, 30 b)
3, 1I b)
3, 220 b)
3, 31* c)
8, 53o b)
3, 120

8, 370 b)

3, 15° b)
3, 220 b)

6.1, 12o c)

3, 5o

3, 31' c)*

Numiro
d'identi-
fication

du danger
(pattie

supt~rieure)
(c)

30
33
33
336
338
30
83
336

Numdro
d'identi-
fication

de la matilre
(partie

infirieure)
(d)

2394
2409
1248
2404
1277
2364
2258
1921

Etiquettes
(C)

3
3
3
3 + 6.1
3+8
3
8+3
3 + 6.1

83 1816 8 + 3

1282 3 + 6.1
1922 3 + 8

2656 6.IA

33 1866

30 1866

* Voir, cependant, le nota A la section D du marginal 2301.
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Numo'ro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la mati~re
chffre de (partie (partie

Nom de la matdire I''num'ration supirieure) inf'rieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

-Ayant un point d'dclair supdrieur A
55 °C .............................. 3, 32 c)* 30 1866 -

Rdsorcine ............................ 6.1, 140 c) 60 2876 6.1A

SdIdniates ............................ 6.1, 550 a) 66 2630 6.1
SdIdnites ............................. 6.1, 550 a) 66 2630 6.1
Sdldnium m~tallique ................... 6.1, 550 c) 60 2658 6. IA
Sesquisulfure de phosphore ............. 4.1, 80 40 1341 4.1
Silicate de t~tradthyle .................. 3, 310 c) 30 1292 3
Silicochloroforme : voir Trichlorosilane
Silicofluorure d'ammonium ............. 6.1, 660 c) 60 2854 6. IA
Sodium ............ .................. 4.3, 10 a) X423 1428 4.3
Sodium-mdthylate, solutions alcooliques

de ................................. 3, 240  b) 338 1289 3 + 8
Solutions de mati~res alcalines inorgani-

ques, non spdcifides par ailleurs dans le
present appendice :

- Corrosives ........................ 8, 42* b) 80 1719 8
- Pr~sentant un degrA mineur de corrosi-

vitd ............................... 8, 42' c) 80 1719 8
Soude caustique : voir Hydroxyde de so-

dium
Soufre ............................... 4.1, 2' a) 40 1350 4.1
Soufre A I'dtat fondu ................... 4.1, 20 b) 44 2448 4.1
Styritne (Vinylbenz~ne) ................ 3, 310 c) 39 2055 3
Sulfate acide de nitrosyle :voir Hydrogd-

nosulfate de nitrosyle
Sulfate didthylique ..................... 6.1, 140 b) 60 1594 6.1
Sulfate dimdthylique ................... 6.1, 13° a) 66 1595 6.1
Sulfate d'hydroxylamine ............... 8, 270 c) 80 2865 8
Sulfate de nicotine ..................... 6.1, 770 b) 60 1658 6.1
Sulfate de plomb contenant 3% ou plus

d'acide sulfurique libre (H 2SO4 ) ....... 8, 230 b) 80 1794 8
Sulfure d'ammonium, solutions de ...... 8, 450 b) 86 2683 8
Sulfure de carbone .................... 3, 180 a) 336 1131 3 + 6.1
Sulfure d'Athyle ....................... 3, 180 b) 336 2375 3 + 6.1
Sulfure d'hydrog ne ................... 2, 30 bt) 236 1053 3 + 6.1
Sulfure de m~thyle .................... 3, 20 b) 33 1164 3
Sulfure de potassium renfermant au moins

30% d'eau de cristallisation .......... 8, 450 b) 80 1847 8
Sulfure de potassium, solutions aqueuses

de ................ ................ 8, 45° c) 80 1847 8
Sulfure de sodium renfermant au moins

30% d'eau de cristallisation .......... 8, 450 b) 80 1849 8
Sulfure de sodium, solutions aqueuses

de ................................. 8, 45 c) 80 1849 8
Sulfures, solutions aqueuses de, non spdci-

fides par ailleurs dans le present appen-
dice ................................ 8, 450 c) 80 1719 8

Sylvanne : voir Mdthyl-2 furanne

* Voir, cependant, le nota A la section D du marginal 2301.
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Numiro Num 'ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de ta matiere
chi/fre de (partie (partie

Nom de la matidre I'inumiration supfrieure) infrieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (€)

Tdr~benthine ................... ....... 3, 310 c)
Terpinol~ne ........................... 3, 31" c)
Tdtrabromo- 1,1,2,2 dthane (Tdtrabromure

d'acdtyl ne) ....................... 6.1, 17° c)
Tdtrabromure de carbone .............. 6.1, 150 c)
Tdtrachlor~thylne (Perchlordthyl.ne) ... 6.1, 15 c)
Tdtrachloro-il1,2,2 dthane (Tdtrachlorure

d'acdtylene) ........................ 6.1, 150 b)
Tdtrachlorophdnols .................... 6.1, 17' c)
T~trachlorure d'actylne: voir Thtra-

chloro-1, 1,2,2 dthane
T~trachlorure de carbone ............... 6.1, 150 b)
T~trachlorure d'6tain : voir Chlorure stan-

nique anhydre
T~trachlorure de silicium (SiCI 4 ) ........ 8, 210 b)
Tdtrachlorure de titane (TiCl4) .......... 8, 210 b)
Tdtrachlorure de vanadium (VCI 4 ) ....... 8, 21' a)
Tdtrachlorure de zirconium (ZrC14) ...... 8, 220 C)
Tdtra thyl.ne pentamine ............... 8, 53° 

c)
Tdtrahydro-l,2,3,6 benzalddhyde ........ 3, 32' c)
Tdtrahydrofuranne ..................... 3, 3- b)
Tdtrahydro-1,2,3,6 pyridine ............. 3, 3- b)
T~trahydrothiophi.ne (Thiolanne) ........ 3, 30 b)
T~tram~thoxysilane : voir Orthosilicate de

mdthyle
T~tramthyldthyl.nediamine : voir Bis(di-

mdthylamino)-1,2 dthane
Titramethylsilane ..................... 3, 10 a)
Tdtranitromdthane exempt d'impuretds

com bustibles ........................ 5.1, 20
Tdtrapropyltne (Propylene tdtram.re) ... 3, 320 c)
Tdtroyde d'azote :voir Dioxyde d'azote
Thia-4 pentanal : voir bdta-Mdthylmercap-

topropionalddhyde
Thioglycol voir Mercaptodthanol
Thiolanne voir Tdtrahydrothioph~ne
Thiophine ............................ 3, 30 b)
Thiophdnol ........................... 6.1, 20' a)
Thiophosg.ne ......................... 6.1, 200 b)
Tolui ne .............................. 3 30 b)
Toluidines ............................ 6.1, 120 b)
Toluyl~nediamine-2,4 .................. 6.1, 120 c)
Triallylam ine .......................... 3, 31° c)
Tribromure de bore (Tribromoborane)

(BBr 3) .............................. 8, 21' a)
Tribromure de phosphore (PBr3 ) ........ 8, 210 b)
Tributylam ine ......................... 8, 530 c)
Trichloracdtalddhyde (Chloral) .......... 6.1, 160 b)
Trichloracdtate de m6thyle ............. 6.1, 160 c)
Trichlor~thyl ne ....................... 6.1. 150 c)
Trichlorobenz~nes ..................... 6.1, 170 c)
Trichlorobutene ....................... 6.1, 17° b)
Trichloro-1,,l thane ................. 6.1, 15° c)
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30 1299 3
30 2541 3

60
60
60

60
60

60

80
80
88
80
80
30
33
33
33

33

559
30

33
663
60
33
60
60
30

X88
80
80
60
60
60
60
60
60

6. IA
6. IA
6. IA

6.1
6.IA

1846 6.1

2749 3

1510 5
2850 -

3
6.1 + 3
6.1
3
6.1
6.1A
3

8
8
8
6.1
6.1A
6.IA
6.1 A
6.1
6.IA
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Numiro Numfro
d'idenj- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matdire
chiffre de (partie (pattie

Norm de la matire I''numdration supdrieure) inifrieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (e)

Trichlorom.thylbenzene : voir chlorure de
benzylidyne

Trichlorophdnols.................
Trichlorosilane (Silicochloroforme) ......
Trichlorure d'antimoine (SbCI3) .........
Trichlorure de phosphore (PCI 3) ........
Trichlorure de titane, melanges non pyro-

phoriques de ........................
Trichlorure de vanadium (VCi 3) .........
Tridthylam ine .........................
Tridthylenetetramine ...................
Trifluorochlordthylene (R 1113) .........
Trifluoro- 1,1,1 dthane ..................
Trifluorom-thane (R 23) ................
Trifluorure de bore dihydratd ...........
Trifluorure de brome ..................
Triisobutylene (Trimere d'isobutylene)...
Trimere de propylene (Propylene tri-

m ere) ..............................
Trimethylamine anhydre ...............
Trimdthylamine, solutions aqueuses de :
- Ayant un point d'dbullion de 35 C au

plus ...............................
- Ayant un point d'dbullition supdrieur A

35 *C ..............................
Trimdthyl-l,3,5 benzene : voir Mdsitylene
Trim .thylchlorosilane ..................
Trim.thylcyclohexylamine ..............
Trim.thylhexamdthylenediamine ........
Tripropylamine ........................

U nddcane ............................

Val.rald~hyde ........................
Vemis :
- Ayant un point d'dclair infdrieur A

21 °C ..............................
- Ayant un point d'dclair de 21 C A 55 C

(valeurs limites comprises) ...........
- Ayant un point d'dclair supdrieur A

55 C ..............................
Vinylbenzene : voir Styrene
Vihyltoluene, isomeres en melange ......
Vinyltrichlorosilane ....................

X 4non ...............................
Xdnon, liquide, fortement rdfrigdrd ......
Xylenes (Dimethylbenzenes) ............
X yldnols .............................
X ylidines .............................

6.1, 17* c)
4.3, 4* a)

8, 22* b)
8, 21o b)

8, 220 b)
8, 22' c)
3, 220 b)
8, 530 b)
2, 30 ct)
2, 3°b)
2, 5* a)
8, 33* b)
8, 26* a)
3, 310 c)

3, 310 c)
2, 30 bt)

3, 220 a)

3, 22- b)

3, 21* a)
8, 530 c)
8, 53* c)
8, 530 b)

3, 32* c)

3, 3'b)

3, 50

3, 310 c)*

3, 32* c)*

3, 310 c)
3, 210 a)

2, 5* a)
2, 7o a)
3, 310 c)

6.1, 14*b)
6.1, 120 b)

60
X338

80
80

80
80
338
80
236
23
20
80
856
30

30
236

338

338

X338
80
80
83

30

33

6.IA
4.3 + 3 +8
8
8

8
8
3+8
8
++
++

8
8 + 6.1
3

3
3 + 6.1

3+8

1297 3 + 8

1298 3 + 8
2326 8
2327 8
2260 8 + 3

33 1263 3

30 1263 3

30 1263 3

39 2618 3
X338 1305 3 + 8

* Voir, cependant, le nota A la section D du marginal 2301.
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Tableau II. Liste des matiares des classes 3, 6.1 et 8 qui ne sont pas nommoment
t4numeres dans le tableau I ou qui ne tombent pas sous une rubrique collective reprise
dans ce tableau, mais qui cependant doivent Ptre rangdes dans ces classes, et
auxquelles aucun numro spdcifique d'identification de la matiere - n'est attribue

Les matitres sont groupd-es d'apr~s les classes et chiffres de l'num~ration des matieres
en fonction des dangers qu'elles prdsentent lors du transport.

NOTA. Ce tableau ne s'applique qu'aux mati.res des classes 3, 6.1 et 8 qui ne figurent
pas dans le tableau 1.

Numiro N)umdro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la mati.re
chiffre de (parie (pattie

Groupe des mathires I'Onumdration supfrieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (e)

Mati.res liquides inflammables
dont le point dclair est inferieur
A21 'C, non toxiques et non cor-
rosives ...................... 3, 1° A 50

Matieres et preparations nocives
servant de pesticides, ayant
un point d'eclair inferieur a
21 °C ....................... 3, 6

Mati res liquides inflammables
toxiques dont le point d'6clair
est inferieur A 21 'C .......... 3, 110, 14' A

Matieres et pr6parations servant
de pesticides, tr s toxiques ou
toxiques, inflammables, ayant
un point d'6clair infdrieur a
21 °C ....................... 3, 19

Mati.res liquides inflammables
corrosives dont le point d'6clair
est inferieur 6 21 'C .......... 3, 21 ° A 260

Matieres liquides inflammables
ayant un point d'dclair de 21 °C
A 100 °C, non toxiques et non
corrosives ................... 3 310

Matieres liquides tres toxiques,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 °C 6 55 °C ......

Mati~res liquides toxiques, in-
flammables, ayant un point
d'dclair de 21 'C A 55 'C ......

Mati.res liquides nocives, inflam-
mables, ayant un point d'dclair
de 21 °C A 55 °C .............

33 1993 3

33 3021. 3 + 6.1

180, 20

3, 320

6.1, ia lettre a des
chiffres 11° , 130,
15o, 160, 180, 200,
220, 24-

6.1, la lettre b des
chiffres 110, 13' ,

150, 16° , 180, 200,
220, 240

6.1, la lettre c des
chiffres 110, 13°,

15o, 16°, 180, 20° ,
22', 24'

1992 3 + 6.1

336 3021 3 + 6.1

338 2924 3 + 8

30 1993 3
30 1993 -

663 2929 6.1 + 3

2929 6.1 + 3

2929 6.1A + 3
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Num'ro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fcation

Classe et du danger de la matiere
chUfre de (pattie (parte

Group. des matibres I'Mnumiration suplrieure) ifirieure) Etiquettes
(a) (b) (c) (d) (C)

Mati~res liquides tr~s toxiques,
non inflammables ou ayant
un point d'clair suprieur A
55 °C .......................

Matitres liquides toxiques, non in-
flammables ou ayant un point
d'Eclair sup~rieur A 55 C .....

Mati~res liquides nocives, non in-
flammables ou ayant un point
d'dclair supdrieur A 55 C .....

Matitres solides tr s toxiques, in-
flammables ..................

Matitres solides toxiques, inflam-
m ables ......................

Matitres solides nocives, inflam-
m ables ......................

Matitres solides tris toxiques,
non inflammables ............

Matitres solides toxiques, non in-
flammables ..................

Matieres solides nocives, non in-
flammables ..................

Matieres et prdparations liquides
servant de pesticides, tr~s toxi-
ques, inflammables, ayant
un point d'dclair de 21 C
55 C ... .....................

Matieres et preparations liquides
servant de pesticides, toxiques,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 C A 55 0C ......

6.1, la lettre a des
chiffres 110 A 240,
510, 55 o, 68o

6.1, la lettre b des
chiffres 1 I0 A 240,
51A55 o , 57-A68 °

6.1, la lettre c des
chiffres I ° A 24o,
51' A 55' , 57- A 68'

6.1, la lettre a des
chiffres 1V A 24o

6.1, la lettre b des
chiffres I P A 24°

6.1, la lettre c des
chiffres I I* A 240

6. 1, la lettre a des
chiffres 5 10, 55o et
680

6. 1, la lettre b des
chiffres 510 A 550,
570 A 68*

6.1, la lettre c des
chiffres 510 A 550,
570 A 68°

6.1, la lettre a des
chiffres 740, 750,
77, 780, 800, 810,

83-, 850, 88o

6.1, la lettre b des
chiffres 740, 750,
770, 78o, 80', 810,

830, 850, 880

2810 6.1

2810 6.1

2810 6.1A

2930 6.1

2930 6.1

2930 6.IA

2811 6.1

2811 6.1

2811 6.IA

663 2903 6.1 + 3

2903 6.1 + 3
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Numiro Num'ro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matire
chiffre de (partie (partie

Groupe des matieres I'numration supirieure) inftrieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (C)

Mati res et prdparations liquides
servant de pesticides, nocives,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 C A 55 C ...... 6.1, la lettre c des

chiffres 740, 750,
770, 78o, 800, 810,
83-, 85', 880

2903 6.1A + 3

Matieres et preparations liquides
servant de pesticides, tr s toxi-
ques, non inflammables ou
ayant un point d'dclair supdrieur
A 55 C .....................

Mati~res et preparations liquides
servant de pesticides, toxiques,
non inflammables ou ayant
un point d'dclair sup~rieur A
55 C .......................

Matii~res et preparations liquides
servant de pesticides, nocives,
non inflammables ou ayant
un point d'6clair supdrieur A
55 °C .......................

Mati~res et preparations solides
servant de pesticides, tr~s toxi-
ques ........................

Mati~res et preparations solides
servant de pesticides, tr s toxi-
ques ........................

Matieres et preparations solides,
servant de pesticides, noci-
ves .........................

6.1, la lettre a des
chiffres 740, 750 ,

770, 780, 800, 810,
830, 850, 880

6.1, la lettre b des
chiffres 740, 750,
77o, 78 ° , 800, 81o,

830, 850, 880

6.1, la lettre c des
chiffres 740, 750,

770, 780, 800, 810,
830, 850, 880

6.1, la lettre a des
chiffres 74 , 750,

770, 780, 800, 810,

830, 850, 880

6.1, la lettre a des
chiffres 740, 750,

770, 780, 800, 810,

830, 850, 880

6.1, la lettre c des
chiffres 740, 750,

770, 780, 800, 810,

830, 850, 880

2902 6.1

2902 6.1

2902 6.1A

2588 6.1

2588 6.1

2588 6.IA
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Nuriro Numiro
d'identi- d'identi-
fication fication

Classe el du danger de la matire
chiffre de (partle (parie

Groupe des matieres I'numration sup 'rieure) infirieure) Etiquettes
(a) (b) (C) (d) (C)

Mati~res liquides tris corrosives,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 C A 55 C ......

Matieres liquides corrosives,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 C 55 °C ......

Matieres liquides prdsentant un
degrd mineur de corrosivitd,
inflammables, ayant un point
d'dclair de 21 °C A 55 T ......

Mati res liquides tr.s corrosives,
non inflammables ou ayant
un point d'dclair supdrieur A
55 T .......................

Matibres liquides corrosives, non
inflammables ou ayant un point
d'dclair supdrieur A 55 *C .....

Mati~res liquides pr6sentant un
degrd mineur de corrosivitd,
non inflammables, ou ayant
un point d'dclair supdrieur A
55 oC .......................

Matieres solides trs corrosives,
inflammables ................

8, la lettre a des
chiffres 320, 330,
360, 370, 640, 660

8, la lettre b des
chiffres 320 A 340,

360 A 390, 510, 530,

540, 640, 660

8, la lettre c des
chiffres 320 A 340,

360 A 390, 51, 530,

540, 640, 660

8, la lettre a des
chiffres 1', 30,
100, 110, 210, 260,
270, 320, 330, 360,
370, 640, 660

8, 260 a)

8, la lettre b des
chiffres, P, 30, 50,
100, 110, 210, 230,
270, 320 A 34 °, 360
A 390, 31°, 530,

54, 640, 660

8, 260 b)

8, ia iettre c des
chiffres 10, 30, 50,
100 110, 210, 230,
270 320, 340, 36* A
390, 510, 530, 54
640,66

8, 260 c)

8, la lettre a des
chiffres 64o et 650

883 2920 8 + 3

2920 8 + 3

2920 8 + 3

1760 8

88 1760 8 + 6.1

1760 8

80 1760 8 + 6.1

1760 8

80 1760 8 + 6.1

2921 8
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Num ro Num 'ro
d'ident- d'identi-
fication fication

Classe et du danger de la matitre
chiffre de (partie (parie

Groupe des matieres I'numration sup rieure) infirieure) Etiqueftes
(a) (b) (c) (d) (e)

Matires solides corrosives, in-
flammables ..................

Mati~res solides prtsentant un
degrd mineur de corrosivitd, in-
flammables ..................

Mati.res solides tr.s corrosives,
non inflammables ............

Mati res solides corrosives, non
inflammables ................

Mati/res prdsentant un degrd mi-
neur de corrosivitd, non inflam-
m ables ......................

8, la iettre b des
chiffres 31', 33* t
350, 370 390, 510,

520, 54o, 640, 650

8, la lettre c des
chiffres 31*, 330 A
350, 370 A 390, 510,

520, 540, 640, 650

8, la lettre a des
chiffres 80, 110,
270, 650

8, 260 a)

8, la lettre b des
chiffres 110, 220,
270, 310, 330 A 350,

370 A 390, 410, 45o,

650
8, 260 b)

8, la lettre c des
chiffres 110, 220,
270, 310, 33° A35°,
37o A 39-, 410 , 450,

650
8, 26' c)

2921 8

2921 8

1759 8

8 + 6.1

8

80 1759 8 + 6.1

1759 8

80 1759 8 + 6.1
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Appendice B.5

250001 Les numtros d'identification doivent se presenter comme suit sur le
panneau :

numOro
d'identification
du danger
(2 ou 3 chiffres)

numdro
d'identification
de la mati'.re
(4 chiffres)

Fond orange.
Liser6, barre transversale et chiffres de couleur noire de 15 mm de trait.

250 002-

259 999

Appendices B.2, B.3, B.4 et B.6

AMENDEMENTS CONSfIQUENTS RELATIFS A CES APPENDICES

Appendice B.2

EQUIPEMENT I1LECTRIQUE

220 000 L'dquipement dlectrique des vdhicules doit satisfaire aux prescriptions
suivantes

Prescriptions applicables d toute l'installation 6lectrique

a) Canalisation. Les conducteurs doivent etre largement calculds pour
dviter les dchauffements. Us doivent etre convenablement isolds. Les circuits
doivent etre protdgds contre les surintensitds par des fusibles ou des disjoncteurs
automatiques. Les canalisations doivent etre solidement attachdes et plac6es de
telle fagon que les conducteurs soient protdgds contre les chocs, les projections de
pierres et la chaleur ddgagde par le dispositif d'dchappement.

b) 1. Coupe-circuit de batteries. Sur les vdhicules utilisds pour le trans-
port de marchandises dangereuses inflammables en citernes (fixes ou ddmonta-
bles) ou en batteries de r6cipients, un interrupteur servant A couper tous les
circuits dlectriques doit etre mont6 aussi pris que possible de la batterie. Un

Vol. 1395. A-8940



248 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recuel des Trait~s 1985

dispositif de commande directe ou A distance doit tre installd dans ia cabine de
conduite et A l'extdrieur du vdhicule. Il doit tre facilement accessible et signald
distinctement. I doit re possible d'ouvrir l'interrupteur alors que le moteur est
en marche sans qu'il en rdsulte de surtension dangereuse. Toutefois, l'alimenta-
tion du tachygraphe peut etre assurde par un circuit directement relid A la batterie.
Sauf dans le cas des vdhicules utilisds pour le transport de I'hydrog~ne, classe 2,
chiffres V*) b) et 70) b), ou du sulfure de carbone, classe 3, chiffre 10) a), le coupe-
circuit de batterie, le tachygraphe et leurs circuits respectifs doivent offrir une
sdcuritd intrinsique de la catdgorie Ex ib pour le groupe II B T4 (m61ange de
7,8% d'dthyl~ne et d'air). Dans le cas de I'hydrog ne ou du sulfure de carbone,
cet dquipement et les circuits connexes doivent offrir une sdcuritd intrins~que de
la cat6gorie Ex ib pour le groupe II C (mdlange de 20% d'hydrog~ne et d'air)*.

2. Accumulateurs. Si les accumulateurs sont situds ailleurs que sous le
capot moteur, ils doivent 8tre fixes dans un coffre ventild en m6tal ou en un autre
mat6riau offrant une rdsistance dquivalente, avec parois intArieures d1ec-
triquement isolantes.

Prescriptions applicables d la partie de l'installation 0lectrique
placge d I'arriere de la cabine de conduite

c) L'ensemble de cette installation doit etre conqu, rdalisd et protdgd de
faron A ne pouvoir provoquer ni inflammation ni court-circuit dans les conditions
normales d'utilisation des vdhicules et h minimiser ces risques en cas de choc ou
de deformation.

En particulier
1. Canalisations. Les conducteurs [voir a)] doivent 6tre constituds par des

c~bles protdgds par des enveloppes sans coutures et non sujettes A la rouille.
2. Eclairage. Des ampoules avec culot a vis ne doivent pas etre utilisdes.

Si les lampes placdes A l'intdrieur de la caisse du vdhicule ne sont pas fixdes dans
des renforcements des parois ou du plafond les protdgeant contre toute avarie
m6canique, il y a lieu de les protdger par un solide panier ou grillage.

220 001

220 002 Les gaz inflammables et objets de la classe 2 visds au marginal 10 251 (a) sont
les suivants :

a) Gaz comprims
Hydrogilne [1° b)]
Mdthane [1° b)]
Monoxyde de carbone [10 bt)]
Les m6langes de gaz du 20 b)
Gaz de ville [20 bt)]
Gaz A I'eau [2* bt)]
Gaz de synthise [2' bt)]

b) Gaz liqugfis

Butane [3' b)]
Butane-1 [30 b)]
Cyclopropane [3' b)]
Isobutane [3' b)]
Isobutine [3' b)I
Oxyde de mdthyle [3' b)]
Propane [30 b)]
Propane [3o b)]
Chlorure d'dthyle [30 bt)]

Voir les normes europdennes E.N 50 014 et 50 020.
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Chlorure de mdthyle [30 bt)]
Ethylamine [3* bt)]
Mercaptan m~thylique [3' bt)]
Mdthylamine [30 bt)]
Sulfure d'hydrog~ne [30 bt)]
Trimdthylamine [3' bt)]
Butadi~nes [30 c)]
Chlorure de vinyle [30 c)]
Bromure de vinyle [30 ct)]
Chlorure de cyanog~ne [30 ct)]
Oxyde d'dthyl~ne [30 ct)]
Mdlanges gazeux A, AO, Al, B ou C [40 b)]
Ethane [50 b)]
Ethylene [50 b)]

C) Gaz liquffigs fortement r~frigr~s
Les gaz des 7* b) et 8* b)

d) Gaz dissous sous pression

Acdtyline [9* c)]

e) Objets contenant des gaz

Boites A gaz sous pression des 100 b) et bt)

220 003-
229 999

Amendements d l'appendice B.3

Sous le titre, entre parentheses, ainsi qu'en regard de l'article 8 du certificat

prescrit, remplacer v marginal 10 182 o par a marginal 10 282 *.

NOTA. 3. Biffer v compte tenu s'il y a lieu des marginaux 11 605, 31 605, 61 605 o.

Texte inchangd par ailleurs.

Amendements d I'appendice B.4

Marginal 240 010 : Remplacer < conforme au module reproduit ci-apr~s par
"conforme au module n, 7D reproduit ci-apr s

Texte inchangd par ailleurs.

Amendements d I'appendice B.6

Dans la parenth~se sous le titre, remplacer , marginal 10 181 0 par
, marginal 10 381 ,.

Au marginal 260 000, remplacer marginal 10 170 , par v marginal 10 315 ,.
Texte inchangd par ailleurs.

Textes authentiques des amendements : frangais et anglais.

Enregistr46 d'office le P mai 1985.
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No. 8940. EUROPEAN AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL
CARRIAGE OF DANGEROUS GOODS BY ROAD (ADR). DONE AT GENEVA,'
ON 30 SEPTEMBER 1957'

ENTRY INTO FORCE of amendments to annexes A and B, as amended,2 of the above-
mentioned Agreement
The amendments were circulated by the Secretary-General on 20 August 1984. They

came into force on I May 1985, no objection having been notified to the Secretary-General
within three months of the notification so circulated, in accordance with article 14 (3) of the
Agreement.

CLASS 3. INFLAMMABLE LIQUIDS

1. List of substances

2300 (1) Among the inflammable substances and mixtures which are liquid or
viscous at a temperature not exceeding 35°C,* those listed in marginal 2301 or
which fall under a collective heading of that marginal are subject to the conditions
prescribed in marginals 2300 (2) to 2322 and the provisions of this Annex and of
Annex B. They are then considered as substances of ADR.**

(2) Inflammable liquids, within the meaning of ADR, have a vapour
pressure not exceeding 300 kPa (3 bar) at a temperature of 50°C and a flash-point
not exceeding 100°C, except those inflammable liquids which, because of
supplementary dangerous properties, are listed in, or assigned to, other classes.
The flash-point shall be determined as indicated in Appendix A.3, marginals 3300
to 3302.

(3) Substances of Class 3, other than those of 12° and 130, classified under
the various item numbers of marginal 2301 shall be assigned to one of the
foowing groups designated by the letter (a), (b) or (c) according to their degree of
danger:

Letter (a): Very dangerous substances: inflammable liquids having a boiling
point or initial boiling point not exceeding 35°C, and inflammable liquids having a
flash-point below 21 0C, which are either highly toxic according to the criteria of
marginal 2600 or highly corrosive according to the criteria of marginal 2800;

Letter (b): Dangerous substances: inflammable liquids having a flash-point
below 21°C which are not classified under letter (a), with the exception of
substances of marginal 2301, 50 (c);

• Determination of the viscous state at 35TC shall be based on the penetrometer test criteria, see
Appendix A.3, marginals 3310 and 3311.

•* For the quantities of substances of marginal 2301 which are not subject to the provisions for this
class, either in this Annex or in Annex B, see marginal 2301a.

United Nations, Treaty Series, vol. 619, p. 77; for subsequent actions, see references in Cumulative Indexes
Nos. 9, and II to 14, as well as annex A in volumes 905, 907,920,921,922,926,940,943,951, 966,973,982,987,995,
1003, 1023, 1035, 1074, 1107, 1129, 1141, 1161, 1162, 1237, 1259, 1279, 1283, 1297, 1344 and 1394.

2 Ibid., vol. 731, p. 3, as well as annex A in volumes 774, 828, 883, 907, 921, 922, 926, 951, 982, 987, 1003, 1023,
1035, 1074, 1107, 1161, 1162, 1259, 1279, 1283, 1297 and 1344.
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Letter (c): Substances presenting a minor danger: inflammable liquids
having a flash-point of 21°C to 100°C and substances of marginal 2301, 5* (c).

(4) When, as a result of additions, the flash-point, boiling point, initial
boiling point or vapour pressure of a substance of Class 3 is not within the limits
prescribed for the various items of marginal 2301, such a mixture shall be
classified under the item number to which it belongs on the basis of its flash-point,
boiling point, initial boiling point or vapour pressure as actually determined.

(5) Substances of Class 3 which are liable to form peroxides easily (as
happens with ethers or with certain heterocyclic oxygenated substances) are not
to be handed over for carriage unless their peroxide content, calculated as
hydrogen peroxide (H20 2), does not exceed 0.3 per cent. The peroxide content
shall be determined as indicated in Appendix A.3, marginal 3303.

(6) Chemically unstable substances of Class 3 are not to be handed over for
carriage unless the necessary steps have been taken to prevent their dangerous
decomposition or polymerization during carriage. To this end, care should in
particular be taken to ensure that receptacles do not contain any substance liable
to promote these reactions.

2301 NOTE. Even where no substance is listed under letters (a), (b), or (c) of the various
items of this marginal, substances, solutions, mixtures and preparations may be classified
under these letters in accordance with the criteria set out in marginal 2300.
A. Substances having a flash-point below 210C, not toxic and not corrosive

10 Substances having a vapour pressure at 500C of more than 175 kPa
(1.75 bar) such as:
(a) Acetaldehyde (aldehyde), 2-chloropropene, vinylidene chloride, crotonylene

(2-butyne), methyl isopropyl ether, methyl formate, isopentane, 2-methyl-i-
butene, 3-methyl-l-butene (isopropylethylene), 1,4-pentadiene, normal amy-
lene (1-pentene).

2' Substances having a vapour pressure at 50'C of more than 110 kPa
(1.10 bar) but not more than 175 kPa (1.75 bar), such as:

(a) Ethyl ether, isoprene, propylene oxide;

(b) 1-chloropropane (propyl chloride), 2-chloropropane (isopropyl chloride),
cyclopentene, dimethoxymethane (methylal), vinyl ethyl ether, methyl propyl
ether, 2-methyl-2-butene, normal pentane, 2-pentene, dimethyl sulphide.

3° Substances having a vapour pressure at 50°C of not more than 110 kPa
(1.10 bar), such as:

(b) Certain crude petroleums and other crude oils, volatile products from the
distillation of petroleum and of other crude oils (of the tars of coal, lignite,
shale, wood or peat), e.g. petrol (gasoline), petroleum ether, condensation
products of natural gas;

NOTE. While in some climatic conditions petrol (gasoline) may have a vapour pressure
at 50"C of more than 110 kPa (1.10 bar) but not more than 150 kPa (1.50 bar), it is to continue
to be classified under this item number.

Hydrocarbons, such as benzene, cycloheptane, cyclohexane, cyclohexene,
cyclopentane, ethylbenzene, technical, heptanes, heptenes, hexanes, octanes,
octenes, toluene.

Halogenated substances, such as: normal butyl bromide, amyl chloride, butyl
chlorides (chlorobutanes), 1, 1-dichloroethane (ethylidene chloride), propylene
dichloride;
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NOTE. Toxic halogenated substances are substances of 16; corrosive halogenated
substances are substances of 210 or 250.

Alcohols, such as: tertiary amyl alcohol, tertiary butanol (tertiary butyl
alcohol), technical diacetone alcohol, ethanol (ethyl alcohol) and its aqueous
solutions containing more than 70 per cent alcohol, isopropanol (isopropyl
alcohol);

Ethers, such as: acetal (J,J-diethoxyethane), 1,2-dimethoxyethane, dioxane,
dioxolane, ethyl butyl ether, vinyl isobutyl ether, diisopropyl ether, tetrahy-
drofuran;

Aldehydes, such as: butyraldehyde, propionaldehyde;
Ketones, such as: acetone, ethyl methyl ketone, methyl isobutyl ketone,

methyl propyl ketone, methyl vinyl ketone;
Esters, such as: secundary butyl acetate, ethyl acetate, isobutyl acetate,

isopropyl acetate, methyl acetate, normal propyl acetate, vinyl acetate, ethyl
acrylate, methyl acrylate, triethyl borate, trimethyl borate, methyl butyrate,
dimethyl carbonate, ethyl formate, propyl formates, methyl methacrylate, ethyl
propionate, methyl propionate;

Substances containing sulphur, such as: amyl mercaptan, butyl mercaptan,
propyl mercaptan, thiophene.

NOTE. Toxic substances containing sulphur are substances of 180.
4' Mixtures of substances of 10 to 3 containing not more than 55 per cent

nitrocellulose with a nitrogen content not exceeding 12.6 per cent (collodion
solutions, semi-collodion solutions, other nitrocellulose solutions, and nitro-
cellulose paints, laquers and varnishes):
(a) Having a boiling point or initial boiling point not exceeding 350C;
(b) Having a boiling point or initial boiling point exceeding 350C.

NOTE. Mixtures having a flash-point below 21°C and

- Containing more than 55 per cent nitrocellulose, whatever its nitrogen content; or

- Containing not more than 55 per cent nitrocellulose with a nitrogen content above 12.6
per cent,

are substances of Class la, (see marginal 2101, P°), or of Class 4.1 (see marginal 2401, 7'(a)).
50 Viscous substances such as: adhesives, enamels, paints, polishes,

varnishes, and certain colours for leathers and for rotogravures, with the
exception of mixtures containing nitrocellulose:

(a) Having a boiling point or initial boiling point not exceeding 35°C, provided
that they do not come under (c);

(b) Having a boiling point or initial boiling point exceeding 350C, provided that
they do not come under (c);

(c) If they meet the following requirements:

1. That less than 3 per cent of the clear solvent layer separates in the solvent-
separation test;* and

Solvent-separation test: This test is carried out at 23"C using a 100-ml graduated measuring
cylinder of the stoppered type of approximately 25 cm total height and of a uniform internal diameter of
approximately 3 cm over the calibrated section. The substance should be stirred to obtain a uniform
consistency and poured into the measuring cylinder up to the 100-ml mark. The stopper should be
inserted and the cylinder left standing undisturbed for 24 hours. After 24 hours the height of the upper
separated layer should be measured and the layer's height as a percentage of the total height of the sample
should be calculated.
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2. That the viscosity* and flash-point are in accordance with the following
table:

Flow time t in accordance with ISO 2431-1980
Kinematic viscosity v (extrapolated)

(at near-zero shear rate) Jet diameter
mm

2
/s at 23"C in s in mm Flash-point in *C

20< < 80 20<t 60 4 above 17
80 < v 135 60 < t 100 4 above 10

135<u<220 20<t 32 6 above5
220< < 300 32<t 44 6 above-I
300 < v 700 44 < t 100 6 above -5
700 < u 100 < t 6 -5 and below

60 Harmful substances and preparations used as pesticides and having a

flash-point below 21°C:

(a) Having a boiling point or initial boiling point not exceeding 35°C;

(b) Having a boiling point or initial boiling point exceeding 35°C.

NOTE. The classification of substances and preparations of this item is based on the
criteria for harmful substances in footnote * to marginal 2600 (1), and the notes to 71" to 88*
of marginal 2601.

B. Toxic substances having a flash-point below 21°C

NOTES. 1. Toxic substances having a flash-point of 21°C or above, hydrocyanic acid
and solutions thereof, and metal carbonyls, are substances of Class 6.1.

2. For toxicity criteria, see footnote * to marginal 2600 (1).

3. Harmful substances having a flash-point below 21°C are substances of 1P to 60 of
this class.

110 Nitriles and isonitriles (isocyanides), such as:

(a) Acrylonitrile, tertiary butyl isocyanide;

(b) Acetonitrile, butyronitrile, 2-chloroacrylonitrile, isobutyronitrile, methacry-
lonitrile, pivalonitrile, propionitrile.

120 Imines, such as: ethyleneimine, propyleneimine.

NOTE. Special packing conditions are applicable for these substances (see mar-
ginal 2303).

130 Ethyl isocyanate, methyl isocyanate.

NOTE. Special packing conditions are applicable for these substances (see mar-
ginal 2304).

140 Other isocyanates, such as:

(a) Tertiary butyl isocyanate, methoxymethyl isocyanate, propyl isocyanates;

(b) Normal butyl isocyanate, isobutyl isocyanate, solutions of isocyanates having
a flash-point below 21°C (cf. Class 6.1, marginal 2601, 180 and 19*).

* Viscosity determination: Where the substance concerned is non-Newtonian, or where a flow cup
method of viscosity determination is otherwise unsuitable, a variable shear-rate viscometer should be
used to determine the coefficient of dynamic viscosity of the substance, at 23°C, at a number of shear
rates, the values obtained are plotted against shear rate and then extrapolated to zero shear rate. The
dynamic viscosity thus obtained, divided by the density, gives the apparent kinematic viscosity at near-
zero shear rate.
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150 Other substances containing nitrogen, such as:

(a) Allylamine, 1,2-dimethylhydrazine;
(b) Pyridine.

160 Halogenated organic substances, such as:

(a) Allyl bromide, ethyl chloroformate, methyl chloroformate, chloroprene, allyl
chloride;

(b) Methyl chlorothioformate, 1,2-dichloroethane (ethylene dichloride), methyl-
chloromethyl ether.
170 Oxygenated organic substances, such as:

(a) Acrolein, methyl orthosilicate (tetramethoxysilane);
(b) Allyl acetate, diallyl ether, methanol (methyl alcohol), methacrylaldehyde.

180 Organic substances containing sulphur, such as:

(a) Isopropyl isothiocyanate, carbon disulphide;
(b) Ethyl mercaptan, diethyl sulphide, solutions of isothiocyanates having a flash-

point below 21°C (of Class 6.1, marginal 2601, 200 (b).

190 Highly toxic or toxic substances and preparations used as pesticides
having a flash-point below 21°C:

(a) With a boiling point or initial boiling point not exceeding 35°C [and/or highly
toxic];'

(b) With a boiling point or initial boiling point exceeding 35°C and toxic.

NOTES. 1. The classification of substances and preparations under 190 (a) or (b) shall
be based on the criteria for highly toxic or toxic substances contained in footnote * to
marginal 2600 (1) and in the notes to 710 to 880 of marginal 2601.

2. Harmful substances and preparations used as pesticides having a flash-point below
21"C are substances of 6* (a) or (b).

200 Highly toxic or toxic substances, solutions, mixtures and preparations,
having a flash-point below 210C which cannot be classified under other collective
headings:

(a) With a boiling point or initial boiling point [not] exceeding 350C and/or highly
toxic;

(b) With a boiling point or initial boiling point exceeding 350C, and toxic.

NOTE. The classification of substances, solutions, mixtures and preparations under
20* (a) or (b) shall be based on the criteria applicable to highly toxic or toxic substances con-
tained in footnote * to marginal 2600 (1).

C. Corrosive substances having a flash-point below 21°C
NOTES. 1. Corrosive substances having a flash-point of 2 1°C or above and some acid

halides having a flash-point below 21°C are substances of Class 8.

2. For corrosivity criteria, see footnote * to marginal 2800 (1).
210 Chlorosilanes, such as:

(a) Dimethyldichlorosilane, ethyltrichlorosilane, methyltrichlorosilane, trime-
thylchlorosilane, vinyltrichlorosilane.

NOTE. Chlorosilanes which give off inflammable gases on contact with water or moist
air are substances of Class 4.3 and are not to be accepted for carriage unless specifically
listed thereunder.

'The text within brackets reflects the corrections adopted by the Group of Experts on the Transport

of Dangerous Goods at its 37th session.
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220 Amines and their solutions, such as:

(a) Isopropylamine, aqueous solutions of dimethylamine, of ethylamine, of
methylamine and of trimethylamine, having a boiling point not exceeding
35°C;

(b) n-amylamine, n-butylamine, diallylamine, diethylamine, diisopropylamine,
dimethyl-N-propylamine, isobutylamine, n-propylamine, pyrrolidine, triethyl-
amine, aqueous solutions of dimethylamine, of ethylamine, of methylamine
and of trimethylamine, having a boiling point exceeding 35°C.
NOTE. Anhydrous dimethylamine, ethylamine, methylamine and trimethylamine are

substances of Class 2 (see marginal 2201, 30 (bt)).

230 Alkylhydrazines, such as:

(a) 1,1-dimethylhydrazine, methylhydrazine.

240 Solutions of alcoholates, such as:
(b) Alcoholic solutions of sodium methylate.

250 Other halogenated corrosive substances, such as:

(a) Isopropyl chloroformate, allyl iodide;

(b Acetyl chloride, propionyl chloride.

260 Highly corrosive or corrosive substances, solutions, mixtures or
preparations having a flash-point below 210C which cannot be classified under
other collective headings:

(a) With a boiling point or initial boiling point not exceeding 35°C and/or highly
corrosive;

(b) With a boiling point or initial boiling point exceeding 35°C and corrosive.

NOTE. The classification of substances, solutions, mixtures or preparations under
260 (a) or (b) shall be based on the criteria applicable to highly corrosive and corrosive
substances contained in footnote * to marginal 2800 (1).
D. Non-toxic and non-corrosive substances, having a flash-point between 21°C

and 100C inclusive

NOTE. Non-toxic and non-corrosive solutions and homogeneous mixtures having a
flash-point of 21°C or over (such as certain paints or varnishes, excluding substances
containing nitrocellulose) shall not be subject to the requirements of ADR if, in the solvent-
separation test, as described in footnote * to 50, the height of the separated layer of solvent is
less than 3 per cent of the total height, and if the substances at 230C have, in the flow cup
conforming to ISO 2431-1980 having a jet 6 mm in diameter, a flow time of:
(a) Not less than 60 seconds, or

(b) Not less than 40 seconds and contain not more than 60 per cent of substances of Class 3.

310 Substances having a flash-point between 21°C and 550C inclusive:

(c) Certain petroleums and other crude oils, semi-heavy products from the
distillation of petroleum or other crude oils (of the tars of coal, lignite, shale,
wood or peat), such as: kerosene, petroleum, solvent naphtha, white spirit
(turpentine substitute);

Hydrocarbons, such as: cumene (isopropylbenzene), cymenes (methyl
isopropyl benzenes), n-decane, dicyclopentadiene, ethylbenzene, chemically
pure, mesitylene (1,3,5-trimethylbenzene), nonane, pentamethylheptane (iso-
dodecane), styrene (vinylbenzene), turpentine, m-xylene (l,3-dimethylbenzene),
o-xylene (1,2-dimethyl benzene), p-xylene (l,4-dimethylbenzene);

Halogenated substances, such as: chlorobenzene (phenyl chloride), dichloro-
pentanes, 1,3-dichloropropene;
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Alcohols, such as: n-amyl alcohol, sec-amyl alcohol, methyl amyl alcohol
(methyl isobutyl carbinol), butanol (n-butyl alcohol), n-butanol-2 (sec-butyl
alcohol), cyclopentanol, diacetone alcohol, chemically pure, 2-ethoxy ethanol
(ethylene glycol monoethyl ether), [isobutanol (isobutyl alcohol)], methoxy
ethanol, n-propanol, aqueous solutions of ethyl alcohol in a concentration from
24 per cent up to and including 70 per cent;

NOTE. Aqueous solutions of ethyl alcohol in a concentration less than 24 per cent are
not subject to the provisions of ADR.

Ethers, such as: 1,2-diethoxyethane (ethylene glycol diethyl ether), di-n-
butylether (n-butylether), di iso amyl ether, phenyl methyl ether (anisole);

Aldehydes, such as: 2-ethyl hexaldehyde, hexaldehyde, paraldehyde;

Ketones, such as: cyclohexanone, cyclopentanone, di iso butyl ketone,
mesityl oxide;

Esters, such as: amyl acetates, n-butyl acetate, ethylene glycol monomethyl
ether acetate, 2-ethoxy ethyl acetate (ethylene glycol monoethyl ether acetate),
2-ethyl butyl acetate, methyl amyl acetate, n-butyl acrylate, ethyl butyrate,
isoamyl formate, ethyl lactate, triethyl phosphite, trimethyl phosphite, tetraethyl
silicate.

Nitrogenous substances, such as: dimethyl ethanolamine (dimethylamino-
ethanol), morpholine, amyl nitrate, nitromethane, nitropropanes, picolines
(methylpyridines).

320 Substances having a flash-point above 55°C, up to and including 100*C:

(c) Certain petroleums and other crude oils, heavy products from the distillation
of petroleum or other crude oils, certain gas oils, certain tars and their
distillation products, heating oils, diesel oils;

Hydrocarbons, such as: decahydronaphthalene (decalin), diethyl benzenes,
tetrahydronaphthalene, undecane;

Oxygenated substances, such as: cyclohexyl acetate, di isobutyl carbinol
(2,6-dimethyl heptanol) furfural (furfuraldehyde), hexanols;

Halogenated substances, such as: 2-ethyl hexyl chloride;

Nitrogenous substances, such as: N,N-dimethyl-formamide.

33* (c) Mixtures of substances of 310 (c) containing not more than 55 per
cent nitrocellulose with a nitrogen content not exceeding 12.6 per cent (solutions
of collodions, of semi-collodions, other nitrocellulose solutions and nitrocellulose
paints, varnishes and lacquers.

NOTE. Mixtures containing more than 55 per cent nitrocellulose, whatever its nitrogen
content, or containing not more than 55 per cent nitrocellulose with a nitrogen content above
12.6 per cent, are substances of Class la (see marginal 2101, 10) or of Class 4.1 (see mar-
ginal 2401, 70 (a)).

340 (c) Mixtures of substances of 320 (c) containing not more than 55 per

cent nitrocellulose with a nitrogen content not exceeding 12.6 per cent (solutions
of collodions, of semi-collodions, other nitrocellulose solutions and nitrocellulose
paints, varnishes and lacquers).

NOTE. Mixtures containing more than 55 per cent nitrocellulose, whatever its nitrogen
content, or containing not more than 55 per cent nitrocellulose with a nitrogen content above
12.6 per cent, are substances of Class la (see marginal 2101, 10) or of Class 4.1 (see mar-
ginal 2401, 70 (a)).

E. Empty packagings

410 Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks and
empty tank-containers, uncleaned, which have contained substances of Class 3.
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2301a Substances of 10 to 60, 21V to 26' and 31V to 34' carried in conformity with the
following provisions are subject neither to the provisions for this class contained
in this Annex nor to those contained in Annex B:

(1) (a) Substances classified under (a) of each item: not more than 500 ml
per inner packaging and not more than 1 litre per package;

(b) Substances classified under (b) of each item: not more than 3 litres per
inner packaging and not more than 6 litres per package;

(c) Substances classified under (c) of each item: not more than 3 litres per
inner packaging and not more than 45 litres per package.

These quantities of substances shall be carried in combination packagings
which at least meet the conditions of marginal 3538.

The "General conditions of packing" of Appendix A.5, marginal 3500 (1), (2)
and (4) to (7) shall be observed.

NOTE. In the case of homogeneous mixtures containing water, the quantities specified
relate only to the substances of this class contained in those mixtures.

(2) The motor-fuel contained in the tanks of transport vehicles for their
propulsion or the operation of their specialized equipment (refrigerators, for
example). The fuel cocks between the engine and the fuel tank of motorcycles and
motor-assisted pedal cycles whose tanks contain fuel, must be closed during
transport; in addition, these motorcycles and motor-assisted pedal cycles must be
loaded upright and secured against falling.

2. Provisions

A. Packages

1. General conditions of packing

2302 (1) Packagings shall satisfy the conditions of Appendix A.5, unless special
conditions for the packing of certain substances are prescribed in marginals 2303-
2310.

(2) In accordance with the provisions of marginals 2300 (3) and 3511 (2) the
following shall be used:
- Packagings of packing group I, marked with the letter "X", for the very

dangerous substances classified under the letter (a) of each item;
- Packagings of packing group II or I, marked with the letter "Y", or "X", for

the dangerous substances classified under the letter (b) of each item;
- Packagings of packing group III, II or I, marked with the letter "Z", "Y"

or "X", for the less dangerous substances classified under the letter (c) of each
item.

NOTE. For the carriage of substances of Class 3 in tank-vehicles, demountable tanks
or tank containers, see Annex B.

2. Special conditions of packing
2303 (a) Imines of 12' shall be packed in steel receptacles of suffizient thickness,

which shall be closed by a screw-threaded bung or plug rendered leak-proof both
to liquid and to vapour by means of a suitable gasket. The receptacles shall
initially and periodically, at least every five years, be tested at a pressure of not
less than 0.3 MPa (3 bar) gauge pressure in accordance with marginal 2216. Each
receptacle shall be secured by absorbent cushioning materials in a strong leak-
proof protective metal packaging. The protective packaging shall be hermetically
closed and its closure shall be secured against any inadvertent opening. The mass
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of the contents shall not exceed 0.67 kg per litre of capacity. A package shall not
weigh more than 75 kg. Packages weighing more than 30 kg, other than those
forwarded as a full load, shall be fitted with means of handling.

(b) Imines of 12' may also be packed in steel receptacles of sufficient
thickness, which shall be closed by a screw-threaded bung and a screw-threaded
protective cap or equivalent device leak-proof both to liquid and to vapour. The
receptacles shall initially and periodically, at least every five years, be tested at a
pressure of at least 1 MPa (10 bar) gauge pressure in accordance with mar-
ginal 2216. The mass of the contents shall not exceed 0.67 kg per litre of capacity.
A package shall not weigh more than 75 kg.

2304 Methyl isocyanate and ethyl isocyanate of 130 shall be packed:
(a) In hermetically-closed receptacles made of pure aluminium and having a

capacity not exceeding one litre, which shall not be filled beyond 90 per cent
of their capacity. The receptacles shall be secured, [not more than 10 to a
box], with appropriate cushioning material in a wooden box. Packages of this
kind shall satisfy the test requirements for combination packagings con-
forming to marginal 3538 for packing group I, and shall not weigh more than
30 kg; or

(b) In receptacles made of pure aluminium having a wall thickness of not less than
5 mm or in receptacles of stainless steel. The receptacles shall be fully welded
and shall initially and periodically, at least every five years, be tested at a
pressure of at least 0.5 MPa (5 bar) gauge pressure in accordance with
marginal 2216. They shall be so closed as to be leak-proof by means of two
closures one above the other, one of which shall be screw-threaded or secured
in an equally effective manner.
The degree of filling shall be not more than 90 per cent.
Drums weighing more than 100 kg shall be fitted with expanded (pressed out)

rolling hoops or separate (fitted) rolling hoops.
2305 Substances classified under (a) of the various items of marginal 2301 shall be

packed:

(a) In non-removable head steel drums conforming to marginal 3520; or
(b) In non-removable head aluminium drums conforming to marginal 3521; or
(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In non-removable head plastics drums of a capacity not exceeding 60 litres or

plastics jerricans conforming to marginal 3526; or
(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings with inner [packagings] of glass, plastics material

or metal conforming to marginal 3538.
2306 (1) Substances classified under (b) of the various items of marginal 2301

shall be packed:
(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or
(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or
(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In plastics drums or jerricans conforming to marginal 3526; or
(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings conforming to marginal 3538.

NOTE to (a), (b) and (d). Removable-head drums are only permitted for viscous
substances having a viscosity above 200 mm2 /s at 23°C.
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(2) Substances classified under (b) of 30, 6', 15*, 170, 22', 24* and 25' may
also be packed in composite packagings (glass, porcelain or stoneware) con-
forming to marginal 3539.

2307 Substances classified under (c) of the various items of marginal 2301 shall be
packed:

(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or
(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or
(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In plastics drumS orjerricans conforming to marginal 3526; or
(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings conforming to marginal 3538; or
(g) In composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to

marginal 3539.
NOTE I to (a), (b) and (d). Removable-head drums are only permitted for viscous

substances having a viscosity above 200 mm2/s at 230C.
NOTE 2. Packagings conforming to marginal 2307 containing substances of 32* (c) and

340 (c) need only meet the requirements of marginal 3500 (1), (2) and (4) to (7).
2308 (1) Ethyl alcohol and its aqueous solutions of 30 (b) and 310 (c) may also be

packed in bung-type wooden barrels conforming to marginal 3524.
(2) Substances of 30 (b), 4° (b), 50 (b) and (c), 6' (b), 310 (c), 320 (c), 33* (c)

and 340 (c) may also be packed in light gauge metal packagings conforming to
marginal 3540.

Removable-head light gauge metal packagings are permitted only for viscous
substances having a viscosity above 200 mm2/s at 230C, and for substances
of 50 (c).

NOTE. Packagings conforming to marginal 2308 (2) containing [substances of] 320 (c)
and 340 (c) need only meet the requirements of marginal 3500 (1), (2) and (4) to (7).

2309 The openings of packagings for substances of 60 (a) and (b), 110 (a) and (b),
140 (a) and (b), 150 (a) and (b), 160 (a) and (b), 17' (a) and (b), 180 (a) and (b), 19' (a)
and (b), 200 (a) and (b), shall be so closed as to be leak-proof by means of two
closures in series, one of which must be screw-threaded or secured in an equally
effective manner.

2310 Packagings containing preparations of 310 (c) [or]' 32' (c) which give off small
quantities of carbon dioxide and/or nitrogen, shall be vented, in accordance with
marginal 3500 (8).

3. Mixed packing

2311 (1) Substances [covered by] the same item number may be packed together
in a combination packaging conforming to marginal 3538.

(2) Substances of different items of Class 3 in quantities not exceeding five
litres per packaging may be packed together and/or with goods not subject to the
provisions of ADR, in a combination packaging conforming to marginal 3538
provided they do not react dangerously with one another.

(3) Except as otherwise specially provided below, substances of Class 3, in
quantities not exceeding five litres per packaging, may be packed together in a
combination packaging conforming to marginal 3538 with substances or articles of
other classes, provided that mixed packing is also permitted for substances or
articles of these classes, and/or with goods which are not subject to the provisions
of ADR, provided they do not react dangerously with one another.

'The text within brackets reads "and" in the authentic French text.
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(4) The following are considered dangerous reactions:

(a) Combustion and/or giving off considerable heat;

(b) Emission of inflammable and/or toxic gases;

(c) Formation of corrosive liquids;

(d) Formation of unstable substances.
(5) The mixed packing of acid substances with basic substances in a

package shall not be permitted if the two substances are packed in fragile
packagings.

(6) The provisions of marginals 2001 [(7)], 2002 (6) and (7) and 2302 shall be
complied with.

(7) If wooden or fibreboard [boxes] are used, a package shall not weigh
more than 100 kg.

Special conditions

Maximum quantity

Item Description of substance Per receptacle Per package Special provisions

120 Imines Mixed packing not permitted

13' Methyl and ethyl isocyanate

Substances classified under (a) in each 0.5 litre 1 litre Shall not be packed
item together with sub-

stances or articles of
Classes la, Ib, Ic,
5.2 (other than hard-
eners and compound
systems) and 7.

4. Marking and danger labels on packages (see Appendix A.9)

2312 (1) Packages containing substances of 10 to 60, 110 to 260, 31* and 330 shall
bear a label conforming to model No. 3. However, if substances are packed in
composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to marginal 3539
of a capacity exceeding 5 litres, the packages shall bear two labels conforming to
model No. 3 (see marginal 3901 (2)).

(2) Packages containing substances of 60 shall in addition bear a label con-
forming to model No. 6.1A; those containing substances of 11° to 200 a label
conforming to model No. 6.1 and those containing substances of 210 to 260 a
label conforming to model No. 8.

(3) Packages containing fragile packagings not visible from the outside shall
bear on two opposite sides a label conforming to model No. 12.

(4) Packages containing packagings the closures of which are not visible
from the outside and packages containing vented packagings or vented packagings
without outer packaging shall bear on two opposite sides a label conforming to
model No. 11.

2313
B. Particulars in the transport document

2314 (1) The description of the goods in the transport document must conform to
one of the names underlined in marginal 2301. If the substance is not mentioned
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by name, the chemical name must be entered. For substances and preparations of
6* and 19", this name shall be entered for the most dangerous component, both of
the pesticide element* and of the inflammable element (e.g. parathion in hexane).
The description of the goods must be underlined and followed by particulars of
the class, the item number (together with the letter, if any), and the initials
"ADR" (or "RID") e.g., 3, 14' (a), ADR.

(2) For consignments of chemically unstable substances, the sender shall
certify in the transport document: "Measures taken in accordance with mar-
ginal 2300 (6)."

2315-
2321

C. Empty packagings

2322 (1) Empty packagings, uncleaned, of 41, shall be closed in the same way
and with the same degree of leakproofness as if they were full.

(2) Empty packagings, uncleaned, of 41', shall bear the same danger labels
as if they were full.

(3) The description in the transport document shall conform to one of the
names underlined in 41°, e.g.: Empty packaging 3, 41', ADR. This description
shall be underlined. In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks
and empty tank-containers, uncleaned, this description shall be completed by
adding the words "Last load" together with the name and item number of the
goods last loaded, e.g. Last load: Petrol, 30 (b).

2323-
2399

APPENDIX A.3

Tests relating to inflammable liquids of Classes 3,. 6.1 and 8

Test for determining flash-point (marginals 3300-3302) (Existing text)
Test for determining [peroxide] content (marginals 3303-3309) (Existing text)

Test for determining fluidity
3310 To determine the fluidity of liquid or viscous substances and mixtures of

Class 3, the following test method should be used.

(a) Test apparatus

Commercial penetrometer conforming to ISO Standard 2137-1972, with a
guide rod of 47.5 ± 0.05 g; sieve disc of duralumin with conical bores and a mass
of 102.5 ± 0.05 g (see figure); penetration vessel with an inside diameter of 72 mm
to 80 mm for reception of the sample.

(b) Test procedure
The sample is poured into the penetration vessel not less than half an hour

before the measurement. The vessel, which is hermetically closed, is kept
immobile until the measurement. The sample is heated in the hermetically closed
penetration vessel to 35°C ± 0.5 K and is placed on the penetrometer table only
directly before the measurement (not more than two minutes). The centre S of the
sieve disc is then brought into contact with the surface of the liquid and the
penetration depth measured in relation to time.

* For the description of the pesticide element, the name according to ISO Standard R. 1750-1981 [see
also marginal 2601, 71" to 88*] should be used, if it appears therein.
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Penetrometer

adjust
mass to

press fit

Tolerances not specified
are ± 0. 1 mm
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3311 Evaluation of test results
A substance shall not be subject to the conditions of Class 3 of ADR if, after

the centre S has been brought into contact with the surface of the sample, the
penetration indicated by the dial gauge

(a) After a loading time of 5 s - 0.1 s, is less than 15.0 mm - 0.3 mm, or
(b) After a loading time of 5 s ±t 0.1 s, is greater than 15.0mm ± 0.3 mm, but

the additional penetration after another 55 s ± 0.5 s is smaller than
5.0 mm ± 0.5 mm.

NOTE. In the case of samples having a flow point, it is often impossible to produce a
plane surface in the penetration vessel and, hence, to fix clear initial measuring conditions
for the contact of the centre S. Furthermore, with some samples, the impact of the sieve disc
can cause an elastic deformation of the surface and in the first few seconds simulate a deeper
penetration. In all these cases it may be useful to make the evaluation mentioned in (b)
above.

CLASS 6.1. Toxic SUBSTANCES

1. List of substances

2600 (1) Among the substances and articles covered by the heading of Class 6.1,*
those which are listed in marginal 2601 or are covered by a collective heading of
that marginal are subject to the conditions set out in marginals 2600 (2) to 2622 and

* The heading of Class 6.1 covers the toxic substances of which it is known by experience or
regarding which it is presumed from experiments on animals that in relatively small quantity they are able
by a single action or by action of short duration to cause damage to human health, or death, by inhalation,
by cutaneous absorption or by ingestion.

Substances. including pesticides of 710 to 88*, not expressly mentioned should be classified under the
appropriate item and letter according to the following provisions:

To assess the toxic hazard, account should be taken of human experience in instances of accidental
poisoning, and of special properties possessed by any individual substances, such as liquid state, high
volatility, any special likelihood of cutaneous absorption, and special biological effects.

In the absence of observations on man, the toxic hazard should be assessed using the available data
from animal experiments in accordance with the table below:

Dermal
Subdivision into Oral toxicity toxicity Toxicity on inhalation LC50groups within an LD50 LD50

item (mg/kg) (mg/kg) Dusts and mists (mg/I)

Highly toxic ......... (a) < 5 < 40 < 0.5
Toxic ............... (b) > 5-50 > 40- 200 > 0.5-2
Harmful ............. (c) [solids: >50-200 > 200-1 000 > 2-10

liquids: >50-500]

Where a substance exhibits different degrees of toxicity for two or more kinds of exposure, it should
be classified under the highest such degree of toxicity.

Substances. which by reason of their toxicity criteria would normally fall within the classification
"harmful". are classified as toxic if their vapour pressure at 20"C is sufficient to create an atmosphere
producing on the eyes an irritant lachrymatory effect comparable to that of tear gases.
LD5o value for acute oral toxicity:

That dose of the substance administered which is most likely to cause death within 14 days in one half
of both male and female young adult albino rats. The number of animals tested shall be sufficient to give a
statistically significant result and shall be in conformity with good pharmacological practices. The result
is expressed in milligrams per kg body [massl.
LD5o value for acute dermal toxicity:

That dose of the substance which, administered by continuous contact for 24 hours with the bare skin
of albino rabbits, is most likely to cause death within 14 days in one half of the animals tested. The number
of animals tested shall be sufficient to give a statistically significant result and shall be in conformity with
good pharmacological practices. The result is expressed in milligrams per kg body mass.
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the provisions of this Annex and of Annex B. They are then considered as
substances and articles of ADR.**

Substances of Class 6.1 (other than the substances of 1 to 30) which are
classified under the various items of marginal 2601 shall be assigned to one of the
following groups designated by the letter (a), (b) or (c) according to their degree of
toxicity:

Letter (a): Highly toxic substances
Letter (b): Toxic substances
Letter (c): Harmful substances
When, as a result of additions, substances of Class 6.1 pass into categories of

toxicity or boiling point other than those to which the substances specified in
marginal 2601 belong, such mixtures or solutions shall be classified under the
items or letters to which they belong on the basis of their actual degree of toxicity
or their boiling point.

When, as a result of additions, substances of Class 6.1 pass into the category
having a flash-point below 21'C, such mixtures and solutions shall be classified
under the corresponding items and letters of Class 3 taking into account their
toxicity.

LC50 value for acute toxicity on inhalation:
That concentration of vapour, mist or dust which, administered by continuous inhalation for one

hour to both male and female young adult albino rats, is most likely to cause death within 14 days in one
half of the animals tested. If the substance is administered to the animals as dust or mist, more than 90 per
cent of the particles available for inhalation in the test must have a diameter of 10 ILm or less, provided
that it is reasonably foreseeable that such concentrations could be encountered by man during transport.
The result is expressed in milligrams per litre of air for dusts and mists and in millilitres per cubic metre of
air (parts per million) for vapours.

The criteria for inhalation toxicity of dusts and mists are based on LCo data relating to 1 hour
exposures, and where such information is available it should be used. However, where only LC5o data
relating to 4 hour exposures to dusts and mists are available, such figures can be multiplied by four and
the product substituted in the above criteria, i.e. LC50 (4 hour) x 4 is considered the equivalent of LC5o
(I hour).
Inhalation toxicity of vapours:

The following criteria shall be used for the classification in groups (a) to (c) of liquids giving off toxic
vapours, where 'V' is the saturated vapour concentration in m/im3 air at 20*C and standard atmospheric
pressure:

Subdivision into
groups within

an itdm

Highly toxic ................ (a) Where V IOLC50 and LCo 1 000 mI/m
3

Toxic ...................... (b) Where V LC5 and LCo 3 000 mI/m 3

and the criteria for (a) are not met
Harmful .................... (c) Where V -_ 115 LC5o and LC0 2r 5 000 mm3

and the criteria for (a) or (b) are not met

These criteria for inhalation toxicity of vapours are based on LC50 data relating to I hour exposures,
and where such information is available it should be used. However, where only LC50 data relating to
4 hour exposures to the vapours are available, such figures can be multiplied by two and the product
substituted in the above criteria, i.e. LCo (4 hour) x 2 is considered the equivalent of LCso (I hour).

** For the quantities of substances of marginal 2601 which are not subject to the provisions for this
class either in this Annex or in Annex B, see marginal 2601a.
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When, as a result of additions of substances of Class 8, substances of
Class 6.1 acquire a preponderance of corrosive properties, such mixtures or
solutions shall be classified under the corresponding items and letters of Class 8.

NOTE. Toxic inflammable liquids having a flash-point below 21'C, other than
hydrocyanic acid and its solutions and metal carbonyls, are substances of Class 3, mar-
ginal 2301, 1 ° to 20'.

Inhalation toxicity

Packing group borderlines
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In this figure the criteria are expressed in graphical form, as an aid to easy classification.
However, due to approximations inherent in the use of graphs, substances falling on or near
packing group borderlines should be checked using numerical criteria.
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(2) For the packaging requirements of marginals 2605 (2), 2606 (3) and
2607 (2) substances or mixtures of substances having a melting point above 45°C,
are considered solids.

(3) The chemically unstable substances of Class 6.1 are to be accepted for
carriage only if the necessary steps have been taken to prevent their dangerous
decomposition or polymerization during carriage. To this end, care should in
particular be taken to ensure that packagings do not contain any substance liable
to promote these reactions.

(4) The flash-point referred to below shall be determined in the manner
described in Appendix A.3.

2601 NOTE. Even where no substance is listed under letters (a), (b) or (c) of the various
items, substances, solutions, mixtures and preparations may be classified under these letters
in accordance with the criteria set out in marginal 2600.

A. Highly toxic substances which have a flash-point below 21°C and a boiling
point below 200'C and are not substances of Class 3:

1 Hydrocyanic acid containing not more than 3 per cent water (completely
absorbed by an inert porous substance or in the liquid state), on condition that the
filling of the receptacles was carried out less than one year previously.

NOTES. 1. Special conditions of packing are applicable to this substance (see
marginal 2603 (1)).

2. Hydrocyanic acid not satisfying these conditions is not to be accepted for carriage.

2' The following solutions of hydrocyanic acid:

Aqueous solutions of hydrocyanic acid containing not more than 20 per cent
pure acid; alcoholic solutions of hydrocyanic acid containing not more than 45 per
cent pure acid in methanol; alcoholic solutions of hydrocyanic acid containing not
more than 40 per cent acid in ethanol.

NOTES. I. Special conditions of packing are applicable to these substances (see
marginal 2603 (2)).

2. Aqueous solutions of hydrocyanic acid containing more than 20 per cent pure acid,
alcoholic solutions of hydrocyanic acid containing more than 45 per cent pure acid in
methanol, and alcoholic solutions of hydrocyanic acid containing more than 40 per cent pure
acid in ethanol are not to be accepted for carriage.

30 The following metal carbonyls: iron pentacarbonyl, nickel tetracarbonyl.

NOTES. I. Special conditions of packing are applicable to these substances (see
marginal 2604).

2. For metal carbonyls having a flash-point of 21°C or over, see 36*. Other metal
carbonyls having a flash-point below 21'C are not to be accepted for carriage.

B. Organic substances which have a flash-point of 21°C or over or are non-
inflammable

NOTE. Organic substances and preparations used as pesticides are substances of
71' to 770 and 810 to 830.

11° Nitrogenous substances having a boiling point below 200°C, such as:
(a) Acetone cyanohydrin;

(b) Aniline, benzonitrile, dimethylaminoacetonitrile, N,N-dimethylaniline,
dimethylpyridine, lactonitrile, methoxypropionitrile, (mono)chloroacetoni-
trile, trichloroacetonitrile;

(c) Diethylaminoacetonitrile, N-methylaniline.

NOTE. Isocyanates having a boiling point below 200°C are substances of 180.
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120 Nitrogenous substances having a boiling point of 200'C or over, such as:

(a) ...

(b) 2-aminobenzonitrile, aminonitrobenzonitrile, benzidine, bromoanilines,
N-butylanilines, chloronitrobenzenes, dichloroanilines, benzidine dihydro-
chloride, dimethylaminoborane, dinitroanilines, dinitrobenzenes, dinitroto-
luenes, ethyltoluidines, nitrobenzotrifluorides, 3-nitro-4-chlorobenzotri-
fluoride, monochloroanilines, mononitroanilines, mononitrotoluenes,
beta-naphthylamine, nitrobenzene, nitroxylenes, phenyihydrazine, benzidine
sulphate, toluidines, xylidines;

(c) Acrylamide, adiponitrile, aminophenols, anisidines, benzyl cyanide (phe-
nylacetonitrile), diaminodiphenylmethane, N,N-diethylaniline, ethylanilines,
N-ethyl-N-benzylaniline, alpha-naphthylamine, nitrocresols, nitrophenols,
phenetidines, phenylenediamines, 2-4 toluylenediamine.

NOTE. Isocyanates having a boiling point of 2000C or over are substances of 190.

130 Oxygenated substances having a boiling point below 200'C, such as:

(a) Allyl alcohol, dimethyl sulphate;

(b) Aldol (beta hydroxybutyraldehyde), phenol, chlorodimethyl sulphate;

(c) Furfuryl alcohol, triallyl borate, ethylene glycol, monobutyl ether, ethyl
oxalate.

140 Oxygenated substances having a boiling point of 200°C or over, such as:

(a) ...

(b) Benzoquinone, chlorocresols, cresols, diethyl sulphate, xylenols;

(c) Alkyloxyphenols, alkylphenols (with C 2 to C8 chains), hydroquinone, pyro-
catechol, quinhydrone, resorcinol.

15* Halogenated hydrocarbons having a boiling point below 200C, such as:

(a)

(b) Benzyl bromide, ethyl bromide, chloroform, benzyl chloride, ethylene
dibromide (sym.-dibromoethane), methyl iodide, pentachloroethane, 1,1,1,2-
tetrachloroethane, 1,1,2,2-tetrachloroethane (acetylene tetrachloride), car-
bon tetrachloride.

NOTE. Mixtures of ethylene dibromide (sym.-dibromoethane) with methyl bromide
having, at 50"C, a vapour pressure greater than 300 kPa (3 bar) are substances of Class 2 (see
marginal 2201, 40 (bt)).

(c) Bromoform, methylene chloride (dichloromethane), 1,2-dichlorobenzene,
carbon tetrabromide, tetrachloroethylene (perchloroethylene), trichloroethy-
lene, 1,1,1 -trichloroethane, trichloropropane.

NOTE. Mixtures of methylene chloride with methyl chloride having, at 50"C, a vapour
pressure greater than 300 kPa (3 bar) are substances of Class 2 (see marginal 2201, 4* (bt)).

160 Other halogenated substances having a boiling point below 2000C, such
as:

(a) Chloropicrin, chlorotrifluoropyrimidine, epibromohydrin, perchloromethyl-
mercaptan;

NOTES. 1. Mixtures of chloropicrin with methyl bromide or methyl chloride, having,
at 500C, a vapour pressure greater than 300 kPa (3 bar) are substances of Class 2 (see
marginal 2201 4* (at) or 40 (bt)).

2. Symmetrical dichlorodimethyl ether is not to be accepted for carriage.
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(b) Chloroacetaldehyde, ethylbromoacetate, methylbromoacetate, bromoace-
tone, ethylchloroacetate, methylchloroacetate, chloroacetone, cyclohexyl
chloroformate, 2-ethylhexyl chloroformate, phenylchloroformate, 1-chloro-l-
nitropropane, 1-chloro-2-propanol, 1,2-dibromo-3-butanone, sym.-dichloroa-
cetone, 1,3 dichlorohydrin (l,3-dichloro-2-propanol), 1,1-dichloro-l-nitroe-
thane, epichlorohydrin, 2,2'-dichloroethyl ether, dichioroisopropyl ether,
3-aminobenzotrifluoride, ethylene chlorohydrin (2-chloroethano), penta-
fluorobenzaldehyde, trichloroacetaldehyde (chloral), trichloronitroethane;

NOTE. Chloroformates having predominantly corrosive properties are substances of
Class 8 (see marginal 2801, 640).

(c) 2-chlorophenol, 3-chloro-i-propanol, methyl dichloroacetate, methyl tri-
chloroacetate.

170 Halogenated substances having a boiling point of 200C or over, such as:
(a) Phenylcarbylamine chloride, alpha-bromobenzyl cyanide;
(b) Phenacyl bromide (omega-bromoacetophenone), nitrobenzyl bromide, xylyl

bromide, phenacyl chloride (omega-chloroacetophenone), benzylidene chlo-
ride, hexafluoroacetone hydrate, benzyl iodide, sodium pentachlorophenate,
trichlorobutene;

(c) Chloroanisidines, chlorobenzaldehyde, tert-butylcyclohexyl-chloroformate,
chloronitroanilines, chloronitrotoluenes, 3-chlorophenol, 4-chlorophenol,
chlorotoluidines, bromobenzyl chloride, chlorobenzyl chlorides, dichlo-
rophenols, dichlorotoluidines, hexachloroacetone, hexachlorobenzene,
hexachlorobutadiene, hexachloroethane, sodium monochloroacetate,
1,1 ,2,2-tetrabromoethane (acetylene tetrabromide), tetrachlorobenzenes,
tetrachlorophenols, trichlorobenzenes, trichlorophenols.
NOTE. 1. Chloroformates having predominantly corrosive properties are substances

of Class 8 (see marginal 2801, 640).

[NOTE. 2. 2,3,7,8-tetrachlorodibenzo-p-dioxin (TCDD) in concentrations considered
highly toxic according to the criteria in marginal 2600 (1), footnote * is not to be accepted for
carriage.]

18° Isocyanates having a boiling point below 200C, such as:

(a) ...
(b) Chloroethyl isocyanate, cyclohexyl isocyanate, phenyl isocyanate, tolyl

isocyanate; solutions of isocyanates of 180 (b) and 190 (b) having a flash-point
of 21°C or over;
NOTE. Solutions of these isocyanates having a flash-point below 21°C are substances

of Class 3 (see marginal 2301, 14° (b)).

(c)

19° Isocyanates having a boiling point of 2000C or over, such as:

(a)
(b) Hexamethylene di-isocyanate, 2,4-toluylene di-isocyanate and isomeric

mixtures, 3-chloro-4-methylphenyl isocyanate, 3-chlorophenyl isocyanate,
4-chlorophenyl isocyanate, 3,4-dichlorophenyl isocyanate, alpha-naphthyl
isocyanate, tosyl isocyanate;
NOTES. 1. Solutions of these isocyanates having a flash-point below 21°C are

substances of Class 3 (see marginal 2301, 140 (b)).

2. Solutions of these isocyanates having a flash-point of 2lC or over are substances
of 180 (b).

Vol. 1395. A-8940



United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitds2

(c) 4,4'-diphenylmethane di-isocyanate, isophorone di-isocyanate (3-isocyana-
tomethyl-3,5,5-trimethylcyclohexyl isocyanate), I,5-naphthylene di-isocya-
nate, trimethylhexamethylene di-isocyanate and isomeric mixtures, stearyl
isocyanate, solutions of isocyanates of 190 (c) having a flash-point of 21 0C or
over.

200 Substances containing sulphur and having a boiling point below 200C,
such as:

(a) Thiophenol;

(b) 2-ethylthiophene, furfurylmercaptan, allyl isothiocyanate, ethyl isothiocya-
nate, mercaptoethanol (thioglyco), thiophosgene, solutions of isothiocya-
nates of 20* (b) having a flash-point of 21C or over;

NOTE. Solutions of these isothiocyanates having a flash-point below 21"C are
substances of Class 3 (see marginal 2301, 180 (b)).

(c) Methyl isothiocyanate, 4-thia-pentanal.

210 Substances containing sulphur and having a boiling point of 200°C or
over, such as:

(a) ...

(b) 2-acetylthiophene, aminothiophenol;

(c) ...

22 ° Substances containing phosphorus and having a boiling point below
200 0C, such as:

(a) . ..
(b) Triethyl phosphine;

c) ...

230 Substances containing phosphorus and having a boiling point of 200C
or over, such as:

(a) ...

(b) Ethyldiphenylphosphine, triphenylphosphine oxide, tricresyl phosphate with
more than 3 per cent ortho isomer, triethylene-phosphoramide;

(c) ..

24' Organic compounds which cannot be classified under other collective
headings, such as:

(a) ...

(b) Benzoyl cyanide;

(c) 1,5,9-cyclododecatriene.
C. Organometallic compounds and carbonyls

NOTES. 1. Toxic organometallic compounds used as pesticides are substances of
78* to 800.

2. Spontaneously inflammable organometallic compounds are substances of Class 4.2,
(see marginal 2431, 3). Organometallic compounds which, in contact with water, release
inflammable gases are substances of Class 4.3 (see marginal 2471, 2* (e)).

31P Organic lead compounds such as:

(a) Tetraethyl lead, tetramethyl lead, mixtures of lead alkyls with halogenated
organic compounds, e.g. ethyl fluid (anti-knock additive for motor fuels).
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320 Organic tin compounds, such as:

(a) . ..

(b) Dibutyl tin chloride, dimethyl tin chloride;

(c) Monoalkyl tin chlorides, other dibutyl tin compounds.

NOTE. Butyl tin trichloride is a substance of Class 8 (see marginal 2801, 21" (b)).

330 Organic mercury compounds, such as:

(a)

(b)...

(c)

340 Organic arsenic compounds, such as:

(a) ...

(b)

(c)

350 Other organometallic compounds, such as:

Organic compounds of antimony, cadmium, chromium, cobalt and thallium.

(a)

(b)

(c)

36 ° Carbonyls, such as:

(a)

(b)
(c) Chromium carbonyl, cobalt carbonyl.

NOTE. Iron pentacarbonyl and nickel tetracarbonyl are substances of 3*.

D. Inorganic substances which may release toxic gases on contact with water
(or atmospheric humidity), aqueous solutions or acids

41' Inorganic cyanides, such as:

(a) Solid cyanides, such as: barium cyanide, calcium cyanide, potassium
cyanide, sodium cyanide, solutions of inorganic cyanides, preparations of
inorganic cyanides; complex cyanides in solid form, such as: sodium
cuprocyanide, mercuric potassium cyanide, solutions of complex cyanides;

(b) Solid cyanides, such as: mercury cyanide; complex cyanides in solid form,
such as: potassium cuprocyanide;

(c)
NOTE. Ferricyanides, ferrocyanides, alkaline thiocyanates and ammonium thiocya-

nate are not subject to the provisions of ADR.

420 Azides, such as:

(a) Barium azide with not less than 50 per cent water or alcohols.

(b) Aqueous solutions of barium azide, sodium azide;

(c)

NOTES. 1. Azides which may explode on contact with a flame or which are more
sensitive to shock or to friction than dinitrobenzene are not to be accepted for carriage
unless they are specifically listed in Class la.
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2. Barium azide in the dry state or with less than 50 per cent water or alcohols is not to
be accepted for carriage.

430 Preparations of phosphides containing additives inhibiting spontaneous

ignition, such as:

(a) Aluminium phosphide, magnesium phosphide;

(b) Zinc phosphide;

(c) .

NOTES. 1. These preparations are not to be accepted for carriage unless they contain
additives inhibiting spontaneous ignition.

2. Preparations of sodium phosphide, calcium phosphide and strontium phosphide are
substances of Class 4.2 (see marginal 2431 2*).

440 (b) Ferro-silicon and mangano-silicon with more than 30 per cent and

less than 70 per cent silicon, ferro-silicon alloys with aluminium, manganese,
calcium or more than one of these metals, with a total content of silicon and of
elements other than iron and manganese greater than 30 per cent but less than
70 per cent;

(c) .

Substances of 440 shall be accepted for carriage only if they have been stored
for not less than three days in a dry place open to the air.

NOTES. !. Ferro-silicon and mangano-silicon briquettes, whatever their silicon
content, are not subject to the provisions of ADR.

2. Substances of 440 are not subject to the provisions of ADR if they are not liable to
release dangerous gases under the effect of moisture during carriage and the sender so
certifies in the transport document.

E. Other inorganic substances

51' Arsenical compounds, such as:

(a) Arsenic acid (liquid), liquid arsenical compounds, arsenic trichloride;

(b) Arsenic acid (solid), arsenic trioxide (white arsenic), arsenic pentoxide,
calcium arsenate, magnesium arsenate, potassium arsenate, sodium arse-
nate, potassium arsenite, sodium arsenite, arsenic bromide;

(c) .

NOTE. Substances and preparations containing arsenic and used as pesticides are
substances of 840.

520 Mercury compounds, such as:

(b) Mercuric acetate, mercuric chloride;

(c) .

NOTES. 1. Substances and preparations containing mercury and used as pesticides,
are substances of 860.

2. Cinnabar and mercurous chloride (calomel) are not subject to the provisions of
ADR.

3. Fulminates of mercury are not to be accepted for carriage.
4. Mercuric potassium cyanide and mercury cyanide are substances of 410.
530 Thallium compounds, such as:

(b) ...
(c) .

NOTE. Substances and preparations containing thallium and used as pesticides, are
substances of 88*.
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540 Beryllium and beryllium compounds, such as:

(b) Beryllium in powder form;

(c) ...
550 Selenium and selenium compounds, such as:

(a) Selenates, selenites;

(b) Selenium disulphide, selenium dioxide;

(c) Selenium metal.

NOTE. Selenic acid is a substance of Class 8 (see marginal 2801, 110 (a)).

560 Osmium compounds, such as:

(a) Osmium tetroxide;

(b)
(c) ...

570 Tellurium compounds, such as:

(b) Tellurium dioxide, aluminium telluride, cadmium telluride, zinc telluride;

(c) ...
580 Vanadium compounds, such as:

(b) Vanadium pentoxide, vanadates;

(c)
NOTES. I. Vanadium oxytrichloride, vanadium tetrachloride and vanadium tri-

chloride are substances of Class 8 (see marginal 2801,*210 and 220).

2. Vanadium chlorate and perchlorate are substances of Class 5.1 (see mar-
ginal 2501, 40).

590 Antimony compounds, such as:

(c) Antimony oxides, antimony salts.

NOTES. 1. [Antimony pentachloride, antimony trichloride and antimony penta-
fluoride] are substances of Class 8 (see marginal 2801, 210, 220 and 260).

2. Antimony chlorate and antimony perchlorate are substances of Class 5.1 (see
marginal 2501, 40).

3. Antimony oxides with an arsenic content not exceeding 0.5 per cent of the total
mass, and stibnite, are not subject to the provisions of ADR.

60' Barium compounds, such as:

(c) Barium carbonate, barium chloride, barium fluoride, barium hydroxide,
barium oxide, barium sulphide.

NOTES. 1. Barium chlorate, barium nitrate, barium nitrite, barium perchlorate,
barium permanganate and barium peroxide are substances of Class 5.1 (see marginal 2501,
40, 70, 80 and 9).

2. Barium azide is a substance of 420.

3. Barium stearate, barium sulphate and barium titanate are not subject to the
provisions of ADR.

610 Cadmium compounds, such as:

(c) Cadmium acetate, cadmium carbonate, cadmium nitrate, cadmium sulphate.

NOTE. Cadmium pigments, such as cadmium sulphides, cadmium sulphoselenides and
cadmium salts of higher fatty acids (e.g. cadmium stearate), are not subject to the provisions
of ADR.
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620 Lead compounds, such as:

(c) Lead oxides, lead pigments, such as white lead and lead chromate, lead salts
including lead acetate.
NOTES. 1. Lead chlorate, lead nitrate and lead perchlorate are substances of

Class 5.1 (see marginal 2501, 40 and 70).

2. Lead salts and lead pigments which are not soluble in 0. 1 N hydrochloric acid are
not subject to the provisions of ADR.

630 Residues and wastes containing compounds of antimony or of lead or of
both, such as:
(c) Lead sludges containing less than 3 per cent free sulphuric acid, ashes of

antimony or of lead or of antimony and lead.

NOTE. Lead sludge containing 3 per cent or more free sulphuric acid is a substance of
Class 8 (see marginal 2801, 10 (b)).

64' Hydrazine salts, such as:

(c) Hydrazine dihydrobromide, hydrazine dihydrochloride, hydrazine monohy-
drobromide, hydrazine monohydrochloride, hydrazine sulphate.

650 Fluorides soluble in water, such as:

(c) Ammonium fluoride, potassium fluoride, sodium fluoride.

NOTE. Corrosive fluorides are substances of Class 8 (see marginal 2801, 250 and 260).

66* Silicofluorides, such as:

(c) Ammonium silicofluoride.

67* (c) Oxalates soluble in water.
68* Inorganic compounds which cannot be classified under other collective

headings, such as:

(a) ...

(b)...

(c) Cobalt chloride, cupric chloride, molybdenum trioxide.

NOTE. Substances and preparations containing copper and used as pesticides are
substances of 870.

F. Substances and preparations used as pesticides

NOTES. 1. Inflammable liquid substances and preparations, used as pesticides,
which are highly toxic, toxic or harmful and have a flash-point below 21°C are substances of
Class 3 (see marginal 2301, 6° or 19°).

2. Articles impregnated with substances and preparations used as pesticides of 710
to 880, such as fibreboard plates, paper strips, cotton-wool balls, sheets of plastics material,
etc., in airtight hermetically-closed envelopes are not subject to the provisions of ADR.

710 to 880. These items are tabulated under letters (a), (b) and (c):

(a) Highly toxic substances and preparations;

(b) Toxic substances and preparations;

(c) Harmful substances and preparations.

NOTES. I. All active substances and their preparations used as pesticides shall be
classified under 71" to 88* (a), (b) and (c) in accordance with footnote * to marginal 2600 (1).

2. If only the LDo value of the active substance is known and not that of the
preparations of the active substance, the preparations may be classified under 71 0 to 880 (a),
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(b) and (c) using the following tables, where the figures shown in columns (a), (b) and (c) of
710 to 88* represent the percentage of active pesticide substance in the preparations.

3. For substances which are not named in the list, and for which only the LDo value
of the active substance is known and not the LD5 o values of the various preparations, the
classification of a preparation may be determined from the table in foot-note * to marginal
2600 (1), using an LD5 0 value obtained by multiplying the LD50 value of the active substance

100
by -R, X being the percentage of active substance by mass according to the following

formula:

LD5o value' of the preparation = LD50 value of the active substance x 100
percentage of active substance by mass

4. The classification according to notes 2 and 3 above shall not be used when the
preparations contain additives which affect the toxicity of the active substance or when a
preparation contains more than one active substance. In such cases the classification shall
be based on the LD5 0 value of the preparation in question according to the criteria in foot-
note * to marginal 2600 (1). If the LD5o value is not known, the substance shall be classified
under (a) of 710 to 880.

71' Organophosphorus compounds, such as:

71* a) 71
° 

b) 71 c)

% % Solid % liquid %

Acephate ........................ - - - 100-40
Amidithion ....................... - - - 100-30
Azinphos-ethyl ................... - 100- > 25 25-2 25-0.5
Azinphos-methyl .................. - 100- > 20 20-2 20-0.5
Bromophos-ethyl ................. - - 100-10 100-3
Carbophenothion ................. - 100- > 20 20-2 20-0.5
Chlorfenvinphos .................. - 100- > 20 20-2 20-0.5
Chlormephos ..................... - 100- > 15 15-1 15- > 0
Chlorpyriphos .................... - - 100-15 100-4
Chlorthiophos .................... 100- > 40 40- > 5 5- > 0 5- > 0
Crotoxyphos ..................... - - 100-15 100-3
Crufomate ....................... - - 100-90 100-20
Demephion (Demephion-O and De-

mephion-S) ..................... 100- > 0 - - -
Demeton ......................... 100- > 30 30- > 3 3- > 0 3- > 0
Demeton-O-methyl Thiolo Isomer - - 100-10 100-3
Demeton-O-methyl Thiono Isomer.. - - 100-35 100-5
Demeton-S-methyl ................ - - 100-10 100-3
Dialifos .......................... - - 100-10 100-2
Diazinon ......................... - - 100-15 100-4
Dichlofenthion .................... - - 100-50 100-10
Dichlorvos ....................... - 100- > 35 35-5 35-5
Dicrotophos ...................... - 100- > 25 25-3 25-0.5
Dimefox ......................... 100- > 20 20- > 2 2- > 0 2- > 0
Dimethoate ....................... - - 100-30 100-10
Dioxathion ....................... - 100- > 40 40-4 40-1
Disulfoton ........................ - 100- > 15 15-2 15- > 0
Dithianon ........................ - - - 100-50
Endothion ........................ - 100- > 45 45-5 45-1
EPN ............................. 100- > 75 75- > 15 15-3 15-3
Ethion ........................... - 100- > 25 25-2 25-0.5
Ethoate-methyl ................... - - 100-25 100-5
Ethoprophos ..................... 100- > 65 65- > 10 10-3 10-3
Fenitrothion ...................... - - 100-45 100-10
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71* a) 71*b) 71"c)

% % Solid % Liquid %

Fensulfothion .....................
Fenthion .........................
Fonofos ..........................
Formothion ......................
M alathion ........................
M ecarbam .......................
M ephosfolan .....................
M ethidathion .....................
M ethyltrithion ....................
M evinphos .......................
Monocrotophos ...................
N aled ............................
Omethoate .......................
Oxydemeton-methyl ...............
Oxydisulfoton ....................
Parathion ........................
Parathion-methyl ..................
Phenkapton ......................
Phorate ..........................
Phosalone ........................
Phosfolan ........................
Phosmet (Phthalophos) ............
Phosphamidon ....................
Pirimiphos-ethyl ..................
Prothoate ........... ............
Pyrazophos ......................
Pyrazoxon .......................
Sulfotep .........................
Tem ephos ........................
T EPP ............................
Terbufos .........................
Thiometon .......................
Thionazin ........................
Triamiphon .......................
Trichlorfon .......................
Trichloronat ......................
Vamidothion .....................

72* Chlorinated hydrocarbons, such as:

% % Solid % Liquid %

A idrin ...........................
Camphechlor (Toxaphene) .........
Chlordane ........................
Chlordimeform ...................
D D T ............................
1,2-dibromo-3-chloropropane .......
D ieldrin ..........................
Endosulfan .......................
Endrin ...........................
Heptachlor .......................
Isodrin ...........................
Lindane ..........................
Pentachlorophenol ................

100- >60

100- > 75

100- > 90
100- > 80
60- >5

100- > 80
100- > 10

100- > 50

75-7 75-2
100-10 100-3
100-55 100-10
100-50 100-10
100-20 100-5
100-30 100-5
90-10 90-2
80-8 80-2
5->0 5->0

80-8 80-2
10-1 10- > 0

100-20 100-5
50-5 50-1
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100- > 40

100- >60

100- > 25

100- > 60

100- > 70
100- > 40

100- > 20

100- > 80

100- > t0

100- > 15

100- > 70

40- >4

60- >6

100- > 30
25- > 5

100- > 40

60- > 5
100- > 25

100- >90
70- > 5
40- >4

100- > 15

20- > 2

100- > 15

100- > 30

100- > 15

80- > 5
100- > 10

10- > 0
15- > 3

100- > 50
70- > 5

100- > 20

100- > 30

4- >0
100-60

6- > 0
100-65

30- > 3
5- >0

40-4
100-15

5- >0
25-3

100-50
100-10
90-9

5- > 0
4- > 0

15-1
100-10

2- >0
100-20

15-2
100-15

30-3
100-30

15-1
100-55

5- > 0
10- > 0

3- > 0
50-5

5- >0
20-2

100-80
30-3

100-10

4- >0
100-15

6- > 0
100-15
100-30
30-0.5

5- >0
40-1

100-4
5- >0

25-0.5
100-10
100-3
90-2

5- >0
4- >0

15- > 0
100-2

2- >0
100-5
15-0.5

100-4
30-0.5

100-5
15- > 0

100-15
5- >0

10- > 0
100-50

3- >0
50-1
5- >0

20-0.5
100-20
30-0.5

100-3

72* a) 72* b) 72* c)
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730 Chloro-phenoxyacetic derivatives, such as:

2,4-D ............................
2,4-D B ...........................
Dichlorprop ......................
Fenoprop ........................
Formetanate ......................
M CPA ...........................
M CPB ...........................
M ecoprop ........................
2,4,5-T ...........................

73' a) 73" b) 73 c)

% % Solid % Liquid %

- - 100-75 100-15
- - - 100-35
- - - 100-40
- - - 100-30
- 100- > 40 40-4 40-1
- - - 100-35
- - - 100-30
- - - 100-30
- - 100-60 100-15

740 Halogenated organic compounds not classified under 720 or 730, such as:

74' a) 74' b) 74' c)

% % Solid % Liquid %

Allidochlor .......................
Benzoylprop-ethyl ................
Bromoxynil ......................
Chlordecone ......................
Chlormequat .....................
Chlorobenzilate ...................
Dicam ba .........................
D ichlone .........................
D icofol ..........................
loxynil ...........................
Isobenzan ........................
M irex ............................
Propachlor .......................
Propanil .........................
Tetradifon ........................

100- >5 5-> I

100-35

100-35
100-15

100-20
1- >0

100-60

100-35
100-75
100-10
100-4
100-30
100-35
100-50
100-80
100-25
100-5

1-> 0
100-15
100-35
100-25
100-25

750 Nitrogenated organic compounds
numbers, such as:

75* a)

Benquinox ....................... -
Binapacryl ....................... -
Butocarboxim .................... -
Chinomethionate .................. -
Cyanazine ........................ -
Cycloheximide ....................
Dinobuton .......................
Dinoseb .......................... -
Dinoseb acetate ................... -
Dinoterb ......................... -
Dinoterb acetate .................. -
Diphenamid ...................... -
DNOC .......................... -
Dodine .......................... -
Drazoxolon ...................... -
M edinoterb ....................... -
Methyl isothiocyanate ............. -
N itrofen ......................... -
Terbumeton ...................... -
Tridemorph ...................... -
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not classified under other item

75* b) 75* c)

% Solid % Liquid %

100- >40

100- > 50

100- > 50

100- > 80

100-20
100-25
100-30

100-35
100-10
100-10
40-5

100-10
50-5

100-10
100-55
50-5

100-25
80-8

100-35

100-5
100-5
100-5
100-55
100-10
100-3
100-2
40-5

100-3
50-1

100-3
100-10
50-1

100-25
100-5
80-2

100-8
100-30
100-20
100-30
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760 Carbamates and thiocarbamates, such as:

76" a) 76* b) 76* c)

% % Solid % Liquid %

Aldicarb .........................
Aminocarb .......................
Barban ..........................
Bendiocarb .......................
Carbaryl .........................
Carbofuran .......................
D i-allate .........................
D im etilan ........................
Dioxacarb ........................
EPT C ...........................
Isolan ...........................
Mercapto-dimethur ................
Metam-sodium ....................
M ethom yl ........................
M exacarbate .....................
M olinate .........................
N abam ..........................
O xam yl ..........................
Pendimethalin ....................
Pirim icarb ........................
Promecarb .......................
Propoxur .........................
Sulfallate .........................
Thiram ..........................
Tri-allate .........................

100- > 15 15->!I
100- >60

100- > 65

100- > 10

100- > 50

100- > 20

100- > 30
100- > 25

100- > 10

I-> 0
60-6

65-5
100-80

10-1
100-80
50-5

100-10

20-2
100-10
100-50
30-3
25-2

100-80
10-1

100-75
100-15
100-15

1-> 0
60-1

100-30
65-1

100-20
10- >0

100-20
50-1

100-3
100-80
20-0.5

100-3
100-10
30-0.5
25- > 0

100-25
100-20

10- > 0
100-50
100-20
100-3
100-4
100-40
100-25
100-30

770 Alkaloids, such as:

77* a) 77" b) 7* c)

% % Solid % Liquid %

Nicotine ......................... - - 100-10 100-2
Strychnine ....................... 100- > 20 20- > 0 - -

780 Organic compounds of mercury, such as:

Phenylmercuric acetate (PMA) .....
Chloro-methoxyethyl mercury ......
Phenylmercury pyrocatechin (PMB)

78* a) 78* b) 78* c)

% % Solid % Liquid %

- 100- > 60 60-6 60-1.5
- 100- > 40 40-4 40-2
- 100- > 60 60-6 60-1.5

790 Organic compounds of tin, such as:

Fentin acetate ....................
Cyhexatin (Tricyclohexyl-tin hydro-

xide) ..........................
Fentin hydroxide .................

79* a) 79* b) 79* c)

% % Solid % Liquid %

- - 100-25 100-5

100-55 100-10
100-20 100-5

Vol. 1395, A-8940



278 United Nations - Treaty Series 9 Nations Unles - Recueil des Traitis 1985

800 Other organo-metallic compounds which cannot be classified under 780
and 790, such as:

80" a) 8V b) 80 c)

% % Solid % Liquid 9

810 Rodenticides, such as:

Chlorophacinone ..................
Coumachlor ......................
Coumafuryl ......................
Coumaphos ......................
Crimidine ........................
Dicoumarol ......................
Diphacinone ......................
W arfarin .........................

81" a) 81" b) 81* c)

% % Solid % Liquid %

100->40 40->4 4->0 4->0
- - 100-10 100-2
- - 100-80 100-20
- 100- > 30 30- > 3 30-0.5

100- > 25 25- > 2 2- > 0 2- > 0
- - 100-10 100-2

100->25 25->2 2->0 2->0
100->20 20->2 2->0 2->0

82* Derivatives of bipyridyl, such as:

D iquat ...........................
Morfamquat ......................
Paraquat .........................

82" a) 82" b) 82* c)

% % Solid % Liquid %

- - 100-45 100-10
- - 100-65 100-15
- 100->40 40-4 40-4

83* Organic compounds which cannot be classified under a collective
heading of 71' to 81° , such as:

83' a) 83* b) 83* c)

% % Solid % Liquid %

Allethrin .........................
Bentazone .......................
Dazomet .........................
Desmetryn .......................
Difenzoquat ......................
Dimexano ........................
Endothal-sodium ..................
Fluoracetamide ...................
Pindone ..........................
Pyrethrin .........................
Rotenone ........................

100- > 75
100- > 10

100-90
100-45
75-5
10-1

100-55

100-25

100-30
100-50
100-25
100-65
100-20
100-10
75-2
10- >0

100-10
100-30
100-6

84' Inorganic compounds of arsenic, such as:

Arsenic trioxide ..................
Calcium arsenate .................
Sodium arsenite ..................
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850 Inorganic compounds of fluorine, such as:

85" a) 85" b) 85" C)

% % Solid % Liquid %

Barium silicofluoride .............. - - 100-35 100-8
Sodium silicofluoride .............. - - 100-25 100-5

86* Inorganic compounds of mercury, such as:

86 a) 86 b) 86 c)

% % Solid % Liquid %

Mercuric chloride ................. - 100- > 70 70-7 70-1.5
Mercury oxide .................... - 100- > 35 35-5 35-0.5

870 Inorganic compounds of copper, such as:

87* a) 87' b) 87" c)

% % Solid % Liquid %

Copper oxychloride ................ - - 100-35
Copper sulphate .................. - - 100-20 100-10

880 Inorganic compounds of thallium, such as:

88" a) 88" b) 
8

* c)

% % Solid % Liquid %

Thallium sulphate ................. - 100- > 30 30-3 30-0.5

890 (c) Cereal grains, dressed seed and other substances of vegetable
origin, impregnated with one or more of the pesticides or other substances of
Class 6. 1.

G. Active substances intended for laboratories and experiments and for the
manufacture of pharmaceutical products, if not listed in other items of this
class

900 Active substances such as:

(a) Colchicine, digitoxin;

(b) Adrenalin;

(c) Phenobarbital.

NOTES. 1. The active substances and triturations or mixtures of these substances
of 90* with other substances are to be classified according to their toxicity (see footnote * to
marginal 2600 (1)).

2. Pharmaceutical products ready for use (tablets, pills, ampoules, etc.) containing
substances of 90' are not subject to the provisions of ADR.
H. Empty packagings

NOTE. Empty packagings with residues from their previous contents adhering to the
outside are not to be accepted for carriage.

91' Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks,
empty tank-containers and empty small bulk containers, uncleaned, which have
contained substances of Class 6.1.

Vol. 1395, A-8940
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2601a Substances of 110 to 240, 320 to 360, 410 to 440, 510 to 680, 710 to 880 and 900
carried in conformity with the following provisions are subject neither to
the provisions for this class contained in this Annex nor to those contained in'
Annex B:
(a) Substances classified under (a) of each item are not covered by this marginal.
(b) Substances classified under (b) of each item:

- Liquids: not more than 500 ml per inner packaging and not more than
2 litres per package;

- Solids: not more than 1 kg per inner packaging and not more than 4 kg
per package.

(c) Substances classified under (c) of each item:
- Liquids: not more than 3 litres per inner packaging and not more than

12 litres per package;
- Solids: not more than 6 kg per inner packaging and not more than 24 kg

per package.
These quantities of substances shall be carried in combination packagings

which at least meet the conditions of marginal 3538.
The "General conditions of packing" of marginal 3500 (1), (2) and (4) to (7)

shall be observed.

2. Provisions

A. Packages
1. General conditions of packing

2602 (1) Packagings shall satisfy the conditions of Appendix A.5, unless special
conditions for the packing of certain substances are prescribed in marginals 2603-
2609.

(2) In accordance with the provisions of marginal 2600 (1) and of mar-
ginal 3511 (2), the following shall be used:
- Packagings of packing group I, marked with the letter "X", for the highly toxic

substances classified under letter (a) of each item;
- Packagings of packing groups II or I, marked with the letter "Y" or "X", for

the toxic substances classified under letter (b) of each item;
- Packagings of packing group III, II or I, marked with the letter "Z", "Y"

or "X", for the harmful substances classified under letter (c) of each item.
NOTE. For the carriage of substances of Class 6.1 in tank-vehicles, demountable tanks

or tank-containers, and for the carriage in bulk of solids of this class, see Annex B.
2. Special conditions for packing of certain substances

2603 (1) Hydrocyanic acid of 10 shall be packed:
(a) When completely absorbed by an inert porous material: in strong metal

receptacles of a capacity of not more than 7.5 litres, placed in wooden cases in
such a manner that they cannot come into contact with one another. Such a
combination packaging shall comply with the following conditions.
1. The receptacles shall be tested at a pressure of not less than 0.6 MPa (6 bar)

gauge pressure;
2. The receptacles shall be entirely filled with the porous material. The porous

material shall not shake down or form dangerous spaces even after prolonged
Vol. 1395, A-8940
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use or under impact, even at temperatures of up to 50°C. The date of filling
shall be durably marked on the lid of each receptacle;

3. The combination packaging shall be tested and approved, in accordance with
Appendix A.5, for packing group I. The package shall not weigh more than
120 kg.

(b) When liquid, but not absorbed by a porous material: in carbon-steel
pressure-resistant cylinders which shall satisfy the following conditions:

1. Before being used for the first time, the pressure-resistant cylinders
shall undergo a hydraulic pressure test at a pressure of not less than 10 MPa
(100 bar) gauge pressure. The pressure test shall be repeated every two years
and shall include a meticulous inspection of the inside of the receptacle and a
check of the tare.

2. The cylinders must comply with the relevant provisions of Class 2 (see mar-
ginals 2211, [2212 (1) (a)], 2213, 2215 and 2218);

3. In addition to the markings prescribed in marginal 2218 (1) (a), (b), (d), (e)
and (g), the date of the most recent filling (month/year) shall be shown;

4. Maximum permissible mass of the contents: 0.55 kg per litre of capacity.

(2) Solutions of hydrocyanic acid of 20 shall be packed in flame-sealed glass
ampoules, containing not more than 50 g, or in glass bottles so closed as to be
leakproof and containing not more than 250 g.

The ampoules or bottles shall be carried in combination packagings which
meet the following conditions:

(a) The ampoules and bottles shall be secured by absorbent cushioning
materials in leakproof steel or aluminium outer packagings; a package shall not
weigh more than 15 kg; or

(b) The ampoules and bottles shall be secured by absorbent cushioning
materials in wooden cases with a leakproof tin-plate lining; a package shall not
weigh more than 75 kg.

The combination packagings referred to in (a) and (b) shall be tested and
approved, in accordance with Appendix A.5, for packing group I.

2604 Metal carbonyls of 30 shall be packed as follows:

(1) In seamless moulded bottles made of pure aluminium of a capacity not
exceeding 1 litre and a wall thickness not less than 1 mm, which shall be tested at a
pressure of not less than 1 MPa (10 bar) gauge pressure. The bottles shall be
closed by means of a metal screw-threaded plug with an inert gasket, the screw-
threaded plug being screwed firmly into the neck of the bottle and so secured that
it cannot work loose under normal conditions of carriage.

A maximum of four aluminium bottles of this type may be secured in outer
packagings of wood or fibreboard by non-inflammable absorbent cushioning
material. Such a combination packaging shall conform to a design type which has
been tested and approved for packing group I in accordance with Appendix A.5.

A package shall not weigh more than 10 kg.
(2) In metal receptacles fitted with completely leakproof closing devices

which shall if necessary be secured against mechanical damage by protective
caps. Steel receptacles of a capacity not exceeding 150 litres shall have a minimum
wall thickness of 3 mm, and larger steel receptacles and receptacles made of other
materials shall have walls at least thick enough to guarantee equivalent
mechanical strength. The maximum capacity of receptacles permitted shall be
250 litres. The mass of the contents shall be not more than 1 kg of liquid per litre of
capacity.
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Before being used for the first time, the receptacles shall undergo a hydraulic
pressure test at a pressure of not less than 1 MPa (10 bar) gauge pressure. The
pressure test shall be repeated every five years and shall include a meticulous
inspection of the inside of the receptacle and a check of the tare. Metal receptacles
shall bear the following particulars in clearly legible and durable characters:
(a) The name of the substance in full (the names of both substances may also be

shown side by side in the event of alternative use);
(b) The name of the owner of the receptacle;
(c) The tare of the receptacle, including such fittings and accessories as valves,

protective caps, etc.;
(d) The date (month, year) of the initial test and of the most recent test, and the

stamp of the expert carrying out the test;
(e) The maximum permissible mass of the contents of the receptacle in kg;
(f) The internal pressure (test pressure) to be applied in the hydraulic pressure

test.
2605 (1) Substances classified under (a) of the various items of marginal 2601

shall be packed:
(a) In non-removable head steel drums conforming to marginal 3520; or
(b) In non-removable head aluminium drums conforming to marginal 3521; or
(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In non-removable head plastics drums of a capacity not exceeding 60 litres or

plastics jerricans conforming to marginal 3526; or
(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings with inner packaging of glass, plastics or metal

conforming to marginal 3538.
(2) Solid substances within the meaning of marginal 2600 (2) may also be

packed:
(a) In removable head drums conforming to marginals 3520 for steel, 3521 for

aluminium, 3523 for plywood, 3525 for fibreboard, or 3526 for plastics
material, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or

(b) In combination packagings conforming to marginal 3538, with one or more
sift-proof inner bags.

2606 (1) Substances classified under (b) of the various items of marginal 2601
shall be packed:
(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or
(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or
(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In plastics drums or plastics jerricans conforming to marginal 3526; or
(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings conforming to marginal 3538.

NOTE to (a), (b) and (d). Removable head drums are permitted only for viscous
substances having a viscosity above 200 mm2/s at 23"C and for solids.

(2) Substances classified under 150 (b) may also be packed in composite
packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to marginal 3539.

(3) Solid substances within the meaning of marginal 2600 (2) may also be
packed:
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(a) In removable head drums conforming to marginal 3523 for plywood or 3525 for
fibreboard, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or

(b) In water resistant bags conforming to marginals 3533 for textile material,
3534 for woven plastics material, 3535 for plastics film or 3536 for water
resistant paper, provided the goods are dispatched as a full load or the bags
secured on pallets.

2607 (1) Substances classified under (c) of the various items of marginal 2601
shall be packed:

(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or

(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or

(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or

(d) In plastics drums or plastics jerricans conforming to marginal 3526; or

(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or

(f) In combination packagings conforming to marginal 3538; or

(g) In composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to
marginal 3539; or

(h) In light gauge metal packagings conforming to marginal 3540.

NOTE to (a), (b) (d) and (h). Removable head drums conforming to (a), (b) and (d),
and removable head light gauge metal packagings conforming to (h) are permitted only for
viscous substances having a viscosity above 200 mm2/s at 23°C and for solids.

(2) Solid substances within the meaning of marginal 2600 (2) may also be
packed:

(a) In removable head drums conforming to marginal 3523 for plywood,
or 3525 for fibreboard, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or

(b) In water resistant bags conforming to marginals 3533 for textile material,
3534 for woven plastics material, 3535 for plastics film or 3536 for water
resistant paper.

2608 The openings of packagings, other than glass ampoules and cylinders under
pressure, for the carriage of liquids having a viscosity below 200 mm2/s at 23°C
shall be capable of being so closed as to be leakproof by means of two devices
placed in series, one of which shall be screw-threaded or secured in an equivalent
manner.

2609 Packagings containing dimethylaminoborane of 12° (b) shall be fitted with a
vent in accordance with marginal 3500 (8).

2610

3. Mixed packing

2611 (1) Substances [covered by] the same item number may be packed together
in a combination packaging conforming to marginal 3538.

(2) Substances of different items of Class 6.1 in quantities not exceeding,
per packaging, 3 litres for liquids and/or 5 kg for solids, may be packed together
and/or with goods not subject to the provisions of ADR, in a combination
packaging conforming to marginal 3538, provided they do not react dangerously
with one another.

(3) Except as otherwise specially provided below, substances of Class 6.1,
in quantities not exceeding, per receptacle, 3 litres for liquids and/or 5 kg for
solids, may be packed together in a combination packaging conforming to
marginal 3538, with substances or articles of other classes, provided that mixed
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packing is also permitted for the substances and articles of these classes, and/or
with goods which are not subject to the provisions of ADR, provided they do not
react dangerously with one another.

(4) The following are considered dangerous reactions:

(a) Combustion and/or giving off considerable heat;

(b) Emission of inflammable and/or toxic gases;

(c) Formation of corrosive liquids;

(d) Formation of unstable substances.

(5) The mixed packing of acid substances with basic substances in a
package shall not be permitted if the two substances are packed in fragile
receptacles.

(6) The provisions of marginals 2001 [(7)], 2002 (6) and (7) and 2602 shall be
complied with.

(7) If wooden or fibreboard [boxes] are used, a package shall not weigh
more than 100 kg.

Special conditions

Maximum quantity

Item Description of substance Per receptacle Per package Special provisions

10 Hydrocyanic acid
Mixed packing not permitted

30 Iron penta carbonyl and nickel

tetra carbonyl

20 Hydrocyanic acid in solutions 0.5 litre I litre Shall not be packed
together with sub-

Liquids classified under (a) of each item stances of articles of
Classes la, lb, Ic,
5.2 or 7.

4. Marking and danger labels on packages (See Appendix A.9)

2612 (1) Packages containing substances of 10 to 30 or substances classified under
(a) or (b) of other items shall bear a label conforming to model No. 6.1. If
substances of 150 (b) are packed in composite packagings (glass, porcelain or
stoneware) conforming to marginal 3539, of a capacity exceeding 5 litres, the
packages shall nevertheless bear two labels conforming to model No. 6.1 (see
marginal 3901 (2)).

(2) Packages containing substances classified under (c) of each item shall
bear a label conforming to model No. 6. IA. However, if liquids are packed in
composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to marginal 3539
of a capacity exceeding 5 litres, the packages shall bear two labels conforming to
model No. 6. IA (see marginal 3901 (2)).

(3) Packages containing substances having a flashpoint of 55°C or below
shall in addition bear a label conforming to model No. 3, and packages containing
chloroformates of 160 or 170 shall in addition bear a label conforming to model
No. 8.

(4) Packages containing fragile packagings not visible from the outside shall
bear on two opposite sides a label conforming to model No. 12.
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(5) Packages containing liquids in packagings the closures of which are not
visible from the outside, packages containing packagings with vents and
packagings with vents but without outer packaging, shall bear on two opposite
sides a label conforming to model No. 11.

2613

B. Particulars in the transport document

2614 (1) The description of the goods in the transport document shall conform to
one of the names underlined in marginal 2601. If the substance is not mentioned by
name, the chemical name* shall be entered. The description of the goods shall be
underlined and followed by particulars of the class, the item number (together
with the letter, if any), and the initials "ADR" (or "RID"), e.g. 6.1, 110 (a), ADR.

(2) For hydrocyanic acid of 10, the sender shall certify in the transport
document: "The nature of the goods, and the packaging, are in conformity with
the provisions of ADR".

(3) For substances of 44', the sender shall certify in the transport document:
"Stored in an open and dry place for not less than three days".

(4) For consignments of chemically unstable substances, the sender shall
certify in the transport document: "Measures taken in accordance with mar-
ginal 2600 (3)".

2615-
2621

C. Empty packagings

2622 (1) If the empty packagings, uncleaned, of 910 are bags, these shall be
placed in boxes or waterproof bags to prevent any leakage of substance.

(2) Other •uncleaned empty packagings of 91 ° shall be closed in the same
manner and of leakproofness as if they were full with the same degree.

(3) [Empty packagings, uncleaned], of 91', shall bear the same danger labels
as if they were full.

. (4) The description in the transport document shall conform to one of the
names underlined in 910 e.g.: Empty packaging, 6.1, 91" ADR. This description
shall be underlined. In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks,
empty tank-containers and empty small bulk containers, uncleaned, this descrip-
tion shall be completed by adding the words "last load" together with the name
and item number of the goods last loaded, e.g.: Last load: Phenol, 13° (b).

2623-
2649

* In the case of pesticides, the name to be entered should be that given in ISO Standard R. 1750-1981

if listed.
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CLASS 8. CORROSIVE SUBSTANCES

1. List of substances

2800 (1) Among the substances and articles covered by the heading of Class 8,*
those which are listed in marginal 2801 or are covered by a collective heading of
that marginal are subject to the conditions set out in marginals 2800 (2) to 2822 and
to the provisions of this Annex and of Annex B. They are then considered as
substances and articles of ADR.**

Substances of Class 8 (other than the substances of 6*, 24' and 25*) which are
classified under the various items of marginal 2801 shall be assigned to one of the
following groups designated by the letter (a), (b) or (c) according to their degree of
corrosiveness:

Letter (a): Highly corrosive;

Letter (b): Corrosive;

Letter (c): Slightly corrosive.

When, as a result of additions, substances of Class 8 pass into categories of
corrosiveness other than those to which the substances specified in marginal 2801
belong, such mixtures or solutions shall be classified under the items and letters to
which they belong on the basis of their actual degree of corrosiveness.

When, as a result of additions, substances of Class 8 pass into the category
having a flash-point below 21°C, such mixtures or solutions shall be classified
under the corresponding items or letters of Class 3, taking into account their
corrosiveness.

When, as a result of additions of substances of Class 6.1, substances of
Class 8 acquire a preponderance of toxic properties, such mixtures or solutions
shall be classified under the corresponding items and letters of Class 6.1.

(2) For the packaging requirements of marginals 2805 (2), 2806 (2) and
2807 (2), substances or mixtures of substances having a melting point above 45°C
are considered to be solids.

(3) Corrosive inflammable liquids having a flash-point below 21°C, other
than certain acid halides of 360 (b), are substances of Class 3 (see marginal 2301,
21 * to 26*).

(4) Corrosive substances which have a very high inhalation toxicity, as
defined in foot-note * to marginal 2600 (1), are substances of Class 6.1 (see
marginal 2601).

* The heading of Class 8 covers substances which by chemical action attack epithelial tissue - of
skin, mucous membranes or eyes - with which they are in contact, and substances which in the event of
leakage are capable of damaging or destroying other goods, or means of transport, and may also cause
other hazards. The heading of this class also covers substances which form a corrosive liquid only in the
presence of water, or which produce corrosive vapour or mist in the presence of the natural moisture of
the air.

In the absence of other tests, corrosive action may be determined by experiments on animals.
Substances that cause visible necrosis of the skin tissue at the site of contact when tested on the

intact skin of an animal for a period of up to four hours are substances of group (c).
Substances which, while not dangerous to epithelia] tissue, corrode steel or aluminium are likewise

substances of group (c).
Substances that cause visible necrosis of the skin tissue at the site of contact when tested on the

intact skin of an animal for a period of more than three minutes and up to 60 minutes are substances of
group (b).

Other substances covered by the heading of Class 8 which are more corrosive than the substances of
group (b) are substances of group (a).

•* For the quantities of substances listed in marginal 2801 which are not subject to the provisions for
this class, either in this Annex or in Annex B, see marginal 2801a.
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(5) The chemically unstable substances of Class 8 are to be accepted for
carriage only if the necessary steps have been taken to prevent their dangerous
decomposition or polymerization during carriage. To this end it should in
particular be ensured that receptacles do not contain any substance liable to
promote these reactions.

(6) The flash-point referred to below shall be determined in the manner
described in Appendix A.3.

2801 NOTE. Even where no substance is listed under letters (a), (b) or (c) of the various
items, substances, solutions, mixtures and preparations may be classified under these letters
in accordance with the criteria set out in marginal 2800.

A. Acid substances

Inorganic acids

10 Sulphuric acid and similar substances, such as:

(a) Chromosulphuric acid, sulphur trioxide, oleum (fuming sulphuric acid);

(b) Alkyl sulphonic and aryl sulphonic acids containing more than 5 per cent free
sulphuric acid, sulphuric acid, waste sulphuric acid, aqueous solutions of
bisulphates, nitrosulphuric acid, lead sludge containing sulphuric acid;

(c) ...

NOTES. 1. Lead sludge containing sulphuric acid with less than 3 per cent free acid is
a substance of Class 6.1 (see marginal 2601, 630 (c)).

2. Alkyl sulphonic and aryl sulphonic acids, containing not more than 5 per cent free
sulphuric acid are substances of 34* .

20 Nitric acids, such as:

(a) Nitric acid containing more than 70 per cent pure acid, red fuming nitric acid;

(b) Nitric acid containing not more than 70 per cent pure acid;

(c) ...
30 Mixtures of inorganic acids, with the exception of hydrofluoric acid, such

as:

(a) Mixtures of sulphuric acid with more than 30 per cent pure nitric acid;

(b) Mixtures of sulphuric acid [with] not more than 30 per cent pure nitric acid,
mixtures of sulphuric acid with hydrochloric acid, mixtures of nitric acid
(containing not more than 30 per cent HNO 3) with acetic acid and phosphoric
acid;

(c) ...

NOTES. I. Mixtures of nitric acid with hydrochloric acid are not to be accepted for
carriage.

2. Mixtures of residual sulphuric and nitric acids, not denitrated, are not to be
accepted for carriage.

40 Solutions of perchloric acid:

(b) Aqueous solutions of perchloric acid containing not more than 50 per cent
pure acid;

(c) ...

NOTE. Aqueous solutions of perchloric acid containing more than 50 per cent but not
more than 72.5 per cent pure acid are substances of Class 5.1 (see marginal 2501, 3*).
Solutions containing more than 72.5 per cent pure acid are not to be accepted for carriage;
the same applies to mixtures of perchloric acid with any liquid other than water.
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5° Solutions of hydrogen halides (with the exception of hydrofluoric acid),
such as:

(b) Solutions of hydrobromic acid, solutions of hydrochloric acid, solutions of
hydriodic acid, aqueous solutions of substances of 210 and 220 (b), with the
exception of aqueous solutions of aluminium chloride and of aqueous
solutions of aluminium bromide;

(c) Aqueous solutions of substances of 22 ° (c), aqueous solutions of aluminium
bromide, aqueous solutions of aluminium chloride.

NOTE. Hydrogen bromide and hydrogen chloride are substances of Class 2 (see
marginal 2201, 3' (at) and 50 (at)).

60 Anhydrous hydrofluoric acid (hydrogen fluoride), aqueous solutions of
hydrofluoric acid containing more than 85 per cent anhydrous hydrofluoric acid.

NOTE. Special packing conditions are applicable to these substances (see mar-
ginal 2803).

70 (a) Aqueous solutions of hydrofluoric acid containing more than 60 per
cent but not more than 85 per cent anhydrous hydrofluoric acid,
mixtures of inorganic acids with aqueous solutions of hydrofluoric
acid;

(b) Aqueous solutions of hydrofluoric acid containing not more than
60 per cent anhydrous hydrofluoric acid;

(c) ...

80 Solutions of fluoboric acid:

(b) Aqueous solutions offluoboric acid containing not more than 78 per cent pure
acid;

(c) ...

NOTE. Solutions of fluoboric acid containing more than 78 per cent pure acid are not
to be accepted for carriage.

90 (b) Fluosilicic acid (hydrofluosilicic acid) (H2SiF 6);

(c) ...

100 Other fluoro-acids, such as:

(a) Fluorosulphonic acid;

(b) Difluorophosphoric acid (anhydrous), fluorophosphoric acid (anhydrous),
hexafluorophosphoric acid;

(c) .

S1 Other inorganic acids, such as:

(a) Selenic acid;

(b) Solutions of chromic acid;
NOTE. Chromium trioxide, anhydrous, is a substance of Class 5.1 (see marginal 2501,

10°).

(c) Chloroplatinic acid, phosphoric acid.

Inorganic halides, acid salts and other halogenated substances
21' Liquid halides and other liquid halogenated substances (except fluorine

compounds) which, in contact with moist air or water, give off acid fumes,
such as:
(a) Chlorosulphonic acid (SO2(OH)CI), chromyl chloride (chromium oxychloride)

(CrO 2C2), disulphur dichloride (S 2C12), sulphuryl chloride (S0 2C12), thionyl
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chloride (SOCD2 ), sulphur dichloride (SCID2), vanadium tetrachloride (VCI4),
boron tribromide (boron bromide) (BBr 3);

(b) Pyrosulphuryl chloride (S 20 5C12), anhydrous stannic chloride (SnCI4),
thiophosphoryl chloride (PSCI3), phosphorus oxychloride (phosphoryl chlo-
ride) (POCI 3), vanadium oxytrichloride (VOCI 3), antimony pentachloride
(SbCI5 ), and non aqueous solutions of antimony pentachloride, iodine
monochloride (ICI), silicon tetrachloride (SiCl4), titanium tetrachloride
(TiCl4), phosphorus tribromide (PBr 3), butyltin trichloride (C4H 9SnCl 3),
phosphorus trichloride (PCI3);

(c)

NOTES. I. Stannic chloride pentahydrate is a substance of 22* (c).
2. Aqueous solutions of substances of 210 are substances of 5* (b).

22' Solid halides and other solid halogenated substances (except fluorine
compounds), which, in contact with moist air or water, give off acid fumes,
such as:

(b) Aluminium bromide (anhydrous) (AIBr3), aluminium chloride (anhydrous)
(AICl 3), phosphorus oxybromide (POBr 3), phosphorus pentachloride (PCI5),
antimony trichloride (SbCl 3), mixtures of titanium trichloride (TiCl3), non-
pyrophoric;
NOTE. Aluminium bromide hexahydrate, aluminium chloride hexahydrate and alu-

minium chloride monohydrate are not subject to the provisions of ADR.
(c) Ferric chloride (iron trichloride) (anhydrous) (FeCl 3), stannic chloride

pentahydrate (SnC14.5H20), zinc chloride (ZnC12), molybdenum penta-
chloride (MoCl 5), zirconium tetrachloride (ZrCI4), vanadium trichloride
(VCI 3).

NOTES. 1. Ferric chloride hexahydrate is not subject to the provisions of ADR.
2. Aqueous solutions of substances of 220 are substances of 5*.

23' Sulphates containing sulphuric acid and bisulphates, such as:

(b) Ammonium bisulphate, potassium bisulphate, sodium bisulphate and lead
sulphate containing 3 per cent or more sulphuric acid;

(c) Ammonium bisulphate, potassium bisulphate, and sodium bisulphate con-
taining less than 3 per cent free sulphuric acid.

NOTES. 1. Aqueous solutions of bisulphates are substances of 1 (b).
2. Lead sulphate containing less than 3 per cent free sulphuric acid is a substance of

Class 6.1, (see marginal 2601, 630 (c)).

24 ° Bromine
NOTE. Special packing conditions are applicable to this substance (see marginal 2804).

250 Molybdenum hexafluoride

NOTE. Special packing conditions are applicable to this substance (see marginal 2803).

260 Other compounds of fluorine, such as:

(a) Bromine pentafluoride, bromine trifluoride;

(b) Ammonium bifluoride, potassium bifluoride, sodium bifluoride, chromic
fluoride, antimony pentafluoride;

(c) ...

NOTE. Ammonium fluoride, potassium fluoride, sodium fluoride and the siico-
fluorides are substances of Class 6.1 (see marginal 2601, 65* (c) and 660 (c)).
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270 Inorganic acid substances which cannot be classified under other
collective headings, such as:

(a) . . .

(b) Phosphorus pentoxide (phosphoric acid, anhydrous);

(c) Cyanuric chloride, hydroxylamine sulphate.

Organic substances
310 Solid carboxylic and dicarboxylic acids and solid halogenated car-

boxylic acids and their solid anhydrides, such as:

(b) Bromoacetic acid, chloroacetic acid (monochloroacetic acid) trichloroacetic
acid, trichloroacetic anhydride;

(c) Maleic anhydride, phthalic anhydride, tetrahydrophthalic anhydride.

32° Liquid carboxylic acids and liquid halogenated carboxylic acids and
their liquid anhydrides, such as:

(a) Trifluoroacetic acid;

(b) Glacial acetic acid and aqueous solutions of acetic acid containing more than
80 per cent pure acid, acrylic acid, solutions of bromoacetic acid, solutions of
chloroacetic acid (monochloroacetic acid), mixtures of chloroacetic acids,
dichloroacetic acid, formic acid containing more than 70 per cent pure acid,
thioglycolic acid, soluiions of trichloroacetic acid, acetic anhydride;

(c) Acetic acid containing from 50 to 80 per cent pure acid, 2-chloropropionic
acid, 5-chlorovaleric acid, formic acid containing from 50 to 70 per cent pure
acid, heptafluorobutyric acid, methacrylic acid, propionic acid containing not
less than 50 per cent pure acid, butyric anhydride, propionic anhydride.

NOTE. Formic acid, acetic acid and propionic acid containing less than 50 per cent
pure acid are not subject to the provisions of ADR.

330 Complex compounds of boron trifluoride, such as:

(a) ...

(b) Boron trifluoride acetic acid complex, boron trifluoride propionic acid
complex, boron trifluoride ether complex, boron trifluoride phenol complex;

(c) ...
340 Alkyl sulphonic and aryl sulphonic acids, such as:

(b) Nitrobenzenesulphonic acid, phenolsulphonic acid;

(c) 3-benzidinesulphonic acid, methanesulphonic acid, toluene sulphonic acids
and their solutions.

NOTE. Alkyl sulphonic and aryl sulphonic acids containing more than 5 per cent free
sulphuric acid are substances of 10 (b).

350 Solid organic acid halides, such as:

(b) Dichloroquinoxaline-carbonyl chloride, anisoyl chloride, 2,4-dichlorobenzoyl
chloride, nitrobenzenesulphonyl chloride, p-nitrobenzoyl chloride, isophtha-
loyl chloride;

(c) ...

36° Liquid organic acid halides, such as:

(a) ...

(b) Acetyl bromide, bromoacetyl bromide, benzoyl chloride, chloroacetyl chlo-
ride, diethyl thiophosphoryl chloride, fumaryl chloride, pivaloyl chloride,
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(trimethyl acetyl chloride), trichloroacetyl chloride, valeryl chloride, acetyl
iodide;

(c) Benzenesulphonyl chloride, o-chlorobenzoyl chloride, p-chlorobenzoyl chlo-
ride, dimethyl thiophosphoryl chloride.

370 Alkyl chlorosilanes and aryl chlorosilanes having a flash-point of 21°C
or above, such as:

(a) . . .

(b) Allyltrichlorosilane, amyltrichlorosilane, butyltrichlorosilane, chlorophenyl-
trichlorosilane, cyclohexenyltrichlorosilane, cyclohexyltrichlorosilane, di-
chlorophenyltrichlorosilane, diethyldichlorosilane, diphenyldichlorosilane,
dodecyltrichlorosilane, ethylphenyldichlorosilane, hexadecyltrichlorosilane,
hexyltrichlorosilane, methylphenyldichlorosilane, nonyltrichlorosilane, octa-
decyltrichlorosilane, phenyltrichlorosilane, propyltrichlorosilane;

(c) .

NOTE. Chlorosilanes which give off inflammable gases on contact with water or moist
air are substances of Class 4.3 and are not to be accepted for carriage unless specifically
listed thereunder.

380 Acid phosphoric esters, such as:

(b)...

(c) Dibutyl acid phosphate, dipropyl acid phosphate, butyl acid phosphate,
isooctyl acid phosphate, isopropyl acid phosphate.
390 Organic acid substances which cannot be classified under other

collective headings, such as:

(b) Acetopolysilanes, acetoxysilanes, ethyltriacetoxysilane;

(c) ...

B. Basic substances

Inorganic substances

41* Basic solid compounds of alkali metals, such as:

(b) Caesium hydroxide, lithium hydroxide, potassium hydroxide (caustic potash),
sodium hydroxide (caustic soda), potassium oxide, sodium oxide;

(c) Soda lime (mixtures of caustic soda and quicklime).

420 Solutions of alkaline substances, such as:

(b) Solutions of sodium aluminate, solutions of potassium hydroxide (potash lye)
and of sodium hydroxide (soda lye), alkaline solutions of cresols, of phenol
and of xylenols, alkaline residues (e.g. from oil refining);

(c)
430 Ammonia solutions:

(c) Ammonia solutions containing not less than 10 per cent and not more than
35 per cent ammonia.

NOTES. 1. Ammonia solutions containing more than 35 per cent ammonia are
substances of Class 2 (see marginal 2201, 90 (at)).

2. Ammonia solutions containing less than 10 per cent ammonia are not subject to the
provisions of ADR.

440 Hydrazine and its aqueous solutions:

(a) Anhydrous hydrazine, aqueous solutions of hydrazine containing more than
64 per cent hydrazine;
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(b) Aqueous solutions of hydrazine containing not more than 64 per cent
hydrazine;

(c)

450 Sulphides and hydrogensulphides, such as:

(b) Solutions of ammonium sulphide and solutions of ammonium polysulphide;
potassium sulphide and sodium sulphide containing not less than 30 per cent
water of crystallization and sodium hydrogensulphide containing not less than
25 per cent water of crystallization;

NOTE. Anhydrous potassium sulphide and anhydrous sodium sulphide and their
hydrates containing less than 30 per cent water of crystallization, and sodium hydrogensul-
phide containing less than 25 per cent water of crystallization, are substances of Class 4.2
(see marginal 2431 6* (c)).

(c) Aqueous solutions of sulphides and hydrogensulphides, with the exception of
ammonium sulphide in solution and ammonium polysulphide in solution.

Organic substances

510 Tetra-alkylammonium hydroxides, such as:

(b) Tetramethylammonium hydroxide;

(c)

520 Solid alkylamines, arylamines and polyamines, such as:

(c) Diethylenediamine (piperazine), hexamethylenediamine.

530 Liquid alkylamines, arylamines and polyamines, such as:

(b) Benzyldimethylamine, cyclohexylamine, solutions of cupriethylenediamine,
di-n-butylamine, diethylenetriamine, N,N-diethylethylenediamine, N,N-di-
methylcyclohexylamine, ethylenediamine, solutions of hexamethylenedia-
mine, triethylenetetramine;

(c) Benzylamine, bisaminopropylamine (dipropylenetriamine, 3,3'-iminobispro-
pylamine), dicyclohexylamine, diethylaminopropylamine, 2-ethylhexylamine,
isophoronediamine, pentaethylenehexamine, tetraethylenepentamine, tribu-
tylamine, trimethylcyclohexylamine, trimethylhexamethylenediamines.
540 Amino-alcohols, such as:

(c) Ethanolamine and its solutions.

C. Other corrosive substances

610 Hypochlorite solutions, such as:

(b) Solutions of potassium hypochlorite and solutions of sodium hypochlorite
containing not less than 16 per cent available chlorine;

(c) Solutions of potassium hypochlorite and solutions of sodium hypochlorite
containing more than 5 per cent but less than 16 per cent available chlorine.

NOTE. Solutions of hypochlorite containing not more than 5 per cent available
chlorine are not subject to the provisions of ADR.

62' Solutions of hydrogen peroxide:

(b) Aqueous solutions of hydrogen peroxide containing not less than 20 per cent
and not more than 60 per cent hydrogen peroxide;

(c) Aqueous solutions of hydrogen peroxide containing 8 per cent or more but less
than 20 per cent hydrogen peroxide.
NOTES. 1. Solutions containing more than 60 per cent hydrogen peroxide are

substances of Class 5.1 (see marginal 2501, 1).
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2. Solutions containing less than 8 per cent hydrogen peroxide are not subject to the
provisions of ADR.

630 Formaldehyde [solutions]:

(c) Aqueous solutions offormaldehyde e.g. formalin with not less than 5 per cent
formaldehyde; also with not more than 35 per cent methanol.

NOTE. Aqueous solutions of formaldehyde with less than 5 per cent formaldehyde are
not subject to the provisions of ADR.

640 Esters of organic and inorganic acids whose properties are predomi-
nantly corrosive, such as:

(a) Chloroformic esters, such as: allyl chloroformate, benzyl chloroformate;
(b) ...
(c) ...

NOTE. Esters of organic and inorganic acids whose properties are predominantly toxic
are substances of Class 6.1 (see marginal 2601 160 and 170).

650 Solid corrosive substances and preparations which cannot be classified
under other collective headings, such as:

(a) .. .

(b) Diphenylmethyl bromide;

(c) ...

66' Liquid corrosive substances, solutions and preparations, which cannot
be classified under other collective headings, such as:

(a) ...

(b) Benzotrichloride (trichloromethylbenzene), 1-pentol (3-methyl-2-pentene-
4-yne-l-ol);

(c) ...

D. Empty packagings

710 Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks,
empty tank-containers and empty small bulk containers, uncleaned, which have
contained substances of Class 8.

2801a Substances of 10 to 50, 70 to 110, 21 ° to 230, 260, 270, 31 to 390 410 to 450 510 to
540 and 610 to 660, carried in conformity with the following provisions are subject
neither to the provisions for this class contained in this Annex nor to those
contained in Annex B:

(1) (a) Substances classified under (a) of each item:

- Liquids: not more than 100 ml per inner packaging and not more than 400 ml
per package;

- Solids: not more than 500 g per inner packaging and not more than 2 kg per
package.

(b) Substances classified under (b) of each item:

- Liquids: not more than 1 litre per inner packaging and not more than 4 litres per
package;

- Solids: not more than 3 kg per inner packaging and not more than 12 kg per
package.

(c) Substances classified under (c) of each item:

- Liquids: not more than 3 litres per inner packaging and not more than 12 litres
per package;
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- Solids: not more than 6 kg per inner packaging and not more than 24 kg per
package.

These quantities of substances shall be carried in combination packagings
which at least meet the conditions of marginal 3538 (b) and (d).

The "General conditions of packing" of marginal 3500 (1), (2) and (4) to (7)
shall be observed.

(2) Alkaline solutions or acids in storage batteries with metal or plastics
casings. Batteries shall be so secured as to prevent short circuiting, sliding, falling
or damage; they shall be fitted with means of handling. Means of handling are not,
however, necessary, if the batteries are stacked and adequately secured, for
example, on pallets. No dangerous trace of alkali or acid shall appear outside the
package.

2. Provisions

A. Packages

1. General conditions of packing

2802 (1) Packagings shall satisfy the conditions of Appendix A.5, unless special
conditions for the packing of certain substances are prescribed in marginals 2803-
2808.

(2) In accordance with the provisions of marginals 2800 (1) and 3511 (2) the
following shall be used:

- Packagings of packing group I, marked with the letter "X", for the highly
corrosive substances classified under the letter (a) of each item;

- Packagings of packing groups II or I, marked with the letter "Y" or "X", for
the corrosive substances classified under the letter (b) of each item;

- Packagings of packing groups III, II or I, marked with the letter "Z", "Y",
or "X", for the slightly corrosive substances classified under the letter (c) of
each item.

NOTE. For the carriage of substances of Class 8 in tank-vehicles, demountable tanks
or tank-containers, and for the carriage in bulk of solids of this class, see Annex B.

2803 2. Special conditions for packing of certain substances

Anhydrous hydrofluoric acid and aqueous solutions of hydrofluoric acid
containing more than 85 per cent anhydrous hydrofluoric acid of 60 or
molybdenum hexafluoride of 25' shall be packed in pressure receptacles made of
carbon steel or suitable alloy steel. The following pressure receptacles shall be
permitted:

(a) Cylinders having a capacity not exceeding 150 litres;

(b) Receptacles having a capacity of not less than 100 litres and not more than
1,000 litres (for example, cylindrical receptacles fitted with rolling hoops or
receptacles mounted on skids).

The pressure receptacles shall satisfy the relevant requirements of Class 2
(see marginals 2211, 2213 (1) and (2), 2215, 2216 and 2218).

The wall thickness of the pressure receptacles shall not be less than 3 mm.

Before being used for the first time, pressure receptacles shall be subjected to
a hydraulic pressure test at a pressure of not less than 1 MPa (10 bar) gauge
pressure. The pressure test shall be- repeated every eight years and shall be
accompanied by an internal inspection of the pressure receptacles and a check of
their equipment. In addition, the resistance of the pressure receptacles to
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corrosion shall be checked by means of suitable instruments (e.g. by ultrasound),
and the condition of the equipment verified, every two years.

The tests and inspections shall be carried out under the supervision of an
expert approved by the competent authority.

The maximum mass of the contents per litre of capacity shall be:
0.84 kg for anhydrous hydrofluoric acid and aqueous solutions of hydrofluoric
acid;

1.93 kg for molybdenum hexafluoride.

2804 (1) Bromine of 24' shall be packed in glass inner packagings containing not
more than 2.5 litres each which shall be placed in combination packagings
conforming to marginal 3538. The combination packagings shall be tested and
approved in accordance with Appendix A.5 for packing group I.

(2) Bromine containing less than 0.005 per cent water, or between 0.005 per
cent and 0.2 per cent water, provided that in the latter case measures are taken to
prevent corrosion of the lining of the receptacles, may also be carried in
receptacles satisfying the following conditions:

(a) The receptacles shall be made of steel and be equipped with a leakproof lining
made of lead or of some other material affording equivalent protection and
with a hermetic closure; receptacles made of monel metal or nickel, or with a
nickel lining, shall also be permitted;

(b) The capacity of the receptacle shall not exceed 450 litres;

(c) The receptacles shall not be filled to more than 92 per cent of capacity or more
than 2.86 kg per litre of capacity;

(d) The receptacles shall be welded and designed for a calculation pressure of not
less than 2.1 MPa (21 bar) gauge pressure. The materials and workmanship
shall in other respects meet the relevant requirements of Class 2 (see mar-
ginal 2211 (1)). The initial test of unlined steel receptacles shall be subject to
the provisions of Class 2 (see marginals 2215 (1) and 2216 (1)).

(e) The closures shall project as little as possible from the receptacle and be fitted
with protective caps. The closures and caps shall be fitted with gaskets made
of a material not capable of being attacked by bromine. The closures shall be
in the upper part of the receptacles in such a manner that they can in no case
be in permanent contact with the liquid phase;

(f) The receptacles shall be provided with fittings enabling them to stand stably
upright, and with lifting attachments (rings, flanges, etc.) at the top, which
shall be tested at twice the working load.

(3) Before being put into service, receptacles in conformity with (2) above
shall be subjected to a leakproofness test at a pressure of at least 0.2 MPa (2 bar)
gauge pressure. The leakproofness test shall be repeated every two years and shall
be accompanied by an internal inspection of the receptacle and a check of its tare.
The test and the inspection shall be carried out under the supervision of an expert
approved by the competent authority.

(4) Receptacles in conformity with (2) shall bear, in clearly legible and
durable characters:

(a) The name or mark of the maker and the number of the receptacle;

(b) The word "Bromine";

(c) The tare of the receptacle and its maximum permitted mass when filled;

(d) The date (month and year) of the initial test and of the most recent test
undergone;

Vol. 1395, A-8940



296 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1985

(e) The stamp of the expert who carried out the test.

2805 (1) Substances classified under (a) of the various items of marginal 2801
shall be packed:

(a) In non-removable head steel drums conforming to marginal 3520; or

(b) In non-removable head aluminium drums conforming to marginal 3521; or

(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or

(d) In non-removable head plastics drums of a capacity not exceeding 60 litres or
plastics jerricans conforming to marginal 3526; or

(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or

(f) In combination packagings with inner packagings of glass, plastics or metal
conforming to marginal 3538; or

(g) In composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to
marginal 3539.

NOTE I to (d). The permissible period of use for packagings intended for the carriage
of nitric acid of 20 (a) and aqueous solutions of hydrofluoric acid of 70 (a) shall be two years
from the date of their manufacture.

NOTE 2 to (f) and (g). Inner packagings or receptacles of glass shall not be permitted
for fluorides of 70 (a), 100 (a), 260 (a) or 330 (a).

(2) Solid substances within the meaning of marginal 2800 (2) may also be
packed:

(a) In removable head drums conforming to marginals 3520 for steel, 3521 for
aluminium, 3523 for plywood, 3525 for fibreboard, or 3526 for plastics
material, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or

(b) In combination packagings conforming to marginal 3538, with one or more
sift-proof inner bags.

2806 (1) Substances classified under (b) of the various items of marginal 2801
shall be packed:

(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or

(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or

(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or

(d) In plastics drums or plastics jerricans conforming to marginal 3526; or

(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings conforming to marginal 3538; or

(g) In composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to
marginal 3539.

NOTE I to (a), (b) and (d). Removable head drums are permitted only for viscous
substances having a viscosity above 200 mm2/s at 230C and for solids.

NOTE 2 to (d). The permissible period of use for packagings intended for the carriage
of nitric acid containing more than 55 per cent pure acid of 2* (b) and aqueous solutions of
hydrofluoric acid of 70 (b) shall be two years from the date of their manufacture.

NOTE 3 to (f) and (g). Inner packagings or receptacles of glass shall not be permitted
for fluorides of 70 (b), 80 (b), 90 (b), 100 (b), 26* (b) or 330 (b).

(2) Solid substances within the meaning of marginal 2800 (2) may also be
packed:

(a) In removable head drums conforming to marginals 3523 for plywood or 3525
for fibreboard, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or
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(b) In water resistant bags conforming to marginals 3533 for textile material, 3534
for woven plastics material, 3535 for plastics film or 3536 for [water resistant
paper, provided the goods are carried as a full load or the bags secured on
pallets.]

2807 (1) Substances classified under (c) of the various items of marginal 2801
shall be packed:

(a) In steel drums conforming to marginal 3520; or

(b) In aluminium drums conforming to marginal 3521; or

(c) In steel jerricans conforming to marginal 3522; or
(d) In plastics drums or plastics jerricans conforming to marginal 3526; or

(e) In composite packagings (plastics material) conforming to marginal 3537; or
(f) In combination packagings conforming to marginal 3538; or

(g) In composite packagings (glass, porcelain or stoneware) conforming to
marginal 3539; or

(h) In light gauge metal packagings conforming to marginal 3540.
NOTE to (a), (b), (d) and (h). Removable head drums conforming to (a), (b) and (d)

and removable head light gauge metal packagings conforming to (h) are permitted only for
viscous substances having a viscosity above 200 mm2/s at 23"C and for solids.

(2) Solid substances within the meaning of marginal 2800 (2) may also be
packed:
(a) In removable head drums conforming to marginals 3523 for plywood, or 3525

for fibreboard, if necessary with one or more sift-proof inner bags; or
(b) In water resistant bags conforming to marginals 3533 for textile material, 3534

for woven plastics material, 3535 for plastics film or 3536 for water resistant
paper.

2808 Packagings containing substances of 61° or 62' shall be fitted with a vent
conforming to marginal 3500 (8).

2809-
2810

3. Mixed packing

2811 (1) Substances [covered by] the same item number may be packed together
in a combination packaging conforming to marginal 3538.

(2) Substances of different items of Class 8 in quantities not exceeding, per
packaging, 3 litres for liquids and/or 5 kg for solids, may be packed together and/or
with goods not subject to the provisions of ADR, in a combination packaging
'conforming to marginal 3538 provided they do not react dangerously with one
another.

(3) Except as otherwise specially provided below, substances of Class 8, in
quantities not exceeding, per packaging, 3 litres for liquids and/or 5 kg for solids,
may be packed together in a combination packaging conforming to marginal 3538
with substances or articles of other classes, provided that mixed packing is also
permitted for the substances and articles of these classes, and/or with goods which
are not subject to the provisions of ADR, provided they do not react dangerously
with one another.

(4) The following are considered dangerous reactions:

(a) Combustion and/or giving off considerable heat;
(b) Emission of inflammable and/or toxic gases;
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(c) Formation of corrosive liquids;
(d) Formation of unstable substances.

(5) The mixed packing of acid substances with basic substances in a
package shall not be permitted if the two substances are packed in fragile
packagings.

(6) The provisions of marginals 2001 [(7)], 2002 (6) and (7) and 2802 shall be
complied with.

(7) If wooden or fibreboard [boxes] are used, a package may not weigh more
than 100 kg.

Special conditions

Maxixnm quantity

Item Descri tion of'subsanee PerreCtptaCle Per package Special lpovisiom

4* Perchloric acid containing not Mixed packing not allowed except with percldoric
more than 50 per cent pure acid of Class 5.1 (see marginal 2501, 3*)
acid

6* Anhydrous hydrofluoric acid,
aqueous solutions of hydro-
fluoric acid containing more
than 85 per cent anhydrous
hydrofluoric acid Mixed packing not allowed

24* Bromine

25* Molybdenum hexafluoride

Substances classified under (a) of each 0.5 litre I litre Shall not be packed
item together with sub-

stances or articles of
Classes la, lb, Ic,
5.2 or 7.

4. Marking and danger labels on packages (see Appendix A.9)

2812 (1) Packages containing substances of this class shall bear a label con-
forming to model No. 8.

(2) If liquids are packed in composite packagings (glass, porcelain or
stoneware) conforming to marginal 3539 of a capacity exceeding 5 litres, the
packages shall however bear two labels conforming to model No. 8 (see Appen-
dix A.9, marginal 3901 (2)).

(3) Packages containing substances having a flash-point up to 55°C inclusive
shall in addition bear a label conforming to model No. 3, those containing oleum
(fuming sulphuric acid) of 10 (a) or substances of 6° , 70, 240 to 26' or 440 a label
conforming to model No. 6.1 and those containing substances of 620 a label
conforming to model No. 5.

(4) Packages containing fragile packagings not visible from the outside shall
bear on two opposite sides a label conforming to model No. 12.

(5) Packages containing liquids in packagings the closures of which are not
visible from the outside and packages containing vented packagings or vented
packagings without outside packaging shall bear on two opposite sides a label
conforming to model No. 11.
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2813
B. Particulars in the transport document

2814 (1) The description of the goods in the transport document must conform to
one of the names underlined in marginal 2801. If the substance is not mentioned by
name, the chemical name must be entered. The description of the goods must be
underlined and followed by particulars of the class, the item number (together
with the letter, if any), and the initials "ADR" (or "RID"), e.g. 8, P° (a), ADR.

(2) In the case of bromine containing 0.005 per cent to 0.2 per cent water
and carried in receptacles in conformity with marginal 2804 (2), the sender must
certify in the transport document: "Measures taken to prevent corrosion of the
lining of the receptacles."

(3) For consignments of chemically unstable substances, the sender shall
certify in the transport document: "Measures taken in accordance with mar-
ginal 2800 (5)".

2815-
2821

C. Empty packagings
2822 (1) Empty packagings, uncleaned, of 710 shall be closed in the same manner

and with the same degree of leakproofness as if they were full.
(2) Empty packagings, uncleaned, of 710 shall bear the same danger labels

as if they were full.

(3) The description in the transport document shall conform to one of the
descriptions underlined in 710, e.g.: [Empty packaging,] 8, 71° , ADR. This text
shall be underlined. In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks,
empty tank-containers and empty small bulk containers, uncleaned, this descrip-
tion shall be completed by adding the words "last load" together with the name
and item number of the goods last loaded, e.g. Last load: sulphuric acid, 1° (b).

2823-
2899

2900-
3099

MISCELLANEOUS AMENDMENTS TO ANNEX A

CLASS 1

2114 (1) (a). At the beginning, read:

"(a) Substances of 140 (a): cartridged in wrappings made of paper that has been
rendered impermeable or in a suitable plastics material. The cartridges..

2114 (1) (b). At the beginning, read:
"(b) Substances of 140 (b): cartridged in wrappings made of paper that has been

rendered impermeable or in a suitable plastics material. The cartridges. .

2126. Read:
"(1) Packagings of 150 shall be securely closed and be leakproof in the same

degree as if they were full.
(2) Empty packagings, uncleaned, of 150 shall bear the same danger labels as if

they were full.

(3) The description in the transport document shall be: 'Empty packaging, la,
15° , ADR'. This text shall be underlined."
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2136 (1). Second paragraph, first sentence, read:

"Fibreboard cases shall be closed by means of adhesive strips of sufficient
strength or in an equivalent manner."...

2182 (2). For "model No. 9", read: "model No. 12".

2184. For "underlined in red", read: "underlined".

CLASS 2

2201 30 (at). Hexafluoropropylene read "R 1216" instead of "R 216".

2201 30 (b). Add "dimethyl ether", i.e. read:

"(b) Inflammable

Butane; 1-butylene (1-butene); J-chloro-1,1-difluoroethane (R 142 b); cis-2-
butylene (cis-2-butene); cyclopropane; 1,1-difluoroethane (R 152 a); dimethyl ether;
isobutane; isobutylene (isobutene); methylsilane; propane; propylene; trans-2-buty-
lene (trans-2-butene); 1,1 1-trifluoroethane."

2201 30 (bt). Delete "dimethyl ether".

2201 3' (c). The note to read: "NOTE. In receptacles containing 1,2-butadiene
the oxygen concentration in the gaseous phase shall not exceed 50 ml/ml."

2201 90 (at). The note to read: "NOTE. Ammonia solution containing not less
than 10 per cent but not more than 35 per cent ammonia is a substance of Class 8."

2203 (2) (a) 2. Read:

"Liquefied gases of 3 (a); sulphur dioxide of 30 (at); dimethyl ether of 3 (b); ethyl
chloride and methyl chloride of 30 (bt); vinyl chloride of 30 (c); vinyl bromide of 30 (ct);
mixtures F 1, F 2 and F 3 of 40 (a); and ethylene oxide containing not more than 10 per
cent carbon dioxide by weight, of 40 (ct);"

2203 (2) (b) 2. Delete "dimethyl ether".

2208 (2). Delete: "and dimethyl ether".

2216 (3) (c). Read:

"(c) Every 10 years in the case of receptacles intended for the carriage of gases of
10 (a) other than oxygen; of mixtures of nitrogen with rare gases, of 2° (a); of gases of
30 (a) and 3' (b) other than 1-chloro-1, l-difluoroethane, 1,1,-difluoroethane, dimethyl
ether, methylsilane and 1,1,1-trifluoroethane, and of mixtures of gases of 40 (a) and
40 (b), if the receptacles have a capacity of not more than 150 litres and the country
of origin does not prescribe a shorter interval."

2218 (1). (b) and (c), read:

"(b) The tare of the receptacle without fittings and accessories;

(c) In addition, in the case of receptacles intended for liquefied gases, the tare of the
receptacle including such fittings and accessories as valves, metal plugs, etc., but
excluding the protective cap;

NOTE to (b) and (c). Those particulars of the mass, in so far as they are not already marked
on the receptacle, shall be so marked at the next periodic test."

2220 (2). Entry for hydrogen bromide, read: -30 (at) 60 1.54".

Transfer the entry for dimethyl ether to precede that for isobutane, and read:
"630 (b) 18 0.58".

2224. For "model No. 9", read: "model No. 12" (twice) and for "model No. 8",
read "model No. 11".

Vol. 1395, A-8940



1985 United Nations - Treaty Series a Nations Unies - Recueil des Tralt~s 301

2225. For "model No. 2A", read: "model No. 3".

2226 (1) (b). For "underlined in red", read: "underlined".

2237. Read:

"(1) Receptacles and tanks of 140 shall be closed in the same manner as if they
were full.

(2) The description in the transport document shall conform to one of the names
given in 140, (e.g. 'Empty receptacle, uncleaned, 2, 14', ADR)'. This text shall be
underlined. The description shall be completed by adding the words "Last load"
together with the name and item number of the goods last loaded, e.g., Last load:
argon, 1° (a).

(3) The receptacles of 140 referred to in marginal 2212 (1) (a), (b) and (d) may be
transported after the expiry of the time-limit set for the periodic test prescribed in
marginal 2215, for the purpose of undergoing the tests."

CLASS 4.1

2401 120. Read:

[Expandable polystyrenes, giving off inflammable vapour having a flash-point not
above 55'C.]

2412 (4). Read:

"Expandable polystyrenes of 120 shall be packed in securely closed leak-proof
packagings."
2414 (1). Third subparagraph, read:

"Packages containing expandable polystyrenes of 120 shall bear the following
marking..."

2414 (3). Delete.

2416 (1). For "underlined in red", read: "underlined".

CLASS 4.2

2431 20. Note, read:

"NOTES. I. Phosphides of aluminium, magnesium and zinc are substances of Class 6.1,
see marginal 2601, 430 (a) or (b).

2. Other compounds of phosphorus with heavy metals such as iron, copper, tin, etc.... are
not subject to the provisions of ADR."
2431 3. Read:

-3* Organo-metallic compounds liable to spontaneous combustion, such as:

aluminium alkyls, aluminium alkyl halides, aluminium alkyl hydrides, lithium alkyls,
magnesium alkyls, zinc alkyls, gallium alkyls, and boron alkyls, and their-solutions
liable to spontaneous combustion.

NOTES. 1. Organo-metallic compounds and their solutions which are not liable to
spontaneous combustion but which on contact with water give off inflammable gases are
substances of Class 4.3 (see marginal 2471, 20 (e)).

2. Inflammable solutions of substances of 3' in concentrations which are not liable to
spontaneous combustion and which on contact with water do not give off inflammable gases are
substances of Class 3. The sender shall enter in the transport document the words: 'Substance not
liable to spontaneous combustion'. (See also Class 4.3, marginal 2471, 2' (d), Note 2.)"

2431 50, 70 to 100 and 120. For "see also 2431a under (b)" read: "see also 2431a
under (a)".
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2431 60. Read:

-60 (a) Metals in pyrophoric form, such as: dust and powder of aluminium,
magnesium, nickel, titanium, zinc or zirconium, also mixtures of powders and
powders of alloys; dust from blastfurnace filters;

NOTE. Dust and powder of metals in a non-pyrophoric form which, on contact with water,
give off inflammable gases are substances of Class 4.3 (see marginal 2471, 1V (d)).

(b) Salts of dithionous (hydrosulphurous) acid (H2S20 4) such as: dithionites
(hydrosulphites) of sodium, potassium, calcium and zinc;

(c) Anhydrous potassium sulphide and anhydrous sodium sulphide, and their
hydrates containing less than 30 per cent water of crystallization; sodium hydrosul-
phide containing less than 25 per cent water of crystallization.

For (a), see also marginal 2431a under (b); for (b), see also marginal 2431a
under (a).

NOTE. Potassium sulphide and sodium sulphide containing not less than 30 per cent water of
crystallization, and sodium hydrosulphide containing not less than 25 per cent water of
crystallization are substances of Class 8 (see marginal 2801, 450 (b))."
2431 140 and 150. Read:

"14* Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks and
empty tank-containers, uncleaned, having contained.. ." (remainder unchanged).

"15* Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks and
empty tank-containers, uncleaned, having contained. (remainder unchanged).

2431a. Read:

"Dangerous substances handed over for carriage in conformity with the following
provisions are subject neither to the provisions for this class contained in this Annex
nor to those contained in Annex B:

(a) Substances of 50, 6* (b), 70 to 10' and 12', if their condition is such as to exclude any
danger of spontaneous ignition and if this is certified by the sender in the transport
document by the entry: 'Substances not liable to spontaneous ignition'; for
substances of 8' and certain substances of 90 and 100, see however Class 4.1,
marginal 2401, 10;

(b) Dust and powder of aluminium or zinc (60 (a)), e.g. packed together with varnish
for use in the manufacture of colours, if packed with care in quantities not
exceeding 1 kg."

2435. Read:

"(1) Substances of 3 shall be packed in hermetically closed metal receptacles
not liable to be attacked by the contents, of a capacity not exceeding 450 litres.

The receptacles shall either:

- Be secured in outer packagings of fire-resistant materials; or

- Have a wall thickness of not less than 3 mm, with the closure of the fillings and
discharge device secured by a protective cap.

Receptacles shall be subjected to the initial test and to periodical tests every five
years with an inert test substance at a test pressure of not less than 1 MPa (10 bar)
(gauge pressure).

The receptacles shall not be filled to more than 90 per cent of their capacity; a
space of 5 per cent shall remain empty for safety when the liquid is at a temperature of
50°C. When handed over for carriage the liquid shall be under a layer of inert gas, the
pressure of which shall not exceed 50 kPa (0.5 bar) (gauge pressure).

The following particulars shall be stamped on the data plate of the receptacle:
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(a) 'Organo-metallic compounds, Class 4.2';

(b) The tare of the receptacle, including fittings and accessories;

(c) The test pressure and date (month, year) of the last test undergone;

(d) The stamp of the expert who carried out the tests;

(e) The capacity of the receptacle and the maximum degree of filling allowed.

The exact designation of the contents and the words: 'Do not open during
carriage: liable to spontaneous ignition' shall be durably marked in an official language
of the country of departure, and also, if that language is not English, French or
German, in English, French or German, unless any agreements concluded between the
countries concerned in the transport operation provide otherwise.

A package shall not weigh more than 1,000 kg.

(2) Substances of 30 may also be packed in hermetically closed glass receptacles
of not more than 5 litres capacity, which shall be secured with cushioning materials in
sheet-metal receptacles. The glass receptacles shall not be filled to more than 90 per
cent of their capacity."

2438. Read:

"(1) Substances of 60 (a) shall be packed in hermetically closed receptacles
made of metal, glass or a suitable plastics material. The substances shall be dispatched
under a protective liquid or gas. The receptacle shall if necessary be fitted with a
suitable pressure-compensating device.

Glass receptacles shall be secured with cushioning materials in fibreboard or
metal packagings; cushioning materials shall be incombustible. Receptacles made of a
plastics material shall be placed in fibreboard or metal packagings. Packagings
containing receptacles made of glass or a plastics material shall be placed in a wooden
packing case. A package shall not weigh more than 75 kg.

(2) Substances of 60 (b) and (c) shall be packed in hermetically closed sheet-
metal receptacles or steel drums. In the case of sheet-metal receptacles, a package
shall not weigh more than 50 kg."

2442. Table, read:

Maximmnu quantity

Item Description ofsubstanre Per receptacle Per package Special provisions

10 White or yellow
phosphorus Mixed packing not

20 Phosphides allowed
30 Zinc alkyls, etc.

6° (a) Metals in pyrophoric form 3 kg 3 kg Shall not be packed
together with weakly

40, 50, All substances nitrated nitrocellu-
6o-bft lose and red phos-
70-120 phorus of Class 4.1,

nor with bifluorides

2443. Read:

"(1) Packages containing substances of 10 to 4' and 60 shall bear a label
conforming to model No. 4.2. Packages containing substances of 30 shall in addition
bear a label conforming to model No. 4.3.
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When substances of 40 are packed in waterproof fibreboard drums conforming
to marginal 2436 (1), the packages shall nevertheless bear two labels conforming to
model No. 4.2 (see marginal 3901)."

(2) Existing text.

"(3) Packages containing receptacles fitted with vents, and receptacles fitted
with vents without outside packaging, containing substances of 60 (a), shall bear on
two opposite sides a label conforming to model No. 11. Packages containing fragile
receptacles not visible from outside shall bear labels conforming to model No. 12. If
fragile receptacles contain liquids, the packages shall in addition, except in the case of
sealed ampoules, bear labels conforming to model No. 11; the labels shall be placed on
the upper part of the two opposite sides of a case, or in an equivalent manner for other
types of packaging."

(4) Delete.

2445. Read:

"The description of the goods in the transport document shall conform to one of
the names underlined in marginal 2431. Where the name of the substance is not
indicated, for 20, 30, 90 or 100 the trade name shall be given. The description of the
goods shall be underlined and followed by particulars of the class, the item number
(together with the letter, if any), and the initials 'ADR' (or 'RID'), e.g. 4.2, 5 (a),
ADR."

2453. Read:

"(1) Empty packagings, uncleaned, of 14' and 150 shall be closed in the same
manner and be leakproof to the same degree as if they were full.

(2) Empty packagings, uncleaned, of 14° and 15° shall bear the same danger
labels as if they were full.

(3) The description in the transport document shall conform to one of the names
underlined in 14* and 15*, e.g. Empty packaging, 4.2, 140, ADR. This text shall be
underlined. In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks and empty
tank-containers, uncleaned, this description shall be completed by adding the words
'Last load' together with the name and item number of the goods last carried, e.g. Last
load: white phosphorus, 1'."

CLASS 4.3

2471 10 (d). Read:

-l° (d) Other metals and alloys of metals which give off inflammable gases on
contact with water, such as: dust, powder and fine shavings of aluminium, zinc,
magnesium and magnesium alloys containing more than 50 per cent magnesium, all
being free from particles likely to promote ignition, magnesium granules, coated, of a
particle size not less than 149 ptm.

NOTE. Dust and powder of metals in pyrophoric form are substances of Class 4.2 (see
marginal 2431, 60 (a)).

For (d) see also marginal 2471a under (b)."

2471 20 (e). Delete the existing text and read:

"Organo-metallic compounds which give off inflammable gases on contact with
water, such as: aluminium alkyls, halides and hydrides of aluminium alkyls, lithium
alkyls, magnesium alkyls, zinc alkyls, gallium alkyls, boron alkyls and solutions of
these substances which give off inflammable gases on contact with water.

NOTES. 1. Organo-metallic compounds and their solutions which are liable to spontan-
eous ignition are substances of Class 4.2 (see marginal 2431, 3*).
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2. Inflammable solutions of substances of 2' (e) in concentrations which are not liable to
spontaneous ignition and which do not give off inflammable gases on contact with water are
substances of Class 3. The sender shall enter in the transport document the words: 'Sub-
stances not giving off inflammable vapour when in contact with water.' (See also Class 4.2,
marginal 2431, 30, note 2)."

2471 30. Amend second sentence to read "See also marginal 2471a under (a)."

2471 4 . Read:
-4* (a) Trichlorosilane (silicochloroform)

(b) Methyldichlorosilane and ethyldichlorosilane".

2471. Add a new item 50:

-5' Boron trifluoride dimethyletherate". Existing 5 to be deleted and replaced
by the following:

" 6* Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks, empty
tank-containers and empty small bulk containers, uncleaned, having contained
substances of Class 4.3."

2471a. Amend marginal 2471a to read:

"2471a. Substances carried in conformity with the following provisions are
subject neither to the provision for this class contained in this Annex nor to those
contained in Annex B:

(a) Sodamide (3) in quantities not exceeding 200 g per package, packed in receptacles
which are so closed as to be leakproof and which cannot be attacked by the
contents, if these receptacles are packed with care in a strong, leakproof wooden
packaging with a leakproof closure;

(b) Dust and powder of aluminium or zinc (10 (d)), e.g. packed together with varnish
for use in the manufacture of colours, if packed with care in quantities not
exceeding 1 kg."

2473 (1). "Substances of lV (a) to (c) shall be packed:"

(a) Text unchanged.

(b) Text unchanged.

(2). Text unchanged.

(3). Text unchanged.
"(4). Substances of 1° (d) shall be packed in hermetically closed receptacles of

metal, glass or a suitable plastics material or in waterproof bags.

Glass receptacles and bags shall be secured with cushioning ma-
terials in an outer packaging of wood, metal or fibreboard. A package
shall not weigh more than 115 kg."

2474. Read:

"(1) Substances of 20 (a) to (d) shall be packed:"

(a) Text unchanged.

(b) Text unchanged.

"(2) A package shall not weigh more than 75 kg if it contains substances of 2° (b)
or (c) and not more than 125 kg if it contains substances of 20 (d).

(3) Substances of 20 (e) shall be packed in hermetically closed metal receptacles
not liable to be attacked by the contents, of a capacity not exceeding 450 litres.

The receptacles shall either:

- Be secured in outer packagings of fire-resistant materials; or
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Have a wall thickness of not less than 3 mm, with the closure of the fillings and
discharge device secured by a protective cap.

Receptacles shall be subjected to the initial test and to periodical tests every five
years with an inert test substance at a test pressure of not less than 1 MPa (10 bar)
(gauge pressure).

The receptacles shall not be filled to more than 90 per cent of their capacity;
a space of 5 per cent shall remain empty for safety when the liquid is at a temperature
of 50'C. When handed over for carriage the liquid shall be under a layer of inert gas,
the pressure of which shall not exceed 50 kPa (0.5 bar) (gauge pressure).

The following particulars shall be stamped on the data plate of the receptacle:
(a) 'Organo-metallic compounds, Class 4.3';
(b) The tare of the receptacle, including fittings and accessories;
(c) The test pressure and date (month, year) of the last test undergone;
(d) The stamp of the expert who carried out the tests;
(e) The capacity of the receptacle and the maximum degree of filling allowed.

The exact designation of the contents and the words: 'Do not open during
carriage. Gives off inflammable gases on contact with water' shall be durably marked
in an official language of the country of departure, and, also, if that language is not
English, French or German, in English, French or German, unless any agreement
concluded between the countries concerned in the transport operation provides
otherwise.

A package shall not weigh more than 1,000 kg.
(4) Substances of 2' (e) may also be packed in hermetically closed glass

receptacles of not more than 5 litre capacity, which shall be secured with cushioning
materials in sheet-metal receptacles. The glass receptacles shall not be filled to more
than 90 per cent of their capacity."
2476. Read:

"(1) Trichlorosilane (silicochloroform) (40 (a)), methyldichlorosilane and ethyl-
dichlorosilane (40 (b)) shall be packed... (remainder unchanged).

(2) If filling is based on mass, the degree of filling shall not exceed:
1.14 kg/l for trichlorosilane;
0.95 kg/I for methyldichlorosilane;

0.93 kg/l for ethyldichlorosilane.

If carried out by visual check, the degree of filling shall not exceed 85 per cent."

Add the following new marginal 2477:

[2477.] "Boron trifluoride dimethyl etherate (50) shall be packed:

(a) In amounts of not more than 1 litre per receptacle in hermetically sealed
receptacles made of glass, stoneware or a suitable plastics material placed in wood
or fibreboard packing cases. Glass or stoneware receptacles shall be secured in the
packing cases with appropriate absorbent, inert and non-combustible cushioning
materials or placed in closely fitting packagings made of preformed inert plastics
materials. A package shall not weigh more than 55 kg if the packing case is of
fibreboard and not more than 125 kg if the packing case is of wood;

(b) In hermetically-sealed receptacles made of a suitable plastics material and having a
capacity not exceeding250 litres, each receptacle placed in a fitted steel protective
packaging with complete walls;
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(c) In hermetically-sealed corrosion-resistant steel drums of a capacity not exceeding
450 litres".

Existing marginals 2477 to 2498 to become marginals 2478 to 2499.
[2478.] Table in marginal 2478 (new numbering), for substances of 40 [and 50], read:

-4- All substances
"4_____A___substances_ _ Mixed packing not allowed"

50 Boron trifluoride dimethyl etherate

[2479 (2).] Marginal 2479 (2) (new numbering), read:
"(2) Packages containing substances of 40 and 50 shall bear in addition labels

conforming to models No. 3 and 8."

2481. Read:

"The description of the goods in the transport document shall conform to one of
the names underlined in marginal 2471. If the name of substance is not given, for
substances of 1 the trade name shall be entered. The description of the goods shall be
underlined and followed by particulars of class, item number and letter if any, and the
initials 'ADR' (or 'RID'), e.g., 4.3, 20 (a), ADR."

2499. Read:

"(1) Empty packagings, uncleaned, of 60 shall be closed in the same manner and
be leakproof to the same degree as if they were full.

(2) Empty packagings, uncleaned, of 60 shall bear the same danger labels as if
they were full.

(3) The description in the transport document shall conform to one of the names
underlined in 6* (e.g., 'Empty packaging, 4.3, 6', ADR'). This text shall be underlined.
In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks, empty tank-containers
and empty small bulk containers, uncleaned, this description shall be completed by
adding the words "Last load" together with the name and item number of the goods
last loaded, e.g. Last load: trichlorosilane, 40 (a)."

CLASS [5.1]

2501 10. Read:

"l ° Aqueous solutions of hydrogen peroxide containing more than 60 per cent
hydrogen peroxide, stabilized, and hydrogen peroxide, stabilized.

NOTES. 1. For aqueous solutions of hdyrogen peroxide containing not more than 60 per
cent peroxide, see marginal 2801, 620.

2. Aqueous solutions of hydrogen peroxide containing more than 60 per cent peroxide, not
stabilized, and hydrogen peroxide not stabilized, are not to be accepted for carriage."
2501 60. Read:

"6* (a) Ammonium nitrate containing not more than 0.2 per cent combustible
substances (including any organic substance calculated as carbon) to the exclusion of
any other added substance.

NOTES. I. Ammonium nitrate containing more than 0.2 per cent combustible substances
(including any organic substance calculated as carbon) is not to be accepted for carriage unless it
is a constituent of an explosive of Class la (see marginal 2101, 120 or 14).

2. Aqueous solutions of ammonium nitrate, in a concentration not exceeding 80 per cent,
are not subject to the requirements of ADR.
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(b) Ammonium nitrate fertilizers, type A]: uniform non-segregating mixtures
containing 90 per cent or more ammonium nitrate with added matter which is inorganic
and chemically inert towards ammonium nitrate, and not more than 0.2 per cent of
combustible material (including organic material calculated as carbon), or mixtures
containing less than 90 per cent but more than 70 per cent ammonium nitrate and not
more than 0.4 per cent of combustible material.

(c) Ammonium nitrate fertilizers, type A2: uniform non-segregating mixtures of
ammonium nitrate with calcium carbonate and/or dolomite, containing more than
80 per cent but less than 90 per cent ammonium nitrate and not more than 0.4 per cent
total combustible material.

(d) Ammonium nitrate fertilizers, type A3: uniform non-segregating mixtures of
ammonium nitrate/ammonium sulphate containing more than 45 per cent but not more
than 70 per cent ammonium nitrate and not more than 0.4 per cent of total combustible
material.

(e) Ammonium nitrate fertilizers, type A4: uniform non-segregating mixtures
(compound fertilizers) of nitrogen/phosphate or nitrogen/potash types, or complete
fertilizers of nitrogen/phosphate/potash type, containing more than 70 per cent but less
than 90 per cent ammonium nitrate and not more than 0.4 per cent total combustible
material.

NOTES. 1. In determining the ammonium nitrate content, all nitrate ions for which a
molecular equivalent of ammonium ions is present in the mixture shall be calculated as ammonium
nitrate.

2. Fertilizers having an ammonium nitrate content or a content in combustible substances
exceeding the values shown in 60 (b) to 60 (e) respectively are not to be accepted for carriage
except under the conditions applicable to Class la (see marginal 2101, 120 (a)). See also note 4.

3. Fertilizers having an ammonium nitrate content below the limit values indicated in 60 (c)
to 60 (e) respectively are not subject to the requirements of ADR.

4. Fertilizers having an ammonium nitrate content of not more than 45 per cent and whose
content of combustible substances is more than 0.4 per cent, are not subject to the provisions of
ADR provided that the molecular excess of nitrate over ammonium ions (calculated as potassium
nitrate) is not more than 10 per cent by mass.

For (a) to (e), see also marginal 2501a under (b)."

2501 9' (b). Read:

"(b) Peroxides of alkaline-earth metals, e.g., barium peroxide;"

2501 10° . Add a new note to read:

"NOTE. Solutions of chromic acid are substances of Class 8 (see marginal 2801, 11* (b))."

2501 110. Read:

"Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks, empty tank-
containers and empty small bulk containers, uncleaned, having contained substances
of Class 5. 1."

2502 (5). Second sentence, parentheses, delete the word "asbestos".

2511 (3). Delete.

2513. Read "underlined" instead of "underlined in red."

2521. Read:

"(1) Empty packagings, uncleaned, of 110 shall be closed in the same manner
and be leakproof to the same degree as if they were full.

(2) Empty packagings, uncleaned, of 110 shall bear the same danger labels as if
they were full.
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(3) The description in the transport document shall conform to one of the names
underlined in 11°, e.g., Empty packaging, 5.1, 11, ADR. This text shall be underlined.
In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks, empty tank-containers
and empty small bulk containers, uncleaned, this description shall be completed by
adding the words "Last load" together with the name and item number of the goods
last loaded, e.g., Last load: hydrogen peroxide, P."

Previous paragraph (3) to become new (4).

CLASS 5.2

2551 990 Read:

"Empty packagings, empty tank-vehicles, empty demountable tanks and empty
tank-containers, uncleaned, having contained substances of Class 5.2."

2565 99°. Read "underlined" instead of "underlined in red".

2570. Read:

"(1) Empty packagings of 99', uncleaned, shall be closed in the same manner
and be leakproof to the same degree as if they were full.

(2) Empty packagings of 990, uncleaned, shall bear the same danger labels as if
they were full.

(3) The description in the transport document shall conform to one of the names
underlined in I V, e.g., Empty packaging, 5.2, 99°, ADR. This text shall be underlined.
In the case of empty tank-vehicles, empty demountable tanks and empty tank-
containers, uncleaned, this description shall be completed by adding the words "Last
load" together with the name and item number of the goods last loaded, e.g., Last
load: 2,6,6-trimethyl norpinanyl hydroperoxide, 5.2, 15'.

[Class 6.2]

2666 and 2673. Read "underlined" instead of "underlined in red".

CLASS 7

2703. Schedule 5, paragraph 12, subparagraph (ii), read:
"(ii) For uranium hexafluoride and uranyl nitrate hexahydrate solution: model

No. 8 labels are required."

Also in paragraph 12 of Schedules 5, 6, 7, 8, 9, 10 and 11, add the reference
"model 7D".

[AMENDMENTS TO] APPENDIX A.6

3659 (6). Read:

"... shall display the placard model No. 7D prescribed in marginal 240 010 of
Appendix B.4 on the outside. ..".

Appendix A.9 should now read:

"APPENDIX A.9

1. PROVISIONS RELATING TO DANGER LABELS

3900 (1) Labels Nos. 1, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5, 6.1, 6.1A, 7A, 7B, 7C and 8 shall be in
the form of a square of 10 cm side standing on a corner. They have a black line
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5 mm in the edge and running parallel to it. Labels to be affixed to vehicles with
fixed or demountable tanks shall be of not less than 30 cm side.

(2) Labels Nos. 10, 11 and 12 shall be rectangular, of standard format A5
(148 x 210 mm). For packages, these dimensions may be reduced to a format not
less than A7 (74 x 105 mm).

(3) An inscription, in figures or letters, concerning the nature of the danger
may be placed on the lower part of the labels.

3901 (1) Danger labels, where they are required under the provisions of this
Annex, must be stuck on packages and fixed tanks or affixed in some other
suitable manner. Only where the state of the outside of a package does not permit
this should labels be stuck on cards or tablets securely attached to the package.
On outer packagings and fixed tanks, indelible danger markings corresponding
exactly to the prescribed models may be used instead of labels.

(2) Where a package is required to bear two labels of the same model, the
labels shall be affixed in the manner indicated hereafter:

(3) It is the sender's duty to affix the labels to packages, and, where
appropriate, to fixed tanks and containers.

(4) In addition to the danger labels prescribed under ADR, danger labels
[conforming] to the requirements of other modes of transport may be affixed to
packages, containers, tank-containers and batteries of receptacles containing
dangerous goods which are transported for part of a journey by road and which
must be labelled in accordance with the provisions of those requirements.

2. EXPLANATION OF SYMBOLS

3902 The danger labels prescribed for substances and articles of Classes 1 to 8 (see
annexed plate) have the following meanings:

No. 1 (black bomb on orange ground): liable to explosion;
prescribed in marginals 2117 (1)
I ], 2145 and 2563;

No. 2 This number is reserved for possible future use of the internation-
ally accepted gas cylinder symbol on a green background. No label
embodying this symbol is at present prescribed for Class 2
substances of ADR.

No. 3 (black flame on red ground): pre- danger of fire (inflammable
scribed in marginals 2225, 2312 (1), liquids);
2479 (2), 2612 (3) and 2812 (3);
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No. 4.1 (black flame on ground of equidis-
tant alternate red and white ver-
tical stripes): prescribed in mar-
ginal 2414 (1);

No. 4.2 (black flame on white ground,
lower triangle of label red): pre-
scribed in marginal 2443 (1);

No. 4.3 (black flame on blue ground): pre-
scribed in marginal 2479 (1);

No. 5 (flame over a circle, black on
yellow ground): prescribed in mar-
ginals 2511 (1), 2563 (1), 2703
(schedule 5) and 2812 (3);

No. 6.1 (death's head on cross-bones,
black on white ground): prescribed
in marginals 2312 (2) and 2612 (2)
and 2812 (3);

No. 6.1A (St. Andrew's Cross on ear of
corn, black on white background):
prescribed in marginals 2312 (2)
and 2612 (2);

danger of fire (inflammable
solids);

substance liable to sponta-
neous ignition;

danger of emission of inflam-
mable gases on contact with
water;

oxidizing substance or organic
peroxide;

toxic substance: to be kept
apart in vehicles and at
loading, unloading or trans-
loading points from foodstuffs
and other articles for con-
sumption;

harmful substance: to be kept
apart from foodstuffs in vehi-
cles and at loading, unloading
or transloading points;

No. 6.2 This number is reserved for possible use of the internationally
accepted symbol of three crescents superimposed on a circle. No
label embodying this symbol [ ] is at present prescribed for
Class 6.2 substance of ADR.

No. 7A (stylized trefoil, inscription RA-
DIOACTIVE, a vertical stripe in the
lower half, with following text:
Contents ....
Activity...
Symbol and inscriptions black on
white ground, vertical stripe red):
prescribed in schedules 5 to 12 of
marginal 2703 as appropriate and
in marginal 3656 (1), (2) and (3);

No. 7B (like the foregoing, but with two
vertical stripes in the lower half
and the following text:
Contents...
Activity...
Transport index.
Symbol and inscriptions black;
upper half of ground yellow; lower
half of ground white; vertical
stripes red): prescribed in sched-
ules 5 to 12 of marginal 2703
as appropriate and in marginal
3656 (1), (2) and (3);

radioactive substance in pack-
ages of Category I - White;
in the event of damage to the
packages, danger to health by
ingestion or inhalation of, or
contact with, spilled contents;

radioactive substance in pack-
ages of Category II - Yel-
low; packages to be kept away
from packages containing un-
developed radiographic or
photographic plates or films;
in the event of damage to
packages, danger to health by
ingestion or inhalation of, or
contact with, spilled contents,
and risk of external irradiation
at a distance;
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No. 7C (like the foregoing, but with three
vertical stripes in the lower halt):
prescribed in schedules 5 to 12 of
marginal 2703 as appropriate and
in marginal 3656 (1), (2) and (3);

radioactive substance in pack-
ages of Category III - Yel-
low; packages to be kept away
from packages containing un-
developed radiographic or
photographic plates or films;
in the event of damage to
packages, danger to health by
ingestion or inhalation of, or
contact with, spilled contents,
and risk of external irradiation
at a distance;

No. 7D This number refers to the placard prescribed in marginal 240 010 of
Appendix B.4.

No. 8 (liquid dripping from a test-tube on corrosive substance;
to a plate and from another test-
tube on to a hand; black on white
ground, lower triangle of label
black with a white border): pre-
scribed in marginals [2312 (2)],
2479 (2), 2511 (1), 2612 (3), 2703
(schedule 5) and 2812 (1);

This number is reserved for possible future introduction of a Class 9
in ADR.

(open black umbrella on white
ground): prescribed in mar-
ginal 2479.(1);
(two black arrows on white
ground): prescribed in marginals
2117 (2), 2224 (2), 2312 (4),
2414 (2), 2443 (2) and (3), 2479 (3),
2511 (2), 2563 (2), 2612 (5), 2664
and 2812 (5);
(red wineglass on white ground):
prescribed in marginals 2117 (2),
2182 (2), 2224 (1) and (2), 2414 (2),
2443 (3), 2479 (3), 2511 (2), 2562
(2), 2612 (4), 2664 and 2812 (4);

keep dry;

this'side up: label to be af-
fixed, with arrows pointing
upwards, on two opposite
sides of the package;

handle with care, or: do not
drop;

No. 13 This number is used in the international carriage of dangerous goods
by rail only."
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[Illustrations of danger labels: amend the captions in accordance with the new
numbering of labels.]

Other changes to label numbers in Annex A not recorded elsewhere

Marginal Existing To read Marginal Existing To read

2117 (2) 9 12 2703 (cont'd)

2414 (I)

(2)
2443 (2)
[2479] (1)

(3)
2511 (1)

(2) 9
8

2563 (I) 3
(2) 9

8
8

2664 9
8

2700 (3) 6A
6B
6C

2703 sch. 5(l)
"danger labels 6A
on packages" 6B

6C
(i) 3
(ii) 5
(12) 6A

6B
6C

(i) 3
(ii) 5

sch. 6(12) 6A
6B
6C

sch. 7(12) 6A
6B
6C

II
4.1
4.1
12,11
II
4.3
10
12
5
5
8
12
II
5
12
II
II
12
II
7A
7B
7C

sch. 8(l
"danger label
on packages"

s

(12)

sch. 9(0)
"danger labels
on packages"

(12)

sch. 10()
"danger labels
on packages"

(12)

sch. I1(1)
"danger labels
on packages"

(12)

sch. 12(l)
"danger labels
on packages"
3656 (1)

(3)(c)

(7)

3659 (6)

6A
6B
6C
6A
6B
6C
6A
6B
6C
6A
6B
6C
6A
6B
6C
6A
6B
6C
6A
6B
6C
6B
6C
6C
6A
6B
6C
6C

APPENDIX A.5

GENERAL PACKING CONDITIONS; TYPES OF PACKAGING; REQUIREMENTS APPLICABLE
TO PACKAGINGS; TEST REQUIREMENTS FOR PACKAGINGS

NOTE. These requirements apply to packagings containing substances of Classes 3, 6.1 or 8.

3500 Section I. General packing conditions

(1) Packagings shall be so manufactured and closed as to prevent any
leakage of contents from a package prepared for dispatch such as might be caused
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in normal conditions of carriage particularly by changes in temperature, humidity
or pressure. No dangerous substance shall adhere to the outside of packages.
These provisions apply both to new and to reused packagings.

(2) Parts of packagings which are in direct contact with dangerous
substances shall not be affected by chemical or other action of those substances;
where necessary, they shall be provided with a suitable inner coating or
treatment. Such parts of packagings shall not incorporate constituents liable to
react dangerously with the contents, to form hazardous products, or significantly
to weaken them.

(3) Each packaging except inner packagings of combination packagings
shall conform to a design type tested and approved in accordance with the
requirements laid down in section IV. Mass-produced packagings shall conform to
the approved design type.

(4) Where packagings are filled with liquid substances, sufficient ullage shall
be left to ensure that no leakage of liquid substance and no permanent distortion of
the packaging occurs as a result of expansion of the liquid substance, due to
temperature which may be attained during carriage. For a filling temperature
of 15°C, the degree of filling shall be determined as follows, unless otherwise
provided under a particular class:

either (a)

Boiling point - 60 a 100 > 200
(initial boiling point) < 60 > 300
of the substance in °C < 100 < 200 < 300

Degree of filling as a percentage of the
capacity of the packaging 90 92 94 96 98

or (b)

98
Degree of filling 9( per cent of the capacity of the packaging.I + a (50- WF

In this formula a represents the mean coefficient of cubic expansion of the
liquid substance between 150 and 500; that is to say, for a maximum rise in
temperature of 35°C a is calculated according to the formula:

d15 - d50
35 x dso

d1 5 and d5 0 being the relative densities* of the liquid at 151C and 500C and tF the
mean temperature of the liquid at the time of filling.

(5) Inner packagings shall be packed in an outer packaging in such a way
that, under normal conditions of carriage, they cannot break, be punctured or leak
their contents into the outer packaging. Inner packagings which are liable to break
or be punctured easily, such as those made of glass, porcelain or stoneware or of
certain plastics materials, etc., shall be secured in outer packagings with suitable
cushioning material. Any leakage of the contents shall not substantially impair the
protective properties of the cushioning material or of the outer packaging.

* Relative density (d) is considered to be synonymous with specific gravity (SG) and will be used
throughout this appendix.
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(6) Inner packagings containing different substances which may react
dangerously with one another shall not be placed in the same outer packaging (see
also the mixed packing provisions under the various classes).

(7) The closure of packagings containing wetted or diluted substances shall
be such that the percentage of liquid (water, solvent or phlegmatizer) does not fall
below the prescribed limits during carriage.

(8) Where overpressure may develop in a package through the emission of
gas from the contents (as a result of temperature increase or other causes), the
packaging may be fitted with a vent provided that the gas emitted will not cause
any danger on account of its toxicity, its inflammability, the quantity released,
etc. The vent shall be so designed that, when the packaging is in the attitude in
which it is intended to be transported, leakages of liquid and the penetration of
foreign matter are prevented under normal conditions of carriage. However, a
substance may be carried in such a packaging only where a vent is expressly
prescribed for that substance in the conditions of carriage of the relevant class.

(9) New, reused or reconditioned packagings shall be capable of passing the
tests prescribed in section IV. Before being filled and handed over for carriage,
every packaging shall be inspected and its freedom from corrosion, contamination
or other damage, verified. Any packaging which shows signs of reduced strength
in comparison with the approved design type shall no longer be used or shall be so
reconditioned that it is able to withstand the design-type tests.

(10) Packagings used for liquids shall undergo a leakproofness test if so
required by and under the conditions prescribed in marginal 3560.

(11) Liquids shall be filled only into packagings which have an appropriate
resistance to the internal pressure that may be developed under normal conditions
of carriage. Packagings marked with the hydraulic test pressure as prescribed in
marginal 3512 (1) (d) shall be filled only with a liquid having a vapour pressure:

(a) Such that the total gauge pressure in the packaging (i.e. the vapour pressure of
the filling substance plus the partial pressure of air or other inert gases, less
100 kPa) at 55°C determined on the basis of a maximum degree of filling in
accordance with (4) above and a filling temperature of 15°C, will not exceed
two-thirds of the marked test pressure; or

(b) At 50°C less than four-sevenths of the sum of the marked test pressure plus
100 kPa; or

(c) At 55°C less than two-thirds of the sum of the marked test pressure plus
100 kPa.

3501-
3509

Section M. Types of packagings

3510 Definitions

(1) Subject to the special provisions for each class, the packagings listed
below may be used:

Drums: flat-ended or convex-ended cylindrical packagings made of metal,
[fibre], plastics, plywood or other suitable materials. This definition also includes
packagings of other shapes made of metal or plastics, e.g. round taper-necked
packagings, or pail-shaped packagings. Wooden barrels and jerricans are not
covered by this definition.

Wooden barrels: packagings made of natural wood, of round cross-section,
having convex walls, consisting of staves and heads and fitted with hoops.
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Jerricans: metal or plastics packagings of rectangular or polygonal cross-
section with one or more orifices.

Boxes: packagings with full rectangular or polygonal sides, made of metal,
wood, plywood, reconstituted wood, cardboard, plastics or other suitable ma-
terial, without orifices.

Bags: flexible packagings made of paper, plastics film, textiles, woven
material or other suitable materials.

Composite packagings (plastic material): packagings consisting of an inner
plastics receptacle and an outer packaging (made of metal, cardboard, plywood,
etc.). Once assembled, such a packaging remains thereafter an inseparable unit;
it is filled, stored, despatched and emptied as such.

Composite packagings (glass, porcelain or stoneware): packagings consisting
of an inner glass, porcelain or stoneware receptacle and an outer packaging (made
of metal, wood, cardboard, plastics material, expanded plastics material, etc.).
Once assembled, such a packaging remains thereafter an inseparable unit; it is
filled, stored, despatched and emptied as such. It shall be tested in accordance
with marginals 3552 (1) (a) or (b), 3553 and 3554.

Combination packagings: a combination of packagings for transport pur-
poses, consisting of one or more inner packagings secured in an outer packaging in
accordance with marginal 3500 (5).

(2) Subject to the special provisions for each class, the following packagings
may also be used:

Composite packagings (glass, porcelain or stoneware): if tested in accord-
ance with marginal 3552 (1) (e).

Light gauge metal packagings: packagings of circular, elliptical, rectangular
or polygonal cross-section (also conical), and taper-necked and pail-shaped
packagings made of tinplate or light metal, having a wall thickness of less than
0.5 mm, flat or convex bottomed and with one or more orifices which are not
covered in marginal 3510 (1) as drums orjerricans.

(3) The following definitions are applicable to packagings in (1) and (2)
above:

Packages: the complete product of the packing operation, consisting of the
packaging and its contents prepared for despatch.

Maximum capacity (as used in Section III): the maximum inner volume of
receptacles or packagings expressed in litres.

Packagings: receptacles and any other components or materials necessary
for the receptacle to perform its containment function.

Outer packaging: the outer protection of a composite or combination
packaging together with any absorbent materials, cushioning and any other
components necessary to contain and protect inner receptacles or inner
packagings.

Inner packagings: packagings for which an outer packaging is required for
carriage.

Closures: devices which close an opening in a receptacle;

Maximum net mass: the maximum net mass of contents in a single packaging
or maximum combined mass of inner packagings and the contents thereof
expressed in kilograms.

Receptacles: containment vessels for receiving and holding substances or
articles, including any means of closing.
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Inner receptacles: receptacles which require an outer packaging in order to
perform their containment function.

NOTE. The "inners" of "combination packagings" are always termed "inner
packagings" not "inner receptacles". A glass bottle is an example of such an "inner
packaging". The "inners" of "composite packagings" are normally termed "inner re-
ceptacles". For example, the "inner" of a 6HAI composite packaging (plastics material) is
such an "inner receptacle" since it is normally not designed to perform a containment
function without its "outer packaging" and is not therefore an "inner packaging".

3511 Coding of design types for packagings conforming to marginal 3510 (1) and (2)

(1) The code number consists of

- An Arabic numeral indicating the type of packaging, e.g. drum, jerrican, etc.;

- A capital letter or letters (Latin characters) indicating the nature of the
material, e.g. steel, wood, etc.;

- Where necessary, an Arabic numeral indicating the category of packaging
within the type to which the packaging belongs.

In the case of composite packagings, two capital letters (Latin characters)
shall be used. The first shall indicate the material of the inner receptacle and the
second that of the outer packaging.

In the case of combination packagings, only the code number for the outer
packaging shall be used.

The following numerals shall be used for the type of packaging:

1. Drum;
2. Wooden barrel;
3. Jerrican;
4. Box;
5. Bag;
6. Composite packaging;

0. Light gauge metal packagings.

The following capital letters shall be used for the types of material:

A. Steel (all types and surface treatments);
B. Aluminium;
C. Natural wood;
D. Plywood;
F. Reconstituted wood;
G. Fibreboard;
H. Plastics material, including expanded plastics material;
L. Textile;
M. Paper, multiwall;
N. Metal (other than steel or aluminium);
P. Glass, porcelain or stoneware.

(2) Three packing groups are provided for in the special requirements for
each class, according to the degree of danger presented by the substances to be
carried:

Packing Group I : for substances of group (a);

Packing Group II: for substances of group (b);

Packing Group III: for substances of group (c) of the items in the list of
substances.
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The code number of the packaging shall be followed in the marking by a letter
indicating [the groups of substances for which the design type is approved] as
follows:

X for packagings for substances in packing groups I to III;
Y for packagings for substances in packing groups II and III; and
Z for packagings for substances in packing group III.

3512 Marking
(1) Each packaging shall bear durable and clearly visible marking.
The marking for new packagings manufactured in conformity with the

approved type consists of:
(a) (i) The symbol () for packagings conforming to marginal 3510 (1). For

metal packagings on whichi the marking is stamped, the letters UN may be applied
instead of the symbol MQ;

(ii) The symbol "ADR" (or ["RID/ADR"] for packagings approved for rail
transport as well as road transport) instead of the symbol (n for packagings
conforming to marginal 3510 (2);

(b) The packaging code number in accordance with marginal 3511 (1);
(c) A code in two parts:

(i) A letter (X, Y or Z) designating the packing group(s) for which the design type
has been approved;

(ii) For packagings without inner packagings, intended to contain liquids having a
viscosity at 23°C of [200 mmlfs] or less, the relative density (rounded off to the
first decimal), to which the design type has been tested if more than 1.2;
For packagings intended to contain liquids having a viscosity at 230C of more
than [200 mm2/s] solids or inner packagings, the maximum gross mass in
kilograms;
(d) Either a letter "S" denoting that the packaging is intended to contain

liquids having a viscosity at 230C of more than [200 mmVs] solids or inner
packagings, or, where a hydraulic pressure test has been successfully passed, the
test pressure in kPa rounded off to the nearest 10 kPa.

(e) The year of. manufacture (last two digits); in addition for packagings of
types 1H and 3H, the month of manufacture; this part of the marking may be
affixed in a different place from the other particulars. A suitable method is:
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(f) The mark * of the State in which the approval was issued;

(g) Either a registration number and the name or mark of the manufacturer or
some other packaging identification mark specified by the competent authorities.

(2) Every re-usable packaging liable to undergo reconditioning which might
obliterate the packaging markings shall bear the marks specified in (a), (b), (c),
(d) and (e) in a permanent form (e.g. by stamping) so as to withstand the
reconditioning process.

(3) The registration number is valid for only one design type or series of
design types. Different surface treatments may fall within the same design type.

A "series of design types" means packagings of the same structural design,
wall thickness, material and cross-section, which differ only in their lesser design
heights from the design type approved.

The closures of receptacles shall be identifiable as those referred to in the test
report.

(4) After reconditioning a packaging the reconditioner shall affix to it, near
the durable marks required by (a) to (e) the following sequence of marks:

(h) The mark * of the State in whose territory the reconditioning was carried out;

(i) The name or authorized symbol of the reconditioner;

(j) The year of reconditioning, the letter "R" and, for every packaging which
has successfully undergone the leakproofness test in accordance with mar-
ginal 3500 (10), the additional letter "L".

(5) Packagings marked in accordance with this paragraph but which were
approved in a State which is not a contracting party to the ADR may nevertheless
be used for carriage under ADR.

(6) Examples of the markings:

For a new steel drum:

lu) IA1/YI.4/150/83 (a) (i), (b), (c), (d) and (e)

©( NL/VL123 (f) and (g)

For a reconditioned steel drum:

r©) IA1/YI.4/150/83 (a) (i), (b), (c), (d) and (e)

(g U NL/RB/84/RL (h), (i), and (j)
For new light gauge metal packagings:

RID/ADR/OAI/Y/75/83 (a) (ii), (b), (c), (d) Non-removable head
and (e)

NLNL 123 (f) and (g)

RID/ADR/OA2/Y/83 (a) (ii), (b), (c) and (e) Removable head, intended for
NL/VL 124 (f) and (g) liquids with a viscosity at 23°C

exceeding 200 mm2/sec.

3513 Certification

The manufacturer certifies, by affixing marking in accordance with mar-
ginal 3512 (1), that mass-produced packagings correspond to the approved design
type and that the requirements referred to in the approval have been met.

* Distinguishing sign for motor vehicles in international traffic prescribed in the Vienna Convention
on Road Traffic (1968).'
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3514 Index of packagings
The following types and codes of packaging are assigned:

2~eMaterial Category Code Marginal

A. Conforming to marginal 3510 (1) and marked "UN"

1. Drums A. Steel non-removable head IAI
3520

removable head IA2

B. Aluminium non-removable head 1BI
3521

removable head IB2

D. Plywood ID 3523

G. Fibre IG 3525

H. Plastics non-removable head IH
3526

removable head IH2

2. Barrels C. Wood bung type 2C1
3524

[removable head] 2C2

3. Jerricans A. Steel non-removable head 3AI
3522

removable head 3A2

H. Plastics non-removable head 3H1
3526

removable head 3H2

4. Boxes A. Steel 4AI
3532*

with liner 4A2

B. [Aluminium] 4B!
3532*

with liner 4B2

C. Natural wood ordinary 4C1
3527*

with sift-proof walls 4C2

D. Plywood - 4D 3528*

F. Reconstituted wood - 4F 3529*

G. Fibreboard - 4G 3530*

H. Plastics expanded 4HI
3531"

solid 4H2

5. Bags H. Woven plastics without inner lining or
coating 5HI

3534
sift-proof 5H2

water resistant 5H3

Under 3538 these packagings may be used as the outer packaging of combination packaging.
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15pe Material Category Code Marginal

5. Bags H. Plastics film - 5H4 3535
(continued)

L. Textile without inner lining or
coating 5L1

3533
sift-proof 

5L2

water resistant 5L3

M. Paper multiwall 5MI 3536

multiwall, water resistant 5M2

6. Composite H. Plastics receptacle in steel drum 6HAI
packagings

in steel crate or box 6HA2

in aluminium drum 6HBI

in aluminium crate or box 6HB2

in wooden box 6HC 3537

in plywood drum 6HD 1

in plywood box 6HD2

in fibre drum 6HGI

in fibreboard box 6HG2

in plastics drum 6HH

B. Packagings which may conform to marginal 3510 (1) or (2)

6. Composite P. Glass, porcelain or in steel drum 6PAl
packagings stoneware receptacle

in steel crate or box 6PA2

in aluminium drum 6PB l

in aluminium crate or box 6PB2

in wooden box 6PC

in plywood drum 6PDI 3539

in wickerwork hamper 6PD2

in fibre drum 6PGI

in fibreboard box 6PG2

in expanded plastics pack-
aging 6PH I

in solid plastics packaging 6PH2
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3515-
3519

Section III. Requirements for packagings

A. Packagings conforming to marginal 3510 (1)

3520 Steel drums

1A1 non-removable head

1A2 removable head

(a) The sheet metal for the body and ends shall be of suitable steel and of a
gauge appropriate to the drum's capacity and intended use.

(b) Body seams shall be welded on drums intended to contain more than
40 litres of liquid. Body seams shall be mechanically seamed or welded on drums
intended to contain solids or 40 litres or less of liquids.

(c) Head and chime seams shall be mechanically seamed or welded.

(d) If there are built-on rolling hoops they shall be fitted tightly on the body
and so secured that they cannot shift. Rolling hoops shall not be spot-welded.

(e) Internal coatings of lead, zinc, tin, lacquer and the like shall be tough and
resilient and shall adhere to the steel at every point, including the closures.

(f) Openings for filling, emptying and venting in the bodies or heads of non-
removable head (IA1) drums shall not exceed 7 cm in diameter. Drums with larger
openings are considered to be of the removable head type (IA2).

(g) Closures shall incorporate a leakproof gasket except where a taper thread
ensures comparable leakproofness.

(h) Closures of non-removable-head drums shall either be of the screw-
threaded type or be capable of being secured by a screw-threaded device or at
least equally effective device.

(i) Closure devices for removable head drums shall be so designed and
applied that they will remain secure and drums will remain leakproof under
normal conditions of carriage. Gaskets or other sealing elements shall be used
with all removable heads.

(j) Maximum capacity of drum: 450 litres.

(k) Maximum net mass: 400 kg.

3521 Aluminium drums

IBI non-removable head

IB2 removable head

(a) The body and heads shall be of aluminium at least 99 per cent pure, or of
an aluminium-base alloy having corrosion resistance and mechanical properties
appropriate to the capacity of the drum and its intended use.
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(b) Openings for filling, emptying and venting in the bodies or heads of non-
removable head (IB 1) drums shall not exceed 7 cm in diameter. Drums with larger
openings are considered to be of the removable head type (1B2).

(c) Aluminium drums IB1.

[End seams, if any, shall] be adequately reinforced for their protection. If
there are any body and end seams they shall be welded. The closure shall either be
of the screw-threaded type or be capable of being secured by a screw-threaded
device or a device at least equally effective. Closures shall incorporate a leakproof
gasket except where a taper thread ensures comparable leakproofness.

(d) Aluminium drums IB2.

The body of the drum shall either be seamless or have a welded seam. The
closures shall be so designed and fitted that they will remain secure and the drums
will remain leakproof under normal conditions of carriage. Gaskets or other
sealing elements shall be used with all removable heads.

(e) Maximum capacity of drum: 450 litres.

(f) Maximum net mass: 400 kg.

3522 Steel jerricans

3A non-removable head

3A2 removable head

(a) Body and heads shall be constructed of steel sheet of a suitable type and
of adequate thickness in relation to the capacity of the jerrican and its intended
use.

(b) Chimes of all jerricans shall be mechanically seamed or welded. Body
seams ofjerricans intended to contain more than 40 litres of liquid shall be welded.
Body seams of jerricans intended [to carry 40 litres or less] shall be mechanically
seamed or welded.

(c) Openings in jerricans (3A.1) shall not exceed 7 cm in diameter. Jerricans
with larger openings are considered to be of the removable head type (3A2).

(d) The closure shall either be of the screw-threaded type or be capable of
being secured by a screw-threaded device or a device at least equally effective.

(e) Maximum capacity of jerrican: 60 litres.

(f) Maximum net mass: 120 kg.

3523 Plywood drums

ID

(a) The wood used shall be well seasoned, commercially dry and free from
any defect likely to lessen the effectiveness of the drum for the purpose intended.
If a material other than plywood is used for the manufacture of the ends, it shall be
of a quality equivalent to the plywood.

(b) At least two-ply plywood shall be used for the body and at least three-ply
plywood for the ends; the plies shall be firmly glued together, with their grain
crosswise, by a water-resistant adhesive.

(c) The body and ends shall be of a design appropriate to the capacity of the
drum and its intended use.

(d) In order to prevent sifting of the contents, lids shall be lined with kraft
paper or some other equivalent material which shall be securely fastened to the lid
and extend to the outside along its full circumference.

(e) Maximum capacity of drum: 250 litres.
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(f) Maximum net mass: 400 kg.

3524 Wooden barrels

2C1 bung type

[2C2 removable head]

(a) The wood used shall be of good quality, straight-grained, well-seasoned
and free from knots, bark, rotten wood, sapwood or other defects likely to lessen
the effectiveness of the barrel for the purpose intended.

(b) The body and ends shall be of a design appropriate to the capacity of the
barrel and its intended use.

(c) Staves and ends shall be sawn or cleft with the grain so that no annual ring
shall extend over more than half the thickness of a stave or head.

(d) Barrel hoops shall be of steel or iron and of good quality. The hoops of
2C2 barrels with removable heads may be of a suitable hardwood.

(e) Wooden barrels 2C1:

The diameter of the bung-hole shall not exceed half the width of the stave in
which it is placed.

(f) Wooden barrels 2C2:

Heads shall fit tightly into [the crozes.]

(g) Maximum capacity of barrel: 250 litres.

(h) Maximum net mass: 400 kg.

3525 Fibre drums

IG

(a) The body of the drum shall consist of multiple plies of heavy paper or
fibreboard (without corrugations) firmly glued or laminated together and may
include one or more protective layers of bitumen, waxed kraft paper, metal foil,
plastics material, etc.

(b) Heads shall be of natural wood, fibreboard, metal, plywood or plastics
material and may include one or more protective layers of bitumen, waxed kraft
paper, metal foil, plastics material, etc.

(c) The body and heads of the drum and their joins shall be of a design
appropriate to the capacity of the drum and its intended use.

(d) The assembled packaging shall be sufficiently water-resistant so as not to
delaminate under normal conditions of carriage.

(e) Maximum capacity of drum: 450 litres.
(f) Maximum net mass: 400 kg.

3526 Plastics drums and jerricans

IHI drums, non-removable

IH2 drums, removable head

3HI jerricans, non-removable head

3H2 jerricans, removable head

(a) The packagings shall be capable of withstanding the physical (in
particular mechanical and thermal) and chemical stresses to be expected in
carriage and of remaining leakproof. They shall be capable of withstanding
dangerous substances and their vapours. They shall also have the necessary
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degree of resistance to ageing and ultra-violet radiation. Packagings shall be safe
to handle.

(b) The permitted period of use of the packagings for the carriage of
dangerous goods shall be five years from the date of their manufacture except
where the conditions for carriage of the various classes prescribe a shorter period
of use.

(c) If protection against ultra-violet radiation is required, it shall be provided
by the addition of carbon black or other suitable pigments or inhibitors. These
additives shall be compatible with the contents and remain effective throughout
the life of the packaging. Where use is made of carbon black, pigments or
inhibitors other than those used in the manufacture of the tested design type,
retesting may be waived if the carbon black content does not exceed 2 per cent by
mass or if the pigment content does not exceed 3 per cent by mass; the content of
inhibitors of ultra-violet radiation is not limited.

(d) Additives serving purposes other than protection against ultra-violet
radiation may be included in the composition of the plastics material provided that
they do not adversely affect the chemical and physical properties of the material
of the packaging. In such circumstances, retesting may be waived.

(e) Appropriate steps shall be taken to ensure that the plastics material to be
used in the manufacture of the packaging is chemically compatible with the goods
which the packaging is intended to contain, see marginal 3551 (5).

(f) Packagings shall be manufactured from suitable plastics material of
known origin and specifications; their construction shall be fully appropriate to
plastics materials and in accordance with technological developments. For new
packagings, no used material other than production residues or regrind from the
same manufacturing process may be used.

(g) The wall thickness at every point of the [packaging] shall be appropriate
to its capacity and intended use, taking into account however the stresses to
which each point is liable to be exposed.

(h) Openings for filling, emptying and venting in the bodies or heads of non-
removable head drums (IHI) and jerricans (3HI) shall not exceed 7 cm in
diameter. Drums and jerricans with larger openings are considered to be of the
removable head type (1H2, 3H2).

(i) Removable head drums (IH2) and jerricans (3H2) used for solid
substances shall remain leakproof at every point with respect to the filling
substance.

Closure devices for removable head drums and jerricans shall be so designed
and applied that they will remain secure and leakproof under normal conditions of
carriage. Gaskets shall be used with all removable heads unless the drum or
jerrican design is such that, where the removable head is properly secured, the
drum or jerrican is inherently leakproof.

() The maximum permissible permeation for inflammable liquids shall be
0.008 g at 23°C (see marginal 3556).
l.h

(k) Maximum capacity of drums and jerricans:

IHI, IH2: 450 litres;

3H1, 3H2: 60 litres.

(I) Maximum net mass:

IHI, IH2: 400 kg;

3H1, 3H2: 120 kg.
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3527 Boxes of natural wood

4C 1 ordinary
4C2 with sift-proof walls

NOTE. For plywood boxes, see marginal 3528: for reconstituted wood boxes, see
marginal 3529.

(a) The wood used shall be well seasoned, commercially dry and free from
defects that would materially lessen the strength of any part of the box. The
strength of the material used and the method of construction shall be appropriate
to the capacity of the box and its intended use. The tops and bottoms may be made
of water-resistant reconstituted wood such as hardboard, particle board or other
suitable type.

(b) Boxes with sift-proof walls 4C2:

Each part of the box shall be in one piece or equivalent thereto. A part shall
be deemed equivalent to a part in one piece if it is glued together by one of the
following methods: Lindermann (dovetail) jointing, tongue-and-groove jointing,
ship-lap or rabbet jointing, or butt-jointing with [at least two] corrugated metal
fasteners at each joint.

(c) Maximum net mass: 400 kg.
3528 Plywood boxes

4D
(a) The plywood used shall have at least three plies. It shall be made of well-

seasoned rotary-cut, sliced or sawn veneer commercially dry and free from
defects likely to lessen the strength of the box. All plies shall be glued by means of
a water-resistant adhesive. Other suitable materials may be used together with
plywood in the manufacture of boxes. Boxes shall be firmly nailed or secured to
corner posts or ends or be assembled by other equally suitable devices.

(b) Maximum net mass: 400 kg.

3529 Reconstituted wood boxes

4F
(a) The walls of boxes shall be made of water-resistant reconstituted wood

such as hardboard, particle board or other suitable type. The strength of the
material used and the method of construction shall be appropriate to the capacity
of the box and its intended use.

(b) Other parts of the boxes may be made of other suitable material.
(c) Boxes shall be securely assembled by means of suitable devices.
(d) Maximum net mass: 400 kg.

3530 Fibreboard boxes
4G

(a) Good quality solid or double-faced (single-wall or multiwall) corrugated
fibreboard appropriate to the capacity and intended use of the boxes shall be used.
The water-resistance of the outer surface shall be such that the increase in mass,
as measured in a test carried out over a period of 30 minutes by the Cobb method
of water-absorption determination, is not greater than 155 g/m (in accordance
with ISO International Standard 535-1976). The fibreboard shall be capable of
bending sufficiently without breaking. it shall be cut, creased without scoring and
slotted so as to permit assembly without cracking and without its surfaces tearing
or bulging unduly. The fluting of corrugated fibreboard shall be firmly glued to the
facings.
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(b) Ends of boxes may have a wooden frame or be entirely of wood.
Reinforcements of wooden battens may be used.

(c) Joins of boxes shall be taped with adhesive tape, be lapped and glued, or
be lapped and metal-stapled. Lapped joins shall have a suitable overlap. Where
closure is effected by gluing or by applying adhesive tape, the adhesive shall be
water-resistant.

The dimensions of the box shall be appropriate for the contents.

(d) Maximum net mass: 400 kg.

3531 Plastics boxes

4HI expanded plastics boxes

4H2 solid plastics boxes

(a) The box shall be manufactured from suitable plastics material and be of
adequate strength in relation to its capacity and intended use. The box shall be
adequately resistant to ageing and to degradation caused either by the substance
contained or by ultra-violet radiation.

(b) An expanded plastics box shall comprise two parts made of a moulded
expanded plastics material, a bottom section containing cavities for the inner
packagings and a top section covering and interlocking with the bottom section.
The top and bottom sections shall be designated so that the inner packagings fit
snugly. The closure cap for any inner packaging shall not be in contact with the
inside of the top section of this box.

(c) For dispatch, an expanded plastics box shall be closed with a self-
adhesive tape having sufficient tensile strength to prevent the box from opening.
The adhesive tape shall be weather-resistant and its adhesive compatible with the
expanded plastics material of the box. Other closing devices at least equally
effective may be used.

(d) For solid plastics boxes, protection against ultra-violet radiation, if
required, shall be provided by the addition of carbon black or other suitable
pigments or inhibitors. These additives shall be compatible with the contents and
remain effective throughout the life of the box. Where use is made of carbon
black, pigments or inhibitors other than those used in the manufacture of the
tested design type, retesting may be waived if the carbon black content does not
exceed 2 per cent by mass or if the pigment content does not exceed 3 per cent by
mass; the content of inhibitors of ultra-violet radiation is not limited.

(e) Solid plastics boxes shall have closure devices made of a suitable material
of adequate strength and so designed as to prevent the box from unintentional
opening.

(f) Additives serving purposes other than protection against ultra-violet
radiation may be included in the composition of the plastics material of boxes 4H 1
and 4H2 provided that they do not adversely affect the chemical and physical
properties of the material. In such circumstances, retesting may be waived.

(g) Maximum net mass 4HI: 60 kg;

4H2: 400 kg.

.3532 Steel or aluminium boxes

4A1 steel

4A2 steel, with liner

4B I aluminium

4B2 aluminium, with liner
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(a) The strength of the metal and the construction of the box shall be
appropriate to the capacity of the box and to its intended use.

(b) Boxes 4A2 and 4B2 shall be lined with fibreboard or felt packing pieces as
required or shall have an inner liner or coating of suitable material. If a double
seamed metal liner is used, steps shall be taken to prevent the ingress of
substances into the recesses of the seams.

(c) Closures may be of any suitable type; they shall remain secured under
normal conditions of carriage.

(d) Maximum net mass: 400 kg.

3533 Textile bags

5LI without inner lining or coating

5L2 sift-proof

5L3 water-resistant

(a) The textiles used shall be of good quality. The strength of the fabric and
the construction of the bag shall be appropriate to the capacity of the bag and its
intended use.

(b) Bags, sift-proof, 5L2:

The bag shall be made sift-proof, for example by the use of:

- Paper bonded to the inner surface of the bag by a water-resistant adhesive such
as bitumen; or

- Plastics film bonded to the inner surface of the bag; or

- One or more inner liners made of paper or plastics material.

(c) Bags, water-resistant, 5L3:

To prevent any entry of moisture the bag shall be made waterproof, for
example by the use of:

- Separate inner liners of water-resistant paper (e.g. waxed kraft paper, tarred
paper or plastics-coated kraft paper); or

- Plastics film bonded to the inner surface of the bag; or

- One or more inner liners made of plastics material.

(d) Maximum net mass: 50 kg.

3534 Woven plastics bags

5H 1 without inner lining or coating

5H2 sift-proof

5H3 water-resistant

(a) Bags shall be made from stretched tapes or stretched monof'laments of a
suitable plastics material. The strength of the material used and the construction
of the bag shall be appropriate to the capacity of the bag and its intended use.

(b) Bags may be fitted with an inner liner of plastics film or given a thin inner
coating of plastics material.

(c) If the fabric is woven flat, the bags shall be formed by sewing or some
other method ensuring closure of the bottom and one side. If the fabric is tubular,
the bottom of the bag shall be closed by sewing, weaving or some other equally
strong method of closure.

(d) Bags, sift-proof, 5H2:
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The bag shall be made sift-proof, for example by means of:

- Paper or a plastics film bonded to the inner surface of the bag; or

- One or more separate inner liners made of paper or plastics material.

(e) Bags, water-resistant, 5H3:

To prevent any entry of moisture, the bag shall be made waterproof, e.g. by
means of:

- Separate inner liners of water-resistant paper (e.g. waxed kraft paper, double-
tarred kraft paper or plastics-coated kraft paper);

- Plastics film bonded to the inner or outer surface of the bag; or

- One or more inner plastics liners.

(f) Maximum net mass: 50 kg.

3535 Plastics film bags

5H4

(a) Bags shall be made of suitable plastics material. The strength of the
material used and the construction of the bag shall be appropriate to the capacity
of the bag and its intended use. Seams shall withstand pressures and impacts liable
to occur in normal conditions of carriage.

(b) Maximum net mass: 50 kg.

3536 Paper bags

5MI multiwall

5M2 multiwall, water-resistant

(a) Bags shall be made of a suitable kraft paper or of an equivalent paper with
at least three plies.

The strength of the paper and the construction of the bags shall be
appropriate to the capacity of the bag and its intended use. Joins and closures shall
be sift-proof.

(b) Paper bags 5M2:
Water-resistant paper shall be used for the outermost ply or for the one in

contact with it. Where there is a danger of the intended contents reacting to
moisture, or where they are packed damp, the innermost ply also shall be water-
resistant. The side seams and top and bottom closures shall be sift-proof and
water-resistant.

(c) Maximum net mass: 50 kg.

3537 Composite packagings (plastics material)

6HAI plastics receptacle with outer steel drum

6HA2 plastics receptacle with outer steel crate* or box

6HB1 plastics receptacle with outer aluminium drum

6HB2 plastics receptacle with outer aluminium crate* or box

6HC plastics receptacle with outer wooden box

6HDI plastics receptacle with outer plywood drum

6HD2 plastics receptacle with outer plywood box

6HG 1 plastics receptacle with outer fibre drum

Crates are outer packagings with incomplete surfaces.
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6HG2 plastics receptacle with outer fibreboard box

6HH plastics receptacle with outer plastics drum
(a) Inner receptacle
(1) The provisions of marginal 3526 (a) and (c)-(h) shall apply to plastics

inner receptacles.
(2) The plastics inner receptacle shall fit snugly inside the outer packaging,

which shall be free of any projection that might abrade the plastics material.
(3) Maximum capacity of inner receptacle:

6HAl, 6HB1, 6HDI, 6HGI, 6HH: 250 litres;
6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2: 60 litres.

(4) Maximum net mass: 6HAI, 6HB1, 6HD1, 6HGl, 6HH: 400 kg;
6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2: 75 kg.

(b) Outer packaging
(1) Plastics receptacle with outer steel or aluminium drum 6HA1 or 6HBI;

the provisions of marginal 3520 (a)-(i) or 3521 (a)-(d), as appropriate, shall apply to
the construction of the outer packaging.

(2) Plastics receptacle with outer steel or aluminium crate or box 6HA2 or
6HB2; the provisions of marginal 3532 shall apply to the construction of the outer
packaging.

(3) Plastics receptacle with outer wooden box 6HC; the provisions of
marginal 3527 shall apply to the construction of the outer packaging.

(4) Plastics receptacle with outer plywood drum 6HDI; the provisions of
marginal 3523 shall apply to the construction of the outer packaging.

(5) Plastics receptacle with outer plywood box 6HD2; the provisions of.
marginal 3528 shall apply to the construction of the outer packaging.

(6) Plastics receptacle with outer fibreboard drum 6HG1; the provisions of
marginal 3525 (a)-(d) shall apply to the construction of the outer packaging.

(7) Plastics receptacle with outer fibreboard box 6HG2; the provisions of
marginal 3530 (a)-(c) shall apply to the construction of the outer packaging.

(8) Plastics receptacle with outer plastics drum 6HH; the provisions of
marginal 3526 (a) and (c)-(h) shall apply to the construction of the outer packaging.

3538 Combination packagings
(a) Inner packagings
The following may be used:
Glass, porcelain or stoneware packagings with a maximum permissible

capacity of 5 litres for liquids or 5 kg for solids;
Plastics packagings with a maximum permissible capacity of 30 litres for

liquids or 30 kg for solids;
Metal packagings with a maximum permissible capacity of 40 litres for liquids

or 40 kg for solids;
Paper, textile, woven plastics or plastics-film sachets and bags with a

maximum permissible capacity of 5 kg for solids in sachets and 50 kg in bags;
Cans, folding cartons and boxes made of fibreboard or plastics with a

maximum permissible capacity of 10 kg for solids;
Vol. 1395. A-8940



1985 United Nations - Treaty Series 9 Nations Unies - Recueii des Traltis 331

Other types of small packagings such as tubes with a maximum permissible
capacity of 1 litre for liquids or 1 kg for solids.

(b) Outer packaging

The following may be used:

Outer packagings made of steel or aluminium marginal [3532], plywood
marginal [3528], natural wood marginal [3527], fibreboard marginal [3530],
reconstituted wood marginal [3529] or plastics material, marginal [3531].

B. Packagings which may conform

to marginal 3510 (1) or (2)

3539 Composite packagings (glass, porcelain or stoneware)

6PAl receptacle with outer steel drum

6PA2 receptacle with outer steel crate* or box

6PB 1 receptacle with outer aluminium drum

6PB2 receptacle with outer aluminium crate* or box

6PC receptacle with outer wooden box

6PD1 receptacle with outer plywood drum

6PD2 receptacle with outer wickerwork hamper

6PG 1 receptacle with outer fibre drum

6PG2 receptacle with outer fibreboard box

6PH1 receptacle with outer expanded plastics packaging

6PH2 receptacle with outer solid plastics packaging

(a) Inner receptacle

(1) The receptacle shall be suitably moulded (cylindrical or pear-shaped)
and be made of good quality material free from any defect that could impair its
strength. The walls shall be sufficiently thick at every point and free from internal
stresses.

(2) Screw-threaded plastics closures, ground glass stoppers or closures at
least equally effective shall be used as closures for receptacles. Any part of the
closure likely to come into contact with the contents of the receptacle shall be
resistant to those contents.

Care should be taken to ensure that the closures are so fitted as to be
leakproof and are suitably secured to prevent any loosening during carriage.

If vented closures are necessary, they shall be leakproof.

(3) The receptacle shall be firmly secured in the outer packaging by means
of cushioning and/or absorbent materials.

(4) Maximum capacity of receptacle: 60 litres.

(5) Maximum net mass: 75 kg.

(b) Outer packaging

(1) Receptacle with outer steel drum 6PAl:

The provisions of marginal 3520 (a)-(i) shall apply to the construction of the
outer packaging. The removable lid required for this type of packaging may
however be in the form of a cap.

Crates are outer packagings with incomplete surfaces.

Vol. 1395, A-8940



332 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Trait~s 1985

(2) Receptacle with outer steel crate or box 6PA2:

The provisions of marginal 3532 (a)-(c) shall apply to the construction of the
outer packaging. For cylindrical receptacles the outer packaging should, when
upright, rise above the receptacle and its closure. If the protective crate surrounds
a pear-shaped receptacle and is of matching shape, the outer packaging shall be
fitted with a protective cover (cap).

(3) Receptacle with outer aluminium drum 6PB I:

The provisions of marginal 3521 (a)-(d) shall apply to the construction of the
outer packaging.

(4) Receptacle with outer aluminium crate or box 6PB2:

The provisions of marginal 3532 shall apply to the construction of the outer
packaging.

(5) Receptacle with outer wooden box 6PC:

The provisions of marginal 3527 shall apply to the construction of the outer
packaging.

(6) Receptacle with outer plywood drum 6PDI:

The provisions of marginal 3523 shall apply to the construction of the outer
packaging.

(7) Receptacle with outer wickerwork hamper 6PD2:

The wickerwork hamper shall be properly made with material of good
quality. It shall be fitted with a protective cover (cap) so as to prevent damage to
the receptacle.

(8) Receptacle with outer fibre drum 6PGI:

The provisions of marginal 3525 (a)-(d) shall apply to the construction of the
outer packaging.

(9) Receptacle with outer fibreboard box 6PG2:

The provisions of marginal 3530 (a)-(c) shall apply to the construction of the
outer packaging.

(10) Receptacle with outer expanded plastics or solid plastics packaging
(6PHI or 6PH2):

The materials of both outer packagings shall meet the provisions of mar-
ginal 3531 (a)-(. Solid plastics packaging shall be made of high density
polyethylene or other comparable plastics material. [The removable lid] for this
type of packaging may however be in the form of a cap.

C. Packagings conforming only to marginal 3510 (2)

3540 Light gauge metal packagings

OA1 non-removable-head

0A2 removable-head

(a) The sheet metal for the body and ends shall be of suitable steel, and of a
gauge appropriate to the capacity and intended use of the packaging.

(b) The joints shall be welded, at least [double-seamed by welding] or
produced by a method ensuring a similar degree of strength and leakproofness.

(c) Inner coatings of zinc, tin, lacquer, etc., shall be tough and shall adhere to
the steel at every point, including the closures.
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(d) Openings for filling, emptying and venting in the bodies or heads of non-
removable head (OAI) packagings shall not exceed 7 cm in diameter. Packagings
with larger openings shall be considered to be of the removable-head type (0A2).

(e) The closures of non-removable head packagings shall either be of the
screw-threaded type or be capable of being secured by a screwable device or a
device at least equally effective.

(f) Maximum capacity of packagings: 40 litres.

(g) Maximum net mass: 50 kg.
3541-
3549

Section IV. Test requirements for packagings

A. Design-type tests

3550 Performance and frequency of tests
(1) The design type of each packaging shall be tested and approved by the

competent authority or by a body designated by that authority.
(2) Tests in accordance with (1) shall be carried out again after any

modification of the design type unless the authorized testing body has agreed to
the modification of the design type. In the latter event a new approval of the
design type is not required.

(3) The competent authority may at any time require proof, through tests in
accordance with this section, that mass-produced packagings meet the re-
quirements of the design-type tests.

(4) For verification purposes the authorized testing body shall keep a record
of the materials used, through materials testing or by retaining samples or pieces
of the materials.

(5) If an inner coating is required for safety reasons, it shall retain its
protective properties even after the tests.

3551 Preparation of packagings and packages for testing
(1) Tests shall be carried out on packagings and packages prepared as for

despatch, including inner packagings of combination packagings. Inner or single
receptacles or packagings shall be filled to not less than 95 per cent of their
capacity for solids or 98 per cent for liquids. The substances to be carried in the
packages may be replaced by other substances except where this would invalidate
the results of the tests. For solids, when another substance is used it shall have the
same physical characteristics (mass, grain size, etc.) as the substance to be
carried. It is permissible to use additives, such as bags of lead shot, to achieve the
requisite total package mass, so long as they are placed so that the test results are
not affected.

Suitable mixtures of powdery solids, such as polyethylene or PVC powder
with sawdust, fine sand etc., may be used as a substitute filling substance for
substances having a viscosity in excess of 2,680 mm2/s at23°C.

(2) In the drop tests for liquids, when another substance is used its relative
density and viscosity shall be similar to those of the substance to be carried.
Water may also be used for the liquid drop test under the conditions in mar-
ginal 3552 (4).

(3) Paper or fibreboard packagings shall be conditioned for at least 24 hours
in an atmosphere having a controlled temperature and relative humidity (r.h.).
There are three options, one of which shall be chosen. The preferred atmosphere
is 23' - 2°C and 50 per cent ± 2 per cent r.h. The two other options are 200 ± 20C
and 65 per cent ± 2 per cent r.h. or 270 ± 2°C and 65 per cent ± 2 per cent r.h.
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(4) Bung-type barrels made of natural wood shall be left filled with water for
at least 24 hours before the tests.

(5) To check that their chemical compatibility with the liquids is sufficient,
plastics drums and jerricans in accordance with marginal 3526 and if necessary
composite packagings (plastics material) in accordance with marginal 3537 shall
be subjected to storage at ambient temperature for six months, during which time
the test samples shall be kept filled with the goods they are intended to carry.

For the first and last 24 hours of storage, the test samples shall be placed with
the closure downwards. However, receptacles fitted with a vent shall be so placed
on each occasion for five minutes only. After this storage the test samples shall
undergo the tests prescribed in marginals 3552 to 3556.

[When it is known that the strength properties] of the plastics material of the
inner receptacles of composite packagings (plastics material) are not significantly
altered by the action of the filling substance, it shall not be necessary to check that
the chemical compatibility is sufficient.

A significant alteration in strength properties means:
(a) Distinct embrittlement; or
(b) A considerable decrease in elasticity, unless related to a not less than

proportionate increase in the elongation under load.
NOTE. For plastics drums and jerricans and composite packagings (plastics material)

made of high molecular mass polyethylene, see also (6) below.
(6) For high molecular mass polyethylene drums and jerricans in accord-

ance with marginal 3526 and if necessary composite packagings of high molecular
mass polyethylene in accordance with marginal 3537, conforming to the following
specifications:
- Relative density at 23°C after thermal conditioning for one hour at

1000C _- 0.940, in accordance with ISO Standard 1183,
- Melt flow rate at 190°C/21.6 kg load -- 12 g/10 min. in accordance with ISO

Standard 1133,
chemical compatibility with the liquids listed in section II of the annex to this
Appendix may be verified as follows with standard liquids (see section I of
the annex to this Appendix).

The sufficient chemical compatibility of these packagings may be verified by
storage for three weeks at 40'C with the appropriate standard liquid; where this
standard liquid is water, proof of chemical compatibility is not required.

For the first and last 24 hours of storage, the test samples shall be placed with
the closure downwards. However, packagings fitted with a vent shall be so placed
on each occasion for five minutes only. After this storage, the test samples shall
undergo the tests prescribed in marginals 3552 to 3556.

When a packaging design-type has satisfied the approval tests with a standard
liquid, the comparable filling substances listed in section II of the annex to this
Appendix may be accepted for carriage without further testing, subject to the fol-
lowing conditions:

- The relative densities of the filling substances shall not exceed that used to
determine the height for the drop test and the mass for the stacking test;

- The vapour pressures of the filling substances at 50°C or 55°C shall not exceed
that used to determine the pressure for the internal pressure test.

(7) For drums and jerricans conforming to marginal 3526, and where
necessary composite packagings conforming to marginal 3537, made of high
molecular mass polyethylene, which have passed the test in paragraph (6) of this
marginal, filling substances other than those listed in section II of the annex may
also be approved. Such approval shall be based on laboratory tests proving that
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the effect of such filling substances on the test specimens is less than that of the
standard liquids. The processes of deterioration to be taken into account shall be
the following: softening through swelling, cracking under stress and molecular
degradation. The same conditions as those set out in (6) above shall apply with
respect to relative [density] and vapour pressure.

3552 Drop test*
(1) Number of test samples (per design type and manufacturer) and drop

orientation.
For other than flat drops the centre of gravity shall be vertically over the

point of impact.

Packaging

(a) Steel drums
Aluminium drums
Steel jerricans
Plywood drums
Wooden barrels
Fibre drums
Plastics drums and jerricans
Composite packagings (plas-

tics material) which are in
the shape of a drum

Composite packagings (glass,
stoneware or porcelain)
conforming to marginal
3510 (1) and which are in
the shape of a drum

Light gauge metal packagings

(b) Boxes of natural wood
Plywood boxes
Reconstituted wood boxes
Fibreboard boxes
Plastics boxes
Steel or aluminium boxes
Composite packagings (plas-

tics material) which are in
the shape of a box

Composite packagings (glass,
stoneware or porcelain)
conforming to marginal
3510 (1) and which are in
the shape of a box

(c) Textile bags
Paper bags

(d) Woven plastics bags
Plastics film bags

(e) Composite packagings (glass,
stoneware or porcelain)
conforming to marginal
3510 (2) and which are in
the shape of a drum or box

No. of test
samples

Six
(three for each

drop)

Five
(one for each

drop)

Three
(two drops

per bag)

Three
(three drops

per bag)

Three
(one for each

drop)

Drop orientation

First drop (using three samples):
the packaging shall strike the
target diagonally on the chime
or, if the packaging has no
chime, on a circumferential
seam or an edge.

Second drop (using the other three
samples): the packaging shall
strike the target on the weakest
part not tested by the first drop,
for example a closure or, for
some cylindrical drums, the
welded longitudinal seam of the
drum body.

First drop: flat on the bottom
Second drop: flat on the top
Third drop: flat on the long side
Fourth drop: flat on the short side
Fifth drop: on a corner.

First drop: flat on a face of the bag
Second drop: on the end of the bag

First drop: flat on a wide face
Second drop: flat on a narrow face
Third drop: on the end of the bag

Diagonally on the bottom chime,
or, if there is no chime, on a
circumferential seam or the bot-
tom edge

* See ISO Standard 2248.
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(2) Special preparation of test samples for the drop test:

Testing of plastics drums, jerricans and boxes in accordance with mar-
ginals 3526 and 3531, of composite packagings (plastics material) in accordance
with marginal 3537 and of combination packagings with plastics inner receptacles
- with the exception of bags and plastics boxes - in accordance with mar-
ginal 3538 shall be carried out when the temperature of the test sample and its
contents has been reduced to - 18'C or lower; where test samples with an outer
packaging of fibreboard are prepared in this way the conditioning specified in
marginal 3551 (3) may be waived. Test liquids shall be kept in the liquid state,
if necessary by the addition of anti-freeze.

(3) Target

The target shall be a rigid, non-resilient, flat and horizontal surface.

(4) Drop height

For solids:

Packing group I Packing group IH Packing group III

1.8 m 1.2 m 0.8 m

For liquids:

- If he test is performed with water:

(a) Where the substances to be carried have a relative density not exceed-
ing 1.2 :

Packing group I Packing group 1I Packing group III

1.8 m 1.2 m 0.8 m

(b) Where the substances to be carried have a relative density exceeding 1.2, the
drop height shall be calculated on the basis of the relative density of the
substance to be carried, rounded up to the first decimal, as follows:

Packing group I Packing group 1I Packing group III

relative density relative density relative density
x 1.5 (M) x 1.0 (M) x 0.67 (m)

(c) For light-gauge metal packagings intended for the carriage of substances
having a viscosity at 23*C greater than 200 mm2/s (corresponding to a flow
time of 30 seconds with an ISO flow cup having ajet orifice of 6 mm diameter
in accordance with ISO Standard 2431-1980):

(i) If the relative density does not exceed 1.2:

Packing group I1 Packing group III

0.6 m 0.4 m

(ii) Where the substances to be carried have a relative density exceeding 1.2
the drop height shall be calculated on the basis of the relative density of
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the substance to be carried, rounded up to the first decimal place, as
follows:

Packing group If Packing group III

relative density relative density
x 0.5 (m) x 0.33 (m)

- If the test is performed with the substance to be carried or with a liquid of at least
equal relative density:

Packing group I Packing group 11 Packing group !iI

1.8 m 1.2 m 0.8 m

(5) Criteria for passing the test:

(a) Every packaging containing liquid shall be leakproof when equilibrium has
been reached between the internal and external pressures, except for inner pack-
agings of combination packagings or composite packagings (glass, porcelain or
stoneware) when it is not necessary that the pressures be equalized.

(b) Where removable-head drums for solids undergo a drop test and their
upper faces strike the target, the test sample passes the test if the entire contents
are retained by an inner packaging (e.g. a plastics bag) even if the closure on the
top face of the drum is no longer sift-proof.

(c) The outermost ply of a bag shall not exhibit any damage liable to affect
safety in carriage.

(d) The outer packaging of a composite or combination packaging shall not
exhibit any damage liable to affect safety in carriage. There shall be no leakage of
the filling substance from the inner packaging.

(e) A slight discharge from the closure(s) upon impact shall not be considered
to be a failure of the packaging provided that no further leakage occurs.

3553 Leakproofness test

(1) The leakproofness test shall be performed on all types of packagings
intended to contain liquids; however, this test is not required for:

- Inner packagings of combination packagings;

- Inner receptacles of composite packagings (glass, porcelain or stoneware) con-
forming to marginal 3510 (2);

- Removable head packagings intended for substances with a viscosity at 23°C
exceeding [200 mm2/s.]

(2) Number of test samples:

Three test samples per design type and manufacturer.

(3) Special preparation of test samples for the test:

Test samples shall be pierced for entry of the compressed air at a neutral point,
so as also to test the tightness of the closure. Vented closures of packagings shall be
replaced by non-vented closures.

(4) Test method:

The test samples shall be immersed in water; they shall be kept under water in
such a way as not to distort the result of the test. The packaging may also be covered
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with soap solution, heavy oil or other suitable liquid on the seams or at any other
place where leakage might occur. Other methods at least equally effective may also
be used.

(5) Air pressure to be applied:

Packing group I Packing group IH Packing group III

Not less than 30 kPa Not less than 20 kPa Not less than 20 kPa

(6) Criterion for passing the test:

There shall be no leakage.

3554 Internal pressure (hydraulic) test:

(1) The hydraulic pressure test shall be carried out on all types of steel,
aluminium and plastics packagings, and on all composite packagings intended to
contain liquids. However, this test is not required for:

- Inner packagings of combination packagings;

- Inner receptacles of composite packagings (glass, porcelain or stoneware)
conforming to marginal 3510 (2);

- Removable head [packagings] intended for substances with a viscosity at 23 0C
exceeding [200 mm2/s].

(2) Number of test samples:

Three test samples per design type and manufacturer.

(3) Special preparation of packagings for the test:

Test samples shall be pierced for entry of the pressure at a neutral point, so as
also to test the tightness of the closure. Vented closures of packagings shall be
replaced by non-vented closures.

(4) Test method and pressure to be applied:

The packagings shall be subjected for five minutes (30 minutes in the case of
plastics packagings) to a hydraulic gauge pressure not lower than:

(a) The total gauge pressure measured in the packaging (i.e. the vapour pressure
of the filling substance and the partial pressure of the air or other inert gases,
less 100 kPa) at 55°C, multiplied by a safety factor of 1.5; this total gauge
pressure shall be determined [on the basis of a maximum degree of filling] in
accordance with marginal 3500 (4) and a filling temperature of 15'C, or

(b) 1.75 times the vapour pressure of the filling substance at 50*C, less 100 kPa,
but at a gauge pressure of not less than 100 kPa, or

(c) 1.5 times the vapour pressure of the filling substance at 55°C, less 100 kPa, but
at a gauge pressure of not less than 100 kPa.

The manner in which the packagings are maintained in place shall not distort
the results of the test. Pressure shall be applied continuously and evenly. The test
pressure shall be kept constant throughout the test period.

The minimum [test] pressure for packagings for packing group I shall be
250 kPa.

(5) Criterion for passing the test:

No packaging shall leak.
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3555 Stacking test

(1) All packagings other than bags and non-stackable composite packagings
(glass, porcelain or stoneware) conforming to marginal 3510 (2), shall be subjected
to a stacking test.

(2) Number of test samples:

Three test samples per design type and manufacturer.

(3) Test method:

The test samples shall be capable of withstanding an additional mass placed
on a flat surface resting on the test sample and equivalent to the total mass of
identical packages which might be stacked on it during carriage.

The duration of the test shall be 24 hours, except for plastics drums and
jerricans in accordance with marginal 3526, or plastics composite packagings
6HH, intended for liquids.

The stacking height to be allowed for shall be at least 3 m.
In the stacking test account shall be taken of the highest relative density of

filling substance to be approved.

Plastics drums and jerricans in accordance with marginal 3526, or plastics
composite packagings (6HH), intended for liquids shall be subjected to the
stacking test for a period of 28 days, with the original filling substance, at a
temperature of 40'C. A stacking height of at least 3 m shall be allowed for. For the
test in accordance with marginal 3551 (6), a stacking test shall also be carried out
with a standard liquid. The mass of the stacking load shall be determined on the
basis of the highest relative density of filling substance to be approved.

(4) Criteria for passing the test:

No test sample shall leak. In composite packagings or combination
packagings, there shall be no leakage of the filling substance from the inner
receptacle or inner packaging.

No test sample shall show any deterioration which could adversely affect
transport safety or any distortion liable to reduce its strength or cause instability
in stacks of packages.*

3556 Supplementary permeability test for plastics drums and jerricans in accordance
with marginal 3526 and for composite packagings (plastics material) in
accordance with marginal 3537 intended for the carriage of liquids having a
flash-point <_ 55°C, other than 6HAl [packagings]

(1) Polyethylene packagings need be subjected to this test only if they are to
be approved for the carriage of benzene, toluene, xylene or mixtures and
preparations containing those substances.

(2) Number of test samples: three packagings.

(3) Special preparation of the test sample for the test:

The test samples are to be pre-stored with the original filling substance in
accordance with marginal 3551 (5), or, for high molecular mass polyethylene
packagings, with the standard liquid mixture of hydrocarbons (white spirit) in
accordance with marginal 3551 (6).

* Stacking stability may be considered sufficient when, after the stacking test, and in the case of
plastics packagings, after cooling to ambient temperature, two filled packagings of the same type placed
on the test sample maintain their position.
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(4) Test method:

The test samples filled with the substance for which the packaging is to be
approved shall be weighed before and after storage for 28 days at 230C and 50 per
cent relative atmospheric humidity. For high molecular mass polyethylene
packagings, the test may be carried out with the standard liquid mixture of
hydrocarbons (white spirit) in place of benzene, toluene or xylene.

(5) Criterion for passing the test:

Permeability shall not exceed 0.008 g
l.h

3557 Supplementary test for natural wood bung type barrels

(1) Number of test samples:

One barrel.
(2) Test method:
Remove all hoops above the bilge of an empty barrel which has previously

stood assembled for at least two days.

(3) Criterion for passing test:
The diameter of the upper part of the barrel shall not increase by more than

10 per cent.

3558 Approval of combination packagings

NOTE. Combination packagings shall be tested in accordance with the provisions
applicable to the outer packaging.

(1) During design-type tests of combination packagings, approval may at the
same time be given for packagings:

(a) Containing inner packagings of less volume;

(b) Having a lower net mass than that of the design type tested.

(2) Where several types of combination packaging having different types of
inner packaging have been approved, the various inner packagings may also be
assembled in a single outer packaging if the sender certifies that this package
meets the test requirements.

(3) Provided that the strength properties of the plastics inner packagings of a
combination packaging are not significantly altered by the action of the filling
substance, proof of chemical compatibility is not necessary. A significant
alteration in strength properties means:

(a) Distinct embrittlement,

(b) A considerable decrease in elasticity, unless related to a not less than
proportionate increase in elastic elongation.

3559 Test report

A test report giving at least the following particulars shall be drawn up:
1. Testing body;

2. Applicant;

3. Manufacturer of packaging;

4. Description of packaging (e.g. distinctive features such as material, inner
lining, dimensions, wall thickness, mass, closures, colouring of plastics
materials);

5. Design drawing of packaging and closures (if necessary, photographs);
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6. Method of manufacture;

7. Actual capacity;
8. Permissible filling substances (in particular details of relative densities and

vapour pressures at 50°C or 55°C);
9. Drop height;

10. Test pressure in leakproofness test in accordance with marginal 3553;

11. Test pressure in internal pressure test in accordance with marginal 3554;

12. Stacking height;

13. Test results;

14. Marking of packaging and details to identify closures.

A copy of the test report shall be retained by the competent authority.

B. Leakproofness test for all new or reconditioned packagings
intended to contain liquids

3560 (1) Application of the test:

Every packaging intended to contain liquids shall undergo the leakproofness
test:

- Before it is first used for carriage;

- After reconditioning, before it is re-used for carriage.

This test is not required for:

- Inner packagings of combination packagings;

- Inner receptacles of composite packagings (glass, porcelain or stoneware)
conforming to marginal 3510 (2);

- Removable head packagings intended for substances with a viscosity at 23°C
exceeding [200 mm 2/s];

- Light gauge metal packagings conforming to marginal 3510 (2).

(2) Test method:

Compressed air shall be introduced through the filling orifice of each
packaging. The packaging shall be immersed in water; it shall be kept under water
in such a way as not to distort the result of the test. The packaging may also be
covered with soap solution, heavy oil or other suitable liquid on its seams or at
any other place where leakage might occur. Other methods at least equally
effective may also be used.

Packagings need not be equipped with their own closures.

(3) Air pressure to be applied:

Packing group I Packing group 11 Packing group III

Not less than 30 kPa Not less than 20 kPa Not less than 20 kPa

(4) Criterion for passing the test:

There shall be no leakage.

3561-

3569
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3570 Section V. Transitional period

Packagings not conforming to the provisions of this Appendix but which
nevertheless could be used in accordance with the provisions of ADR applicable
on [30 April 1985] for the corresponding substances of Classes 3, 6.1 and 8 may
still be used for a transitional period of five years until [30 April 1990] for the
carriage of these substances.

Packagings not conforming to the provisions of this Appendix, but which
were used for substances not regulated by ADR on [30 April 1985] but falling
under the provisions of Classes 3, 6.1 and 8 applicable from [1 May 1985], may
continue to be used for a transitional period of five years until [30 April 1990] for
the carriage of those substances, provided that the provisions of marginal 3500,
paragraphs (1), (2), (4), (5), (6) and (7) of this Appendix are complied with.

3571-
3599

ANNEX TO APPENDIX A.5

Section I

Standard liquids for verifying the chemical compatibility of high molecular mass
polyethylene packagings in accordance with marginal 3551 (6).

The following standard liquids shall be used for this plastics material:

(a) Wetting solution for substances causing severe cracking in polyethylene under
stress, in particular for all solutions and preparations containing wetting agents.

An aqueous solution of 1-10 per cent of a wetting agent shall be used. The surface
tension of this solution shall be 31 to 35 mN/m at 23*C.

The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density of not less
than 1.20.

A compatibility test with acetic acid is not required if adequate chemical compatibility
is proved with a wetting solution.

(b) Acetic acid for substances and preparations causing cracking in polyethylene
under stress, in particular for monocarboxylic acids and monovalent alcohols.

Acetic acid in 98-100 per cent concentration shall be used.

Relative density = 1.05

The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density not less than 1.1.

In the case of filling substances causing polyethylene to swell more than acetic acid
and to such an extent that the polyethylene mass is increased by up to 4 per cent, adequate
chemical compatibility may be proved after preliminary storing for three weeks at 40°C, in
accordance with marginal 3551 (6) but with the original filling matter.

(c) Normal butyl acetate/normal butyl acetate-saturated wetting solution for substan-
ces and preparations causing polyethylene to swell to such an extent that the polyethylene
mass is increased by up to about 4 per cent and at the same time causing cracking under
stress, in particular for phyto-sanitary products, liquid paints and esters. Normal butyl
acetate in 98-100 per cent concentration shall be used.for preliminary storage in accordance
with marginal 3551 (6).
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For the stacking test in accordance with marginal 3555, a test liquid consisting of a I to
10 per cent aqueous wetting solution fixed with 2 per cent normal butyl acetate conforming
to (a) above shall be used.

The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density not less than 1.0.
In the case of filling substances causing polyethylene to swell more than normal butyl

acetate and to such an extent that the polyethylene mass is increased by up to 7.5 per cent,
adequate chemical compatibility may be proved after preliminary storing for three weeks at
40°C, in accordance with marginal 3551 (6) but with the original filling matter.

(d) Mixture of hydrocarbons (white spirit) for substances and preparations causing
polyethylene to swell, in particular for hydrocarbons, esters and ketones.

A mixture of hydrocarbons having a boiling zone of 180°C-200"C, a relative density
of 0.79, a flash-point above 61'C and an aromatics content of 16 to 18 per cent (C9 and
higher aromatics only) shall be used.

The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density not less than 1.0.
In the case of filling substances causing polyethylene to swell to such an extent that the

polyethylene mass is increased by more than 7.5 per cent, adequate chemical compatibility
may be proved after preliminary storing for three weeks at 40°C, in accordance with
marginal 3551 (6) but with the original filling matter.

(e) Nitric acid for all substances and preparations having an oxidizing effect on
polyethylene and causing molecular degradation identical to or less than 55 per cent nitric
acid.

Nitric acid in 55 per cent concentration shall be used.
The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density of not less

than 1.4.
In the case of filling substances more strongly oxidizing than 55 per cent nitric acid or

causing degradation of the molecular mass, proceed in accordance with marginal 3551 [(5)].
(f) Water for substances which do not attack polyethylene in any of the cases referred

to under (a) to (e), in particular for inorganic acids and lyes, aqueous saline solutions,
polyvalent alcohols and organic substances in aqueous solution.

The stacking test shall be carried out on the basis of a relative density of not less
than 1.2.

Section II
List of substances to which the standard liquids may be regarded as equivalents in

accordance with marginal 3551 (6).

Item Substance Standard liquid

Class 3

A. Substances, not toxic and not corrosive, having a flash-point below 21"C
3* (b) Substances having a vapour pressure at 50"C of not more than 110 kPa (1.1 bar):

- Crude petroleums and other crude oils Mixture of hydrocarbons
- Hydrocarbons Mixture of hydrocarbons

- Halogenated substances Mixture of hydrocarbons

- Alcohols Acetic acid
- Ethers Mixture of hydrocarbons
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Item Substance Standard liquid

- Aldehydes Mixture of hydrocarbons

- Ketones Mixture of hydrocarbons

- Esters Normal butyl acetate where
the swelling effect is up to
4 per cent (mass): other
cases, mixture of hydro-
carbons

5° Viscous substances: Certain colours for rotogravures and for Mixture of hydrocarbons

leathers

B. Toxic substances having a flash-point below 210C

17° (b) Methanol (methyl alcohol) Acetic acid

D. [Substances, not toxic and not corrosive, having aflash-point] between 21°C and 100'C inclusive

31" (c) Substances having a flash-point between 21'C and 55°C inclusive:

- Petroleum, solvent naphtha Mixture of hydrocarbons

- White spirit (turpentine substitute) Mixture of hydrocarbons

- Hydrocarbons Mixture of hydrocarbons

- Halogenated substances Mixture of hydrocarbons

- Alcohols Acetic acid

- Ethers Mixture of hydrocarbons

- Aldehydes Mixture of hydrocarbons

- Ketones Mixture of hydrocarbons

- Esters Normal butyl acetate where
the swelling effect is up to
4 per cent (mass): other
cases, mixture of hydro-
carbons

- Nitrogenous substances Mixture of hydrocarbons

32* (c) Substances having a flash-point above 55°C, but not exceeding 100°C:

- Heavy products from distillation of petroleum Mixture of hydrocarbons

- Heating oils, diesel oils Mixture of hydrocarbons

- Hydrocarbons Mixture of hydrocarbons

- Oxygenated substances Mixture of hydrocarbons

- Halogenated substances Mixture of hydrocarbons

- Nitrogenous substances Mixture of hydrocarbons

Class 6.1

B. Organic substances which have a flash-point of 21*C or above or are non-inflammable

1 ° Nitrogenous substances having a boiling point below 200'C:

(b) Aniline Acetic acid

130 Oxygenated substances having a boiling point below 200°C:

(b) Phenol Acetic acid
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Item Substance Standard liquid

(c) [Ethylene glycol monobutyl ether] Acetic acid
Furfuryl alcohol Acetic acid

140 Oxygenated substances having a boiling point of 200C or
above:
(b) Cresols Acetic acid
(c) Alkyl phenols Acetic acid

Class 8

A. Acid substances

Inorganic acids
I° (b) Sulphuric acid Water

Waste sulphuric acid Water
20 (b) Nitric acid containing not more than 55 per cent pure acid Nitric acid

(HNO3)
40 (b) Aqueous solutions of perchloric acid containing not Nitric acid

more than 50 per cent pure acid (HCI0 4)
50 (b) Solutions of hydrochloric acid containing not more than Water

36 per cent pure acid, solutions of hydrobromic acid,
solutions of hydriodic acid

70 (b) Aqueous solutions of hydrofluoric acid containing not Water
more than 60 per cent anhydrous hydrofluoric acid*

80 (b) Fluoboric acid containing not more than 50 per cent pure Water
acid (HBF 4)

90 (b) Fluosilicic acid (hydrofluosilicic acid) Water

11° (b) Solutions of chromic acid containing not more than Nitric acid
30 per cent pure acid

I (c) Phosphoric acid Water
Organic substances

320 Liquid carboxylic acids and liquid halogenated carboxylic
acids and their liquid anhydrides:

(b) Acrylic acid, formic acid, acetic acid, thioglycolic acid Acetic acid
(c) Methacrylic acid, propionic acid Acetic acid

B. Basic substances
Inorganic substances

42° Solutions of alkaline substances:

(b) Soda lye, potash lye, caustic lyes Water
430 (c) Ammonia solutions Water

440 Hydrazine and its aqueous solutions:

(b) Aqueous solutions of hydrazine containing not more Water
than 64 per cent hydrazine (N2H4)

* Maximum 60 litres: permissible period of use two years.
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Item Substance Standard liquid

C. Other corrosive substances

610 Hypochlorite solutions* Nitric acid

62° Solutions of hydrogen peroxide**:

(b), (c) Aqueous solutions containing not less than 8 per cent Water
and not more than 60 per cent hydrogen peroxide

630 [Formaldehyde solutions:]

(c) Aqueous solutions containing not less than 5 per cent Water
formaldehyde, even with not more than 35 percent meth-
anol
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ANNEX B

PROVISIONS CONCERNING TRANSPORT EQUIPMENT AND TRANSPORT OPERATIONS

Plan of the Annex

10 000 (1) This Annex comprises:

(a) General provisions applicable to the carriage of dangerous substances of all
classes (Part I);

(b) Special provisions applicable to the carriage of dangerous substances of
Classes 1 to 8 (Part II);

(c) Appendices as follows:

- Appendix B. Ia concerning fixed tanks (tank-vehicles), demountable tanks
and batteries of receptacles;
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- Appendix B. lb concerning tank-containers;

- Appendix B. Ic concerning fixed tanks and demountable tanks made of
reinforced plastics;

- Appendix B.Id relating to requirements concerning the materials and
construction of fixed tanks, of demountable tanks, and of shells of tank-
containers, intended for the carriage of deeply-refrigerated liquefied gases
of Class 2;

- Appendix B.2 concerning electrical equipment;

- Appendix B.3 containing a model certificate of approval for vehicles;

- Appendix B.4 containing tables concerning the carriage of substances of
Class 7 and a model label to be affixed to vehicles carrying these
substances;

- Appendix B.5 containing the list of substances covered by marginal 10 500;

- Appendix B.6 containing a model driver's training certificate.

(2) The general provisions of Part I and the special provisions of Part II are
divided into sections with the following headings:

General. This section describes the scope of this Annex and includes the
provisions [concerning] permitted exemptions and definitions;

Section 1. Mode of carriage of goods (this section contains the provisions
concerning method of dispatch, restrictions on forwarding, full loads and the
possibility of carriage of goods in bulk, in containers or in tanks);

Section 2. Special requirements to be fulfilled by the means of transport and its
equipment;

Section 3. General service provisions;

Section 4. Special provisions concerning loading, unloading and handling (this
section contains also the prohibitions on mixed loading);

Section 5. Special provisions concerning the operation of vehicles;

Section 6. Transitional provisions, derogations and provisions peculiar to
certain countries.

Applicability of other regulations, national or international

10 001 (1) If the vehicle carrying out a transport operation subject to the provisions
of ADR is conveyed over a section of the journey otherwise than by road haulage,
any national or international regulations which govern the carriage of dangerous
goods on that section by the mode of transport used for conveying the road
vehicle shall alone be applicable to that section of the journey.

(2) In cases where a transport operation subject to the provisions of ADR is
likewise subject over the whole or a part of the road journey to the provisions of
an international convention which regulates the carriage of dangerous goods by a
mode of transport other than road carriage by virtue of clauses extending the
applicability of that convention to certain motor-vehicle services, then the
provisions of that international convention shall apply over the journey in
question concurrently with those of ADR which are not incompatible with them;
the other clauses of ADR shall not apply over the journey in question.

Applicability of the provisions of Part I of this Annex

10 002 Where provisions of Part II or of the Appendices to this Annex conflict with
provisions of Part I, those provisions of Part I shall not apply.
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Nevertheless

(a) The provisions of marginals 10 010-10 013 shall take precedence over those of
Part II;

(b) The provisions of marginal 10 403 shall take precedence over the prohibitions
on mixed loading prescribed in the sections 4 of Part II.

[10 003-
10 009]

PART I. GENERAL PROVISIONS APPLICABLE TO THE CARRIAGE
OF DANGEROUS SUBSTANCES OF ALL CLASSES

(See, however, marginal 10 002.)

General

Scope of this Annex

10 010 Annex A exempts, from the provisions of the present Annex, carriage
performed under the conditions (of packaging, mass, etc.) laid down in marginals
2201a, 2301a, 2401a, 2431a, 2471a, 2501a, 2601a and 2801a.

10 011 Table specifying the limited quantities of dangerous substances in packages
which may be carried in one transport unit without application of the provisions of
this Annex relating to:

- Types of vehicles (marginals XX 204 of Parts I and II, and marginals 11 205 and
11 206 of Part II concerning Classes la, lb and Ic);

- Vehicle crews (marginals XX 311 of Parts I and II);

- Supervision of vehicles (marginals XX 321 of Parts I and II);

- The carriage of passengers (marginal 10 325);

- Instructions in writing (marginals 10 381 (1) (b), 10 385 and 61 385);

- The special certificate of approval for vehicles (marginals 10 282 and 11 282);

- The special training for drivers (marginal 10 315);

- The special requirements to be fulfilled by the means of transport and its
equipment (all sections [2] of Parts I and II), subject, however, to compliance
with the provisions of marginal 21 212;

- Places of loading and unloading (marginals 11 407, 21 407 and 61 407); and

- The operation of vehicles (all sections 5 of Parts I and II), subject, however, to
compliance with the provisions of marginal 61 515.

NOTE I. The maximum quantities shown in the above table represent a degree of
danger which may, from a highly simplified standpoint, be considered as equivalent for each
of the substances listed. This danger level shall not be exceeded even where a load not
affected by any prohibition on mixed loading includes more than one dangerous substance.

Where the same exemption limit applies to the substances concerned, their respective
masses are added and the total must not exceed that limit.

Where, however, different exemption limits apply to the substances, the maximum
quantities allowed for each shall be calculated as follows:

(a) The total actual mass of each substance referred to in any one column of the table shall
be multiplied by the factor shown at the head of the column.

(b) The products so obtained are added together and their total shall not exceed 1,000.

Up to that figure, the difference divided by the factor corresponding to some other
substance gives the exemption limit still not taken up.
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Example of these calculations

Maximum quantity

Cl. Substance 5 kg 20 kg 50 kg 100 kg 333 kg 500 kg 1,00 kg

2 2* (a) .......... 100
3 310 ........... 50
4.1 7* (a) .......... 2
6.1 6* (b) .......... 3
6.1 6* (c) .......... 25
Total of quantities

carried ............. 5 25 50 100
Multiplier factor ...... 200 50 20 10 3 2 1
Product (factor x

quantity) ........... 100 250 100 100
Total of products ..... 100 +250 +100 +100 = 550

Since the total of the products is less than 1,000, the case set out above leaves available
within the exemption limit 1,000 - 550 = 450, which could be used to make up the
load with, for example, gas cylinders of Class 2, 11V (a) (limit 333 kg) up to a value of 450:
3 = 150 kg.

These multiplications or divisions can be avoided by using the mass tables below.

Maximum mass of each of two different substances shown in columns A to G of the above
table which may be loaded together on a transport unit without exceeding the
exemption limits (in kg)

- Colu.ns A *i: sec. -

2 3 1

32 3 2
4 1 o . h.0 12 0 3128 12 3 0

- 16 . 16.0

614. 6581 2 is 30

- ' ._-.. n C a'sec.

I ct "t7 2 D10 10 10 so16 4.1 ' 1 115 35 15 7C
: c 20 60

130'201 :-0 401
301

F7 ~ ", 100

10 9 0: 1030
80201 8 0 266'
19301 9C 0 233

700 30 70 100 0
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25 308 2! '.62
50 283 50 425
75 258 75 -97

100 2!3 100 35C
.25 208 123 312
150 183 150 271
175 158 175 237
2 133 200 200
225 108 225 162
250 a3 250 125
275 58 275 57
300 33. 300 50
'25 e 325 12
333 0 3331 0

Colu-s r and G
50 AN 50900

2100 400 20a
1150135'0 150 700

120013001 200 600

1250120 2 0 5W0

35015,0 350 300
400 100 '.00 2004.50 50 '.50 100

10 012

10 013

10 014

2592
50 850
75 77'

100 7nO
125 625
150 M5
175 475
200 A
225 325
2501250
275 175

25 25
33310

-maximum quantity for the mass remaining
available may be used for a third sub-
stance. To ascertain the permissible mass
of that substance, reference should be
made to the quick-reference table which

is headed by the column letters corre-
sponding to the second and third substance
is not used up either, the same procedure
may be followed in regard to loading

one or more other substances.

In the left-hand column of each
table, an intermediate higher value for

a quantity actually loaded (e.g. in the
B and D table, 9 between 8 and 10) may
be rounded down to the lower value shown
(in this case 8). In the right-hand
column, on the other hand, an intermediate
value for a quantity actually loaded

(e.g., in the same table, 55 instead of
60) must be rounded up to the higher
value shown (in this case 60).

NOTE. 2. For the purposes of this marginal and its table, the weights of liquids or
gases contained in the ordinary fixed tanks of means of transport for their propulsion or for
the operation of their specialized equipment (refrigerating appliances, for example) or for
ensuring their safety shall not be taken into account.

In the case of exemptions provided for in marginal 10 011 the transport
document prescribed by marginal 2002 (3) shall bear the following inscription after
the particulars specified in chapter B of the special requirements for each class of
Annex A:

'Load not exceeding the exemption limits prescribed in marginal 10 011 .'
(1) The only provisions of this Annex applicable to the carriage of

dangerous substances of Class 6.2 shall be those of Part II which relate to this
class and those of the marginals of this Part I which are expressly made applicable
by those provisions of Part II.

(2) Derogations from the provisions of this Annex may be made in the case
of emergency transport to save human life.

Definitions

(1) For the purposes of this Annex:
The term "competent authority" means the authority designated as such in

each country and in each specific case by the Government;
The term "fragile package" means a package containing a fragile receptacle

(i.e. a receptacle made of glass, porcelain, stoneware or similar materials) which is
not enclosed in a packaging with complete sides protecting it effectively against
shock (see also Annex A, marginal 2001 (7));

The term "gas" means a gas or vapour;

The term "dangerous substances", when used alone, means the substances
and articles designated as being substances and articles of ADR;

The term "RID" means the International Regulations concerning the
Carriage of Dangerous Goods by Rail (Annex 1 to the International Convention
concerning the Carriage of Goods by Rail (CIM));
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The term "carriage in bulk" means the carriage of a solid substance without
packaging;

The term "container" means an article of transport equipment (lift van,
demountable tank or other similar structure)

- Of a permanent character and accordingly strong enough to be suitable for
repeated use;

- Specially designed to facilitate the carriage of goods, by one or more means of
transport, without breakage of load;

- Fitted with devices permitting its ready handling, particularly when being
transloaded from one means of transport to another;

- So designed as to be easy to fill and empty, and having an internal volume of
not less than m3 ;

The term "container" does not cover conventional packagings, or vehicles,
or tank containers;

The term "large container" means a container having an internal volume of
more than 3 m3 ;

The term "small container" means a container having an internal volume of
not less than 1 m3 and not more than 3 m3 ;

The term "tank-container" means an article of transport equipment
conforming to the definition of the term "container" given above and built to
contain liquid, gaseous, powdery or granular substances but having a capacity of
more than 0.45 m3;

The term "battery of receptacles" means an assembly comprising a number
of receptacles (called "elements") whose individual or average capacity is over
150 litres and which are interconnected by a manifold and permanently mounted
on a frame (for frames of gas cylinders, see Annex A, marginal 2212 (1) (d));

The term "demountable tank" means a tank, other than a fixed tank, a tank-
container or a battery of receptacles, which has a capacity of over 1,000 litres, is
not designed for the carriage of goods without breakage of load, and normally can
only be handled when it is empty;

The term "fixed tank" means a tank which is structurally attached to a
vehicle (which then becomes a tank-vehicle) or is an integral part of the frame of
such vehicle;

The term "tank" when used alone, means a tank-container or a tank of a
capacity exceeding 1 m3 which may be a fixed tank, a demountable tank or a
battery [of] receptacles. (See, however, a limitation of the meaning of the word
"tank" in the provisions common to the B. 1 Appendices, marginal 200 000 (2));

The term "transport unit" means a motor vehicle without an attached trailer,
or a combination consisting of a motor vehicle and an attached trailer;

The term "closed vehicle" means a vehicle having a body capable of being
closed;

The term "open vehicle" means a vehicle the platform of which has no
superstructure or is merely provided with side boards and a tailboard;

The term "sheeted vehicle" means an open vehicle provided with a sheet to
protect the load;

The term "tank-vehicle" means a vehicle built to carry liquids, gases, or
powdery or granular substances and comprising one or more fixed tanks;

The term "battery-vehicle" means a tank-vehicle comprising a number of
fixed tanks (called "elements") interconnected by a manifold.
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(2) For the purposes of this Annex, tanks (see definition in (1) above) are
not placed on the same footing as receptacles, the term "receptacle" being used in
a restrictive sense. Provisions concerning receptacles apply to fixed tanks,
batteries of receptacles, demountable tanks and tank-containers only if this is
expressly stipulated.

(3) The term "full load" means any load originating from one sender, for
which the use of a vehicle or a large container is exclusively reserved and all
operations for loading and unloading are carried out in conformity with the
instructions of the sender or consignee (see marginal 10 108).

10015 (1) Unless expressly stated otherwise, the sign "%" in this Annex
represents:

(a) In the case of mixtures of solids or of liquids, and also in the case of solutions
and of solids wetted by a liquid: a percentage by mass based on the total mass
of mixture, the solution or the wetted solid;

(b) In the case of gaseous mixtures: a percentage by volume based on the total
volume of the gaseous mixture.
(2) Whenever the mass of a package is mentioned in this Annex, the gross

mass is meant unless otherwise stated. The mass of containers or tanks used for
the carriage of goods is not included in the gross mass.

(3) Pressures of all kinds relating to tanks (such as test pressure, working
pressure, safety-valve opening pressure) are always indicated in gauge pressure
(pressure in excess of atmospheric pressure); however, the vapour pressure of
substances is always expressed in absolute pressure.

(4) Where this Annex specifies a degree of filling for tanks, the degree of
filling is always given for a temperature of the substances of 15°C unless some other
temperature is indicated.

10016-
10 099

Section 1. Mode of carriage of goods
10 100-
10 104

Method of dispatch, restrictions on forwarding

10 105 The carriage of certain dangerous goods is subject to the mandatory uses of a
particular type of transport or equipment. These special conditions are set out in
this Annex, Part II, marginals XX 105.

10 106-
10 107

Full load

10 108 Where the provisions relating to carriage as a "full load" are applied, the
competent authorities may require the vehicle or large container used for such
carriage to be loaded at only one point and unloaded at only one point.

10 109-
10 110

Carriage in bulk
[10 111] (1) Solid dangerous substances may not be carried in bulk unless this mode

of carriage is expressly authorized for such substances by the provisions of Part II
of this Annex, and then only under the conditions stipulated by those provisions.
Nevertheless, empty packagings, uncleaned, may be carried in bulk if this mode
of carriage is not explicitly prohibited by the requirements of Annex A, Part II.
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(2) For carriage in bulk in containers, see marginal 10 118 (2) and (5).

[10 112-
10 117]

Carriage in containers

NOTE. The provisions concerning carriage in tank-containers are set out in the
marginals headed "Carriage in tanks".

10 118 (1) The carriage of packages in containers is authorized.

(2) Substances may not be carried in bulk in containers unless their carriage
in bulk is expressly authorized (see marginal 10 211); small containers shall be of
the closed type and have complete walls.

(3) Large containers shall meet the requirements concerning the body of the
vehicle laid down in this Annex for the load in question; the body of the vehicle
need not then satisfy those provisions.

(4) Subject to the provisions of the last phrase in (3) above, the fact that
dangerous substances are contained in one or more containers shall not affect the
conditions to be met by the vehicle by reason of the nature and quantities of the
dangerous substances carried.

(5) If the dangerous substances carried in a container are such that, under
Annex A, one or more danger labels have to be affixed to the packages containing
them, the same label or labels shall be affixed to the outside of the container
containing those substances in packages or in bulk. However, label No. 11 need
not be affixed if the container comprises a device or inscription clearly showing
which way up it should be kept.

10 119-
10 120

Carriage in tanks

10 121 (1) Dangerous substances may be carried in tanks only if this mode of
carriage is expressly authorized for those substances by the provisions on the use
of fixed tanks, demountable tanks and batteries of receptacles set out in each
section 1 of Appendix B. la, Part II, and those on the use of tank-containers set
out in each section 1 of Appendix B.lb, Part II.

(2) Reinforced-plastics tanks may be used only if their use is expressly
authorized in Appendix B.Ic, marginal 213 010 (Use). The temperature of the
substance carried shall not exceed 50°C at the time of filing.

NOTE. See marginal 10 500 for the marking and labelling of vehicles with fixed or
demountable tanks.

10 122-
10 129

Labelling of tank-containers and batteries of receptacles

10 130 (1) Tank-containers and batteries of receptacles shall bear on both sides the
labels prescribed in the XX 130 marginals of each class. If these labels are not
visible from outside the vehicle, the same labels shall be affixed to the vehicle's side
and rear walls.

(2) The above requirements apply equally to empty tank-containers and
batteries of receptacles, uncleaned and not degassed.

NOTE. See marginal 10 500 for the marking of vehicles carrying tank-containers or
batteries of receptacles.

10 131-
10 199
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Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

10 200-
10 203

Types of vehicle
10 204 (1) A transport unit loaded with dangerous substances may in no case

include more than one trailer or semi-trailer.

(2) Special provisions concerning the types of vehicle to be used for the
carriage of certain dangerous substances will, where appropriate, be found in Part
II of this Annex (see also the marginals dealing with carriage in containers, the
carriage of solid substances in bulk, carriage in tanks, and tanks).

(3) Packages comprising packagings made of materials sensitive to moisture
shall be loaded on to closed or on to sheeted vehicles.

10 205-
10 219

Vehicles with fixed or demountable tanks or batteries of receptacles
NOTE. (a) The provisions concerning the design, inspection, filling and use of fixed

tanks, demountable tanks and batteries of receptacles, and various provisions concerning
tank-vehicles and their use, will be found in Appendix B. I a and, so far as the design of fixed
tanks, demountable tanks and batteries of receptacles intended for the carriage of deeply-
refrigerated liquefied gases of Class 2 is concerned, in Appendix B. Id (for the approval of
tank-vehicles, see marginal 10 282).

(b) The provisions concerning the construction, items of equipment, type approval,
tests, marking, etc. of tank-containers are to be found in Appendix B.Ib and, so far as the
construction of tank-containers intended for the carriage of deeply-refrigerated liquefied
gases of Class 2 is concerned, in Appendix B. Id.

(c) The provisions concerning the construction of fixed tanks and demountable tanks of
reinforced plastics are to be found in Appendix B.lc.

(d) The provisions common to the B. I Appendices are to be found in marginal 200 000.
(e) For receptacles, see Annex A.

10 220 (1) Rear protection of vehicles: a bumper sufficiently resistant to rear
impact shall be fitted over the full width of the tank at the rear of the vehicle.
There shall be a clearance of at least 100 mm between the rear wall of the tank and
the rear of the bumper, this clearance being measured from the rearmost point of
the tank wall or from projecting fittings or accessories in contact with the
[substance] being carried.

NOTE. For the protection of tanks against damage by lateral impact or overturning,
see marginal 211 127 (4) and its note.

(2) Vehicles transporting liquids having a flash-point of 55°C or below or the
inflammable gases listed in marginal 220 002 shall in addition comply with the
following further requirements:

(a) Engines and exhaust systems
The engine propelling the vehicle and where applicable, the discharge pump,

shall be so equipped and situated and the exhaust pipes so directed or protected as
to avoid any danger to the load through heating or ignition.

(b) Fuel tanks
The fuel tanks for supplying the engine shall be so placed as to be protected

so far as possible against any collision, and so that in the event of any leakage the
fuel may drain directly to the ground. Fuel tanks shall in no case be placed
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immediately above the exhaust pipe and tanks containing petrol shall be equipped
with an effective flame-trap fitting the filler opening or with a closure with which
the opening can be kept hermetically closed.

10 221-
10 239

Fire-fighting appliances
10 240 (1) Every transport unit carrying dangerous substances shall be equipped

with
(a) At least one portable fire extinguisher of adequate total capacity, suitable for

fighting a fire in the engine or in any other part of the transport unit, and such
that, if it is used to fight a fire in the load, it does not aggravate the fire and, if
possible, controls it; however, if the vehicle is equipped with a fixed fire
extinguisher, automatic or easily brought into action, for fighting a fire in the
engine, the portable extinguisher need not be suitable for fighting a fire in the
engine;

(b) In addition to the equipment prescribed under (a) above, at least one portable
fire extinguisher of adequate total capacity, suitable for fighting a fire in the
load, and such that, if it is used to fight a fire in the engine or in any other part
of the transport unit, it does not aggravate the fire and, if possible, controls it;
(2) The extinguishing agents contained in the fire extinguishers with which a

transport unit is equipped shall be such that they are not liable to release toxic
gases into the driver's cab or under the influence of the heat of the fire.

(3) Where a transport unit comprises a trailer and the laden trailer is
uncoupled and left on the public highway, at a distance from the drawing vehicle,
the trailer shall be equipped with at least one fire extinguisher conforming to the
provisions of subparagraph (1) (b) of this marginal.

10 241-
10 250

Electrical equipment

10 251 The requirements concerning the electrical equipment of vehicles set out in
Appendix B.2 shall apply only to the following vehicles:
(a) Vehicles with fixed tanks, vehicles carrying demountable tanks or batteries of

receptacles transporting either liquids having a flash-point of 55°C or below, or
the inflammable gases listed in marginal 220 002;

(b) Vehicles intended for the carriage of explosives and having to comply with the
requirements set out in marginal 11 205 (2) (c) for transport units of cate-
gory B.III.

10 252-
10 259

Miscellaneous equipment
10 260 Every transport unit carrying dangerous goods shall be equipped with:

(a) A tool kit for emergency repairs to the vehicle;

(b) For each vehicle, at least one scotch of a size suited to the weight of the
vehicle and to the diameter of the wheels;

(c) Two amber lights. These lights shall be independent of the electrical
equipment of the vehicle and be so designed that their use cannot cause the
goods being carried to ignite; they shall be steady or flashing.

10 261-
10 281
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Approval of vehicles
10282 (1) Tank-vehicles, vehicles carrying demountable tanks or batteries

of receptacles and, where so required under the provisions of Part II of this Annex,
other vehicles shall be subject to technical inspection in their country of
registration to make sure that they conform to the provisions of this Annex,
including those of its appendices, and to the general safety regulations (concerning
brakes, lighting, etc.) in force in their country of registration; if these vehicles are
trailers or semi-trailers coupled behind a drawing vehicle, the drawing vehicle
shall be subject to technical inspection for the same purposes.

(2) A certificate of approval shall be issued by the competent authority of
the country of registration for each vehicle whose inspection yields satisfactory
results. It shall be drawn up in the language or one of the languages of the country
issuing it, and also, if that language is not English, French, or German, in English,
French or German, unless agreements concluded between the countries con-
cerned in the transport operation provide otherwise. It shall conform to the model
shown in Appendix B.3.

(3) A special certificate of approval issued by the competent authorities of
one Contracting Party for a vehicle registered in the territory of that Contracting
Party shall be accepted, so long as its validity continues, by the competent
authorities of the other Contracting Parties.

(4) The validity of a special certificate of approval shall expire not later than
one year after the date of the technical inspection of the vehicle preceding the
issue of the certificate. However, in the case of tanks subject to compulsory
periodic inspection this provision shall not mean that tightness (leakproofness)
tests, hydraulic pressure tests or internal inspections of tanks have to be carried
out at intervals shorter than those laid down in Appendices B.la and B.lc.

[10 283 Transport units intended for the carriage of tank-containers exceeding
3,000 [litre] capacity shall be subject to an annual technical inspection in their
country of registration to ensure that they conform to the general safety regulations
concerning brakes, lighting, etc. in force in their country. A certificate of approval
shall be issued by the competent authority of the country of registration for each
element of the transport unit whose inspection yields satisfactory results. The
date of the last inspection should be specified. The model shown in Appendix B.3
may be used for this certificate.]

10 299

Section 3. General service provisions

10 300-
10 310

Vehicle crews

10 311 [ ] Where the relevant provisions of Part II of this Annex require the presence
in the vehicle of an assistant, the assistant must be able to take over from the driver.

10 312-
10 314

Special training of drivers
10 315 (1) Drivers of tank vehicles or transport units carrying tanks or tank con-

tainers with a total capacity of more than 3,000 [litres] shall hold a certificate issued
by the competent authority or by an organization recognized by that authority
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stating that they have successfully participated in a training course on the particular
requirements that have to be met during the carriage of dangerous goods.

(2) By means of appropriate endorsements on his certificate made every
five years by the competent authority or by any organization recognized by that
authority, a vehicle driver must be able to show that he has successfully
participated in refresher training courses. However, the competent authority or
any organization recognized by that authority to which an application has been
made for an extension of the period of validity of the certificate may exempt the
applicant from undertaking a refresher course provided that he can prove he has
continued in his occupation without a break since his certificate was issued or last
revalidated.

(3) Training shall take place at courses approved by the competent
authority. Its main objectives are to make drivers aware of hazards arising in the
carriage of dangerous goods and to give them basic information indispensable for
minimizing the likelihood of an incident taking place and, if it does, to enable them
to take measures which may prove necessary for their own safety and that of the
environment and for limiting the effects of the incident. This training, which
should include individual practical exercises where appropriate, should cover:

(a) The general requirements governing the transport of dangerous goods;

(b) The main types of hazard;
(c) Preventive and safety measures appropriate to the various types of hazard;

(d) What to do after an accident (first aid, road safety, basic knowledge about the
use of protective equipment, etc.);

(e) Labelling and marking to indicate danger;
(f) What a vehicle driver should and should not do during the carriage of

dangerous goods;

(g) The purpose and the method of operation of technical equipment on vehicles;
(h) The behaviour of vehicles carrying tanks or tank-containers on the road,

including movements of the load.

(4) All certificates of training conforming with paragraphs (1), (2) and (3) of
this marginal and issued in accordance with the model shown in Appendix B.6
by the competent authorities of a Contracting Party or by any organization
recognized by those authorities shall be accepted during their period of validity by
the competent authorities of other Contracting Parties.

10 316-
10 320

Supervision of vehicles

10 321 Transport units carrying dangerous goods in the quantities shown in the
relevant marginals of Part II shall be supervised or alternatively may be parked,
unsupervised, in an isolated position in the open in a secure depot or secure
factory premises. If such facilities are not available, the transport unit, after
having been properly secured, may be parked in an isolated position meeting the
requirements of paragraphs (i), (ii) or (iii) below. The parking facilities permitted
in paragraph (ii) shall be used only if those described in paragraph (i) are not
available, and those described in paragraph (iii) may be used only if facilities
described in paragraphs (i) and (ii) are not available.

(i) A vehicle park supervised by an attendant who has been notified of the nature
of the load and the whereabouts of the driver;

(ii) A public or private vehicle park where the transport unit is not likely to suffer
damage from other vehicles; or
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(iii) A suitable open space separated from the public highway and from dwellings,
where the public does not normally pass or assemble.

10 322-
10 324

Carriage of passengers

10 325 Apart from members of the vehicle's crew, no passengers may be carried in
transport units carrying dangerous substances.

10 326-
10 339

Use of fire-fighting appliances

10 340 The crew of the vehicle must know how to use the fire-fighting appliances.

10 341-
10 352

Portable lighting apparatus

10 353 A vehicle may not be entered by persons carrying lighting apparatus
comprising a flame. In addition, the lighting apparatus used shall not exhibit any
metal surface liable to produce sparks.

10 354-
10 373

Prohibition of smoking

10 374 Smoking shall be prohibited during handling operations, in the vicinity of
packages awaiting handling, near stationary vehicles, and inside the vehicles.

10 375-
10 377

Empty tanks

10 378 (1) For fixed tanks (tank vehicles), demountable tanks and batteries of
receptacles, see marginal 211 177.

(2) For tank-containers, see marginal 212 177.

10 379-
10 380

Documents to be carried on the transport unit

10 381 (1) In addition to the documents required under other regulations, the
following documents shall be carried on the transport unit:

(a) The transport documents prescribed in Annex A, marginal 2002 (3) and (4),
covering all the dangerous substances carried; and

(b) The instructions prescribed in marginal 10 385, relating to all the dangerous
substances carried.
(2) Where the provisions of this Annex require the following documents to

be drawn up, they shall likewise be carried on the transport unit:

(a) The special certificate of approval referred to in marginal 10 282 [or marginal
10 283 for each transport unit or element thereof;]

(b) The driver's training certificate prescribed in marginal 10 315 and reproduced
in Appendix B.6; and

(c) The permit authorizing the transport operation.

10 382-
10 384
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Instructions in writing

10 385 (1) As a precaution against any accident or emergency that may occur or
arise during carriage, the driver shall be given instructions in writing specifying
concisely:

(a) The nature of the danger inherent in the dangerous substances carried, and the
safety measures that need to be taken to avert it;

(b) The action to be taken and treatment to be given in the event of persons
coming into contact with the goods carried or with any substances which
might escape therefrom;

(c) The measures to be taken in case of fire and, in particular, the fire-fighting
appliances or equipment not to be used;

(d) The measures to be taken in case of breakage or deterioration of packagings or
of the dangerous substances carried, particularly where such dangerous
substances have spilled over the road;

(e) In the case of transport units with tanks of a capacity exceeding 3,000 [litres]
carrying one or more of the substances referred to in Appendix B.5, the name
of the substance(s), the class, item number and letter, and the substance
identification and hazard identification numbers in accordance with Appen-
dix B.5.

(2) These instructions shall be prepared for each dangerous substance or
class of dangerous substances by the manufacturer or the sender, in a language of
the country of origin; where that language is not the same as those of the countries
of transit or destination, the instructions shall also be drawn up in the language of
those countries. A set of these instructions shall be kept in the driver's cab.

(3) These instructions shall be supplied to the carrier at the latest when the
transport order is given, so as to enable him to take all necessary steps to ensure
that the employees concerned are aware of these instructions and are capable of
carrying them out properly.

10 386-
10 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

10 400

Limitation of the quantities carried

10 401 The fact that dangerous substances are contained in one or more containers
shall not affect the weight limitations laid down by this Annex regarding carriage
in a single vehicle or in a single transport unit.

10 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

10 403 Unless the contrary is explicitly prescribed by the provisions of the sec-
tions 4 of Part II of this Annex, the prohibitions of mixed loading on one vehicle
shall not apply to consignments of goods packed together in the manner permitted
by the provisions on mixed packing contained in Annex A. Compliance with the
prohibitions on mixed loading shall be based on the danger labels of Appen-
dix A.9, which shall be affixed to packages in accordance with the requirements
laid down for the various classes in Annex A.

NOTE. As prescribed in marginal 2002 (4), separate transport documents shall be
prepared for consignments which may not be loaded together on the same vehicle.
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Prohibition of mixed loading in one container

10 404 The prohibitions of mixed loading on one vehicle shall also be observed
within each container.

Prohibition of mixed loading with goods contained in a container

10 405 For the purpose of the application of the prohibitions of mixed loading on one
vehicle, no account shall be taken of substances contained in closed containers
with complete sides.

10 406-
10 412

Cleaning before loading

10 413 All the provisions in this Annex which relate to the cleaning of vehicles
before loading shall also apply to the cleaning of containers.

Handling and stowage

10 414 (1) The various components of a load comprising dangerous substances
shall be properly stowed on the vehicle and wedged by appropriate means to
prevent them from being displaced in any way in relation to each other and to the
walls of the vehicle.

(2) If the load comprises goods of different categories the packages of
dangerous substances shall be separated from the other packages.

(3) All the provisions in this Annex which relate to the loading and
unloading of vehicles and to the stowage and handling of substances shall also
apply to the loading, stowage and unloading of containers on to and from vehicles.

(4) Nothing whatsoever may be loaded on top of a fragile package.

(5) A driver or a driver's assistant may not open a package containing
dangerous substances.

Cleaning after unloading
10 415 (1) If, when a vehicle which has been loaded with packaged dangerous

substances is unloaded, some of the contents are found to have escaped, the
vehicle shall be cleaned as soon as possible and in any case before reloading.

(2) Vehicles which have been loaded with dangerous substances in bulk
shall be properly cleaned before reloading unless the new load consists of the
same dangerous substance as the preceding load.

(3) All the provisions of this Annex which relate to the cleaning or
decontamination of vehicles shall also apply to the cleaning or decontamination of
containers.

10 416

Precautions against electrostatic charges

10 417 In the case of substances with a flash-point of 55°C or below, a good electrical
connection from the vehicle chassis to earth shall be established before tanks are
filled or emptied. In addition, the rate of filling shall be limited.

10 418

Loading and unloading of dangerous substances in containers
10 419 The provisions of this Annex which relate to the loading and unloading of

vehicles and the stowage and handling of dangerous substances shall also apply to
the loading and unloading of dangerous substances in containers.

10 420-
10 430
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Running the engine during loading or unloading

10 431 Except where the engine has to be used to drive the pumps or other
appliances for loading or unloading the vehicle and the laws of the country in
which the vehicle is operating permit such use, the engine shall be shut off during
loading and unloading operations.

10 432-
10 499

Section 5. Special provisions concerning the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

10500 (1) Transport units carrying dangerous substances shall display two
rectangular reflectorized orange-coloured plates of 40 cm base and not less than
30 cm high, set in a vertical plane. The plates shall have a black border not more
than 15 mm wide. They shall be affixed one at the front and the other at the rear of
the transport unit, both perpendicular to the longitudinal axis of the transport unit.
They shall be clearly visible.

NOTE. The colour of the orange plates in conditions of normal use should have
chromaticity co-ordinates lying within the area on the chromaticity diagram formed by
joining the following co-ordinates:

Chromaticity co-ordinates of points at the corners
of the area on the chromaticity diagram

X ............. 0.52 0.52 0.578 0.618
Y ............. 0.38 0.40 0.422 0.38

Luminance factor of reflectorized colour: B -- 0.12. Reference centre E,
standard illuminant C, normal incidence 450, viewed at 00. Co-efficient of
reflex luminous intensity at an angle of illumination of 50, viewed at 0.20:
not less than 20 candelas per lux per m2.

(2) Transport units with tanks of a capacity greater than 3,000 [litres]
carrying substances listed in Appendix B.5 shall, in addition, display on the sides
of each tank or tank compartment, clearly visible and parallel to the longitudinal
axis of the vehicle, orange-coloured plates identical with those prescribed in para-
graph (1). These orange-coloured plates shall bear the identification numbers
prescribed in Appendix B.5 for each of the substances carried in the tank or in a
compartment of the tank.

(3) Where such tanks are containers (tank-containers), the plates prescribed
in paragraph (2) may be replaced by a self-adhesive sheet, by paint or by any other
equivalent process, provided the material used for this purpose is weather-
resistant and ensures durable marking. In this case, the provisions of the last
sentence of paragraph (5), concerning resistance to fire, shall not apply.

(4) For transport units with fixed or demountable tanks carrying only one of
the substances listed in Appendix B.5, the orange-coloured plates prescribed in
paragraph (2) shall not be necessary provided that those displayed at the front and
rear in accordance with paragraph (1) bear the identification [numbers] prescribed
in Appendix B.5.

(5) The identification numbers shall consist of black digits 100 mm high and
of 15 mm stroke thickness. The hazard-identification number shall be inscribed in
the upper part of the plate and the substance-identification number in the lower
part; they shall be separated by a horizontal black line, 15 mm in stroke width,
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extending from side to side of the plate at mid height (see Appendix B.5). The
identification numbers shall be indelible and shall remain legible after 15 minutes'
engulfment in fire.

(6) Vehicles with fixed or demountable tanks shall also bear on both sides
and at the rear the labels prescribed in marginals XX 500 of each class.

NOTE. See marginal 10 130 for the labelling of tank-containers and batteries of
receptacles.

(7) The above requirements are also applicable to empty tanks, uncleaned
and not degassed.

(8) After the dangerous substances have been unloaded and the tanks have
been cleaned and degassed, the orange-coloured plates and danger labels shall no
longer be visible.

10 501-
10 502

Parking in general

10 503 No transport unit carrying dangerous substances may be parked without the
parking brakes being applied.

10 504

Parking at night or in poor visibility

10 505 (1) If a vehicle is parked at night or in poor visibility and its lights are not
working, the amber lights referred to in marginal [10 260 (c)] shall be placed on the
road,

- One about 10 m ahead of the vehicle; and

- The other about 10 m to the rear of the vehicle.

(2) The provisions of this marginal shall not apply in the territory of the
United Kingdom.

10 506

Parking of a vehicle constituting a special danger
10 507 Without prejudice to the measures prescribed in marginal 10 505 above, if the

nature of the dangerous substances carried in the parked vehicle constitutes a
source of special danger to road-users (e.g. in the event of substances dangerous
to pedestrians, animals or vehicles spilling over the road) and the crew of the
vehicle is unable to eliminate the danger quickly, the driver shall alert the nearest
competent authorities, or cause them to be alerted, immediately. He shall also,
where necessary, take the measures prescribed in the instructions provided for in
marginal [10 385.]

10 508-
10 598

Other provisions
10 599 In so far as provisions not included in this part or in Part II of this Annex

which concern the operation of vehicles carrying dangerous goods are concerned,
the relevant measures adopted in this sphere by each Contracting Party on the
basis of its domestic legislation and relating to domestic carriage shall apply to
international carriage using its territory.

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

10 600-
10 601

Vol. 1395, A-8940



366 United Nations - Treaty Series 9 Nations Unies - Recueil des Trait~s 1985

Rapid procedure for authorizing derogations for the purpose of trials

10 602 For the purpose of carrying out the trials necessary with a view to amending
the provisions of this Annex in order to adapt them to technological and industrial
developments, the competent authorities of the Contracting Parties may agree
directly among themselves to authorize certain transport operations in their
territories by temporary derogation from the provisions of this Annex. The
authority which has taken the initiative with respect to the temporary derogation
so granted shall notify the competent service of the United Nations Secretariat of
the derogation, which service shall bring it to the attention of the Contracting
Parties.

10 603-
[10 999]

PART II. SPECIAL PROVISIONS APPLICABLE TO THE CARRIAGE OF DANGEROUS
SUBSTANCES OF CLASSES 1 TO 8 SUPPLEMENTING OR AMENDING THE RE-
QUIREMENTS OF PART I

Class ]a. EXPLOSIVE SUBSTANCES AND ARTICLES

Class lb. ARTICLES FILLED WITH EXPLOSIVE SUBSTANCES

Class ic. IGNITERS, FIREWORKS AND SIMILAR GOODS

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

11 000-
11 099

Section 1. Mode of carriage

11 100-
11 104

Method of dispatch and restrictions on forwarding

11 105 Substances of Class la, 13' and 140 (a) and (b), may be carried only as a full
load. However, packages weighing not more than 10 kg and handed over for
carriage in a quantity not exceeding 100 kg may be carried otherwise than as a
complete load.

11 106-
11 117

Carriage in containers

11 118 Small containers shall satisfy the requirements prescribed in respect of the
body of the vehicle for the transport operation concerned; it will then not be
necessary for the body of the vehicle to satisfy those requirements.

11 119-
11 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled by the means
of transport and its equipment

11 200-
11 203
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Types of vehicle

(See also marginals 11 205 and 11 206.)

!1 204 Dangerous substances or articles of Classes la, lb and Ic may be carried only
in closed vehicles or in sheeted vehicles fitted with side boards and a tailboard.
The sheet of a sheeted vehicle must be of impermeable material not readily
inflammable. It must be tautened so as to cover the vehicle on all sides, with an
overlap of not less than 20 cm down the walls of the vehicle, and be kept in
position by lockable metal bars or chains.

Categories of vehicles
11 205 For the purposes of this Annex, transport units authorized to carry dangerous

substances or articles of Classes la, lb and lc are classified as follows:

(1) "A" transport units: Transport units whose engines use a liquid fuel with a
flash-point below 55 'C.

(2) "B" transport units: Transport units whose engines use a liquid fuel with a
flash-point of 55°C or above; this category B comprises the following
subcategories:

(a) "B.I" transport units:

- These have either no trailer or a trailer meeting the following
conditions:

(i) Its coupling device is quickly detachable and is robust; and

(ii) It is fitted with an effective braking device acting on all the
wheels, actuated by the service-brake control of the drawing
vehicle and automatically stopping the trailer in the event of
breakage of the coupling.

(b) "B.II" transport units:

-These have the following characteristics in addition to those of
subcategory B.I:

(i) Engine and exhaust system
The engine and the exhaust system are placed forward of the front
wall of the body. The exhaust-pipe outlet is directed outwards from
the vehicle.

(ii) Fuel tank

The fuel tank is placed well away from the engine, the electric wiring
and the exhaust-gas piping, and in such a manner that in the event of
leakage from the tank the fuel drains directly on to the ground and
cannot reach the load of explosives. The fuel tank is well away from
the storage battery, or is at least separated from it by a leak-proof
partition. It is so placed as to be so far as possible protected in a
collision. The engine is not gravity-fed.

(iii) Driver's cab

No inflammable material has been used in the construction of the
driver's cab, except in the seating equipment.

(c) "B.III" transport units:

- These have all the characteristics of subcategory B.II and, in addition,
their body exhibits the following features:*

(i) It is closed and has a continuous surface; it is separated from the
driver's cab by a space of not less than 15 cm; it is robustly
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constructed in such a manner and of such materials that it
adequately protects the goods carried; the materials used for the
lining are incapable of producing sparks; the insulating and heat-
resisting properties of the body are at all points at least equivalent
to those of a partition consisting of a layer of asbestos board 5 mm
thick between two metal walls or to those of a partition consisting
of an outer metal wall lined with a layer of fire-proofed wood
10 mm thick.

(ii) The door or doors are provided with a lock and key; all joints and
closures are of the overlapping type. The door or doors must be so
constructed as to reduce the strength of the body as little as
possible.

Restrictions on the use of vehicles of certain categories

11 206 (1) "A" transport units may carry only articles of Class lb, 2*(b), 40 (a), (b)
and (e), and of Class Ic, 10 (a) and 3'.

No special limitation of mass is prescribed for such carriage.

(2) "B.I" transport units may carry

(a) Without special mass limitations, articles of Class lb, 20 (b) and 40, and of
Class Ic, 10 (a) and 30;

(b) Subject to the mass limitations prescribed in marginal 11 401, the dangerous
substances referred to in that marginal.
(3) The provisions relating to restrictions, in the light of the mass and nature

of the load, on the use of "B.II" and "B.III" transport units are set out in
marginal 11 401.

11 207-
11 209

Materials to be used in the construction of vehicle bodies

11 210 In the construction of the body, no materials shall be used which are likely to
form dangerous compounds with the explosives carried (e.g. lead in the case of
the carriage of hexyl, picric acid, picrates, explosive organic nitro-compounds
soluble in water, or explosives of an acid nature (see also marginal 11 205 (2) (c)).

11 211-
11 215

Driver's cab

11 216 (See marginal 11 205 (2) (b), (iii).)

11 217-
11 224

Combination of drawing vehicle and trailer

11 225 (See marginal 11 205 (2) (a).)

11 226-
11 230

Engine and exhaust system

11 231 (See marginal 11 205 (2) (b), (i).)

11 232-
11 239
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Fire-fighting appliances

11 240 The provisions of marginal 10 240 (1) (b) and (3) shall not apply to the carriage
of dangerous substances of Class lc, 10 to 30, 50 to 200, 240, 250 and 270.

11 241-
11 250

Electrical equipment

11 251 (1) The rated voltage of the electric lighting system shall not exceed 24 V.

(2) No circuit shall be installed inside the bodies of -B.II" and "B.III"
transport units.

11 252-
11 281

Approval of vehicles

11 282 The requirements of marginal 10 282 shall be applicable to "B.III" transport
units.

11 283-
11 299

Section 3. General service provisions

11 300-
11 310

Vehicle crews

11 311 A driver's assistant shall be carried on every transport unit. If the national
regulations so provide, the competent authority of a contracting country may
require an approved official to be carried in the vehicle at the carrier's expense.

11 312-
11 320

Supervision of vehicles

11 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

Class la: Substances and articles of 10 to 14°: 5 kg;

Class lb: Articles of 1 (b), (c) and (d), 5' to 70 and 9* to 110: 50 kg; and

Class lc: Articles of 21° to 23*: 50 kg.

In addition, these goods shall be supervised at all times in order to prevent
any malicious act and to alert the driver and the competent authorities in the event
of loss or fire.

11 322-
11 399

Section 4. Special provisions concerning loading, unloading and handling

11 400

Limitation of the quantities carried

11 401 The quantity of dangerous substances or articles of Classes la, lb and Ic
which may be carried on one transport unit shall be limited as follows (see also
marginal 11 403 as regards the prohibition of mixed loading).
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(1) A "B.I" transport unit may carry only

(a) One of the loads authorized by marginals 11 206 (1) and (2) (a); or

(b) Not more than 500 kg of articles of Class Ic, 10 (b); or

(c) Not more than 300 kg of substances of Class la, 120; or

(d) Not more than 100 kg of substances of Class la, 110, 130 and 140.

(2) A "B.II" transport unit may carry only

(a) One of the loads authorized in (1) above for "B.I" transport units; or

(b) Not more than 500 kg of substances of Class la, 10 to 100 and 120, as well as
articles of Class lb, 1°, 2° (a), (c) and (d), 30 and 60 to 11', or dangerous goods
of Class lc. However, substances of Class la, 30 , 40 and 50, must be packed in
accordance with the requirements for consignments carried otherwise than as
a complete load.

(3) A "B.III" transport unit may carry only

(a) One of the loads authorized in (2) above for "B.II" transport units; or

(b) Provided that the mass of the load of dangerous substances does not exceed
90 per cent of the mass of the load of ordinary goods declared permissible for
the vehicle by the competent authority of the country of registration of the
vehicle, not more than 9,000 kg of the dangerous substances or articles of
Classes la, lb or Ic per articulated vehicle or vehicle without trailer, or
not more than 15,000 kg of those dangerous substances per transport unit
of another kind. However, if the load includes one or more substances of
Class la, 11*, 130 or 140, or one or more articles of Class Ib, 5° , 6° or 110, these
limits shall be reduced to 6,000 kg and 10,000 kg respectively.

11 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

11 403 (1) Substances and articles of Class la shall not be loaded together on one
vehicle with:

(a) Articles of Class lb contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 1;

(b) Packages bearing a label conforming to any of the models Nos. 4.3, 7A,
7B or 7C;

(c) Packages bearing a label or two labels conforming to any of the models Nos. 3,
4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.1A, or 8.

(2) Articles of Class lb contained in packages bearing a label conforming to
model No. 1 shall not be loaded together on one vehicle with:

(a) Articles of Class lb contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 1;

(b) Packages bearing a label conforming to any of the models Nos. 4.3, 7A,
7B or 7C;

(c) Packages bearing a label or two labels conforming to any of the models Nos. 3,
4.1, 4.2, 5, [6.1,] 6.1A or 8.

(3) Articles of Class lb contained in packages bearing two labels conforming
to model No. 1 shall not be loaded together on one vehicle with:

(a) Substances or articles of Classes la, lb or lc contained in packages bearing a
label conforming to model No. 1; or

(b) The packages indicated under (2) (b) and (c) above.
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(4) Articles of Class I c contained in packages bearing a label conforming to
model No. 1 shall not be loaded together in one vehicle with:

(a) Articles of Class lb contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 1;

(b) Packages bearing a label conforming to any of the models Nos. 4.3, 7A, 7B,
or 7C;

(c) Packages bearing a label or two labels conforming to any of the models Nos. 3,
4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.lA or 8.

Prohibition of mixed loading in one container

1t 404 The prohibition of mixed loading of goods laid down in marginal I1 403 shall
apply within each container.

Prohibition of mixed loading with goods contained in a container

11 405 The provisions of marginal 11 403 shall apply as between the dangerous
goods contained in a container and the other dangerous goods loaded on the same
vehicle, whether or not the latter are contained in one or more other containers.

Il 406

Places of loading and unloading

11 407 (1) The following operations are prohibited:

(a) Loading or unloading dangerous substances or articles of Classes la, lb
and lc in a public place in a built-up area without special permission from the
competent authorities;

(b) Loading or unloading dangerous substances or articles of these Classes in a
public place elsewhere than in a built-up area without prior notice having been
given to the competent authorities, unless these operations are justified for
serious reasons of safety.

(2) If, for any reason, handling operations have to be carried out in a public
place, then:

- Substances and articles of different kinds shall be separated according to the
labels; and

- [Packages fitted with means of handling shall be kept flat while being handled.]

11 408-
11 412

Cleaning before loading
11 413 Before dangerous substances or articles of Classes la, lb or lc are loaded, all

remnants of straw, rags, paper and similar materials, and all iron objects (nails,
screws, etc.) that are not an integral part of the body of the vehicle shall be
removed.

Handling and stowage
11 414 (1) The use of readily inflammable materials for stowing packages in

vehicles is prohibited.

(2) Packages containing dangerous substances or articles of Classes la, lb
and 1 c shall be loaded in such a manner that they can be unloaded one [by] one at
the point of destination without it being necessary to rearrange the load.

(3) Packages shall be so stowed in the vehicle that they cannot be displaced
therein. They shall be protected against any friction or impact. If casks are carried
lying on their sides, they shall be so arranged that their longitudinal axis lies
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parallel to that of the vehicle, and wooden wedges shall be applied to prevent any
lateral movement.

11 415-
II 499

Section 5. Special provisions concerning the operation of vehicles

11 500-
11 507

Halts for passage through Customs

11 508 When a transport unit or convoy of vehicles carrying dangerous substances
or articles of Classes la, lb and lc is to pass a frontier Customs post, the transport
unit (or convoy) shall stop at least 50 m from the Customs post. The driver's
assistant shall proceed to the Customs post to inform the authorities of the arrival
of the transport unit (or convoy) carrying dangerous goods.

Halts of limited duration for service requirements

11 509 So far as is possible, halts for service requirements shall not be made near
inhabited places or places of resort. A halt near such a place may not be prolonged
except with the agreement of the competent authorities.

11 510-
11 519

Convoys

11 520 (1) When vehicles carrying dangerous substances or articles of Classes la,
lb and Ic travel in convoy, a distance of not less than 80 m shall be maintained
between each transport unit and the next.

(2) If, for any reason, the convoy is obliged to stop and if, in particular,
loading or unloading operations have to be carried out in a public place, a distance
of not less than 50 m shall be maintained between the stationary vehicles.

(3) The competent authorities may lay down rules for the order or
composition of convoys.

11 521-
11 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

11600-
11 609

Provisions peculiar to certain countries

1 1610 The carriage of dangerous substances or articles of Classes la, lb and ic shall
be subject in the territory of the United Kingdom to the regulations in force in that
country at the time of carriage.

11 611-
20 999

Class 2. GASES: COMPRESSED, LIQUEFIED OR DISSOLVED UNDER PRESSURE

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

21 000-
21 099
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Section 1. Mode of carriage

21 100-
21 104

Method of dispatch and restrictions on forwarding
21 105 Carbon dioxide and nitrous oxide of 70 (a), mixtures containing carbon

dioxide and nitrous oxide of 8' (a), and the gases of 7' (b) and 80 (b) may be carried
only in fixed tanks, in demountable tanks, in batteries of receptacles or in tank-
containers.

21 106-
21 117

Carriage in containers
21 118 The carriage in small containers of packages containing gases of 70 (a)

and 80 (a) is prohibited.

21 119-
21 129

Labelling of tank-containers and batteries of receptacles
21 130 (1) Tank-containers and batteries of receptacles containing substances of

1 (b); 2' (b); 3' (b); chloroethane (ethyl chloride) of 30 (bt); substances of 30 (c); or
substances of 40 (b), 40 (c), 50 (b), 50 (c), 60 (c), 70 (b) or 8' (b) shall bear on both
sides a label conforming to model No. 3.

(2) Tank-containers and batteries of receptacles containing oxygen of 1 (a);
mixtures containing more than 20 per cent oxygen by volume, of 20 (a); nitrous
oxide of 50 (a); nitrous oxide or oxygen of 7' (a); or liquid air or mixtures
containing more than 20 per cent oxygen by weight, of 8' (a), shall bear on both
sides a label conforming to model No. 5.

(3) Tank containers and batteries of receptacles containing boron trifluoride
of 10 (at), ammonia, bromomethane, chlorine or sulphur dioxide of 30 (at) shall
bear on both sides a label conforming to model No. 6.1.

(4) Tank-containers and batteries of receptacles containing gases of 10 (bt)
or 2' (bt), or dimethylamine, ethylamine, hydrogen sulphide, methylamine,
methyl chloride, methyl mercaptan or trimethylamine of 30 (bt), vinyl bromide or
methyl vinyl ether of 30 (ct) or substances of 40 (ct), shall bear on both sides labels
conforming to models Nos. 3 and 6.1.

(5) Tank-containers and batteries of receptacles containing nitrogen dioxide
or phosgene of 30 (at) shall bear on both sides labels conforming to models Nos. 5
and 6.1.

(6) Tank-containers and batteries of receptacles containing hydrogen
bromide of 30 (at) or hydrogen chloride of 50 (at) shall bear on both sides labels
conforming to models Nos. 6.1 and 8.

21 131-
21 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

21 200-
21 211
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Ventilation

21 212 If packages containing gases of 10 to 6* and 90 (c) are carried in a closed
vehicle, the vehicle shall be provided with adequate ventilation.

21 213-
21 239

Fire-fighting appliances

21 240 The provisions of marginal 10 240 (1) (b) and (3) shall not apply to carriage
other than that of inflammable gases or articles listed in marginal 220 002, or of
empty packagings of 140 which have contained such gases.

21 241-
21 259

Special equipment

21 260 When compressed gases or liquefied gases harmful to the respiratory organs
or entailing a risk of poisoning and identified by the letter "t" in the list of
substances are being carried, the crew of the vehicle shall be provided with gas
masks (respirators) of a type appropriate to the gases being'carried.

21 261-
21 299

Section 3. General service provisions

21 300-
21 320

Supervision of vehicles

21 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

- Boron trifluoride and fluorine (10 (at)); the substances of 3* (at), of 3' (bt) other
than ethyl chloride and of 3' (ct); hydrogen chloride of 50 (at); and the deeply-
refrigerated liquefied gases of 7° (a) and 80 (a): 1,000 kg;

- The substances of 30 (b); ethyl chloride of 3' (bt); vinyl chloride of 30 (c); the
substances of 40 (b); and the [ ] deeply refrigerated liquefied gases of
7' (b) and 80 (b): 10,000 kg.

21 322-
21 352

Portable lighting apparatus

21 353 When inflammable gases or articles listed in marginal 220 002 are being
carried, a closed vehicle may not be entered by persons carrying lighting
apparatus other than portable lamps so designed and constructed that they cannot
ignite any gases which may have penetrated into the interior of the vehicle.

21 354-
21 377

Empty tanks

21 378 For fixed tanks (tank-vehicles), demountable tanks, batteries of receptacles
and tank containers, see also Annex A, marginal 2201, 14', note 1.

21 379-
21 399
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Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

21 400-
21 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle
21 403 Articles of Class 2 enclosed in packages bearing a label conforming to model

No. 3 shall not be loaded together on one vehicle with substances or articles of
Classes la, lb or lc enclosed in packages bearing one or two labels conforming to
model No. 1.

21 404-
21 406

Places of loading and unloading
21 407 (1) The following operations are prohibited:

(a) Loading or unloading the following substances in a public place in a built-up
area without special permission from the competent authorities: hydrogen
bromide, chlorine, nitrogen dioxide, sulphur dioxide or phosgene (3° (at));
hydrogen sulphide (3° (bt)); and hydrogen chloride (50 (at));

(b) Loading or unloading the substances listed under (a) above in a public place
elsewhere than in a built-up area without prior notice having been given to the
competent authorities, unless the said operations are justified for serious
reasons of safety.
(2) If for any reason handling operations have to be carried out in a public

place, then:
- Substances and articles of different kinds shall be separated according to the

labels; and
- Packages fitted with means of handling shall be kept flat while being handled.

21 408-
21 413

Handling and stowage
21 414 (1) Packages shall not be thrown or subjected to impact..

(2) Receptacles shall be so stowed in the vehicle that they cannot overturn
or fall and that the following requirements are met:
(a) The cylinders referred to in marginal 2212 (1) (a) shall be laid parallel to or at

right angles to the longitudinal axis of the vehicle; however, those situated
near the forward transverse wall shall be laid at right angles to the said axis.
Short cylinders of large diameter (about 30 cm and over) may be stowed
longitudinally with their valve-protecting devices directed towards the middle
of the vehicle.
Cylinders which are sufficiently stable or are carried in suitable devices
effectively preventing them from overturning may be placed upright.
Cylinders which are laid flat shall be so wedged or attached that they cannot
shift.

(b) Receptacles containing gases of 70 (a) or 80 (a) shall always be placed in the
position for which they were designed and be protected against any possibility
of being damaged by other packages.

21 415-
21 499
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Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

21 500 Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having contained
(empty tanks, uncleaned) substances listed in Appendix B.5 shall bear the
following labels on both sides and at the rear:

Air, [liquid,] deeply-refrigerated 5
Ammonia 6.1 + 8
Ammonia, dissolved in water 6.1 + 8
Butadienes 3
Butane 3
1-Butylene (1-Butene) 3
cis-2-Butylene (cis-2-Butene) 3
trans-2-Butylene (trans-2-Butene) 3
Carbon dioxide containing ethylene oxide 3
Chlorine 6.1 + 8
l-Chloro-l,l-difluoroethane (R 142 b) 3
Cyclopropane 3
Dichlorodifluoromethane containing 12 per cent by mass of ethylene 3 + 6.1

oxide
I,l-Difluoroethane (R 152 a) 3
1 -Difluoroethylene (Vinylidene fluoride) 3

Dimethylamine 3 + 6.1
Dimethyl ether 3
Ethane 3
Ethane, [liquid,] deeply-refrigerated 3
Ethylamine, anhydrous 3 + 6.1
Ethyl chloride 3 + 6.1
Ethylene 3
Ethylene, [liquid,] deeply-refrigerated 3
Ethylene oxide containing carbon dioxide 3 + 6.1
Ethylene oxide with nitrogen 3 + 6.1
Hexafluoropropylene (R 1216) 6.1
Hydrogen, [liquid,] deeply-refrigerated 3
Hydrogen bromide 6.1 + 8
Hydrogen chloride 6.1 + 8
Hydrogen sulphide 3 + 6.1
Isobutane 3
Isobutylene (Isobutene) 3
Methane, [liquid,] deeply-refrigerated 3
Methylamine, anhydrous 3 + 6.1
Methyl bromide 6.1
Methyl chloride 3 + 6.1
Methyl mercaptan 3 + 6.1
Methyl vinyl ether 3 + 6.1
Mixtures of 1,3-butadiene and hydrocarbons 3
Mixtures of hydrocarbons (mixtures A, AO, Al, B and C) 3
Mixtures of methylacetylene and propadiene with hydrocarbons 3

(mixtures P1 and P2)
Mixtures of methyl bromide and chloropicrin 6.1
Mixtures of methyl chloride and chloropicrin 3 + 6.1
Mixtures of methyl chloride and methylene chloride 3 + 6.1
Natural gas, [liquid,] deeply-refrigerated 3
Nitrogen dioxide NO 2 (Nitrogen peroxide, Nitrogen tetroxide) 5 + 6.1
Nitrous oxide N 20 5
Nitrous oxide N 2 0, [liquid,] deeply-refrigerated 5
Oxygen, [liquid,] deeply-refrigerated 5
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Phosgene 5 + 6.1
Propane 3
Propylene 3
Sulphur dioxide 6.1 + 8
Trifluorochloroethylene (R 1113) 3 + 6.1
1,1,1 -Trifluoroethane 3
Trimethylamine, anhydrous 3 + 6.1
Vinyl bromide 3 + 6.1
Vinyl chloride 3
Vinyl fluoride 3

21 501-
21 508

Halts of limited duration for service requirements

21 509 In the carriage of dangerous substances of Class 2 other than those of 1° (a)
and (at), 20 (a), 70 (a), 80 (a), and 100, halts for service requirements shall so far as
possible not be made near inhabited places or places of resort. A halt near such a
place may not be prolonged except with the agreement of the competent
authorities.

21 510-
21 599

Section 6. Transitional provisions, derogations
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

21 600-
30 999

Class 3. INFLAMMABLE LIQUIDS

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

31 000-
31 099

Section 1. Mode of carriage

31 100-
31 129

31 130 Labelling of tank-containers

Tank-containers containing or having contained substances of 1 to 60, 110 to
260, 310 or 330 shall bear on both sides a label conforming to model No. 3.

Those containing or having contained substances of 60 shall in addition bear
labels conforming to model No. 6. IA.

Those containing or having contained substances of 110 to 200 shall in addition
bear labels conforming to model No. 6.1.

Those containing or having contained substances of 21 to 26 shall in addition
bear labels conforming to model No. 8.

31 131-
31 199

Vol. 1395. A-8940



378 United Nations - Treaty Series * Nations Unles - Recuel des Trait~s 1985

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

(Only the general provisions of Part I apply.)

31 200-
31 299

Section 3. General service provisions

31 300-
31 320

Supervision of vehicles

31 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

- Substances of 10 to 50 (a) and (b), 6' (a) and (b) and 21' to 260: 10,000 kg;

- Substances of 110 to 200: 5,000 kg.

31 322-
31 352

Portable lighting apparatus

31 353 A closed vehicle may not be entered by persons carrying lighting apparatus
other than portable lamps so designed and constructed that they cannot ignite any
gases which may have penetrated into the interior of the vehicle.

31 354-
31 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

31 400-
31 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

31 403 (1) Substances of Class 3 contained in packages bearing one or two labels
conforming to model No. 3 shall not be loaded on one vehicle together with
substances or articles of Classes la, lb or lc contained in packages bearing one or
two labels conforming to model No. 1.

[(2)] Substances of Class 3 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 3 shall not be loaded on one vehicle together with:

(a) Substances of Class 5.1 or Class 5.2 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 5;

(b) Substances of Class 6.1 or Class 8 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 6.1, 6.1A or 8.

31 404-
31409

Precautions with respect to articles of consumption

31 410 (1) Packages bearing labels conforming to models No. 6.1 or 6.1A shall be
kept apart from foodstuffs, other articles of consumption and animal feeds in
vehicles and at places of loading, unloading and transloading.

(2) Empty receptacles, uncleaned, bearing labels conforming to mod-
els No. 6.1 or 6.1A shall be kept apart from foodstuffs, other articles of
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consumption and animal feeds in vehicles and at places of loading, unloading and
transloading.

31 411-
31 413

Handling and stowage
31 414 The use of readily inflammable materials for stowing packages in vehicles is

prohibited.

Cleaning after unloading
31 415 If any substances of 60 or I1° to [200] have leaked and been spilled in a

vehicle, it may not be re-used until after it has been thoroughly cleaned and, if
necessary, decontaminated. Any other goods and articles carried in the same
vehicle shall be examined for possible contamination.

31 416-
31 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

31 500 Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having contained
substances of 10 to 60, 110 to 260, 310 or 330 shall bear on both sides and at the rear
a label conforming to model No. 3.

Those containing or having contained substances of 60 shall in addition bear
labels conforming to model No. 6. IA.

Those containing or having contained substances of 110 to 20 ° shall in addition
bear labels conforming to model No. 6.1.

Those containing or having contained substances of 210 to 26' shall in addition
bear labels conforming to model No. 8.

31 501-
31 599

Section 6. Transitional provisions, derogations, and provisions peculiar
to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

31 600
40 999

Class 4.1. INFLAMMABLE SOLIDS

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

41 000-
41 099

Section 1. Mode of carriage

41 100-
41 104
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Method of dispatch and restrictions on forwarding

41 105 Sulphur in the melted state, 2* (b), and naphthalene in the melted state,
I V (c), may be carried only in tank-vehicles and tank-containers.

41 106-
41 110

Carriage in bulk
41 111 (1) Sulphur of 20 (a) may be carried in bulk.

(2) Naphthalene of I 1° (a) and (b) may be carried in bulk; in that case it shall
be carried in closed vehicles with a metal body or in sheeted vehicles with a non-
inflammable sheet and either having a metal body or having a sheet of closely-
woven material spread on the floor. For the carriage of naphthalene of 110 (a), the
floors of vehicles shall be protected by an oil-proof lining.

(3) Expandable polystyrenes of 120 may be carried in bulk in open but
sheeted vehicles with adequate ventilation.

41 112-
41 117

Carriage in containers
41 118 (1) For the carriage of naphthalene of 110 (a) and (b), small wooden

containers shall be fitted with an oil-proof lining.
(2) Expandable polystyrenes of 120 may also be packed without internal

packaging in small containers of the closed type with complete walls. Small
containers containing expandable polystyrenes shall bear the marking: "Keep
away from any source of ignition". This marking shall be in an official language of
the country of departure, and also, if that language is not English, French or
German, in English, French or German, unless any agreements concluded
between the countries concerned in the transport operation provide otherwise.

41 119-
41 129

Labelling of tank-containers
41 130 Tank containers containing or having contained sulphur of 20 (a) or 20 (b),

phosphorus sesquisulphide or phosphorus pentasulphide of 80, naphthalene
of I1 (c), shall bear on both sides a label conforming to model No. 4.1

41 131-
41 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

41 200-
41 203

Types of vehicle
41 204 Packages containing substances of 40 to 80 shall be carried in closed or

sheeted vehicles.
41 205-
41 299

Section 3. General service provisions

41 300-
41 320
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Supervision of vehicles
41 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed

below in quantities exceeding those specified:

- Substances of 7' (a), (b) and (c): 1,000 kg.

41 322-
41 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

41 400-
41 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

41 403 (1) Substances of Class 4.1 contained in packages bearing a label or two
labels conforming to model No. 4.1 shall not be loaded together on one vehicle
with substances or articles of Classes la, lb or Ic contained in packages bearing
one or two labels conforming to model No. 1.

(2) Substances of Class 4.1 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 4.1 shall not be loaded together on one vehicle with:

(a) Substances of Classes 5.1 or 5.2 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 5;

(b) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing two labels conforming
to models Nos. 6.1 or 6.1A;

(c) Substances of Class 8 contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 8.

41 404-
41 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

41 500 (1) The provisions of marginal 10 500, (1), (7) and (8) shall apply only to the
carriage of substances of 2', 4' to 8' and 11° (c).

(2) Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having con-
tained (empty tanks, uncleaned) substances listed in Appendix B.5 shall bear on
both sides and at the rear labels conforming to model No. 4.1.

41 501-
41 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

41 600-
41 999

Class 4.2. SUBSTANCES LIABLE TO SPONTANEOUS COMBUSTION

[General]

(Only the general provisions of Part I apply.)

42 000-
42 099
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Section 1. Mode of carriage

42 100-

42 110

Carriage in bulk

42 111 Substances of 50, dust from blast-furnace filters (60 (a)) and. substances of 100
may be carried in bulk. In that case, substances of 50 and 10' shall be carried in
closed vehicles with a metal body, and dust from blast-furnace filters in closed
vehicles with a metal body or in sheeted vehicles with a metal body.

42 112-
42 129

Labelling of tank-containers

42 130 Tank-containers containing or having contained substances of 1° or 30 shall
bear on both sides a label conforming to model No. 4.2.

Those containing or having contained substances of 30 shall bear in addition
labels conforming to model No. 4.3.

42 131-
42 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled by the means
of transport and its equipment

42 200-
42 203

Types of vehicle

42 204 Packages containing substances of 40 and 100 shall be carried in closed or
sheeted vehicles.

42 205-
42 299

Section 3. General service provisions

42 300-

42 320

Supervision of vehicles

42 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

- Substances of 10 to 3' and 60 (a): 10,000 kg.

42 322-
42 377

Empty tanks

42-378' For empty tanks which have contained phosphorus of V° see also marginals
211 474 and 212 474.

[42 379-
42 3991

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

42 400-
42 402
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Prohibition of mixed loading on one vehicle

42 403 . (1) Substances of Class 4.2 contained in packages bearing a label or two
labels conforming to model No. 4.2 shall not be loaded together on one vehicle
with substances or articles of Classes la, lb or Ic contained in packages bearing
one or two labels conforming to model No.1.

(2) Substances of 40 contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 4.2 shall not be loaded together on one vehicle with:

(a) Substances of Classes 5.1 or 5.2 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 5;

(b) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing two labels conforming
to models 6.1 or 6.1A;

(c) Substances of Class 8 contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 8.

42 404-
42 413

Handling and stowage

42 414 (1) Receptacles and packages containing substances of 1 and 30 shall not be
subjected to impact. They shall be so placed in the vehicle that they cannot
overturn or fall or be displaced in any way.

(2) The use of readily inflammable materials for stowing packages in
vehicles is prohibited.

42 415-
42 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

42 500 (1) The provisions of marginal 10 500, paragraphs (1), (7) and (8), shall apply
[only] to the carriage of substances of 10 to 40 and 60.

(2) Vehicles, with fixed or demountable tanks containing or having con-
tained (empty tanks, uncleaned) substances listed in Appendix B.5 shall bear on
both sides and at the rear labels conforming to model No. 4.2. Those containing or
having contained substances of 30 shall bear, in addition, labels conforming to
model No. 4.3.

42 501-
42 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)
[42 600-
42 999]

Class 4.3. SUBSTANCES WHICH GIVE OFF INFLAMMABLE GASES
ON CONTACT WITH WATER

General

(Only the general provisions of Part I apply.)
43 000-
43 099
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Section 1. Mode of carriage

43 100-

43 110

Carriage in bulk

43 111 Magnesium granules, coated of 1 (d), calcium carbide (2' (a)) and calcium
silicide in lumps (20 (d)) may be carried in bulk in specially-equipped vehicles. The
openings used for 'loading or unloading shall be capable of being closed
hermetically.

43 112-
43 117

Carriage in containers

43 118 Small containers used for the carriage in bulk of the substances referred to in
marginal 43 111 shall conform to the provisions, of that marginal concerning
vehicles and the receptacles of vehicles.

43 119-
43 129

Labelling of tank-containers

43 130 Tank containers containing or having contained substances of this class shall
bear on both sides a label conforming to model No. 4.3. Those containing, or
having contained substances of 40 shall in addition bear labels conforming to
model Nos. 3 and 8.

43 131-
43 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

43 200-
43 203

Types of vehicle

43 204 Dangerous substances of Class 4.3 in packages shall be carried in closed or
sheeted vehicles. However, receptacles containing calcium carbide (20 (a)) may
also be carried in open vehicles.

43 205-
43:299

Section. 3. General service provisions

43 300-
43 320

'Supervision of vehicles

43 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:
-Alkali metals and substances containing alkali metals of 10, alkali metal

hydrides of 20 (b), and substances of 47: 10,000 kg.
43 322-
43 399-
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Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

43 400-
43 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle
43 403 Substances of Class 4.3 shall not be loaded together on one vehicle with

substances or articles of Classes la, lb, or Ic contained in packages bearing one
or two labels conforming to model No. I.

43 404-
43 413

Handling and stowage
43 414 Packages shall be so stowed in the vehicle that they cannot be displaced

therein. They shall be protected against any friction or impact. While packages are
being handled, special measures shall be taken to prevent them from coming into
contact with water.

43 415-
43 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles
43 500 Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having contained

(empty tanks, uncleaned) substances of this class listed in Appendix B.5 shall bear
on both sides and at the rear a label conforming to model No. 4.3. Those
containing or having contained substances of 40 shall in addition bear labels
conforming to models Nos. 3 and 8.

43 501-
43 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)
43 600-
50 999

Class 5.1. OXIDIZING SUBSTANCES

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

Section 1. Mode of carriage

51 000-
51 099

51 100-
51 110
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Carriage in bulk

51 11i (1) Substances of 40 to 6' and 70 (a) and (b) may be carried in bulk as a full
load.

(2) Substances of 40 and 50 shall be carried in open metal "vat vehicles"
(vehicules cuves) covered with an impermeable non-inflammable sheet, or in
metal containers (see marginal 51 118 (2)).

(3) Substances of 60 and 7' (a) and (b) shall be carried in closed vehicles or in
vehicles covered with an impermeable non-inflammable sheet, the vehicles being
so constructed either that the substance cannot come into contact with wood or
any other combustible material or that the entire surface of the floor and walls, if
combustible, has been provided with an impermeable and incombustible surfacing
or treated with substances rendering the wood incombustible.

51 112-
51 117

Carriage in containers

51 118 (1) Fragile packages within the meaning of marginal 10 014 (1) and those
containing hydrogen peroxide or solutions of hydrogen peroxide (I') or
tetranitromethane (20) may not be carried in small containers.

(2) Containers intended for the carriage of substances of 40 and 50 shall be
made of metal, be leakproof, be covered with a lid or an impermeable sheet
resistant to combustion, and be so constructed that the substances in the con-
tainers cannot come into contact with wood or any other combustible material.

(3) Containers intended for the carriage of substances of 6', 70 (a) and (b)
shall be covered with a lid or an impermeable sheet resistant to combustion and be
so constructed either that the substance in the containers cannot come into
contact with wood or any other combustible material or that the entire surface of
the floor and walls, if made of wood, has been provided with an impermeable
surfacing resistant to combustion or has been coated with sodium silicate or a
similar substance.

51 119-
51 129

Labelling of tank-containers

51 130 Tank-containers containing or having contained substances of this class shall
bear on both sides labels conforming to model No. 5. Those containing or having
contained perchloric acid (in solution) of 30 shall, in addition, bear labels
conforming to model No. 8.

51 131-
51 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

51 200-
51 219

Vehicles with fixed or demountable tanks

51 220 The following provisions shall apply to the carriage of liquids of V°:

(1) Cab

(a) Unless the driver's cab is made of fireproof materials, a metal shield of the
same width as the tank shall be fitted at the back of the cab;
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(b) Any windows in the back of the driver's cab or in the metal shield shall be
hermetically closed. They shall be made of fire-resistant safety glass and have
fireproof frames;

(c) There shall be a clear space of not less than 15 cm between the tank and the
driver's cab or the shield.
(2) Vehicle body
No wood (unless covered with metal or a suitable synthetic material) shall be

used in the construction of any part of the vehicle situated to the rear of the shield
prescribed in paragraph (1) above.

(3) Engine
The engine and (except where the vehicle is driven by a diesel engine) the fuel

tank shall be placed forward of the rear wall of the driver's cab or of the shield,
or if placed otherwise shall be specially protected.

(4) Special equipment
Vehicles shall carry on board a tank having a capacity of about 30 litres of

water. The water tank shall be placed as securely as possible, and there shall be
admixed to the water it contains an anti-freeze preparation which does not attack
the skin or the mucous membranes and does not react chemically with the load.

51 221-
51 299

Section 3. General service provisions

51 300-
51 320

Supervision of vehicles
51 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed

below in quantities exceeding those specified:
- Substances of 1 to 3 and 9* (a): 10,000 kg.

51 322-
51 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

51 400-
51 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle
51 403 (1) Substances of Class 5.1 contained in packages bearing a label or two

labels conforming to model No. 5 shall not be loaded together on one vehicle with
substances or articles of Classes la, lb or Ic contained in packages bearing one or.
two labels conforming to model No. 1.

(2) Substances of Class 5.1 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 5 shall not be loaded together on one vehicle with:
(a) Substances of Classes 3, 4.1 or 4.2 contained in packages bearing two labels

conforming to models Nos. 3, 4.1 or 4.2;
(b) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing two labels conforming

to models Nos. 6.1 or 6.1A;
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(c) Substances of Class 8 contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 8.

51 404-
51 409

Precautions with respect to articles of consumption

51 410 In vehicles and at places of loading, unloading or transloading, tetrani-
tromethane of 20, barium chlorate of 40 (a), barium perchlorate of 40 (b), barium
nitrate and lead nitrate of 70 (c), inorganic nitrites of 8*, barium dioxide of 90 (b)
and barium permanganate of 90 (c) shall be kept away from foodstuffs, other
articles of consumption and animal feeds.

51 411-
51 413

Handling and stowage

51 414 (1) Packages containing substances of Class 5.1 shall be placed flat on their
bottoms. In addition, receptacles containing liquids of Class 5.1 shall be so
wedged that they cannot overturn.

(2) The use of readily inflammable materials for stowing packages in
vehicles is prohibited.

Cleaning after unloading

51 415 After unloading, vehicles which have been carrying substances of 40 to 60 and
70 (a) and (b) in bulk shall be copiously swilled.

51 416-
51 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

51 500 (1) The provisions of marginal 10 500, paragraphs (1), (7) and (8), shall apply
only to the carriage of substances of 10, 2', 30, chlorates and inorganic chlorate
weedkillers of 40 (a), barium perchlorate of 40 (b), substances of 80 and 90 (b), and
barium permanganate of 90 (c).

(2) Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having con-
tained (empty tanks, uncleaned) substances listed in Appendix B.5 shall bear on
both sides and at the rear a label conforming to model No. 5. Those containing or
having contained perchloric acid (in solution) of 30 or ammonium nitrate (hot
concentrated aqueous solutions) of 60 shall in addition bear labels conforming to
model No. 8.

[51 501-
51 599]

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

51 600-
51 999
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52 000-
52 099

Class 5.2. ORGANIC PEROXIDES

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

Section 1. Mode of carriage

52 100-
52 104

Method of dispatch and restrictions on forwarding
52 105 (1) Substances of Group E shall be forwarded in such manner that the

ambient temperatures indicated below are not exceeded:

Substances of 45* .......................... .......
Substances of 46* (a) ................................
Substances of 46* (b) and (c) ..........................
Substances of 470 (a) ................................
Substances of 47* (b) ................................
Substances of 48* ....................................
Substances of 49* (a) ................................
Substances of 49* (b)

with phlegmatizer .................................
w ith solvent ......................................

Substances of 50* ....................................
Substances of 510....................................
Substances of 52*....................................
Substances of 53* ....................................
Substances of 54* ....................................
Substances of 55* ....................................

maximum temperature + 10*C
maximum temperature - 10*C
maximum temperature - 10*C
maximum temperature - 10"C
maximum temperature - 10*C
maximum temperature + 2"C
maximum temperature - 100C

maximum temperature + 2*C
maximum temperature - 5"C
maximum temperature 0*
maximum temperature 0*C
maximum temperature + 20"C
maximum temperature - 10"C
maximum temperature + 20"C
maximum temperature + 10*C

(2) Where substances of Group E are not carried in mechanically-re-
frigerated vehicles, the quantity of refrigerant in the protective packaging shall be
so proportioned that the temperatures specified in paragraph (1) above are not
exceeded at any time during carriage, including loading and unloading.

(3) The use of liquid air or liquid oxygen as a refrigerant is prohibited.

(4) The temperature of refrigeration shall be so selected as to avoid any
danger which might arise from the separation of phases.

52 106-
52 117

Carriage in containers
52 118 Fragile packages within the meaning of marginal 10 014 (1) shall not be

carried in small containers.

52 119-
52 129

Labelling of tank-containers
52 130 Tank-containers containing or having contained substances of 100, 14" or 150

shall bear on both sides a label conforming to model No. 5.

52 131-
52 199
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Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

52 200-
52 203

Types of vehicle

52 204 (1) Substances of 1V to 22', 30' and 31° shall be carried in closed or sheeted
vehicles. Substances of 450 to 550 contained in protective packagings filled with a
refrigerant shall be carried in closed or sheeted vehicles. If the vehicles used are
closed they shall be adequately ventilated. Sheeted vehicles shall be fitted with
side boards and a tail board. The sheets of these vehicles shall be of an
impermeable material not readily inflammable.

(2) Where, under the provisions of marginal 52 105, substances are required
to be carried in insulated, refrigerated or mechanically-refrigerated vehicles, those
vehicles shall satisfy the requirements of marginal 52 248.

52 205-
52 247

Insulated, refrigerated and mechanically-refrigerated vehicles

52 248 Insulated, refrigerated and mechanically-refrigerated vehicles used by reason
of the requirements of marginal 52 105 shall conform to the following provisions:
(a) The vehicle used shall be such and be so equipped as regards its insulation and

source of cold that the maximum temperature prescribed in marginal 52 105 is
not exceeded whatever the atmospheric conditions may be;

(b) The vehicle shall be so equipped that vapours from the substances carried
cannot penetrate into the cab;

(c) A suitable device shall be provided enabling the temperature prevailing in the
loading space to be determined at any time from the driver's cab;

(d) The loading space shall be provided with vents or ventilating valves if there is
any risk of a dangerous excess pressure arising therein. Care shall be taken
where necessary to ensure that refrigeration is not impaired by the vents or
ventilating valves;

(e) The refrigerant used shall not be inflammable;

(f) The refrigerating appliance of a mechanically-refrigerated vehicle shall be
capable of operating independently of the engine used to propel the vehicle.

52 249-
52 299

Section 3. General service provisions

52 300-
52 320

Supervision of vehicles
52 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed

below in quantities exceeding those specified:

Group A: substances of 4', 8' (a), 90 (a), 130 (a) and 170 (a), 1,000 kg;

Group C: substances of 35 ° , 1,000 kg;

Group E: substances of 460 (a), 470 (a) and 490 (a), 100 kg; substances of 450,
460 (b) and (c), 470 (b), 480, 490 (b), 500 to 550, 2,000 kg.
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In addition, vehicles carrying substances of 46' (a), 470 (a) or 490 (a) shall be
subject at all times to supervision to prevent any malicious act and to alert the
driver and the competent authorities in the event of loss or fire.

52 322-
[52 399]

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

52 400
Limitation of the quantities carried

52 401 A transport unit shall not carry more than 750 kg of substances of 460 (a),47* (a) and 490 (a), nor more than 5,000 kg of substances of 450, 460 (b) and (c),
470 (b), 480, 490 (b), 500 to 530 and 550, nor more than 10,000 kg of substances

of 54.

52 402
Prohibition of mixed loading on one vehicle

52 403 Substances of Class 5.2 shall not be loaded together on one vehicle with:
(a) Substances or articles of Classes la, lb or lc contained in packages bearing

one or two labels conforming to model No. 1;
(b) Substances of Classes 3, 4.1 or 4.2 contained in packages bearing two labels

conforming to models Nos. 3, 4.1 or 4.2;
(c) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing two labels conforming

to models Nos. 6.1 or 6.1A;
(d) Substances of Class 6.2, 90 or 100;
(e) Substances of Class 8 contained in packages bearing two labels conforming to

model No. 8.
52 404-
52 412

Cleaning before loading
52 413 Vehicles for the carriage of packages containing substances of Class 5.2 shall

be carefully cleaned.
Handling and stowage

52 414 (1) Packages containing substances of Class 5.2 shall be loaded in such a
manner that they can be unloaded one by one at the point of destination without it
being necessary to rearrange the load.

(2) Packages containing substances of Class 5.2 shall be kept upright and be
so secured and fixed that they cannot overturn or fall. They shall be protected
against any damage which might be caused by other packages.

(3) The use of readily inflammable materials for stowing packages in
vehicles is prohibited.

(4) Packages containing substances of Group E shall not be placed on top of
other goods; in addition, they shall be so stowed as to be readily accessible.

(5) Substances of Group E shall be loaded and unloaded without inter-
mediate storage, and shall in the event of transloading be transferred directly from
one vehicle to another. The prescribed maximum temperatures shall not be
exceeded during such handling (see marginal 52 105 (1)).

52 415-
52 499
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Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

52 500 Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having contained
(empty tanks, uncleaned) substances listed in Appendix B.5 shall in addition bear
on both sides and at the rear labels conforming to model No. 5.

52 501-
52 508

Halts of limited duration for service requirements

52 509 During the carriage of substances of 46' (a), 470 (a) and 490 (a), halts for
service requirements shall so far as possible not be made near inhabited places or
places of resort. A halt near such a place may not be prolonged except with the
agreement of the competent authorities. The same rule shall apply where one
transport unit is loaded with more than 2,000 kg of substances of 450, 460 (b)
and (c), 480, 49' (b) and 500 to 550.

52 510-
52 599

Section 6. Transitional provisions, derogations
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

52 600-
60 999

Class 6.1. TOXIC SUBSTANCES

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

61 000-
61 099

Section 1. Mode of carriage

61 100-
61 110

Carriage in bulk

61 111 (1) Substances of 440 (b), 600 (c) and 630 (c) may be carried in bulk as a full
load.

(2) Substances of 440 (b) shall in such case be carried in closed or sheeted
vehicles; those of 600 (c) or 630 (c) in sheeted, open vehicles.

61 112-
61 129

Labelling of tank-containers

61 130 Tank-containers containing or having contained substances of [20] or 3 or
substances of the other items classified under (a) or (b) shall bear on both sides a
label conforming to model No. 6.1.

Those containing or having contained substances of any other item classified
under (c) shall bear labels conforming to model No. 6. IA.
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Those containing or having contained substances having a flash-point of 55"C
or lower shall in addition bear labels conforming to model No. 3.

Those containing or having contained chloroformates of 160 or 170 shall in
addition bear labels conforming to model No. 8.

61 131-
61 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

61 200-
61 239

Fire-fighting appliances

61 240 The provisions of marginal 10 240 (1) (b) and (3) shall apply only to the
carriage of liquids having a flash-point of 55°C or below.

61 241-
61 259

Special equipment

61 260 Whenever lead alkyls of 310 (a) or receptacles having contained them are
carried, the driver shall, when he is given the transport document, at the same
time be given a portable equipment box fitted with a handle and containing:
- Three copies of the written instructions specifying the action to be taken in

the event of an accident or incident occurring during carriage (see mar-
ginal 61 385);

- Two pairs of gloves and two pairs of boots made of rubber or some suitable
plastics material;

- Two respirators with an activated-charcoal cartridge of 500 cm' capacity;

- A bottle (made of bakelite, for example) containing 2 kg of potassium
permanganate and bearing the inscription "dissolve in water before use";

- Six fibreboard notices bearing the inscription "DANGER - volatile poison
spilled. Do not approach without respirator" in the language or languages of
each of the countries in whose territory carriage takes place.

This equipment box shall be kept in the driver's cab in a place where it can
easily be found by the decontamination team.

61 261-
61 299

Section 3. General service provisions

61 300-
61 301

Action to be taken in the event of accident
61 302 (See marginal 61 385)

Precautions with respect to articles of consumption

61 303 (See marginal 61 410)

61 304-
61 320
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Supervision of vehicles

61 321 The provisions of paragraph 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

- Substances of 1 to 3' and substances classified under (a) of all items: 1,000 kg;

- Substances classified under (b) of all items: 5,000 kg.
61 322-
61 352

Portable lighting apparatus

61 353 The provisions of marginal 10 353 shall not apply.

61 354-
61 373

Prohibition of smoking

61 374 The provisions of marginal 10 374 shall not apply.

61 375-
61 384

Instructions in writing

61 385 Where lead alkyls of 310 (a), or receptacles which have contained them, are
carried, the text of the written instructions shall specify, inter alia, the following:

"(A) Precautions to be observed

The substance being carried is highly toxic. In the event of leakage from
one of the receptacles the following precautions should be taken:

1. Avoid:

(a) Contact with the skin;

(b) Inhalation of vapours;

(c) Introduction of the liquid into the mouth.

2. When drums which are torn open or damaged or wetted with liquid
are being handled, the use of the following is compulsory:

(a) Respirators;

(b) Gloves made of rubber or some suitable plastics material;

(c) Boots made of rubber or some suitable plastics material.

In the event of a serious accident involving obstruction of the public
highway, it is essential that persons arriving to clear the site should be warned
of the danger incurred.

(B) Action to be taken

All practicable steps, including the use of the notices referred to in
marginal 61 260, shall be taken to keep persons at a distance of not less than
15 metres from the site of the accident; the notices contained in the
equipment box shall be set up round the enclosure and onlookers shall be
kept away.

The respirators, gloves and boots will enable one person to approach the
load and verify its condition.

Should any of the drums be torn open, the following should be done:

(a) Additional respirators, gloves and boots with which to equip the
workmen should be procured urgently;

(b) Drums still intact should be set aside;
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(c) The liquid spilled on the vehicle or on the ground should be neutralized by
copious swilling with an aqueous solution of potassium permanganate
(a neutralizing agent a bottle of which is kept in the equipment box); the
solution is easily prepared by stirring 0.5 kg of permanganate with 15 li-
tres of water in a bucket; swilling should be carried out several times,
because it takes 2 kg of potassium permanganate to neutralize completely
1 kg of the substance being carried.

Where practicable, the best way to decontaminate the area is to pour
petrol over the spilled fluid and ignite it.

(C) Important notice
In case of accident, one of the first steps which must be taken is to notify

by telegram or telephone... (insert here the addresses and telephone
numbers of the establishments to be notified in each of the countries in whose
territory carriage is to take place).

A vehicle which has been contaminated with the substance carried shall
not be put back into service until it has been decontaminated under the
supervision of a competent person. Any wooden parts of the vehicle which
have been attacked by the substance carried shall be removed and burnt."

61 386-
61 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

61 400-
61 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

61 403 (1) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing a label or two
labels conforming to model No. 6.1 or 6.1A shall not be loaded together on one
vehicle with substances or articles of Classes la, lb or lc contained in packages
bearing one or two labels conforming to model No. 1.

(2) Substances of Class 6.1 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 6.1 or 6. 1A shall not be loaded together on one vehicle
with:

(a) Substances of Classes 3, 4.1 or 4.2 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 3, 4.1 or 4.2;

(b) Substances of Classes 5.1 or 5.2 contained in packages bearing two labels
conforming to model No. 5;

(c) Substances of Class 8 contained in packages bearing two labels conforming to
model No. 8.

[61 404-
61 409]

Precautions with respect to articles of consumption
61 410 Substances of Class 6.1 shall be kept apart from foodstuffs, other articles of

consumption and animal feeds in vehicles and at places of loading, unloading or
transloading.

61 411
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Places of loading and unloading
61 412 (1) The following operations are prohibited:

(a) Loading or unloading substances of 1° to 3 and any substance classified under
(a) of other items in a public place in a built-up area without special permission
from the competent authorities;

(b) Loading or unloading the said substances in a public place elsewhere than in a
built-up area without prior notice having been given to the competent
authorities, unless the said operations are justified for serious reasons of
safety.

(2) If, for any reason, handling operations have to be carried out in a public
place, then substances and articles of different kinds shall be separated according
to the labels.

61 413-
61 414

Cleaning after unloading
61 415 (1) After unloading, vehicles and containers which have been carrying

substances of 440 (b), 600 (c) and 63' (c) in bulk shall be copiously swilled.

(2) A vehicle which has been contaminated with substances of 310 (a) or
with a mixture thereof shall not be put back into service until it has been
decontaminated under the supervision of a competent person. Any wooden parts
of the vehicle which have been attacked by substances of 31° (a) shall be removed
and burnt.

(3) If substances in this class have leaked and been spilled in a vehicle, it
may not be re-used until after it has been thoroughly cleaned and, if necessary,
decontaminated. All other goods and articles carried in the same vehicle shall be
examined for possible contamination.

61 416-
61 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

61 500 (1) Whenever substances of 31' (a) are carried, the vehicle shall display on
each side a warning notice to the effect that, if any liquid escapes, the greatest
caution must be exercised and that the vehicle must not be approached without
respirator, gloves and boots of rubber or some suitable plastics material.

(2) Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having con-
tained substances of 20 or 3' or substances classified under (a) or (b) of other items
shall bear on both sides and at the rear labels conforming to model No. 6.1.

Those containing or having contained substances classified under (c) of each
item shall bear labels conforming to model No. 6. IA.

Those containing or having contained substances having a flash-point of up to
and including 55°C shall in addition bear labels conforming to model No. 3.

Those containing or having contained chloroformates of 16' or 170 shall in
addition bear labels conforming to model No. 8.

61 501-
61 508
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Halts of limited duration for service requirements

61 509 Halts for service requirements shall so far as possible not be made in
residential or urban areas. A halt near such a place may not be prolonged except
with the agreement of the competent authorities.

61 510-
61 514

Protection against the action of the sun

61 515 During the period April to October inclusive, when a vehicle carrying
hydrocyanic acid (10) is stationary the packages shall, if the legislation of the
country in which the vehicle is halted so requires, be effectively protected against
the action of the sun, e.g. by means of sheets placed not less than 20 cm above the
load.

61 516-
61 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

[61 600-
61 999]

Class 6.2. REPUGNANT SUBSTANCES AND SUBSTANCES
LIABLE TO CAUSE INFECTION

General

62 000-
62 009

Application of Part I of this Annex

62 010 The only provisions of this Annex other than those of Sections 1 to 6 below
which apply to the carriage of dangerous substances of Class 6.2 are those of
marginals 10 001, 10 010 to 10 014, 10 111, 10 118, 10 381 (1) (a), 10 404, 10 405,
10 413 to 10 415 and 10 419.

62 011-
62 099

Section 1. Mode of carriage

62 100-
62 110

Carriage in bulk

62 111 (1) Substances of 1° , 2', 30 and 50 may be carried in bulk. Substances of
9* may not be carried otherwise than in bulk.

(2) When they are in bulk
(a) Substances of 10 (a) and (c) and 20 shall be carried in specially fitted covered

vehicles equipped with ventilating installations. During the months from
November to February these substances may also be carried in open vehicles
provided that they have been sprayed with suitable disinfectants to remove
their bad odour;
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(b) The following shall be carried in open vehicles:
- Substances of 1° (b), after being sprayed with suitable disinfectants to

remove their bad odour;
- Substances of 30;

- Substances of 50, after being sprayed with limewash so that no putrid odour
is discernible; and

- Substances of 90;

(3) In addition, when they are carried in open vehicles, the following shall
be covered with:
(a) A sheet impregnated with suitable disinfectants and itself covered with a

second sheet: substances of lV (a) and (c) and 20;
(b) A sheet or tarred or bituminized fibreboard (and sprayed with suitable

disinfectants): fresh horns, claws, hoofs or bones (l ° (b));
(c) A sheet: substances of 30, unless they are sprayed with suitable disinfectants

to prevent any bad odour; and
(d) A sheet: substances of 9' .

62 112-
62 117

Carriage in containers

62 118 The carriage of substances of 90 in small containers is prohibited.
62 119-
62 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

62 200- (No general or special requirements.)
62 299

Section 3. General service provisions

62 300-
62 302

Precautions with respect to articles of consumption

62 303 (See marginal 62 410.)
[62 304-
62 399]

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

62 400-
62 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

62 403 Substances of 90 and 100 shall not be loaded together on one vehicle with
dangerous substances of Class 5.2.

62 404-
62409
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62 410

62 411-
62 414

Precautions with respect to articles of consumption

In vehicles and at places of loading, unloading and transloading, dangerous
substances of Class 6.2 other than substances of 70 or substances of 8° packed in
conformity with the provisions of Annex A, marginal 2659 (2) (a) or (b), shall be
kept away from foodstuffs, other articles of consumption and animal feeds.

Cleaning after unloading
62 415 After unloading, vehicles which have been carrying substances of Class 6.2 in

bulk shall be copiously swilled and treated with suitable disinfectants.

62 416-
62 499

62 500-
62 599

62 600-
70 999

71 000

71 001-
71 099

71 100

71 101-
71 199

71 200

71 201-
71 299

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

(No general or special provisions.)

Section 6. Transitional provisions, derogations
and provisions peculiar to certain countries

(No general or special provisions.)

Class 7. RADIOACTIVE SUBSTANCES

General

Carriage
For details see the relevant schedule in marginal 2703.

Section 1. Mode of carriage

Provisions

For details see the relevant schedule in marginal 2703.

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

Provisions

For details see the relevant schedule in marginal 2703.
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Section 3. General service provisions

Provisions

71 300 For details see the relevant schedule in marginal 2703. See also below:

71 301-
71 320

Supervision of vehicles

71 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to all substances, in whatever
quantity. However, the provisions of marginal 10 321 need not be applied where:

(a) The loaded compartment is locked and the packages carried are otherwise
protected against any illicit unloading; and

(b) The dose rate does not exceed 0.5 mR/h at any accessible point on the surface
of the vehicle.

In addition, these goods shall be subject at all times to supervision to prevent
any malicious act and to alert the driver and the competent authorities in the event
of loss or fire.

71 322-
71 373

Prohibition of smoking

71 374 The provisions of marginal 10 374 shall not apply.

71 375-
71 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

Provisions

71 400 For details see the relevant schedule in marginal 2703.

71 401-
71 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

71 500 (1) Marginal 10 500 shall not apply.

(2) Every road vehicle carrying radioactive substances shall bear on the
outside of each side wall and of the rear wall a label conforming to the model
No. 7D shown in Appendix B.4, marginal 240 010. If loading is done by the
sender, it shall be his duty to affix these labels to the vehicles.

However, this requirement shall not apply to vehicles carrying the packages
referred to in marginal 2703, schedules 1 to 4.

71 501-
71 506

Parking of a vehicle constituting a special danger

71 507 (In addition to marginal 10 507, see Appendix A.6, marginal 3695.)

71 508-
71 599
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Section 6. Transitional provisions, derogations, and provisions
peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

71 600-
80 999

Class 8. CORROSIVE SUBSTANCES

General

(Only the general provisions of Part I apply.)

81 000-
81 099

Section 1. Mode of carriage

81 100-
81 110

Carriage in bulk
81 111 Substances of 230 or lead sludge containing sulphuric acid of 10 (b), may be

carried in bulk as a full load. The body of the vehicle shall be equipped with a
suitable and sufficiently stout inner lining. If the vehicle is sheeted the sheet shall
be so placed that it cannot touch the load.

81 112-
81 117

Carriage in containers
81 118 Small containers used for the carriage of substances of 230 or lead sludge

containing sulphuric acid of 1° (b) in bulk, shall have complete walls and a suitable
lining.

81 119-
81 129

Labelling of tank-containers

81 130 Tank-containers containing or having contained substances of this class shall
bear on both sides a label conforming to model No. 8.

Those containing or having contained substances of this class having a flash-
point of 55°C or lower shall in addition bear a label conforming to model
No. 3.

Those containing or having contained oleum (fuming sulphuric acid) or 10 (a)
or substances of 6', 70, 24° , 26* or 440 shall in addition bear labels conforming to
model No. 6.1.

Those containing or having contained substances of 620 shall in addition bear
labels conforming to model No. 5.

81 131-
81 199

Section 2. Special requirements to be fulfilled
by the means of transport and its equipment

81 200
81 239
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Fire-fighting appliances

81 240 The provisions of marginal 10 240 (1) (b) and (3) shall apply only to the
carriage of liquids having a flash-point of 55 0C or lower, or to substances of 2° (a)
and 3' (a).

81 241-
81 299

Section 3. General service provisions

81 300-
81 320

Supervision of vehicles

81 321 The provisions of marginal 10 321 shall apply to the dangerous goods listed
below in quantities exceeding those specified:

- Substances classified under (a) of all items: 10,000 kg;

- Bromine of 24°: 1,000 kg.

81 322-
81 352

Portable lighting apparatus

81 353 The provisions of marginal 10 353 shall not apply.

81 354-
81 373

Prohibition of smoking

81 374 The provisions of marginal 10 374 shall not apply.

81 375-
81 399

Section 4. Special provisions concerning loading,
unloading and handling

81 400-
81 402

Prohibition of mixed loading on one vehicle

81 403 (1) Substances of Class 8 enclosed in packages bearing one or two labels
conforming to model No. 8 shall not be loaded together on one vehicle with
substances or articles of Classes la, lb or lc enclosed in packages bearing one or
two labels conforming to model No. 1.

(2) Substances of Class 8 enclosed in packages bearing two labels
conforming to model No. 8 shall not be loaded together on one vehicle with:

(a) Substances of Class 3, Class 4.1 or Class 4.2 enclosed in packages bearing two
labels conforming to model No. 3, 4.1 or 4.2;

(b) Substances of Class 5.1 or Class 5.2 enclosed in packages bearing two labels
conforming to model No. 5;

(c) Substances of Class 6.1 enclosed in packages bearing two labels conforming to
models No. 6.1 or 6.IA.

81 404-
81 412
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Cleaning before loading
81 413 Vehicles which are to carry packages containing substances of 20 (a) or 3' (a)

shall be carefully cleaned and in particular be free of all combustible waste (straw,
hay, paper, etc.).

Handling and stowage

81 414 Packages containing substances of 2° (a), 3* (a), 610 or 62* shall rest on a stout
floor and be placed with their openings at the top. The use of readily inflammable
materials such as straw for stowing such packages is prohibited.

81 415-
81 499

Section 5. Special provisions concerning
the operation of vehicles

Marking and labelling of vehicles

81 500 Vehicles with fixed or demountable tanks containing or having contained
substances of this class shall bear on both sides and at the rear a label conforming
to model No. 8.

Those containing or having contained substances of this class with a flash-
point of 55°C or lower shall in addition bear labels conforming to model No. 3.

Those containing or having contained oleum (fuming sulphuric acid) of 10 (a)
or substances of 60, 70, 240, 260 or 440 shall in addition bear labels conforming to
model No. 6.1.

Those containing or having contained substances of 620 shall bear in addition
labels conforming to model No. 5.

81 501-
81 599

Section 6. Transitional provisions, derogations,
and provisions peculiar to certain countries

(Only the general provisions of Part I apply.)

81 600-
199999

Appendix B.J

PROVISIONS CONCERNING TANKS

Provisions common to the B.1 Appendices

200 000 (1) The scope of application of the various B. 1 Appendices is as follows:

(a) Appendix B. la applies to tanks other than tank-containers;

(b) Appendix B. lb applies to tank-containers;

(c) Appendix B. Ic applies to tanks, other than batteries of receptacles and
tank-containers, made of reinforced plastics;

(d) Appendix B. Id is concerned with the materials and construction of fixed
tanks, of demountable tanks, and of shells of tank-containers, intended for the
carriage of deeply-refrigerated liquefied gases of Class 2.

NOTE. For receptacles, see the relevant requirements of Annex A (Packages).
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(2) By derogation from the definition given in marginal 10 014, the term
"tank" when used alone in Appendix B.la and Appendix B.lc does not cover
tank-containers. However, some of the requirements of Appendix B. Ia may be
made applicable to tank-containers by the provisions of Annex B and Appen-
dix B. lb.

(3) It is recalled that marginal 10 121 (1) prohibits the carriage of dangerous
substances in tanks except where such carriage is expressly authorized under
each Section 1 of Part II in Appendices B.la or B.lb and Section I of Appen-
dix B.lc.

200 001-
210 999

Appendix B.Ja

PROVISIONS CONCERNING FIXED TANKS (TANK-VEHICLES),
DEMOUNTABLE TANKS AND BATTERIES OF RECEPTACLES

NOTE. Part I sets out the requirements applicable to fixed tanks (tank-vehicles),
demountable tanks and batteries of receptacles intended for the carriage of substances of
any class. Part II contains special requirements supplementing or modifying the require-
ments of Part I.

Part I. REQUIREMENTS APPLICABLE TO ALL CLASSES

211 000-
211 099

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

NOTE. In accordance with the provisions of marginal 10 121 (1), the carriage of
dangerous substances in tanks (fixed or demountable tanks or batteries of receptacles) is
permitted only where this mode of carriage is expressly authorized for such substances in
each Section 1 of Part II of this Appendix.

211 100- .. .unchanged.
211 101

211 102 ...

(1) ... unchanged.

(2) (a) . . . unchanged.

(b) "Maximum working pressure (gauge pressure)" means the highest of
the following three pressures:

(i) The highest effective pressure allowed in the shell during filling
("maximum filling pressure allowed");

(ii) The highest effective pressure allowed in the shell during
discharge ("maximum discharge pressure allowed"); and

(iii) The effective gauge pressure to which the shell is subjected by
its contents (including such extraneous gases as it may contain)
at the maximum working temperature.

Except where the special requirements for each class provide
otherwise, the numerical value of this working pressure (gauge
pressure) shall not be lower than the vapour pressure (absolute
pressure) of the filling substance at 50"C.
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For shells equipped with safety valves (with or without bursting
disc), the maximum working pressure (gauge pressure) shall
however be equal to the prescribed opening pressure of such safety
valves.

For shells equipped with venting systems and a safety device to
prevent the contents spilling out if the shell overturns, the maximum
working pressure (gauge pressure) shall be equal to the static
pressure of the filling substance.

c)
(d) ... unchanged.

(e)

(3) . . . unchanged.

211 103-
211 119

Section 2. Construction

211 120 Shells shall be designed and constructed in accordance with the provisions of
a technical code recognized by the competent authority, but the following
minimum requirements shall be met:

(1)-(6)... unchanged.

211 121 . .. unchanged.

211 122 . . .unchanged.

211 123 Unless specially prescribed otherwise in the various classes, the following
particulars shall be taken into account in the design of shells:

(1) Gravity-discharge shells intended for the carriage of substances having a
vapour pressure not exceeding 110 kPa (1.1 bar) (absolute pressure) at 50°C shall
be designed for a calculation pressure of twice the static pressure of the substance
to be carried but not less than twice the static pressure of water.

(2) Pressure-filled or pressure-discharge shells intended for the carriage of
substances having a vapour pressure not exceeding 110 kPa (1.1 bar) (absolute
pressure) at 50C shall be designed for a calculation pressure equal to 1.3 times the
filling or discharge pressure.

(3) Shells intended for the carriage of substances having a vapour pressure
of more than 110 kPa (1.1 bar) but not more than 175 kPa (1.75 bar) (absolute
pressure) at 50C shall, whatever their filling or discharge system, be designed
for a calculation pressure of not less than 0.15 MPa (1.5 bar) gauge pressure
or 1.3 times the filling or discharge pressure, whichever is the higher.

(4) Shells intended for the carriage of substances having a vapour pressure
of more than 175 kPa (1.75 bar) (absolute pressure) at 50C shall, whatever
their filling or discharge system, be designed for a calculation pressure equal
to 1.3 times the filling or discharge pressure but not less than 0.4 MPa (4 bar)
gauge pressure.

211 124 ... unchanged.

211 125 At the test pressure, the stress. . . (remainder unchanged).

211 126 . . .unchanged.

211 127 ...

(1) . .. unchanged.
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(2) The thickness of the cylindrical wall of the shell and of the ends and
cover plates shall be. . . (remainder unchanged).

(3) The walls, ends and cover plates of shells of circular cross-section...
(remainder unchanged).

(4) . . . unchanged.

NOTE. ....

(a) ... unchanged.

(b) There is also protection:

1. unchanged.

2. Where the shells are made with double walls with an intermediate layer of solid
materials at least 50 mm thick, the outer wall having a thickness of at least 0.5 mm if
it is made of mild steel and at least 2 mm if it is made of a plastics material reinforced
with glass fibre. Solid foam (with an impact-absorption capacity like that, for
example, of polyurethane foam) may be used as the intermediate layer of solid
material.

(c) For the rear protection of vehicles carrying fixed or demountable tanks or batteries of
receptacles, see marginal 10 220.

(5)-(9) . . . unchanged.

211 128 ...unchanged.

211 129

Section 3. Items of equipment

211 130 . ..unchanged.

211 131 [Every bottom-discharge shell, and in the case of compartmented bottom-
discharge shells, every compartment shall be equipped with two mutually
independent shut-off devices, the first being an internal stop-valve' fixed directly
to the shell and the second being a sluice-valve or other equivalent device,
mounted in series, one at each end of the discharge-pipe.]

In addition, the openings of the shells shall be capable of being closed by
means of screw-threaded plugs, blank flanges or other equally effective devices.
The internal stop-valve shall be operable from above or from below. If possible,
• . . (remainder unchanged).

211 132- . . . unchanged.
211 136

211 137-
211 139

Section 4. Type approval

211 140 . . . first paragraph unchanged.

The test results, the substances and/or the groups of substances for the
carriage of which the tank is approved and its type approval number shall be
entered in a test report.

The substances of a group of substances shall be of a similar kind and equally
compatible with the characteristics of the shell. The substances or groups of
substances permitted shall be specified in the test report, with their chemical

See footnote in United Nations. Treaty Series, vol. 1107. p. 324.
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names or the corresponding collective heading in the list of substances, and their
class and item number.

... last paragraph unchanged.

211 141-
211 149

Section 5. Tests

211 150 Shells and their equipment shall either together or separately undergo an
initial inspection before being put into service. This inspection shall include a
check of conformity to the approved prototype, a check of the design
characteristics,* an external and internal examination, a hydraulic pressure test**
at the test pressure indicated on the data plate and a check of satisfactory
operation of the equipment.

The hydraulic pressure test shall be carried out before the installation of such
thermal insulation as may be necessary. If the shells and their equipment are
tested separately, they shall be jointly subjected to a leakproofness test after
assembly.

211 151 Shells and their equipment shall undergo periodic inspections at fixed
intervals. The periodic inspections shall include: an external and internal
examination and, as a general rule, a hydraulic pressure test.** Sheathing for
thermal or other insulation shall be removed only to the extent required for
reliable appraisal of the characteristics of the shell.

In the case of shells intended for the carriage of powdery or granular
substances, and with the agreement of the expert approved by the competent
authority, the periodic hydraulic pressure tests may be omitted and replaced by
leakproofness tests in accordance with marginal 211 102 (3).

The maximum intervals for inspections shall be six years.

211 152 In addition, a leakproofness test of the shell with its equipment and a check of
the satisfactory operation of all the equipment shall be carried out at least every
three years.

211 153 When the safety of the shell or of its equipment may have been impaired as
a result of repairs, alterations or accident, an exceptional check shall be carried
out.

211 154 The tests, inspections and checks in accordance with marginals 211 150 to
211 153 shall be carried out by the expert approved by the competent authority.
Certificates shall be issued showing the results of these operations.

211 155-
211 159

Section 6. Marking

211 160 Every shell shall be fitted with a corrosion-resistant metal plate permanently
attached to the shell in a place readily accessible for inspection. The following
particulars at least shall be marked on the plate by stamping or by any other
similar method. These particulars may be engraved directly on the walls of the

* The check of the design characteristics shall also include, for shells requiring a test pressure of
I MPa (10 bar) or higher. a check of sample weld test-pieces and the tests prescribed in Appendix B. Id.

- In special cases and with the agreement of the expert approved by the competent authority, the
hydraulic pressure test may be replaced by a pressure test using another liquid or gas, where such an
operation does not present any danger.
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shell itself, if the walls are so reinforced that the strength of the shell is not
impaired:

- Approval number;

- Manufacturer's name or mark;

- Manufacturer's serial number;

- Year of manufacture;

- Test pressure in MPa or bar (gauge pressure);

- Capacity in litres - in the case of multiple-element shells, the capacity of each
element;

- Design temperature (only if above + 50'C or below - 20°C);

- Date (month and year) of initial test and most recent periodic test in
accordance with marginals 211 150 and 211 151; and

- Stamp of the expert who carried out the tests.

In addition, the maximum working pressure allowed shall be inscribed on
pressure-filled or pressure-discharge shells.

211 161 . . .unchanged.

211 162-
211 169

Section 7. Operation

211 170 ...unchanged.

211 171 . . .unchanged.

211 172 The following degrees of filling shall not be exceeded in shells intended for
the carriage of liquids at ambient temperatures:

(1) (a) For inflammable substances without additional risks (e.g. toxic or
corrosive), in shells with a venting system and with or without safety valves even
where preceded by a bursting disc:

Degree of filling = or 100 % of capacity;
I + ct(50-tF) 1 + 35c

(b) For toxic or corrosive substances, whether inflammable or not, in shells
with a venting system and with or without safety valves even where preceded by a
bursting disc:

98 98
Degree of filling = or % of capacity;

1 + c(50- tF) 1 + 35ct

(c) For inflammable, harmful or slightly corrosive substances in hermetically
closed shells:*

Degree of filling = or % of capacity;
I + a(50- tF) 1 + 35,

* See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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(d) For highly toxic, toxic, highly corrosive or corrosive substances in
hermetically closed shells:*

95 95
Degree of filling = or 95 % of capacity.

I + a(50- tF) 1 + 35c

(2)-(4)... unchanged.
211 173 ...unchanged.

211 174 Shells shall be closed in such a way that the contents cannot run out
uncontrolled. The openings of bottom-discharge shells shall be closed by means of
screw-threaded plugs, blank flanges or other equally effective devices. The
leakproofness of the shell closures, particularly in the upper part of the dip-tube,
shall be verified by the sender after the shell has been filled.

211 175- ... unchanged.
211 178

211 179

Section 8. Transitional measures

211 180- . . .unchanged.
211 183

211 184 Fixed tanks (tank vehicles), demountable tanks and batteries of receptacles
constructed before 1 [May] 1985 in accordance with the requirements of ADR in
force between 1 October 1978 and 30 [April] 1985 but not conforming to the
provisions applicable from [1 May 1985] may continue to be used after that date.

211 185-
211 199

Part II. SPECIAL REQUIREMENTS SUPPLEMENTING

OR MODIFYING THE REQUIREMENTS OF PART I

Class 2. Gases; compressed, liquefied or dissolved under pressure

211 200-
211 209

Section 1. General; scope (use of tanks); definitions

Use

211 210 Gases of Class 2 other than those listed below may be carried in fixed tanks,
in demountable tanks, or in batteries of receptacles: fluorine and silicon
tetrafluoride of 1 (at); nitric oxide of 1 (ct); mixtures of hydrogen with not more
than 10 per cent hydrogen selenide or phosphine or silane or germane by volume
or with not more than 15 per cent arsine by volume; mixtures of nitrogen or rare
gases (containing not more than 10 per cent xenon by volume) with not more than
10 per cent hydrogen selenide or phosphine or silane or germane by volume or
with not more than 15 per cent arsine by volume of 2* (bt); mixtures of hydrogen
with not more than 10 per cent diborane by volume; mixtures of nitrogen or rare
gases (containing not more than 10 per cent xenon by volume) with not more than
10 per cent diborane by volume of 2* (ct), boron chloride, chlorine trifluoride,

See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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nitrosyl chloride, sulphuryl fluoride and tungsten hexafluoride of' 30 (at);
methylsilane of 30 (b); arsine, dichlorosilane, dimethylsilane, hydrogen selenide
and trimethylsilane of 30 (bt); cyanogen, cyanogen chloride and ethylene oxide
of 30 (ct); mixtures of methylsilanes of 40 (bt); ethylene oxide containing not more
than 50 per cent methyl formate by mass of 40 (ct); silane of 5° (b); substances
of 50 (bt) and (ct); dissolved acetylene of 90 (c); gases of 12° and 130.

211 211-
211 219

Section 2. Construction

211 220 Shells intended for the carriage of substances of 10 to 60 and 9* shall be made
of steel. By derogation from marginal 211 125 (3), a minimum elongation at
fracture of 14 per cent may be accepted in the case of weldless shells.

211 221 The requirements of Appendix B.id shall apply to the materials and
construction of welded shells.

Shells intended for the carriage of chlorine or phosgene of 30 (at) shall be
designed for a pressure of at least 2.2 MPa (22 bar) (gauge pressure).

211 222-
211 229

Section 3. Items of equipment

[211 230- ... unchanged.

211 239]

Section 4. Type approval

211 240- (No special requirements.)
211 249

Section 5. Tests

211 250 The materials of every welded shell shall be tested by the method described in
Appendix B. ld.

211 251 . . . unchanged, except that in the table under (2) (b) the entry for Dimethyl
ether is to be listed alphabetically before Isobutane with the item number 30 (b).

211 252- . . .unchanged.
211 254

211 255 By derogation from the requirements of marginal 211 151, the periodic tests
shall take place:

(1) Every three years

In the case of shells intended for the carriage of boron trifluoride of 1* (at),
town gas of 2' (bt), hydrogen bromide, chlorine, nitrogen dioxide, sulphur dioxide
or phosgene of 30 (at), hydrogen sulphide of 30 (bt), or hydrogen chloride of 50 (at);

(2) Every six years

In the case of shells intended for the carriage of other compressed and
liquefied gases or of ammonia dissolved under pressure (90 (at)); and

(3) After six years' service and thereafter every twelve years

In the case of shells intended for the carriage of gases of 70 or 8° .
A leakproofness check shall be performed by an approved expert six years after
each periodic test.
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211 256 .. .unchanged.

211 257 . . . unchanged.

211 258 Leakproofness tests of shells intended for the carriage of gases of 10 to
60 and 90 shall be performed at a pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar) and not
more than 0.8 MPa (8 bar) gauge pressure.

211 259

211 260-
211 263

211 264-
211 269

Section 6. Marking

... unchanged.

Section 7. Operation

211 270 . . .unchanged, except for insertion of -3° (b)" after "dimethyl ether" under
Group 3. ["Group 3: ammonia [3° at]; dimethyl ether [30 b]; dimethylamine,
ethylamine, methylamine and trimethylamine [3' bt] and vinyl chloride [30 c]]'

211 271-
211 279

211 280-
211 299

... unchanged.

Class 3. Inflammable liquids

211 300-
211 309

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

Use

211 310 The following substances of Class 3 may be carried in fixed or demountable
tanks:

(a) Substances listed by name in 120;

(b) Substances classified under (a) of 110, 140 to 230, 250 and 260 and comparable
substances to be classified under (a) of those items, with the exception of
isopropyl chloroformate of 250 (a);

(c) Substances classified under (b) of 110, 140 to 200, 22 ° and 240 to 26° and
comparable substances to be classified under (b) of those items;

(d) Substances of 1 to 6' and 31' to 340 and comparable substances to be
classified under these items, with the exception of nitromethane of 310 (c).

211 311-
211 319

Section 2. Construction

211,320 Shells intended for the carriage of substances of 120 shall be designed for a
calculation pressure* of not less than 1.5 MPa (15 bar) gauge pressure.

* See marginal 211 127 (2).

The text in brackets appears in the authentic French text only and has been translated by the

Secretariat.
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211 321 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

211 322 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
0.4 MPa (4 bar) gauge pressure.

211 323 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (d) shall be designed in accordance with the requirements of the
general part of this Appendix.

[211 324-
211 329]

Section 3. Items of equipment

211 330 All opening of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 211 310 (a) and (b) shall be above the surface level of the liquid. No pipes
or pipe connections shall pass through the walls of the shell below the surface
level of the liquid. Shells shall be capable of being hermetically closed** and the
closures shall be capable of being protected with lockable caps.

211 331 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. Shells intended
for the carriage of the substances referred to in marginal 211 310 (c) shall be
capable of being hermetically closed.**

211 332 If shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (a) and (b) or 110 or 14' to 20* of marginal 211 310 (c) are fitted with
safety valves, a bursting disc shall be placed before the valve. The arrangement of
the bursting disc and safety valve shall be such as to satisfy the competent
authority. If shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 211 310 (d) are equipped with safety valves or a venting system, these
shall satisfy the requirements of marginals 211 133 to 211 135. Shells intended for
the carriage of the substances referred to in marginal 211 310 (d) having a flash-
point not exceeding 55°C and equipped with a venting system which cannot be
closed shall have a flame-trap in the venting system.

211 333-
211 339

Section 4. Type approval

211 340- (No special requirements.)
211 349

Section 5. Tests

211 350 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (a), (b) or (c) shall be subjected to the initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar).

211 351 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 310 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in marginal 211 123.

211 352-
211 359

* See marginal 211 127 (2).
** See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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Section 6. Marking

211 360- (No special requirements.)
211 369

Section 7. Operation

211 370 The degree of filling of shells intended for the carriage of the sub-
stances referred to in marginal 211 310 (a), (b) or (c) shall conform to mar-
ginal 211 172 (1) (d). Shells shall be hermetically closed* during carriage. The
closures of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 211 310 (a) and (b) shall be protected by lockable caps.

211 371 Fixed tanks (tank-vehicles) and demountable tanks approved for the carriage
of substances of 60, 110, 120 and 140 to 200 shall not be used for the carriage of
foodstuffs, articles of consumption or animal feedstuffs.

211 372 An aluminium-alloy shell shall not be used for the carriage of acetaldehyde of
1P (a) unless the shell is reserved solely for such carriage and the acetaldehyde is
free from acid.

211 373 From October to March, mixtures of hydrocarbons having a vapour pressure
above 110 kPa (1.1 bar) but not exceeding 150 kPa (1.5 bar) (absolute pressure) at
500C, such as certain light distillates for cracking, may be carried in shells of the
type described in marginal 211 133.

211 374-
211 399

Class 4.1. Inflammable solids

Class 4.2. Substances liable to spontaneous combustion

Class 4.3. Substances which give off inflammable gases on contact with water

211 400-
211 409

Section 1. General; scope (use of tanks); definitions

Use

211 410 Substances of 20, 8° and I 1 of Class 4.1 and 10, 3' and 80 of Class 4.2 and
sodium, potassium, alloys of sodium and potassium (10 (a)), substances of 2° (e)
and 40 of Class 4.3 may be carried in fixed or demountable tanks.

NOTE. For the carriage in bulk of sulphur of 20 (a), naphthalene of 110 (a) and (b),
expandable polystyrenes of 12* of Class 4.1, substances of 50, dust from blast-furnace filters
(6* (a)) and substances of 100 of Class 4.2, and magnesium granules, coated, of 1P (d),
calcium carbide (2* (a)) and calcium silicide in lumps (20 (d)) of Class 4.3, see mar-
ginals 41 111, 42 111 and 43 111.

211 411-
211 419

Section 2. Construction

211 420 Shells intended for the carriage of white or yellow phosphorus of mar-
ginal 2431, 10 or substances of 20 (e) and 40 of marginal 2471 shall be designed for a
calculation pressure of not less than 1 MPa (10 bar) gauge pressure.

* See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107. p. 324.
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211 421 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall be
designed for a calculation pressure of not less than 2.1 MPa (21 bar) gauge
pressure.

211 422-
211 429

Section 3. Items of equipment

211 430- ... unchanged.
211 432
211 433 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, or

marginal 2471, 2' (e), shall not have any openings or connections below the level
of the liquid, even if such openings or connections are capable of being closed. In
addition, the cleaning openings (fist-holes) provided for in marginal 211 132 shall
not be permitted. Openings in the upper part of the shell, including their fittings,
shall be capable of being protected by a cap.

211 434-
211 439

Section 4. Type approval

211 440- (No special requirements.)
211 449

Section 5. Tests

211 450 Shells intended for the carriage of sulphur in the molten state of mar-
ginal 2401, 20 (b), naphthalene in the molten state of marginal 2401, 110 (c), white
or yellow phosphorus of marginal 2431, 10, sodium, potassium or alloys of sodium
or potassium of marginal 2471, 10 (a), substances of marginal 2471, 2* (e),
substances of marginal 2471, 4', shall be subjected to the initial and periodic tests
at a gauge pressure of at least 0.4 MPa (4 bar).

211 451 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall be
subjected to the initial and periodic tests with a liquid not reacting with the
substance to be carried, at a test pressure of 1 MPa (10 bar) gauge pressure.

The materials of every shell intended for the carriage of substances of
marginal 2431, 30, shall be tested by the method described in Appendix B. ld.

211 452 Shells intended for the carriage of sulphur (including flowers of sulphur)
of 2' (a), phosphorus sesquisulphide and phosphorus pentasulphide of 80, crude or
pure naphthalene of 110 (a) and (b) of marginal 2401, or of freshly-quenched
charcoal of marginal 2431, 80, shall be subjected to the initial and periodic tests at
their calculation pressure as defined in marginal 211 123.

211 453-
211 459

Section 6. Marking

211 460 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall bear
in addition to the particulars prescribed in marginal 211 161 the words: "Do not
open during carriage. Liable to spontaneous combustion".

Shells intended for the carriage of substances of marginal 2471, 2* (e), shall
bear in addition to the particulars prescribed in marginal 211 161 the words: "Do
not open during carriage. Gives off inflammable gases on contact with water".
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These particulars shall be in an official language of the country of approval,
and also, if that language is not English, French or German, in English, French or
German, unless any agreements concluded between the countries concerned in
the transport operation provide otherwise.

211 461-
211 469

Section 7. Operation

211 470- . . .unchanged.
211 472

211 473 For trichlorosilane (silicochloroform) of marginal 2471, 40 (a), or for
methyldichlorosilane or ethyldichlorosilane of 4' (b), the degree of filling shall not
exceed 1.14 or 0.95 or 0.93 kg per litre of capacity respectively, if filling is by mass
or 85 per cent if filling is by volume.

211 474 ... unchanged.

211 475 The degree of filling for shells containing substances of marginal 2431, 30, or
marginal 2471, 20 (e), shall not exceed 90 per cent; a space of 5 per cent shall
remain empty for safety when the liquid is at an average temperature of 50°C.
During carriage, the substances shall be under a layer of inert gas, the gauge
pressure of which shall not exceed 50 kPa (0.5 bar). The shells shall be
hermetically closed and the protective caps conforming to marginal 211 433 shall
be locked. Empty shells, uncleaned, shall when handed over for carriage be filled
with an inert gas at a gauge pressure of up to 50 kPa (0.5 bar).

211 476-
211 499

Class 5.1. Oxidizing substances

Class 5.2. Organic peroxides

211 500-
211 509

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

Use
211 510 The following substances of Class 5.1 may be carried in fixed or demountable

tanks: Substances of 10 to 30, solutions of 40 (also powdery sodium chlorate in the
moist or the dry state) and hot aqueous solutions of ammonium nitrate of 60 (a) in a
concentration of more than 80 per cent but not more than 93 per cent provided
that:

(a) The pH value, measured in a 10 per cent aqueous solution of the substance
carried, is between 5 and 7, and

(b) Solutions do not contain any combustible substance in a quantity greater
than 0.2 per cent or any chlorine compound in such quantity that the chlorine
content exceeds 0.02 per cent.
Substances of 1°, 100, 140, 150 and 18° of Class 5.2 may be carried in fixed or

demountable tanks.

NOTE. For the carriage in bulk of substances of 40 to 60 and 70 (a) and (b) of Class 5.1
see marginal 51 111.

211 511-
211 519
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Section 2. Construction

211 520 Shells intended for the carriage in the liquid state of substances referred to in
marginal 211 510 shall be designed for a pressure of at least 0.4 MPa (4 bar) (gauge
pressure).

211 521

211 522

211 523-
211 529

.. .unchanged.

.. .unchanged.

Section 3. Items of equipment

211 530-
211 535

211 536-
211 539

211 540-
211 549

211 550

211 551-
211 559

211 560-
211 569

... unchanged.

Section 4. Type approval

(No special requirements.)

Section 5. Tests

... unchanged.

Section 6. Marking

(No special requirements.)

Section 7. Operation

211 570 The inside of the shell, and all parts liable to come into contact with
substances referred to in marginal 211 510, shall be kept clean. No lubricant
capable of combining dangerously with the substance carried shall be used for
pumps, valves or other devices.

211 571-
211 572

211 573-
211 599

... unchanged.

Class 6. 1. Toxic substances

211 600-
211 609

Vol. 1395, A-8940



1985 United Nations - Treaty Series 9 Nations Unles - Recuel des Traiths 417

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

Use

211 610 The following substances of Class 6.1 may be carried in fixed or demountable
tanks:

(a) Highly toxic substances listed by name in 2* and 30;

(b) Highly toxic substances classified under (a) of 110 to 240, 310, 410 51', 550 and
71* to 880, carried in the liquid state, and comparable substances or solutions
to be classified under (a) of those items;

(c) Toxic or harmful substances classified under (b) or (c) of 110 to 24', 510 to 550,
57' to 680 and 71* to 880, carried in the liquid state, and comparable substances
or solutions to be classified under (b) or (c) of those items;

(d) Toxic or harmful powdery or granular substances classified under (b) or (c) of
120, 140, 170, 190, 210, 230, 240, 510 to 550, 570 to 680 and 710 to 880, and
comparable powdery or granular substances to be classified under (b) or (c) of
those items.
NOTE. For the carriage in bulk of substances of 440 (b), 60 (c) and 630 (c) see mar-

ginal 61 111.
211 611-
211 619

Section 2. Construction

211 620 Shells intended for the carriage of substances listed by name under 20 and 30
shall be designed for a calculation pressure* of not less than 1.5 MPa (15 bar)
gauge pressure.

211 621 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 610 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

211 622 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 610 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
0.4 MPa (4 bar) gauge pressure.

211 623 Shells intended for the carriage of the powdery or granular substances
referred to in marginal 211 610 (d) shall be designed in accordance with the
requirements of the general part of this Appendix.

211 624-
211 629

Section 3. Items of equipment

211 630 All openings of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 211 610 (a) and (b) shall be above the surface level of the liquid. No pipe
or pipe connections shall pass through the walls of the shell below the surface
level of the liquid. Shells shall be capable of being hermetically closed* and the
closures shall be capable of being protected with lockable caps. The cleaning
openings provided for in marginal 211 132 shall not however be permitted for
shells intended for the carriage of solutions of hydrocyanic acid of 20.

See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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211 631 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 610 (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. The shells shall
be capable of being hermetically closed.*

211 632 If shells are fitted with safety valves, a bursting disc shall be placed before the
valve. The arrangement of the bursting disc and safety valve shall be such as to
satisfy the competent authority.

211 633-
211 639

Section, 4. Type approval

211 640- (No special requirements.)
211 649

Section 5. Tests

211 650 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 610 (a), (b) and (c) shall be subjected to the initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar).

For shells intended for the carriage of substances of 31' (a), the periodic tests
shall be carried out at intervals of not more than three years and shall include the
hydraulic pressure test.

211 651 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 610 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in marginal 211 123.

211 652-
211 659

Section 6. Marking

211 660- (No special requirements.)
211 669

Section 7. Operation

211 670 The degree of filling of shells intended for the carriage of the substances
referred to in marginal 211 610 (a), (b) and (c) shall be in accordance with mar-
ginal 211 172 (1) (d).

211 671 Shells intended for the carriage of substances of 3 shall not be filled to more
than 1 kg per litre of capacity.

211 672 Shells shall be hermetically closed* during carriage. The closures of shells
intended for the carriage of the substances referred to in marginal 211 610 (a)
and (b) shall be protected with lockable caps.

211 673 Tank vehicles and demountable tanks approved for the carriage of the
substances referred to in marginal 211 610 shall not be used for the carriage of
foodstuffs, articles of consumption or animal feedstuffs.

211 674-
211 699

See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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Class 7. Radioactive substances

211 700-
211 709

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

Use

211 710 In accordance with the applicable schedule of marginal 2703.
NOTE. Liquid or solid low-specific-activity substances, LSA (I), of marginal 2703,

schedule 5, other than uranium hexafluoride and substances liable to spontaneous ignition,
may be carried in fixed or demountable tanks.

211 711- Sections 2-7. .. unchanged.
211 799

Class 8. Corrosive substances

211 800-
211 809

Section 1. General; scope (use of tanks);
definitions

Use
211 810 The following substances of Class 8 may be carried in fixed or demountable

tanks:

(a) Substances listed by name in 60, 70 and 240, and substances comparable with
those of 70;

(b) Highly corrosive substances classified under (a) of 10, 20, 3 , 10, 110, 210, 260,
270, 320, 330, 36°, 370, 64° , 65' and 66 °, carried in the liquid state, and
comparable substances or solutions to be classified under (a) of those items;

(c) Corrosive or slightly corrosive substances classified under (b) or (c) of 10 to 50,

8' to 110, 210, 260, 270, 310 to 390, 420 to 450, 510 to 540 and 61' to 660, carried in
the liquid state, and comparable substances or solutions to be classified under
(b) or (c) of those items;

(d) Powdery or granular corrosive or slightly corrosive substances classified
under (b) or (c) of 220, 230, 260, 270, 310, 350, 390, 410, 450 52° and 650, and
comparable powdery or granular substances to be classified under (b) or (c) of
those items.

NOTE. For the carriage in bulk of lead sludge containing sulphuric acid of 1° (b) and of
substances of 230, see marginal 81 111.

211 811-
211 819

Section 2. Construction

211 820 Shells intended for the carriage of substances listed in 6° and 240 shall be
designed for a calculation pressure* of not less than 2.1 MPa (21 bar) gauge

See marginal 211 127 (2).

Vol. 1395. A-8940



420 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recuell des Trait~s 1985

pressure. Shells intended for the carriage of bromine of 24 ° shall be provided with
a lead lining not less than 5 mm thick or an equivalent lining.

Shells intended for the carriage of substances of 70 (a) shall be designed for a
calculation pressure* of not less than 1.0 MPa (10 bar) and shells for the carriage
of substances of 70 (b) and (c) for a calculation pressure* of not less than 0.4 MPa
(4 bar).

The requirements of Appendix B.ld shall apply to the materials and
construction of welded shells intended for the carriage of hydrogen fluoride of
60 (a) and aqueous solutions of hydrofluoric acid of 60 (b).

211 821 Shells intended for the carriage of the substances referred to in marginal
211 810 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than 1.0 MPa
(10 bar) gauge pressure.

Where the use of aluminium is necessary for shells intended for the carriage
of nitric acid of 2o (a), such shells shall be made of aluminium not less than
99.5 per cent pure, in which case, by derogation from the provisions of the
paragraph above, the wall thickness need not exceed 15 mm.

211 822 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 810 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
0.4 MPa (4 bar) gauge pressure.

Shells intended for the carriage of monochloroacetic acid of 310 (b) shall be
equipped with an enamel or equivalent lining if the material of the shell is attacked
by that acid.

Shells and their items of equipment intended for the carriage of aqueous
solutions of hydrogen peroxide shall be made of aluminium not less than 99.5 per
cent pure or of a suitable steel not causing hydrogen peroxide to decompose.

Notwithstanding the provisions of the first paragraph, the wall thickness need
not be greater than 15 mm when the shells are made of pure aluminium.

211 823 Shells intended for the carriage of the powdery or granular substances
referred to in marginal 211 810 (d) shall be designed in accordance with the
requirements of the general part of this Appendix.

211 824-
211 829

Section 3. Items of equipment

211 830 All openings of shells intended for the carriage of substances of 60, 70 and 240
shall be above the surface level of the liquid. No pipes or pipe connections shall
pass through the walls of the shell below the surface level of the liquid. Shells shall
be capable of being hermetically closed** and the closures shall be capable of
being protected by lockable caps. In addition, the cleaning openings referred to in
marginal 211 132 shall not be permitted.

211 831 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 810 (b), (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. The
bottom-discharge fittings of shells intended for the carriage of the substances
referred to in marginal 211 810 (b) and (c) shall conform to the requirements of
marginal 211 131.

211 832 If shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 810 (b) are fitted with safety valves, a bursting disc shall be placed before

See marginal 211 127 (2).
** See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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the valve. The arrangement of the bursting disc and safety valve shall be such as
to satisfy the competent authority.

211 833 Shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 10 (a) shall be thermally
insulated and fitted with a heating device on the outside.

211 834 Shells and their service equipment intended for carriage of hypochlorite
solutions of 610 and of aqueous solutions of hydrogen peroxide of 620 shall be so
designed as to prevent the entry of foreign matter, leakage of liquid or any building
up of dangerous excess pressure inside the shell.

211 835-
21i 839

Section 4. Type approval

211 840- (No special requirements.)
211 849

Section 5. Tests

211 850 Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60 shall be subjected to the initial and periodic
tests at a gauge pressure of at least 1.0 MPa (10 bar) and those intended for the
carriage of substances of 70 shall be subjected to initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar).

Shells intended for the carriage of substances of 60 and 70 shall be inspected
every 3 years for resistance to corrosion, by means of suitable instruments (e.g.
by ultrasound).

The materials of every welded shell intended for the carriage of hydrogen
fluoride (60 (a)) and aqueous solutions of hydrofluoric acid (60 (b)) shall be tested
by the method described in Appendix B.2d.

211 851 Shells intended for the carriage of bromine of 24' or of the substances referred
to in marginal 211 810 (b) and (c) shall be subjected to the initial and periodic tests
at a gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar). The hydraulic pressure test
for shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 10 (a) shall be repeated
every three years.

Shells made of pure aluminium and intended for the carriage of nitric acid
of 20 (a) and of aqueous solutions of hydrogen peroxide of 620 need be subjected to
the initial and periodic tests at a gauge pressure of only 0.25 MPa (2.5 bar).

The condition of the lining of shells intended for the carriage of bromine
of 240 shall be inspected every year by an expert approved by the competent
authority, who shall inspect the inside of the shell.

211 852 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 211 810 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in marginal 211 123.

211 853-
211 859

Section 6. Marking

211 860 Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60, or bromine of 24 °, shall bear in addition to the
particulars referred to in marginal 211 160 an indication of the permissible

Vol. 1395, A-8940

421



422 United Nations - Treaty Series e Nations Unles - Recueil des Traltis 1985

maximum net load in kg and the date (month, year) of the most recent internal
inspection of the shell.

211 861-
211 869

Section 7. Operation

211 870 Shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 1 (a) shall not be filled
to more than 88 per cent of their capacity; those intended for the carriage of
bromine of 240 shall be filled to not less than 88 per cent and not more than 92 per
cent of their capacity or to 2.86 kg per litre of capacity.

Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60 shall not be filled to more than 0.84 kg per litre
of capacity.

211 871 Shells intended for the carriage of substances of 6°, 70 and 24' shall be
hermetically closed* during carriage and the closures shall be protected with
lockable caps.

211 872-
211 999

Appendix B. I b

PROVISIONS CONCERNING TANK-CONTAINERS

NOTE. Part I sets out the requirements applicable to tank-containers intended for the
carriage of substances of all classes. Part II contains particular requirements supplementing
or modifying the requirements of Part I.

Part I. REQUIREMENTS APPLICABLE TO ALL CLASSES

212 000-
212 099

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

NOTE. In accordance with the provisions of marginal 10 121 (1), the carriage of
dangerous substances in tank-containers is permitted only where expressly authorized for
such substances in each of the Sections I of Part II of this Appendix.

212 100 ...unchanged.

212 101 A tank-container shall comprise a shell and items of equipment, including
equipment to facilitate movement without significant change of attitude.

212 102 ...

(1) ... unchanged.

(2) (a) . . . unchanged.

(b) "Maximum working pressure (gauge pressure)" means the highest
of the following three pressures:

(i) The highest effective pressure allowed in the shell during filling
("maximum filling pressure allowed");

* See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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(ii) The highest effective pressure allowed in the shell during
discharge ("maximum discharge pressure allowed"); and

(iii) The effective gauge pressure to which the shell is subjected by
its contents (including such extraneous gases as it may contain)
at the maximum working temperature.

Except where the special requirements for each class provide
otherwise, the numerical value of this working pressure (gauge
pressure) shall not be lower than the vapour pressure (absolute
pressure) of the filling substance at 50°C.

For shells equipped with safety valves (with or without bursting
disc) the maximum working pressure (gauge pressure) shall however
be equal to the prescribed opening pressure of such safety valves.

For shells equipped with venting systems and a safety device to
prevent the contents spilling out if the shell overturns, the maximum
working pressure (gauge pressure) shall be equal to the static
pressure of the filling substance.

(c) ... unchanged.

(d) ... unchanged.

(e) ... unchanged.

(3) ... unchanged.

212 103-
212 119

Section 2. Construction

212 120 Shells shall be designed and constructed in accordance with the provisions of
a technical code recognized by the competent authority, but the following
minimum requirements shall be met:

Shells shall be made of ductile metallic materials. For welded shells only a
material whose weldability has been fully demonstrated shall be used. Welds shall
be skilfully made and afford complete safety. The materials of shells and of their
protective linings which are in contact with the contents carried shall not contain
substances liable to react dangerously with the latter to form dangerous
compounds, or substantially to weaken the material.

212 121 ...unchanged.

212 122 ...unchanged.

212 123 Unless specially prescribed otherwise in the various classes, the following
particulars shall be taken into account in the design of shells:

(1) Gravity-discharge shells intended for the carriage of substances having a
vapour pressure not exceeding 110 kPa (1. 1 bar) (absolute pressure) at 50°C shall
be designed for a calculation pressure of twice the static pressure of the substance
to be carried but not less than twice the static pressure of water.

(2) Pressure-filled or pressure-discharge shells intended for the carriage of
substances having a vapour pressure not exceeding 110 kPa (1.1 bar) (absolute
pressure) at 50°C shall be designed for a calculation pressure equal to 1.3 times the
filling or discharge pressure.

(3) Shells intended for the carriage of substances having a vapour pressure
of more than 110 kPa (1.1 bar) but not more than 175 kPa (1.75 bar) (absolute
pressure) at 50°C shall, whatever their filling or discharge system, be designed for
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a calculation pressure of not less than 0.15 MPa (1.5 bar) gauge pressure
or 1.3 times the filling or discharge pressure, whichever is the higher.

(4) Shells intended for the carriage of substances having a vapour pressure
of more than 175 kPa (1.75 bar) (absolute pressure) at 50°C shall, whatever their
filling or discharge system, be designed for a calculation pressure equal
to 1.3 times the filling or discharge pressure but not less than 0.4 MPa (4 bar)
gauge pressure.

212 124 . . .unchanged.

212 125 At the test pressure, the stress... remainder unchanged.

212 126 . . .unchanged.

212 127 . . .unchanged.

(1) . . . unchanged.

(2) The thickness of the cylindrical wall of the shell and of the ends and
cover plates shall be calculated by the following formula ... (remainder
unchanged).

(3) The walls, ends and cover plates of shells not more than ... (remainder
unchanged).

(4) . . . unchanged.

212 128 . . .unchanged.

212 129

Section 3. Items of equipment

212 130 ... unchanged.

212 131 Every bottom-discharge tank-container, and in the case of compartmented
bottom-discharge tank-containers, every compartment shall be equipped with two
mutually independent shut-off devices, the first being an internal stop-valve* fixed
directly to the shell and the second being a sluice-valve or other equivalent
device,** mounted in series, one at each end of the discharge pipe. In addition,
the openings of the shells shall be capable of being closed by means of screw-
threaded plugs, blank flanges or other equally effective devices. The internal stop-
valve shall be operable from above or from below. If possible, the setting - open
or closed - of the internal stop valve shall be capable of being verified from the
ground in both cases. Internal stop-valve control devices shall be so designed as to
prevent any unintended opening through impact or an inadvertent act.

The internal shut-off device shall continue to be effective in the event of
damage to the external control device. In order to avoid any loss of contents in the
event of damage to the external discharge fittings (pipes, lateral shut-off devices),
the internal stop-valve and its seating shall be protected against the danger of
being wrenched off by external stresses or shall be so designed as to resist them.
The filling and discharge devices (including flanges or threaded plugs) and
protective caps (if any) shall be capable of being secured against any unintended
opening.

A tank-container or each of its compartments shall, save where it is intended
for the carriage of deeply refrigerated gases, be provided with an opening large
enough to enable the tank-container or compartment to be inspected.

* Save as may be otherwise provided in the case of shells intended for the carriage of certain
crystallizable or highly viscous substances.

** In the case of tank-containers of less than I m3 capacity, the sluice-valve or other equivalent
device may be replaced by a blank flange.
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212 132 Tank-containers intended for the carriage of substances for which all
openings are above the surface level of the liquid may be equipped, in the lower
part of the body, with a cleaning aperture (fist-hole). This aperture shall be
capable of being sealed by a flange so closed as to be leakproof, the design of
which shall be approved by the competent authority or by a body designated by
that authority.

212 133- ... unchanged.
212 136
212 137-
212 139

Section 4. Type approval

212 140 The competent authority or a body designated by that authority shall issue in
respect of each new type of tank-container a certificate attesting that the
prototype tank-container, including fastenings, which it has surveyed is suitable
for the purpose for which it is intended and meets the construction requirements
of Section 2 and the equipment requirements of Section 3. If the tank-containers
are serially manufactured without modification, this approval shall be valid for the
entire series. The test results, the substances and/or the groups of substances for
the carriage of which the tank-container is approved and its type approval number
shall be entered in a test report. The substances of a group of substances shall be
of a similar kind and equally compatible with the characteristics of the shell. The
substances or groups of substances permitted shall be specified in the test report,
with their chemical names or the corresponding collective heading in the list of
substances, and their class and item number. The approval number shall consist of
the distinguishing sign* of the State in whose territory the approval was granted,
and a registration number.

212 141-
212 149

Section 5. Tests

212 150 Shells and their equipment shall either together or separately undergo an
initial inspection before being put into service. This inspection shall include a
check of conformity to the approved prototype, a check of the design
characteristics,** an external and internal examination, a hydraulic pressure
test*** at the test pressure indicated on the data plate and a check of satisfactory
operation of the equipment.

The hydraulic pressure test shall be carried out before the installation of such
thermal insulation as may be necessary. If the shells and their equipment are
tested separately, they shall be jointly subjected to a leakproofness test after
assembly.

212 151 Shells and their equipment shall undergo periodic inspections at fixed
intervals. The periodic inspections shall include: an external and internal
examination and, as a general rule, a hydraulic pressure test.*** Sheathing for
thermal or other insulation shall be removed only to the extent required for
reliable appraisal of the shell's characteristics.

* Distinguishing sign for use in international traffic prescribed by the Convention on Road Traffic
(Vienna. 1968).

** The check of the design characteristics shall also include, for shells requiring a test pressure of
I MPa (10 bar) or higher, a check of sample weld test-pieces and the tests prescribed in Appendix B.Id.

*** In special cases and with the agreement of the expert approved by the competent authority, the
hydraulic pressure test may be replaced by a pressure test using another liquid or gas, where such an
operation does not present any danger.
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In the case of shells intended for the carriage of powdery or granular
substances, and with the agreement of the expert approved by the competent
authority, the periodic hydraulic pressure tests may be omitted and replaced by
leakproofness tests in accordance with marginal 212 102 (3).

The maximum intervals for inspections shall be five years.
212 152 In addition, a leakproofness test of the shell with its equipment and a check of

the satisfactory operation of all the equipment shall be carried out at least every
two and a half years.

212 153 When the safety of the shell or of its equipment may have been impaired as a
result of repairs, alterations or accident, an exceptional check shall be carried out.

212 154 The tests, inspections and checks in accordance with marginals 212 150 to
212 153 shall be carried out by the expert approved by the competent authority.
Certificates shall be issued showing the results of these operations.

212 155-
212 159

Section 6. Marking

212 160 Each tank-container shall be fitted with a corrosion-resistant metal plate
permanently attached to the shell in a place readily accessible for inspection. The
following particulars at least shall be marked on the plate by stamping or by any
other similar method. These particulars may be engraved directly on the walls of
the shell itself if the walls are so reinforced that the strength of the shell is not
impaired:
- Approval number;
- Manufacturer's name or mark;
- Manufacturer's serial number;
- Year of manufacture;
- Test pressure in MPa or bar (gauge pressure);
- Capacity in litres; in the case of multiple-element tank-containers: the capacity

of each element;
- Design temperature (only if above 50°C or below - 20'C);
- Date (month and year) of initial test and of most recent periodic test in

accordance with marginals 212 150 and 212 151; and
- Stamp of the expert who carried out the tests.

On pressure-filled or pressure-discharge tank-containers the maximum
working pressure allowed shall be inscribed in addition.

212 161 .. .unchanged.
212 162-
212 169

Section 7. Operation

212 170- . . . unchanged.
212 171

212 172 The following degrees of filling shall not be exceeded in tank-containers
intended for the carriage of liquids at ambient temperatures:
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[(1)] (a) For inflammable substances without additional risks (e.g. toxic or
corrosive) in tank-containers with a venting system and with or without safety
valves even where preceded by a bursting disc:

100 100
Degree of filling = or % of capacity;

1 + a( 50- t) I + 35a

(b) For toxic or corrosive substances, whether inflammable or not, in tank-
containers with a venting system and with or without safety valves even where
preceded by a bursting disc:

98 98
Degree of filling = or % of capacity;

S+ ca(50- tF) 1 + 35,

(c) For inflammable, harmful or slightly corrosive substances in hermetically
closed shells:*

97 97
Degree of filling = or % of capacity;

1 + a (50 - tF) 1 + 35c

(d) For highly toxic, toxic, highly corrosive or corrosive substances in
hermetically closed shells:*

95 95
Degree of filling = or % of capacity.

1 + a (50-tF) 1 + 35ci

(2) ... unchanged.

(3) ... unchanged.

212 173 . . .unchanged.

212 174 Tank-containers shall be closed so that the contents cannot run out
uncontrolled. The openings of bottom-discharge shells shall be closed by means of
screw-threaded plugs, blank flanges or other equally effective devices.

212 175- . . . unchanged (except to correct English text of 212 177 as follows: for
212 177 "tank-containers unchanged" read "tank-containers, uncleaned.").

212 178-
212 179

Section 8. Transitional measures

212 180 Tank-containers constructed before [1 May 1985] in accordance with the
requirements of ADR in force between 1 October 1978 and [30 April 1985] but not
conforming to the provisions applicable from [1 May 1985] may continue to be
used after that date.

212 181-
212 189

Section 9. Use of tank-containers approved for maritime transport

212 190 . . .unchanged.

212 191-
212 199

* See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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Part I. SPECIAL REQUIREMENTS SUPPLEMENTING OR MODIFYING
THE REQUIREMENTS OF PART I

Class 2. Gases: compressed, liquefied or dissolved under pressure

212 200-
212 209

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 210 Gases of Class 2 other than those listed below may be carried in tank-
containers: fluorine and silicon tetrafluoride of 1° (at); nitric oxide of 1 (ct);
mixtures of hydrogen with not more than 10 per cent hydrogen selenide or
phosphine or silane or germane by volume or with not more than 15 per cent
arsine by volume; mixtures of nitrogen or rare gases (containing not more than
10 per cent xenon by volume) with not more than 10 per cent hydrogen selenide or
phosphine or silane or germane by volume or with not more than 15 per cent
arsine by volume of 20 (bt); mixtures of hydrogen with not more than 10 per cent
diborane by volume; mixtures of nitrogen or rare gases (containing not more than
10 per cent xenon by volume) with not more than 10 per cent diborane by volume
of 20 (ct); boron chloride, chlorine trifluoride, nitrosyl chloride, sulphuryl fluoride
and tungsten hexafluoride of 30 (at); methylsilane of 30 (b); arsine, dichlorosilane,
dimethylsilane, hydrogen selenide and trimethylsilane of 3' (bt); cyanogen,
cyanogen chloride and ethylene oxide of 3* (ct); mixtures of methylsilanes of
40 (bt); ethylene oxide containing not more than 50 per cent methyl formate by
mass of 40 (ct); silane of 5° (b); substances of 50 (bt) and (ct); dissolved acetylene of
90 (c); and the gases of 12° and 130. [

212 211-
212 219

Section 2. Construction

212-220 . . .unchanged.

212 221 The requirements of Appendix B.ld shall apply to the materials and
construction of welded shells.

212 222-
212 229

Section 3. Items of equipment

212 230- . . .unchanged.
212 235

212 236-
212 239

Section 4. Type approval

212 240- (No special requirements.)
212 249
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Section 5. Tests

212 250 The materials of every welded shell shall be tested by the method described in
Appendix B. ld.

212 251- ...unchanged.
212 257

212 258 The leakproofness test for shells intended for the carriage of gases of 1 to
6* and 90 shall be carried out at a pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar) and not
more than 0.8 MPa (8 bar) gauge pressure.

212 259

Section 6. Marking

212 260- ...unchanged.
212 261

212 262-
212 269

Section 7. Operation

212 270 . . .unchanged, except for insertion of -3* (b)" after "dimethyl ether" under
Group 3. ["Group 3: ammonia [30 at]; dimethyl ether (30 b]; dimethylamine,
ethylamine, methylamine and trimethylamine [30 bt] and vinyl chloride [30 c]]'

212 271- ... unchanged.
212 278

212 279-
212 299

Class 3. Inflammable liquids

212 300-
212 309

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 310 The following substances of Class 3 may be carried in tank-containers:

(a) Substances listed by name in 120;

(b) Substances classified under (a) of 110, 140 to 230, 25' and 260 and comparable
substances to be classified under (a) of those items, with the exception of
isopropyl chloroformate of 25* (a);

(c) Substances classified under (b) of 110, 140 to 200, 22* and 24* to 260 and
comparable substances to be classified under (b) of those items;

(d) Substances of 10 to 60 and 310 to 340 and comparable substances to be
classified under those items, with the exception of nitromethane of 310 (c).

212 311-
212 319

The text in brackets appears in the authentic French text only and has been translated by the

Secretariat.
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Section 2. Construction

212 320 Shells intended for the carriage of substances of 12* shall be designed for a
calculation pressure* of not less than 1.5 MPa (15 bar) gauge pressure.

212 321 Shells intended for the carriage of the substances referred to in marginal
212 310 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than 1.0 MPa
(10 bar) gauge pressure.

212 322 Shells intended for the carriage of the substances referred to in marginal
212 310 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than 0.4 MPa
(4 bar) gauge pressure.

212 323 Shells intended for the carriage. of the substances referred to in marginal
212 310 (d) shall be designed in accordance with the requirements of the general
part of this Appendix.

212 324-
212 329

Section 3. Items of equipment

212 330 All openings of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 212 310 (a) and (b) shall be above the surface level of the liquid. No pipes
or pipe connections shall pass through the walls of the shell below the surface
level of the liquid. Shells shall be capable of being hermetically closed** and the
closures shall be capable of being protected with lockable caps.

212 331 Shells intended for the carriage of the substances referred to in marginal
212 310 (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. Shells intended for
the carriage of the substances referred to in marginal 212 310 (c) shall be capable
of being hermetically closed.**

212 332 If shells intended for the carriage of the substances referred to in marginal
212 310 (a) and (b) or 110 or 140 to 200 of marginal 212 310 (c) are fitted with safety
valves, a bursting disc shall be placed before the valve. The arrangement of the
bursting disc and safety valve shall be such as to satisfy the competent authority.
If shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 310 (d) are equipped with safety valves or a venting system, these shall
satisfy the requirements of marginals 212 133 to 212 135. Shells intended for the
carriage of the substances referred to in marginal 212 310 (d) having a flash-point
not exceeding 55°C and equipped with a venting system which cannot be closed
shall have a flame-trap in the venting system.

212 333-
212 339

Section 4. Type approval

212 340- (No special requirements.)
212 349

Section 5. Tests

212 350 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 310 (a), (b) and (c) shall be subjected to the initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar).

* See marginal 212 127 (2).
** See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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212 351 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 310 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in marginal 212 123.

212 352-
212 359

Section 6. Marking

212 360- (No special requirements.)
212 369

Section 7. Operation

212 370 The degree of filling of shells intended for the carriage of the sub-
stances referred to in marginal 212 310 (a), (b) or (c) shall conform to mar-
ginal 212 172 (1) (d). Shells shall be hermetically closed* during carriage. The
closures of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 212 310 (a) and (b) shall be protected by lockable caps.

212 371 Tank-containers approved for the carriage of substances of 60, 110, 120 and
140 to 200 shall not be used for the carriage of foodstuffs, articles of consumption
or animal feedstuffs.

212 372 An aluminium-alloy shell shall not be used for the carriage of acetaldehyde
of 10 (a) unless the shell is reserved solely for such carriage and the acetaldehyde
is free from acid.

212 373 From October to March, mixtures of hydrocarbons having a vapour pressure
above 110 kPa (1.1 bar) but not exceeding 150 kPa (1.5 bar) (absolute pressure)
at 50°C, such as certain light distillates for cracking, may be carried in shells of the
type described in marginal 212 133.

212 374-
212 399

Class 4.1. Inflammable solids

Class 4.2 Substances liable to spontaneous combustion

Class 4.3. Substances which give off inflammable gases
on contact with water

212 400-
212 409

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 410 Substances of 20, 80 and 110 of Class 4.1 and 10, 30 and 8' of Class 4.2, and
sodium, potassium, alloys of sodium and potassium (1° (a)), substances of 20 (e)
and 40 of Class 4.3 may be carried in tank-containers.

NOTE. For the carriage in bulk of sulphur of 20 (a), naphthalene of 110 (a) and (b),
expandable polystyrenes of 120 of Class 4.1, substances of 50, dust from blast-furnace fil-

See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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ters (6* (a)) and substances of 100 of Class 4.2 and magnesium granules, coated of 1P (d),
calcium carbide (2* (a)) and calcium silicide in lumps (20 (d)) of Class 4.3, see mar-
ginals 41 111, 42 111 and 43 111.

212 411-
212 419

Section 2. Construction

212 420 Shells intended for the carriage of white or yellow phosphorus of mar-
ginal 2431, 10, or substances of 2* (e) and 40 of marginal 2471 shall be designed for a
calculation pressure of not less than 1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

212 421 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall be
designed for a calculation pressure of not less than 2.1 MPa (21 bar) gauge
pressure.

212 422-
212 429

Section 3. Items of equipment

212 430- ... unchanged.

212 432

212 433 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, or
marginal 2471, 2' (e), shall not have any openings or connections below the level
of the liquid, even if such openings or connections are capable of being closed. In
addition, the cleaning openings (fist-holes) provided for in marginal 212 132 shall
not be permitted. Openings in the upper part of the shell, including their fittings,
shall be capable of being protected by a cap.

212 434-
212 439

Section 4. Type approval
212 440- (No special requirements.)

212 449

Section 5. Tests

212 450 Shells intended for the carriage of sulphur in the molten state of mar-
ginal 2401, 20 (b), naphthalene in the molten state of marginal 2401, 110 (c), white
or yellow phosphorus of marginal 2431, 10, sodium, potassium or alloys of sodium
or potassium of marginal 2471, 10 (a), substances of marginal 2471, 20 (e),
substances of marginal 2471, 40, shall be subjected to the initial and periodic tests
at a gauge pressure of at least 0.4 MPa (4 bar).

212 451 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall be
subjected to the initial and periodic tests with a liquid not reacting with the
substance to be carried, at a test pressure of 1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

The materials of every shell intended for the carriage of substances of
marginal 2431, 30, shall be tested by the method described in Appendix B.ld.

212 452 Shells intended for the carriage of sulphur (including flowers of sulphur) of
2* (a), phosphorus sesquisulphide and phosphorus pentasulphide of 80, crude or
pure naphthalene of 110 (a) and (b) of marginal 2401, or of freshly-quenched
charcoal of marginal 2431, 80, shall be subjected to the initial and periodic tests at
their calculation pressure as defined in marginal 212 123.

212 453-
212 459
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Section 6. Marking

212 460 Shells intended for the carriage of substances of marginal 2431, 30, shall bear
in addition to the particulars prescribed in marginal 212 161 the words: "Do not
open during carriage. Liable to spontaneous combustion".

Shells intended for the carriage of substances of marginal 2471, 2' (e), shall
bear in addition to the particulars prescribed in marginal 212 161 the words: "Do
not open during carriage. Gives off inflammable gases on contact with water".

These particulars shall be in an official language of the country of approval,
and also, if that language is not English, French or German, in English, French or
German, unless any agreements concluded between the countries concerned in
the transport operation provide otherwise.

212 461-
212 469

Section 7. Operation

212 470- . . .unchanged.
212 472

212 473 For trichlorosilane (silicochloroform) of marginal 2471, 40 (a) or for
methyldichlorosilane or ethyldichlorosilane of 40 (b), the degree of filling shall not
exceed 1.14 or 0.95 or 0.93 kg per litre of capacity respectively, if filling is by
mass, or 85 per cent if filling is by volume.

212 474 . . . unchanged.

212 475 The degree of fillings for shells containing substances of marginal 2431, 3 , or
marginal 2471, 20 (e), shall not exceed 90 per cent; a space of 5 per cent shall
remain empty for safety when the liquid is at an average temperature of 50°C.
During carriage, the substances shall be under a layer of inert gas, the gauge
pressure of which shall not exceed 50 kPa (0.5 bar). The shells shall be
hermetically closed and the protective caps conforming to marginal 212 433 shall
be locked. Empty shells, uncleaned, shall when handed over for carriage be filled
with an inert gas at a gauge pressure of up to 50 kPa (0.5 bar).

212 476-
212 499

Class 5.1. Oxidizing substances

Class 5.2. Organic peroxides

212 500-
212 509

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 510 Substances of 1P to 3 and solutions of 4° (also moist sodium chlorate) of
Class 5.1 and substances of 100, 140 and 150 of Class 5.2 may be carried in tank-
containers.

NOTE. For the carriage in bulk of substances of Class 5.1, 4* to 6* and 7* (a) and (b),
see marginal 51 111.

212 511-
212 519
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Section 2. Construction

212 520 . . . unchanged.

212 521-
212 529

Section 3. Items of equipment

212 530 The shells of tank-containers intended for the carriage of aqueous solutions of
hydrogen peroxide containing more than 70 per cent hydrogen peroxide and of
hydrogen peroxide of marginal 2501, 1, shall have their openings above the
surface level of the liquid. In the case of solutions containing more than 60 per
cent but not more than 70 per cent hydrogen peroxide, openings below the surface
level of the liquid shall be permissible. In this case the shell-discharge system shall
include two mutually independent shut-off devices, the first being a quick-closing
internal stop-valve of an approved type and the second a sluice-valve, mounted in
series, one at each end of the discharge pipe. A blank flange or some other equally
reliable device shall also be fitted to the outlet of each external sluice-valve. The
internal stop-valve shall be such that it remains rigidly locked to the shell and in
the closed position if the pipe is wrenched off. In addition the cleaning openings
(fist-holes) referred to in marginal 212 132 shall not be permitted.

212 531- . . . unchanged.
212 533
212 534-
212 539

Section 4. Type approval

212 540- (No special requirements.)
212 549

Section 5. Tests

212 550 ... unchanged.

212 551-
212 559

Section 6. Marking

212 560- (No special requirements.)
212 569

Section 7. Operation

212 570- . . .unchanged.
212 571
212 572-
212 599

Class 6. 1. Toxic substances

212 600-
212 609
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Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

.212 610 The following substances of Class 6.1 may be carried in tank-containers:
(a) Highly toxic substances listed by name in 20 and 30;

(b) Highly toxic substances classified under (a) of 110 to'24° , 310, 410, 510, 550 and
710 to 88, carried in the liquid state and comparable substances or solutions
to be classified under (a) of those items;

(c) Toxic or harmful substances classified under (b) or (c) of 110 to 240, 510 to 550570 to 680 and 71' to 88, carried in the liquid state and comparable substances

or solutions to be classified under (b) or (c) of those items;
(d) Toxic or harmful powdery or granular substances classified under (b) or (c) of

120, 140, 170, 19', 210, 23-, 240, 510 to 550, 570 to 680 and 710 to 88 ° , and
comparable powdery or granular substances to be classified under (b) or (c) of
those items.
NOTE. For the carriage in bulk of substances of 44 (b), 60* (c) and 630 (c) see mar-

ginal 61 111.

212 611-
212 619

Section 2. Construction

212 620 Shells intended for the carriage of substances listed by name under 2° and 30
shall be designed for a calculation pressure* of not less than 1.5 MPa (15 bar)
gauge pressure.

212 621 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 610 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

212 622 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 610 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
0.4 MPa (4 bar) gauge pressure.

212 623 Shells intended for the carriage of the powdery or granular substances
referred to in marginal 212 610 (d) shall be designed in accordance with the
requirements of the general part of this Appendix.

212 624-
212 629

Section 3. Items of equipment

212 630 All openings of shells intended for the carriage of the substances referred to in
marginal 212 610 (a) and (b) shall be above the surface level of the liquid. No pipe
or pipe connections shall pass through the walls of the shell below the surface
level of the liquid. Shells shall be capable of being hermetically closed** and the
closures shall be capable of being protected with lockable caps. The cleaning
openings provided for in marginal 212 132 shall not however be permitted for
shells intended for the carriage of solutions of hydrocyanic acid of 20.

212 631 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 610 (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. The shells shall
be capable of being hermetically closed.**

* See footnote ** to marginal 212 135.

** See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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212 632 If shells are fitted with safety valves, a bursting disc shall be placed before the
valve. The arrangement of the bursting disc and safety valve shall be such as to
satisfy the competent authority.

212 633-
212 639

Section 4. Type approval

212 640- (No special requirements.)
212 649

Section 5. Tests

212 650 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 610 (a), (b) and (c) shall be subjected to the initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar). [ ]

212 651 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 610 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in marginal 212 123.

212 652-
212 659

Section 6. Marking

212 660- (No special requirements.)
212 669

Section 7. Operation

212 670 The degree of filling of shells intended for the carriage of the substances
referred to in marginal 212 610 (a), (b) and (c) shall be in accordance with mar-
ginal 212 172 (1) (d).

212 671 Shells intended for the carriage of substances of 3 shall not be filled to more
than 1 kg per litre of capacity.

212 672 Shells shall be hermetically closed* during carriage. The closures of shells
intended for the carriage of the substances referred to in marginal 212 610 (a)
and (b) shall be protected with lockable caps.

212 673 Tank-containers approved for the carriage of the substances referred to in
marginal 212 610 shall not be used for the carriage of foodstuffs, articles of
consumption or animal feedstuffs.

212 674-
212 699

Class 7. Radioactive substances

212 700-
212 709

See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 710 In accordance with the applicable schedule of marginal 2703.

NOTE. Only liquid or solid low-specific-activity substances, LSA (I), of mar-
ginal 2703, schedule 5, including, notwithstanding the provision in marginal 212 100, natural
or depleted uranium hexafluoride* may be carried in tank-containers.

212 711-
212 719

212 720- Sections 2 to 7... unchanged.
212 799

Class 8. Corrosive substances

212 800-
212 809

Section 1. General; scope (use of tank-containers);
definitions

Use

212 810 The following substances of Class 8 may be carried in tank-containers:

(a) Substances listed by name in 60, 70 and 24', and substances comparable with
those of 70;

(b) Highly corrosive substances classified under (a) of 10, 2*, 30, 100, 11°, 210, 260,
270, 320, 330, 360, 370, 64°, 650 and 660, carried in the liquid state, and
comparable substances or solutions to be classified under (a) of those items;

(c) Corrosive or slightly corrosive substances classified under (b) or (c) of 10 to 50,

80 to 110, 210, 260, 270, 310 to 390, 420 to 450, 51 ° to 540 and 610 to 660, carried in
the liquid state, and comparable substances or solutions to be classified under
(b) or (c) of those items;

(d) Powdery or granular corrosive or slightly corrosive substances classified
under (b) or (c) of 220, 23° , 260, 270, 3109 350, 3909 410, 450, 520 and 650, and
comparable powdery or granular substances to be classified under (b) or (c) of
those items.

NOTE. For the carriage in bulk of substances of 230 and lead sludge containing
sulphuric acid of 1 (b), see marginal 81 111.

212 811-
212 819

Section 2. Construction

212 820 Shells intended for the carriage of substances listed in 60 and 240 shall be
designed for a calculation pressure** of not less than 2.1 MPa (21 bar) gauge
pressure. Shells intended for the carriage of bromine of 240 shall be provided with
a lead lining not less than 5 mm thick or an equivalent lining.

Shells intended for the carriage of substances of 70 (a) shall be designed for a
calculation pressure** of not less than 1.0 MPa (10 bar) and shells for the carriage
of substances of 70 (b) and (c) for a calculation pressure** of not less than 0.4 MPa
(4 bar).

* For enriched uranium hexafluoride, see marginal 2703, schedule 11.
** See marginal 212 127 (2).
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The requirements of Appendix B.ld shall apply to the materials and con-
struction of welded shells intended for the carriage of hydrogen fluoride (60 (a))
and aqueous solutions of hydrofluoric acid (60 (b)).

212 821 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 810 (b) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
1.0 MPa (10 bar) gauge pressure.

Where the use of aluminium is necessary for shells intended for the carriage
of nitric acid of 20 (a), such shells shall be made of aluminium not less than
99.5 per cent pure, in which case, by derogation from the provisions of the
paragraph above, the wall thickness need not exceed 15 mm.

212 822 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 810 (c) shall be designed for a calculation pressure* of not less than
0.4 MPa (4 bar) gauge pressure.

Shells intended for the carriage of monochloroacetic acid of 310 (b) shall be
equipped with an enamel or equivalent lining if the material of the shell is attacked
by that acid.

Shells and their items of equipment intended for the carriage of aqueous
solutions of hydrogen peroxide shall be made of aluminium not less than 99.5 per
cent pure or of a suitable steel not causing hydrogen peroxide to decompose.

Notwithstanding the provisions of the first paragraph, the wall thickness need
not be greater than 15 mm when the shells are made of pure aluminium.

212 823 Shells intended for the carriage of the powdery or granular substances
referred to in marginal 212 810 (d) shall be designed in accordance with the
requirements of the general part of this Appendix.

212 824-
212 829

Section 3. Items of equipment

212 830 All openings of shells intended for the carriage of substances of 6° , 7° and 24'
shall be above the surface level of the liquid. No pipes or pipe connections shall
pass through the walls of the shell below the surface level of the liquid. Shells shall
be capable of being hermetically closed** and the closures shall be capable of
being protected by lockable caps. In addition, the cleaning openings referred to in
marginal 212 132 shall not be permitted.

212 831 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 810 (b), (c) and (d) may also be of the bottom-discharge type. The
bottom-discharge fittings of shells intended for the carriage of the substances
referred to in marginal 212 810 (b) and (c) shall conform to the requirements of
marginal 212 131.

212 832 If shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 810 (b) are fitted with safety valves, a bursting disc shall be placed before
the valve. The arrangement of the bursting disc and safety valve shall be such as
to satisfy the competent authority.

212 833 Shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 1 (a) shall be thermally
insulated and fitted with a heating device on the outside.

212 834 Shells and their service equipment intended for carriage of hypochlorite
solutions of 61' and of aqueous solutions of hydrogen peroxide of 62' shall be so

* See marginal 212 127 (2).
** See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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designed as to prevent the entry of foreign matter, leakage of liquid or any building
up of dangerous excess pressure inside the shell.

212 835-
212 839

Section 4. Type approval

212 840- (No special requirements.)
212 849

Section 5. Tests

212 850 Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60 shall be subjected to the initial and periodic
tests at a gauge pressure of at least 1.0 MPa (10 bar) and those intended for the
carriage of substances of 70 shall be subjected to initial and periodic tests at a
gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar).

Shells intended for the carriage of substances of 60 and 70 shall be inspected
every two and a half years for resistance to corrosion, by means of suitable
instruments (e.g. by ultrasound).

The materials of every welded shell intended for the carriage of hydrogen
fluoride (60 (a)) and aqueous solutions of hydrofluoric acid (6* (b)) shall be tested
by the method described in Appendix B.Id.

212 851 Shells intended for the carriage of bromine of 240 or of the substances referred
to in marginal 212 810 (b) and (c) shall be subjected to the initial and periodic tests
at a gauge pressure of not less than 0.4 MPa (4 bar). The hydraulic pressure test
for shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 1

° (a) shall be repeated
every two and a half years.

Shells made of pure aluminium and intended for the carriage of nitric acid
of 20 (a) and of aqueous solutions of hydrogen peroxide of 620 need be subjected to
the initial and periodic tests at a gauge pressure of only 0.25 MPa (2.5 bar).

The condition of the lining of shells intended for the carriage of bromine of 240
shall be inspected every year by an expert approved by the competent authority,
who shall inspect the inside of the shell.

212 852 Shells intended for the carriage of the substances referred to in mar-
ginal 212 810 (d) shall be subjected to the initial and periodic tests at their
calculation pressure as defined in 212 123.

212 853-
212 859

Section 6. Marking

212 860 Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60, or bromine of 24 ° , shall bear in addition to the
particulars referred to in marginal 212 160 an indication of the permissible
maximum net load in kg and the date (month, year) of the most recent internal
inspection of the shell.

212 861-
212 869
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Section 7. Operation

212 870 Shells intended for the carriage of sulphur trioxide of 10 (a) shall not be filled
to more than 88 per cent of their capacity; those intended for the carriage of
bromine of 240 shall be filled to not less than 88 per cent and not more than 92 per
cent of their capacity or to 2.86 kg per litre of capacity.

Shells intended for the carriage of anhydrous hydrofluoric acid or aqueous
solutions of hydrofluoric acid of 60 shall not be filled to more than 0.84 kg per litre
of capacity.

212 871 Shells intended for the carriage of substances of 6°, 70 and 24' shall be
hermetically closed* during carriage and the closures shall be protected with
lockable caps.

212 872-
212 999

Appendix B.lc

PROVISIONS CONCERNING FIXED TANKS AND DEMOUNTABLE
TANKS MADE OF REINFORCED PLASTICS

NOTES. 1. This Appendix applies to fixed tanks and demountable tanks; it does not
apply to batteries of receptacles, to tank-containers, or to receptacles.

2. For receptacles, see the requirements concerning them in Annex A (packages).
213 000-
213 009

Section 1. General provisions concerning the use and
construction of fixed and demountable tanks

NOTE. In accordance with the provisions of marginal 10 121 (2) the carriage of
dangerous substances in fixed or demountable tanks made of reinforced plastics complying
with the requirements of this Appendix is permitted only where the use of such tanks for
those substances is expressly authorized under marginal 213 010.

Use

213 010 The following substances may be carried in reinforced-plastics tanks
conforming to the provisions of this Appendix:
(a) Crude petroleum and other crude oils; volatile products from the distillation of

crude petroleum and of other crude oils of 30 (b) of Class 3;
(b) Semi-heavy products from the distillation of petroleum and of other crude oils

of 310 (c) of Class 3;
(c) Heating oils and diesel oils of 32° (c) of Class 3;
(d) Solutions of 40 (a) of Class 5.1;
(e) Substances of 10 (b) and (c), 20 (b) and (c), solutions of hydrochloric acid of

5 (b) and substances of 420, 610 and 62' of Class 8.
213 011-
213 099

Construction
213 100 The tanks shall comply with the following requirements of Appendix B. la:

(1) General provisions applicable to tanks used for carriage of substances of
all classes:

Marginals 211 120 (4), (5) and (6); 211 121; 211 122; 211 124; 211 126;
211 127 (6); 211 128; 211 130; 211 132; 211 140; 211 150 to 211 154; 211 160 and
211 161; 211 171; 211 172 (1) and (2);,211 173 to 211 178.

* See footnote ** to marginal 211 135 in United Nations, Treaty Series, vol. 1107, p. 324.
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(2) Provisions applicable to tanks used for carriage of substances of Class 3:
shells which are fitted with a venting device not capable of being closed and which
are intended for the carriage of inflammable liquids having a flash-point not
exceeding 55°C shall have a flame-trap in the venting device.

The leakproofness test and the internal inspection shall be performed every
three years.

(3) Provisions applicable to tanks used for carriage of substances of Class 8:
marginal 211 834.

213 101- ... unchanged.
213 103

213 104-
213 119
213 120- Sections 2 and 3 ... unchanged.
213 139

[Section 4. Required testing methods and properties]

213 140- . . . unchanged.
213 142

213 143 [Required tests and properties for all tanks prior to their use]

Leakproofness test

The leakproofness test shall be conducted in accordance with the provisions
of marginals 211 150, 211 151 and 211 152 and the expert's stamp shall be applied
to the tank.

213 144-
213 149

213 150- Section 5, table 1 and diagrams 1 to 3 ... unchanged.
213 158

213 159-
213 999

Appendix B.ld

REQUIREMENTS CONCERNING THE MATERIALS AND CONSTRUCTION OF FIXED
WELDED TANKS, OF DEMOUNTABLE WELDED TANKS, AND OF WELDED
SHELLS OF TANK-CONTAINERS FOR WHICH A TEST PRESSURE OF NOT LESS
THAN 1 MPa (10 BAR) IS REQUIRED, AND OF WELDED FIXED TANKS, WELDED
DEMOUNTABLE TANKS AND WELDED SHELLS OF TANK-CONTAINERS IN-
TENDED FOR THE CARRIAGE OF DEEPLY-REFRIGERATED LIQUEFIED GASES OF
CLASS 2

214 000-
214 249

214 250 (1) Shells intended for the carriage of substances of Class 2, 10 to 60 and 90,
Class 4.2, 30 or Class 8, 6*, shall be made of steel.

(2) Shells intended for the carriage of deeply-refrigerated liquefied gases of
Class 2 shall be made of steel, aluminium, aluminium alloy, copper or copper
alloy, e.g. brass. However, shells made of copper or copper alloy shall be allowed
only for gases containing no acetylene; ethylene, however, may contain not more
than 0.005 per cent acetylene.
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(3) Only materials appropriate to the lowest and highest working tem-
perature of the shells and of their fittings and accessories may be used.

214 251 The following materials shall be allowed for the manufacture of shells:
(a) Steels not subject to brittle fracture at the lowest working temperature [see

marginal 214 265].
The following may be used:
1. Mild steels (except for gases of Class 2, 7' and 80);
2. Fine-grained unalloyed steels, down to a temperature of -60°C;
3. Nickel steels (with a nickel content of 0.5 to 9 per cent), down to a tem-

perature of - 196'C, depending on the nickel content;
4. Austenitic chrome-nickel steels, down to a temperature of - 270'C;

(b) Aluminium not less than 99.5 per cent pure, or aluminium alloys (see mar-
ginal 214 266);

(c) Deoxidized copper not less than 99.9 per cent pure, or copper alloys having a
copper content of over 56 per cent [see marginal 214 267].

214 252 (1) Shells made of steel, aluminium or aluminium alloys shall be either
seamless or welded.

(2) Shells made of austenitic steel, copper or copper alloys may be hard-
soldered.

214 253 The fittings and accessories may either be screwed to the shells or be secured
thereto as follows:
(a) Shells made of steel, aluminium or aluminium alloy: by welding;
(b) Shells made of austenitic steel, of copper or of copper alloy: by welding or

hard-soldering.
214 254 The construction of shells and their attachment to the vehicle, to the

underframe or in the container frame shall be such as to preclude with certainty
any such reduction in the temperature of the load-bearing components as would
be likely to render them brittle. The means of attachment of shells shall
themselves be so designed that even when the shell is at its lowest working
temperature they still possess the necessary mechanical properties.

214 255-
214 264

1. Materials and shells
(a) Steel shells

214 265 The materials used for the manufacture of shells and the weld beads shall, at
their lowest working temperature, but at least at -20°C, meet at least the
following requirements as to impact strength.

The tests may be conducted with test-pieces having either a U-shaped or a
V-shaped notch.

Impact strength'
. 
2 of sheet metal and weld beads

at lowest working temperature

Material (kglcm
2
)' (kglcm

2
)

4

Mild steel and fine-grained steel, killed .......... 3.5 2.8
Ferritic alloy steel Ni < 5% .................... 3.5 2.2

Ferritic alloy steel 5% -< Ni -_ 9% .............. ". 4.5 3.5

Austenitic Cr-Ni steel ......................... 4.0 3.2

Notes I to 4, diagrams, and last two paragraphs unchanged.
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(b) Shells made of aluminium or aluminium alloys
214 266 The seams of shells shall meet the requirements laid down by the competent

authority.
[Existing table deleted.]

(c) Shells made of copper or copper alloy
214 267 It is not necessary to carry out tests to determine whether the impact strength

is adequate.
214 268-
214 274
214 275-
214 285

2. Tests... unchanged.

214 286-
214 999

Appendix B.5

LIST OF SUBSTANCES COVERED BY MARGINAL 10 500

250 000 List of substances and identification numbers

(1) The hazard identification number consists of two or three figures.
In general, the figures indicate the following hazards:

2 Emission of gas due to pressure or to chemical reaction
3 Inflammability of liquids (vapours) and gases
4 Inflammability of solids
5 Oxidizing (fire-intensifying) effect
6 Toxicity
8 Corrosivity
9 Risk of spontaneous violent reaction

Doubling of a figure indicates an intensification of that particular hazard.
Where the hazard associated with a substance can be adequately indicated by

a single figure, this is followed by a zero.
The following combinations of figures, however, have a special meaning:

22, 333, 423, 44 and 539, see (2) below.
If a hazard identification number is prefixed by the letter "X" this indicates

that the substance will react dangerously with water.
(2) The hazard identification numbers listed in paragraph (3) have the

following meanings:

20 inert gas
22 refrigerated gas
223 refrigerated inflammable gas
225 refrigerated oxidizing (fire-intensifying) gas
23 inflammable gas
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236 inflammable gas, toxic
239 inflammable gas, which can spontaneously lead to violent reaction
25 oxidizing (fire-intensifying) gas
26 toxic gas
265 toxic gas, oxidizing (fire-intensifying)
266 highly toxic gas
268 toxic gas, corrosive
286 corrosive gas, toxic
30 inflammable liquid (flash-point between 21 0C and 100°C)
33 highly inflammable liquid (flash-point below 21°C)

X333 spontaneously inflammable liquid, which reacts dangerously with water
336 highly inflammable liquid, toxic
338 highly inflammable liquid, corrosive

X338 highly inflammable liquid, corrosive, which reacts dangerously with water
339 highly inflammable liquid which can spontaneously lead to violent reaction
39 inflammable liquid, which can spontaneously lead to violent reaction
40 inflammable solid

X423 inflammable solid which reacts dangerously with water, emitting inflam-
mable gases

44 inflammable solid, in the molten state at an elevated temperature
446 inflammable solid, toxic, in the molten state, at an elevated temperature
46 inflammable solid, toxic
50 oxidizing (fire-intensifying) substance
539 inflammable organic peroxide
558 strongly oxidizing (fire-intensifying) substance, corrosive
559 strongly oxidizing (fire-intensifying) substance, which can spontaneously

lead to violent reaction
589 oxidizing (fire-intensifying) substance, corrosive, which can sponta-

neously lead to violent reaction
60 toxic or harmful substance
63 toxic or harmful substance, inflammable (flash-point between 21 and 55°C)
638 toxic or harmful substance, inflammable (flash-point between 21 and

55°C), corrosive
66 highly toxic substance
663 highly toxic substance, inflammable (flash-point not above 55°C)
68 toxic or harmful substance, corrosive
69 toxic or harmful substance, which can spontaneously lead to violent

reaction
80 corrosive or slightly corrosive substance

X80 corrosive or slightly corrosive substance, which reacts dangerously with
water

83 corrosive or slightly corrosive substance, inflammable (flash-point be-
tween 21 and 55C)

839 corrosive or slightly corrosive substance, inflammable (flash-point be-
tween 21 and 55°C) which can spontaneously lead to violent reaction

85 corrosive or slightly corrosive substance, oxidizing (fire-intensifying)
856 corrosive or slightly corrosive substance, oxidizing (fire-intensifying) and

toxic
86 corrosive or slightly corrosive substance, toxic
88 highly corrosive substance

X88 highly corrosive substance, which reacts dangerously with water
883 highly corrosive substance, inflammable (flash-point between 21 and 550C)
885 highly corrosive substance, oxidizing (fire-intensifying)
886 highly corrosive substance, toxic

X886 highly corrosive substance, toxic, which reacts dangerously with water
89 corrosive or slightly corrosive substance, which can spontaneously lead to

violent reaction
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(3) The identification numbers referred to in marginal 10 500 are listed in
tables I and II below.

NOTE. . The identification numbers to be shown on the orange plates should be
looked for first in table I. If in the case of substances of Classes 3, 6.1 and 8 the name of the
substance to be carried or the collective heading which covers it is not listed in table I, the
identification numbers are to be taken from table II.

NOTE. 2. The danger labels prescribed under marginals 10 130 and 10 500 (6) take
precedence over the labelling indicated in column (e) of tables I and 11.

Table 1. Substances listed under their chemical names or under collective headings which
are given a specific "substance identification number" [column (d)]. For solutions and
mixtures of substances, see also marginal 2002 (8) and (9)

This table also includes substances not shown in the class lists of substances, but which
nevertheless fall within the classes and item numbers shown in column (b). For substances
of Classes 3, 6.1 and 8 not included in this table, see table II. Substances are listed in
alphabetical order.

The sign "± +" in column (e) means: Labelling of tank containers and batteries of re-
ceptacles to be in accordance with the requirements in marginal 21 130, labelling of vehicles
with fixed or demountable tanks to be in accordance with the requirements of mar-
ginal 21 500.

The sign "-" in column (e) means: No label prescribed.

Hazard Substance
Identf- ldentffi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) d) (e)

Acetal (I,i-Diethoxyethane) ............
Acetaldehyde (Aldehyde) ................
Acetic acid, glacial and aqueous solutions

of acetic acid containing more than
80 per cent pure acid ................

Acetic acid containing from 50 to 80 per
cent pure acid .......................

Acetic anhydride ......................
Acetoin (Acetylmethylcarbinol) .........
A cetone ..............................
Acetone cyanohydrin ..................
A cetonitrile ...........................
Acetyl acetone: see Pentan-2,4-dione
Acetyl bromide .......................
Acetyl chloride ........................
Acetylene tetrabromide: see 1, 1,2,2-Tetra-

bromoethane

3, 30 (b) 33
3, 10 (a) 33

8, 320 (b)

8, 320 (c)
8, 320 (b)
3, 310 (c)
3, 30 (b)

6.1, 11° (a)
3, 11° (b)

8, 360 (b)
3, 250 (b)

83

80
83
30
33
66
336

80
X338

1088 3
1089 3

8+3

8
8+3
3
3
6.1
3 + 6.1

8
3+8
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Hazard Substance
Identirt- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e

Acetylene tetrachloride: see 1, !,2,2-Tetra-
chloroethane

Acetylmethylcarbinol: see Acetoin
A crolein .............................. 3, 17' (a)
Acrylam ide ........................... 6.1, 12' (c)
Acrylamide, solutions of ............... 6.1, 12' (c)
Acrylic acid .......................... 8, 320 (b)
Acrylonitrile .......................... 3, 1 V (a)
Adiponitrile ........................... 6.1, 12° (c)
Air, liquid, deeply-refrigerated .......... 2, 80 (a)
Alcohols, liquid, non-toxic, pure or in

mixtures, not otherwise specified in this
Appendix:

- Having a flash-point between 21°C and
55 0C (limit values included) .......... 3, 31° (c)

- Having a flash-point above 55°C ...... 3, 32' (c)
Aldehyde: see Acetaldehyde
Aldehydes, not otherwise specified in this

Appendix:
- Having a flash-point below 21°C ...... 3, 3' (b)
- Having a flash-point between 21PC and

55°C (limit values included) .......... 3, 31° (c)
- Having a flash-point above 55°C ...... 3, 320 (c)
Aldol (beta-Hydroxybutyraldehyde) ..... 6.1, 130 (b)
Alkaline inorganic substances, solutions

of, not otherwise specified in this Appen-
dix:

- Corrosive .......................... 8, 420 (b)
- Slightly corrosive ................... 8, 420 (c)
Alkyl phenols, with C2-C8 chains, not

otherwise specified in this Appendix... 6.1, 140 (c)
Alkyl sulphonic acids, not otherwise

specified in this Appendix:
- Containing more than 5 per cent free

sulphuric acid ...................... 8, V0 (b)
- Containing not more than 5 per cent free

sulphuric acid, corrosive ............ 8, 340 (b)
- Containing not more than 5 per cent free

sulphuric acid, slightly corrosive ..... 8, 340 (c)
Allyl acetate .......................... 3, 17° (b)
Allyl alcohol .......................... 6.1, 130 (a)
Allylam ine ............................ 3, 15' (a)
Allyl bromide ......................... 3, 16' (a)
Allyl chloride ......................... 3, 160 (a)
Allyl chloroformate .................... 8, 640 (a)
Allyl ethyl ether ....................... 3, I7 (b)
Allyl formate ......................... 3, 17° (a)
Allyl glycidyl ether (I -Allyloxy-2,3-epoxy-

propane) ........................... 3, 31' (c)
Allyl isothiocyanate ................... 6.1, 200 (b)
l-Allyloxy-2,3-epoxy-propane: see Allyl

glycidyl ether
Allyl trichlorosilane .................... .8, 370 (b)
Aluminium alkyl halides ................ 4,2, 30
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3 + 6.1
6.IA
6.IA
8+3

3 + 6.1
6.1A
5

30
30

33

30
30
60

80
80

60

80

80

80
336
663
336
336
336
88
336
336

30
69

839
X333

1987 3
1987 -

1719 8
1719 8

2430 6.IA

8

8

8
3 + 6.1
6.1 + 3
3 + 6.1
3 + 6.1
3 + 6.1
8
3 + 6.1
3 + 6.1

2219 3
1545 6.1 + 3

1724 8 + 3
2221 4.2 + 4.3

)

)
)
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Name of substance
(a)

Aluminium alkyl halides, solutions of ....
Aluminium alkyls:
- Aluminium triethyl ..................
- Aluminium triisobutyl ...............
- Aluminium trimethyl ................
Aluminium bromide, anhydrous .........
Aluminium bromide, aqueous solu-

tions of .............................
Aluminium chloride, anhydrous .........
Aluminium chloride, aqueous solu-

tions of .............................
N-Aminoethylpiperazine ...............
Aminophenols ........................
A m monia .............................
Ammonia dissolved in water containing

more than 40 per cent but not more than
50 per cent ammonia by weight .......

Ammonia dissolved in water with more
than 35 per cent but not more than 40 per
cent ammonia (NH 3) by weight .......

Ammonia solutions containing not less
than 10 per cent and not more than 35 per
cent ammonia .......................

Ammonium bifluoride ..................
Ammonium bifluoride, solutions of ......
Ammonium bisulphate containing 3 per

cent or more free sulphuric acid . ....
Ammonium fluoride ...................
Ammonium nitrate, hot concentrated

aqueous solutions of .................
Ammonium polysulphide, solutions of...
Ammonium silicofluoride ...............
Ammonium sulphide, solutions of ......
Amyl acetates .........................
n-Amyl alcohol ........................
sec-Amyl alcohol ......................
Amyl alcohol, tertiary .................
n-Amylamine .........................
Amyl butyrates .......................
Am yl chloride .........................
Amylene, normal (l-Pentene) ...........
Amyl mercaptan ......................
Amyl methyl ketone .............. : ....
Amyl nitrate ..........................
Amyltrichlorosilane ....................
A niline ...............................
A nisidines .................... ......
Anisole: see Phenyl methyl ether
Anisoyl chloride .......................
Antimony pentachloride (SbCI5 ) .........
Antimony pentachloride, non aqueous

solutions of .........................
Antimony pentafluoride ................
Antimony trichloride (SbC 3) ...........

Class
and item
number

(b)

4.2, 30

4.2, 30
4.2, 30
4.2, 30
8, 220 (b)

8, 50 (c)
8, 22 ° (b)

8, 50 (c)
8, 530 (c)

6.1, 120 (c)
2, 30 (at)

Hazard
Identifl.

cation No.
(upper
part)
(C)

X333

X333
X333
X333

80

80
80

80
80
60
268

2, 9° (at) 268

2, 90 (at) 268

8, 43° (c)
8, 260 (b)
8, 260 (b)

8, 230 (b)
6.1, 650 (c)

5.1, 6°(a)
8, 450 (b)

6.1, 660 (c)
8, 450 (b)
3, 31° (c)
3, 31 ° (c)
3, 310 (c)
3, 30 (b)
3, 220 (b)
3, 310 (c)
3, 3- (b)
3, 1° (a)
3, 30 (b)

3, 310 (c)
3, 31 ° (c)
8, 370 (b)

6.1, 11° (b)
6.1, 12* (c)

8, 350 (b)
8, 21' (b)

8, 21- (b)
8, 26' (b)
8, 22- (b)

Substance
Identirt-

cation No.
(lower
part)
(d)

2220

1102
1930
1103
1725

2580
1726

2581
2815
2512
1005

Label
()

4.2 +

4.2 +
4.2 +
4.2 +
8

8
8

8
8
6.1A
++

2073 + +

2073 + +

2672 8
1727 8 + 6.1
2817 8 + 6.1

2506 8
2505 6.1A

2426 5 + 8
2818 8
2854 6. IA
2683 8
1104 3
1105 3
1105 3
1105 3
1106 3 + 8
2620 3
1107 3
1108 3
1111 3
1110 3
1112 3
1728 8
1547 6.1
2431 6.1A

1729 8
1730 8

1731 8
1732 8 + 6.1
1733 8
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Hazard Substance
Identfi- Identfl-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number pan) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Argon, liquid, deeply refrigerated ....... 2, 7' (a) 22 1951 -
Arsenic acid, liquid .................... 6.1, 51* (a) 66 1553 6.1
Arsenic acid, solid ..................... 6.1, 510 (b) 60 1554 6.1
Arsenical compounds, liquid, inorganic,

not otherwise specified in this Appen-
dix ................................. 6.1, 51° (a) 66 1556 6.1

Arsenic bromide ...................... 6.1, 510 (b) 60 1555 6.1
Arsenic chloride ....................... 6.1, 51 ° (a) 66 1560 6.1
Arsenic pentoxide ..................... 6.1, 51' (b) 60 1559 6.1
Arsenic trioxide (white arsenic) ......... 6.1, 51 ° (b) 60 1561 6.1
Aryl sulphonic acids, not otherwise

specified in this Appendix:
- Containing more than 5 per cent free

sulphuric acid ...................... 8, 1o (b) 80 2584 8
- Containing not more than 5 per cent free

sulphuric acid, corrosive ............ 8, 340 (b) 80 2586 8
- Containing not more than 5 per cent free

sulphuric acid, slightly corrosive ..... 8, 340 (c) 80 2586 8

Barium carbonate ..................... 6.1, 600 (c) 60 1564 6.IA
Barium oxide ......................... 6.1, 600 (c) 60 1884 6.1A
Benzene .............................. 3, 3° (b) 33 1114 3
Benzene sulphonyl chloride ............ 8, 360 (c) 80 2225 8
Benzonitrile .......................... 6.1, 1 0 (b) 60 2224 6.1
Benzoquinone ......................... 6.1, 140 (b) 60 2587 6.1
Benzotrichloride (Trichloromethylben-
zene) ............................... 8, 660 (b) 80 2226 8

Benzotrifluoride ....................... 3, 30 (b) 33 2338 3
Benzoyl chloride ...................... 8, 360 (b) 80 1736 8
Benzyl bromide ....................... 6.1, 150 (b) 60 1737 6.1
Benzyl chloride ....................... 6.1, 150 (b) 68 1738 6.1
Benzyl chloroformate .................. 8, 640 (a) 88 1739 8
Benzyl cyanide (Phenylacetonitrile) ..... 6.1, 120 (c) 60 2470 6.1A
Benzyl dimethylamine ................. 8, 530 (b) 83 2619 8 + 3
Benzylidene chloride .................. 6.1, 170 (b) 68 1886 6.1
Bicycloheptadiene ..................... 3 30 (b) 33 2251 3
Bis-aminopropylamine (Dipropylenetria-

mine, 3-3'-Imino-bis-propylamine) ..... 8, 530 (c) 80 2269 8
1,2-Bis(dimethylamino)ethane

(Tetramethylethylenediamine) ......... 3, 310 (c) 30 2372 3
Boron tribromide (Boron bromide)

(BBr 3 ) .............................. 8, 210 (a) X88 2692 8
Boron trifluoride acetic acid complex .... 8, 330 (b) 80 1742 8
Boron trifluoride ether complex ......... 8, 330 (b) 83 2604 8 + 3
Boron trifluoride propionic acid com-

plex ................................ 8, 330 (b) 80 1743 8
Boron trifluoride dihydrate ............. 8, 330 (b) 80 2851 8
Bromine .............................. 8, 240 886 1744 8 + 6.1
Bromine pentafluoride ................. 8, 260 (a) 856 1745 8 + 6.1
Bromine trifluoride .................... 8, 260 (a) 856 1746 8 + 6.1
Bromoacetic acid ...................... 8, 310 (b) 80 1938 8
Bromoacetone ........................ 6.1, 16° (b) 60 1569 6.1
omega-Bromoacetophenone: see Phenacyl

bromide
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Name of substance
(a)

Bromoacetyl bromide ..................
Bromobenzene ......................
alpha-Bromobenzyl cyanide ............
2-Bromobutane ........................
Bromochlorodifluoromethane (R 12B I)..
Bromochloromethane ..................
I-Bromo-3-chloropropane ..............
2-Bromoethyl ethyl ether ...............
Bromoform ...........................
I-Bromo-3-methylbutane ...............
Bromomethylpropanes .................
2-Bromopentane .......................
Bromopropanes .......................
Bromotrifluoromethane (R 13B1) ........
Butadienes ...........................
Butane ...............................
Butanedione (Diacetyl) .................
Butanol: see n-Butyl alcohol
n-Butanol-2: see sec-Butyl alcohol
Butanol, tertiary (tertiary Butyl alco-

hol) ................................
l-Butene: see i-Butylene
cis-2-Butene: see cis-2-Butylene
trans-2-Butene: see trans-2-Butylene
Butoxyl (Methoxybutyl acetate) .........
n-Butyl acetate ........................
Butyl acetate, secondary ...............
Butyl acid phosphate ..................
n-Butyl acrylate .......................
n-Butyl alcohol (Butanol) ...............
sec-Butyl alcohol (n-Butanol-2) .........
Butyl alcohol, tertiary: see Butanol, ter-

tiary
n-Butylamine .........................
N-Butylanilines .......................
[Butyl benzenes] ......................
Butyl bromide, normal .................
Butyl chlorides (Chlorobutanes) .........
n-Butylchloroformate ..................
tert-Butylcyclohexylchloroformate ......
I-Butylene (1-Butene) ..................
cis-2-Butylene (cis-2-Butene) ...........
trans-2-Butylene (trans-2-Butene) .......
n-Butyl ether: see Di-n-butyl ether
n-Butyl formate .......................
N,n-Butyl imidazole ...................
Butyl isocyanate, normal ...............
Butyl isocyanate, tertiary ..............
Butyl mercaptan ......................
n-Butyl methacrylate ..................
Butyl methyl ether ....................
Butylphenols, in the molten state .......
Butylphenols, liquid ...................
Butyl propionate ......................

Class
and Item
number

(b)

8, 36' (b)
3, 31* (c)

6.1, 17 0 (a)
3, 30 (b)
2, 3 (a)

6.1, 15 (b)
6.1, 150 (c)

3, 3 (b)
6.1, 15 (c)

3, 3 (b)
3, 3 (b)
3, 3 (b)
3, 30 (b)
2, 5* (a)
2, 30 (c)
2, 30 (b)
3, 30 (b)

Hazard
Identirs-

cation No.
(upper
part)

(c)

X80
30
66
33
20
60
60
33
60
33
33
33
33
20
239
23
33

3, 30 (b) 33

3, 310 (c)
3, 31' (c)
3, 3 (b)
8, 380 (c)
3, 310 (c)
3, 310 (c)
3, 310 (c)

3, 220 (b)
6.1, 12 (b)

3, 310 (c)
3, 30 (b)
3, 30 (b)

6.1, 16' (b)
6.1, 17 (c)

2, 30 (b)
2, 3' (b)
2, 30 (b)

3, 30 (b)

6.1, 12' (b)
3, 14 (b)
3, 140 (b)
3, 30 (b)
3, 310 (c)
3, 30 (b)

6.1, 14* (c)
6.1, 14o (c)

3, 31* (c)

Substance
Identfi-

cation No.
(lower
part)

(d)

2513
2514
1694
2339
1974
1887
2688
2340
2515
2341
2342
2343
2344
1009
1010
1011
2346

8
3
6.1
3

6.1
6.1A
3
6.1A
3
3
3
3

3
3
3

1120 3

1125 3 + 8
2738 6.1
2709 3
1126 3
1127 3
2743 6.1+3+8
2747 6.1 + 8
1012 3
1012 3
1012 3

1128 3
2690 6.1
2485 3 + 6.1
2484 3 + 6.1
2347 3
2227 3
2350 3
2229 6.IA
2228 6.IA
1914 3
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Hazard Substance
Identir- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) e)

Butyl toluenes ........................
Butyltrichlorosilane ....................
Butyl vinyl ether ......................
2-Butyne: see Crotonylene
Butyraldehyde ........................
Butyraldoxime .........................
n-Butyric acid .........................
Butyric anhydride .....................
Butyronitrile ..........................
Butyryl chloride .......................

Caesium hydroxide ....................
Caesium hydroxide, aqueous solu-

tions of .............................
Calcium arsenate ......................
Calcium chlorate, solutions of ..........
Carbon dioxide ........................
Carbon dioxide, liquid, deeply refrig-

erated ..............................
Carbon dioxide containing not more than

6 per cent ethylene oxide by weight ...
Carbon dioxide containing more than 6 per

cent but not more than 35 per cent ethy-
lene oxide by weight .................

Carbon dioxide containing not less than
I per cent and not more than 10 per cent
oxygen by weight ...................

Carbon disulphide .....................
Carbon tetrabromide ...................
Carbon tetrachloride ...................
Caustic potash: see Potassium hydroxide
Caustic soda: see Sodium hydroxide
Chloral: see Trichloroacetaldehyde
Chlorine ..............................
Chloroacetaldehyde ....................
Chloroacetic acid (Monochloroacetic

acid), solid .........................
Chloroacetic acid (Monochloroacetic

acid), in the molten state .............
Chloroacetic acids, mixtures of .........
Chloroacetic acid (Monochloroacetic

acid), solutions of ...................
Chloroacetone ........................
omega-Chloroacetophenone: see Phenacyl

chloride
Chloroacetyl chloride ..................
Chloroanisidines ......................
Chlorobenzene (Phenyl chloride) ........
Chlorobenzotrifluorides ................
Chlorobenzyl chlorides .................
Chlorobutanes: see Butyl chlorides
Chlorocresois .........................
l-Chloro-l, l-difluoroethane (R 142b) ....

3, 320 (c)
8, 370 (b)
3, 30 (b)

3, 30 (b)

3, 320 (c)
8, 320 (c)
8, 320 (c)
3, 1 V (b)
3, 25' (b)

8, 410 (b)

8, 420 (b)
6.1, 510 (b)
5.1, 40 (a)

2, 50 (a)

2, 7° (a)

2, 60 (c)

30
83
339

33
30
80
80
336
338

2, 60 (c) 239

2, 60 (a)
3, 180 (a)

6.1, 15 (c)
6.1, 150 (b)

2, 3 (at)

6.1, 16' (b)

8, 310 (b)

8, 310 (b)
8, 320 (b)

8, 32- (b)
6.1, 16 (b)

8, 360 (b)
6.1, 17 (c)

3, 310 (c)
3, 31' (c)

6.1, 170 (c)

6.1, 14 (b)
2, 30 (b)

20
336
60
60

266

60

80

80
80

80
60

X80
60
30
30
60

60
23

2667
1747
2352

1129
2840
2820
2739
2411
2353

8+3

3

3

8
8
3 + 6.1
3+8

1041 + +

1014
1131
2516
1846

1017
2232

1751

1750
1750

1750
1695

1752
2233
1134
2234
2235

2669
2517

3 + 6.1
6.1A
6.1

++

6.1

8

8
8

8
6.1

8

6.1A
3
3
6.1A

6.1
++
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Hazard Substance
Identir,- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) Wc (d) We

Chlorodifluoromethane (R 22) ........... 2, 30 (a) 20 1018 -
Chlorodinitrobenzene .................. 6.1, 120 (b) 60 1577 6.1
2-Chloroethanol: see Ethylene chloro-

hydrin
Chloroform ........................... 6.1, 15° (b) 60 1888 6.1
Chloromethylchloroformate ............. 6.1, 16° (b) 638 2745 6.1 + 8 + 3
Chloromethyl ethyl ether ............... 3, 16° (b) 336 2354 3 + 6.1
3-Chloro-4-methylphenyl isocyanate ..... 6.1, 190 (b) 60 2236 6.1
Chloronitroanilines .................... 6.1, 170 (c) 60 2237 6.IA
Chloronitrobenzenes ................... 6.1, 120 (b) 60 1578 6.1
Chloronitrotoluenes .................... 6.1, 17 (c) 60 2433 6.IA
Chloropentafluoroethane (R 115) ........ 2, 3 (a) 20 1020 -
2-Chlorophenol ........................ 6.1, 160 (c) 68 2021 6.IA
3-Chlorophenol ........................ 6.1, 17' (c) 60 2020 6.IA
4-Chlorophenol ........................ 6.1, 170 (c) 60 2020 6.IA
Chlorophenyl trichlorosilane ............ 8, 370 (b) 80 1753 8
Chloropicrin .......................... 6.1, 160 (a) 66 1580 6.1
Chloroprene .......................... 3, 160 (a) 336 1991 3 + 6.1
l-Chloropropane (Propyl chloride) ....... 3, 20 (b) 33 1278 3
[2-Chloropropanel (Isopropyl chloride)... 3, 20 (b) 33 2356 3
3-Chloropropane-1,2-diol: see Glycerol

alpha-monochlorohydrin
3-Chloro-l-propanol ................... 6.1, 160 (c) 60 2849 6.IA
l-Chloro-2-propanol ................... 6.1, 16 (b) 63 2611 6.1 + 3
[2-Chloropropene] ..................... 3, 10 (a) 33 2456 3
2-Chloropropionic acid ................. 8, 320 (c) 80 2511 8
2-Chloropyridine ...................... 6.1, 11 (b) 60 2822 6.1
Chlorosilanes which do not give off inflam-

mable gases on contact with water, not
otherwise specified in this Appendix:

- Having a flash-point below 21°C ...... 3, 210 (a) X338 2985 3 + 8
- Having a flash-point between 21°C and

55°C (limit values included) .......... 8, 37' (b) 83 2986 8 + 3
- Having a flash-point above 55°C ...... 8, 370 (b) 80 2987 8
Chlorosulphonic acid (SO2(OH)CI) ...... 8, 210 (a) 88 1754 8
Chlorotoluenes ........................ 3, 310 (c) 30 2238 3
Chlorotoluidines ....................... 6.1, 17 (c) 60 2239 6.IA
l-Chloro-2,2,2-trifluoroethane (R 133a)... 2, 30 (a) 20 1983 -
Chlorotrifluoromethane (R 13) .......... 2, 50 (a) 20 1022 -
Chromic acid, solutions of .............. 8, 110 (b) 80 1755 8
Chromic fluoride ...................... 8, 260 (b) 80 1756 8 + 6.1
Chromic fluoride, solutions of .......... 8, 260 (b) 80 1757 8 + 6.1
Chromium oxychloride: see Chromyl chlo-

ride
Chromosulphuric acid .................. 8, 1V (a) 88 2240 8
Chromyl chloride (Chromium oxychloride)

(CrO 2CI 2) ........................... 8, 210 (a) 88 1758 8
Collodions, semi.collodions, solutions of,

and other nitrocellulose solutions:
- Having a flash-point below 21°C and a

boiling point not more than 350C ..... 3, 40 (a) 33 2059 3
- Having a flash-point below 21°C and a

boiling point higher than 35°C ........ 3, 4' (b) 33 2059 3
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Hazard Substance
Identfl- Identffl-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

- Having a flash-point between 21'C and
550 C (limit values included) ..........

- Having a flash-point above 55°C ......
C resols ...............................
Cresylic acid ..........................
Crotonic aldehyde (Crotonaldehyde) .....
Crotonylene (2-Butyne) ................
Cumene (Isopropylbenzene) ............
Cumyl hydroperoxide: see alpha, alpha-

Dimethylbenzyl hydroperoxide
Cupriethylenediamine, solutions of ......
Cyanides, inorganic solutions of ........
Cyanuric chloride .....................
Cyclobutyl chloroformate ..............
1,5,9-Cyclododecatriene ................
Cycloheptane .........................
Cycloheptene .........................
Cyclohexane ..........................
Cyclohexanone ........................
Cyclohexene ..........................
Cyclohexenyltrichlorosilane ............
Cyclohexyl acetate ....................
Cyclohexylamine ......................
Cyclohexyl isocyanate .................
Cyclohexyltrichlorosilane ..............
Cyclooctadiene ........................
Cyclooctatetraene .....................
Cyclopentane .........................
Cyclopentanol ........................
Cyclopentanone .......................
Cyclopentene .........................
Cyclopropane .........................
Cymenes (Methyl isopropyl benzenes)...

Decahydronaphthalene (Decalin) ........
n-D ecane ..............................
Diacetone alcohol, technical ............
Diacetyl: see Butanedione
Diallylam ine ..........................
D iallyl ether ..........................
Diaminodiphenyl methane, in the molten

state ...............................
Di-n-amylamine .......................
Dibenzyldichlorosilane .................
Dibromobenzenes .....................
1,2-Dibromobutan-3-one ................
1,2-Dibromo-3-chloropropane ...........
sym.-Dibromoethane: see Ethylene dibro-

mide
Dibromomethane: see Methylene bromide
Di-(n-butyl) amine .....................
Dibutylaminoethanol ...................
Di-n-butyl ether (n-Butyl ether) .........
Dichloroacetic acid ....................

Vol. 1395. A-8940

3, 330 (c)
3, 34* (c)

6.1, 140 (b)
6.1, 140 (b)

3, 30 (b)
3, 1P (a)
3, 31* (c)

8, 530 (b)
6.1, 410 (a)

8, 270 (c)
6.1, 16' (b)
6.1, 240 (c)

3, 3' (b)
3, 30 (b)
3, 30 (b)

3, 31 ° (c)
3, 30 (b)

8, 370 (b)
3, 32* (c)
8, 530 (b)

6.1, 180 (b)
8, 37' (b)
3, 31* (c)
3, 31° (c)
3, 3* (b)
3, 31* (c)
3, 31* (c)
3, 2' (b)
2, 30 (b)
3, 31 ° (c)

3, 320 (c)
3, 310 (c)
3, 3' (b)

3, 22' (b)
3, 17° (b)

6.1, 12 (c)
6.1, 12° (c)

8, 370 (b)
3, 32* (c)

6.1, 160 (b)
6.1, 15' (c)

8, 530 (b)
6.1, 12' (c)

3, 310 (c)
8, 320 (b)

2060
2060
2076
2022
1143
1144
1918

1761
1935
2670
2744
2518
2241
2242
1145
1915

2256
1762
2243
2357
2488
1763
2520
2358
1146
2244
2245
2246
1027
2046

1147
2247
1148

2359
2360

2651
2841
2434
2711
2648
2872

3

6.1
6.1
3
3
3

8
6.1
8
6.1 + 3 +8
6.1A
3
3
3
3
3
8

8+3
6.1 + 3
8
3
3
3
3
3
3
3
3

3
3

3+8
3 + 6.1

6.IA
6.1A
8

6.1
6.1A

2248 8 + 3
2873 6.1A
1149 3
1764 8
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Hazard Substance
Identifi- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (C)

sym.-Dichloroacetone .................. 6.1, 160 (b) 63 2649 6.1 + 3
Dichloroacetyl chloride ................ 8, 36 (b) X80 1765 8
Dichioroanilines ....................... 6.1, 120 (b) 60 1590 6.1
1,2-Dichlorobenzene ................... 6.1, 15* (c) 60 1591 6.IA
2,2'-Dichlorodiethyl ether.: ............ 6.1, 160 (b) 63 1916 6.1 + 3
Dichlorodifluoromethane (R 12) ......... 2, 30 (a) 20 1028 -
Dichlorodifluoromethane containing 12 per

cent of ethylene oxide by weight ...... 2, 40 (c:) 236 1028 + +
I, I-Dichloroethane (Ethylidene chlo-

ride) ............................... 3, 3o (b) 33 2362 3
1,2-Dichloroethane (Ethylene dichlo-

ride) ............................... 3, 160 (b) 336 1184 3 + 6.1
1,2-Dichloroethylene ................... 3, 30 (b) 33 1150 3
Dichlorofluoromethane (R 21) ........... 2, 3 (a) 20 1029 -
1, 3-Dichlorohydrin (1,3-Dichloro-2-propa-

nol) ................................ 6.1, 16o (b) 60 2750 6.1
Dichloroisopropyl ether ................ 6.1, 160 (b) 60 2490 6.1
Dichloromethane: see Methylene chloride
I,I-Dichloro-l-nitroethane .............. 6.1, 16* (b) 60 2650 6.1
Dichioropentanes ...................... 3, 310 (c) 30 1152 3
Dichlorophenols ....................... 6.1, 170 (c) 60 2021 6.1A
3,4-Dichlorophenyl isocyanate .......... 6.1, 190 (b) 60 2250 6.1
Dichlorophenyl trichlorosilane .......... 8, 370 (b) 80 1766 8
1,3-Dichloro-2-propanol: see 1,3-Dichloro-

hydrin
1,3-Dichloropropene ................... 3, 310 (c) 30 2047 3
1,2-Dichloro- 1,1,2,2-tetrafluoroethane

(R 114) ............................. 2, 30 (a) 20 1958 -
Dicyclohexylamine .................... 8, 530 (c) 80 2565 8
Dicyclopentadiene ..................... 3, 31° (c) 30 2048 3
Il-Diethoxyethane: see Acetal

1,2-Diethoxyethane (Ethylene glycol
diethyl ether) ....................... 3, 31° 

(c) 30 1153 3
Diethoxymethane ...................... 3, 3' (b) 33 2373 3
3,3,-Diethoxypropene .................. 3 30 (b) 33 2374 3
Diethylamine ......................... 3, 22 (b) 338 1154 3 + 8
Diethylaminoethanol (N,N-Diethyl etha-

nolamine) ........................... 3, 320 (c) 30 2686 -
Diethylaminopropylamine .............. 8, 530 (c) 80 2684 8
N,N-Diethylaniline .................... 6.1, 120 (c) 60 2432 6.1A
Diethyl benzenes ...................... 3, 32' (c) 30 2049 -
Diethyl carbonate (Ethyl carbonate) ..... 3, 310 (c) 30 2366 3
Diethyldichlorosilane .................. 8, 370 (b) 83 1767 8 + 3
Diethylenediamine (Piperazine) ......... 8, 520 (c) 80 2579 8
Diethylenetriamine .................... 8, 53' (b) 80 2079 8
N,N-Diethyl ethanolamine: see Diethyla-

minoethanol
N,N-Diethylethylenediamine ............ 8, 530 (b) 83 2685 8 + 3
Diethyl ketone ........................ 3, 3' (b) 33 1156 3
Diethyl sulphate ....................... 6.1, 14° (b) 60 1594 6.1
Diethyl thiophosphoryl chloride ......... 8, 360 (b) 80 2751 8
I,I-Difluoroethane (R 152a) ............. 2, 3° (b) 23 1030 + +
I,I-Difluoroethylene (Vinylidene fluo-

ride) ............................... 2, 50 (c) 239 1959 3
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Hazard Substance
Identirt- Identri.

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Difluorophosphoric acid, anhydrous ..... 8, 100 (b) 80 1768 8
2,3-Dihydropyran ...................... 3, 3* (b) 33 2376 3
Diisobutylamine ....................... 3, 310 (c) 30 2361 3
Diisobutylenes ........................ 3, 3- (b) 33 2050 3
Diisobutyl ketone ..................... 3, 310 (c) 30 1157 3
Diisooctyl acid phosphate .............. 8, 38* (c) 80 1902 8
Diisopropylamine ...................... 3, 220 (b) 338 1158 3 + 8
Diisopropylbenzene hydroperoxide (Iso-

propyl cumyl hydroperoxide) with 45 per
cent of a mixture of alcohol and ketone .. 5.2, 180 539 2171 5

N,N-Diisopropylethanolamine .......... 8, 530 (c) 80 2825 8
Diisopropyl ether ...................... 3, 30 (b) 33 1159 3
Diketene ............................. 3, 310 (c) 39 2521 3
I,I-Dimethoxyethane .................. 3, 3* (b) 33 2377 3
1,2-Dimethoxyethane .................. 3, 30 (b) 33 2252 3
Dimethoxymethane (Methylal) .......... 3, 20 (b) 33 1234 3
Dimethylamine, anhydrous ............. 2, 30 (bt) 236 1032 3 + 6.1
Dimethylamine, aqueous solutions of:
- Having a boiling point not more than

35°C ............................... 3, 22°(a) 338 1160 3 + 8
- Having a boiling point higher than

35°C ............................... 3, 22' (b) 338 1160 3 + 8
Dimethylaminoacetonitrile .............. 6.1, 11° (b) 63 2378 6.1 + 3
Dimethylaminoethanol: see Dimethyl etha-

nolamine
Dimethylaminoethyl methacrylate ....... 6.1, 11° (b) 69 2522 6.1
N,N-Dimethylaniline ................... 6.1, 110 (b) 60 2253 6.1
Dimethylbenzenes: see Xylenes
alpha, alpha-Dimethylbenzyl hydroper-

oxide (Cumyl hydroperoxide) with a
peroxide content not exceeding 95 per
cent ................................ 5.2, 100 539 2116 5

1,3-Dimethylbutylamine ................ 3, 3' (b) 33 2379 3
N,N-Dimethylcarbamoyl chloride ....... 8, 360 (b) 80 2262 8
Dimethyl carbonate ........... ; ........ 3, 3' (b) 33 1161 3
Dimethylcyclohexanes ................. 3 30 (b) 33 2263 3
N,N-Dimethylcyclohexylamine ......... 8, 530 (b) 83 2264 8 + 3
Dimethyldichlorosilane ................. 3, 210 (a) X338 1162 3 + 8
Dimethyldiethoxysilane ................ 3 30 (b) 33 2380 3
Dimethyldioxanes:
- Having a flash-point below 21°C ...... 3 3 (b) 33 2707 3
- Having a flash-point between 2lC and

55°C (limit values included) .......... 3, 310 (c) 30 2707 3
- Having a flash-point above 550 C ...... 3, 32' (c) 30 2707 -
Dimethyl disulphide ................... 3 30 (b) 33 2381 3
Dimethyl ethanolamine (Dimethylamino-

ethanol) ............................ 3, 31' (c) 30 2051 3
Dimethyl ether ........................ 2, 30 (b) 23 1033 3
N,N-Dimethylformamide ............... 3, 320 (c) 30 2265 -
i,l-Dimethylhydrazine ................. 3, 230 (a) 338 1163 3 + 8
1,2-Dimethylhydrazine ................. 3, 15* (a) 336 2382 3 + 6.1
Dimethyl-N-propylamine ............... 3, 22' (b) 338 2266 3 + 8
Dimethyl sulphate ..................... 6.1, 130 (a) 66 1595 6.1
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Name of substance
(a)

Dimethyl sulphide .....................
Dimethyl thiophosphoryl chloride .......
Dinitroanilines ........................
Dinitrobenzenes .......................
Dinitro-orthocresol ....................
Dinitrotoluenes, solid ..................
Dinitrotoluenes, molten ................
D ioxane ..............................
Dioxolane ............................
Dipentene ............................
Diphenyldichlorosilane .................
4,4'-Diphenylmethane diisocyanate ......
Diphenylmethyl bromide ...............
Dipropylamine ........................
Dipropylenetriamine: see Bis-aminopropy-

lamine
Dipropyl ether ........................
Dipropylketone .......................
Disulphur dichloride (S2C12) ............
Ditertiary butyl peroxide ...............
Dodecyltrichlorosilane .................

Enamels:
- Having a flash-point below 21C ......
- Having a flash-point between 21C and

55C (limit values included) ..........
- Having a flash-point above 55C ......
Epibromohydrin .......................
Epichlorohydrin .......................
1,2-Epoxy-3-ethoxypropene ............
E thane ...............................
Ethane, liquid, deeply-refrigerated ......
Ethanol (Ethyl alcohol) and its aqueous

solutions containing more than 70 per
cent alcohol ........................

Ethanol (Ethyl alcohol), aqueous solutions
of, in concentration from 24 per cent up
to and including 70 per cent ..........

Ethanolamine and its solutions ..........
2-Ethoxyethanol (Ethylene glycol mono-

ethyl ether) .........................
2-Ethoxyethyl acetate (Ethylene glycol

monoethyl ether acetate) .............
Ethyl acetate .........................
Ethyl acrylate .........................
Ethyl alcohol: see Ethanol
Ethylamine, anhydrous ................
Ethylamine, aqueous solutions of:
- Having a boiling point not more than

35 C ...............................
- Having a boiling point higher than

35°C ...............................

Class
and Item
number(b)

3, 2 (b)
8, 360 (c)

6.1, 12 (b)
6.1, 12 (b)
6.1, 750 (b)
6.1, 120 (b)
6.1, 12 (b)

3 30 (b)
3 30 (b)

3, 31 ° 
(c)

8, 370 (b)
6.1, 19 (c)

8, 65' (b)
3, 220 (b)

3, 3 (b)
3, 310 (c)
8, 210 (a)

5.2, 10
8, 370 (b)

3, 50

3, 31o(c)*

3,320 (c)*
6,1, 160 (a)
6.1, 16 (b)

3, 31o (c)
2, 5' (b)
2, 70 (b)

Hazard
Identil-

cation No.
(upper
part)

We)

33
80
60
60
60
60
60
33
33
30
80
60
80
338

33
30
88
539
80

Substance
Identifi.

cation No.
(lower
part)

(d)

1164
2267
15%
1597
1598
2038
1600
1165
1166
2052
1769
2489
1770
2383

2384
2710
1828
2102
1771

33 1263

30 1263
30 1263
66 2558
63 2023
30 2752
23 1035
223 1961

3, 30 (b) 33

3, 31P (c)
8, 540 (c)

3, 310 (c)

3, 31* (c)
3, 30 (b)
3, 30 (b)

2, 3 0(b)

3, 220 (a)

3, 22' (b)

3
8
6.1
6.1
6.1
6.1
6.1
3
3
3
8
6.1A
8
3+8

3
3
8
5
8

3

3

6.1
6.1 + 3
3
++
++

1170 3

1170 3
2491 8

1171 3

1172 3
1173 3
1917 3

1036 3 + 6.1

2270 3 + 8

2270 3 + 8

* See. however, note under section D of marginal 2301.
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Name of substance
(a)

Ethyl amyl ketone .....................
2-Ethylaniline .........................
N-Ethylaniline ........................
Ethylbenzene, technical ................
N-Ethyl-N-benzylaniline ...............
Ethyl brom ide ........................
Ethyl bromoacetate ....................
2-Ethylbutanol ........................
2-Ethylbutyl acetate ...................
Ethyl butyl ether ......................
Ethyl butyrate ........................
Ethyl carbonate: see Diethyl carbonate
Ethyl chloride .........................
Ethyl chloroacetate ....................
Ethyl chloroformate ...................
Ethyl crotonate .......................
Ethyl cyanoacetate ....................
Ethyl dichlorosilane ...................
E thylene .............................
Ethylene, liquid, deeply-refrigerated .....
Ethylene chlorohydrin (2-Chloroetha-

nol) ................................
Ethylenediam ine ......................
Ethylene dibromide (sym.-Dibromo-

ethane) .............................
Ethylene dichloride: see i,2-Dichloro-

ethane
Ethylene glycol diethyl ether: see i,2-

Diethoxyethane
Ethylene glycol monobutyl ether ........
Ethylene glycol monoethyl ether: see 2-

Ethoxyethanol
Ethylene glycol monoethyl ether acetate:

see 2-Ethoxyethyl acetate
Ethylene glycol monomethyl ether ace-

tate ................................
Ethyleneim ine ........................
Ethylene oxide containing not more

than 10 per cent carbon dioxide by
w eight .............................

Ethylene oxide containing more than 10 per
cent but not more than 50 per cent carbon
dioxide by weight ...................

Ethylene oxide containing carbon dioxide:
see also Carbon dioxide containing ethy-
lene oxide

Ethylene oxide with nitrogen ...........
Ethyl ether ...........................
Ethyl fluid ............................
Ethyl formate .........................
2-Ethyl hexaldehyde ...................
2-Ethylhexylamine .....................
2-Ethylhexyl chloroformate .............

Class
and item
number

(b)

3, 31* (c)
6.1, 12 (c)
6.1, 12 (c)

3, 30 (b)
6.1, 12' (c)
6.1, 15 (b)
6.1, 16 (b)

3, 32* (c)
3, 31* (c)
3, 3 (b)
3, 310 (c)

2, 3 0(b)
6.1, 16 (b)

3, 16° (a)
3, 3 (b)

6.1, 12 (c)
4.3, 4' (b)

2, 50 (b)
2, 70 (b)

6.1, 16' (b)
8, 530 (b)

6.1, 15 (b)

6.1, 13 (c)

Hazard
Identfi-

cation No.
(upper
part)
()

30
60
60
33
60
60
63
30
30
33
30

236
63
336
33
60

X338
23
223

60
83

60

60

3, 31' (c) 30
3, 120 336

2, 4°(ct) 236

2, 6°(ct) 236

2, 4' (ct)
3, 20 (a)

6.1, 310 (a)
3, 3 (b)
3, 310 (c)
8, 530 (c)

6.1, 16° (b)

Substance
Identifi-

cation No.
(lower
part)

(d)

2271
2273
2272
1175
2274
1891
1603
2275
1177
1179
1180

1037
1181
1182
1862
2666
1183
1962
1038

1135
1604

1605

3
6.1A
6.1A
3
6.iA
6.1
6.1 + 3

3
3
3

++

6.1 + 3
3 + 6.1
3
6.1A
4.3 +3 +8
3
3

6.1
8+3

6.1

2369 6.1A

1189 3
1185 3 + 6.1

1041 3 + 6.1

1041 3 + 6.1

3 + 6.1
3
6.1
3
3
8+3
6.1 + 8
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Hazard Substance
IdentOif- Identfi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Ethylidene chloride: see I,I-Dichloro-
ethane

Ethyl isobutyrate ...................... 3, 3' (b) 33 2385 3
Ethyl lactate .......................... 3, 31 (c) 30 1192 3
Ethyl mercaptan ...................... 3, 18' (b) 336 2363 3 + 6.1
Ethyl methacrylate .................... 3, 3' (b) 339 2277 3
Ethyl methyl ketone ................... 3, 3' (b) 33 1193 3
Ethyl orthoformate .................... 3, 310 (c) 30 2524 3
Ethyl oxalate ......................... 6.1, 130 (c) 60 2525 6.IA
Ethyl phenyl dichlorosilane ............. [8, 370 (b)] 83 2435 8 + 3
I-Ethylpiperidine ...................... 3, 3' (b) 33 2386 3
Ethyl propionate ...................... 3, 3' (b) 33 1195 3
Ethyl propyl ether ..................... 3, 3' (b) 33 2615 3
Ethyl sulphide ........................ 3, 180 (b) 336 2375 3 + 6.1
Ethylsulphuric acid .................... 8, 340 (b) 80 2571 8
Ethyltoluidines ........................ 6.1, 120 (b) 60 2754 6.1
Ethyltrichlorosilane .................... 3, 210 (a) X338 1196 3 + 8

Ferric chloride (Iron trichloride), anhy-
drous (FeCI3 ) ....................... 8, 220 (c) 80 1773 8

Ferric chloride (Iron trichloride), aqueous
solutions of ......................... 8, 50 (c) 80 2582 8

Fluoboric acid, aqueous solutions of, con-
taining not more than 78 per cent pure
acid (HBF4) ........................ 8, 80 (b) 80 1775 8

Fluorobenzene ........................ 3, 30 (b) 33 2387 3
Fluorophosphoric acid, anhydrous ...... 8, 100 (b) 80 1776 8
Fluorosulphonic acid ...... I ........... 8, 100 (a) 88 1777 8
Fluorotoluenes ........................ 3, 30 (b) 33 2388 3
Fluosilicic acid (Hydrofluosilicic acid)

(H2SiF 6 ) ............................ 8, 90 (b) 80 1778 8
Formaldehyde, aqueous solutions of (e.g.

Formalin), containing not less than 5 per
cent formaldehyde, also containing not
more than 35 per cent methanol:

- Having a flash-point between 21C and
55C (limit values included) .......... 8, 630 (c) 83 1198 8 + 3

- Having a flash-point above 55T ...... 8, 630 (c) 80 2209 8
Formic acid containing more than 70 per

cent pure acid ....................... 8, 320 (b) 80 1779 8
Formic acid containing from 50 to 70 per

cent pure acid ....................... 8, 320 (c) 80 1779 8
Fumaryl chloride ...................... 8, 360 (b) 80 1780 8
Furan ................................ 3, 10 (a) 33 2389 3
Furfural (Furfuraldehyde) .............. 3, 320 (c) 30 1199 -
Furfurylamine ......................... 8, 530 (c) 83 2526 8 + 3
Furfuryl alcohol ....................... 6.1, 130 (c) 60 2874 6.1A

Gas mixture R 500 ..................... 2, 40 (a) 20 2602 -
Gas mixture R 502 ..................... 2, 40 (a) 20 1973 -
Gas mixture R 503 ..................... 2, 60 (a) 20 2599 -
Glycerol alpha-monochlorohydrin (3-

Chloropropane-l,2-diol) .............. 6.1, 170 (c) 60 2689 6.1A
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Name of substance
(a)

Glycidaldehyde .......................

Helium, liquid, deeply-refrigerated ......
H eptanes .............................
H eptenes .............................
Hexachloroacetone ....................
Hexachlorobenzene ....................
Hexachlorobutadiene ..................
Hexachlorocyclopentadiene ............
Hexadecyltrichlorosilane ...............
H exadienes ...........................
Hexafluoroacetone hydrate .............
Hexafluoroethane (R 116) ..............
Hexafluorophosphoric acid .............
Hexafluoropropylene (R 1216) ..........
Hexaldehyde ..........................
Hexamethylenediamine ................
Hexamethylenediamine, solutions of .....
Hexamethylene diisocyanate ............
Hexamethyleneimine ..................
H exanes ...............................
l-H exene .............................
Hexyltrichlorosilane ...................
Hydrazine, aqueous solutions 'of, con-

taining not more than 64 per cent hydra-
zine ................................

Hydriodic acid, solutions of ............
Hydrobromic acid, solutions of .........
Hydrocarbons, liquid, pure or in mixtures,

not otherwise specified in this Appendix:
- Having a flash-point below 21C ......
- Having a flash-point between 21°C and

55 0C (limit values included) ..........
- Having a flash-point above 55°C ......
Hydrochloric acid, solutions of .........
Hydrocyanic acid, aqueous solutions of,

containing not more than 20 per cent
pure acid ...........................

Hydrofluoric acid and sulphuric acid
m ixtures ............................

Hydrofluoric acid, anhydrous (Hydrogen
fluoride) ............................

Hydrofluoric acid, aqueous solutions of,
containing more than 85 per cent anhy-
drous hydrofluoric acid ..............

Hydrofluoric acid, aqueous solutions of,
containing more than 60 per cent but not
more than 85 per cent anhydrous hydro-
fluoric acid .........................

Hydrofluoric acid, aqueous solutions of,
containing not more than 60 per cent
anhydrous hydrofluoric acid ..........

Hydrofluosilicic acid: see Fluosilicic acid
Hydrogen, liquid, deeply-refrigerated ....

Vol. 1395, A-8940

Class
and item
number
(b)

6.1, 13 (b)

2, 70 (a)
3 30 (b)

3, 3 (b)
6.1, 170 (c)
6.1, 17' (c)
6.1, 170 (c)
6.1, 170 (a)

8, 370 (b)
3, 30 (b)

6.1, 17 (b)
2, 50 (a)
8, 100 (b)
2, 3o (at)
3, 310 (c)
8, 520 (c)
8, 530 (b)

6.1, 19 (b)
3, 220 (b)
3, 30 (b)
3, 3 (b)
8, 370 (b)

8, 44 (b)
8, 50 (b)
8, 50 (b)

3, 30 (b)

3, 310 (c)
3, 320 (c)
8, 50 (b)

20

70 (a)

60

8, 60

8, 70 (a) 886

70 (b)

70 (b)

Hazard
Identifi-

cation No.
(upper
part)

(C)

63

22
33
33
60
60
60
66
80
33
60
20
80
26
30
80
80
60
338
33
33
80

86
80
80

33

30
30
80

663

886

886

Substance
Identir-

cation No.
(lower
part)
(d)

2622

1963
1206
2278
2661
2729
2279
2646
1781
2458
2552
2193
1782
1858
1207
2280
1783
2281
2493
1208
2370
1784

2030 8 + 6.1
1787 8
1788 8

3

3

8

6.1 + 3

8 + 6.1

8 + 6.1

886 1790 8 + 6.1

1790 8 + 6.1

1790 8 + 6.1

1966 + +

Label(e)

6.1 + 3

3
3
6.1A
6.IA
6.IA
6.1
8
3
6.1

8
++

3
8
8
6.1
3+8
3
3
8
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Name of substance
(a)

Hydrdogen bromide ...................
Hydrogen chloride .....................
Hydrogen fluoride: see Hydrofluoric acid,
anhydrous

Hydrogen peroxide, stabilized and in
aqueous solutions containing more than
60 per cent hydrogen peroxide, stabi-
lized ...............................

Hydrogen peroxide, aqueous solutions of,
containing not less than 20 per cent but
not more than 60 per cent hydrogen per-
oxide ..............................

Hydrogen peroxide, aqueous solutions of,
containing not less than 3 per cent but less
than 20 per cent hydrogen peroxide ...

Hydrogen sulphide ....................
Hydrogen sulphides, aqueous solutions of,

not otherwise specified in this Appen-
dix .................................

Hydroquinone ........................
beta-Hydroxybutyraldehyde: see Aldol
Hydroxylamine sulphate ...............
Hypochlorite solutions containing not less

than 16 per cent available chlorine ....
Hypochlorite solutions containing more

than 5 per cent but less than 16 per cent
available chlorine ....................

3,3'-Imino-bis-propylamine see Bis-amino-
propylamine

Iron pentacarbonyl ....................
Iron trichloride: see Ferric chloride
Isoamyl formate .......................
Isobutane .............................
Isobutanol: see Isobutyl alcohol
Isobutene: see Isobutylene
Isobutyl acetate .......................
Isobutyl acrylate ......................
Isobutyl alcohol (Isobutanol) ...........
Isobutylam ine .........................
lsobutylene (Isobutene) ................
Isobutylene trimer: see Triisobutylene
Isobutyl formate ......................
Isobutyl isobutyrate ...................
Isobutyl isocyanate ....................
Isobutyl methacrylate ..................
Isobutyl propionate ....................
Isobutyraldehyde ......................
Isobutyric acid ........................
Isobutyric anhydride ...................
Isobutyronitrile .......................
Isobutyryl chloride ....................
Isocyanates, solutions of, having a flash-

point below 21°C ....................

Class cat
and item
number

(b)

2, 3 (at)

2, 5' (at)

5.1, 1°

8, 620 (b)

8, 62° (c)
2, 30 (bt)

8, 450 (c)
6.1, 14* (c)

8, 270 (c)

8, 610 (b)

8, 610 (c)

6.1, 3o

3, 310 (c)
2, 3' (b)

3, 3- (b)
3, 31° (c)
3, 31 ° (c)

3, 220 (b)
2, 30 (b)

3, 30 (b)

3, 310 (c)
3, 140 (b)
3, 310 (c)
3, 310 (c)
3, 30 (b)
8, 32* (c)
8, 32o (c)
3, 11° (b)
3, 250 (b)

3, 140 (b)

Hazard
Identifl-

tion N,
upper
part)

(W

286
286

Substance
Identifi-

cation No.
(lower
part)

(d)

1048
1050

Label
()

8 + 6.1
8 + 6.1

559 2015 5

85 2014 8 + 5

85 2984 8 + 5
236 1053 3 + 6.1

80 1719 8

60 2662 6.IA

80 2865 8

85 1791 8

85 1791 8

1994 6.1 + 3

1109 3
1969 3

3 3
F 3

3
4 3+8
5 3

3 3
1 3
6 3+6.1
3 3
4 3
5 3
9 8

8
3+6.1

5 3+8

3+6.1
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tion bit(upper
part)
(€)

286
286
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Hazard Substance
Identirf- Identri-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) () (d) (e)

Isocyanatobenzotrifluorides ............
3-Isocyanatomethyl-3,5,5-trimethylcyclo-

hexyi isocyanate: see Isophorone diiso-
cyanate

Isododecane: see Pentamethylheptane
Isopentane ............................
Isophoronediamine ....................
Isophorone diisocyanate (3-Isocyanatome-

thyl-3,5,5-trimethylcyclohexyl isocya-
nate) ...............................

Isoprene ..............................
Isopropanol (Isopropyl alcohol) .........
Isopropenyl acetate ....................
Isopropyl acetate ......................
Isopropyl acid phosphate ...............
Isopropyl alcohol: see Isopropanol
Isopropylamine .......................
Isopropylbenzene: see Cumene
Isopropyl butyrate................
Isopropylchloride: see 2-Chloropropane
Isopropyl cumyl hydroperoxide: see

Diisopropylbenzene hydroperoxide
Isopropylethylene: see 3-Methyl-l-butene
Isopropyl isobutyrate ..................
Isopropyl isocyanate ...................
Isopropyl nitrate ......................
Isopropyl propionate ...................

Krypton, liquid, deeply-refrigerated .....

Lead acetate ..........................
Lead alkyls with halogenated organic com-

pounds, mixtures of ................
Lead compounds, not otherwise specified

in this Appendix ....................
Lead sulphate containing 3 per cent or

more free sulphuric acid .............
Lithium hydroxide .....................

Magnesium arsenate ...................
Maleic anhydride ......................
M alononitrile .........................
p-Menthanyl hydroperoxide with a per-

oxide content not exceeding 95 per
cent ................................

Mercaptoethanol (Thioglycol) ...........
Mercuric chloride .....................
Mercury acetate .......................
Mesitylene (1,3,5-Trimethylbenzene) ....
M esityl oxide .........................
Methacrylaldehyde ....................
Methacrylic acid ......................
M ethallyl alcohol ......................
Methane, liquid, deeply-refrigerated .....

Vol. 1395, A-8940

6.1, 18' (b) 60 2285 6.1

3, I0 (a) 33
8, 530 (c) 80

6.1, 19 (c)
3, 20 (a)
3, 30 (b)
3, 30 (b)

3, 30 (b)
8, 38' (c)

3, 220 (a)

3, 30 (b)

3, 30 (b) 33
3, 140 (a) 336
3, 3° (b) 33
3, 30 (b) 33

2, 7' (a) 22

6.1, 62° (c) 60

6.1, 31' (a) 66

6.1, 62 (c) 60

8, 230 (b) 80
8, 41' (b) 80

6.1, 51 -(b) 60
8, 310 (c) 80

6.1, 12' (b) 60

5.2, 14°  539
6.1, 20' (b) 60
6.1, 52 ° (b) 60
6.1, 52' (b) 60

3, 31 (c) 30
3, 31' (c) 30
3, 170 (b) 336
8, 320 (c) 89
3, 31' (c) 30
2, 70 (b) 223

1265 3
2289 8

2290
1218
1219
2403
1220
1793

1221 3 + 8

2405 3

2406
2483
1222
2409

1970

1616

1649

2291

1794
2680

1622
2215
2647

2125
2966
1624
1629
2325
1229
2396
2531
2614
1972

3
3 + 6.1
3
3

6.IA

6.1

6.IA

8
8

6.1
8
6.1

5
6.1
6.1
6.1
3
3
3 + 6.1
8
3
3
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Name of substance
(a)

Methanol (Methyl alcohol) .............
Methoxybutyl acetate: see Butoxyl
4-Methoxy-4-methylpentan-2-one ........
Methoxyethanol .......................
Methoxymethyl isocyanate .............
M ethyl acetate ........................
M ethyl acrylate .......................
Methylal: see Dimethoxymethane
Methyl alcohol: see Methanol
Methyl allyl chloride ...................
Methylamine, anhydrous ...............
Methylamine, aqueous solutions of:
- Having a boiling point not more than

35 C ...............................
- Having a boiling point higher than

35°C ...............................
Methyl amyl acetate ...................
Methyl amyl alcohol (Methyl isobutyl car-

binol) ..............................
N-M ethylaniline .......................
M ethyl bromide .......................
Methyl bromoacetate ..................
3-Methyl butan-2-one ..................
2-M ethyl-l-butene ........... * ..........
3-Methyl- l-butene (Isopropylethylene)...
2-M ethyl-2-butene .....................
Methyl tert-butyl ether .................
M ethyl butyrate .......................
M ethyl chloride .......................
Methyl chloroacetate ..................
Methyl chloroformate ..................
Methylchloromethyl ether ..............
Methylcyclohexane ....................
Methylcyclohexanone ..................
Methylcyclopentane ...................
Methyl dichloroacetate .................
Methyl dichlorosilane ..................
Methylene bromide (Dibromomethane) ..
Methylene chloride (Dichloromethane)...
2-Methyl-5-ethyl pyridine ...............
M ethyl formate .......................
2-M ethylfuran .........................
5-Methylhexan-2-one ..................
Methylhydrazine ......................
M ethyl iodide .........................
Methyl isobutyl carbinol: see Methyl amyl

alcohol
Methyl isobutyl ketone .................
Methyl isopropyl benzenes: see Cymenes
Methyl isothiocyanate .................
Methyl isovalerate .....................
Methyl mercaptan .....................
Methyl methacrylate ...................

Class
and item
number

(b)

3, 170 (b)

3, 31° (c)
3, 310 (c)
3, 14" (a)
3 30 (b)
3, 3°(b)

Hazard
Identifi-

cation No.
(upper
part)
(C)

336

30
30
336
33
339

3, 3°(b) 33
2, 3 0(bt) 236

3, 220 (a)

3, 220 (b)
3, 310 (c)

3, 310 (c)
6.1, 11 (c)

2, 3 (at)
6.1, 16° (b)

3, 3°(b)
3, 1 (a)
3, V° (a)
3, 20 (b)
3, 3°(b)
3, 3°(b)
2, 3 0(b)

6.1, 16° (b)
3, 16° (a)
3, 160 (b)
3, 3(b)
3, 310 (c)
3, 30 (b)

6.1, 160 (c)
4.3, 4°(b)
6.1, 15' (c)
6.1, 15 (c)
6.1, 11° (c)

3, 1 (a)
3, 3 (b)
3, 310 (c)
3, 230 (a)

6.1, 15- (b)

3, 30 (b)

6.1, 200 (c)
3, 3°(b)
2, 3 (bt)
3, 3 (b)

338

338

30

30
60
26
63
33
33
33
33
33
33
236
63
336
336
33
30
33
60

X338
60
60
60
33
33
30
338
60

33

63
33
236
339

Substance
Identifi-

cation No.
(lower
part)
(d)

1230

2293
1188
2605
1231
1919

Label
(e)

3 + 6.1

3
3
3 + 6.1
3
3

2554 3
1061 + +

3+8

3+8

3

3
6.IA
6.1
6.1 + 3
3
3
3
3
3
3
3 + 6.1
6.1 + 3
3 + 6.1
3 + 6.1
3
3
3
6.1A
4.3+3+8
6.1A
6.1A
6.IA
3
3
3
3+8
6.1

1245 3

2477 6.1A + 3
2400 3
1064 6.1 +3
1247 3

Vol. 1395, A-8940



462 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitts 1985

Hazard Substance
Ident i- Identffi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (C) (d) (e)

Methylmorpholines:
- Having a flash-point below 21°C ...... 3, 220 (b) 338 2535 3 + 8
- Having a flash-point of 21°C or over.. 8, 53O (b) 83 2535 8 + 3
Methyl orthosilicate (Tetramethoxysi-

lane) ............................... 3, 170 (a) 336 2606 3 + 6.1
Methylpentadienes .................... 3, 3* (b) 33 2461 3
3-Methyl-2-pentene-4-yne-l-ol: see 1-Pen-

tol
Methyl phenyl dichlorosilane ........... 8, 370 (b) 83 2437 8 + 3
-Methyl piperidine .................... 3, 30 (b) 33 2399 3

Methyl propionate ..................... 3, 30 (b) 33 1248 3
Methyl propyl ether ................... 3, 20 (b) 33 2612 3
Methyl propyl ketone .................. 3, 3' (b) 33 1249 3
Methylpyridines: see Picolines
alpha-Methylstyrene ................... 3, 31 ° (c) 30 2303 3
Methyltetrahydrofuran ................. 3, 30 (b) 33 2536 3
Methyl trichloroacetate ................ 6.1, 16° (c) 60 2533 6.1A
Methyltrichlorosilane .................. 3, 210 (a) X338 1250 3 + 8
2-Methyl valeraldehyde ................ 3, 3 (b) 33 2367 3
Methyl vinyl ether ..................... 2, 30 (ct) 236 1087 + +
Methyl vinyl ketone .................. 3, 30 (b) 339 1251 3
Mixtures FI, F2 and F3...............2, 40 (a) 20 1078 -
Mixtures of 1,3-butadiene and hydrocar-

bons ............................... 2, 40 (c) 239 1010 + +
Mixtures of caustic soda and quicklime:

see Soda lime
Mixtures of hydrocarbons (liquefied gas)

(Mixtures A, AO, Al, B and C) ....... 2, 40 (b) 23 1%5 3
Mixtures of methylacetylene and pro-

padiene with hydrocarbons (Mixtures PI
and P2) ............................. 2, 4 (c) 239 1060 3

Mixtures of methyl bromide and chloro-
picrin (liquefied gas) ................. 2, 40 (at) 26 1581 + +

Mixtures of methyl chloride and
chloropicrin (liquefied gas) ........... 2, 40 (b) 236 1582 + +

Mixtures of methyl chloride and methylene
chloride (liquefied gas) ............... 2, 40(bt) 236 1912 + +

Mixtures of sulphuric acid and more than
30 per cent pure nitric acid ........... 8, 30 (a) 885 1796 8

Mixtures of sulphuric acid and not more
than 30 per cent pure nitric acid ...... 8, 30 (b) 88 1796 8

Molybdenum pentachloride (MoCI5 ) ..... 8, 22 (c) 80 2508 8
Monochloroacetic acid, solid: see chloro-

acetic acid, solid
Monochloroacetic acid, in the molten

state: see chloroacetic acid, in the mol-
ten state

Monochloroacetic acid, solutions of: see
chloroacetic acid, solutions of:

Monochloroacetonitrile .............. 6.1, 110 (b) 60 2668 6.1
[Monochloroanilines,] liquid ............ 6.1, 120 (b) 60 [2019] 6.1
Monochloroanilines, solid .............. 6.1, 120 (b) 60 2018 6.1
Mononitroanilines ..................... 6.1, 120 (b) 60 1661 6.1
Mononitrotoluenes .................... 6.1, 120 (b) 60 1664 6.1
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Class
and item

Name of substance number
(a) (b)

M orpholine ........................... 3, 31° (c)

Naphthalene in the molten state ........ 4.1, 1 0 (c)
beta-Naphthylamine ................... 6.1, 12" (b)
Natural gas, liquid, deeply-refrigerated . 2, 80 (b)
Neon, liquid, deeply-refrigerated ........ 2, 70 (a)
Nickel tetracarbonyl ................... 6.1, 30
Nicotine sulphate ...................... 6.1, 770 (b)
Nitrating acid mixtures, spent .......... 8, 30 (b)
Nitric acid, red fuming ................. 8, 20 (a)
Nitric acid containing more than 70 per

cent pure acid ....................... 8, 20 (a)
Nitric acid containing not more than 70 per

cent pure acid ....................... 8, 20 (b)
Nitric acid, mixtures with sulphuric acid:

see Mixtures of sulphuric acid and nitric

Hazard Substance
Identifi- Identirt-

cation No. cation No.
(upper (lower
part) part)

(c) (d)

30 2054

44 2304
60 1650
223 1972
22 1913
663 1259
60 1658
80 1826
856 2032

885 2032

80 2031

acid
Nitroanisoles ......................... 6.1, 120 (c) 60
Nitrobenzene ......................... 6.1, 120 (b) 60
Nitrobenzenesulphonic acid ............ 8, 340 (b) 80
Nitrobenzotrifluorides ................. 6.1, 120 (b) 60
Nitrobromobenzenes ................... 6.1, 12" (c) 60
Nitrocellulose solutions: see Collodions,

solutions of
3-Nitro-4-chlorobenzotrifluoride ......... 6.1, 120 (b) 60
Nitrocresols .......................... 6.1, 120 (c) 60
Nitroethane ........................... 3, 310 (c) 30
Nitrogen, liquid, deeply-refrigerated ..... 2, 70 (a) 22
Nitrogen dioxide NO 2 (Nitrogen peroxide,

Nitrogen tetroxide N 20 4) ............. 2, 30 (at) 265
Nitrophenols .......................... 6.1, 120 (c) 60
Nitropropanes ........................ 3, 310 (c) 30
Nitrosylsulphuric acid ................. 8, 10 (b) 88
Nitrous oxide N 20 .................... 2, 50 (a) 25
Nitrous oxide N 20, deeply-refrigerated .. 2, 70 (a) 225
Nitroxylenes .......................... 6.1, 12' (b) 60
Nonane .............................. 3, 31° (c) 30
Nonyltrichlorosilane ................... 8, 370 (b) 80

Octadecyltrichlorosilane ................ 8, 37* (b) 80
Octadienes:
- Having a flash-point below 21C ...... 3, 3 (b) 33
- Having a flash-point between 21°C and

55C (limit values included) .......... 3, 310 (c) 30
Octanes .............................. 3, 30 (b) 33
Octafluorocyclobutane (RC 318) ........ 2, 30 (a) 20
Octyltrichlorosilane .................... 8, 370 (b) 83
Oleum (Sulphuric acid) fuming .......... 8, V (a) X886
Oxalates, soluble in water .............. 6.1, 670 (c) 60
Oxygen, liquid, deeply-refrigerated ...... 2, 70 (a) 225
Paints:
- Having a flash-point below 21C ...... 3, 50 33

2730
1662
2305
2306
2732

2307
2446
2842
1977

1067
1663
2608
2308
1070
2201
1665
1920
1799

1800

2309

2309
1262
1976
1801
1831
2449
1073

1263

3

4.1
6.1
3

6.1 + 3
6.1
8
8

8

8

6.1A
6.1
8
6.1
6.1A

6.1
6.IA
3

5 + 6.1
6.1A
3
8
5
5
6.1
3
8

8

3

3
3

8+3
8 + 6.1

6.1A
5

3
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Hazard Substance
Ident#f- identfi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) () (d) (C)

- Having a flash-point between 21C and
55"C (limit values included) ..........

- Having a flash-point above 55"C ......

Paraldehyde .......................... 3, 310 (c)
Pentachloroethane ..................... 6.1, 150 (b)
Pentamethylheptane (Isododecane) ...... 3, 310 (c)
Pentan-2,4-dione (Acetyl acetone) ....... 3, 31° (c)
Pentane, normal ....................... 3, 2' (b)
l-Pentene: see Amylene, normal
I-Pentol (3-Methyl-2-pentene-4-yne-

1-01) ............................... 8, 66 (b)
Perchloric acid, aqueous solutions of,

containing more than 50 per cent but
not more than 72.5 per cent pure acid
(HCIO 4) ............................ 5.1, 30

Perchloric acid, aqueous solutions of, con-
taining not more than 50 per cent pure
acid (HCIO 4) ........................ 8, 4o (b)

Perchloroethylene: see Tetrachloroethy-
lene

Perchloromethylmercaptan ............. 6.1, 16° (a)
Pesticides, organo-phosphorus com-
pounds:

- Solid .............................. 6.1, 71* (a)

-Liquid, having a flash-point below
21"C ...............................

-Liquid, having a flash-point of 21"C-
55 C ...............................

-Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 550C ..............

Pesticides, chlorinated hydrocarbons:
- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
210 C ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21"C-
55"C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55"C ..............

2705 8

558 1873 5 + 8

1802 8

1670 6.1

6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.IA

6.1
6.1
6.1A

2762 3 + 6.1
2762 3 + 6.1A

2995 6.1 + 3
2995 6.1 + 3
2995 6.1A + 3

2996 6.1
2996 6.1
2996 6.1A

* See, however, note under section D of marginal 2301.
Vol. 1395, A-8940

3,31°(c) *

3, 320 (c)*

710 (b)
710 (c)

3, 190
60

6.1, 71" (a)
710 (b)
710 (c)

6.1, 710 (a)
710 (b)
710 (c)

6.1, 72* (a)
720 (b)
72* ()

3, 190
60

6.1, 720 (a)
720 (b)
72* (c)

6.1, 72* (a)
72* (b)
72* (c)
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Hazard Substance
Identifl- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number pan) part) Label
(a) (b) (c) (d) ()

Pesticides, chloro-phenoxyacetic deriva-
tives:

- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
2 1T ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21oC-
55 0C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

Pesticides, carbamates:
- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
21 0C ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21°C-
55 C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

Pesticides, thiocarbamates:
- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
2 1T ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21°C-
55 C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

Pesticides, organotin compounds:
- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
21 C ...............................

6.1, 73* (a)
730 (b)
730 (c)

3, 190
6

6.1, 73* (a)
730 (b)
730 (c)

6.1, 730 (a)
730 (b)
730 (c)

6.1, 76* (a)
76 (b)
76 (c)

3, 190
6

6.1, 76 (a)
76 (b)
76 (c)

6.1, 76 (a)
76 (b)
76 (c)

6.1, 76 (a)
76 (b)
76 (c)

3, 19
60

6.1, 760 (a)
760 (b)
760 (c)

6.1, 760 (a)
76* (b)
760 (c)

6.1, 790 (a)
790 (b)
790 (c)

3, 19o
60

66
60
60

336
33

663
63
63

66
60
60

66
60
60

336
33

663
63
63

66
60
60

66
60
60

336
33

663
63
63

66
60
60

66
60
60

336
33

6.1
6.1
6.IA

3 + 6.1
3 + 6.A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A

6.1
6.1
6. 1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A

6.1
6.1
6.IA

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A

6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A
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Hazard Substance
ldentirs- Identl-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

-Liquid, having a flash-point of 21°C-
55 C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

Pesticides, derivatives of bipyridyl:
- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
21T ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21°C-
550 C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55°C ..............

Pesticides, inorganic compounds of arse-
nic:

- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
21T ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21oC-
550C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

Pesticides, inorganic compounds of mer-
cury:

- Solid ..............................

- Liquid, having a flash-point below
21T ...............................

- Liquid, having a flash-point of 21°C-
550C ...............................

- Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C ..............

3019
3019
3019

3020
3020
3020

2781
2781
2781

2782
2782

3015
3015
3015

6.1 + 3
6.1 + 3
6.IA + 3

6.1
6.1
6.1A

6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.A + 3

6.1, 79* (a)
79* (b)
79* (c)

6.1, 790 (a)
790 (b)
790 (c)

6.1, 820 (a)
820 (b)
820 (c)

3, 190
60

6.1, 82* (a)
820 (b)
820 (c)

6.1, 820 (a)
82* (b)
820 (c)

6.1, 84* (a)
84° (b)
84* (c)

3, 19
60

6.1, 84* (a)
84 (b)
84 ° (c)

6.1, 840 (a)
84' (b)

840 (c)

6.1, 86* (a)
860 (b)
860 (c)

3, 190
6o

6.1, 86* (a)
860 (b)
860 (c)

6.1, 86* (a)
860 (b)
86* (c)

3016 6.1
3016 6.1
3016 6.1A

2759
2759
2759

2760
2760

2993
2993
2993

2994
2994
2994

2777
2777
2777

2778
2778

3011
3011
3011

3012
3012
3012

6.1
6.1
6. IA

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A

6.1
6.1
6.1A

3 + 6.1
3 + 6.1A

6.1 + 3
6.1 + 3
6.1A + 3

6.1
6.1
6.1A
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Hazard Substance
dentors- Identfi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) () (d) (e)

Pesticides, inorganic compounds of cop-
per:

- Solid .............................. 6.1, 870 (a) 66 2775 6.1
87' (b) 60 2775 6.1
870 (c) 60 2775 6.IA

- Liquid, having a flash-point below
21C ............................... 3, 19°  336 2776 3 + 6.1

6o 33 2776 3 + 6.1A
-Liquid, having a flash-point of 21*C-

55C ............................... 6.1, 87° (a) 663 3009 6.1 + 3
87* (b) 63 3009 6.1 + 3
87* (c) 63 3009 6.IA + 3

-Liquid, not inflammable or having a
flash-point above 55C .............. 6.1, 870 (a) 66 3010 6.1

87'(b) 60 3010 6.1
87*(c) 60 3010 6.1A

Phenacyl bromide (omega-Bromoaceto-
phenone) ........................... 6.1, 17' (b) 60 2645 6.1

Phenacyl chloride (omega-Chloroaceto-
phenone) ........................... 6.1, 170 (b) 60 1697 6.1

Phenetidines .......................... 6.1, 12° (c) 60 2311 6.1A
Phenol, in the molten state ............. 6.1, 130 (b) 68 2312 6.1
Phenol, solutions of ................... 6.1, 13° (b) 68 2821 6.1
Phenolsulphonic acid, liquid ............ 8, 340 (b) 80 1803 8
Phenylacetonitrile: see Benzyl cyanide
Phenylacetyl chloride .................. 8, 360 (b) 80 2577 8
Phenylcarbylamine chloride ........... 6.1, 170 (a) 66 1672 6.1
Phenyl chloride: see Chlorobenzene
Phenylchloroformate ................... 6.1, 160 (b) 68 2746 6.1 + 8
Phenylenediamines .................... 6.1, 120 (c) 60 1673 6.1A
Phenylhydrazine ...................... 6.1, 120 (b) 60 2572 6.1l
Phenyl isocyanate ..................... 6.1, 18° (b) 63 2487 6.1 + 3
Phenyl methyl ether (Anisole) .......... 3, 310 (c) 30 2222 3
Phenyl phosphorus dichloride ........... 8, 360 (b) 80 2798 8
Phenylthiophosphoryl dichloride ........ 8, 360 (b) 80 2799 8
Phenyltrichlorosilane .................. 8, 370 (b) 80 1804 8
Phosgene ............................. 2, 3°(at) 266 1076 5 + 6.1
Phosphoric acid ....................... 8, 1 l0 (c) 80 1805 8
Phosphoric acid, anhydrous: see Phospho-

rus pentoxide
Phosphorus, white or yellow:
- In the molten state .................. 4.2, 10 446 2447 4.2
- Solid .............................. 4.2, 10 46 1381 4.2
Phosphorus oxybromide (POBr3 ) ........ 8, 220 (b) 80 1939 8
Phosphorus oxybromide (POBr 3) mol-

ten ................................. 8, 220 (b) 80 2576 8
Phosphorus oxychloride (Phosphoryl

chloride) (POCI3) .................... 8, 210 (b) 80 1810 8
Phosphorus pentachloride (PCI5 ) ........ 8, 220 (b) 80 1806 8
Phosphorus pentasulphide .............. 4.1, 80 40 1340 4.1
Phosphorus pentoxide (Phosphoric acid,
anhydrous) ......................... 8, 270 (b) 80 1807 8

Phosphorus sesquisulphide ............. 4.1, 80 40 1341 4.1
Phosphorus tribromide (PBr 3) ........... 8, 210 (b) 80 1808 8

Vol. 1395, A-8940



468 United Nations - Treaty Series e Nations Unes - Recueil des Trait~s 1985

Name of substance
(a)

Phosphorus trichloride (PCI3) ...........
Phosphoryl chloride: see Phosphorus oxy-

chloride
Phthalic anhydride .....................
Picolines (Methylpyridines) .............
Pinane hydroperoxide (Pinanyl hydroper-

oxide): see 2,6,6-Trimethyl norpinanyl
hydroperoxide

alpha-Pinene ..........................
Piperazine: see Diethylenediamine
Piperidine ............................
Pivaloyl chloride (Trimethyl acetyl chlo-

ride) ...............................
Potash lye: see Potassium hydroxide, solu-

tions of
Potassium ............................
Potassium arsenate ....................
Potassium arsenite .....................
Potassium bifluoride ...................
Potassium bisulphate containing 3 per cent

or more free sulphuric acid ...........
Potassium chlorate, solutions of .........
Potassium fluoride .....................
Potassium hydroxide (Caustic potash) ...
Potassium hydroxide, solutions of (Potash

lye) ................................
Potassium oxide .......................
Potassium sulphide containing not less

than 30 per cent water of crystalliza-
tion ................................

Potassium sulphide, aqueous solu-
tions of .............................

Printers inks:
- Having a flash-point below 21°C ......
- Having a flash-point between 21°C and

550 C (limit values included) ..........
- Having a flash-point above 55°C ......
Propane ..............................
n-Propanol, technical ..................
Propionaldehyde ......................
Propionic acid containing not less than

50 per cent pure acid ................
Propionic anhydride ...................
Propionitrile ..........................
Propionyl chloride .....................
Propyl acetate ........................
n-Propylamine ........................
n-Propylbenzene ......................
Propyl chloride: see -Chloropropane
Propylene ............................
Propylenediamine .....................

Class
and item
number

(b)

8, 21o (b)

Hazard
Identri-

cation No.
(upper
pan)
()

80

8, 31" (c) 80
3, 31° (c) 30

3, 31° (c)

3, 220 (b)

8, 360 (b)

4.3, 1 (a)
6.1, 510 (b)
6.1, 510 (b)

8, 260 (b)

8, 230 (b)
5.1, 4* (a)
6.1, 65* (c)

8, 410 (b)

8, 420 (b)
8, 41° (b)

8, 450 (b)

8, 450 (c)

3, 50

3,310 (c)*
3,32* (c)*
2, 30 (b)
3, 30 (b)
3, 30 (b)

8, 32* (c)
8, 32* (c)
3, 110 (b)
3, 250 (b)
3, 30 (b)
3, 220 (b)
3, 310 (c)

2, 30 (b)
8, 530 (b)

30

338

83

X423
60
60
80

80
50
60
80

80
80

80

80

33

30
30
23
33
33

80
80
336
338
33
338
30

23
83

Substance
Ident(ft-

cation No.
(lower
part)

(d)

1809

2214 8
2313 3

2368 3

2401 3 + 8

2438 8 + 3

2257
1677
1678
1811

2509
2427
1812
1813

1814
2033

1847

1847

1210

1210
1210
1978
1274
1275

1848
2496
2404
1815
1276
1277
2364

1077
2258

4.3
6.1
6.1
8 + 6.1

8
5
6.1A
8

8
8

8

8

3

3

3
3
3

8
8
3 + 6.1
3+8
3
3+8
3

3
8+3

* See, however, note under section D of marginal 2301,
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Hazard Substance
Identift- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Propylene dichloride ................... .3 30 (b) 33 1279 3
Propyleneimine ....................... 3, 120 336 1921 3 + 6.1
Propylene oxide ....................... 3, 2' (a) 33 1280 3
Propylene tetramer: see Tetrapropylene
Propylene trimer: see Tripropylene
Propyl formates ....................... 3, 3' (b) 33 1281 3
Propyl isocyanate, normal .............. 3, 140 (a) 336 2482 3 + 6.1
Propyl mercaptan ..................... 3, 30 (b) 33 2402 3
Propyltrichlorosilane ................... 8, 370 (b) 83 1816 8 + 3
Pyridine .............................. 3, 15* (b) 336 1282 3 + 6.1
Pyrosulphuryl chloride ($ 20 5Ci 2 ) ........ 8, 210 (b) 80 1817 8
Pyrrolidine ........................... 3, 22' (b) 338 1922 3 + 8

Quinoline ............................. 6.1, 120 (c) 60 2656 6.IA

R 12: see Dichlorodifluoromethane
R 12B I: see Bromochlorodifluoromethane
R 13: see Chlorotrifluoromethane
R 13B I: see Bromotrifluoromethane
R 21: see Dichlorofluoromethane
R 22: see Chlorodifluoromethane
R 23: see Trifluoromethane
R 114: see 1,2-Dichloro-1,1,2,2-tetrafluo-

roethane
R 115: see Chloropentafluoroethane
R 116: see Hexafluoroethane
R 133a: see i-Chloro-2,2,2-trifluoroethane
R 142b: see I-Chloro-l,1-difluoroethane
R 152a: see iI-Difluoroethane
R 500: see Gas mixture R 500
R 502: see Gas mixture R 502
R 503: see Gas mixture R 503
R 1113: see Trifluorochloroethylene
R 1216: see Hexafluoropropylene
RC 318: see Octafluorocyclobutane
Resins in solution in inflammable liquids:
- Having a flash-point below 21'C ...... 3, 5' 33 1866 3
- Having a flash-point between 21°C and

55°C (limit values included) .......... 3, 31°(c)
*  30 1866 3

- Having a flash-point above 55°C ...... 3,32° (c)* 30 1866 -
Resorcinol ............................ 6.1, 140 (c) 60 2876 6.IA
Senelates ............................. 6.1, 550 (a) 66 2630 6.1
Selenic acid ........................... 8, Il (a) 88 1905 8
Selenites ............................. 6.1, 550 (a) 66 2630 6.1
Selenium disulphide ................... 6.1, 55* (b) 60 2657 6.1
Selenium metal ........................ 6.1, 550 (c) 60 2658 6.IA
Silicochloroform: see Trichlorosilane
Silicon tetrachloride (SiCi 4) ............. 8, 210 (b) 80 1818 8
Soda lime (Mixtures of caustic soda and

quicklime) .......................... 8, 410 (c) 80 1907 8

0 See. however, note under section D of marginal 2301.

Vol. 1395, A-8940



470 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitis 1985

Hazard Substance
Identf- Identif-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) () (d) (e)

Soda lye: see Sodium hydroxide, solu-
tions of

Sodium ............................... 4.3, 10 (a) X423 1428 4.3
Sodium aluminate, solutions of ......... 8, 420 (b) 80 1819 8
Sodium arsenate ...................... 6.1, 5I° (b) 60 1685 6.1
Sodium arsenite, solid ................. 6.1, 51* (b) 60 2027 6.1
Sodium arsenite, aqueous, solutions of:
- Toxic .............................. 6.1, 51 *(b) 60 1686 6.1
- Harmful ........................... 6.1, 51' (c) 60 1686 6.1A
Sodium bifluoride ..................... 8, 260 (b) 80 2439 8 + 6.1
Sodium bisulphate, aqueous solutions

of .................................. 8, 1
° (b) 80 2837 8

Sodium bisulphate containing 3 per cent or
more free sulphuric acid ............. 8, 230 (b) 80 1821 8

Sodium chlorate, solid ................. 5.1, 40 (a) 50 1495 5
Sodium chlorate, solutions of ........... 5.1, 40 (a) 50 2428 5
Sodium chlorite, solutions of ........... 5.1, 40 (c) 50 1908 5
Sodium fluoride ................... 6.1, 650 (c) 60 1690 6.1A
Sodium hydrogen sulphide containing not

less than 25 per cent water of crystal-
lization ............................. 8, 450 (b) 80 2949 8

Sodium hydroxide (Caustic soda) ....... 8, 410 (b) 80 1823 8
Sodium hydroxide, solutions of (Soda

lye) ................................ 8, 420 (b) 80 1824 8
Sodium methylate, alcoholic solu-

tions of ............................. 3, 24* (b) 338 1289 3 + 8
Sodium oxide ......................... 8, 410 (b) 80 1825 8
Sodium pentachlorophenate ............ 6.1, 170 (b) 60 2567 6.1
Sodium potassium alloys ............... 4.3, 10 (a) X423 1422 4.3
Sodium sulphide containing not less than

30 per cent water of crystallization .... 8, 450 (b) 80 1849 8
Sodium sulphide, aqueous solutions of... 8, 450 (c) 80 1849 8
Stannic chloride, anhydrous (SnCl4) ..... 8, 210 (b) 80 1827 8
Stannic chloride pentahydrate

(SnCI 4.5H20) ....................... 8, 22' (c) 80 2440 8
Styrene (Vinylbenzene) ................ 3, 310 (c) 39 2055 3
Sulphides, aqueous solutions of, not other-

wise specified in this Appendix ....... 8, 450 (c) 80 1719 8
Sulphur .............................. 4.1, 20 (a) 40 1350 4.1
Sulphur in the molten state ............. 4.1, 2* (b) 44 2448 4.1
Sulphur dichloride (SCID2 ) ............... 8, 21 ° (a) X88 1828 8
Sulphur dioxide ....................... 2, 30 (at) 26 1079 + +
Sulphur hexafluoride ................... 2, 50 (a) 20 1080 -
Sulphuric acid ........................ 8, 10 (b) 80 1830 8
Sulphuric acid, fuming: see Oleum
Sulphuric acid, mixtures with nitric acid:

see Mixtures of sulphuric acid and nitric
acid

Sulphuric acid, waste .................. 8, 10 (b) 80 1832 8
Sulphur trioxide ....................... 8, V° (a) X88 1829 8
Sulphuryl chloride (S0 2C12) ............. 8, 210 (a) X88 1834 8

Tars, liquid ........................... 3, 320 (c) 30 1999 -
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Hazard Substance
fdentifi- Ident(f-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Name of substance number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e

Terpene hydrocarbons, not otherwise
specified in this Appendix:

- Having a flash-point between 21*C and
55°C (limit values included) ..........

- Having a flash-point above 550 C ......
Terpinolene ...........................
1,1,2,2-Tetrabromoethane (Acetylene te-

trabromide) .........................
1,1,2,2-Tetrachloroethane (Acetylene te-

trachloride) .........................
Tetrachloroethylene (Perchloroethylene)
Tetrachlorophenols ...................
Tetraethylenepentamine ................
Tetraethyl lead ........................
Tetraethyl silicate .....................
1,2,3,6-Tetrahydrobenzaldehyde .......
Tetrahydrofuran .......................
Tetrahydrophthalic anhydride ...........
i ,2,3,6-Tetrahydropyridine .............
Tetrahydrothiophene ...................
Tetramethoxysilane: see Methyl ortho-

silicate
Tetramethylammonium hydroxide .......
Tetramethylethylenediamine: see 1,2-Bis

(dimethylamino) ethane
Tetramethyl lead ......................
Tetramethylsilane .....................
Tetranitromethane, free from combustible

im purities ..........................
Tetrapropylene (Propylene tetramer) ....
Tetrapropylorthotitanate ...............
4-Thia-pentanal .......................
Thioacetic acid ........................
Thioglycol: see Mercaptoethanol
Thioglycolic acid ......................
Thionyl chloride (SOC12) ...............
Thiophene ............................
Thiophenol ...........................
Thiophosgene .........................
Thiophosphoryl chloride (PSC 3) ........
Titanium tetrachloride (TiCI4 ) ...........
Titanium trichloride, mixtures of, non-

pyrophoric ..........................
Toluene ..............................
Toluene sulphonic acids, solid ..........
Toluene sulphonic acids, solutions of ....
Toluidines ............................
2,4-Toluylenediamine ..................
2,4-Toluylene diisocyanate and isomeric

m ixtures ............................
Triallylam ine ..........................
Triallyl borate .........................
Tributylam ine .........................

3, 310 (c)
3, 320 (c)
3, 310 (c)

6.1, 170 (c)

6.1, 15' (b)
6.1, 15° (c)
6.1, 17 (c)

8, 530 (c)
6.1, 310 (a)

3, 310 (c)
3, 32* (c)
3, 30 (b)
8, 31" (c)
3, 3 (b)
3, 3 (b)

8, 51" (b) 80

6.1, 31" (a)
3, 1" (a)

5.1, 20
3, 320 (c)
3, 310 (c)

6.1, 200 (c)
3, 30 (b)

8, 320 (b)
8, 210 (a)
3, 30 (b)

6.1, 20* (a)
6.1, 200 (b)

8, 210 (b)
8, 210 (b)

8, 220 (b)
3, 3o (b)
8, 34* (c)
8, 34* (c)

6.1, 12- (b)
6.1, 12" (c)

16.1, 19° (b)
3, 310 (c)

6.1, 13° (c)
8, 53* (c)

663
33

559
30
30
60
33

80
X88
33
663
60
80
80

80
33
80
80
60
60

60
30
60
80

2319 3
2319 -
2541 3

6.IA

6.1
6.IA
6.IA
8
6.1
3

3
8
3
3

1835 8

1649
2749

1510
2850
2413
2785
2436

1940
1836
2414
2337
2474
1837
1838

2869
1294
2585
2586
1708
1709

2078
2610
2609
2542

6.1 + 3
3

5

3
6.IA
3

8
8
3
6.1 + 3
6.1
8
8

8
3
8
8
6.1
6.1A

6.1
3
6.IA
8
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'Name of substance
(a)

Trichloroacetaldehyde (Chloral) .........
Trichloroacetic acid ...................
Trichloroacetic acid, solutions of ........
Trichloroacetyl chloride ................
Trichlorobenzenes .....................
Trichlorobutene .......................
1,1,1 -Trichloroethane ..................
Trichloroethylene ....................
Trichloromethylbenzene: see Benzotri-

chloride
Trichlorophenols ......................
Trichlorosilane (Silicochloroform) .......
Tricresylphosphate with more than 3 per

cent ortho isomer ...................
Triethylam ine .........................
Triethyl borate ........................
Triethylenetetramine ...................
Triethyl phosphite .....................
Trifluoroacetic acid ....................
Trifluorochloroethylene (R 1113) ........
1,1,1-Trifluoroethane ..................
Trifluoromethane (R 23) ................
Triisobutylene (Isobutylene trimer) ......
Trimethyl acetyl chloride: see Pivaloyl

chloride
Trimethylamine, anhydrous .............
Trimethylamine, aqueous solutions of:
- Having a boiling point not more than

35°C ...............................
- Having a boiling point higher than

35°C ...............................
1,3,5-Trimethylbenzene: see Mesitylene
Trimethyl borate ......................
Trimethylchlorosilane ..................
Trimethylcyclohexylamine ..............
Trimethylhexamethylenediamines .......
Trimethylhexamethylene diisocyanate and

isomeric mixtures ...................
2,6,6-Trimethyl norpinanyl hydroperoxide

(Pinanyl hydroperoxide; Pinane hydro-
peroxide) with a peroxide content not
exceeding 95 per cent ................

Trimethyl phosphite ...................
Tripropylamine ........................
Tripropylene (Propylene trimer) .........
Turpentine ............................

Undecane ............................

Valeraldehyde ........................
Valeryl chloride .......................
Vanadium oxytrichloride (VOCI3) .......
Vanadium oxytrichloride (VOCI3),

aqueous solutions of .................

Vol. 1395, A-8940

Hazard
Identifi-

Class cation No.
and item (upper
number part)

(b) (c)

6.1, 16* (b) 60
8, 31 (b) 80
8, 320 (b) 80
8, 36 (b) X80

6.1, 17 (c) 60
6.1, 17 (b) 60
6.1, 150 (c) 60
6.1, 15* (c) 60

6.1, 17* (c)
4.3, 40 (a)

6.1, 230 (b)
3, 220 (b)
3, 30 (b)

8, 530 (b)
3, 31o (c)
8, 320 (a)
2, 3 (ct)
2, 3 (b)
2, 5* (a)
3, 310 (c)

60
X338

60
338
33
80
30
88
236
23
20
30

2, 3 0(b) 236

3, 220 (a)

3, 220 (b)

3, 30 (b)

3, 210 (a)
8, 530 (c)
8, 530 (c)

6.1, 190 (c)

5.2, 150
3, 310 (c)
8, 530 (b)
3, 31° (c)
3, 310 (c)

3, 320 (c)

3, 3* (b)
8, 360 (b)
8, 210 (b)

8, 50 (b)

338

338

33
X338

80
80

60

539
30
83
30
30

30

33
80
80

80

Substance
Identit-

caton No.
(lower
pan)
(d)

2075
1839
2564
2442
2321
2322
2831
1710

2020
1295

2574
1296
1176
2259
2323
2699
1082
2035
1984
2324

6.1
8
8
8
6.1A
6.1
6.1A
6.1A

6.1A
4.3+3+8

6.1
3+8
3
8
3
8
++
++

3

1083 3 + 6.1

1297

1297

2416
1298
2326
2327

2328

2162
2329
2260
2057
1299

2330

2058
2502
2443

2443

3+8

3+8

3
3+8

8
8

6. IA

5
3
8+3
3
3
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Name of substance
(a)

Vanadium pentoxide ...................
Vanadium tetrachloride (VC 4 ) ..........
Vanadium trichloride (VCI 3) ............
Varnishes:
- Having a flash-point below 21C ......
- Having a flash-point between 210C and

55C (limit values included) ..........
- Having a flash-point above 55C ......
Vinyl acetate .........................
Vinylbenzene: see Styrene
Vinyl brom ide ........................
Vinyl butyrate ........................
V inyl chloride .........................
Vinyl chloroacetate ....................
Vinyl ethyl ether ......................
Vinyl fluoride ................ ........
Vinylidene chloride ....................
Vinylidene fluoride: see I,I-Difluoroethy-

lene
Vinyl isobutyl ether ...................
Vinyl toluene, mixed isomers ...........
Vinyltrichlorosilane ....................

White arsenic: see Arsenic trioxide

X enon ...............................
Xenon, liquid, deeply-refrigerated .......
Xylenes (Dimethylbenzenes) ............
X ylenols .............................
X ylidines .............................
X ylyl brom ide ........................

Zinc chloride (ZnCI2) ..................
Zinc chloride (ZnCI 2), aqueous solu-

tions of .............................
Zirconium tetrachloride (ZrCI 4) .........

Class
and item
number

(b)

6.1, 580 (b)
8, 210 (a)
8, 22* (c)

3, 50

3, 31(c)0*
3, 320 (c)*
3, 30 (b)

2, 3° (ct)
3, 3 (b)

2, 30 (c)
6.1, 16' (b)

3, 20 (b)
2, 50 (c)
3, P0 (a)

3, 3' (b)
3, 31" (c)

3, 210 (a)

2, 50 (a)
2, 70 (a)
3, 31" (c)

6.1, 14- (b)
6.1, 12* (b)
6.1, 17- (b)

8, 220 (c)

8, 50 (c)
8, 220 (c)

Hazard
Identifi-

cation No.
(upper
part)
(C)

60
88
80

33

30
30
339

236
339
239
60
339
239
339

339
39

X338

Substance
Identifi-

cation No.
(lower
part)
(d)

2862
2444
2475

1263

1263
1263
1301

1085
2838
1086
2589
1302
1860
1303

1304 3
2618 3
1305 3 + 8

1840 8
2503 8

* See, however, note under section D of marginal 2301.
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Table II. List of substances of Classes 3, 6.1 and 8 not listed by name in table I or not
falling under a collective heading included in that table, but which nevertheless must be
assigned to these classes and to which no specific "substance identification number" is
assigned

Substances are grouped according to class and to the hazard identification numbers
corresponding to the hazards presented during carriage.

NOTE. This table applies only to substances of Classes 3, 6.1 and 8 not included in
table I.

Hazard Substance
Identri- Identf-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Group of substances number part) part) Label
(a) (b) c) (d) (e)

Inflammable liquids having a
flash-point below 21°C, not
toxic and not corrosive .. 3, 1V-5°

Harmful substances and prep-
arations used as pesticides
and having a flash-point below
21'C ........................ 3,6 °

Toxic inflammable liquids having
a flash-point below 21°C ...... 3, 110, 14'

Highly toxic or toxic substances
and preparations used as pes-
ticides, inflammable, having a
flash-point below 21°C ........ 3, 190

Corrosive inflammable liquids
having a flash-point below
21C ........................ 3, 21°-26 °

Inflammable liquids, not toxic
and not corrosive, having a
flash-point between 21°C and
100°C ....................... 3, 310

3, 32-
Highly toxic liquids, inflammable,

having a flash-point between
21°C and 55°C ...............

Toxic liquids, inflammable,
having a flash-point between
21°C and 55°C ...............

Harmful liquids, inflammable,
having a flash-point between
21°C and 55C ...............

Highly toxic liquids, not inflam-
mable or having a flash-point
above 55°C ..................

33 1993 3

3021 3

1992 3-18° , 20 °

6.1, letter a of the
items 11°, 130,
15o, 160, 180, 20 °,
220, 240

6.1, letter b of the
items 11 , 130,
15o, 16o, 18', 200,
220, 240

6.1, letter c of the
items 110, 13',
15o, 160, 180, 20,

220, 240

6.1, letter a of the
items i 1*-24*, 510,
550 680

+ 6.IA

+ 6.1

336 3021 3 + 6.1

338 2924 3 + 8

30 1993 3
30 1993 -

663 2929 6.1 + 3

2929 6.1 + 3

2929 6.1A + 3

2810 6.1

Vol. 1395, A-8940



1985 United Nations - Treaty Series e Nations Unies - Recueil des Traitis 475

Hazard Substance
Identifi- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Group of substances number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Toxic liquids, not inflammable
or having a flash-point above
55°C ........................

Harmful liquids, not inflammable
or having a flash-point above
55°C ........................

Highly toxic solids, combusti-

ble .........................

Toxic solids, combustible .......

Harmful solids, combustible .....

Highly toxic solids, not combusti-
ble .........................

Toxic solids, not combustible ...

Harmful solids, not combusti-
ble .........................

Highly toxic liquid substances and
preparations used as pesticides,
inflammable, having a flash-
point between 21°C and 55°C..

Toxic liquid substances and prep-
arations used as pesticides,
inflammable, having a flash-
point between 21°C and 55°C..

Harmful liquid substances and
preparations used as pesticides,
inflammable, having a flash-
point between 21°C and 55°C..

Highly toxic liquid substances and
preparations used as pesticides,
not inflammable or having a
flash-point above 55°C ........

6.1, letter b of the
items 11*-240, 510 -

55o, 570-68 o

6.1, letter c of the
items 11 -24', 5l0 -

550, 570.680

6.1, letter a of the
items 1 lo-24*

6.1, letter b of the
items 11*-24*

6.1, letter c of the
items 11*-240

6.1, letter a of the
items 51", 55-68u

6.1, letter b of the
items 51V-55', 570-

68*

6.1, letter c of the
items 510-550, 570-
680

6.1, letter a of the
items 740, 750,
770, 78', 800, 810,

830, 850, 880

6.1, letter b of the
items 740, 750,
77G, 780, 800, 810,

830, 850, 880

6.1, letter c of the
items 740, 750,
770, 780, 800, 810

83o, 850, 880

6.1, letter a of the
items 740, 750,
770, 780, 800, 81',

83o, 85o, 880

2810 6.1

2810 6.IA

2930 6.1

2930 6.1

2930 6.IA

2811 6.1

2811 6.1

2811 6.IA

663 2903 6.1 + 3

2903 6.1 + 3

2903 6.1A + 3

2902 6.1
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Hazard Substance
Identirt- Identifi-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Group of substances number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) (e)

Toxic liquid substances and
preparations used as pesticides,
not inflammable or having a
flash-point above 55°C ........

Harmful liquid substances and
preparations used as pesticides,
not inflammable or having a
flash-point above 550C ........

Highly toxic solid substances
or preparations used as pesti-
cides .......................

Toxic solid substances or prepar-
ations used as pesticides ......

Harmful solid substances or prep-
arations used as pesticides ....

Highly corrosive liquids, inflam-
mable, having a flash-point be-
tween 21°C and 55*C .........

Corrosive or slightly corrosive
liquids, inflammable, having a
flash-point between 21°C and
55°C ........................

Highly corrosive liquids, not in-
flammable or having a flash-
point above 55C .............

6.1, letter b of the
items 740, 750,
770, 780, 80', 81',
830, 850, 880

6.1, letter c of the
items 740, 750,
770, 780, 800, 810,
83*, 85o, 88'

6.1, letter a of the
items 740, 750,
770, 780, 800, 810

830, 85o, 880

6.1, letter b of the
items 740, 750,
770, 78-, 800, 810,

830, 850, 880

6.1, letter c of the
items 740, 750,
77", 780, 800, 810,

83o, 850, 880

8, letter a of the
items 320, 330,
360, 370 , 64o, 66

8, letters b and c of
the items 32"-34",
36* 39*, 51", 53*
54', 640, 660

8, letter a of the
items 10, 3* 10,
110, 210, 270, 32',
330, 360 37", 640,

66
8, 260 (a)

2902 6.1

2902 6.1A

2588 6.1

2588 6.1

2588 6.1A

2920 8 + 3

2920 8 + 3

1760 8

88 1760 8 + 6.1
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Hazard Substance
Identifl- Identirl-

Class cation No. cation No.
and item (upper (lower

Group of substances number part) part) Label
(a) (b) (c) (d) ()

Corrosive or slightly corrosive
liquids, not inflammable or
having a flash-point above
55°C ........................ 8, letters b and c of 80 1760 8

the items 1V, 3,

50, 10°, 11°, 210,
230, 270, 320-34,
360-39, 510, 530,
540, 640, 66o

8, 26 (b) or (c) 80 1760 8 + 6.1
Highly corrosive solids, combusti-

ble ......................... 8, letter a of the 88 2921 8
items 640, 65o

Corrosive or slightly corrosive
solids, combustible ........... 8, letters b and c of 80 2921 8

the items 31o, 33 -

350, 370-390, 510,

520, 540, 640, 650
Highly corrosive solids, not com-

bustible ..................... 8, letter a of the 88 1759 8
items 8o, Il l, 270,
650

8, 260 (a) 88 1759 8 + 6.1
Corrosive or slightly corrosive

solids, not combustible ....... 8, letters b and c of 80 1759 8
the items 110, 220,
260, 270, 310, 33-
350, 370.-39 ° , 410,
450, 650

8, 260 (b) or (c) 80 1759 8 + 6.1
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Appendix B.5

250 001 Identification numbers shall be shown on the plate as indicated below:

Identification
_ number of

(2 or 3 figures)

.y Identificationi l . -number of
Z, , . . ubstance

' ' - - ." " '-. . " .. (4 fi gu re s)

40w

Background orange.
Border, horizontal line and figures black,
15 mm thickness.

250 002-

259 999

Appendices B.2, B.3, B.4 and B.6

CONSEQUENTIAL AMENDMENTS TO THESE APPENDICES

Appendix B.2

ELECTRICAL EQUIPMENT

220 000 The electrical equipment of vehicles shall meet the following requirements:

Requirements applicable to the electrical equipment as a whole

(a) Wiring. Conductors shall be generously dimensioned to prevent over-
heating. They shall be appropriately insulated. Circuits shall be protected against
excess current by fuses or automatic cut-outs. The wiring shall be firmly attached
and so placed that the conductors are protected against impacts, projected stones
and heat emitted by the exhaust system.

(b) 1. Battery master switch. In the case of vehicles used for the carriage
of inflammable dangerous goods in tanks (fixed or demountable) or in batteries of
receptacles, a switch for breaking all the electrical circuits shall be placed as close
to the battery as possible. A direct or remote control system shall be installed in
the driving cab and outside the vehicle. It shall be easily accessible and dis-
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tinctively marked. The switch shall be openable while the engine is running without
causing a dangerous surge. The electrical supply to the tachograph may, however,
be provided by a circuit connected direct to the battery. Except in the case of
vehicles used for the carriage of hydrogen of Class 2, 10 (b) and 70 (b), or carbon
disulphide of Class 3, 1 (a), the battery master switch, the tachograph and
their respective circuits shall be intrinsically safe category Ex ib for Group II B T4
(7.8 per cent ethylene in air). In the case of hydrogen or carbon disulphide, this
equipment and related circuits shall be intrinsically safe category Ex ib for
Group II C (20 per cent hydrogen in air).*

2. Storage batteries. If the batteries are ,situated elsewhere than under the
engine bonnet, they shall be secured in a vented case of metal or another material
of equivalent strength, with insulating inner walls.

Requirements applicable to the part of the electrical equipment
situated behind the driver's cab

(c) The whole of this equipment shall be so designed, installed and protected
as not to be able to cause ignition or short circuiting in normal conditions of use of
the vehicles and as to reduce to a minimum the risk of either occurrence in the
event of impact or distortion.

In particular:
1. Wiring. Conductors (see (a)) shall consist of cables protected by

seamless and rust-proof casings.
2. Lighting. Screw-cap bulbs shall not be used. If the lamps in the body of

the vehicle are not fixed in parts of the walls or ceiling so strengthened as to
protect them against any mechanical damage, they should be protected by a
strong cage or grid.

The inflammable gases and
10 251 (a) are the following:

(a) Compressed gases

Hydrogen of 1 (b)
Methane of 10 (b)
Carbon monoxide (10 (bt))
Mixtures of gases of 20 (b)
Synthetic gases of 20 (bt)
Town gas of 20 (bt)
Water gas of 20 (bt)

(b) Liquefied gases

Butane of 30 (b)
1-Butylene of 30 (b)
Cyclopropane of 30 (b)
Dimethyl ether of 30 (b)
Isobutane of 3 (b)
Isobutylene of 30 (b)
Propane of 30 (b)
Propylene of 30 (b)
Ethyl chloride of 30 (bt)
Methyl chloride of 30 (bt)

articles of Class 2 referred to in marginal

* See European Standards E.N 50 014 and 50 020.
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Ethylamine of 30 (bt)
Hydrogen sulphide of 30 (bt)
Methylamine of 30 (bt)
Methyl mercaptan of 30 (bt)
Trimethylamine of 30 (bt)
Butadienes of 30 (c)
Vinyl chloride of 3 (c)
Vinyl bromide of 30 (ct)
Cyanogen chloride of 30 (ct)
Ethylene oxide of 30 (ct)
Gaseous mixtures A, AO, Al, B or C of 40 (b)
Ethane of 50 (b)
Ethylene of 50 (b)

(c) Deeply-refrigerated liquefied gases
The gases of 70 (b) and 80 (b)

(d) Gases dissolved under pressure
Acetylene (90 (c))

(e) Articles containing gas
Aerosol dispensers of 100 (b) and (bt)

220 003-
229 999

Amendments to Appendix B.3

In the parenthesis preceding the title, and again in article 8 of the prescribed
proforma, "marginal 10 182" is amended to "marginal 10 282".

NOTE. 3. The phrase "subject where appropriate to the provisions of marginals
11 605, 31 605 and 61 605" is deleted.

Text otherwise unchanged.

Amendments to Appendix B.4

In marginal 240 010 the words "the model reproduced below" are amended
to "the model No. 7D reproduced below".

Text otherwise unchanged.

Amendments to Appendix B.6

In the parenthesis below the heading, "marginal 10 181" is amended to
"marginal 10 381".

In marginal 260 000, "marginal 10 170" is amended to "marginal 10 315".
Text otherwise unchanged.

Authentic text of the amendments: French and English.

Registered ex officio on I May 1985.
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